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Въ мышиномъ царетв%. 


Было темно и въ темнотЪ стояло сонное дыхаше, всхра- 
пываніе, иногда бормотаніе дЪтское. 

Въ противоположность неподвижности и покою тяжелаго 
сна всюду стояло неуловимое бълое мельканіе. Порой, странно 
нарушая его беззвучность, носилось еле уловимое шушу- 
канье, нЪжное и странное, не людское, и тоненькій, какъ сте- 
клянный, сейчасъ же гаснущій пискъ. И опять блое мель- 
каніе, суетливое, торопливо-озабоченное, смутное и таин- 
ственное въ предразсвЪтной мгл%. 

Когда робко опевътлълъ четвероугольникъ низкаго окна, 
заваленнаго снаружи снЪгомъ, проступилъ сводчатый позе- 
лензлый потолокъ, сбоку выпятилась огромная печь, заб%- 
лЪла посуда на полкахъ, и стало видно, что всюду без- 
численно снуютъ бћлыя мыши съ розовыми подвижными 
носиками, съ внимательно настороженными розово-просвЪчи- 
вающими ушками. 

Они озабоченно мелькали по полу, взбирались на табуреты- 
скамьи, на столъ, становились столбиками, торопливо выти- 
рали лапками мордочки или сбивались большимъ киша- 
щимъ клубкомъ, перекатывались и разсыпались,—и опять 
озабоченное торопливо-бЪлое мельканіе всюду. Была въ этомъ 
своя, полная особенной значительности, нервно-торопливая 
безщумная жизнь, которую точно спЪшили закончить до 
людской. 

Подъ окномъ стђна влажная, бархатисто-зеленая, точно 
дорогой коверъ одЪваетъ. А возлЬ—огромная двуспальная 
скрипучая въ клопиныхъ пятнахъ кровать. И стоитъ бога- 
тырскій храпъ. 

Подъ пестрымъ изъ кусочковъ одъяломъ кухарка, —лицо 
клейкое, и два подбородка. Рядомъ на подушк% голова по- 
жарнаго,—на гвоздикЪ блеститъ каска. 

Это сегодня пожарнаго голова, а то либо сосЪдекаго двор- 
ника, либо городового, либо изъ мясной приказчика, —ужь 
чья-нибудь голова въ пуху да похрапываетъ рядомъ на 


ситцевой въ разводахъ подушкЪ. 
Апръль. Отд%лъ 1. 1 
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Въ глубин въ трехъ мЪстахъ вмЪсто дверей темнютъ 
рваныя грязныя занавЪски, и изъ-за нихъ тяжелый удушли- 
вый храпъ, а въ одномъ мъст дЪтское сонное дыханіе. 

Одна занавеска дрогнула, отодвинулась, на минуту от- 
крывъ чернЪющее каменное углубленіе, смутно проступив- 
шую кровать и живой красный глазокъ лампадки. Вышелъ 
человъкъ въ длиннополомъ кафтанъ съ доброй съдћющой 
бородой. На ротъ густо наросли корявые деревенскіе усы, 
а волосы гладко примазаны деревяннымъ маслом». 

Въ добрыхъ, чуть прищуренныхъ глазахъ стояло: „ничего... 
все по ладному“... 

Провелъ шершавой ладонью, точно ночные сны снимая съ 
лица, и, вытянувъ шею, сталъ глядЪть въ темный уголъ, 
шепча и кръпко прижимая сложенные мозолистые пальцы ко 
лбу, къ животу и плечамъ. Сталъ на колЪни, долго смо- 
трЪлъ въ уголъ, все шепча, и, нагнувшись и упираясь по 
стариковски руками, такъ что сверху выступили лопатки, 
прижался къ каменному холодному полу. Мыши сзади лю- 
бопытно становились столбиками, глядя на отвороченныя 
громадныя подошвы его сапогъ, или, играя, прыгали другъ 
черезъ дружку, или катались, свившись въ живой клубокъ. 
А, когда онъ сталъ подыматься, что есть духу понеслись, 
вытянувъ хвосты, въ дальній уголъ и, блеснувъ бълизной 
въ полумглђ, исчезли, 

ЧеловЪкъ съ доброй бородой поднялся, покрестился еще 
и ушелъ, надЪвая шапку и скрипнувъ дверью. 

Опять тихо и неподвижно, только сонное дыханіе; мыши 
снова повыбрались, торопливо обнюхивая. 

СовсЪмъ посвћтлђло; по угламъ ясно обвисла траурная 
бахрома паутины. У пожарнаго подушкой подмяло подъ 
щеку усъ, и лицо отъ этого стало кургузое. 

За другой занавЪской, такой же рваной и грязной, про- 
снулось слабое чириканье. Кто-то сторожко и робко шур- 
шалъ и возился, и опять чириканье и тоненькій, тоненькій 
голосокъ, а, можеть быть, это только прозвенЪли упавшія 
капли. 

Мыши, бля, взапуски носились по полу. 

Подошла снаружи къ окну кошка и, прислонившись 
усами къ стеклу, долго и неподвижно глядфла на пожар- 
наго, поднявъ изъ талаго снћга лапку и поводя кончикомъ 
хвоста. Потомъ, показавъ между усами красный ротъ и 
бЪлые зубы, жалобно промяукала и, отряхнувъ мокрую 
лапку, ушла. | 

Снова робкое чириканье: пи-пи-пи... теннньи... дзя-дгя.., 
"дзя... дзя!.. 

Потомъ шепелявящій голосокъ: 
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— Ой, не щипайся!.. а то укус... 

— Папа-анЪ сказу... 

— Цыты.. 

— Дзяка!.. 

— На дво-олъ... 

Изъ-подъ занавески вылЪфзаетъ въ одной распашонкђ 
двухлЪтній мальчонокъ. Перегнувшись назадъ отъ большого, 
выставившагося, съ вылћзшимъ пупкомъ, живота, съ тру- 
домъ держа голомозую стариковскую съ отвислымъ блЪд- 
нымъ затылкомъ голову, онъ заковылялъ на кривыхъ нож- 
кахъ, не управляя движеніемъ, точно полъ былъ покатый 
и онъ неудержимо катился въ одномъ направленіи, трясясь, 
какъ желе. 

Доковылялъ до печки, толкнулся и, также трясясь, за- 
ковылялъ въ уголъ. Доковылялъ до угла, толкнулся, громко 
шлепнулъ пухлымъ задомъ о холодныя плиты и сталъ не- 
ловко мотать рученками, ловя мышенятъ, прыгавшихъ че- 
резъ голыя стынущія ножонки. 

— Пи-пи-пи-пи!.. 

И, подумавъ, добавилъ: 

— Дзяка! 

За нимъ изъ-за занавЪски вышла д%фвочка съ синими 
жилками на зеленовато-прозрачном ъ личик%, съ широко от- 
крытыми спрашивающими глазками подъ безбровымъ лбомъ. 

Она поджимала покраснъвшія отъ каменнаго холода нож- 
ки, то одну, то другую. Вдругъ присЪла и стала ловить 
мелькавшихъ мимо мышей, заливаясь, точно тоненькій фоль- 
говый колокольчикъ, да вспомнила, перебЪжала, мелькая 
ножонками и стала у кровати на одну ножку, поджавъ 
другую. 

Долго стояла и смотр$Зла на храпъвшаго пожарнаго, не 
спуская глазъ съ полуоткрытыхъ обсохшихъ губъ, за ко- 
торыми бЪлЪли зубы: на подушку набЪжала тягучая слюна. 
Потрогала, пальчикомъ рыжій завернувиийся подъ щеку усъ 
и испуганно отдернула, когда пожарный громко вехрапнулъ. 

Поднялась на цыпочки, пожимая пальчиками на холод- 
номъ полу, и подергала за рубашку: 

— Дядя СявалЪИ, вставай, а то невъсту пъяспись... а 
то саёки воёта обдЪяи... 

Пожарный открываетъ красные, какъ мясо, глаза, не по- 
нимая, гдЪ онъ и что съ нимъ. Потомъ сразу спускаетъ мо- 
золистыя съ изуродованными пальцами мохнатыя ноги и 
начинаетъ быстро натягивать штаны, сапоги. 

— Ахъ, Вдять те мухи съ комарями—опять проспалъ. 
Ты чего же раньше не разбудила? А эта храпитъ, ажъ 
стЪны трясутся. Гора 1ерихонская! ы 
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Онъ торопливо над%ваетъ форменную тужурку, туго под- 
пояеывается кушакомъ, на голову —сіяющую каску, и за- 
стегиваетъ подъ подбородкомъ, отчего становится совеЪмъ 
другой, большой и страшный. 

Д%вочка съ заплетенной косичкой все стоитъ на холод- 
номъ полу по гусиному на одной ножкћ и не сводитъ глазъ: 

— Дядя СяватЪй, у тея голева, какъ самовай. 

Тотъ, какъ матерый гусь, охорашивается и оправляетъ 
мускулистую фигуру, тщательно расправивъ измятый усъ. 

— Какой самоваръ, а то и самовару далеко. 

И, еще разъ оправившись и вправивъ изъ тугого во- 
ротника подбритую красную набћгающую шею, уходить. 
Д%вочка долго смотритъ, не мигая свтлыми, широко откры- 
тыми, точно испуганными глазами на дверь, поджимая но- 
жонку. Потомъ, глянувъ на бћгающихъ мышей, торопливо 
присздаетъ на корточки и начинаетъ ловить бћлыхъ мы- 

„шенятъ, которыя проворно, какъ масляныя, проскальзы- 
ваютъ, между пальцевъ. Въ полуподвалБ посвЪтлВло отъ 
тоненькаго дътскаго смЪха. " 

Показывается заспанный вихрастый мальчишка, съ кур- 
носымъ лицомъ; руки засунуты въ штаны и въ карманахъ 
играетъ пальцами. Слъдомъ торопливо выползаетъ изъ-подъ 
занавћски совсЪмъ маленькій въ завязанной на спин уз- 
ломъ рубашонкъ и бойко подвигается, торопливо переса- 
живая по полу покраснъвшій голенькій задъ, восторженно 
повиливая. 

Мальчишка хмуро стоитъ, смотритъ, не видя, думаеть о 
своемъ. Потомъ, глянувъ на ребятишекъ, какъ кобчикъ, съ 
лисьимъ проворствомъ, нагнувшись, шлепаетъ одного, дру- 
гого и съ такой же скоростью и такъ же ловко потаскалъ за 
косичку дЪвчонку: 

-— Не трожьте мышей, не трожьте мышей, мокрохвостые!.. 

Дружно, точно сговорившись, већ трое заревзли на раз- 
ные, но всЪ на тоненькіе голоса. 

Мальчишка хмуро стоитъ и смотритъ, запустивъ руки 
въ карманы и шевеля пальцами. 

Кухарка шевельнулась, заскрипъвъ кроватью, и сёла, 
занявъ много м%Ъста. 

— И когда васъ угомонъ возьметъ, пострЪлы, ни ДНЯ, 
ни ночью, ни покою, ни отдыху. Ги-ги, да, гу-гу... Да эти 
мыши проклятыя, чтобъ онЪ передохли. Барыня и то ужь 
говоритъ: Марфа, что у васъ судакъ по-польски мышами 
воняетъ? Да какъ же не канителиться, когда ни свЪтъ, ни 
заря содомъ подымутъ, ни проходу, ни про%зду... 

Изъ-за той же занавъски проворно выскочилъ небольшой 
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мужичокъ съ ярославской ухваткой и, туго покраснЪвъ, 
закричалъ фистулой: 

— Мыши понадобились!.. а чЪмъ они препятствуютъ, 
мыши? Божья скотинка... живутъ съ нихъ люди, чего вамъ 
надо?.. А то наберетъ меделяновъ цЪльный полкъ, ажныкъ 
кровать разваливается... 
| — Во какъ!—загремфла кухарка и встала съ кровати, — 

ты что тутъ за антересанъ!.. я за тобой считаю, съ къмъ ты 
задъ трепешь? Вотъ возьму да выкину на улицу совеъЪмъ 
съ мышами да съ ще И твоими... 

— Накось, выкуси!.-Ҹ: Доросла... господамъ плачу, не 
теб%Ђ... 

И, чувствуя необходимость 
ворилъ заботливо: 

— Базаръ вонъ отошелъ... до свинЕ ъ полденъ прокла- 
ждаетесь... 

Марфа, все также понося злымъ голосомъ, взяла корзину, 
накинула платокъ и ушла, хлопнувъ дверью. = 

— А ты чего, стервецъ, дЪтей бьешь!.. — зашиплъ му- < 
жиченко на невозмутимо стоявшаго съ руками въ карма- 
нахъ мальчика. Ребятишки продолжали визжать. 

— Кто ихъ бьетъ!.. мышей давютъ... — проговорилъ онъ 
нагло. 

Отецъ поймалъ его за волосы и замоталъ голову мъ, 4 
роны въ сторону. Тотъ, не вынимая рукъ изъ кармановъ, 
нагнулъ голову, какъ баранъ, и такъ ловко завертълъ 9, 
что выдернулъ волосы, отошелъ къ печкЪ и сталъ обувать 
рваные сапоги. 

— Опять побью, ежели будутъ хватать, вызывающе про- 
бубнилъ онъ. 

А въ полуподвал% уже носились шлепки: шлепъ... шлепъ... 
шлепъ! Мужиченко звонко шлепалъ малышей. 

— Цыцъ!.. чтобъ духу вашего не слыхать!.. цыцъ!.. 

Д%вочка съ косичкой и голоногій мальчикъ съ выпятив- 
шимся пупкомъ замолчали и стояли передъ отцомъ, только 
губенки судорожно и жалобно трепетали, да глаза были 
полны горькихъ слезъ. 

За то малепькій, сидя въ лужЪ на холодныхъ плитахъ 
и запрокинувъ голову, оралъ во весь круглый, слюнявый, 
беззубый ротъ: „нате молъ, вотъ ору, и все!“ 

— Возьми Ванятку, выдра голенастая! — закричалъ му- 
жикъ, топая ногами и мотая кулакомъ,—на м%сто!!... 

ДЪвочка схватила маленькаго подъ животъ и, ото- 
гнувшись назадъ отъ тяжести, съ трудомъ понесла, его, во- 
лоча ножонки, которыя оставляли по полу. мокрый слЪдъ. А 
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малышъ съ большимъ пупкомъ самъ заковылялъ, все уско- 
ряя шажки, какъ подъ гору. 

Отецъ подняль и прихватилъ рваную занавЬску. Въ 
темномъ каменномъ безъ окна углубленіи стояла широкая 
кровать, заваленная тряпьемъ, и несло прокисшими пелен: 
ками и давленными клопами. 

Д%вочка, часто дыша открытымъ пересохшимъ ртомъ, 
донесла маленькаго до кровати и, напрягшись, послЬднимъ 
усиліемъ взвалила на край, да не одолъла, и онъ повисъ 
на краю, а она уперлась въ него койЪномъ, чтобъ не упалъ. 
Маленькій, выпучивъ глазенки, молчалъ, дожидался, такъ 
какъ зналъ, что это пе наказаніе и не игра, а дЪло. И, ког- 
да отдохнула, онъ надулъ жЖивотикъ, чтобъ легче перека- 
титься, опа его перекатила, подсадила другого, влЪзла са- 
ма и они весело стали ползать, барахтаться, и играть по 
кровати, поминутно ссорясь, смъясь, визжа и прыгая. Но 
головенки ихъ постоянно были повернуты туда, гдз было 
свЪтло, просторно и бЪгали веселыя мыши. 

Изъ-за другихъ занавЬсокъ вышли двЪ бабы. Одна 
коротенькая толстенькая, носъ пуговочкой и набЪгаюция во- 
кругъ рта, сорокалътнія морщины, но глаза были чудесные и 
лучились непотухающей добротой и лаской, въ которыхъ 
своя особая затаенная радость, и были они голубые. 

Другая — костлявая, высокая, съ впалой грудью, съ 
запалыми потускнЪзлыми глазами, какъ у измученной, не- 
поеной, ждущей отдыха лошади. 

— Мирону Василичу почтеше. Забезпокоились ноньче 
рано. 

— Вишь, мыши ей помфшали... Да я те за мыши голову 
проломлю!.. ей Богу, вотъ проломлю, и никакихъ. 

— Чего тамъ, всякаго рукомесло кормитъ. 

— Слышь, Груня, будешь стирать, прихвати пеленки. Я 
тогда нито... не обижу. 

— Нукъ что-жь, ладно, постираю,—проговорила Груня, и 
морщинки вокругъ глазъ ласково залучились. 

— Васька!—злобно загремълъ Миронъ,—заснулъ? Возьми 
Машку, Хрипуна да Пищуху. Итить надо, запозднились. 

— У Пищухи пахалки распухли. 

— 0?! 

Мпронъ тревожно запустилъ руку въ ящикъ, гд% огром- 
нымъ, теплымъ, живымъ клубкомъ кишЪли мыши, лаская 
пальцы нъжной, какъ бархатъ, шерсткой; вс онъ были 
бЪлы, какъ енЪгъ. Повозился, вытащилъ мышку, торопливо 
осмотрЪлъ, ощупалъ: 

— Вірно, пахалки. 
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Онъ придержалъ ее и, слегка нажимая, нћсколько разъ 
поводилъ согнутымъ пальцемъ подъ горломъ, 

— На, отсади въ больницу. 

Васька взялъ и посадилъ въ отдБльный р%№шетчатый 
ящикъ, гд8 сидЪло нћсколько печальныхъ мышей. 

— Возьми изъ голодаевки. 

Васька досталъ изъ третьяго ящика съ пятокъ мышей, 
посадилъ въ свою клЪтку и въ отцову. Мыши безпокойно 
бЪгали, торопливо нюхая воздухъ: ихъ не кормили,-—на го- 
лодные зубы онъ живЪе и послушн%е. 

Въ хозяйств у Мирона было штукъ восемьдесятъ мн- 
шей. Каждую онъ зналъ, каждую называлъ по имени, у 
каждой помнилъ отмћтину, всю родословную, съ каждой 
умЪлъ поговорить по-своему, были любимчики и такія, ко- 
торыхъ онъ терпъть не могъ. Онъ зналъ ихъ характеры, 
привычки и ухватки, болъзни и нравъ, и его также Фли за- 
боты и тревоги по мышиному хозяйству, какъ его отца и 
дЪда заботило деревенское хозяйство. 

Деревни онъ не зналъ и съ шестнадцати лътъ сдђлался 
мышинымъ фабрикантомъ. Мышей выучивали самымъ разно- 
образнымъ штукамъ: онъ бЪгали на заднихъ лапкахъ, держа- 
ли передней лапкой хвостикъ, какъ шлейфъ, парами танцо- 
вали, свивались сразу по десять штукъ клубкомъ, и онъ 
каталъ, бросалъ и ловилъ этотъ живой клубокъ. Чтобъ вы- 
учить, держалъ мышей въ голодЪ, но умЪючи, не давая 
пить; цфлыми часами лежа животомъ на холодныхъ плитахъ, 
училъ, кололъ горячей иголкой, давилъ ногтями за хвосты, 
и он становились послушны каждому его движенію. 

Когда, жена померла, все хозяйство легло на Аньку съ 
бЪлой косичкой. И теперь, уходя, онъ крикнулъ: 

— Слышь, Анька, дЪтей заразъ покорми. ХлЪбъ на гвоз- 
дЬ въ сумкЪ, а въ углу бутылочка съ молокомъ. 

— Слисю,—проговорила маленькая женщина. 

Фабрикантъ съ Васькой ушли, а Груня и Глаша приня- 
лись за работу, одна за стирку, другая зажгла керосинку 
и стала варить. 

— Твой спитъ, чай? спросила Груня, точно освЪщая все 
радостью ласки и доброты. 

— Спи-итъ. Когда встанетъ. Дай, Господи, къ четыремъ. 
Ноньче до того захлинался, до того захлинался, всю ночь 
не спала. 

— Чего такое у него? 

— Вишь, доктора говорятъ, жиромъ залился весь, всю утробу 
жиромъ залило, и сердце и глотку, не продышетъ. Доктора 
въ одну душу говорятъ, чтобъ меньше ФЪлъ, да больше 
ходилъ, да чтобъ нагинался, гимнастику, а куды тамъ! Кретъ 
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не въ проворотъ, только и знаетъ, что жретъ за десятерыхъ, 
да пива, какъ въ бочку, въ себя льетъ, а ему нюхаль нельзя, 
потому отъ пива весь обростетъ жиромъ, даже глаза заро- 
стуть; докторъ сказываетъ, двадцать пять пудовъ будетъ 
вфсить, земля перестанетъ держать. Да къ нему и на кдзъ 
не подъћдешь, развъ послушается. Одно—заливаетъ глотку 
да жретъ. А ноньче ночью то храпитъ а то замолчитъ. Го- 
споди, думаю, что-жь это!.. Чирну спичкой, лежитъ онъ го- 
ра горой, лицо съ подушку, и глазъ одинъ смотритъ,— 
самъ спитъ, а глазъ смотритт... Страшно, милая. 

Она заплакала, утираясь фартукомъ. 

— Что-жь, не соглашается? 

— И-и, приступу нъту. Родн, а какая опа тамъ родня: 
на десятой водћ кисель; да на поминовеше, да на школу, 
воть тебЪ и весь сказъ. 

— А твоего труда нипочемъ? 

— Да ужь гдЪ тамъ! шестнадцать годовъ спину не раз- 
гинала, за нимъ смотръвши. 

И полились бабьи жалобы. Глаша жила со швейцаромъ, 
толетымъ, жирнымъ, задыхающимся отъ ожир%нія, и на 
книжкЪ у него было полторы тысячи. Приходилъ онъ со 
службы въ четыре утра и день спалъ. 

Нанималъ темный тупичекъ за три рубля въ м%сяцъ, 
выколачивая изъ каждаго гроша, изъ каждой копЪйки, и 
держалъ еще жильпа, благообразнаго мужичка съ доброй 
четыреугольной бородой, торговавшаго свЪЗчами въ часовн%. 

Груня жила съ Алексћемъ Иванычемъ, печникомъ, въ 
третьемъ тупичкЪ. Она была старше, содержала его поден- 
ной работой, а онъ билъ ее и р$дко выходилъ изъ дому. 

— Эй, Груня! —послышалось изъ тупичка, и закашлялся, 
Алексъй Ивапычъ много курилъ, 

— Батюшки, проснулся... Заразъ, заразъ!.. водки-то ма- 
ло... _зашептала она и торопливо закачалась на обЪ сторо- 
ны, —поги у нея были разбиты отъ сырости. 





Мирона и Ваську съ мышами ослЬпилъ во дворЪ блескъ 
тающаго снЪга; звенфла веселая капель, и безъ удержу, 
какъ оглашенные, метались и щебетали воробьи. 

На крышахъ уже не было снЪгу, а по краямъ, нагнув- 
шись и глядя внизъ, свисали длинныя сосульки, играя на 
солнцъ сборчатымъ морщинистымъ льдомъ, съ нихъ тороп- 
ливо капало, и иногда стекляно ломались и падали, мелко 
разсыпаясь. А надъ крышами играло голубое весеннее не 
по городскому небо. 

Дворъ быль просторный. Разбросанно стояло четыре 
лыпихъ старыхъ дома , набитыхъ квартирантами: пятый 
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барскій-съ бълыми колоннами особнякъ выходилъ палисад- 
никомъ на улицу. 

На заднемъ дворЪ тянулись конюшни и сараи извозо- 
промышленника; вкусно пахло навозомъ, и запряженная въ 
полкз лошадь жевала у ст$ны сЪно, оглядываясь черезъ 
дугу. 

Посредин$ двора чернъло невфдомо какъ уцъл%вшее 
старое, корявое дерево; подъ нимъ, разговаривая, рылись 
куры и сидЪла кошка. 

Миронъ надулся, покраенълъ и, что есть духу, какъ 
пятнадцатилЪтній, погнался. Кошка поставила хвостъ тру- 
бой и поскакала, прыгая черезъ мокрыя мЪета. Миронъ пу- 
стилъ кирпичемъ и разбилъ окно. 

— Ты что хулиганишь —закричалъ дворникъ—по участ- 
ку соскучился? 

Миронъ еще больше надулся и покрасн%лъ. 

— Потому—тварь: птицъ жретъ. 

— Мышатникъ.... 

— Мышиный фабрикантъ!. мышиный фабриканты. — 
кричали ребятишки, бЪгая босикомъ по талому снЪгу. 

Только на улиц Миронъ радостно вздохнулъ и оттухъ,— 
туть онъ былъ у себя дома. 

По расчищеннымъ и подметеннымъ уже панелямъ тороп- 
ливо спъшила въ обЪ стороны безконечная толпа. 

„И откуда они только берутся“, —-думалъ Миронъ, при- 
вычнымъ,. наметаннымъ глазомъ ловя и различая въ толпћ 
кліентовъ. 

На минутку остановился и глянулъ по убфгавшей дале- 
ко внизъ улицЪ. Внизу она терялась въ задернутой го- 
лубоватымъ утреннимъ туманомъ площади, на противопо- 
ложной сторонћ выбъгала и ползла вверхъ, слабо бълђя 
еще не сошедшимъ снфгомъ и чернћя зимними деревьями. 
Сіяя, блестБлъ далекій куполъ. 

Подвывая легко и играючи, взбЪжалъ трамвай, полный 
виднЪвшихся сквозь стекла людей, на минутку остановился, 
выбросилъ двухъ и покатился дальше, уменьшаясь и съ 
Удаляющимся воемъ роняя синія искры. 

— Ступай кверху, —сказалъ Миронъ Васьк%. 

— Чего я тамъ не видалъ!.. я на площадь пойду. 

— ТебЪ говорятъ, мозгля!.. 

Но Васька стоялъ, курносый и наглый, глядя на, отца 
маленькими злыми щелочками. Мирона подмывало дать ему 
хорошаго раза по шез, сбить шапку и вкусно потаскать за 
волосы, да публика шла кругомъ, отправять въ участокъ, 
день пропалъ. 
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— Ахъ ты!.. скучился?.. требуху выпущу... — и Миронъ 
густо покраснълъ. 

Васька угрюмо подался: 

— Н-ну?.. 

Миронъ почувствовалъ, не ударитъ, не только потому не 
ударитъ, что публика и въ участокъ, а еще потому, что 
выросла для обоихъ незамЪтно какая-то черта и Миронъ 
чувствовалъ, ее нельзя переступать. 

Онъ давно видфлъ, что у Васьки начинается своя жизнь 
свои интересы, начинается свое, и это приводило его въ 
ражъ. Васькино назначеніе было помогать отцу въ мыши- 
номъ хозяйствъ, помогать поднять остальныхъ дЪтей и онъ 
жестоко исправлялъ всякое Васькино уклоненіе. 

Но время безпощадно: Миронъ старЪлся, Васька крђпъ, 
и теперь они стояли другъ передъ другомъ, почти какъ 
равные, и Миронъ какъ будто первый разъ увидЪлъ Ваську. 

Что было недопустимо, Васька и съ мышами плутовалъ. 
Всю мышиную науку онъ превосходно усвоилъ, но, когда, 
издыхала мышь, и отецъ приказывалъ выкинуть, онъ ее 
пряталъ, замораживалъ, а въ подходящий моментъ доставалъ, 
оттаивалъ, чистилъ щеточкой шерстку, чтобъ свъж%е, и под- 
брасывалъ въ ящикъ, а живую мышь взамЪнъ продавалъ 
въ свою пользу. У дивлялся Миронъ, почему такъ правильно и 
періодически стали дохнуть мыши. 

А, когда потеплЪло, Васька тайно завелъ свой мышиный 
заводъ въ углу конюшни и торговалъ больше своими мые 
шами. 

И теперь они стояли другъ передъ другомъ, не ршаясь 
переступить черту, которая и связывала, и раздЪляла ихъ. 

— Ну?—сказалъ Миронъ. 

— Не пойду...--скагалъ Васька, но... повернулся и по- 
шелъ наверхъ, — торговля тамъ была хуже, чЪмъ на пло- 
щади. 

Миронъ весело зашагалъ внизъ. Спустился‘на кварталъ 
оглядЪлся на углу, нЪтъ ли городового, досталъ изъ клётки 
мышь и, вытянувъ руку, подержалъ ее на открытой ладони 

Мышка, бл%я, торопливо понюхала розовымъ носикомъ 
ладонь, потомъ воздухъ, пробъжала по рук, по плечу, кру- 
гомъ шеи, вспрыгнула на шапку, на минутку постояла 6%- 
лымъ столбикомъ, осматриваясь, опять сбЪжала и, усъвшись 
на ладони поудобнће на заднихъ лапкахъ, передними стала 
умываться. 

Публика останавливалась и смотр%ла. 

— Ученая. 

— Какъ человъкъ руками. 

— Это ненашенская, заграничная, 
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Миронъ, держа все также вытянутую руку, увћренной 
скороговоркой артиста бойко выговаривалъ, не обращая вни- 
манія на стоявшую публику: 

— ИндЪфйская денная мышь въ гимназіи образовалась, 
въ унирстетВ воспиталась, ни исть, ни пьеть, объ одномъ 
лишь тужитъ, какъ мужъ жену утюжитъ, судьбу предска- 
жетъ, тужить-горевать закажетъ... дъвушкЪ жениха воло- 
сатаго, пьянаго, рогатаго... гимназисты наши запросили бе- 
резовой каши... всЪмъ разскажетъ, никого не обвяжетъ, кто 
не хочетъ, проходи, а кто слухаетъ, подходи, пятачокъ вы- 
кладай, судьбу выгребай... Пожалте, господа почтенные, къ 
ученой мыши... Невидимое чудо двадцатаго вфка... 

Публика задерживалась около Мирона, какъ вода вокругъ 
камня. 

Одни, постоявъ, уходятъ, другіе подходятъ и, вытянувъ 
шеи и глядя на бълыхъ мышей, слушаютъ. 

Приказчики, прислуга, дЪвочки изъ модныхъ мастерскихъ 
съ большими мъшающими коробками, полотеры съ желтыми 
лицами и съ желтыми щетками. Стоятъ, смотрятъ нэ ма- 
ленькій ящичекъ, въ которомъ плотно уложены конвертики 
съ судьбой. Смотрятъ внимательно, —у каждаго за равнодушно 
замкнутымъ лицомъ-—горе, заботы, изломанная жизнь. И, 
быть можеть, въ этомъ конвертикБ неожиданно ломается 
судьба, ждетъ радость. 

Останавливались и чистые господа. 

Маленькій гимпазистикъ съ нЪжнымя дфтскими щеками 
стоитъ, сутулясь подъ ранцемъ на спин%, и все вздерги- 
ваетъ его на плечи. Онъ долго стоитъ и вдругъ говорить, 
самъ испугавшись своихъ словъ: 

— Дайте мнв. 

— Чего? 

— Мышку... нзтъ, судьбу. 

— Пожалуйте пятачокъ. 

Миронъ взялъ мышь и, держа за хвостикъ, пустилъ по 
конвертикамъ въ ящичкъ. Ве съ напряженіемъ слдили, 
какъ мышь мордочкой и лапками суетливо перебирала кон- 
вертики. Миронъ незамЪтно придавилъ ногтемъ кончикъ 
хвоста, и мышь испуганно выхватила зубами первый попав- 
шійся конвертъ. Миронъ подалъ гимназистику. 

Тотъ осанисто сдЪлалъ себ двойной подбородокъ, рас- 
печатал и на маленькой сфрой бумажк%Ъ прочелъ: „злые враги 
ваши будутъ посрамлены и скоро вы сочетаетесь законнымъ 
бракомъ съ любимой женщиной“. 

Кругомъ засмЪфялись, а гимназистъ, краснЪя и конфу- 
зясь, бросилъ бумажку, которую сейчасъ же бережно подо- 
брали. 
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— Фу, глупости какія! И вовсе мышь не можетъ узна- 
вать судьбу, и пошелъ въ гимназію, поддергивая и попра- 
вляя плечами ранецъ. 

— А ну-кась дай-кась я,—проговорилъ съ добродушнымъ 
краснымъ лицомъ и какъ иголками истыканнымъ носомъ 
кучеръ съ полумъшкомъ овса черезъ руку. Не переставая 
добродушно улыбаться и поднявъ выжидательно и немного 
какъ будто сконфуженно брови, онъ долго рылся въ пли- 
совыхъ штанахъ и досталъ пятакъ. 

Опять Миронъ пустилъ по конвертамъ бЪлую мышь, держа 
за ХВОСТИКЪ. 

— Ну, ну, ты по всЪмъ пущай... нехай по всЪмъ кон- 
вертамъ побЪгаетъ... пущай хорошенько разнюхаетъ мою 
судьбу... 

— На, на, мнЪ не жалко. Вишь, какъ вынюхиваетъ. туть 
ужь, братъ, безъ обману. 

Мышь вытащила конвертикъ. Кучеръ осторожно взялъ 
черными толстыми пальцами и сталъ вертфть, все также 
поднявъ брови и улыбаясь. 

— Распечатывай, ты чего, —говорили кругомъ съ нетер- 
пЪніемъ. 

Кучеръ неловко разорвалъ и долго вертВлъ бумажку. 

— НУ 

— Кто же ее знаетъ, неграмотный я. 

— Дай-кась прочту. 

Мальчишка изъ мясной, не ворочая головой, на которой 
лежала баранья нога, прочелъ, скосивъ глаза, по складамъ: 

— „Вра-ги ва-ши по-гиб-нутъ. Васъ о-жи-да-етъ бо-гат- 
ство и сла-ва“. 

Кучеръ, не справляясь съ разъъзжавшейся до ушей наб: 
кой и все также держа поднятыми вверхъ брови, торопливо 
взялъ бумажку и радостно покрутилъ головой: 

— А?!... Ъшь-те съ хрЪномъ!... до чего върно!... НЪтЪ, ты 
скажи... какъ въ аптек%ћ... мать твоя кочерыжка.... 

И онъ засмћялся заразительнымъ дътскимъ смЪхомъ. И, 
все также улыбаясь и оглядываясь на веъхъ, точно пригла- 
шая порадоваться своей радости, говорилъ тъмъ, кто под- 
ходилъ: 

— До чего заразъ мышь вЪрно предсказала. Ну до чего 
врно... диковина!... тварь, а судьбу чуетъ! 

И, сколько ни подходило людей, онъ не уставалъ разска- 
зывать про мышь и про судьбу. 

ЦћВлый день ходилъ Миронъ по улицамъ, по площади и 
по трактирамъ, ходилъ съ сознаніемъ не забавы, которую 
онъ предлагать людямъ, а серьезнаго важнаго дла. Ибо 
зналъ, что у каждаго, какъ и у него, за плечами горе, за- 
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бота и измученность, и хотя зналъ весь механизмъ пред- 
сказаній, страннымъ оборотомъ мысли эти предсказанія и 
въ его глазахъ принимали особую жизненную важность, 
правду и свое значеніе. 
о Торговля шла хорошо: штукъ десять конвертовъ про- 
далъ, да двухъ мышей по тридцать копеекъ. 

Закусилъ и выпилъ въ трактир% и съ веселыми глазами, 
когда уже цфпочкой зажглись огни вдоль улицъ, шелъ до- 
мой съ баранками и конфектами для дЪтей. 





Марфа дорожила, любила своихъ господъ—были они хо- 
рошаго роду, и блюла ихъ интересы не за страхъ, а за со- 
ВЪСТЬ. 

А Антонъ Спиридонычъ пренебрежительно отзывался: 

— Шелудивые господа... Знаю, ихн папаша, грем%лъ 
въ свое время на всю губернію. Бывало, столъ не накры- 
вался меньше, какъ на двадцать пять, тридцать персонъ, а 
на имянины ихнія и жены со всего уъзду съфзжались, и 
на триста кувертовъ не хватало. А лошади! на пять губер- 
ній кругомъ грем%ли,—огнедышающіе львы, и больше ни- 
чего. Было. А теперь я передъ ними фонъ-баронъ. А у 
нихъ кромЪ собакъ ничего не осталось. 

ДЪйствительно, отъ всего прошлаго остался лишь вели- 
колЬпный прононсъ, да удивительная порода какихъ-то не- 
обыкновенно маленькихъ болонокъ. 

Братъ и сестра съ громкой когда-то дворянской фами- 
лей жили очень дружно, и обоимъ было за пятьдесятъ. Се- 
стра—старая дъва, братъ—бездЪтный вдовецъ. Она отдавала 
комнаты жильцамъ, возилась съ болонками и дђлала гим- 
настику по Мюллеру, чтобъ сохранить бюстъ; онъ заботился 
о своемъ здоровьз, да выбиралъ, простаивая часами передъ 
витринами магазиновъ, мебель и бездђлушки, которыя со- 
бирался купить, когда разбогатћетъ. Такъ уходили дни, ухо- 
ДИЛИ ГОДЫ. 

Такъ какъ каждая копейка была на счету, то сдавались 
и тупички въ кухнЪ, только барыня строго-на-строго тре- 
бовала отъ Марфы, чтобъ платили неослабно въ срокъ и 
чтобъ народъ былъ скромный, непьющій, богобоязненный и 
чистоплотный. Но на кухню сама никогда не спускалась и 
все, что тамъ ни дФлалось, было такъ же далеко, какъ въ 
Китаћ. Къ Марф же относилась ласково и цфнила ея пре- 
данность. 





Жизнь на кухн шла, какъ заведенная машина. 
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Цлый день несло жаромъ и запахомъ поджаренаго ма- 
сла отъ непотухающей плиты, около которой сердито распо- 
ряжалась съ раскраснфвшимся потнымъ лицомъ Марфа. 

Сверху то и дЪло сбЪгала горничная за блюдами, то къ 
завтраку, то къ обЪду, то къ ужину, и плита переставала 
работать только часовъ въ двЪнадцать ночи. Для Марфы не 
было ни праздниковъ, ни свободныхъ дней. Оттого она была 
зла, всъхъ ругала. Особенно была зла на дЪтей и на мы- 
шей. Мыши были погань, а д%Ъти все торчали у плиты и 
молча смотрфли большими ожидающими глазами. 

— У-у, несытыя!.. ну, чего выстроились, какъ частоколъ.., 
Ступайте въ свою нору. 

И сердито сунетъ въ ротъ одному пирожокъ, другому 
мясца, третьему ложку рису развареннаго и дастъ шлепка. 
У дЪтишекъ весело загорятся глазенки, и, торопливо про- 
жевывая, побЪгутъ въ свою темную нору на вонючую кро- 
вать. 

А за занавЪской печникъ, Алексъй Иванычъ, уже буб- 
НИТЪ ПЬЯНЫМЪ ГОЛОСОМЪ: 

— На одну ногу, слышь; на одной ног%... тебЪ говорятъ... 
Нну!.. какъ раки ходять?.. нну!.. лЪзь подъ кровать, живо те 
говорятъ, задомъ напередъ... нну!... 

Слышны глухіе удары. 

— Вылазь... Перекатись черезъ себ... кланяйся въ землю. 
тебЪ говорятъ... ну, такъ. Разъ, два, три... девять, десять, 
одиннадцать... двадцать одинъ, двадцать два... Считай сама, 
а то замучился. 

Слышенъ слабый притихающій, когда она кланяется, го- 
лосъ Груни: 

— ..Тридцать пять... тридцать шесть... тридцать семь... 

— Будя, замолчи, тебЪ говорятъ, спать не даешь. Стань 
мордой въ уголъ, стой, покеда буду спать. Да на одной ног% 
стой... ТебЪ говорятъ!.. 

Черезъ нЪкоторое время слышно, храпитъ Алексъй Ива- 
нычъ, НО никто не выходитъ изъ-за занавЪски; Груня боится 
ослушаться и стоитъ въ темнотћ на одной ног лицомъ въ 
сырой уголъ. Стоитъ часами. 

Изъ своего тупика выходить Глаша. 

— Опять? | 

— Да, опять окаянный измывается—ни сроку, ни отдыху 
не даетъ. Ну, доведись до меня, я бъ его выучила, я бъ ему 
показала мъсто! Я бъ изъ него узелокъ завязала! 

Глядя на Марфу, Глаша думаетъ, что та справилась бы 
не съ однимъ АлексЂемъ Иванычемъ. 

— И чего она отъ него не уйдетъ? 

—- Ну, воть любитъ пса. 
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Груню вс жалћютъ и всћ ею пользуются: на всЪхъ она 
стираетъ, бЪгаетъ на посылкахъ, исполняетъ мелкія работы. 
Она безъ устали тянется въ работЪ по сырымъ прачешнымъ. 
Но и работать АлексЪй Иванычъ не всегда пускаетъ, тре- 
буя въ то же время, чтобъ была Ъда и водка. И всегда она 
въ синякахъ, съ подбитыми глазами. Но подбитые глаза лу- 
чатся ласковостью и добротой. 

Была когда-то Груня замужемъ за сапожникомъ. Про- 
жили они три года, сапожникъ взялъ въ домъ любовницу, а 
ее выгналъ. Встрћтившись съ АлексЂћЂемъ Иванычемъ, кото- 
раго была старше, прилъпилась къ нему, и воть онъ ее 
тпранитъ восьмой годъ. 

Проспится АлексЪй Иванычъ, зЪвнетъ и скажетъ: 

— Грунь, а Грунь! 

— Я тутъ, Алексий Иванычъ,—еле ворочая губами, 0т30- 
вется Груня, стоя на одной ног®. 

— Будетъ тебЪ стоять-то, иди, може, куда надо. 

Груня, съ трудомъ ступая отекшими ногами, начинаетъ 
убирать тупичокъ. 

А АлексЪй Иванычъ выйдетъ въ жилеткъ ивыпущенной 
рубах и похаживаетъ по кухнћ. Онъ—красавецъ: черные 
кудрявые волосы, никогда нечесанные и отъ этого особенно 
красивые, цыганское лицо, и, когда говоритъ, игъ-подъ 
усовъ сверкаютъ бЪлые, какъ кипень, зубы. 

Онъ ласковъ и обходителенъ. 

— Икакъ вы только понимаете на счетъ кушаньевъ, Марфа 
Ивановна. 

— Неча заговаривать зубн-то. Груньку меньше-бъ тира- 
нилъ. Что она, собака тебъ? 

— Да кто ее тиранитъ, Господи ты Боже мой! —искрен- 
но изумляется Алексъй Иванычъ—живемъ мы съ ней, какъ 
мужъ и жена, и все честно и благородно. Грунь, али ты не- 
довольна на меня? 

—Довольна, АлексЪй Иванычъ, много довольна вами. 

{ И глаза ея сіяютъ. 

°_ Часамъкъ четыремъ съхрипћніемъ,съ плеваніемъ, съ каш- 
лемъ просыпается въ своемъ тупичкЪ Антонъ Спиридонычъ. 
Глаша испуганно и торопливо готовитъ пиво, чай и умыться, 

Тотъ кашляетъ затяжнымъ, съ генеральскими раскатами, 
кашлемъ, пока не откашляетъ, и съ налившимся лицомъ и 
глазами хрипитъ: ғ 

— Пива 

А Глаша уже все приготовила и льетъ въ пђняшійся 
стаканъ. Потомъ, поднявъ занавЪску, начинаеть убирать 
тупичокъ. 

‚ У Антона Спиридоныча въ тупичкъ почище и нћкоторый 
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комфортъ,—бумажные посЪръвшіе отъ пыли цвфты, фото- 
графическія карточки на стЪнЪ, и зеленымъ коленкоромъ 
задернуто повЪшенное на гвоздз платье. У Алексзя Ива- 
ныча попроще, а къ Мирону не влЪзешь, грязь, тряпье, не- 
убрано. 

Пока въ тупичкЪ убираютъ, Антонъ Спиридонычъ сидитъ 
за пивомъ въ кухнЪ, осунувшись у стола огромнымъ изъ 
одного жиру тзломъ, и тяжело съ хрипящей одышкой ды- 
шетъ. 

— Вы вотъ задвохадтесь, Антонъ Спиридонычъ,—сердито 
переставляя обожженными руками на пышущей плитЪ кипя- 
щую кастрюлю, говорить Марфа,—а объ томъ не подумаете— 
ГлашЪ авъщаніе написать. Храни Богъ, не подыметесь, куда 
она? на улицу. Подъ заборомъ и сдохнетъ. 

Онъ сидитъ, всЪмъ тБломъ оплылъ табуретку, сопитъ, 
уставившись по одному направленію,—и тянетъ пиво, соби- 
рая языкомъ сь мокрыхъ усовъ пфну. 

— Не хорошо, Антонъ Спиридонычъ. Женщина она али 
нЪтъ? 

— Знамо, не корова. 

— Весь вЪкъ на васъ свой убила. 

— А кормитъ кто? 

— Да вЪдь мало-ли она на васъ бьется: и сготовитъ, и 
постираетъ, и приберетъ, и приласкаетъ... 

— Фу-у, да на ней мяса совсЪмъ ничего. 

— День декьской, погляжу, все округъ васъ возится да 
и на поденщину ходитъ. 

— Даромъ кормить никто не станетъ. 

И, посопЪвъ и обобравъ снова насъвшую на усы, лопаю- 
щуюся п®ну, сказалъ: 

— Вонъ графъ Недоносковъ-Погуляй, такъ у него три 
любовницы въ трехъ кокцахъ города. Дескать, куда ни 
поћдетъ, вездЪ можетъ время пріятно провесть. ПоЪдетъ въ 
театръ, изъ театра тутъ недалеко, пожалуйте. Поћдетъ на 
засЪданіе, здЪсь же возлъ. Подетъ за городъ, ворочается, 
заразъ уже ждутъ. 

— Да какая она вамъ любовница? десятый годъ жи- 
вете? 

Но онъ сопълъи не слушалъ. 

— Эти полторы тыщи какъ мнЪ достались? со-окомъ- 
Тоже не на улицъ нагрёбъ. Вы думаете, швейцаръ, такъ га- 
луны, да одна пріятность... стоить да пятіалтынные огре- 
баетъ. А то положите, что свЪту божьяго окромя своей 
улицы его и не знаешь. 

Онъ закашлялся и долго хрипло дышалъ: 

— Такъ я непреклонно рЪшилъ: сто рублей роднъ 
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братниной жены, какъ я одинокой, никого у меня не оста- 
лось. Сто рублей на церковь въ нашей деревнъ. Сто руб- 
лей на похороны, поминальный обфдъ и на вЪчное помино- 
веніе. А тысяча двЪсти рублей на школу, чтобъ училище 
образовали въ нашей деревнё%. 

— Да на какой лядъ вамъ училище? и кабы дЪти у 
васъ были. 

— Н$ть, нельзя. Господа завсегда жертвуютъ и отписы- 
ваютъ по духовному на университеты и другое высшее уче- 
не. Вотъ нашъ графъ Недоносковъ-Погуляй отписалъ де- 
сять тысячъ на стипендіи. Камеръ-юнкеръ Суздальскій осно- 
валъ школу рисованія. У всЪхъ господъ такъ, заведеніе та- 
кое, сколько я ни жилъ. 

Вечеромъ, когда зажгутся огни приходить веселый и до- 
вольный Миронъ съ веселыми трактирными глазами и вн- 
кладываетъ ребятишкамъ на столъ баранки, пряничныхъ 
лошадей и леденцовъ. ДЪти визжать отъ радости, тянутся 
къ столу, а Марфа ворчитъ: 

— То-то, недотепа. Безъ бабы дуракъ дуракомъ. Зам%стъ, 
чтобъ накормить ребятъ, али бы принесъ чего изъ одежи, 
голыя вЪдь, а онъ на голодное-то брюхо конфеты имъ 
пхаетъ. Мышиная голова. 

— Марфа Ивановна, да напрасно, —Миронъ въ возбуж- 
денно веселомъ настроеніи, —моя скотинка обслужитъ, всего 
заработаетъ, и сыты, и обуты будемъ,—ноньче на рубь на двад- 
цать на пять наторговалъ. 

Такъ тянется и заканчивается день. 

Приходитъ и дядя Федоръ,—онъ торгуетъ свъчами въ 
часовн. Придетъ, всЪхъ попривЪтствуетъ, попьетъ кипя- 
точку безъ чаю и безъ сахару, всЪмъ скажетъ по ласковому 
слову и къ себЪ въ тупичокъ. Платитъ онъ Антону Спири- 
донычу пятьдесятъ копеекъ въ мћъсяцъ, и за это спитъ у 
него на полу возлћ кровати и держитъ подъ кроватью зе- 
леный сундукъ. И каждый разъ, какъ ложиться спать, по- 
молится Богу, пощупаетъ замочекъ у сундука, —цълъ. 

Всю свою жизнь дядя Федоръ провелъ въ деревнЪ. И 
даже не въ деревн%, а въ лЪсу въ землянкћ. Была у него 
жена и ребятишки. Ребятишки мёрли, осталась одна дЪвоч- 
ка. Затосковалась жена по дћЪтямъ, надоћло ей жить въ лћс у 
она и сказала: 

— Будь ты проклятъ, лђсовикъ!—и ушла отъ него къ 
мщанамъ въ городъ. Такъ дядя Федоръ и не знаетъ, куда 
она дђлась. 

Выростилъ онъ дочку, перешелъ съ ней въ деревню 
жить. А въ деревнЪ лЪтомъ она нанялась къ господамъ, 
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которые жили на дачЪ. Потомъ у%фхала съ господами въ 
городъ и изр%дка писала отцу, что живетъ по м3стамъ и 
хорошо живетъ. Когда, случалось, рублишко пришлетъ, а 
то и два. 

Такъ прошло два года. Заскучалъ дядя Федоръ. И пріћ- 
халъ въ городъ дочку повидать. 

Городъ былъ громадный, такой громадный, что у дяди 
Федора отъ мельканія людей, отъ движенія, отъ безчислен- 
ныхъ огней, отъ шума цЪлый мЪеяцъ болъла голова. Въ 
лЬсу онъ зналъ каждое дерево, а тутъ десять разъ прохо- 
дилъ мимо своего дома, не узнавалъ и все разспрашивалъ, 
какъ пройти. 

Раза три сидЪлъ въ участкВ за то, что Богу молился. 
Какъ увидитъ церковь, остановится, скинеть шапку и 
давай молиться, а то поклонъ земной положитъ. На панели 
еще туда-сюда, публикВ только мЪшаетъ, а если, случится, 
переходитъ рельсы, да увидитъ церковь, тутъ же сни- 
маетъ шапку и бъеть поклоны, не обращая вниманія на 
звонки. Изъ-за него приходится останавливать вагоны, ва- 
гоновожатые ругаются, зовутъ городового и дядю Федора съ 
дворникомъ отправляютъ въ участокъ. 

Дочку онъ разыскалъ только на второй мЗсяцъ. При- 
шелъ повидать ее, а ему сказали, что ее можно видЪть 
только вечеромъ, днемъ она спитъ. 

Удивился дядя Федоръ, но пришелъ вечеромъ. Долго 
ждалъ на кухн%, а потомъ его позвали, и въ переднюю вы- 
шла дочка, только онъ ее не узналъ: голыя руки и грудь, 
на лиц румянецъ, а на головъ такая огромная шапка во- 
лосъ, что онъ удивлялся, какъ голова назадъ не отвалится, 
и сказалъ: 

— Когда у тебя, дочка, волосьевъ столько наросло? 

А она все потирала пальчики въ кольцахъ, какъ будто 
ей было холодно, и все то засмћется, то глядитъ на него 
большими круглыми глазами. 

— Вы, папаша, приходите послЪ завтра... мн хорошо 
живется... а только у насъ сегодня гостей видимо невид... 

Да вдругъ упала къ нему на грудь и стали голыя пле- 
чики у нея вздрагивать. Ничего не понялъ дядя Федоръ, 
только почувствовалъ что-то страшное въ этомъ огромномъ, 
больше всякаго лЪса, город%. 

Онъ только гладиль шершавой рукой огромно наворо- 
ченные, какъ копна, на ея голов чуже волосы и пригова- 
ривалъ: 

— Доченька... дочечка... доченька, моя... 

А она отняла голову отъ груди. 
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— Папаша, вы прическу испортите. Вы, папаша, сюда 
не ходите, а я васъ буду провздывать. 

Тогда одна упорная мысль овлад%ла дядей Федоромъ: 
отдать дочку замужъ. Поступилъ онъ продавать свЪчи въ 
часовню, тамъ ему платили съ пуда. Медленно, капля по 
капл%, зернышко по зернышку собиралъ онъ приданое въ. 
зеленый сундукъ и жилъ постоянно впроголодь. 

ЛЪсъ и лЬсная жизнь научили дядю Федора неумираю- 
щему терпънію, но тяжелъ пудъ, долго тянется, и лишь 
нЪсколько копеекъ отъ него остается. „Ничего, все по лад- 
ному“,--говоритъ дядя Федоръ и начинаетъ читать молитвы 
на ночь. Уляжется на полу и все поворачивается, то одинъ 
бокъ согрћетъ, то другой,---холодило съ полу-то. 

Глаша спитъ возлћ на кровати. Несется сонное дыханіе, 
и изъ кухни, и отъ Алекс$я Иваныча, и ребятишки у Ми- 
рона бормочутъ. 

Ваведетъ глаза дядя Федоръ, и сейчасъ одно и то же: 
будто онъ въ лђћсу и л5зеть на высокій старый осокорь. 
Не привыкать стать, цзпляется руками и ногами, упи- 
рается въ вЪтки, а глянеть внизъ--земля вотъ она; поды- 
метъ голову—не видать верхушекъ. И будто непремнно 
надо дядћ Федору влЪзть и глянуть поверхъ деревьевъ. И 
знаетъ, увидитъ — только качаются верхушки, да взтеръ 
стонетъ, а надо лЪзть, надо глянуть, и страшно, и никакъ 
не долЪветъ. 

Часу въ пятомъ, когда въ дом мертвое царство и съ 
потолка не доходятъ никакіе звуки, дядю Федора будитъ 
кашель, хрипъ и сопЪніе — Антонъ Спиридонычъ пришелъ 
со службы. Сидитъ онъ красный, расплывшійся по кровати 
и хрипитъ: 

— Пива! 

А Глаша уже суетится, откупориваетъ приготовленную 
съ вечера бутылку. 

— Извольте, Антонъ Спиридонычъ, кушайте, — и кла- 
няется. 

Намочитъ усы Антонъ Спиридонычъ, оберетъ пъну язы- 
комъ и начнетъ, хрипя и задыхаясь, разсказывать. Закроется, 
дескать, кинематографъ, разойдется публика, запрутъ двери, 
а тутъ самое и начинается настоящее по отд®льнымъ каби- 
нетамъ, которые при кинематографВ какъ будто фойе, —дћ- 
вицы, шампанское, веселье, деньги рЪкой, и ему, Антону 
Спиридонычу, хорошій доходъ, и полиція не трогаетъ. 

Между кашлемъ и одышкой Антонъ Спиридонычъ видимо 
всласть разсказываетъ такое, что дядя Федоръ, сидя на 


полу, только скребетъ въ голов, да иной разъ сплюнетъ: 
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подъ кровать. Лечь бы уснуть, да не уснешь подъ эту хри- 
поту, и прислушивается онъ мимо разсказа къ своему при- 
вычному,— боръ шумитъ разноголосо и гнвливо и въ то же 
время однимъ ровнымъ, могучимъ голосомъ. 

— 0, Господи!.. 

— Вонъ, графъ Недоносковъ-Погуляй почище насъ съ 
тобой, а бывало... 

Антонъ Спиридонычъ чБмъ дальше, тмъ больше рас- 
паляется. 

— Чего морду-то воротишь? Не хуже насъ съ тобой, съ 
образованіемъ люди, понимаютъ... 

Потомъ заваливается на кровать, Глаша тушитъ лам- 
почку, тоже ложится, и при невзрно мерцающемъ свътђ 
лампадки на полу виднђется дядя Федоръ на колЪняхъ 
Онъ глядитъ, не отрываясь, на красный глазокъ лампадки, 
размашисто крестится, крЂпко прижимая, кладетъ земные 
поклоны и громко шепчетъ: 

— „Господи, прими и сокруши содћянное“... 

А на кровати хрипло сквозь одышку: 

— Глиста... разв ты женщина? 

— „..Господи, еже словомъ, еже вздъшемъ и невзд»- 
ніемъ“... 

’ — Иная баба... дЪйствительно, а ты что? 

— Зачмъ вы меня, Антонъ Опиридонычъ?.. Господи 
чђмъ же я виновата?.. 

— „,..спаси и помилуй путешествующихъ, блудущихъ“.., 

— Да на кой ты лядъ кому сдалась... тьфу!.. ото- 
ДВИНЬСЯ... 

— Господи, да вЪздь упаду съ кровати... 

Въ мерцающей мглЪ стоять слезы и все тотъ же не- 
устанный громый шопотъ молитвы. 

Антонъ Спиридонычъ никакъ не отдышется, отъ одышки 
не можетъ уснуть. Онъ скашиваетъ глаза на припадающую 
къ полу темную фигуру на колЪняхъ. 

Дядя Федоръ, отмолившись, ложится. 

— И чего ты, дядя Федоръ, все поклоны отбиваешь? Не 
то во святые хочешь залћгть, не то капиталъ пріобр%сть у 
Господа! 

— Не говорите такихъ словъ, Антонъ Спиридонычъ, не 
надо, не хорошо, не гоже... 

— Я къ тому... не то что къ смъху, нЪтъ, зачЪмъ, а 
только кажный молится за себя, а чтобъ. за всЪхь, на то 
рукополагаются особыя должности, сирЪчь попы. На то у 
‚ нихъ причтъ, ладаномъ кадятъ и за поборами Ъздютъ. Ну, 
а ты-то чего стараешься? ВЪдь тебЪ за это даже въ морду 
пе плюнутъ. 
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— И воть неправильно, Антонъ Спиридонычъ. Слыхали 
про Содомгомору? Господь постановилъ по благости своей 
сжечь за беззаконіе. Сталь Лотъ на колЪнки, просить за 
грЬшниковъ. А Господь смилостивился и сказываетъ: ежели 
девятеро праведниковъ найдется, помилую. Лотъ туда, сюда— 
нЪту! Господи, а ежели хочь шесть? Ну, Господь гритъ: 
ладно, найдется и шесть, помилую. Лотъ это опять ки- 
нулся, — нЪту, хошь, што ты хошь, дфлай. Кинулся опять: 
Господи, ну, если хочь единъ! Господь подумалъ, подумалъ; 
жалко изъ-за одного да эва сколько содомцевъ миловать. 
Опять же и Лота жалко, проситъ, и говоритъ: ежели най- 
дется хочь одинъ окромя тебя, помилую. А, сказать, и од- 
ного не нашлось; такъ и сгорЪли. Теперича я не къ тому, 
что противъ Лота себя ставлю, Боже упаси, ну, только 
спятъ, спитъ цфльный городъ, и не чуютъ, что надъ ними. 
А, можетъ, бъдствіе обвисло. Можетъ, Божій гнъвъ за стћъ- 
нами стоит”... 

— Такъ вЪдь не слыхать что-то, чтобъ Богъ города нон% 
палилъ. 

Дядя Федоръ покрутилъ головой, посидЪлЪ, потомъ легъ, 
натянулъ кафтанъ и завелъ глаза — скоро вставать къ ча- 
совн%. 

Сталъ засыпать и Антонъ Спиридонычъ, борясь съ 
удушьемъ, открывая и закрывая глаза, и трепетно мелькаю- 
щимъ, воровливымъ свЪтомъ озаряетъ груду его тЗла гля- 
дящій изъ угла красный глазокъ лампадки. 


Случалось, по праздникамъ и барыня, и квартиранты 
уъзжали на цћлый вечеръ. Тогда въ Марфиномъ салон 
собирались. 

'Отобфдаютъ господа и горничная перестанетъ прибЪгать 
внизъ, Марфа приберется по кухнЪ, поставить самоваръ, 
накроетъ кухонный чисто выскребленный столъ штопанной 
скатертью, а на скатерть самоваръ и баранки, понемногу 
начинаетъ собираться публика. 

Выл%зетъ изъ своей берлоги Антонъ Спиридонычъ, сопя 
и кряхтя. 

— Садитесь, Антонъ Спиридонычъ,—скажетъь Марфа съ 
озабоченнымъ видомъ принимающей хозяйки. 

— Что жь, можно единую, —-присаживается, и подъ нимъ, 
подаваясь, слегка трещитъ табуретъ. 

— Миронъ Серг$ичъ, вы что же? Приходите, гостями 
будете. Глаша, иди. И вы, АлекоЪй `Иванычъ. Груня, али 
тебя просить. 

Гости приходятъ со своимъ сахаромъ, хлЪбомъ, а чай 
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Марфа завариваетъ отъ себя на всЪхъ. Впрочемъ, онъ ей 
ничего не стоитъ,--хозяйскіе опивки сушитъ. Передъ Анто- 
номъ Спиридонычемъ Глаша ставитъ бутылку пива, а передъ 
Алексћемъ Иванычемъ Груня полубутылку водки, 

Гости безконечно пьютъ зеленую водицу, прикусывая 
сахаръ и отирая потъ. Ведутъ разговоры. 

Прибъгаетъ на минутку горничная. 

— Садись, Маня, –говоритъ миролюбиво Марфа. 

— Да вЪдь некогда, заразъ уфзжаютъ. 

— Ну, ну, чашечку. 

Та хотя и брезгаетъ этой компаніей и наверху пьетъ 
вдоволь господскаго чая съ печеньями, которыя таскаетъ 
изъ буфета, присаживается на краюшекъ табуретки, чтобъ 
не обмять платья, и начинаетъ пить зеленоватую водицу. 

— Далеко вы отъ меня сЗли... поближе,—хрипить Ан- 
тонъ Спиридонычъ, и глазки у него маслянЬютъ-—-пивка 
стаканчикъ. 

— НЪтъ, мерси-съ, не люблю, горькое. 

— Такъ можно подсластить, хе-хе-хе... 

— Было бы съ кЪмъ, 

— А мы чЪмъ же не вышли въ порядкћъ? 

— Цахнетъ у васъ тутъ нехорошо, прямо воняетъ. 

Миронъ сейчасъ же настораживается, принимая на свой 
счетъ: 

— ЧЬмъ же нехорошо, Марья Александровна? обыкновен- 
но челов чиной. " 

— Мышами. 

— А что жь такое мышь! да отъ нея запахъ-то чище еще, 
какъ отъ человЪка. Мышь—звърь, а звфрь чистоту свою 
самъ понимаетъ. Взять лошадь. Да многіе господа даже дю- 
ӧятъ, какъ запахъ даетъ консқій навозъ, только чтобъ свћ- 
жій, конечно. А ну-кась возьми человЪчій!., 

— Ну, вы ужь наразсказываете. 

— Вы, Марья Александровна, подождите минуточку, — 
говорить галантно, хрипя икашляя, Антонъ Спиридонычъ,— 
я вамъ сейчасъ за церковнымъ виномъ пошлю, красное и 
пріятное. 

— И со святостью. 

— НЪтъ, благодарю, побЪгу,—и убЪгаетъ по лъстниц%, 
щелестя юбками. 

Антонъ Спиридонычъ, хрипя и подымая дыханіемъ 
огромный животъ, глядитъ волЪдъ говяжьими глазами: 

— Аккуратненькая, 

Миронъ сердито прихлебываетъ съ блюдца на пальцахъ: 

— Воняетъ. Да, можетъ, она, мышь, еще чище тебя. И 
корова те воняетъ, а какъ безъ коровы въ хозяйств? 
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Марфа сердито вытерла потъ съ лица: 

— Сказалъ: корова!.. то корова, а то мышь. Что молоть-то! 

— А по какому случаю разница? Только что энтой Богъ 
рога насадилъ. Такъ у многихъ коровъ рога спиливаютъ. 
А то есть комолыя совсЪмъ безъ роговъ отъ роду, порода 
разная. Мышь, корова-ли, все одно домашнее животное. 
Опять же и мышь разной породы. Есть мышь длинная на, 
манеръ таксы, и по хребту черная полоса, а есть круглая 
мышь, & есть головастая. Есть земляная мышь, есть водя- 
ная, есть полевая, есть потолочная, которая по чердакамъ. 
А то кладовая мышь, —это особая статья. И до чего умная 
скотинка: яица теперича таскать надо въ нору. Ну, такъ 
катить, бьются. Такъ старая мышь облапитъ яйцо, ляжетъ 
на спину, а другія, ухватютъ ее, кто за шкуру, кто за 
хвостъ. кто за ноги, и тянутъ ее, стало быть, волокомъ къ 
нор%, а она лежитъ, и на пуз у ней яйцо. А то вотъ какъ 
молоко изъ кувшиновъ пьютъ. Кувшинъ высокій да узкій, 
молоко глубоко, туда не влъзешь, утонешь. Такъ мыши 06- 
сядутъ край, спустятъ хвосты, поболтаютъ, поболтаютъ въ 
молокћ-то, вытянуть и обсосутъ хвосты и опять поболтаютъ 
и опять оближутъ. Такъ и напьются; все молоко вылакаютъ. 

— Диковина! 

— Тьфу, нечисть!.. пущай только ко мн% зал зутъ, и вамъ 
всъмъ тошно станетъ. 

— А то есть поющая мышь. Такъ эта „матушку голубуш- 
ку“ до того-ли выводитъ, за сердце беретъ, ей Богу. 

— Бреши больше. 

— Да ей Богу, я, что-ли? ученые открыли; такъ и назы- 
вается „поющая мышь“. Чисто андельскимъ голоскомъ. 

— Не грЪши. 

— Сядетъ это на заднія лапки, сама столбикомъ, головку 
на бокъ и... 

Миронъ вытянулъ заросшую шею, что есть силы, собралъ 
угломъ надъ переносицей брови, набравъ на лбу складки, 
округлилъ шершавый ротъ и дикимъ голосомъ завопилъ, 
мотая головой: 

—... Ма-а-ту-у-шка-а, го-о-лу-у-бу-уш-ка-а-а, со-о-лныш- 
ка-а ма-а-я-а-а... 

Антонъ Спиридонычъ недовольно засопълъ, затягиваясь 
папиросой: 

— Этакъ-то ангелы на небеси поютъ? сбъжишь. 

— Ну, до чего умилительно. Такъ и называется: поющая 
мышь, фараонова. Фараоны при себз ихъ держутъ замЪсто 
хора. 

— Это которые изъ особаго батальона? 

— НӘ, египетскіе цари, сказать, африканскіе. 
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— Что жь ты не заведешь? 

— Дорогія, приступу нътъ. Одна поющая мышь, называе- 
мая фараонова, стоитъ пять тысячъ рублей. 

— Ц%на! 

— Да, чего вы разсказываете,—загремВла Марфа—мышь 
попадетъ въ кадку, заразъ святой водой надо кропить,— 
погань... 

Миронъ весь покрасн%лъ, надулся и закричалъ фистулой: 

— А почему такое въ алтарЪ кошекъ пускаютъ? 

И, приподнявшись и осмотр%въ всЪхъ, отчеканилъ: 

— Стало быть, мыши есть во святомъ мЪстЪ. А вы гово- 
рите, погань. 

— Мышь въ церкви завсегда. 

— Ну, то-то! 

Антонъ Спиридонычъ запыхтЪлъ и сердито заворочилъ 
ЖИВОТОМЪ: 

— Объ мышахъ, разговору другого н%ту... стало быть, 
къ чаю закуска. 

— Тьфу, прости Господи,— плюнула Марфа. 

И, вдругъ сдфлавшись совсъмъ другою, проговорила, 
притихшая: 

— Чтой-то Лёни нЪту. 

И, подождавъ и прислушавшись, вздохнула и покликала; 

— Дядя Федоръ, а дядя Федоръ, иди, съ нами чайку 
попьешь. 

Изъ-за занавъски: 

— Ай? 

— Иди, говорю, почаёвничаешь съ нами. 

— Ну-къ что жь. 

Дядя Федоръ выходитъ, отвЪшиваетъ поклонъ. 

— Помогай вамъ Господи, чтобъ на пользу, на потребу. 

— Садись, садись, вотъ сюды, вотъ хорошо. Ну, какъ,. 
дядя Федоръ, шибко торгуете свЪчьми? Небось, на полъ сун- 
дука-то приданаго набили? 

_ Дядя Федоръ крестится, садится и начинаетъ терпЪливо 
чашка за чашкой пить чай, такъ же терпЬливо, какъ выра- 
батываетъ онъ на приданое съ пуда: „все по ладному“... 

— Лёни чтой-то нту... 

— За ваше драгоцнное,—говоритъ Алексъй Иванычъ, 
запрокидываетъ черные кудлатые космы и опрокидываетъ 
подъ черные вьющіеся усы рюмку. 

Щекастое лицо Марфы зло наливается краской и густо 
лоснится: 

— Драгоцънное! А чего Груньку лупишь, окаянный, 
кажный день, какъ сидорову козу. 

— Ась?.. да кто ее этово?.. ништо-0!.. 
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Опъ покрутилъ цыганской головой, облапилъ, паясничая, 
Груню и сталъ ласкать. 

Та конфузливо: 

— Будя... ну, будя, Алексъй Иванычъ... 

— Еще притворяется, идолъ черномазый. А кто убиваетъ 
да измывается... 

— Кто-о жь это?!.-- изумленно блеснулъ бълками Алек- 
6Ъй Иванычъ,—али безъ меня? 

— Ы-ы-ы... чтобъ тебя!—возмущается Марфа и сердито 
сморкается—доведись до меня, я бъ тебЪ показала Кузь- 
кину мать. 

— Трудно нашему брату при ихней сестрЪ,—вздохнулъ 
животомъ Капитонъ Спиридонычъ— Марфа-то Ивановна по 
три мужика на каждую руку, и глядЪфть нечего. Покойнаго- 
то мужа, бывало, подыметъ за шиворотъ да и швырнетъ на 
постель. Онъ, какъ котенокъ, лежитъ на постели-то, дожи- 
дается. Герой женщина нашего времени. 

— Ну, а то какъ же съ вами, съ кровопивцами. 

АлексЪй Иванычъ, лохматый и черный, задумался, глядя 
на самоварный кранъ,—самоваръ тоненько и унывно пБлъ. 
Потомъ скрутилъ и заломилъ собачью ножку, закурилъ и, на- 
клоняясь къ Марф%, проговорилъ, показывая бБлые, какъ 
кипень, изъ-подъ черныхъ усовъ зубы: 

— Какая моя черезъ нее жизнь. Кабы не она, челов%- 
комъ бы я былъ... самъ объ себ помышлялъ... 

— Не то въ босяки бы попалъ. 

— А хошь и въ босяки. Пущай въ босяки! по крайности 
такъ бы и зналъ: босякъ. И люди бы знали: босякъ. На 
роду написано, босякъ, стало быть. По крайности званіе 
свое имзлъ бы. А теперя я што? Вольный человзкъ? Н%тъ, 
все меня тянетъ въ свою нору. Женатый? нъ-ътъ, какая она 
мн жена. Холостой? опять же нЪть: съ Грушкой вотъ 
сколько годовъ вяжусь. И не работникъ я‚—чего мн рабо- 
тать, какъ юна меня кормитъ, али дуракъ я? Опять же безъ 
работы скучно, пить надо. И выходитъ, потерянный я чело- 
вЪкъ навЪчно. 

Онъ быстро, торопливо втягивая черныя, какъ сапожный 
варъ, щеки, сталъ затягиваться и огонь сразу съЪлъ полъ 
собачьей ножки. 

— Воть, одно—убить ее и больше ничего, 

Марфа Ивановна замахала руками: 

— У-у, цыганская образина... 

Прислушалась: снаружи скрипнула дверь. 

— Лешенька!.. 

Лицо ея засвћтилось такой безконечной ласковостью 
что за столомъ притихло. 
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По лестниц спустился молодой парень лђтъ двадцати 
двухъ, въ потертомъ пальто, съ втянутыми землистыми рабо- 
чими щеками. Онъ бросилъ на кровать картузъ, торопливо 
спЪша куда-то, скинулъ пальто и, также спЪша и торопясь, 
безпокойно пробЪжалъ по лицамъ большими карими глазами. 

— Здравствуйте, мамаша. Антону Спиридонычу... Чест- 
ной компании... 

— Добраго здоровья... Здравствуйте, АлексЪй Матвћичъ... 
Наше вамъ... — нестройно откликнулись изъ-за стола и лю- 
бовно раздвинулись, давая мЪсто,— садитесь къ намъ, чайку. 

Онъ былъ щуплый и торопливый той особенной нервной 
торопливостью, для которой дорога каждая свободная ми- 
нутка и которая вырабатывается взчной, неперемежающейся 
работой. СЪлъ на табуретку, согнувшись, вдавивъ плоскую 
грудь, и взялъ рабочими, съ черно въћвшимся желћъзомъ и 
масломъ, руками налитую матерью огромную пћгую чашку 
съ чаемъ. 

— Ну, какъ у васъ?—прохриплъ Антонъ Спиридонычъ. 

— Да что, —отозвался Алекс%й. 

— Лешенька, ты бы съ крендельками. 

Это была совсЪмъ другая Марфа Ивановна. Уже не было 
ни пожарныхъ, ни городовыхъ, ни приказчиковъ изъ мяс- 
ной, ни сосВдскихъ дворниковъ, а были только материнскіе 
глаза, сіяющіе безконечной любовью, безконечной гордостью, 
безконечной, гдћ-то глубоко запрятанной тревогой за сына, 
за единственнаго въ мір%. Она и вся какъ будто стала мень- 
ше, только глаза сіяютъ. 

И кругомъ за столомъ какъ будто подчинялись этой ма- 
теринской гордости. И Алексей Иванычъ, докуривая собачью 
ножку, и Антонъ Спиридонычъ, нося животомъ, и Груня, и 
Глаша, и Миронъ точно слегка повернулись къ Алексћю. 
Только дядя Федоръ терпЪливо пилъ чай, по прежнему безъ 
сахара, прихлебывая съ капельками пота на носу горячую 
воду, какъ бы разумфя: „ну-къ что жь... все почадному“... 

— А то, —гаспьшилъ, заговорилъ, смахнувъ жиденькіе, 
крысиные усы, Алекс%й, заспЪшилъ, какъ будто не вид%лъ, 
да и надобности въ нихъ не было, кто сидълъ, а принесъ 
свое тревожное, недоконченное, безпокойное, —а-а, молъ, такъ: 
тяпъ-ляпъ... НБ-Бтъ... нъ-Ътъ... — говорилъ онъ торопливо и 
торопливо вовсе не потому, что ему хотфлось, пилъ изъ ря- 
бого блюдца, обжигаясь и моргая безъ надобности, —ага... не 
въ этомъ штука... бездлица!.. 

— Ну, да, конечно, понимаемъ,—и Алекећй Иванычъ дру- 
желюбно снова запрокинулъ кудлатую голову и влилъ подъ 
усами между бЪлыхъ зубовъ рюмку, — за насъ за бездом- 
ныхъ... ну, какъ же, понимаем»... 
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— О Господи, Господи!.. да вЪдь,.. — да не докончила и 
вытерла вдругъ покраснъвшіе глаза Марфа Ивановна. 

И, хотя Антонъ Спиридонычъ былъ другого мн№нія и 
какъ бы изъ другого царства, опустилъ животъ и сказалъ: 

— Князь Грязной-Прокудинъ такъ-то сказалъ: оть Пи- 
тера до Москвы ихними висћлицами уставилъ бы; будь моя 
полная власть, и чтобъ воронье растаскали. Д-да, потому 
законъ, строгость. 

Марфа Ивановна заплакала; 

— Лешенька!., 

Антонъ Спиридонычъ шумно выдыхнулъ и, какъ бы 
снисходя и признавая законность материнскаго горя, подав- 
ляя кашель, прохрипћълъ: 

— Ему легко говорить: сто тысячъ десятинъ, да на Кав- 
каз, да въ Азии... 

— Мыша есть гдЪ разводить,—вставиль Миронъ. 

Антонъ Спиридонычъ не удержался, закашлялся, тря- 
сясь, весь огромный и красный. 

АлексЪй, какъ ужаленный, заметался, безпокойный и не 
находя мЪста: 

— Да развъ въ этомъ штука?!.. а-а... 

Въ двери, рЪзко и странно выдъляясь, колебалась перья- 
ми огромная шляпа, а у горла краснълъ красный шелковый 
бантъ, 

— Здравствуйте, папаша. Здравствуйте, Алексъй Мат- 
ВЪИЧЪ. 

Она подала руку, & остальнымъ кивнула головой и 
перья на шляп затанцовали, 

Никто не подвинулся, не глянулъ. Дядя Федоръ сказалъ: 

— Ну-ну, садись, садись, чайку попьешь; я ужь напил- 
ся... ничего... 

Овъ налилъ, не всполаскивая, глиняную кружку. 

У двушки раздувались красиво вырћзанныя ноздри, 
изъ-подъ тонкихъ бровей блестЪли глаза, а на худенькомъ 
личикЪ--крикливый румянецъ. 

— Обожатель подвезъ, — сказала она, нагло оглядывая 
всЪхъ, лишь пропустивъ Алекс%я, — до страсти люблю на 
автомобилЪ; на извозчиковъ глядЪтЬ не могу. 

На ней было расшитое пальто, которое она не снимала, 
а на головћ колебалась перьями шляпа... 

Поискала глазами сахаръ, но у дяди Федора не было, а 
изъ твхъ никто не предложилъ, и стала пить, будто не за- 
мЪчая. 

Марфа Ивановна громко прикусывала сахаръ. 

Д%вушка, также дЪлая наглые глаза,—начхаль, дескать, 
мнЪ на васъ на всъхъ, и щеголяя развязностью, сказала: 
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— Ну, какъ, Миронъ Сергћичъ, поживаютъ ваши мыши? 

— Мышь тебя не касается,--сказалъ Миронъ, схлебывая 
съ блюдца, и, склонивъ голову, налилъ изъ пузатой чашки— 
мышь себя блюдетъ, не то что... 

— ВЪшалъ бы такихъ, будь моя власть!.. — сказалъ Ан- 
тонъ Спиридонычъ, ни къ кому не обращаясь, но вс мол- 
чаливо поняли, къ кому это относится. 

АлексЪя точно укололо. Онъ опять заметался, безпокойно 
бЪгая глазами, смахивая жидкіе усы, дергая плечомъ: 

— Не въ томъ дфло... Эка невидаль—тюрьма!.. да въ оди- 
ночкз нашъ братъ отдохнетъ по крайности, а то нзтъ? Да 
хоть вздернутъ... ну, что!!.. намаешься, ну, усталъ, прямо ло- 
жись; помирай, задохся, все на тебя... невидаль!.. 

— Господи, Лешенька, перекстись!.. 

— Не въ томъ дЪло, говорю... нашъ братъ изъ десяти 
девять тюрьмы понюхали, не страшно... А вотъ... 

Онъ уставился на нихъ глазами, поблЪднЪлъ и зашеп- 
талъ: 

— Въ этомъ мъсяцћ... товарищъ у меня, просто другъ... 
одна чашка, одна ложка... сны одни видимъ... вдругъ ска- 
зываютъ: продаетъ. Вскочилъ я: „Архипъ“?!--„Продаетъ“,— 
говорятъ. „Это—Архипъ“!—„Продаетъ“... Ухватилъ я ножи- 
чекъ, съ размаху въ ладонь себ%... наскрозь... кончикъ вы- 
шелъ...-онъ показалъ заструпившуюся съ обЪихъ сторонъ 
рану, — вотъ! когда кровь не пойдетъ изъ меня, тогда по- 
врю... рыжьте мясо съ костей... А они: ты, говорятъ, не 
прыгай; не меньше тебя другъ намъ, ты смотри на факты 
жизни. Первое, какъ сберемся, гдъ онъ побываетъ, аресты 
на другой день, ужь непремънно. Сходку назначимъ, ежели 
онъ знаетъ, полищя непремънно накроетъ. Онъ тебЪ другъ, 
это, говорятъ, понимаемъ, и намъ товарищъ, а дъло впереди 
всего. Онъ тебЪ другъ, а страдаютъ тысячи народу. Ты за 
него, говорятъ, мясо съ себя ръжешь; а за дЪло, говорять, 
и всю шкуру приходится снять. Не повЪрю, говорю, доказа- 
тельства. Изволь, говорятъ, съ этого бы и начиналъ. 

Стали слЪдить. Глядимъ, подъ вечеръ городовикъ къ 
нему. Товарищъ одинъ прокрался, — городовикъ прямо въ 
комнату къ Архипу... часа три у него пробылъ, потомъ 
ушелъ... эхъ т-ты-ы!.. 

АлексЪй завертЪлся, оскаливъ зубы, точно ему прихлоп- 
нули палецъ дверьми. 

— Что? — говорятъ. Ну, давайте, говорятъ, провЪфримъ 
окончательно. Назначили сходку у Архипа въ десять ве- 
чера. А въ девять-- къ нему никто не пошелъ, а разставили 
посты на улиц и стали караулить,—а въ девять къ нему 
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въ квартиру прошелъ приставъ и два околотка, а на улицъ 
У воротъ городовика поставили. Ну, ясно? 

Онъ измученно оглядълъ веъхъ. 

ДЪвушка сидзла съ обвисшими перьями, съ горестно 
опущенными углами рта, съ изсиня помертвъвшими, рђзко 
очерченными на блъдномъ лиць румянами, смотр$ла на 
АлексЪя глазами побитой собаки и все потирала маленькія 
въ кольцахъ руки, какъ будто ей было холодно. 

— Ну что? —говорятъ—что?.. а-ха-ха-ха!.. 

Алексъй засмъялся и забЪгалъ глазами. Весь ссуту 
лился и опять зашепталъ: 

— Мн его... то есть, Архипа... досталось... узелки тя- 
нули... Пойдемъ, говорю... ночью, часовъ двЪнадцать было... 
пойдемъ, говорю, пойдемъ... Удивился: ночью!.. Ну-къ что жь, 
говорю, голова болитъ. Пошли. Улицы, какъ мертвыя. Фо- 
нари дымятся... кое-гдз... глаза протираю—дымятся!.. Веду 
его, Господи, веду его, друга своего. Долго шли, на клад- 
бище пришли. Черно, памятники маячатъ. С%Ъли на плиту. 
Онъ говоритъ: чудной ты нынче. А я... засмЗялся. Самъ не 
знаю, чего засмялся. Пощупалъ браунингъ въ карманЪ да 
говорю: давай, выпьемъ, — двЪ сотки у меня въ карман, 
пусть, думаю, въ послъдній разъ, а самъ сталъ считать до 
пятидесяти; думаю, досчитаю до пятидесяти и въ високъ... 
чтобъ не мучился... А оне говоритъ: не хочу, завтра рано 
вставать. —Чего такъ? —На квартиру, говоритъ, новую пере- 
хожу... —Почему такое? (а у меня въ голов: двадцать три... 
двадцать пять... двадцать семь...).— Да, говоритъ, не нравится 
хозяйка, надофло, съ полищей больно дружбу водитъ...—-Ну? 
(двадцать девять... тридцать...). — На прошлой недълћъ име- 
нинница была, такъ пьянствовали до утра: приставъ, два 
околотка. Я ухватилъ за руку: какъ звать? — Да Марья же, 
двадцать второго 1юля.—Это когда сходку назначили? —Ну- 
ну, самое. Хорошо, что не пришли. Мнћъ-то послать некого, 
а сбЪгать, кто-нибудь придетъ.—А зачЪмъ городовикъ у во- 
ротъ?—Да для посылокъ же, за виномъ въ магазины все съ 
задняго хода ходилъ; а Марья Васильевна ему водки все 
внносила.—А который къ тебЪ все городовикъ приходилъ — 
Когда? — Да недЪли съ три назадъ.—Да Прошка же, братъ... 
Ахъ, ты!.. знаю же, Прошка же, двоюродный братъ его... на 
нелегальномъ. Бывало, пріћдетъ, все городовикомъ одЪвался, 
безопаснЪй; какой околотокъ и спросить: съ поручешемъ, 
дескать, секретнымъ туда-то, ну, и ладно. Задалъ еще 
вопросовъ, все просто объясняется... Упалъ я, цћлую ему 
колЪнки... Испужался онъ, поднялъ, повелъ, думалъ, съ ума 
я сошелъ... 


80 А. СЕРАФИМОВИЧЪ. 


АлексЪй поворачивалъ ко всЪмъ длинную шею п не то 
смђялся, не то судорожно икалъ: 

— Чтожжъ этто... чтожжъ этто!.. 

— Лешенька... родимый мой!.. 

Миронъ ушелъ въ уголъ возиться съ мышами. 

Антонъ Спиридонычъ сопћлъ, затягиваясь толстой, какъ 
бревно, самодъльной папиросой: 

— Теперь вездъ пошли фонари газовые, не могутъ коп- 
тЪть, прежде керосиновые, такъ коптЪли. 

ДЪвушка все съ тми же собачьими глазами, также то- 
ропливо и нервно, какъ будто заразилась отъ АлексЪя или 
у нихъ было одно ремесло, дергалась, вздрагивая, огляды- 
валась и все потирала маленькія озябшія въ кольцахъ руки, 
насилуя перехватывавшія горло спазмы: 

— Я все... все... Алексъй Матвћичъ... Господи!.. да 
разв... —и, судорожно схвативъ, поцђловала Алексћю руку, 
а тотъ залаялъ захлебы вающимися звуками, прижимая лицо 
къ столу. 

— Лешенька, да Господь съ тобой... дай-ка я тебЪ чайку 
палью... умыть тебя съ глазу ужо... родимый ты мой!.. 

АлексЪй Иванычъ, разсолодвлый отъ водки, говорилъ 
заплетаясь: 

— Ошибка въ хвальшь не ставится... Вотъ, Грунька, 
такъ-то съ тобой... учись... Что ты и что я?!.. чтобъ духу 
твоего не было... хочешь жить?!.. па-аскуда!.. 

А у нея сіяли безконечной добротой и счастьемъ глаза: 

— Вы бы легли, АлексЪй Иванычъ,-—я вамъ постельку 
приготовила, А 

А около дяди Федора сидћла совсъмъ уже другая. Она 
гордо встряхнула ваколыхавшимися на шляпћ перьями; 
на щекахъ нагло кричалъ яркій румянецъ; презрительно 
съузила глазки, не спЬша, умло надћвала на маленькія 
руки съ кольцами длинныя перчатки. 

— Я, папаша, пойду... Кавалеръ на автомобил обћ- 
щался, не выношу извозчиковъ. Не хочу, чтобы сюда шоф- 
феръ зашелъ--воняетъ, и подвалъ совсъмъ, 

— Ну-къ что жь... ладно. 

У Марфы Ивановны густо надулись покраснъвшія щеки: 

— Скатертью дорога. 

Дядя Федоръ пошелъ за дъвушкой проводить, а она 
шла, презирая, какъ королева, шевеля перьями, и лишь кив- 
нула Алексћю. 


Въ лЬтнее время ребятишкамъ рай. Чъмъ свЪтъ Анька 
подхватываетъ маленькаго подъ животикъ и. перегнувшись 
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назадъ, какъ кошка котенка, вытаскиваетъ наружу, а онъ, 
весь обвиснувъ, выжидательно молчитъ. Сенька съ голымъ 
животомъ ковыляетъ велЪдЪ. 

Старое корявое дерево, на памяти котораго, гдЪ теперь 
стоятъ покосившеся уже дома, разстилался когда-то пустырь, 
зеленћетъ скудными листьями по разстопыреннымъ почерн%- 
лымъ вЪтвямъ. Прилетають воробьи, приходитъ, выгнувъ 
спину, кошка, и ребятишки безъ умолку чирикаютъ въ жид- 
кой, слегка шевелящейся по землВ тЪни. 

У Мирона въ теплое время торговля идетъ отлично. 
Только случилась исторія съ Васькой. 

Пришелъ какъ-то Васька вечеромъ и на вопросъ Ми- 
рона заложилъ руки въ карманы и нагло сказалъ: 

— НЪту денегъ... не торговля. 

Миронъ ротъ разинулъ: 

— А-а?.. 

Потомъ, придя въ себя и вытаращивъ глаза, спросилъ: 

— А мыши? 

— Полицейскій заарестовалъ. 

Васька нагло не вынималъ рукъ изъ кармановъ. Миронъ 
подскочилъ, сунулъ къ Васькипому рту носъ, потянулъ: 
отъ Васьки густо несло водкой. Миронъ молча размахнулся 
и ударилъ по лицу. Васька, не вынимая рукъ, поддалъ но- 
гой въ животъ. Они сцВпились, повалились на полъ и Ми- 
ронъ почувствовалъ, что сила у сына. 

Ночью Гаська ушелъ, захвативъ двадцать лучшихъ мн- 
шей, и ужь больше не возвращалея,—такъ и канулъ. Го- 
ворили, открылъ свою мышиную фабрику, а другіе гово- 
рили, что спознался съ хулиганами. Отецъ проклялъ, но из- 
ръдка, ворочаясь въ субботу вечеромъ, когда доносился 
сквозь уличный шумъ благовЪстъ ближайшей церкви, спра- 
шивалъ: 

— Не приходилъ Васька? 

На что неизмънно и зло Марфа отвъчала: 

— Жди, —въ острогВ небось устроился. 

А Миронъ, помолчавъ, съ гордостью говорилъ: 

— Не пропадетъ: мышь выручить... По крайности руко- 
месло за плечьми. 

Осенью, когда пришла сырость и на землю скучно ва- 
лилъ мокрый, сейчасъ же таявшій снЪгъ, Богъ прибралъ у 
Мирона маленькаго, и всзмъ въ кухнЪ стало недоставать 
этой вЪчно мокрой завязанной на спинк% узелкомъ руба- 
шонки, и голенькаго посинЪзлаго зада, торопливо пересажи- 
вавшагося на холодныхъ каменныхъ плитахъ. Прежде его 
какъ-то не замВчали или сердились, когда онъ попадался 
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подъ ноги или дђлалъ лужи на полу, а теперь точно под- 
валъ опустћлъ, и кто-нибудь, нътъ, нЪтъ, и скажетъ: 

— Ванятки-то нзту. 

Миронъ самъ несъ гробикъ, шагая по липкой грязи на, 
мостовой, и вћтеръ шевелилъ его волосы и холодилъ сух!е 
глаза. Посыпалась земля на маленькій тесовый гробикъ. 
Миронъ ударилъ шапкой о земь: 

— Эхъ, Ванятка, не пришлось намъ съ тобой пожить, 
похозяйничать. А я бъ ужь тебЪ не пожалЪлъ, досталъ бы. 
мыша настоящаго, фараонова... жилъ бы ты припЪваючи... 
сыночекъ ты мой!..—и заплакалъ. 

А когда воротился, позвалъ Аньку и велћлъ надЪть на 
Сеньку свои старые изорванные сапоги, обрЪзать и подшить, 
чтобъ не волочились, старые штаны. 

— Будя ему голопузому бЪгать; отъ людей срамно. 

И когда она подошла, поднялъ глаза, какъ въ свое время 
на Ваську, и увидълъ ее въ первый разъ. 

Предъ нимъ—тоненькая, какъ лозинка, дћъвочка съ зе- 
ленымъ личикомъ, на которомъ не цЪтская усталость; отъ 
носа къ угламъ губъ, какъ иголкой, проведены морщинки; 
подъ глазами темная синева, а рћсницы густыя и долгія. 

— Да тебя замужъ скоро отдавать, а ты рукомесла ни- 
какого не знаешь. Мышь —дъло мущинское, баба къ ней не- 
способна; это те не коровъ доить, тутъ ума положеніе. А 
тебБ шить, знай иголку, и больше ничего. 

Въ тоть же вечеръ Миронъ отправился къ знакомому 
трактирщику и подарилъ ему клЪтку съ двумя мышами, — 
у трактирщика сестра содержала дамскую мастерскую. А на 
другое. воскресенье отвелъ Аньку на мћсто. 

РВдко навздывалась Анька, —не пускали. А и придетъ, 
отца не видитъ, если пустятъ, такъ только въ воскресенье, 
а въ воскресенье у Мирона самая торговля, и его цзлый 
день нътъ дома. 

— Ну, и растешь ты, дъвка, ишь тянешься, какъ вер- 
бочка на мокромъ мЪстЪ. А все толку съ тебя нъту: какъ 
была дохлая, такъ и посейчасъ. Ну, какъ? 

И начнетъ Марфа разспрашивать про житье, а сама су- 
нетъ пирожокъ либо вчерашнюю котлету. ДЪвочка нехотя, 
не то застЪнчиво Зстъ, и только и слышно отъ нея: „нЪтъ“... 
„такъ“... „ничего“... А на лицЪ не дЪтская усталость, и подъ 
глазами —глубокая синева не то отъ густыхъ рђъсницъ, не 
то отъ чего другого. 

Сидитъ, смотритъ и молчитъ, и не хочется уходить отъ 
родимаго места. Все знакомо до послћдней пылинки. Та же 
разсЪвшаяся печь, тћ же полки, посуда на нихъ, барха- 
тисто зеленая плћсень у кровати. Съ потолка смутно па- 


ВЪ МЫШННОМЪ ДАРОТРЂ. 88 


даетъ знакомый гулъ,--должно быть, на рояли. Въ тупичкЪ 
дядя Федоръ истово крестится, доносится его привычный 
шопотъ, и глядитъ, не отвЪчая, красный глазокъ лампадки. 

А у себя на кровати сидитъ Алексъй Иванычъ, лохма- 
тый; разстегнутый воротъ отвисъ, и грудь вся въ черныхъ 
космахъ. 

Передъ нимъ—траурно коптящая лампочка, съ зазубрен- 
нымъ горлышкомъ недопитая полубутылка и Груня съ 
вздернутымъ носикомъ, съ голубыми глазами. 

Алексей Иванычъ качаетъ босой съ большими желва- 
ками ногой, п Аня слышитъ знакомое: 

— Грунь, а Грунь, брось ты меня. 

— Бросьте вы меня, Алексвй Иванычъ. 

— А?.. какая моя жизнь?.. что я?.. пень обгорЪлый... 

Груня стоить передъ нимъ толстенькая, коротенькая, 
какъ тумбочка при панели, съ добрыми морщинками у глазъ, 
безконечно сіяющихъ, въ которыхъ — незамутненное безъ 
пятнышка голубое небо. 

Онъ глядитъ на нее, и глаза наливаются кровавой злобой. 

аж Бррось!!!.. 

И все т5мъ же безконечнымъ самоотверженіемъ и ра- 
достной готовностью слышится ел голосъ, который какъ бы 
продолженіе ея голубыхъ глазъ: 

— Бросьте вы мепя, АлексЪй Иванычъ... За васъ всякая 
пойдетъ и съ деньгами... А я вамъ, АлексЪй Иванычъ, буду. 
помогать... на глаза не буду показываться, буду присылать... 

`Отливаетъ тугая волна отъ коротко и жутко бьющагося 
сердца и, передохнувъ, говоритъ Алексей Иванычъ: : 

— Жалко мн тебя, Грунь, вотъ жалко... и неизвЪстно 
почему... убилъ бы вотъ... однимъ махомъ... и больше ника- 
кихъ... пикнуть не успћешь.. цокнуть по башк... сверху 
ррразъ!..--онъ сжимаетъ туго огромный въ черныхъ мозо- 
ляхъ волосатый кулакъ, — одна шея останется, больше ни- 
чего... а вотъ жалко... бросить... Глянешь, и сердце отой- 
детъ, какъ растаетъ... Жалко бросить, и бить-то я тебя до 
дла не могу... а придетъ время, убью... быть мн на ка- 
торг%... 

Она стоитъ передъ нимъ съ сіяющими глазами. 

— Убью я тебя когда ни то, Грунь... 

У нея сіяютъ глаза. 

Вечеромъ придетъ Миронъ, непрем$нно спроситъ: 

— Была Анька? 

Марфа осерчаетъ: 

— Ну, была. Замужъ теб надо ее отдавать. 

— А что жь! это мы можемъ и даже съ превеликіимљ. 

Апр%ъль, Отдёль І. З 


% 
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Это мы оборудуемъ однимъ духомъ, была бы охота. Мышь, 
онъ не выдастъ. Приданое—изволь; обнова, али тамъ шляпку, 
али хвальшивую косу на голову—разъ плюнуть, потому она 
животное понимающая и съ образовашемъ. 

По утрамъ, какъ всегда, Миронъ съ мышами выходитъ 
за ворота, —все то же, тЪ же дома, трактиры, улицы. А за 
улицами такія же знакомыя другія улицы, знакомыя пло- 
щади, дома, магазины, трактиры. 

Съ нЪкоторыхъ поръ его пресл$дуетъ, точитъ странная 
мысль о „веселомъ мЪетђВ“. 

Веселое мЂсто!.. 

Онъ самъ не умћетъ сказать себЪ, что это, и никогда не 
говоритъ объ этомъ велухъ, потому что начнешь говорить 
словами, выходитъ чудно, но смутное ощущеніе, скорЪй 
ожиданіе никогда не гаснетъ, точитъ. ГдЪ оно? какое оно? 
и какъ къ нему пройти? И будто туда тћсные и узкіе пе- 
реулочки и со веЪхъ сторонъ высокія слЬпыя безъ оконъ 
стЪны... 

Глянетъ Миронъ, по знакомымъ улицамъ снуетъ народъ, 
гудя, съ грохотомъ переходятъ на стрълкахъ и, роняя си- 
нія искры, бЪгутъ полные людей трамваи, гукаютъ проно- 
сящіеся автомобили. И надо торговать мышами, и никто не 
можеть сказать, да и не спрашиваетъ онъ, да и знаетъ, нЪтъ 
такого мЪста. 

Сталъ попивать Миронъ. Выпивалъ онъ и прежде, но 
прежде выпивалъ онъ весело, дЪловито — должность такая, 
съ хорошими людьми встръчался, зазовутъ въ трактиръ, 
угостятъ, отказаться нельзя. 

Теперь же запивалъ тяжело—самому себ% не въ радость. 

Если приходилъ домой съ красными глазами, дико, до 
безчувствія поролъ Сеньку, неизвъстно за что. 

Если же насилу влћзалъ, толкаясь о притолоки, выпи- 
сывая мыслете, вначитъ, былъ въ отличномъ расположеніи 
духа. Вытаскивалъ баранки, угощалъ орћхами и поилъ 
Сеньку водкой. ЦЪлую ночь пълъ пЪени, а чтобъ не слы- 
хать было и чтобъ не серчала Марфа, ложился на кровать 
лицомъ въ армякъ, забиралъ армякъ въ зубы и п%лъ глу- 
химъ, задавленнымъ голосомъ: „ма-а-ту-ушки го-о-лу-у- 
бушки-и...“, а Сенька спалъ, положивъ голову на столъ 
возлз бутылки. 

Какъ-то Миронъ пропалъ. Сенька слонялся по кухнЪ, 
смотря, какъ умълъ, за мышами, и Марфа его подкармли- 
вала. Все-таки половпна мышей подохла и разбъжалась. 

Подъ конецъ Сенька легъ на кровать, уткнулся въ тряпье 
и сталъ тянуть однообразно и тоскливо: 
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— Па-па-ня-а-а-а. ......... — однообразно, тоскливо, 
какъ голодный волченокъ на околицћ. 

ЧернЪютъ занесенныя сиЪгомъ избы; ни огонька, ни со- 
бачьяго лая. И оттого, что въ пустынномъ воздухъ мертво, 
еще болће одиноко, заброшенно тянетъ, поднявъ усталую 
мордочку, брошенный волченокъ. 

— Па-па-ня-а-а-а!..... Ы-Ы-Ы,.... 

Явился Миронъ черезъ недълю. Сенька глянулъ и за- 
вылъ пуще: Миронъ былъ въ опоркахъ вмъсто сапогъ, а 
вмћсто одежи лохмотья, и подъ глазами густые фонари. 

— Ну, чего воешь, паршивый!.. — и ударилъ, но вяло, 
какъ будто усталъ. 





Что бы ни случилось въ полуподвалЪ, какія ни приходили 
событія, казалось, все укладывается въ опредъленный зако- . 
ном%рный порядокъ,—такъ ислздуеть тому быть. И продол- 
жаютъ жить по прежнему, не останавливаясь, не оглядыва- 
Ясь, изо дня въ день. 

Но случилось событіе, которое легло рубежомъ, которое 
переломило жизнь па-двое—до и посл, точно потемнћло съ 
тЪхь поръ. И все было просто. 

Отворилась дверь, просунулся съ оттопырившейся сум- 
кой и синимъ кантомъ почтальонъ и сказалъ строго: 

— Марфа Ивановић Козыревой. 

И, нащупавъ ногой, спустился по отупенямъ,—со свЪту 
темно въ полуподвалћ. 

— А? кого надо? 

— Марфъ Ивановаћ Козыревой, 

— Я самая, 

— Чего же молчите? Одна вы, что-ль, возиться тутъ съ 
вами. 

Подалъ письмо и сердито ушелъ. 

Повертћла письмо Марфа Ивановна, поудивлялась, от- 
куда бы это—не получала ни отъ кого писемъ,—сунула подъ 
подушку и опять продолжала возиться съ потнымъ лицомъ 
около пышущей плиты. 

Только когда проснулся къ вечеру Антонъ Спиридо- 
нычъ, надълъ желЪаныя очки, долго смотрълъ и сказалъ, 
хрипло: 

— Изъ тюрьмы. 

Марта обомлЪла, а онъ началъ читать: 

„Мамаша, судьба моя конченная, только вы не уби- 
зайтес», потому снявши голову по волосамь не плачутъ. 
Хотёлъ васъ повидать, да не даютъ свиданія. Скоро меня 

3* 


36 А. СЕРАФИМОВИЧЪ. 


отсюда увезутъ, и вы себя даромъ не убивайте. Меня... (нЂ- 
сколько строкъ заляпано черной краской)... просилъ проку- 
рора. Прощайте, мамаша. И до послЬдняго воздыханія буду 
объ васъ помнить. Любящій сынъ АлексЪй“. 

‚Марфа обезумЪла и кинулась къ господамъ. Тамъ ска- 
зали, что ничего сдълать нельзя. Раза два ее отпускали, и 
она бЪгала по всзмъ учрежденіямъ, гдз могла. Но всюду 
было чуждо, холодно и равнодушно. Никто ничего не зналъ, 
одни посылали къ другимъ, и всЪ явно старались сбыть ее 
съ рукъ съ ея горемъ, слезами и приставаніями, —у всЪхъ 
было свое. 

Точно потемнЪло въ полуподвал. 

— Понимаемъ... за насъ за бездомныхъ...—говорилъ Але- 
ксЪй Иванычъ. 

— Конечно, хочь бы мышомъ дозволяли заниматься, все- 
. таки не такъ скучно, занятіе; да и, сказать, выйдетъ, руко- 
месло, за плечьми не носить: съ завода выгнали, мышь про- 
кормитъ. Это какъ сказать... 

— Жалко-—прохрип$лъ Антонъ Спиридонычъ— конечно, 
противозаконно, нечего говорить, а жалко. И то сказать, сто 
тысячъ десятинъ, да на Кавказ%, да въ Азіи, не всякому 
понравится. Д-да, для другихъ себя не жалЪлъ... 

И не потому, что Марфа была на положен полухозяйки 
а болЪло у всЪхъ, гдћ-то въ глубинъ. Какимъ-то близкимъ 
и роднымъ чуялся этотъ парень, постоянно мучимый безпо- 
койствомъ и торопливостью. Уже не придетъ, не сброситъ 
торопливо потертое пальто и засаленный картузъ, не ста- 
нетъ, обжигаясь, хлебать изъ пЪгой чашки, совсЪмъ не от- 
давая себЪ отчета, что дБлаетъ, думая о своемъ, не прине- 
сетъ живыхъ, вчужЪ странно волнующихъ разсказовъ съ 
воли. 

Съ тЪхъ поръ не узнать Марфы. Уже забыла и думать 
о городовыхъ, дворникахъ, приказчикахъ изъ мясной. Стала 
худЪть и сохнуть, и, какъ черничка, всегда въ черномъ. 
По прежнему торопливо возится у жаркой плиты съ блфд- 
нымъ и потнымъ лицомъ, отдастъ горничной блюдо, урвется 
и торопливо и горько сердце разрывающими слезами по- 
плачетъ, а тамъ опять кипящія кастрюли, дымящіяся, горя- 
чимъ масломъ обжигающія руки сковороды. И опять въ пе- 
редышку поплачетъ. 

И не къ кому пойти, некому обнадежить, сказать слово 
утЬшенія—у всякаго свое. Да и не ждетъ, и не думаетъ 
объ этомъ Марфа. 

Но когда за занавзской не бубнитъ пьяный голосъ: 
„стань на одну ногу... какъ раки ходють?“...--Марфа, под- 
нявъ заплаканные глаза, неизмънно встр%чаетъ радостно 
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сіяющіе печалью глаза Груни. И хотя нЪтъ такого утВше- 
нія и не высушить материнскихъ слезъ, все же съ благо- 
дарностью глядитъ Марфа на Груню, на ея вздернутый но- 
сикъ, на круглое чудное лицо цвЪта дубленой кожи, освЪ- 
щенное сіяніемъ чудесныхъ глазъ. 

И ничего особеннаго она не скажетъ; скажетъ лишь: 

— Марфа Ивановна, родная вы моя... ну, куда же дф- 
нешься... Господь оглянется, Его воля... и не ждешь, анъ 
счастье обернется, да ласка, да удача... Такъ-то и мой Але- 
кей Иванычъ: убью, да убью, а оглянешься, а онъ лю- 
битъ вотъ до чего... 

И поплачутъ 06%. 

И не въ словахъ дћло, не въ томъ, что говоритъ Груня, 
а въ убЪжденности, крЪпкомъ ожиданіи, которое лучится 
отъ ея словъ, и отъ глазъ, отъ всей ея фигуры. 

День за днемъ проходитъ, а для Марфы какъ будто все 
тотъ же страшный день, когда отворилъ дверь почтальонъ 
и, щупая ногой ступеньку, сказалъ громко и начальнически 

— Марфа Ивановна Козырева здЪсь? 

Днемъ перестали отпускать господа Марфу, —нельзя же 
безъ обЪда сидЪть, а вечеромъ всв учрежденіят закрыты, да 
и отовсюду стали ее гнать-—надо$ла, а бросить мЪсто не въ 
силахъ—все здЪсь напоминаеть Лешеньку и здЪсь она въ 
послдній разъ его видћла. Какъ живой, онъ стоитъ передъ 
ней, торопливо сбрасываетъ пальто, картузъ и торопливо, 
оглядываясь и не зная, куда дъть, говоритъ, а щеки земли 
стыя, ввалились, и носъ востренькій. И плачетъ Марфа Ива 
новна. 

Одно утВшен!е осталось у Марфы. Уберется съ обдомъ, 
съ посудой и потихоньку урвется изъ дома. Сядетъ на трам- 
вай и проћдетъ къ тюрьм$. А тюрьма стоитъ, какъ невЪста, 
вся бЪлая и въ огняхъ, и ослЗпительно все заливаютъ кру- 
гомъ электрическіе фонари. 

Кругомъ спъшитъ публика, звонятъ трамвайные звонки, 
несутся лихачи, спотыкаясь, спЪшатъ извозчичьи лошаденки, 
а Марфа стоитъ одна, зажимая въ комочекъ свернутый пла- 
токъ и плачетъ, поминутно утираясь, и среди безчислен- 
ныхъ оконъ выискиваетъ одно дорогое окно. Ихъ множество, 
и всЪ они одинаково освЪщены, и ни въ одномъ никого не 
ВИДНО. Ч 

Она выберетъ какое-нибудь одно, и стоитъ, и ждетъ, и 
утираетъ неудержимыя слезы. 

Въ город много тюремъ, но ей кажется, что ‘именно 
въ этой тюрьмъ сынъ. Въ тюрьмъ множество оконъ, и ей 
кажется—именно за этимъ окномъ сынъ. Долго стоить и 
смотритъ, потомъ уъзжаетьъ. 
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А дома достанетъ измятый, протертый по складкамъ ли» 
стокъ, накрестъ промазанный чЪмъ-то желтымъ, и просить: 
— Антонъ Спиридонычъ, родной мой, почитай ты мн%. 

— Да и читать-то тамъ нечего. 

Все-таки надфваетъ желћзныя очки, откашляется и хрип* 
ло начинаетъ; 

— „Мамаша, судьба моя конченная... Любящій сынъ 
Алекс“. 

Онъ снимаетъ очки, а она глотаетъ слезы и тщательно 
прячетъ письмо, — больше писемъ не приходило. И кажется 
ей прежняя жизнь такой, что счастливЪе и свЪтлЪй не бы- 
ваетъ и въ хоромахъ. 


Глаша спала усталая крЪпко и не могла проснуться, & 
по крышЪ кто-то гремВлъ желъзными листами, не пере- 
ставая. 

„Господи, чтой-то?! али Антону Спиридонычу нужно 
пива?“— думала она и знала, что думаетъ во сн, но желћз- 
ными листами такъ нестерпимо гремъли, что необходимо 
было проснуться, а проснуться не могла, стала дрожать въ 
холодномъ поту и просить: „будетъ... ну будетъ“... 

На крыш%, не уставая, грем$ли :хелћзомъ. 

Она собрала већ силы, перестала дышать и... поднялась 
на локтћ, дико глядя широко открытыми глазами: возлЪ го- 
рой лежалъ Антонъ Спиридонычъ, неподвижной, страшной 
горой и, не переставая, лопоталъ: „лла-ла-лла-ллл“... 

Дядя Федоръ клалъ на полу возл кровати поклоны, 
глядя на красный глазокъ лампадки: 

— ... Блудущихъ, путешествующихъ и всЪхъ православ- 
ныхъ христіанъ спаси и помилуй! 

— Господи-и!!..— пронзительно закричала Глаша. 

Дядя Федоръ положилъ послЪдній поклонъ, поднялся и 
заглянулъ въ лицо Антону Спиридонычу. 

— Эхъ, сердешный!.. языкъ отнялся... надоть воды... 

Глаша, не переставая, отчаянно кричала пронзительнымъ 
голосомъ. 

— Да ты что раздираешься!—закричала Марфа, —-господъ 
побудишь. 

Но глянула на Антона Спиридоныча и часто закрести- 
лась: 

— Святъ.. свлтъ... святъ... 

Въ потолокъ равнодушно глядълъ изъ-подъ полуспущен- 
наго неподвижнаго въка остановившійся глазъ; другой глазъ 
безпокойно и торопливо моргалъ и все скашивалея, ища 
Глашу. 

А она кричала: 
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— Господи!.. ну, куда я теперь съ тобой, съ Иродомъ?.. 
Не написалъ духовнаго... побираться, что ли?.. да что я за 
несчастная!.. 

Она выла, а на Антона Спиридоныча лили воду, расти- 
рали, но все также равнодушно изъ-подъ мертваго вЪка 
глядЪлъ неподвижный глазъ, а другой торопливо, безпо- 
койно моргалъ, и по небритой шетинистой съ просъдью 
щекз ползла, цЪпляясь, тяжелая слеза, и стояло: 

— ...Ллла-лла-пла-ллл... 

Къ концу недЪли Антону Спиридонычу стало лучше. Съ 
помощью Глаши онъ могъ перейти до стола въ кухи, все 
также глядя передъ собой неподвижно равнодушнымъ гла- 
зомъ, волоча ногу, и лђвая рука висћла, какъ плеть. 

Теперь Глаша съ утра до вечера бЪгала на поденную, а, 
когда ворочалась вечеромъ, только и слышался ея крикли- 
вый голосъ: 

— Идолъ толстый! корми его... Самъ и ходить не можетъ, 
з жретъ въ три утробы... Жизнь мою заЪлъ.. не умлъ 
сдохнуть во время. 

А онъ жалобно оправдывается: 

— о. Лла-ллла-лла-ллл... 


За кухоннымъ столомъ, покрытымъ штопанной скатертью, 
какъ и бывало, чаевничаютъ со своимъ чаемъ, сахаромъ. 

Прихлебываеть Мпронъ съ горячаго блюдца, и носъ у 
него красный. Тутъ же, шмыгая отцовскими сапогами, заго- 
няетъ Сенька мышей въ ящикъ, — и всего-то ихъ съ десл- 
токъ. Только и осталось у Мирона, что Сенька да горсточка 
мышей. 

Привела Глаша и Антона Спиридоныча. Онъ тащитъ но- 
гу, рука виситъ, глазъ мертвенно неподвиженъ, а другой 
живой любовно ощупываетъ всЪхъ за столомъ и трудный, 
неслушающійся языкъ ласково и настойчиво лопочетъ: 

— ..Ллл-лла-ллә-ллл... 

— Ну, садись, толстопузый Иродъ!.. и когда только око- 
лфешь, окаянный, нћтъ на тебЪ износу... 

По обыкновенію чашка за чашкой терпћъливо пьетъ безъ 
сахара, отирая измокшее лицо, дядя Федоръ, какъ бы гово- 
ря всЪмъ своимъ видомъ: „ну-къ что жь, ничего... ничего... 
почаевничаемъ, милые“, „всякъ злакъ на потребу“... 

И дочка возлв. Она теперь часто навЪдывается, но безъ 
шляпы, въ платочкЪ, испитая и съ желтыми пятнами отту- 
хающихъ синяковъ. Уже не пріћзжаетъ на автомобил%, а, 
когда приходитъ, проситъ, чтобъ другіе не слыхали; 
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— Папаша, вы ужь достаньте мнъ еще чего-нибудь изъ 
сундука, а то обносилась до того... 

Дядя Федоръ почешетъ въ затылк%: 

— Әхъ, доченька! 

И лЬзеть въ завЪтный сундукъ, а въ сундукЪ-то ужь 
только на донышкЪ, не прибавляется, а убавляется,— все 
повыудила дочка. И хоть по привычкЪ въ нитку тянется 
дядя Федоръ, понимаетъ—не къ свадьбъ дфло. 

Съ ласковыми, тихо сіяющими голубыми глазами пьетъ 
чай Груня почернълымъ отъ выбитыхъ зубовъ ртомъ, и 
одно опухшее вЪко у нея вывернуто. 

Только Алекся Иваныча нЪтъ, пьянствуетъ и ръдко 
заглядываетъ домой, а завернетъ, страшно становится въ 
полуподвал%. 

Тихонько прихлебываютъ горяченькую водицу, изръдка 
перекидываются словомъ, какъ будто сердцемъ все пережито 
и для словъ ничего не осталось. 

— Ухи бычьи ноньче какъ подорожали! 

— Страсть... 

— Варишь, варишь и нЪътъ ништо, какъ тряпки. 

Сенька тихонько сидитъ въ углу на каменномъ полу и 
молча, запустивъ палецъ, ковыряетъ дыру надћътаго отцов- 
скаго сапога; мальчикъ умЪетъ молчать, —его голоса никогда 
не слышно. 

Съ потолка глухо какъ дальній гулъ по мостовой па- 
даетъ,-жиличка на фортепьянЪ обучаетъ ученицъ и этотъ 
глухой, тяжелый, неустанный гулъ наполняетъ кухню и ту- 
пички, замирая въ толстыхъ стфнахъ. 

— Подъ музыку, говорить Миронъ, громко схлебывая 
съ блюдца. 

Опять молча тянутъ, обжигаясь губами, и безъ конца 
подставляють подъ самоварный кранъ разныхъ мастей 
чашки, но ве% до одной пузатыя. 

И опять кто-нибудь скажетъ: 

— Сказываютъ, домъ объ двадцати этажовъ супротивъ 
насъ будуть строить. 

— Какъ же на него лазить? 

— Известно, на машинЪ летать будутъ. 

— Такъ господа летать будутъ, а прислуга? 

Опять молчаливое схлебыване. А Миронъ подумаетъ, 
вспомнитъ, допьетъ чашку и, пока набЪгаетъ изъ крана, 
скажетъ: 

— НБ, острогь будуть строить, для острожного пом%- 
щения. 

Миронъ принимается за чашку, а ужь изъ всЪхъ угловъ 
поползла темная, всегда таящаяся, неумирающая тоска. 
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— Господи, хоть бы однимъ глазкомъ на него глянуть. 
ГдЪ-то онз теперь, родимый? 

И всхлипнетъ и утретъ краемъ фартука налившіеся 
слезами глаза. Не узнать Марфы Ивановны—худенькая, су- 
хонькая стала. 

И всЪмъ близка ея боль. 

— Господь терпълъ и намъ велЪлъ,—говоритъ Миронъ, 
наливая девятую чашку, —уже потъ давно пробился и, какъ 
бисеромъ, осыпалъ красный носъ. 

— Куды же терпЪть-то,—вскипаетъ Глаша,—ну, я тер- 
ПЪла, терпЪла, вотъ дотерплась себЪ на шею эту требуху; 
корми теперь его... Докуда же терпЪть-то?! 

— Жалются люди, а разъ угадаешь. Вотъ бы на свЪтъ 
Бөжій не гляд%лъ, а вотъ солнышко выглянетъ, и-и ласковое!.. 

И поглядзла Груня на всъхъ голубыми глазами, заст$н- 
чиво улыбаясь. 

— А почему такое, Груняха, у тебя морда подбитая? — 
спросилъ Миронъ и пошевелилъ бровями, чтобъ не попалъ 
потъ въ глаза. 

Дядя Федоръ вытеръ зажатымъ рукавомъ лицо и, закинувъ 
руку, шею и затылокъ. 

— Такъ-то пустынникъ одинъ жилъ въ лЪсу... обнакно- 
венно спасался. Да, святой жизни. Ну хорошо! Прозналъ 
бъсъ про это дЪло. Вкинулось въ одну душу искусить. 

— Эта ихъ самая занятія, —подтвердилъ Зеров 

— Ну, хорошо. 

Дядя Федоръ разсказывалъ, чужой и этому подвалу, и 
городскому шуму, сутолокћ и бЪготнВ. А шумЪлъ протяжно, 
мощно и глубоко боръ, скрип$ли старыя мшистыя сосны, и 
подъ ихъ мохнатыми лапами —избушка, вотъ какъ его сто- 
рожка, а въ избушкъ пустынникъ. И већ подумали, что у 
пустынника такая же добрая борода, какъ у дяди Федора. 

— По всякому искушалъ. Вотъ подкрадется и подкинетъ 
въ окошко дзвкины башмачки, али монисты. Пустынникъ 
замЪтитъ, заразъ шваркъ объ земь! и закреститъ. Да. А то за- 
снетъ пустынникъ, бЪсъ подкрадется, обернется молодухой 
и зачнетъ въ подмышки цловать. А морда-то косматая, 
пустыннику щекотно, ужь онъ и такъ и сякъ, проснется, 
глядь, а это—бЪсъ. Онъ его хляссь по морд! и закреститъ. 

ВеЪ повернули головы и слушали, а Марфа Ивановна 
сказала: 

-— Будь онъ проклятъ, черный!.. еще приснится,—и по- 
крестилась маленькими крестиками. 

— Ну, надоЪлъ, одно слово. Осерчалъ пустынникъ, сталъ 
подкарауливать и подкараулилъ разъ: забрался бфеъ въ 
рукомойничекъ и плескается. Обрадовался, несть числа, 
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пустынникъ, подобрался ды крышкой хлопъ его! захлопнулъ 
и зачалъ крестить, и зачалъ крестить, и зачалъ крестить. 
Туго пришлось бЪсу, захлинается, а выскочить не можетъ, & 
энтотъ все креститъ, а энтотъ все креститъ... 

Заразительно, ласково по-дЪтски засмЪялся дядя Федоръ, 
и добрыя незлобивыя лучинки побЪжали отъ глазъ. А на | 
него глядћли, и представлялся самъ бъсъ добродушнымъ 
съ зелеными лохмами на козьемъ заду. 

— Ишь ты! 

— Влопался, стало быть 

Повеселђло въ подвал%. 

— Не втерпежъ бъсу. Взмолился: „ой, не жги меня“! 
А энтотъ все креститъ. „Не жги, выпусти, что хошь за это 
тебъ сдълаю“. Ну, пустынникъ подумалъ, подумалъ, что съ 
бъса возьмешь? Да и говоритъ: „спой мнЪ, говоритъ, рай- 
скую пъсню. Споешь, ладно, выпущу, не споешь, до смерти 
закрещу“. 

Его слушали, не отрываясь. 

— Возопилъ бъсъ: „ой, на горе себЪ просишь...“ — „Не 
споешь, окончательно закрещу“.—„Не знаешь, чего про- 
сишь,—запою райскую пЪеню, истаешь ты“...— „Пой!..“—и 
крышку поднялъ. ВылЪзъ бћсъ, отряхается, глотка мохна- 
тая, и зап лъ, зап8лъ райскую пЪеню. И до чего зап лы! 
ВсЪ ажъ вытянулись, слухаютъ. Хочь бы хвоинка на сосн 
тронулась. Вершинки-то вс примолкли. Самъ Господь слу- 
хаетъ, —что такое? А на земл которые замучились, да хо- 
лодные, да голодные, да по подваламъ, да безродные, да 
сирые...—у него сіяли глаза,---Господи, вздохнули всЪ: ай 
счастье людямъ есть?!. 

Какъ лЪсной осенній шелестъ, пронесся общій вздохъ. 

— ..Ай на землВ людямъ счастье будетъ!.. А пустын- 
никъ слухаетъ, а самъ таетъ, таетъ, таетъ, истаялъ, какъ 
свЪчечка, свЬчечка воску яраго, одни косточки. Простилъ 
Господь бЪса за чудесное пћніе людямъ, за райскую пъсню, 
простилъ. Стали у него свћтлыя крылья и самъ сталъ свЪт- 
лый, какъ ангелъ, ухватилъ пустынника и поднялся съ 
нимъ на небо. 

Груня глядћла на него полными нето слезъ, не то сіяю- 
щаго счастья глазами. 

Маша надавила грудью на край стола, уронивъ лицо, и 
только дергались плечики, а дядя Федоръ, точно очнувшись 
и уже не слыша лесного шума, гладилъ по голов, на ко- 
торой широко бълълъ проборъ: 

— Ничего... ничего, доченька, ничего... ничего... Эхъ, до- 
ченька!.. ну, ничего... | 

Антонъ Спиридонычъ держалъ Глашину руку, и мерт- 
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вый глазъ равнодушно и нъмо смотрЪлъ передъ собой, а 
другой живой, изъ котораго одиноко выползала слеза, съ 
безконечной нЪжностью, съ лаской и горемъ смотрълъ на 
пзмученное лицо Глаши. Держалъ ея руку и лопоталъ: 
„лла-лла-лла-ллл...* а губы у него тряслись. 

Миронъ часто, часто потягивалъ краснымъ вепотфв- 
шимъ носомъ и сучилъ пальцами: 

— Этого... фараонова мыша... называемая поющая... не 
сравненіе!.. для трактира, для утробы, даромъ что пять 
тыщьъ, & это... Господи, ты Боже мой, сколько народу бъд- 
ствуетъ!.. а?!. веселое мъсто которое... что т:.кое?!. 

Искалъ безпокоившее, какое-то больное, неназываемое 
слово, только языкъ не умЪлъ сказать, и крутилъ Миронъ 
головой. 

А Марфа Ивановна давно, зажимая ротъ, вытащила ис- 
трепанный, протертый по складкамъ листокъ-—и словъ ужь 
не разберешь, и, не отрываясь, глядЪла на него, какъ на 
образокъ, въ беззвучно горестно-счастливыхъ рыданіяхъ. 

— Тятя, исть хочу,—сказалъ Сенька, стоя по колћно въ 
отцовскихъ сапогахъ. 

Въ углу пискнули мыши, Проступилъ низкій, давившій 
всћхъ потолокъ. 

Разошлись по своимъ тупичкамъ, и время потянулось 
всегдашнее. Но, не переставая, какимъ-то внутреннимъ слу- 
хомъ, все прислушивались, не запоетъ ли бЪеъ райскую 
пћсню. 

А надъ городомъ, залитымъ огнями, надъ огромнымъ 
городомъ пълъ бъсъ пЬсню, не умолкая, день и ночь, пЪлъ, 


да не ту, видно. 
А. Серафимовичъ. 


С ны 


А. Пуанкарэ и его философія 
точныхъ наукъ 


(Статья первая.) 


Платонъ утверждалъ, что государства начнутъ управляться хо- 
рошо лишь тогда, когда или цари станутъ философами, или фило- 
софы сдфлаются царями. Эта платоновская дилемма примфнима 
въ извЬстномъ смыслћ къ самой философ!и (понимая ее, какъ тео- 
рію познан!я): философія лишь тогда начнетъ дфлать рёшитель- 
ные успЪхи, подобно другимъ наукамъ, когда или философы ста- 
нутъ учеными, или ученые сдЪлаются философами. Во всякомъ 
случа прежнее положен!е вещей, при которомъ философы, изслћ- 
дуя основныя проблемы знанія, замыкались обыкновенно въ кругу 
своихъ спеціальныхъ методовъ и пріемовъ работы, не можеть уже 
далће продолжаться. Философія здесь переходила или въ своего 
рода филологію, въ нъкоторый подвигъ эрудиціи, при которомъ 
отъ философа требовалась полная освЪдомленность на счетъ мнъній 
ясЪхъ его предшественниковъ и выдающихся современниковъ по 
изучаемому имъ вопросу, но не знаніе того, какъ вопросъ этотъ 
ставится въ самой наукћ,-—илп же, въ лучшемъ случаћ, она пре- 
вращалась въ какую-то энциклопедію наукъ, явно отдававшую 
дилеттантизмомъ и неизбфжно страдавшую поверхностнымъ отно- 
шен1емъ къ длу. И если философы грћшили дилеттантизмомъ и 
недостаточнымъ знакомствомъ съ частными науками, раздражав- 
шимъ спеціалистовъ точнаго знанія, то, въ свою очередь, многіе 
изъ представителей послЪдняго обнаруживали большую близору- 
кость, не замфчая, какь разрабатываемыя ими проблемы вплотную 
подходятъ къ тъмъ пред$льнымъ вопросамъ, которыми искони за- 
нимается философія. 

Однако за послЪднее время въ этомъ отношеніи стали происхо- 
дить какъ будто значительныя перемфны. Начинаетъ замфчаться 
все большая взаимная тяга между наукой и философіей. Ра- 
стетъ число философовъ, являющихся дфйствительно основатель- 
ными знатоками науки или прямо учеными, и точно также растетъ 
число ученыхъ, оказывающихся въ то же время незаурядными 
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Во вторыхъ, аксіоматически-интуштивнал теорія Канта, къ ко- 
торой (въ измћненномъ видћ по отношенію къ характеру интуи- 
ци) примықкаетъ и Пуанкарэ, разсматривая проблему чпстаго 
анализа. 

Въ третьихъ, гипотетико-дедуктивная концепщя совроменныхт, 
логистовъ, согласно которой изъ нЬсколькихъ начальпыхтъ гипотезъ 
и условныхъ соглашеній получается по правпламъ формальной 


логики вся система дальнЪйшихъ истинъ. 
Наконецъ, гипотетико-интуитивная теорія, которой по существу 


придерживается Пуанкарэ въ случаћ геометріи: въ теометріи, со- 
гласно ему, конвенціонализмъ вполнъ правомфренъ; если жо форма- 
лизмъ вытВснилъ здфсь геометрическую интупцію, то она замћ- 
щена абсолютно достовфрной интуищей чистаго числа. 

Я думаю, что гипотетико-интуитивная точка зрЪнія, сближающал 
математику съ другой разновидностью символическаго творчества, 
играми, единственно правильная. Благодаря интуищи мы можемт 
получать въ математик новое, а не топтаться на одномъ мфстф. 
Конвенціонализмъ же объясняетъ фактъ многообразія ариеметн- 
ческихъ и геометрическихъ системъ. Кром% того условный харак- 
теръ „аксіомъ“ объясняетъ ихъ особенную роль въ „дедуктивной“ 
систем%: онЪ не какія-то привилегированныя истины, занпмающія 
исключительное мћъсто въ іерархіи математических сужденій, а 
условныя правила и соглашенія, осмысливающія первоначальный 
хаосъ интуищи. Условный характеръ математики объясняетъ намъ 
также строгость математическихъ сужденій, которою они такъ от- 
личаются отъ эмпирическихъ истинъ: вЪдь сужден!е можеть быть 
сезупречно строгимъ не только тогда, когда оно навязывается намт 
бо стих ной силой врожденной иден (реалистическое учен1е Декар-- 
та), но и тогда, когда мы его сами сдЪлали такимъ (номиналистиче- 
ская концепшя Гоббса): для этого намъ нужно только строго соблю- 
дать установленныя нами въ начал соглашеня. Если я принялъ 
извстныя правила шахматной. игры, то король и тура всегда и 
вездћ дадуть мать вражескому королю: и черезъ милліоны лётъ, 
и на лун, и на Марсћ, и ир. Если я условился произносить: 6-8 
черезъ ба, то гдЪ бы я ни встрътилъ комбинацію изъ буквъ б и а, 
я „а рпогі“ и непоколебимо буду знать, какъ прочесть ее. И т. 
д. ит. Д. 

Остается, конечно, сложнЪйпий вопросъ, или даже рядъ вопро- 
совъ,о характер той интуиціи, которая лежитъ въ основ нашего 
символическаго творчества. Но въ этомъ пункт я воспользуюсь 
выговореннымъ себ въ начал статьи правомъ отказаться отъ 
отвта. 

Вм%сто какого-нибудь опредъленнаго рёшен1я я могу предло- 
жить лишь смутныя предположенія и даже скорће предчувствія. И 


поэтому я предпочитаю здЪеь поставить точку. 
П. Юшкевичъ. 
Апр+ль. ОтдЬлъ 1. 5 


МОНАХЪ 


Сердце бы грезить не прочь, 
Только печальна душа... 
Е. Фофановз. 


І, 


Громыхнули буфера, зазвенЪли стиснутыя тормазами ко- 
леса. Пофздъ уперся въ солнечную тишину маленькой степ- 
ной станщи. 

Кондукторъ торопливо побъжалъ вдоль вагоновъ, выкри- 
кая протяжно и въ одинъ тонъ: 

— Стэнщя Дубки! Поздъ стоитъ пэть мину-уть! 

Въ окнахъ и дверяхъ вагоновъ замелькали цвЪтные платки, 
эполеты, шляпы, клВтчатые жилеты, скучаюшія лица. Пас- 
сажиры вышли на платформу, разсешались по ней, ходятъ, 
покачиваясь, неувЗренными шагами. На маленькой степной 
станціи имъ ничего не нужно, кромЪ пятиминутной тишины 
и покоя. 

Минуту тому назадъ непрерывно грохотали вагоны, пла- 
вали и кружились далекіе горизонты, бБжали поля. 

ЗдЪеь же все ватихло и остановилось. И станціонное зда- 
ве, и заборы, выкрашенные въ свЪтло-коричневую краску, 
и кусты акацій, и бородатыя лица мужиковъ—во всемъ на- 
строеніе радостной изумленности и давнишняго, можетъ быть, 
вЪкового покоя. По крайней мЪрЪ, такъ казалось всЪмъ гу- 
ляющимъ здЪсь пять минутъ пассажирамъ. 

Вагоны третьяго класса остановились, не доходя станщи, 
среди хлЪбнаго поля. Мужики и солдаты съ чайниками пры- 
гали глубоко внизъ, раскрыливались полами поддевокъ, 
пиджаковъ и мундировъ; отъ прыжка присВдали и бЪжали 
къ станціи за кипяткомъ, соперничая въ рћъзвоети. Какъ 
слизни по дереву, спускались по столбикамъ подножекъ ста» 
рухи. 

Радостно волнуясь и, въ то же время, боязливо огляды- 
ваясь по сторонамъ, Дороэей Кистановъ осторожно спустился 
по крутой подножк% вагона, спрыгнулъ на песчаный откосъ 
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Насвити и потащилъ съ площадки сундучекъ еъ багажомъ. 
Сундучекъ тяжелый. Отъ усилій лицо Доровея покраен%ло, 
длиниыя, плоскія щеки перекосились и шея раздулась за 
Ушами, какъ у жабы. 

Покачиваясь на длинныхъ ногахъ, Доровей перенесъ 
сундучекъ за уголъ станціи. Въ тЪни облегченно снялъ кар- 
тугъ, вынулъ изъ него захватанный, синій съ бълымъ го- 
рошкомъ платокъ и утерся. Боязливо вытянулъ изъ-за угла 
шею и оглядћлъ публику. 

И вдругъ разсердился на себя, вышелъ изъ тћни и оста- 
новилея посреди яркой залитой солицемъ платформы. 

Дескать, --вотъ онъ---я, Доровей! 

Стало ему обидно. ПріВхалъ въ родныя мъста и прячется. 
А если хорошенько спросить, почему, Доровей, прячеться?— 
я отвЪта нЪтъ. Такъ себъ, вздоръ какой-то, одна застЪичи- 
воеть. Въ самомъ дъл%, чего ему, Дороеею, бояться?! 

И по привычкВ онъ тотчасъ же вспомнилъ синеватое, 
безкровное лицо архіерея, маленькіе, каріе, злые глазки... 

Дороөей любилъ вспоминать архіерея, привыкъ вепоми- 
нать за эти дни въ дорогв. Было ему пріятно мысленно 
предетавить себъ мягкое, небольшое зальце, плюшевые, зе- 
леные стулья и диваны, пестрый коверъ на полу, камышо- 
выя занавћски, разрисованныя цвтами. Нә диван, за круг- 
лымъ столикомъ сидить архіерей, а передъ архіереемъ 
стойтъ онъ, Доровей. 

Архіерей призвалъ Доровея на увъщаніе. Какъ же! Че- 
тырнадцать лЪтъ Доровей жилъ на Аөон%, малую схиму 
принялъ и вдругъ говоритъ: 

„Не хочу больше!..“ 

Ушелъ изъ монастыря, пріђхалъ въ Одессу. Ђдетъ до- 
мой, въ свою Костычевку. 

А Дороөей ужь и волосы успълъ остричь, въ пиджакъ 
одзлся. УвидЪлъ его такого архіерей, долго глядЪлъ. Гля- 
дитъ и губами жуетъ. Какъ заяцъ на опушк%ћ. И что онъ 
губами жуетъ? 

. Потомъ спрашиваетъ Доровея. Голосъ гнусавый. 

— Это ты, схимонахъ Паисій? 

— Былъ схимонахъ Паисій, владыка, да теперь весь вы- 
шелъ. А я—Дороеей Кистановъ! 

— Прохвостъ ты, а не мовахъ! П-шелъ вонъ! 

Дороөею смЪшно стало. И самъ не знаеть, почему ем шно, 
Вотъ такъ и играетъ что-то подъ сердцемъ. Подошолъ къ 
архіерею поближе, распахнулъ новый пиджахъ изъ черто- 
вой кожи, выставилъ ногу въ новыхъ штәнахъ. „На, дескать, 
посмотри: вотъ опи, новенькіе!“ 

5% 
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И самъ Доровей знаетъ, что озоруетъ, а удержаться не 
можетъ. Ужь очень вдругъ весело стало. Захлебываясь смђ- 
хомъ, онъ наклонился къ лицу архіерея и шопотомъ про- 
тянулъ: 

— Не лю-у-убишь? А! Не лю-убишь этого, старикъ?! 

Въ карихъ глазахъ архіерея промелькнулъ испугъ. Онъ 
замахалъ руками и борода его затряслась. Закричалъ, & 
голосъ дрожитъ: 

— Уходи, уходи, діаволъ!.. Иннокентій! Иннокентій!.. 

Должно быть, это служка былъ Иннокентій. Дороөей 
такъ и не узналъ, кто былъ такой Иннокентій. Не дожида- 
ясь его прихода, онъ раскланялся съ архіереемъ, даже, 
кажется, каблуками стукнулъ, по-военному. Военное всегда 
нравилось Доровею. НеумЪло раскланялся; ну, такъ, вЪдь, 
еще не научился... 

И ужь когда Доровей изъ двери выходилъ, старикъ раз- 
драженно закричалъ ему волЪдъ: 

— Пропащій ты человЪкъ! Все равно, Богъ тебя пока- 
раетъ. Ужь покара-аетъ!.. 

„Покара-а-аетъ!“—насм$шливо подумалъ Доровей. И по- 
шелъ, разсыпая по лЪстницЪ горохъ частаго, неудержимаго 
и радостнаго см%ха. 

Воспоминаніе это промелькнуло въ сознаніи Дороөея од- 
ной радостной картиной. Отъ Одессы до Дубковъ Ъхалъ онъ 
по желъзной дорог трое сутокъ. И, лежа въ вагонћ на 
верхней лавочкз, подъ самымъ потолкомъ, думалъ объ этомъ 
часто. Потому могъ вспоминать всю сцену сразу со вс№ми 
словами, движеніями и малфйшими подробностями. Напри- 
мъръ, онъ хорошо помнить, что на коврВ, около его ногъ, 
лежало небольшое, круглое, солнечное пятно. Должно быть, 
камышовыя занавЪски гдЪ-нибудь порвались. А вотъ этотъ 
самый служка, Иннокентій, не доглядЪлъ, не починилъ. И 
что онъ дЪлаетъ? Спитъ, поди, цфлыми днями, какъ сытый 
котъ! Смазать бы его хорошенько, стервеца, по рожё%. н 
бось, проснулся бы тогда!., 

Посл» этого воспоминания Дороөею всегда становилось 
весело. Въ душ рождалась подхватывающая радость и 
бодрая въ себъ увЪренность. Ужь если съ архіереемъ онъ 
могъ такъ разговаривать, значитъ, и все остальное можетъ. 
А впереди-то ему много предстоитъ, Дороөей это смутно 
чувствовалъ. 

Въ вагон ему неоднократно хотлось объ этомъ своемъ 
поступкЪ разсказать. Кому-нибудь разсказать. Посмотр®ть 
бы, какъ взглянутъ, что скажутъ? Но незнакомыя лица были 
равнодушны и строги. Онъ робълъ. УтВшался тЪмъ, что 
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вотъ пріћдетъ домой, и первымъ долгомъ разскажетъ отцу, 
матери, братьямъ, всъмъ роднымъ... 

И заранъе радостно волновался. Какъ они удивляться 
начнутъ, ахаты 

Доровей медленно прошелся по горячему асфальту, вы- 
тянувъ впередъ длинпую шею. Точно гусь на дозор%ъ. Такъ 
и видно, что монахъ въ пиджакћ. Кожа на ше и вискахъ 
бълая: какъ была подъ монашескими волосами, такъ и оста- 
лась, еще не успЪла загоръть. Кисти рукъ на груди ви- 
сятъ, будто Дороөей кого-то благословлять собирается. По- 
ходка ощупывающая. Со стороны могло казаться, что этотъ 
человЪкъ подкрадывается: не то украсть хочетъ, не то про- 
сто напугать знакомаго человћка. Подойдетъ, закроетъ хо- 
лодными, потными ладонями глаза и повиснетъ на плечахъ 
съ тихимъ смћхомъ: 

Дескать, —а ну-ка, узнай, кто такой? 

Раздалось два четкихъ удара въ колоколъ: второй зво- 
нокъ. Дороөей вздрогнулъ. Пассажиры заторопились. На 
ступенькахъ вагоновъ повисли дамы съ сумками, няньки съ 
дЪтьми. 

Поперекъ платформы къ вагонамъ прошелъ оберъ-кон- 
дукторъ. Отвиелый животъ его подхваченъ форменнымъ 
ремнемъ. Онъ принимаетъ молодцеватый видъ, выкатилъ 
колесомъ грудь, закинулъ назадъ голову. Зам$тилъ Доро- 
вея, кричитъ ему: 

— Ну, чего стоишь, парепь? Слоновъ продаешь! Садись 
въ вагонъ. Слышишь, второй звонокъ! 

— Ужь я, господинъ кондукторъ, не маленькій. Самъ 
знаю, что дЪлаю... 

Доровею бы просто отвЪтить: дескать, остаюсь на этой 
станщи. А онъ разсердился. Одну руку къ груди прижалъ, 
а другую вытянулъ ладонью внизъ. 

— Вы свос дло знаете, я тоже свое дћло знаю. Не хва- 
лись горохъ, не лучше бобовъ. Не учи... 

И обрадовался, что такъ неожиданно и кстати вспомнилъ 
здЪъшнюю поговорку. А на Аөонћ онъ забылъ костычевскую 
рЪчь. Обрадовался, и раздраженіе его противъ кондуктора 
прошло. Онъ снялъ картузъ и поклонился. 

— До свиданья, господинъ кондукторъ! Спасеть Хри- 
стосъ, довезли. А я здЪсь осталось. Счастливый путь! 

Кондукторъ окинулъ его съ головы до ногъ недоум$н- 
пымъ взглядомъ, усмЪхнулся, прпложилъ къ козырьку тол- 
стые, ниточкой перетянутые въ суставахъ пальцы и пошелъ 
вдоль поЪзда, поблескивая на солицЪ вычищенными сапогами. 

На платформ% осталась цвЪтная кучка людей. Женщины 
окружили господина среднихъ лЪть въ очкахъ, въ формен- 
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номъ сюртукЪ съ зелеными кантами. Онъ снялъ картузъ и 
вертитъ лысой головой среди цвЪтныхъ шляпъ. Кого цз- 
луетъ одинъ разъ, кого—три, мелькомъ и взасосъ, нЪкоторымъ 
жалъ, нзкоторымъ цБловалъ руки. 

И Доровею казалось страннымъ, что при эдакой поспЪш- 
ности онъ, повидимому, не перепуталъ красивыхъ женщинъ, 
не поцфловалъ вмЪсто родной чужую женщину, простую 
знакомую. Такъ бы пріятно цфловать ихъ возхъ подрядъ, 
ЦВловать долгими пьющими поцфлуями... 

И опять, на одинъ мигъ Доровей вепомнилъ картину— 
одно красочное пятно, Около Аеона стоить пароходъ. На 
немъ Ъдеть русскій великій князь. По этому случаю на 
пароходъ изъ монастыря пришло много монаховъ. Даже 
одинъ отшельникъ пришелъ. Двадцать пять лЬтъ изъ кельи 
никуда не выходилъ, а великаго князя провожать прищшелъ. 

Почему? Что ему великій князь? 

Много тогда по этому случаю рәзговоровъ было среди 
монаховъ. „Почему отшельникъ изъ кои своей вышелъ и 
на пароходъ пришелъ?“ Думали—знаменье каков будетъ. Ну, 
только ничего такого не случилось. Просто, побывалъ от- 
щельникъ на пароходђ и опять въ келью ущелъ, 

Идетъ отшельникъ съ другими монахами по палуб. 
ВстрЪтилась ему горничная, Въ бъломъ фартукЪ, въ синемъ 
платьицћ, румяная, чистенькая, ну, точно голубокъ моло- 
денькій. Посторонилась передъ монахами, съ боку встала. 
Фартучекъ отъ смущенья по краямъ пальчиками распра- 
вляетъ. И отшельникъ остановился. На посохъ ладони по- 
ложилъ, а на ладони подбородкомъ уперся и смотритъ. Съ 
минуту такъ на нее глядЪлъ. Дъвушка переконфузилась, 
зардЪлась, А монахи стоятъ и смотрятъ, ждутъ, что бу- 
детъ. Отшельникъ пошевелился, вздохнулъ, даже какъ будто 
съ сожалћніемъ вздохнулъ и показываетъ на нее пальцемъ; 

— Воть эдакаго, говоритъ, ввЪря я, отцы мои, ужь со- 
рокъ лЪть не видалъ!,, 

И дальше пошелъ. А горничная даже заплакала отъ 
смущенья, Долго, говорятъ, бранилась потомъ, 

— Противный, говоритъ, старичишка! Вылъзъ, медвдь, 
изъ берлоги, да и выпялился на меня. Тфу, сатана!.. 

А почему —сатана? Это отшельникъ-то сатана? Ужь, вЪрно, 
очень огорчилась дъвушка. 

Доровей часто потомъ во сн ее видЪлъ... 

Все это Доровею припомнилось въ одинъ мигъ, такъ что 
господинъ въ зеленыхъ кантахъ не успълъ еще со веЪми 
женщинами попрощаться, Вепыхнула въ мозгу далекая кар- 
тинз. Немного ихъ было памятныхъ и звачительныхь. Доро 
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вей вс помнитъ наизусть. Монашеская жизнь не богата со- 
бытіями. 

— Прощайте! 

— Ну, ну, садитесь! Еще опоздаете. 

— Папочка, пиши! 

— Пріъзжайте скорЪе! 

Доровей стоялъ съ вытянутой шеей, смотрлъ на наряд- 
ныхъ дЪвушекъ и дамъ. Господинъ надълъ фуражку, под- 
нялся на площадку вагона и, поблескивая на солнц очками, 
кланялся оттуда и улыбался, посылая рукой поцфлуи. 

` Третій звонокъ. Оберъ-кондукторъ засвистћлъ, какъ (о- 
ловей-разбойникъ, даже на носки приподнялся и съ лица 
покраснълъ. 

Пофздъ отошелъ. Закрутилась пыль за послёднимъ ва- 
гономъ. Разорванные горячимъ вЪтромъ, па желтЬющія поля 
упали изъ трубы пласты чернаго дыма и исчезли, растаяли 
въ воздух%, точно просочились сквозь землю. 

Доровею стало печально, какъ будто даже чего-то жалко. 

Ну, вотъ и на родину пріћхалъ. И до родной Костычевки 
только тридцать верстъ. Сегодня онъ будетъ дома. 

Пять минутъ тому назадъ Доровей еще љхалъ. И только 
теперь, когда позздъ ушелъ, онъ ясно почувствовалъ, что 
пріњхалъ. На сердцв у него захолонуло. Стало жутко. 

— Али подождать ужь, не Ъхать сегодня въ Костычевку!.. 
Переночевать ба на станціи, что ли? 

Дороөей прошелся по горячей платформ%Ђ въ нерћши- 
тельности. Асфальтъ нагрълся и размякъ. Сапоги слегка 
тонули въ смолистой массЪ, оставляя четкіе отпечатки слђъ- 
довъ. Доровею припомнилось изъ житій: святыя ноги, оста- 
вляющія на камняхъ слЪды; ангелъ, пишущій перетомъ по 
камню, точно по воску... 

Дороөей уже не върилъ въ эти легенды. Но было въ 
нихъ что-то трогательное, нъжное и родное. И онъ съ удо- 
вольствіемъ ходилъ по асфальту, задерживалъ шаги, чтобы 
слЬды выходили яснђе и глубже. 

— А што, парень, ты тутъ безъ толку ходишь? 

Дороеей смутился, остановился. Смотритъ—станціонный 
сторожъ. Въ форменной блузЬ и фуражк%, а лицо — цћлая 
деревня: рыжій, лохматый, колюч, какъ ячменный снопъ. 
Это—костычевскій мужикъ, Семенъ Мохначъ. Дороеей сразу 
его узналъ. Какъ будто и обрадовался — своего односельца 
увидалъ, и испугался: не узналъ бы его Семенъ! Узнаетъ— 
удивляться станетъ. Подумаетъ — разстригли, прогнали. И 
не увзЗришь никакъ. 

Но Мохначъ не узпалъ. Напустилъ въ рыжее лицо стро- 
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гостп, всталъ къ Дороөею бокомъ. Залотошилъ. Вредослов- 
ный мужикъ. 

— Ходить тута нечего безъ дЪла. Ежели въ бухетъ 
угодно, какъ иные господа уважаютъ.,. ПообЪдать, али чаю 
выпить, такъ иди въ бухетъ. Ну, а ежели вы къ бухетамъ 
не привычны — вотъ черезъ эту дверь на постоялый дворъ 
п дорожка будетъ. А здЪсь безъ дЪла ходить начальство не 
дозволяетъ. Начальство тоже за этимъ слЪдитъ и съ насъ 
спрашиваетъ. Такъ-та! 

— Да я по дБлу, дядя Семенъ... 

Мохначъ посмотрълъ недовЪрчиво. Удивился онъ, что 
этотъ нескладный человъкъ назвалъ его по имени, но виду 
пе подалъ: не такой ужь дуракъ, чтобы удивляться! И стро- 
гости не отмънилъ. 

— Какъ эта такъ—-по дћлу? Да ты откудашній будешь 
самъ-атъ? 

— Здъшній я,—неопред%ленно отвЪтилъ Доровей.—Въ 
Костычевку ба мнЪ сундучекъ свезти... Костычевскихъ нъту 
здћБсь? 

— Ты къ кому-жа въ Костычевку? Къ учительниц%, 
што-ли? Не то къ дьячку? 

— Тамъ видно будетъ!—весело сказалъ Дороөей. 

Дороөею стало весело, что не узналъ его Мохначъ. Зна- 
читъ, и другіе тоже не узнаютъ. Ходи себЪ, какъ въ шапкћ- 
невидимк%. 

На постояломъ двор ожидалъ изъ города водки для 
винной лавки костычевскій мужикъ, Кузьма Мякинъ. Онъ 
согласился привезти дороөеевъ сундукъ въ Костычевку. И 
оба мужика, Мякинъ и Мохначъ, ‹недоумЪнно смотрЪли въ 
слЪдъ длинноногому человЪку, который зашагалъ отъ нихъ 
по пыльной степной дорог%. 

— И сколько эдакаго народу нынче развелось! — гово- 
рилъ Мякину Мохначъ.—Идетъ, а куда—и самъ не знаетъ. 
Гляди, Кузьма, въ Костычевкз сундучекъ-та старость по- 
кажь. Смотри, не бонбы ли везешь? Тфу! ПеремЪшался 
нынче народъ. Мечется народъ по земл, какъ рыба въ 
вод. Все ищетъ чего-та, такъ и выглядываетъ. И въ оди- 
ночку! И стаями! Ахъ, ты, Господи! 


П. 

У Доровея еще оставались деньги. Онъ могъ бы нанять 
ямщика и дофхать въ Костычевку скоро и удобно. Но по- 
шелъ пшкомъ. И не изъ бережливости, а по другимъ со- 
ображеніямъ. 

Возвращалея онъ въ родное село и какъ будто боялся 
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этого возвращенья. Зналъ онъ, что въ КостычевкЪ будет», 
чувствовалъ, что это неизбъжно такъ же, какъ неизбЪжно 
долженъ скатиться съ ледяной горы до самаго низа тотъ, 
кто ужь катится по уклону. Но все-таки ему хот$лось при- 
держаться, помедлить, подумать. 

Казалось ему, что во время пути, среди родныхъ полей 
онъ обдумаетъ нЪчто такое важное и нужное, что до сихъ 
поръ все еще лежитъ у него гдЪ-то въ дальнемъ углу 
души нетронутое и неръшенное. 

Когда Дороөей уъзжалъ на Аеонъ, здЪсь стояло только 
два дома: станціонное зданіе и постоялый дворъ. Да желЪзно- 
дорожное полотно тянулось по степи, обозначая свое напра- 
вленіе отъ неба до неба телеграфными столбами да желтыми 
сторожевыми домиками. Широко и пусто между небомъ и 
степью. 

А за эти четырнадцать лЪтъ станція Дубки разрослась. 
Н%сколько постоялыхъ дворовъ, лавки; подальше—сельско- 
хозяйственная школа, громадные дома, погреба, опытное 
поле, огороды. 

Въ кучЪ сухого хвороста на задворкахъ Доровей выло- 
малъ себБ кленовую палку, купилъ въ лавкЪ два фунта 
калача, разломилъ кусокъ пополамъ и положилъ въ карманы 
пиджака. Напился въ колодцЪ воды. И пе хотЪлъ пить, но 
‘пилъ въ дорогу, потому что жарко. Вода пахла желћзомъ, 
была солоновата на вкусъ и нестерпимо холодная; у Доро- 
өея даже въ вискахъ заломило и по кож побЪжали му- 
равьи. 

Но въ степи ему скоро сдЪлалось опять тепло. 

Дорога уходила вдаль по сфрому выкошенному полю л3- 
нивыми загибинами. Точно по этому полю въ первый разъ 
съ незапамятныхъ временъ проъхалъ пьяный человъкъ, сдф- 
лалъ извилистый слЪдЪ. А за нимъ такъ и до сихъ поръ 
Ъздятъ люди по кривой дорог цБлыя стол%тія. 

По сторонамъ дороги — круглые остроконечные стога 
сна, точно татарскія шапки. А за ними свЪтлый горизонтъ 
полуденнаго неба. 

Былъ конецъ іюня. Дождей давно не было. Дни стояли 
горячіе и пыльные. Дулъ сухой юговосточный вЪтеръ. До- 
рога по всей длинъ курилась синей пылью, точно догорала 
и дымилась посл пожара. Жарко было и душно. 

Но Дороөей не замЪчалъ ни жары, ни духоты. Онъ ши- 
роко шагалъ и, вытягивая шею, съ наслажденіемъ вдыхалъ 
горячій воздухъ, насыщенный хмельнымъ запахомъ свЪжаго 
сЪна и тонкимъ ароматомъ дозрзвающихъ хлЪбовъ. 

И еще пахло чЪмъ-то роднымъ и милымъ, какъ пахнетъ 
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только въ родныхъ м$Ъстахъ. Оть всЪхъ этихъ запаховъ 
Дороөею захотћлось пЪть пћени. 

Но отъ родныхъ пВсенъ онъ отвыкъ. Запълъ: „Нынћ 
силы небесныя съ нами невидимо слу-у-ужатъ“. Остановился 
на дорогВ и самъ давалъ себВ тактъ длинной, вытянутой и 
здрагивающей ладонью. А глаза подернулись влагой уми- 
ленія. 

Вспомнилъ Доровей Аөонъ и свое посвященіе въ монахи. 
Вспомнилъ слова изъ чина посвященія: 

Вопросъ: „Что пришелъ еси, брате, припадая святому 
жертвеннику и святЪй дружин сей?“ 

ОтвЪтъ: „Желая житія постническаго, честный отче“. 

Такъ когда-то, при посвященіи въ малую схиму, спро- 
силъ его глухимъ баскомъ игуменъ Никаноръ. И такъ, по 
уставу, отв тилъ онъ, Доровей, радуясь величію обЗта, своего. 

Вопросъ: „Пребудеши ли въ монастыр%ћ и въ постниче- 
ствЪ даже до послВдняго издыханія твоего“? 

И Дороөей отвЪтилъ тогда готовно, вЗруя: 

— Ей, честный отче! 

„Житія постническаго“—повторилъ задумчиво вслухъ, какъ 
бы только теперь вникая въ смыслъ этихъ словъ, Дороеей. 
Вдругь размахнулся кленовой палкой и ударилъ ею по 
пыльной дорог%. 

Пыль обвилась вокругъ палки липкими струями, какъ 
вода, взметнулась темнымъ клубкомъ и покатилась облач- 
комъ надъ кошениной. 

Закричалъ Дороеей на вЪътеръ: 

— Не хочу постническаго житя! Не хочу, отцы! Обма- 
нули, василиски! 

И опасливо оглянулся кругомъ. НЪть ли близко людей, 
не видно ли со станціи? Не замътилъ бы кто его страннаго 
порыва, не услыхалъ бы безумнаго крика! 

— Подумаютъ-—юродивый,—сказалъ себ Доровей. Усм»х- 
нулся, снялъ картузъ и вытеръ вспотЬвшій отъ усилія лобъ. 

— Монахъ!-—сказалъ онъ со злобою и пригрозилъ себъ 
кулакомъ.—(Сволочы.. У... у!.. 

Отало ему обидно и зло на себя взяло. Вотъ сейчасъ за- 
п%лъ „Нын% силы небесныя“... И даже плакалъ отъ умиле- 
нія. А хотЪлось-то ему веселаго. Плясовую бы зап%ть... 

Можетъ быть, онъ и плясать разучился? А вЪдь когда-то 
плясалъ въ Костычевкћ. 

Оглянувшись снова кругомъ, Дороөей долго и съ уси- 
ліемъ плясалъ на пыльной дорог. Пыль летвла изъ подъ 
ногъ и тянулась надъ полемъ длиннымъ синимъ хвостомъ. 
А мглистыя дали стеклянно-прозрачной пустотой со всЪхъ 
сторонъ закрывали отъ люлекихъ рзоровъ эту дивую пляску. 
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Длинный и нескладний, онъ прыгалъ по дорог, ходилъ 
метелкой, рубилъ котлеты, шелъ въ присядку. Упирался 
въ тощія бедра длинными руками, ходилъ пьтухомъ около 
воображаемой женщины...Наконецъ, шатаясь, пошелъ дальше, 
изнемогаюций и потный. 

И снова, задыхаясь, со злобой сказалъ самому себЪ: 

„Монахъ. У-у, гадина! Задушу сукина сына...“ 

Вдали на дорогз показались двЪ громадныхъ женщины. 
Онз шли дружно, плечо въ плечо, Когда подошли поближе, 
Дороеей увидЪлъ, что были это дЪвочки, лћЪтъ по десять. 
Он боягливо обошли его по кошенин%, выщли на дорогу 
и бросились бъжать. 

А Доровей нарочно и съ раздраженіемъ закричалъ на 
БИХЪ; 

— Держи ихъ, держи-и-п! Хо-хо-хо-0! 

РазвЪ онъ, Дороөей, страшный? Чего, дуры, испугались! 

Близкое казалось далекимъ, маленькое—огромнымъ, Все 
струилось и отдалялось въ текучихъ волнахъ мглистаго, 
горячаго воздухе. 

Въ другой разъ Доровей принялъ собаку за верблюда. 
Она бЪжала полемъ съ опущеннымъ внизъ хвостомъ, пры- 
гала тяжело, всВмъ тБломъ, точно деревянная. 

„Должно быть, бъшеная“, — подумалъ Доровей. И ра- 
достно завопилъ ей въ слђъдъ: 

— Улю-лю-у! Фить, Бобка! Фить, азы! Негорюйка! Улю-лю-у! 

Онъ старался представить своихъ родныхъ: отца, мать, 
братьевъ, сестру. Старался заранће угадать, какъ его встр%- 
тятъ и какъ къ нему отнесутся въ Костычевкћ? 

Выходило по разному. Одинъ разъ казалось—все будетъ 
хорошо. Другой разъ думалъ--худо. 

Изр®дка Доровей посылалъ роднымъ съ Аеона письма. 
Два раза за четырнадцать лътъ онъ встрћчалъ въ монастыр® 
костычевскихъ богомольцевъ. Одинъ разъ тамъ былъ гор- 
батый Өедоръ, другой — Семенъ Жмакинъ. Оба кланялись 
Доровею отъ родныхъ, разсказывали по Костычевку. Конечно, 
и про него въ КостычевкЪ разсказали. 

А тутъ--на, вотъ: былъ монахъ Паисій, а теперь снова. 
явился Дороеей Кистановъ. Много будетъ въ сель разго- 
воровъ!.. 

Ш. 


Почему Дороеей изъ монаховъ ушелъ? Еслибы его спро- 
сили, онъ не могь бы хорошо объяснить этого не только 
другимъ, даже самому себ. Человкъ онъ робкій, запуган- 
ный, покорный, Моналлеское смирен!е его не особенно тяго- 
тило. И жить въ монахахъ было не худо. Сытно и безъ за. 
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ботъ. Хоть бы и опять въ монахи,—-ничего. А все-таки онъ 
ушелъ и ушелъ потому, что не могъ больше жить. 

Съ чего это началось? 

Шелъ съ ведромъ по монастырскому корридору и задълъ 
нечаянно старца. А старецъ размахнулся и ударилъ Доро- 
өея по спин клюкой. Такъ ему тогда обидно стало, что на 
глаза слезы навернулись. А роптать нельзя. Скажутъ—не 
смиряешься. И старецъ-то потомъ объяснялъ, что ударилъ 
не со злости, а испытать Доровеево смирене захотлъ: пре- 
терпитъ ли? 

Но Доровей хорошо зналъ, что онъ—со злобы. Непріят- 
ный старичишка. 

Однако не только одно это. Было что-то такое, чего и 
словами разсказать нельзя. Неуловимое, ничтожное, а жить 
не давало. Съ чего началось? Даже припомнить трудно. 

Гулкій каменный храмъ. Стройный церковный напфвъ 
переливается подъ сводами: 

Ны-ын%Ъ си-илы небесныя съ на-ами:.! 

А у Доровея въ умВ въ тотъ же самый голосъ вдругъ 
зазвучитъ другая пЪеня, даже какъ бы и не другая, а про- 
долженіе первой: 


Подуй, подуй, бурь погодушка, 
Съ высокіихъ горъ... 


А потомъ еще веселЪе и забористће: 


Ахъ, вы, Сашки-канашки мои-да, 
РазмЪняйте бумажки мои... 


И откуда эти „Сашки-канашки“? Никогда Доровей и пе 
пЪвалъ такой пЪени. РазвЪ что отъ другихъ слышалъ. 

Совзтовался съ монахами, старцами. Даже къ игумену 
ходилъ. Говорили ему: 

„Это бћсъ тебя смущаетъ. Молись“! 

А Дороөей-то ужь знаетъ, что это не бЪсъ. Когда про дру- 
гихъ монаховъ слышалъ или въ житіяхъ читалъ, что бЪсы 
искушаютъ—вЪрилъ. А теперь сразу и окончательно рёшилъ, 
что бЪса тутъ нЪтъ, а есть только онъ одинъ, Дороөей. 
И „Сашки-канашки“ это въ немъ самомъ, а не отъ бЪса. 

Ну, вотъ и ушелъ!.. 

Такъ неужели только потому, что старецъ клюкой уда- 
рилъ и въ умЬ „Сашки-канашки“ появились? 

. Доровей всталъ на дорогћ и оглянулся по свЪтлому го- 
ризонту. 

— Было ли оно, это монашество? Можетъ быть — сонъ? 
Бываютъ такіе ясные и длительные сны, —цђлый вВкъ во 
сн проживешь. 
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Новый пиджакъ, сапоги, жел$зная дорога, станція Дуб- 
ки... НЪтъ, все это было, дюйствительно было съ нимъ, Доро- 
өеемъ. Вздохнулъ и пошелъ дальше. 

Посл трехдневной тряски въ вагон% ходьба доставляла 
Дороөею удовольствіе. ТЪло было легкимъ, летучимъ, и точно 
сами собой, независимо отъ туловища, двигались, мельте- 
шили передъ глазами ноги. Разъ-два, разъ-два, по-военному. 
Доровей даже палку на плечо положилъ, воображая, что 
это—ружье. А онъ —солдатъ, со службы домой возвращается, 
Кажется, ружья-то не даютъ домой солдатамъ! Ну, да все 
равно... Дома ждетъ его красивая баба, солдатка, —его жена. 
Чай, ребенка нагуляла безъ него, подлая!? 

Но женатъ Дороөей не былъ и ревпости не почувство- 
валъ отъ воображаемой измЪны. ХотБлъ обдумать — что же 
онъ станетъ дфлать въ КостычевкВ, какъ жить? 

Двигались однообразно ноги и усыпляли мысль. Дони- 
мали воспоминания. 

Вспоминалъ Доровей дътство. Ярче всего въ его памяти 
рисовалась картина самаго ранняго дзтства, вродъ сон- 
наго виднія. Случай этотъ онъ совсъмъ забылъ и теперь 
вспомнилъ черезъ тридцать лЪтъ впервые... 

Кто знаетъ, какая существуетъ связь между событіями 
нашей жизни и знакомыми линіями далекаго горизонта, 
одинокимъ деревомъ въ открытомъ пол%, откосомъ знако- 
мой балки?.. Иное нигдћ ини въ какой связи не вспомнится 
на чужой сторонз. И только въ родныхъ мъЪстахъ воспоми- 
наніе вдругъ озаритъ душу, обрадуетъ, какъ драгоцнная 
находка, утерянная, казалось, безвозвратно. 

Вспомнился Дороеею зимній вечеръ. Братъ Никита, стар- 
шая сестра Офимья ионъ, Дороөей, маленькій шестилђтній 
мальчикъ, —всЪ трое сидятъ съ матерью, грћются на печк%. 
Мерзлое печное оконце горитъ въ отблескахъ морознаго заката. 
На полу подъ скамейки уже набился холодный и тяжелый 
мракъ. А по изб протянулись сЪрыя паутины вечерняго 
сумрака. Затихаетъ село. Звонитъ колоколъ, напоминая о 
въчномъ и загробномъ. 

Дороөею жутко. Въ его маленькой испуганной душ оди- 
ночество и предсмертная тоска. Онъ мучается, плачетъ и 
жмется къ матери. Мать утЬшаетъ. 

— Молчи, Дорошенька, не плачь, милый. Ну, не плачь. 
Что ты, Христосъ съ тобой? Скажи, что ты. 

Дороеею кажется, что ему не выплакать никогда своего 
большого горя. Онъ мечется, бьется головой о горячую печку 
и, захлебываясь слезами, говоритъ: 

— Не хочу одинъ умирать. Хочу съ тобой... Одному 
страшно... Ой, мама, страшно! 
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Сказалъ не то. Надо было сказать что-то другое, да не 
умЗетъ. Реветъ дикимъ голосомъ. И самъ слышитъ, что ре- 
ветъ не путемъ, а ничего не можетъ съ собой подћлать. Се- 
стренка Офимья побольше Дороеея, но отъ рева брата и ей 
стало страшно. Она всхлипываетъ: 

— Доротика, не реви!.. 

Мать не то смћется, ‘ие то плачетъ надъ горемъ ребенка, 
прижимаетъ его къ груди. 

— Молиться надо, Доронюшка. Молись! Все отъ Бога... 

— Мама, я въ монахи пойду! Я замолю, мама... 

Брать и сестра смъялись надъ Доровеемъ. Имъ стало 
весело. 

— Воть дакъ монахъ! 

Оба наперебой выдумываютъ смЪшное. 

— Ты ночь-та не спи! На колћняхъ молисы 

— Молока-та не хлебай! 

— Чаю не пей!.. 

А въ двадцать лётъ Доровей ская монахомъ. По- 
Ъхалъ-то онъ только на богомолье, да совећмъ на Аөонъ и 
остался... 

Такъ вотъ, значить, еъ какихъ лВть онъ — монахъ! Мо- 
жетъ быть, онъ такъ ужь и родился монахомъ? 

Пораженный нахлынувшимъ на душу новымъ чувствомъ, 
Доровей веталъ на дорогВ, енялъ картузъ и бросилъ его 
на земь вмъсть съ палкой. Сложиль на груди молитвенно 
руки, вскинулъ къ небу длинное лицо съ острой, сошии- 
комъ, бородкой и сквозь слезы зашепталъ: 

— Господи! ВЪрую я въ Тебя, или вътъ? Скажи, Гоеподи! 
Знаменье пошли, чудо соверши... Ну, хоть на ушко пепни 
только одно словечко: „ВЪруешь, молъ, Дороеей, не скорби!“ 
Ахъ, Господи!.. 

Синій сверкаюшій куполь далекаго неба сквозь кри- 
сталлы внезапныхъ слезъ ломалея въ глазахъ Доровея. Го- 
рячій вЪтеръ звенълъ въ ушахъ и томилъ пьяными арома« 
тами выгорающихъ полей. 

Дороөей поднялъ палку, надълъ картузъ и пошелъ дальше, 
сокрушенно мотая головой. А самъ лумалъ: . 

„Еслибы кто-нибудь растолковалъ међ: и что я такое 
есть за человЂкъ?!. 

2— Дорошка, кто ты такой?--спрашивалъ онъ самъ себя 
грубымъ, чужимъ голосомъ. 

— Монахъ, дяденька,-—отвћчалъ голосомъ тоже чужимт, 
но уже другимъ, тоненькимъ, пискливымъ и запуганнымъ. 

— Мона-ахъ! Хмъ, ты, падаль!.. Ну, а что ты можешь? 

— Не. знаю, дяденька. 

— Украсть можешь? 
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— Не знаю, дяденька. 

— Врешь, воришка. Можешь! Только много не сумћешь, 
а по малости всегда украдешь. Гу-у-у, ты, морда! А изна- 
силовать хочешь? Вотъ этихъ двухъ дЪвочекъ, кои тебя 
испугались? Хочешь? 

— НФту, дяденька. 
. — Хочешь, гадина, да только смВлости не хватаетъ. А 
убить можешь? 

— Что ты, дяденька, рази можно!.. 

— Замолчи, мокрица! Знаю, что не може шь, Не пищи 
гадина!.. 

И уже своимъ голосомъ вздохнулъ: 

— 0-ох-хо-хо! 

ГУ. 


Верстахъ въ пяти отъ Костычевки, въ долу запалъ не- 
большой лђћсокъ, Липовый Вражекъ. Въ верхнемъ конц 
Липова Вражка есть неглубокій родникъ-—колодезь. До Ко, 
стычевки рукой подать, даже мельницы виднзются. Но Доро- 
өей проголодалея и усталъ. Вечеръло. Свернулъ онъ въ лЬсъ 
опустился въ оврагъ и по старой памяти нашелъ знакомый 
родникъ. 

Обомш%лый, продолговатый и широкій, какъ двуепаль- 
ная кровать, срубъ почти до краевъ налитъ прозрачной 
водой. Видно дно. Оно уходитъ въ глубину песчаной ворон» 
кой. А на днЪ воронки, въ самомъ глазу родника, пересы- 
пается крупный, чистый песокъ. 

Изъ-подъ сруба черезъ дорогу въ оврагъ течеть ручеекъ 
обозначая свой путь мшистыми кочками и кустами острой 
осоки. 

Дороөея охватило старое, мужицкое чувство радостнаго 
удивленія, даже религіознаго почитанія живой, родниковой 
воды. И бнъ съ умилешемъ затянулъ: 

„Господь возгремЪлъ надъ водами мно-о-огими“... 

Свернулъ ковшикомъ большой лопухъ и напился холод- 
ной, пахнущей лЪеными травами воды. Потомъ сълъ веда- 
леко отъ колодца подъ березой и Влъ купленный въ Дуб- 
кахъ калачъ. 

Отъ волненья въ ожиданіп предстоящей встрЪчи впие- 
тита у Доровея не было. Ноги ныли, спина болћла. Давно 
такъ далеко не ходилъ, разучился. Пожевалъ калача и съ 
наслаждешемъ вытянулся по мягкой настилкф изъ сгнив- 
шихъ листьевъ. Настилка осла, точно перина, дохнула за 
пахомъ прЪлой, жирной земли. 

Въ истомЪ тревожнаго забытья Дороөею казалось, что 
Злетъ онъ по морю на тароходћ. Легонько качаетъ. Чуть- 
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чуть замираетъ сердце. А море ласково перекатываетъ синія 
волны. Вдругъ качнуло сильно. 

Ахъ... 

Дороөей очнулся. Отъ лЪсныхъ ароматовъ во рту чув- 
ствовалась пріятная горечь. Голова слегка кружилась, какъ 
отъ винограднаго вина. Вечерняя тишина лћса охватывала 
его со всЪхъ сторонъ, какъ бы даже въ самый мозгъ про- 
никала и нагоняла сонъ. 

Тянутся длинной вереницей черные монахи. Идутъ другъ 
за другомъ, смотрятъ себ подъ ноги. Тянутся безъ конца. 
На Дороөея не глядятъ, но—онъ чувствуетъ —видятъ его. 
И есть въ этомъ что-то безпокоящее и враждебное. Онъ чув- 
ствуетъ это враждебное въ ихъ покатыхъ плечахъ, въ теку- 
чихъ складкахъ рясъ, въ напряженно прижатыхъ къ бокамъ 
ЛОКТЯХЪ. 

Идутъ и не смотрятъ, но видятъ. Молчатъ, но думаютъ 
о немъ. Доровею трудно выносить это молчаніе. Онъ схва- 
тилъ одного монаха за локоть. Локоть неподатливо-враждеб- 
ный, негибкій, какъ у мертваго. 

— Скажи, отецъ, ну, скажи!.. Что молчишь?!.. 

Молчитъ. 

— Ну, хоть взгляни! Взгляни, мертвецъ! Взгляни сво- 
лочь, ну! 

Монахъ перевелъ на Доровея каре, злые глазки и жуетъ 
безкровными, мертвыми губами. 

— Ты не монахъ, а прохвостъ!—П-шелъ вонъ... 

— Ахъ!.. 

Доровей опять очнулся. И снова тишина лЪса ласково 
распахнула въ его душъ жуткую тревогу кошмарныхъ 
сновъ. Косые солнечные лучи пронзили листву и увязли 
въ ней разной длины стрћлами. Чуть-чуть шелестћли на 
верхушкахъ деревьевъ листья. 

А внизу уже настала безвЪтренная тишина. И холодћъю- 
щими парными потоками текло по земл лЪеное аромат- 
ное вино. 

Звонко тарахтитъ въ лЪсу телћга. Кто-то Здетъ съ пу- 
стой бочкой. Гулко фыркаетъ лошадь. Ласково и безъ вся- 
кой надобности, а такъ, для разговора, понукаетъ ее неви- 
димый хозяинъ. Въ лЬсу мужики всегда ласковће съ жи- 
ВОТНЫМИ. 

— Но-о, ты, богова! Фырчи, дурочка! Бзжай!.. 

Вотъ въ зеленой арк взтвей показалась каряя голова 
лошади съ бЪлымъ пятномъ на лбу; дуга; въ тельгВ—му- 
жикъ; стоить впереди, прислонясь спиной къ бочкъ. Подъ- 
Ъхалъ къ колодцу, сбросилъ на землю возжи и самъ слЪзъ. 
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— Воть мы съ тобой, Карюха, и водички нальемъ. Вода 
харрошая. Такъ-та, Карюха! 

Дороөей приподнялся на локтз и кашлянулъ. Мужикъ 
быстро обернулся и н®сколько минутъ смотр$лъ на стран- 
ную фигуру Дороөея. Глаза у мужика закруглились, а не- 
чесанпая борода ощетинилась. 

— Откуда ты, лБшакъ? 

Дороөей узналъ мужика. Это Галкинъ Павелъ изъ со- 
съдней Губановки. По ту сторону Липова Вражка губанов- 
ское поле. Должно быть, Павелъ неподалеку убираетъ съ 
семьей сЪно. 

— Съ Дубковъ я иду... 

— Съ Дубко-о-овъ, — передразнилъ Доровея Павелъ.—- 
Чортъ васъ носитъ тутъ эдакихъ.... 

Въ голос Павла все еще слышался испугъ. Онъ сер 
дится, что незнакомый человъкъ этотъ испугь видЪлъ. 

— Да ты по какимъ дЪламъ ходишь-тах Али по тор- 
Говымъ? 

Въ голос Павла ясная насмЪшка. Дороөей отвЪтилъ не- 
опредъленно: 

— Врод% того... 

— День торгуешь, ночь воруешь, а какъ зима, такъ и 
въ тюрьму. Эдакъ что-ли? 

Мужикъ усмъхнулся и оправилея. ТЪло его, одеревенВв- 
шее отъ неожиданности въ напряженной поз, стало по 
прежнему гибкимъ и упруго ловкимъ. Онъ вынулъ изъ 
бочки ведро и легко началъ черпать имъ изъ колодца и на- 
ливать въ бочку воду. Казалось, что ведро съ водой легкое 
и вскидывать его на бочку совс%мъ не трудно. Когда Павелъ 
нагибался, было видно, что бордовая рубаха на его спин 
побЪзлвла отъ потовой соли, затвердЪла лубкомъ. Вода 
лилась въ бочку со звономъ, и съ каждымъ ведромъ звуки 
повышались, точно кто-то пълъ въ бочкъ гамму. 

ИзрЪдка мужикъ взглядывалъ на Доровея быстрымъ, ко- 
сымъ взглядомъ, глубже опускалъ въ колодезь ведро и съ 
шумомъ выдергивалъ его за, перевесло, звонко кололъ проз- 
рачный хрусталь воды. Доровею была непріятна злоба Павла. 
Ему хотЪлось заговорить съ нимъ, расположить къ себ. 
Не выбирая разговора, онъ спросилъ Павла о самомъ близ- 
комъ и родномъ: 

— Запоздалъ ты съ покосомъ-та. Видать, — съ сЪномъ 
кончаешь? 

Но Павелъ отвЪтилъ коротко и по прежнему насмЪшли- 
во-враждебно: 

— Ха! Чай не шатуны каке! Свое дћло знаемъ. 

АпрЪль. ОтдЪлъ 1. 6 
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Доровею сдЪлалось тоскливо. Онъ смутно почувствовалъ, 
что въ деревню безъ него пришло что-то новое. Отъ этого 
и семья, и Костычевка заранће внушали тревогу, пугали. 

Павелъ наливалъ воду. Закрывъ глаза, лошадь дремала 
и лЬниво отмахивалась жидкимъ хвостомъ отъ комаровъ, 
мухъ и слЪпней. 

Вверху надъ деревьями еще свЪтло, а внизу уже сгу- 
щается сумракъ. Онъ выползаеть изъ-подъ сгнившихъ 
листьевъ, изъ кустовъ папоротника и лопушника и зелено- 
сЪрыми мотками виснеть на сучьяхъ деревьевъ, ткетъ во- 
кругъ стволовъ ночныя одежды. Замолкаютъ птицы. Только 
гдЪ-то въ верхушкахъ чирикаетъ пЪночка, какъ бы уди- 
вляясь, что всЪ замолкли и лишь она одна не спить. 

Павелъ налилъ бочку, опустилъ въ нее ведро, но у%з- 
жать, повидимому, не собирался. Утомленному тяжелой 
дневной работой мужику было непріятно нароставшее въ 
сердцЬ раздраженіе къ долговязому парню. Онъ ощущалъ 
его въ груди, какъ ненужную тяжесть, которая неожиданно 
закатилась туда камнемъ, и онъ не знаетъ, какъ этотъ ка- 
мень выбросить. Въ недоумЪніи обошелъ кругомъ лошади 
сердито толкнулъ ее въ бокъ колЪнкой. 

— Ну, ты, проенись.., 

Потомъ, заложивъ на поясницу мускулистыя руки, по- 
дошелъ къ Дороөею. Доровей сидЪлъ на землЪ и, обнявъ 
руками колЪни, задумчиво смотрЪлъ на Павла. Павелъ му- 
жикъ здоровый, работящій, хозяйственный. Дороөей зналъ 
его съ дътства. За четырнадцать лћтъ онъ измЪнился мало, 
только какъ будто пониже ростомъ сталъ, да лицо гуще 
заросло волосами, 

— ВЪдь воть сколько васъ, эдакихъ бродягъ въ нашихъ 
краяхъ развелось — страсть Шляетесь вы, да народъ сму- 
щаете. „Мы-ста, говорятъ, пострадали за народъ! По волчь- 
ему пачпорту ходимъ!.. И Бога, говорятъ, нътъ, и царя-ста 
не надо, Да чего-же вамъ, сукины дћти, надо? А! Ну, 
скажи ты мнъ, лъшакъ долговязый?!.. 

Павелъ самъ раздувалъ въ себЪ злобу. Доровей опасливо 
приподнялся съ земли и вгялъ въ руки свою палку. 

— Вотъ, если задушить мнЪ тебя сейчасъ, такъ, думаю, 
что никакого отвъту на мнђ не будетъ!.. Ни Богъ, ни царь 
не спросятъ... 

Павелъ стоялъ съ закинутыми на спину руками. Ноги 
его, обутыя въ лапти и перевитыя веревочками, слегка уто- 
нули въ травЪ и листьяхъ, были тонки, сухи и походили 
на ноги хищной птицы. А широкоплечее т$ло на этихъ 
тонкихъ ногахъ казалось особенно упругимъ и сильнымъ. 


еу, 
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Плотныя баки дълали лицо его круглымъ и хищнымъ, какъ 
у рыси. Когда онъ молчалъ, то баки непріятно шевелились. 
Тишина лћса казалась Дороөею зловЪщей, стала томить. 
Тло его ватосковало отъ страха и облилось холоднымъ 
ПОТОМЂ. Ў 

Доровей молча повернулся къ Павлу спиной и медленно 
зашагалъ по дорожкЂ къ выходу изъ лЪса, въ гору. По- 
шелъ нарочно медленно, чтобы показать, что онъ Павла не 
боится. И монашеское смиреніе было въ этомъ. Но сердце 
его замирало, дыханіе спиралось въ горл%, а во рту отъ 
страха стало холодно, точно посл мяты. 

Дороөей шелъ и видЪлъ все за своей спиной: и Павла, 
провожающаго его враждебнымъ, торжествующимъ взглядомъ, 
и лошадь, и телЪгу съ бочкой, и веъ деревья надъ колод- 
цемъ до послЪдняго листочка. Дороеей и не зналъ, что 
иногда такъ ярко можно видЪть за своей спиной. 

Но съ каждымъ шагомъ — онъ это чувствовалъ— сила, 
переходила на его, Дороеееву сторону. Павлу это уже стало 
непріятно. Онъ началъ браниться. 

— Волчокъ проклятый! Попадешься ты мн въ другой 
разъ, такъ ужь смотри. Ужь я тебя, стервеца, живымъ не 
выпущу. Ужь я надъ тобой, бродягой, потвшусь! 

Отойдя шаговъ двадцать, Дороөей успокоился и осмђ- 
лЬлъ. Обернулся и хотћлъ сказать Павлу что-то укориз- 
ненное. Но тотъ уже вывелъ лошадь на дорогу и осторожно 
сводилъ ее подъ гору. На заворотз и Павелъ оглянулся, 
угрожающе вскинулъ на Доровея рысье лицо и скрылся за 
вЪтвями калинника. , \ 

Долго слышно было, какъ немазаныя колеса звонко, 
крылато скрип%ли отъ тяжести, точно въ глубин л%са 
перекликались потревоженнне гуси. 

Солнце только что закатилось, и въ полв было еще 
свЪтло. Посл пережитаго остраго волненья Дороөей во 
всемъ тбль чувствовалъ усталое спокойсгвіе. Онъ пошелъ 
медленно, наклоняясь впередъ, опирался на палку. Издали 
можно было подумать, что идетъ стафикъ. 

Межъ высокими хлћбами уютной аллеей протянулась до- 
рога. Передъ Дороеефиъ бЪжалъ длинноногій тушканъ.. По- 
явился онъ внезапно и прыгалъ легко и безшумно, точно 
мимолетная тЪнь. Останавливался на дорогВ, садился на 
заднія ноги, а передними короткими лапками что-то дВлалъ 
около подвижной мордочки. 

— Точно наговоры наговариваетъ,—подумалъ Дороеей и 
бросилъ въ него палкой. 


Дорога вспухла пыльнымъ облакомъ. Тушканъ асаа 


№ 
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И ужь въ сл8дующую минуту Доровея взяло сомн%ніе: былъ 
тушканъ, или это померещилось ему отъ усталости. 

Но спокоенъ Доровей былъ недолго. Видны костычевскія 
гумна. Скоро родной домъ. И онъ опять заволновался волне- 
ніями радости и страха. 

Да и въ недавней встръчЂ съ Галкинымъ Павломъ было 
что-то предостерегающее. Теперь вотъ Дороөей даже не по- 
нималъ, какъ могъ онъ хоть на одинъ мигъ повЪрить, что Па- 
велъ его убьетъ. А между тъмъ онъ повЪрилъ и испугался. 
Испугался смертнымъ страхомъ. Это особый страхъ, и До- 
роөей его испыталъ, когда около Аөона тонулъ въ мор%, 
Этотъ страхъ холодитъ все тЪло, и оно какъ бы замираетъ. 
готовится къ смерти. 

— И ты ушелъ, ничего ему не сказалъ?! Это съ палкой- 
та въ рукЪ? У-у, дохлый аөонецъ!—говорилъ онъ самъ себ%, 
крутя передъ глазами кулакомъ. 


ү: 


Дороөей вошелъ въ Костычевку вмъстЬ съ послЪднимъ 
стадомъ, овечьимъ. И его охватили знакомыя чувства оза- 
боченной вечерней деревенской суматохи. Стало ‚ему ра- 
достно и грустно вмЪстЪ: давно не видалъ. 7 

Въ облак% пахучей пыли по улиц медленно двигалось овечье 
озеро, растекалось по сторонамъ, вливалось шерстяными по- 
токами въ открытыя ворота. Улица гомонила. Подъ ногами 
блеющихъ матерей съ нервно дрожащими хвостами пута- 
тались кривоногіе ягнята. У воротъ съ подоткнутыми подо- 
лами, съ озабоченнымъ видомъ стояли хозяйки, кричали 
ласково-нетерпъливыми голосами: 

— Барашиньки, барашиньки! Барь, барь, барь! 

Л%зли въ гущу стада и тащили за шерсть зазђвавшихея 
овец. 

Впереди стада пистолетными выстрЗлами раздавались 
удары кнута. Тамъ, окутанный пылью, шелъ невидимый па- 
стухъ, шипфлъ, чмокалъ и урчалъ, какъ токующій тетеревъ. 

— Тр-р-рь. Аш-ш-шь! Хопъ-тря! * 

Позади стада съ разноголосымъ скрипомъ запирались 
ворота, и овечій гомонъ становился глуше, растекался по 
задворкамъ и хлЬвамъ. | 

Это былъ радостный и тревожный часъ деревенской жизни, 
когда изъ полей и лБсовъ со всћхъ сторонъ въ село вли- 
ваются нетерпъливыя, возбужденныя и усталыя стада, при- 
ходятъ съ озера, съ рћки гуси и утки. Приносятъ съ собой 
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запахъ поля, лЪса,' воды и крЪпкаго пота. Дыханье ихъ 
пахнетъ молокомъ и л$еными травами. 

И все это коровье, овечье, свиное, лошадиное, гусиное 
еще долго пыхтитъ, реветъ, жуетъ, сопитъ, трется, гого- 
четъ по хлЪвамъ, по угламъ дворовъ, подъ сЪнями, на за- 
дворкахъ, постепенно утихаетъ, засыпаетъ. 

Но и ночью бредитъ полями, рћкой и зеленымъ лЪсомЪ. 
Наливается новымъ молокомъ, жиромъ, одЪфвается новымъ 
перомъ, пухомъ и шерстью. 

Днемъ и ночью бродитъ могучее творило; на яву и во 
снЪ вздымается и киснетъ тфсто новыхъ силъ и новой жизни. 

Дороөей прошелъ по улиц почти никъмъ не замфчен- 
ный. Было пыльно и сумеречно. Мужики — на дворахъ и 
гумнахъ, а бабы закружились съ безтолковой скотиной. Со- 
баки тоже ошалФли отъ суетни, пыли и множества см%- 
шанныхъ запаховъ; гдз туть отличить своего отъ чу- 
жого,—ни одна и не тявкнула. Только дв дъвочки перебз- 
жали съ палочками поперекъ улицы и на бгу окинули 
Дороөея изумленными взглядами. 

— Глянь-ка, Васенка! Странній. Должно —Волчокъ. 

Васенка дЪловито поглядфла на Дороөея и громко за- 
кричала, продолжая его разсматривать: 

— Тпрусень, тпрусень! Пестра-авушка, Пестра-авушка! 

Заботливый голосокъ ея протянулся надъ селомъ ищущий, 
хлопотливый и звонкій. Въ отвЪфтъ ей за дворами откликну- 
лась бъгущая корова. Это слышно по голосу, что она 6%- 
житъ. Откликнулась обрадованнымъ, нетерпћливымъ мы- 
чаньемъ. Д%вочка прислушалась и запрыгала на одной 
ногЂ. 

— Айда, Дуняшка! Вонъ Пестравка реветъ. Кажный день 
заблудится, шалая. Пестра-авушка, Пестра-авушка! 

Торопливо вывертывая босыми, жилистыми пятками, дз- 
вочки пошли, почти побъжали дальше. Но Дороеею все еще 
слышались разсудительные и нъжные голоса десятилЪтнихъ 
бабъ: 

— А у тетки Акулины вчарась двухъ курей украли. 

— Говорятъ,—вотъ такіе жа волчки! 

— Пестра-авушка! У-у, дурища эдакая!.. 

Посл Константинополя, Одессы и аөонскихъ монастырей 
родная Костычевка показалась Доровею убогой. Даже какъ- 
будто стала меньше, вросла за четырнадцать лђтъ въ зе- 
млю. А своя изба такъ и совсъмъ постарЪлаи п окривилась. 

Около калитки Дороөей пріостановился. Сердце его тя- 
жело переворачивалось въ груди. Онъ на минуту прислу- 
шался и малодушно подумалъ: 

— РазвЪ назадъ уйти?! 
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Не серьезно подумалъ. Онъ зналъ, что пе уйдетъ, что 
идти ему некуда, что онъ даже не захочетъ уйти. Но появи- 
лась такая невозможная мысль сама собой, какъ и часто 
появляются мысли нелфпыя и ненужння. 

Появилась мысль и повела за собой еще одно мимолетное 
воспоминаніе изъ житій святыхъ. Сынъ возвратился къ 
своимъ богатымъ родителямъ и никто его не узналъ. И такъ 
жилъ онъ около нихъ до смерти въ грязи, униженіи, въ ру- 
оищћ. А родители тосковали по немъ и ждали его, своего 
сына, многіе годы. И только послв его смерти по родимому 
пятну на тЪлз они узнали, кто такъ долго жилъ около нихъ 
униженный и безвЪстный,.. 

Это — жҗитіе св. АлексЪя, человЪка Божія. И на Аөонђ 
Дороеей не разъ примнялъ это житіе къ себЪ, мечталъ 
такъ же пойти и жить у своихъ родителей безвъстнымъ до 
смерти... И плакалъ умиленными слезами надъ своей тро- 
гательной долей, 

Припомнилъ онъ это въ одинъ короткій моментъ со вс$- 
ми пережитыми чувствами. Но теперь разсердился. И вслухъ 
самъ себЪ сказалъ: 

— Опять? Опять ты за старое?! 

Чтобы сдЪлать себ больно, онъ ударился лбомъ, какъ 
баранъ, въ калитку и прошепталъ: 

— Вотъ тебв, слюнявый монахъ! 

Калитка распахнулась. 

Подъ навЪсами сараевъ было темно. Но некрытый четы- 
реугольникъ двора освЪщенъ свфтлымъ небомъ, Около 
крыльца теленокъ пилъ изъ ушата помои, Онъ толкался въ 
ушатъ мордой, пускалъ носомъ пузыри, вертВлъ отъ удо- 
вольствія хвостомъ, и все его тћло изображало стремитель- 
ность. 

Съ змћинымъ шипћньемъ изъ-подъ сарая къ ногамъ 
Дороөея подкатился гусакъ. ПошипЪлъ и, оправляя на спин 
крылья, грозно оглядываясь, съ достоинствомъ уползъ опять 
подъ сарай. Тамъ, подъ крыльями гусыни нъжно люлюкали 
сонные гусенята. 

На крылечк съ подвязаннымъ на спин% подоломъ ру- 
башки ползалъ, теръ кулачкомъ глаза и безнадежно пла- 
калъ ребенокъ. Вћроятно, онъ уже давно забылъ первона- 
чальное огорчеше и теперь плакалъ по привычк%. Дороөей 
подсълъ къ нему и, чтобы забавить, раскинулъ вћеромъ 
пальцы. Ребенокъ заинтересовался, умолкъ, схватилъ боль- 
шой Дороөеевъ палецъ и сталъ жадно сосать. 

Въ темнот% сараевъ и по хлђвамъ слышались вздохи 
коровъ и свиней. Чихали и кашляли овцы. Ходили люди, 
Сквозь плетни и подъ застрћхами виднЪлись свЪтлыя пятна 
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закатнаго неба. ИзрЪдка проплывала лохматая голова, за- 
крывала поочередно свЪтлыя пятна и таинственно исчезала 
во мрак дальняго угла. Пахло свЪженакошенной травой, 
навозомъ. Слышались людскіе голоса. Скрипъли двери, 
звонко стукнула ручка перевесла о ведро. 

Звуки разрЪзАли тишину засыпающаго двора. На мгно- 
вене становилось какъ бы свЪтлЪе, но тихій сумракъ зали- 
валъ углы, стекалъ безшумными потоками съ соломенныхъ 
навћсовъ на некрытый дворъ, забивался въ пазы межъ бре- 
венъ, куталъ сБрыми пологами калитку, ворота. И затихаю- 
щая ночь разстилалась надъ домомъ, селомъ, надъ полями 
соннымъ, сумеречнымъ покоемъ. 

Ребенокъ понялъ ошибку, —въ пальцъ молока не оказа 
лось, укусилъ Дороеея атласистыми деснами и опять за- 
плакалъ. Пока Доровей соображалъ, чъмъ бы еще забавить 
ребенка, возлЪ него послышались осторожные шаги. 

— Господи, Исусь Христе! Кто здъсь? 

— Мама! Это я, Дороөей... 

Старушка страдальчески-радостно охнула. 

Такую радость и вмъстЬ съ тъмъ такую глубину пере- 
житаго горя могутъ вложить въ первыя слова, въ одно пер- 
вое восклицаніе только матери при встръчЪ своихъ давно 
невиданныхъ дфтей. Охнетъ тихо такъ, точно кто подкрался 
къ ней, неожиданно просунулъ руку подъ самыя ребра и 
схватилъ за сердце: 

— Охъ, Господи!.. 

Она нагнулась, поставила на землю ведро съ молокомъ,— 
какъ бы не расплескать! Руки ея безпокойно забЪгали около 
ТЪла, точно она что искала вокругъ себя; разглядывала изъ- 
подъ карниза платка долговязаго и по виду совсфмъ чужого 
человЪка. Но сердцемъ уже почуяла, что это—свой, сынъ. 

— Доронюшка! Правда-ли? Ты-ли? 

Дороөей нагнулся и цзловалъ мать въ сморщенное лицо. 
За минуту передъ этимъ онъ и не предполагалъ, что въ 
сердц его найдется такъ много нъжности. Онъ обнялъ ста- 
рушку и держалъ въ рукахъ вздрагивающее отъ тихихъ 


слезъ тђло. 
— Ну, мама, не плачь. Теперь вмЪетЪ будемъ жить... 


— Какъ же ты, Дороня... ПріБхалъ, что-ли? 

— Пришелъ изъ Дубков»ъ... 

Онъ почувствовалъ, что мать хотзла его спросить о томъ, 
есть ли что-нибудь съ нимъ. Неужели весь тутъ? Да по- 
стБенилась. Доровей объяснилъ: 

— А сундучекъ мой Мякинъ привезетъ. 

Мать провела ласковой ладонью по плечу сына и внизъ 
по рукЪ. Склонивъ голову на бокъ, разглядывала его всклень 


58 С. КОНДУРУШКИНЪ. 


налитыми слезой глазами. И опять Доровей почувствовалъ 
черезъ руку молчаливый и нфжный вопросъ. Понялъ безъ 
словъ и тихо отвЪътилъ: 

— Ушелъ я изъ монаховъ, мама... Потомъ я все тебъ 
разскажу. Понимаешь, это трудно однимъ словомъ.. А. 
вкратцъ сказать —не понравилось. Не нужно мн% это... Хочу 
на старую жизнь повернуть. Такъ, совсфмъ по старому, 
какъ бы этого и не было совсЪмъ. 

И съ нъжной чуткостью мать ласково отстранила этотъ 
разговоръ. 

— Пу, ну. Усталъ, поди?.. 

Подняла съ земли полное молокомъ ведро, захлопотала. 

— Иди въ избу-та. Ахъ, Господи! Отецъ скоро съ гумна 
придетъ. Они съ Филькой токъ катаютъ. А Микита дома, 
Мики-и-ита! Подь-ка сюда!.. Микитъ! 

Неожиданно вокругъ Дороөея появилось много народу 
Точно вс стояли здфсь, рядомъ, да только скрывались въ 
сумрачныхъ углахъ двора. Пришелъ изъ-подъ сарая съ 
лохматой головой братъ Никита. ДвЪ невЪстки, одна съ ре- 
бенкомъ на рукахъ, съ тмъ самымъ, который сосалъ До- 
ровею палецъ. Общее волненіе заинтересовало младенца. Онъ 
не плакалъ, смотрълъ круглыми глазами и радостно вски- 
дывалъ руками. Изумленно перебъгая съ одного м%ста на 
другое, тёенилась къ Доровею дЗвочка лЪтъ семи. Стоялъ 
съ мочальнымъ кнутомъ въ рук четырехлћтній мальчикъ. 
Рубаха у него спереди была разорвана, виднЪлся круглый 
грязный, загорЗлый животъ. Всъмъ видомъ своимъ онъ 
выражалъ спокойствіе и независимость. 

Ахали, удивлялись. Протягивали корявыя ладони, не- 
умЪло цловались, вытягивая по-дЪтски губы. 

— Ая таки подумала утромъ, что намъ удивленье бу- 
детъ. Во снф дзвочекъ видала, и быдто платки бёлые... 
Удивленье и новости. Вотъ и удивились. Привелъ Господь... 

Это говоритъ старшая невестка, Ульяна. Она уложила 
ребенка на локоть и выкатила ему изъ подъ кофточки б%- 
лую, налитую молокомъ грудь. Доровея смущало бЪлое пят- 
но женской груди. Ребенокъ поймалъ сосокъ мягкимъ ищу- 
щимъ ртомъ; чтобы прочнфе укр%пить свое положеніе, ухва- 
тился за грудь рукой и свернулся около нея напряженнымь 
жаднымъ комочкомъ. 

— Проголодался, пострвленышъ. Ишь, какъ сосетъ! Такт, 
п тянетъ. У-у-у! 

Никита осторожно пощекоталь ребенку по шеф боль- 
шимъ и толстымъ, какъ копыто, чернымъ ногтемъ. Онъ не- 
уклюже топтался на мъст, точно опоенная лошадь. ЗачЪмъ- 
то прикрикнулъ шопотомъ на дзвочку: 
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— Чего тутъ подъ ногами трешься, Васенка!? 

Хихикалъ. Еще не зналъ, какъ отнестись къ брату. 

И почему-то вс мало-по-малу съ полголоса перешли на 
шопотъ. Точно Дороөей принесъ съ собой такое, въ чемъ 
надо еще разобраться, что нужно разсмотр$ть раньше, чъмъ 
узнаютъ сосЂди. \ 

Дороөей и самъ цзлый день скрывался, не выдавалъ 
себл. Мало ли что подумаютъ! Лучше, если все выяснится 
постепенно. Однако шопотъ родныхъ былъ ему непріятенъ. 
Әтотъ шопотъ утверждалъ то, чего самъ Дороөей смутно 
боялся, но чему не было имени. Потому Дороөей нарочно 
заговорилъ громко: пусть услышатъ сосВди. Ему, Дороөею, 
нечего бояться. Если хочетъ, пусть боится кто-нибудь другой! 

— Кл%ть-та новую построили? И сараи, кажись, заново 
перекрыли? 

Никита поглядълъ на брата съ недоумћъніемъ. Слишкомъ 
громко. А онъ вЪдь не глухой, совсзмъ не глухой. По- 
томъ улыбнулся въ томъ смысл%, что вотъ, дескать, въ та- 
кую радостную минуту да про клъть спрашиваешь. ОтвЪ- 
ТИЛЪ МИМОХОДОМЪ. \ 

— Въ прошломъ году перекрыли... Идите-ка въ избу. А 
ты ба, Лукерья, за водой сходила. Самоваръ надо ставить. 
Я сейчасъ приду. 

Никита куда-то заторопился. Лукерья, вторая невЪстка, 
загремЪла въ сЪняхъ ведрами, а Дороөей съ матерью, Уль- 
яной и дЪтьми пошли въ избу. 


ҮІ. 


Въ избЪ было темно. Засиженныя мухами окна выд%ля- 
лись с$рыми четыреугольниками, но не освћщали избы. За- 
шум%ли потревоженныя мухи, бились въ темноть о лица, 
руки, путались въ волосахъ. Вошли, точно въ улей попали. 

— Мора-тъ на васъ нътъ! Какая мухота!—сказала Уль- 
яна, точно мухи появились въ домЪ вотъ именно сегодня и 
опа удивляется — откуда онъ. Это она извинялась передъ 
гостемъ. 

Мать зажгла висячую падъ столомъ ламлу. Но горфлка 
наполнилась дохлыми мухами и стекло было черно; лампа 
не горБла. Надо было все вымыть и вычистить. 

— Л%то. Знамо д%фло, сами-та давно не зажигали. Да 
вотъ Богъ гостечка послалъ, Дороеея Игнатьича... Чай, ужь 
отвыкъ отъ нашей жисти?.. 

Ласковый Ульянинъ голосъ слышался въ разныхъ м%- 
стахъ комнаты и дђълалъ темноту уютной, даже огня не хо. 
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тълось. Ульяна-—ласковая баба. Доровей отвЪчалъ Улъьянђ 
охотно, даже разсказывать сталъ. 

Отвыкъ# НЪтъ, онъ не отвыкъ отъ здВшней жизни. На 
Аөонъ тоже много мухъ. Одинъ монахъ въ трапезной спалъ 
оъ открытымъ ртомъ, наглотался мухъ, чуть не померъ... 
Еще есть на Аөонъ москиты. Это такая маленькая мушка— 
глазомъ не видать. А кусаетъ-—просто огнемъ палитъ,—вотъ 
какъ кусаетъ!.. 

Никита принесъ изъ шинка бутылку водки и поставилъ 
на столъ. 

— Для гостя, какъ говорится... Нельзя, полагается... 

Опъ былъ веселъ и, видимо, радъ не столько приходу 
брата, —это его смущало и онъ не зналъ, какъ къ Дороеею 
относиться,—сколько возможности выпить. 

— Ну, бабы, поскорЪе тамъ! Самоваръ и все такое... 

Но приказывалъ онъ скорзе просительно, извиняясь за 
водку. Ходилъ по избЪ, выходилъ въ сВни. Видимо, ему хо- 
ТЪлось выпить, да не зналъ какъ приступить. 

Пришелъ отецъ Его предупредили о приходв До- 
рооея. Онъ вошелъ въ избу изумленный и даже какъ бы 
въ испуг. Отъ неожиданности началъ на образа молиться, 
точно пришелъ въ чужой домъ. Огонь лампы ослБпилъ его 
Глядя изъ-подъ ладони, онъ подходилъ къ Доровею бокомъ, 
спиной къ огню, чтобы хорошенько разглядЪть. 

— Ты-ли, Дороөей? Здорово, сынокъ! 

Поц$ловались. Старикъ всплакнулъ, храпнулъ носомъ, 
но мгновенно пересталъ плакать. Былъ онъ мужикъ чув- 
ствительный, скупой и жестокій, дЪтей и жену билъ. Въ 
семьЪ его боялись и никто не любилъ. 

— На побывку, али какъ пришелъ, Доровей?... 

И подумавъ немного прибавилъ:—Игнатьичъ... 

— СовесЪмъ пришелъ,—неохотно буркнулъ Доровей. 

— Ну, ну!—неопредъленносказалъ отецъ и засуетился:— 
Самоваръ ба тамъ!.. Маты! Лукерья!.. 

Мать цБдила, разливая по горшкамъ, молоко. Выпячивая 
грудь, Лукерья пронесла ведро воды и свободной рукой на 
ходу утирала большой влажный ротъ. Дороеею показалось, 
что она взглянула на него и улыбнулась. Чему она улыб- 
нулась? Стукнула трубой, громыхнула самоваромъ. Запахло 
березовой лучиной. 

Никита ударилъ бутылку донышкомъ о корявую ладонь, 
пробка выскочила, водка вспЪнилась, помутнёла, Принесъ 
зеленый етаканчикъ, вытеръ большимъ пальцемъ, дунулъ 
въ него для окончательной очистки и налилъ водкой. 

— Пей-ка, брательникъ! Со свиданьемъ. 

— Не пью я,—отказался Доровей. 
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— Ну, чай ужь со свиданьемъ-та выпьешь! 

Упрашиваетъ и дзлаеть усилія, чтобы не поднести ста- 
капъ къ своему рту. И, когда Доровей опять отказался, Ни- 
кита все-таки нашелъ въ себЪ силы угостить отца, 

— Ну, инъ, ты, тятя, выпей. 

Отецъ хмуро отвЪтилъ: 

— Потомъ.., Вотъ за столъ сядемъ. 

НикитЬ ужь не до намековъ, онъ ждать не можетъ. За- 
прокинулъ назадъ нечесанную голову, выпилъ водку мед- 
ленно, сквозь зубы, какъ пьютъ всъ мужики. Потомъ смор- 
щился, замоталъ головой и вышелъ въ сни, 

Пришелъ и младшій братъ, Филиппъ, мужъ Лукерьи. 
Мужикъ двадцати лътъ, высокій, сухощавый, но крёпюй; 
длинныя обезьяньи руки, маленькая кошачья голова на 
длинной шеф, безбородый и безусый. Лицо у него лупилось 
отъ вЪтра и на носу торчали клочки сухой кожи. Онъ по- 
здоровался, посидЪлъ молча, посмотрёлъ на Доровея испод- 
лобья и, глядя въ землю, спросилъ отца; 

— 'Бхать что-ли въ ночное? 

— Да ужь останься — нерЪшительцо посовътовалъ 
отецъ.—Видишь, братка прівхалљъ. 

— Ну-къ што-жа, еще увидимся, 

— Поззжай, коли такъ... : 

Изъ съней Филиппъ закрлчалъ на Лукерью: 

— Лукерья! ГдЪ мой чапанъ? 

Лукерья помолчала и отвЪтила изъ-за печки, громыхая 
самоварной трубой, 

— Поищи, такъ и найдешь! 

Голосъ у ней былъ грудной, низки. Въ отвътъ слыша- 
лась спокойная насмЪшка. Было ясно, что такія отношенія 
вошли между мужемъ и женой въ привычку. 

— Эхъ ты, чертово неудобіе! — закричалъ раздраженно 
Филиппъ и, выходя изъ сЪней, громко стукнулъ дверью. 

— До евиданья,--насмЪшливо и про себя сказала Лу- 
керья, подавая на столъ самоваръ. 

Вес собрались къ столу. Принели соленыхъ огурцовъ 
съ капустой, тарелку малины. У Кистановыхъ былъ свой 
садъ. Игнат взялъ каравай пшеничнаго хлЪба, перекре- 
стилъ его въ воздух лезвеемъ ножа и, прижавъ ребромъ 
къ груди, распахнулъ пополамъ. Потомъ началъ рЪзать 
половинки толстыми, ровными ломтями. Стали Всть и пить 
чай. 

Никита съ отцомъ выпили по два стаканчика водки, 
опьянфли. Движенія у нихъ стали широкими, голоса раз. 
мякли. Отецъ даже еще разъ чуть-чуть всплаквулъ, Но 
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разговоръ не клеплся. Степанида ходила отъ печки къ столу 
и, подходя къ Дорооею, тихо говорила: 

— 'Бтиь, сыночекъ, Ъшь, родной! 

И опять уходила на кухню, шаркая старыми ногами и 
утирая запономъ слезы. Плакала она отъ радости и смутной 
тревоги. 

Только Лукерья была спокойна. СидЪла она на концБ 
скамейки, пила чай и глядъла на веъхъ простодушными, 
овечьими глазами. ИзрЪдка взглядывала на Дороөея. И До- 
роөею казалось, что въ складкахъ ея широкаго рта пробъ- 
гала усм$ шка. 

Стало свободн%е, когда пришелъ шаберъ, Данила Скри- 
пунъ. При постороннихъ и разговоръ посторонній. Скрипунъ 
сЪдой, совсЪмъ бЪлый, а лицо румяное, почти молодое и 
зубы свЪжіе, полонъ ротъ. Напоминалъ онъ рождественскаго 
дЪфда, какъ его рисують на картинкахъ. Онъ молился, кла- 
нялся, встряхивалъ волосами и во время молитвы разглядывалъ 
гостя. Потомъ подошелъ къ столу и, щуря глаза, протянулъ 
руку съ кривыми концами пальцевъ. 

— Никакъ Доровей Игнатьичъ? Давненько ли пожало- 
валъ? А слыхали мы, что ты въ монахахъ былъ, ангельскій 
чинъ принялъ! Оставилъ? Такъ просто взялъ да и оставилъ? 
Не понравилось, значитъ? Та-акъ! 

Голосъ у Скрипуна крикливый, бабій. Онъ сЪлъ на лавку 
и опять протянулъ тонкимъ, какъ бы ехидненькимъ голосомъ. 

— Та-акъ! Что-жа, теб виднЪе... 

И другіе сосЪди узнали о новости. Пришли еще два му- 
жика. Бабы встали. Гостей пригласили за столъ. 

Пришелъ больной Лифанъ. Еще въ сЪняхъ услышали 
его кашель и стукъ палки. Вошелъ онъ и, не молясь, тя- 
жело сЪлъ на лавку. Отдышался и забасилъ: 

— Здравствуй, Доровей! Услыхалъ я, что ты скинулъ... 
балахонъ-атъ. Вотъ и пришелъ. Здравствуй, другъ. А если 
ба ты монахомъ пришелъ, — я къ тебЪ ни ногой. Ты, чай 
знаешь мой обычай. Съ монахами, да съ попами я не дружу, 

Лифанъ Тутушкинъ былъ извЪстенъ всему селу, какъ 
откровенный безбожникъ. Низенькаго роста, коренастый, съ 
большой головой и широкими плечами, а къ ногамъ тонкій, 
какъ игрушка-волчокъ. Онъ кашлялъ, моталъ головой и 
клалъ ее въ изнеможеніи на конецъ палки, закрытый широ- 
кими ладонями. И такъ, лежа на вискЪ, разговаривалъ. 

— Вотъ, Дороөей, издыхаю. Кахъ-кахъ! Уфъ, простудился, 
братяга... Знаешь, наша жисть какая. Въ холод, да въ голод%, 
какъ говорится. Ну вотъ, скоро и конецъ. Кахъ-кахъ! На 
удобренье земли. Ты еси навозъ и въ навозъ, какъ гово- 
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рится, отыдешь. Такъ, что ли, въ вашихъ книгахъ?.. Пра- 
вильно сказано! А изъ монаховъ ты ушелъ — благодарю... 

Лифанъ даже привсталъ и протянулъ Дороөею четыре- 
угольную и корявую, какъ заржавЪвшая желЪзная лопатка, 
ладонь. Доровей нерЪшительно подалъ свою. 

Скрипунъ не утерпълъ: 

— Помирать будешь, небось--позовешь попа-та. Небось, 
за кишки-та схватитъ,—запоешь Господи помилуй! 

— Не позову-у-у, Скрипунъ, не позову!.. 

Лифанъ застучалъ по полу палкой и закашлялся. Было 
жутко глядфть на лохматаго, озлобленнаго челов$ка, кото- 
рый судорожно машетъ руками, топаетъ ногами, сгибаетъ 
колесомъ широкую спину въ затяжномъ, нездоровомъ кашл%. 
Казалось, у него изъ горла тянется безконечная мокрая 
лента, хлюпаетъ во рту, но онъ не можеть ее оборвать и 
выплюнуТь. 

— Уфъ! Такъ и выворачиваетъ наизнанку. Уфъ! Не по- 
зову, Скрипунъ. Сколько разъ говорилъ я вамъ, черти! Попъ 
крестилъ меня—малъ я былъ, ничего не смыслилъ. Вотъ и 
назвалъ меня, долгогривый чортъ, Вонифатіемъ. Ну, какая 
собака въ КостычевкВ выговоритъ: Во-ни-фа-тій! Такъ већ 
и зовутъ меня Лифанъ. А что за Лифанъ, —никто не знаетъ! 
Женился я у попа,—это вЪрно. Такъ опять-жа потому, что 
глупъ былъ. Да и нельзя безъ этого у насъ: баба не пой- 
детъ. Ну, а сдохну-та я одинъ. Тутъ моя полная воля, и 
безъ попа могу. НЪ-этъ ужь, шабашъ! Тутъ онъ около меня 
не потрется. А и потрется, такъ мохнатымъ не будетъ. Кахъ, 
кахъ! 

Пили чай, хлюпали губами. Надъ столомъ темнымъ по- 
логомъ колыхались и гудђли мухи. Пришли еще мужики 
и бабы, молились, здоровались и, не сводя съ Доровея лю- 
бопытныхъ глазъ, осторожно разсаживались по лавкамъ, 
нащупывая задами сидфнье. Мужики спрашивали его про 
землю: не слыхалъ ли чего? Дороөей не зналъ, гдЪ же мо- 
наху знать. 

— Какъ-жа ты теперь, Доровей Игнатьичъ,—думаешь?.. 
Вообще, значитъ, жить гд будешь? 

— Да вдь въ Костычевку пришелъ! Гдъ-жа мнъ жить? — 
отвЪчалъ Дороөей вопросомъ. И чувствовалъ, что при этомъ 
лица отца, брата, невћстокъ и матери насторожились; на- 
сторожились по-разному. 

— Знамо дЪло. Умный челов%къ нигдЪ не пропадетъ.., 

Пришла, старшая сестра Дороөея, Офимья. Она стала 
старухой. Дороөей съ Офимьей сидЪфли рядомъ на лавк%. 
Запекшимися, слюнявыми губами она шептала ему на ухо 
свои жалобы на мужа, на бъдность, на всю жизнь. И видно 
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было, что слезы стали ей привычны, даже необходимы; она 
не замЪчала ихъ, какъ не замћчала своего дыханья. 

Въ избЪ становилось шумно. Принесли еще водки. Ни- 
кита, лохматый и радостно возбужденный, угощалъ мужи- 
ковъ и самъ пилъ. И въ пьяпомъ восторгв подходилъ къ 
Доровею цЪловаться. 

— Дорошка! Братецъ! Пришелъ? Ну, ипъ, ладно. Про- 
кормимся, братъ, ничего. Домъ новый выстроимъ... Завоюемъ, 
брательникъ! 

Изба наполнилась ровнымъ говоромъ. Ужь заспорили о 
земл%. 

— Да ты что? Ты скажи мнЪ, на чемъ Расея основана? 

Мужикъ радостно вскинулся, готовно всхлипнулъ ртомъ. 
Вопросъ съ перваго раза кажется ему яснымъ. А разду- 
мался—въ тупикъ всталъ. И разговоръ замолкъ. 

— Голова садовая! Расея основана на землВ и на лю- 
дяхъ. Вотъ какъ основана Расея! 

Это говорить бывшій солдатъ, Никифоръ. Онъ любитъ 
говорить мудрено и за это въ селђ его прозвали философомъ. 

— Га-а! Ха!—слышатся возгласы несогласія и удивленья. 
Никифоръ побздоносно продолжаеть: 

— А ты воть этого не знаешь, а разсуждаешь про на- 
чало... 

Никифоръ бросилъ на лавку картузъ, полёзъ обфими 
руками въ волоса. Оть новой философской мысли корни 
волосъ у него на голов похолодЪли и зашевелились. Онъ 
вышелъ на середину избы, вытянулъ передъ собой руки и 
заигралъ пальцами, точно собиралъ ими въ воздух туман- 
ныя мысли. 

— Какъ тебЪ сказать... Тутъ надо все во вниманіе... Вотъ 
ты думаешь— начало! Такъ легко сказать — начало. А что 
такое начало? Сказку, что ли, съ начала разсказать? 

Никифоръ метнулъ глазами на Доровея,—одобряетъ ли? 
Слышится нерЪшительный смъхъ мужиковъ. Не такіе ужь 
они дураки, понимаютъ, что тутъ дћЪло мудрен%е. 

— Начало—это власть и отвътственность. Вотъ что такое 
начало! А что такое власть?.. Власть —это законъ и безза- 
коніе!.. И без-за-ко-ніе! А что такое отвътственность? Да 
туть, если съ мозгами въ эти слова зарыться, такъ и не 
вылЪзешь. Такъ-та, миляга!.. 

Никифоръ сЪлъ на лавку, и въ знакъ того, что кончилъ, 
взялъ въ руки картузъ. 

— А разсуждать на вћтеръ, — знаешь поговорку: безъ 
голку молиться, —безъ числа согрЪшишь. 

Наетроеніе разбито. Разговоръ снова начался со вздо- 
ховъ, съ ОоТДЪЛЬНЫХЪ словъ. 
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А Офимья все еще жужжить Доровею на ухо, плачетъ и 
сморкается. 

— Знаешь что, Офимья. Шла быты въ монастырь... 

Офимья перестала плакать и смотритъ на Доровея уста- 
лыми глазами. Доровей самъ себЪ не вЗритъ, Сказалъ не- 
чаянно, а все же онъ готовъ повторить сестрЪ этотъ совЪтъ. 
А она ужь опять зашептала: 

— Была я недавно въ лавкЪ у дяди Семена. Такъ воб- 
лой тамъ у него пахнетъ. Стояла я въ лавкз и все нюхала. 
„Иду домой да плачу. Господи, хоть бы вобляного духу по- 
нюхать! Такъ и духу-та нЪтъ, Доронюшка. Вотъ какъ жи- 
вемъ! 

Доровей далъ ей двугривенный, Она радостно взяла мо- 
вету и перестала, плакать. 

За столомъ разговоръ опять сталъ шумнымъ. Женщины 
разошлись. Остались мужики, потные, встревоженные, 
озабоченные мыслями давнишними, надозвшими день и ночь 
и неразръшимыми. И еслибы у нихъ не было смутной 
увЪъренности въ томъ, что жизнь когда-нибудь и какъ-нибудь 
разрьшитъ вез трудные вопросы, они, навърное, кусались 
бы и грызлись, какъ собаки, безсильные что-нибудь при- 
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Дороөей вышелъ на улицу и прислонился къ теплому 
нагрЪтому за день углу избы. 

Сумракъ залилъ переулки до самыхъ крышъ, А на широкой 
улиц свЪтлће. Вокругь села тихо обходить немеркнущая 
іюньская заря и падаеть на улицу свЪтло-сФрой пвутиной 
нжныхъ отевЪтовъ. 

Съ одной стороны села —сухая, звонкая степь. Съ другой — 
волжская поёма, а за нею широкое, текучее, вздрагивающее 
на сотни верстъ отъ ударовъ пароходныхъ колесъ полотно 
Волги. 

Эта текучесть чувствуется даже ночью. Съ Волги доле- 
таютъ звуки плывучіе, растянутые, мягкіе, а изъ степи— 
четкіе, ясные, круглые. 

Дороөей стоялъ умиленный и радостный. Вотъ такъ же 
стоялъ онъ ночью на улиц четырнадцать лђтъ тому назадъ, 
передъ отъъздомъ на Аөонъ, Стоялъ и слушалъ, и прощался 
съ селомъ. Быль Аөонъ, было монашество, -нътъ ни Аөона, 
ни монаха. Прежній Доровей Кистановъ. Перервалась нитка 
жизни, а теперь снова сплелась оборванными концами. За- 
кружилось веретено, и стала нитка цблой... Нъжно и сла- 
достно было на душ% у Дороөея. 

Только шумъ въ избЬ будилъ въ его душЪ смутную 
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тревогу. Что-то новое вошло безъ него въ деревню. Что — 
сразу и понять трудно, но новое есть. И это новое безпокой- 
но и враждебно. 

Заревфлъ мірской быкъ, и отъ этого рева улицы стали 
звонкими, а небесная пустота надъ степью—безграничной. 

Онъ ходитъ по селу, какъ воплощенное плодородіе, не- 
истощимое сладострастіе, ходитъ безсонный, не знающий, 
куда дђвать силы могучаго тБла. Поднимаетъ широколобую 
голову и, оскаливъ зубы, нюхаетъ резиновымъ носомъ влаж- 
ный воздухъ. Чуетъ запахъ соннаго коровьяго тзла и реветъ 
громко, изступленно, потрясая неподвижный воздухъ и тихія 
улицы засыпающаго села. 

Звякнуло перевесло. Въ свЪтломъ сумрак улицы про- 
ступило пятно человЪ ческой фигуры. Это идетъ Лукерья съ 
ведрами воды. 

—- Мірской быкъ гдЪ-то реветъ,—тихо сказалъ Доровей 

Лукерья поставила ведра на землю и остановилась около 
Дороөея, отозвалась на его слова: 

— Ходитъ, какъ неприкаянный. Вишь, заливается! 
Встр$титъ кого, запыряетъ. БЪда! 

`Помолчали. Лукерья стояла и разглядывала Дороөея. 
Пахло отъ нея свЪжимъ ситцемъ. (Новую кофточку надъла 
ради прихода Доровея). А отъ ведеръ колодезной воды за- 
холонулъ теплый воздухъ, и въ лицо Дороөею пахнуло 
сырой прохладой. 

— Пьяные ужь, поди, тамъ?.. (Лукерья мотнула головой 
на освзщенное окно). 

— Галдятъ,—тихо отвћтилъ Дороөей. 

Лукерья сЪла на лавочку подъ окномъ, потянула на ко- 
лЬни запонъ, откинулась къ стЪнъ и засмъялась. 

— Уфъ, устала! 

Когда Лукерья смЗялась, лицо ея становилось свътлће 
и виднће Доровею. 

— Ты что, Лукерья, смЪешься? 

— Такъ... А рясу ты съ собой привезъ? 

— Рясы нтъ. Больше ужь не надфну. 

— А я хотБла ба поглядЪть, какой ты въ рясЪ. Въ ряс№ 
ты, чай, лучше? 

И опять засмЪялась. Дороөей тоже засмфялея весело, 
искренно. И обрадовался, что не обидфлся. Отъ радости ему 
захотЪлось быть откровеннымъ. 

— А знаешь, Лукерья, что со мной въ дорог случи- 
лось? Я отдыхалъ около колодца, въ Липовомъ ВражкЪ. А 
Галкинъ Павелъ изъ Губановки воду наливалъ... ХотЪлЪ 
меня убить. Говоритъ —волчокъ. 

Лукерья отъ удивленья всплеснула руками. 
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— Уби-и-ть! Ха-ха-ха! За волчка принялъ?!.. 

Она поглядфла на Доровея, съ къмъ-то сравнивала. 

— Такъ ты и въ самъ-дзлВ похожъ на волчка... Ну, и 
что-жа ты? 

— Я—ушелъ... Да кто это такіе волчки? 

— А песъ ихъ знаетъ. Ходятъ тутъ таке... несчастные, 
Какіе та пошли теперь ссыльные. Такъ, бродяжки. Воть 
ихъ и прозвали волчками... Прошлой осенью одинъ вотъ тутъ, 
нашимъ проулкомъ шелъ. Суртановы собаки его рвали. 
Вотъ рва-али! Онъ отъ нихъ. Куда куски, куда милостынка. 
Къ намъ забъжалъ. Вотъ было смъху-та! Пьянай. Съ нашимъ 
Микитой три дня пьянствовали, Вавилиной коров хвостъ 
отрубили. 

Мірской быкъ заревћлъ совеъмъ близко. Быка не ВИДНО 
но всЪмъ такъ хорошо извъстны его привычки. Воть онъ 
остановился, гулко мурлычетъ, уткнулъ рогастую голову въ 
зольную яму и передними копытами швыряетъ выше себя 
золу и пыль... А въ горлћ у него что-то. весело перекаїы- 
вается. Поднялъ голову и, раскрывъ слюнявый ротъ, испу- 
стилъ радостный возбужденный крикъ. 

Ревъ этотъ крылъ село, полновЪсеный, густой и тягучій, 
какъ гудокъ морского парохода. Залилъ улицы. Гдћ-то 
заблеяла спросонья овца. Фыркнула лошадь. 

— Ну, идти надо! А то быкъ запыряетъ. Ты вЪдь не 
сладишь съ быкомъ-та? | 

Лукерьино лицо опять освЪтилось. Она встала и накло- 
нилась надъ ведрами. 

— А ты бы, Лукерья, не торопилась? —попросилъ Дороевей. 

— Да вЪдь спать надо... Вонъ и мужики загалдзли, 
ВЫХОДЯТЪ. 

. Лукерья встала между ведрами, потянулась, закинувъ 
руки за голову. Грудь выкатилась круглая, упругая, къ 
Дороөею совсЪмъ близко. Сильнће запахло новымъ ситцемъ. 

— Знаешь что, Лукерья,ты никому несказывай, что Павелъ 
меня убить хот%лъ. Будемъ только мы съ тобой знать. Ладно? 

— Ладно, ладно!—ласково сказала Лукерья и подняла 
ведра. Дороөей отнялъ у ней ведра и понесъ самъ. 

Лукерья шла за нимъ и тихо смЗялась въ запонъ. 

— Я—ровно барыня какая!.. 

На ходу Дороөей вспомнилъ о братв Филиппњ%. 

— Уъхаль Филипъ-та въ ночное? 

И почувствовалъ смутную благодарность къ брату за то, 
что онъ уъхалъ въ ночное. 

— И не жалко, —быстро отвЪтила Лукерья. Голосъ ея 
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сталъ отчужденнымъ.—Ему только въ полЪ и спать, съ вол- 
ками... Сюда давай ведра, не надо въ избу!.. 

По уходЪ гостей вез Кистановы торопливо разошлись 
спать: въ сЪни, на погребицу, на дворъ. Утомились отъ 
работы, разговоровъ и волненій неожиданной и странной 
встрћчи. Разносили съ собой тревогу неръшенныхъ вопросовъ. 

Только Степанида еще долго и тяжело шаркала по полу 
ногами, убирала со стола самоваръ, чашки. ИзрЪдка останав- 
ливалась среди избы и прислушивалась къ тишинЪ дома, 
двора, улицы. Когда затушила лампу, —встала передъ ико- 
нами и долго молилась, задумчиво позћвывая отъ усталости, 
Но и въ позЪвахъ, захлебываясь словами, не переставала, 
читать какія-то, ей одной извЪстныя, длинныя молитвы. 
Слова были старинныя. испытанныя въ горз и радости 
долгой жизни, надежныя слова. 

И ея текучій шопотъ задумчиво вился въ темной тишинђ 
избы, точно никому неизвестный ручеекъ въ лЬсной чащћ. 
Тихо позваниваеть хрусталемъ чистой струи, шелеститъ 
травой, булькаетъ въ круглыхъ мшистыхъ водороинкахъ. 
Куда-нибудь да дотечетъ. 

Дороөей легъ подъ сараемъ на соломЪ въ саняхъ. И 
долго не могъ заснуть. Почему-то именно теперь вепомнилъ 
онъ монашку. 

Дороөей почти не зналъ въ жизни женщинъ. И только 
года два тому назадъ, въ Константинопол%, въ монастыр- 
скомъ подворьЪ онъ соблазнилъ одну монашку. Неизвестно, 
впрочемъ, кто кого изъ нихъ соблазнилъ. Можетъ быть 
скорће—она его, ибо Дороөей былъ съ женщинами стыдливъ 
и робокъ. 

Онъ забылъ лицо и имя монашки. Да и то сказать, Доро- 
өей ея почти не зналъ: встрВтились одинъ разъ въ жизни... 
Помнитъ только одну сладостную минуту, когда ея малень- 
кое тБло вздрагивало въ его жадныхъ рукахъ. Она прижи- 
малась къ нему и въ забвеньи сладкаго восторга шептала 

— ...Диворадуйся... Милый ты мой!.. Ахъ, Господи! Гръш- 
ница-то я!.. 

Монашка вырвалась изъ его рукъ и убЪжала по длин- 
ному полутемному монастырскому корридору на цыпочкахъ. 
А по его рукамъ, ногамъ и всему тЪлу потекло томитель- 
ное вино. Вотъ и теперь это вино ходитъ въ разгорячен- 
номъ тБлЪ. Руки и ноги отяжелЪли, и въ ушахъ шелестятъ 
монашкины слова: 

— Диворадуйся... Милый'.. 

И, уже засыпая, Доровей тревожно вспомнилъ, что ни- 
кому не разсказалъ про то, какъ онъ былъ въ ОдесеЪ у 
архіерея. Вепомнилъ п пожалълъ, понялъ въ эту минуту, 
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что встрЗча съ родными была не такая, о какой онъ меч- 
талъ. Некому было разсказать задушевное. И успокоенно по- 
думалъ, что разскажетъ Лукерь$. 

— ЛукерьЪ можно. Только вотъ см$ется она... 

И почему сказала: „ты вћдь не сладишь съ быкомъ?“ 
РазвЪ Дороөей такой слабый? Онъ схватить этого быка 
за рога и свернетъ ему шею, — воть какая у него сила! 

Засыпая, онъ, какъ въ дътствъ, слушалъ мягкій токотъ 
далекихъ пароходныхъ колесъ на ВолгЪ. Чувствовалъ ихъ 
и въ глубокомъ ен%. 


ҮШ. 


Петровъ день —костычевскій храмовой праздникъ. Нака- 
нун бабы цфлый день мыли церковь, а мужики устилали 
полъ свЪжей травой, украшали иконостасъ зеленью. 

Солнце въ Петровъ день поднялось на ясномъ горизонт 
сразу горячее и полуденно яркое. 

Отъ дыма печей широк я, солнечныя улицы, дома и люди 
казались перламутровыми. | 

ГудЪлъ. праздничный колоколъ. Чутко вздрагивала отъ 
ударовъ горячая земля. А по рёчкЪ МочежинЪ доносились 
тихіе звоны колоколовъ другихъ селъ: ЗмЪевки, Лебяжья, 
Растопыровки и Утёвки. 

Эти издалека и отовсюду несущіеся звоны внушали смут- 
ныя мысли о далекомъ: о другихъ странахъ, неизвъстныхъ 
людяхъ. Чего-то хотфлось необыденнаго, не вчерашняго, не 
завтрашняго, но никто въ точности не могъ сказать, что 
именно это такое было. 

Какъ мелкіе осколки чужого міра, появлялись въ сель 
чуже нищіе. Гд они скрывались до праздника и почему 
появлялись въ такомъ большомъ количествЪ въ КостычевкЪ 
въ праздничные дни, — трудно было сказать. Ходятъ отъ 
окна къ окну, сЪрые, сгорбленные, шепчуще. Въ тъняхъ 
избъ они и совсъмъ незамЪтны, развЪ долго всматриваться. 
Тогда увидишь, какъ, вздыхая надъ костылемъ, стоитъ подъ 
окномъ человЪкъ и шепчетъ привычныя слова. 

Ходить слъпой Булыга. Это ежедневный, свой нищій. Онъ 
знаетъ село наизусть, ходитъ увђъренно и кланяется передъ 
окнами размашисто, всфмъ туловищемъ, блестя гладкой лы- 
синой. Начинаетъ съ присловья: 

— Господи Исусь Христе, Сыне Божій, помилуй насъ. 

Потомъ болЂе высокимъ и убЪдительнымъ голосомъ на- 
расиЪ въ затянетъ самую просьбу: 

— Батюшки-матушки, подайте Христа ради святую ми- 
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лостынку отъ своихъ трудовъ праведныхъ, для родителевъ 
своихъ поминаючихът... 

И терп$ливо ждетъ, направивъ въ окно неподвижные 
бЪлки слЪпыхЪ глазъ. 

Голосъ у него особый, праздничный, не допускающий 
лишнихъ разговоровъ. Но, когда Дороөеева мать, Степанида, 
высунула ему изъ окна кусокъ хлЪба, Булыга не утерпЪлъ 
и спросилъ обыкновеннымъ, будничнымъ голосомъ: 

— А у васъ, слыхать, сынокъ прибылъ, Дороөей ` 
Игнатьичъ? 

Въ вопросъ слЬпого послышалось любопытство освЪдом- 
леннаго человћъка. Булыга зналъ, что большого разговора, 
въ эту минуту съ Степанидой быть не можетъ. Но ему 
интересно услышать только Степанидинъ голосъ. 

Степанида коротко отвЪтила: 

— Прибылъ... 

Отвернулась и громыхнула въ еве посудой. СлћЪпой 
поклонился и вздохнулъ привычными словами: 

— Господи помилуй, Господи помилуй! 

‚ Пошелъ къ дому Лифана, припоминая и взвЪшивая тонъ 
этого короткаго, неохотнаго слова „прибылъ“. 

— Недовольна,—рБшилъ онъ. 

Около угла Лифановой избы имъ овлад%ло безпокойство. 
Если Лифанъ дома или, еще хуже, сидитъ передъ окномъ, 
то лучше пройти мимо. По праздникамъ Лифанъ бываетъ 
особенно раздражителенъ. Ни за что изругаеть и прогонитъ. 
Уйти бы отъ грфха... А жена Лифана, Дарья, подаетъ... Ти- 
ранитъ ее Лифанъ. Извелась баба. Все плачетъ да жалует- 
ся. Чай, ужь совсъмъ старуха. А дЪвкой была--красавица, 
веселая. Булыга-то помнитъ ее, когда парнемъ былъ, да 
зрячимъ. Ахъ, какая дъвка! Огонь... Господи помилуй, Гос- 
поди помилуй! 

Булыга крякнулъ, отгоняя давнишнія сладостныя воспо- 
минанія. И вдругъ почувствовалъ, что къ его рук что-то 
приближается. Чуткіе, зрячіе мускулы дрогнули, рука унруго 
отстранилась, вскинулась кверху, нащупывая черезъ воздухъ 
ветрВчный предметъ. Ухватился слЪпой за палку и потя- 
нуль ее къ себЪ. Кто-то потянулъ палку обратно и за- 
смъялся. 

Лифанъ! 

Онъ сидзлъ передъ домомъ и, затаивъ хриплое дыханіе, 
ждалъ слЪпого. Отъ неожиданности Булыга испуганно за- 
бормоталъ: 

— Да воскреснетъ Богъ! Господи помилуй! 

— Скулишь?— насмЪшливо спросилъ Лифанъ, вырывая 
палку. 
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Булыга заторопилея, заморгалъ толстыми, красными вћ- 
ками надъ неподвижными бълками. И слЪпые глаза были 
точно красногубые рты, которыми Булыга заглатывалъ 6%- 
лые камешки-голыши и не могъ заглотать. 

— Асы. Ты что, Лифанъ Терентьичъ?! 

— Скулишь, говорю, старый песъ! Въ амбарЪ полны су- 
сЪки хлЪба, а ты ходишь подъ окнами, да скулишь во имя 
Христово. Распинаешь Христа-та, старый чортъ! 

— Господь тебЪф проститъ, Лифанъ Терентьичъ,—забор- 
моталъ обиженно Булага, уходя скорЪе прочь. , 

И оттого, что тБло слЪпого было испугано и раздражено, 
оно потеряло обычную чуткость. Уходилъ онъ бокомъ, рас- 
терянно ловилъ руками теплый солнечный воздухъ, —какъ 
бы на что не наткнуться! Откидывалъ назадъ лысую шиш- 
кастую голову, двигалъ мясистыми и большими ушами, об- 
росшими по краямъ сЪдыми волосами. 

У сосЪдней избы онъ снова переломился въ пояеницћ и 
праздничнымъ голосомъ затянулъ обычную просьбу. Но тзло 
его все еще видњло Лифана, и подвижное ухо чутко при- 
слушивалось, какъ около своей избы хрипЪлъ, издЪвался и 
бранился скверными словами Лифанъ. 

Съ утра въ домЪ Кистановыхъ установилось радостно- 
стВенительное настроеніе, какое приноситъ съ собой всякій, 
давно невиданный, родной гость. Не знали, какъ съ До- 
роееемъ обращаться. Изъ угловъ на Доровея съ любопыт- 
ствомъ выглядывали Федька съ Васенкой, но подходить 
близко боялись. Игнатій надЪлъ поддевку, намазалъ волосы 
масломъ, зажегъ передъ образами свЪчку, лампадку и го- 
ворилъ по славянски: „евЪща, елей, аще“... Даже однажды 
„дондеже“ и „обрящете“ сказалъ, да и самъ сконфузился. 
Отъ славянскихъ словъ, колокольнаго звона, праздничной 
хлопотни бабъ приходилъ въ умиленіе и всхрапывалъ но- 
сомъ, прогоняя внезапныя слезы. 

Мякинъ пріћхалъ ночью, привезъ съ вокзала сундучекъ. 
Дороөей разбиралъ вещи, давалъ всЪмъ подарки: неувяда- 
емый цвћътъ, масло, смертная плащаница, иконки, крестики, 
пальмовая вЪточка. Въ комнатЪ пахнуло прянымъ запахомъ 
кипариса и регальнаго масла. Прибили на стЪну большую 
картину Аөона. Скалы, одЪтыя яркой зеленью, а въ зелени 
бълыя. полотна сет$нъ и голубыя главы монастырскихъ цер- 
квей. Въ избЪ стало просторнЪе и свЪтлЪе, точно прору- 
били въ стн новое окно на солнечную улицу. 

ВсВ ахали, изумлялись. Набрались въ избу старухи. 
Плакали о смертномъ час и нюхали святой кипарисовый 
воздухъ. Завидовали СтепанидЪ: къ смерти у ней готовъ 
аөонскій саванъ. 
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Когда отзвонили къ объдн%, Доровей съ отцомъ пошли 
въ церковь. По улицамъ парами и въ одиночку шли косты- 
чевскіе старики въ черныхъ чапанахъ и поддевкахъ, въ 
толетыхъ шапкахъ и картузахъ съ блестящими на солнцЪ 
козырьками. Шли, покачиваясь, степенно и важно, не такт, 
какъ ходили въ будни, а по иному, въ соотвЪтствіи съ тёмъ 
новымъ и значительнымъ, что было въ душЪ. Сучили ру- 
ками, сбирая упругія складки длинныхъ рукавовъ. Вы- 
прямляли одеревенъвшія спины и бережно ставили на пыль- 
ную дорогу смазанные дегтемъ сапоги. 

Въ кубовыхъ рукавахъ и темныхъ платкахъ брели сгорб- 
ленныя старушки. Въ церкви онЪ охотно кладутъ земные 
поклоны, стукаясь объ полъ теменемъ,—вотъ-вотъ покатятся 
колесомъ. 

Яркими пятнами виднЪлись вдоль улицы голубые, крас- 
ные, оранжевые платки дъвокъ и молодыхъ бабъ. 

Безъ шапки и босой, въ изорванной рубашкЪ ходилъ по 
улиц пьяный Андрюшка. Останавливался передъ мужика- 
ми, виновато кланялся въ землю: 

— Простите меня Христа ради. 

И долго возился въ пыли, не могъ встать. 

Мужики смотрћли мимо него невидящими глазами. Стоя 
на четверенькахъ, Андрюшка глядЪлъ между своими раско- 
ряченными ногами и бранился. 

— Не хочешь простить? Ну, какъ хочешь... 

ПослЪ авонскихъ каменныхъ храмовъ костычевская цер- 
ковь выглядЪла убогой. И пЪніе нестройное. Грубы были 
натруженные, привыкшіе къ сердитой брани со скотиной и 
людьми голоса пЪвчихъ. И этоть попъ съ загорЪлымъ, об- 
лупившимся лицомъ, тотъ самый, котораго вчера видЪли на 
гумнЪ съ метлой въ рукахъ,.. 

Было Дороөею чего-то жалко. Раньше, до Аөона, онъ вв- 
рилъ въ отшельниковъ, съћдающихъ въ недълю по фунту 
хлћЪба, спящихъ на камняхъ. Есть такіе отшельники, онъ 
видлъ ихъ. Но увидЪлъ и пересталъ вЪфрить. Стали они 
ненужными. 

И воть онъ долго и жадно стремился сюда, въ родную 
Костычевку. Надћялся въ неприкосновенности найти на 
старомъ мЪстЪ оставленное съ юности что-то очень цЪнное. 
А этого цфннаго не оказалось. Пропало. Было жаль этого 
стараго, и неизвЪстно, гдЪ его найти. 

Дороөей всталъ сзади, у самаго выхода, и по-монашески 
размахнулся пояснымъ поклономъ. Вспомнилъ и разсер- 
дился на себя. И всею объдню стоялъ, не крестясь. Ждалъ 
дЪтскаго, юношескаго, но оно не приходило. Казалось, что 
это пвве мЬшаютъ сырыми и хриплыми голосами. 
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Временами въ раскрытыя двери залеталъ клубками те- 
плый вЪтеръ, качалъ блъдные огни свЪфчей, шевелилъ надъ 
ликами святыхъ вЪтвями клена, березы и рябины. Листья 
кленовъ пожухли, свернулись, точно крылья летучей мыши. 
А березки стояли свЪжя и листья топорщились, какъ живые. 

Съ полу поднимался густой запахъ растоптанной травы. 
Точно въ лЪсу собрался народъ и межъ вЪтвями деревьевъ 
мелькаютъ мужскіе и женскіе, скорбные и удивленно-ра~ 
достные лики святыхъ. 

Только въ одномъ мъст службы Дороеея охватили ста- 
рыя чувства, какія онъ переживалъ въ дни поминовенія 
умершихъ. Во время эктеніи попъ съ подголоскомъ долго 
читали поминанія. Читали они невнятно, бормотали десятки, 
сотни именъ. Безчисленныя, неразборчивыя имена умершихъ, 
какъ заросшія травой, опавшія, съ поломанными крестами 
могилы на костычевскомъ кладбищЪ. ЗдЪеь, въ эти минуты 
устанавливалась наивная деревенская связь между живыми 
и умершими. И странное дћъло, связь эта не была печальной. 
Дороөей хорошо помнилъ еще съ дЪтетва, что это чувство 
къ умершимъ было какъ бы даже радостнымъ. Надежн%Ђе 
казалась своя, костычевская жизнь, точно корнями вростала 
въ далекое прошлое, пускала отростки въ будущее. ХотЪ- 
‚лось съ благодарностью вспомнить всЪхъ этихъ безчислен- 
ныхъ умершихъ, съ благодарностью за то, что они когда- 
то ЖИЛИ. 

Прошла мимо старуха, отломила кусочекъ просфоры и 
дала Доровею. 

— Помяни, батюшка, раба Божія Петра... 

Съ чувствомъ благодарности Дороөей взялъ кусочекъ 
бЪлаго хлЪба. И ему захотБлось узнать точно, какого именно 
Петра нужно помянуть, представить его себ ясно, съ б0- 
родой и рубахой. 

— Какого, баушка, Петра? 

Старуха подняла на него разрисованное квадратами мор- 
щинъ лицо, тусклые глаза. Начала объяснять готовно и со- 
крушенно радостно: 

— Кума Петруху, свояка Лексзя Митрича! Чай, по- 
мнишь, Варешкинъ-атъ мужъ? Въ самый Успеньевъ день и 
померъ онъ... 

Жуя черствый хлЪбный мякишъ, Дороөей вспоминалъ 
Козлякина Петра, его желтую бороду, бЪлесые глаза и 
бормоталъ: 

„Раба Твоего, Козлякина Петра, помяни Господи“... 

„Аще Ты еси?!“ —подумалъ онъ ехидненько и внутренно 
заулыбәлся отъ радости своихъ новыхъ мыслей. 
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Посл обЪдни у Кистановыхъ толпился народъ. Празд- 
никъ, престолъ, — приходили люди въ гости, а, главное, на 
Дороөея всмъ взглянуть хотБлось. Сначала сидли въ 
изб%, а потомъ перешли въ садъ. У Кистановыхъ небольшой 
садъ, начинается прямо за дворомъ и спускается зеленой 
полосой подъ гору въ поёму. 

Пришелъ Кузьма Мякинъ и всъмъ разсказывалъ, какъ 
онъ не узналъ Доровея въ Дубкахъ. Разсказывалъ веселый, 
радостный, точно въ томъ, что онъ не узналъ, заключалась 
его большая заслуга передъ Дороөеемъ и даже передъ 
всъми костычевцами. Точно Мякинъ выдумаль Доровея.: Не 
было Дороөея и вотъ сталъ Доровей. 

— Гляжу—челов$къ подходитъ. Господинъ — не госпо- 
динъ, а вродЪ какъ бы и не нашъ. „Сундучекъ, грить, 
довезти надо въ Костычевку“. Что же, думаю, довезти 
можно, только чего не вышла ба. Ну, и Мохначъ меня по- 
стращалъ малость. „Я, гритъ, подъ землей на три аршина 
вижу; наглядЪлся, гритъ, я на этихъ самыхъ людей... Мечется, 
гритъ,. народъ по земл%: все стаями, все стаями. А кой, 
гритъ, отъ стаи отбился, тутъ ты за нимъ и поглядывай, 
тутъ его и остерегись: украдетъ, либа што... Я, гритъ, ужь 
вижу!..“ Увид-алъ! Попалъ въ точку, чортъ мохнатый!.. 

‚ И Мякинъ заливался счастливымъ смъхомъ. 

— А вдь ты меня, чать, сразу узналъ, Доровей Иг- 
натьичъ? 

— Конечно, узналъ... 

И это доставляло Мякину удовольствіе. Онъ чувствовалъ 
себя героемъ дня. Улыбка. свЪтилась на его волосатомъ 
лиц, просвЪчивала сквозь бороду и усы, какъ утренній 
разсвЪтъ сквозь частую осиновую поросль. О случаћ въ 
Дубкахъ онъ разсказывалъ вемъ входящимъ мужикамъ, 
даже бабамъ и дЪвкамъ, разсказывалъ съ разными неожи- 
данными для него самого подробностями. 

Онъ даже обзясняль Доровея. Разсказывалъ про его аөон- 
скую жизнь, хвалилъ. Онъ не могъ иначе, какъ хвалить. 
ВЪдь это былъ его Дороөей, сундучекъ котораго онъ при- 
везъ съ Дубковъ. 

— Четырнадцать лътъ на Аөон пробылъ... Игумномъ 
хотБли выбрать, да онъ не захотЪлъ,--шепталъ таинственно 
Мякинъ Горбачеву Өедору. — Этто голова! Не пропадетъ! 
Н%-тъ! Это ужь, братяга, я тебЪ вЪрно говорю. Главное, — 
сразу видать человЪка!.. 

Въ саду собралось много народу: мужики, парни, дёвки. 
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Пришли бывшіе товарищи Дороеея: Иванъ Крылокъ, Вавила, 
Моргуновъ, Петруха Катюшинъ, Никудышный Савка. При- 
шла баба съ ребенкомъ на рукахъ. Ребенокъ плакалъ 
крикливо и болЪзненно. Ее отгоняли. 

— Уйди ты, баба! Веъмъ досаждаешь! 

Но она не уходила. Только повернулась Къ народу спи- 
ной и долго размашисто качалась веъмъ тзломъ, укачивала, 
ребенка, пока онъ не затихъ. 

Пили чай только родные и гости. Остальные стояли так‘ь,1 
изъ любопытства. Подъ тБнью яблони м%ста вс$мъ не хва- 
тало. Сидфли и стояли на солнц по садовой дорожк%, за- 
лзали въ кусты малинника. ЛЪзли черезъ плетень маль- 
чишки. Филиппъ бћгалъ за ними, выгонялъ изъ сада, бра- 
нился, кричалъ и грозилъ большимъ, корявымъ кулакомъ. 

Шушукались молодыя бабы и двки съ Ульяной, тихо 

смЪялись. И это смущало Доровея. Лукерья сидЪла за са- 
моваромъ, молча разливала чай и сама пила много, сосре- 
доточенно и старательно. Вытирала рукой выступавшій на 
губахъ свЪтлыми росинками потъ, прислушивалась къ раз- 
говорамъ и по своему, по-женски, оцфнивала ихъ. Већмъ 
подливали въ чай регальнаго масла. Было горько, захваты- 
вало дыханіе, но пили, потому что оно было съ Аөона. 
‚  Доровеевъ отецъ Игнатій угощалъ гостей, но будто и за- 
дабривалъ мужиковъ, какъ бы даже съ униженіемъ какимъ, 
точно на сходк%, когда просилъ о чемъ-нибудь міръ. Недоу- 
мЪвалъ и сердился самъ на себя за то, что потерялъ преж- 
нее, спокойно увћренное и слегка пренебрежительное отно- 
шеніекъ мужикамъ. Точно Дороөей провинился въ чемъ-то 
передъ міромъ и отецъ хот%лъ расположить всЪхъ, зара- 
нфе улестить, чтобы не взыскали. 

Спрашивать слушатели не ум%ли, оттого Доровею было 
трудно и смущенно. Съ чего начать, о чемъ разсказывать? 

Помогъ разговору Давыдъ Яминъ. Былъ онъ мужикъ 
бездомный, пьяница, хожалый, восторженный и умный. При- 
шелъ, зашум%ълъ, сЪлъ сразу за столъ, обрадовался цодне- 
сенному стакану водки. 

--- Әхъ, голова! ВЪдь давно не видались. Парнишкой ты 
ушелъ. А теперь гляди—какой сталъ... Ну, со свиданьемъ! 

Поц%ловался съ Дорофеемъ, выпилъ и прослезился отъ 
праздничнаго настроенія. 

По тЪеной куч мужиковъ и бабъ, по бородамъ, носамъ, 
картузамъ и платкамъ двигались свЪтлозеленыя солнечныя 
пятна. Вкусно пахло пирогомъ, малиной и регальнымъ мас- 
ломъ. Въ красной кофточкћ и оранжевомъ платкЪ раздра- 
жающе-яркимъ пятномъ сидђла за самоваромъ Лукерья, 
Тишина и тепло подъ тЗнью яблонь, три дня предстоящаго 
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праздника, выпивки и угощенья, —все это было радостно. 
Давыдъ почувствовалъ даже благодарность къ Доровею. 

— Спасибо тебЪ, Доровей Игнатьичъ, что пришелъ. Вотъ 
удружилъ. Хахъ, голова!.. А мы тутъ сидимъ въ Костычевк%, 
какъ бараны въ ям%... 

Но чувствовалось, что костычевская яма Давыду не не- 
пріятна и про барановъ онъ заговорилъ для начала ръчи 
чтобы выгоднЂе оттћнить другихъ людей, иныя страны. 

’ . — Ты, чай, много повидалъ вольнаго свћту? А? 

Желая сдЪлать удовольствіе отъ разговора полнымъ, Да- 
видъ широко разложилъ по столу локти, точно очищалъ 
пространство для полета своей фантазіи въ дальнія страны, 
гд жилъ Дороөей. 

Дороөей разсказывалъ про каменный шпиль аөонской 
горы. А вокругъ этого шпиля даже въ самый ясный день 
облачко стоитъ. Отъ теплаго воспаренья моря и отъ холода, 
каменнаго шпиля происходитъ это облако. Разсказалъ, ка- 
кая на АеонЪ зима, лђто, какія деревья. Про монастыри и 
монаховъ. Что Бдятъ, какъ живутъ монахи въ ихнемъ мо- 
настыр%. Одинъ монахъ все дьяволовъ рисовалъ. Во веъхъ 
видахъ: жабой, звЪремъ, женщиной, летучей мышью, мона- 
хомъ. „Во всякомъ, говоритъ, образ есть что-нибудь отъ 
дьявола“... Другой пять лћЪтъ у себя въ кельћ церковь 
строилъ изъ спичечныхъ коробочекъ. Колокола и купола ве 
ревочные. Ну, только немного не достроилъ, померъ. По- 
звалъ онъ передъ смертью своихъ товарищей-монаховъ, роз- 
далъ имъ свои вещи и говорить: „Вотъ умру скоро. А цер- 
ковь достройте изъ коробочекъ. Да только пустыя коробки 
кладите, безъ спичекъ“. Легъ на койку, плюнулъ себ на 
ладонь и показываетъ: „Глядите, говоритъ, помираю“. Два 
раза икнулъ и померъ. 

Слушали Дорофея съ напряженіемъ. Бородатые рты рас- 
крыты. Лица радостно-изумленныя. Давыдъ умилился, мно- 
гозначительно поднялъ вверхъ отмороженный въ пьяномъ 
видЪ, неразгибающійся палецъ и сказалъ: 

— Достраивайте, говоритъ, церковь-та? Такъ и сказалъ 
„достраивайте“? 

— Такъ и сказалъ, — недоумъвая, подтвердилъ Дороөей. 
Павыдъ вдохновился. 

— А вдь, это онъ тебф, голова, пророчество... ВродЪ 
бы завъщаше сдЪлалъ,—церковь-та достроить? 

— Нфтъ, это такъ, пустой разговоръ, раздраженно от- 
взтилъ Дороөей. 

Лицо Давыда стало строгимъ. И съ видимой непослћдо- 
вательностью, но во внутренней связи смутныхъ и давниш- 
нихъ мыслей, онъ сказалъ, обличая невидимаго: 
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— Ау насъ тутъ нащотъ Бога пошло разсужденіе. Го- 
ворятъ: „А гдЪ онъ Богъ-атъ?“ Сукины дЪти! Всякая тля, 
можно сказать, а тоже вникаетъ. „ГдЪ, говорятъ, они, свя- 
тые-та!?“ Да вотъ они гдЪ святые! Слушайте!.. 

Давыдъ строго оглядЪлъ толпу мужиковъ и бабъ, точно 
высматривалъ, нЪтъ ли и здЪсь сомнзвающихся? Раздались 
успокоительные возгласы: . 

— Ну, знамо дЪло! 

— Еще бы! 

— Это тебЪ не Костычевка! 

Ободренный Давыдъ со слезами на глазахъ билъ 
себя въ грудь, поднималъ кверху руки. И самъ радостно 
удивлялся, что все это у него выходить такъ убЪдительно 
и складно. Оттого еще больше умилился, кричалъ: 

— Погрязли мы, другъ, во грћхахъ! Доровей Игнатьичъ 
Ве мы здЪсь въ тинЪ, какъ говорится, грЪховной валяемся. 
Какъ свиньи! Раздоры, споры. Вотъ теперь изъ-за земли... И 
что такое выходитъ, Господь нашъ, Кормилецъ! Какъ насъ 
земля-матушка носитъ? Кабы вотъ такихъ молитвенниковъ 
не было, можетъ, мы ужь давно ба въ тартарары провалились. 

И какъ бы въ доказательство своей грћховности съ вос- 
торгомъ предложилъ: 

— Выпьемъ, голова, со свиданьемъ! Угощай, Игнатій, 
радость тебЪ Богъ послалъ! • 

ХотВлъ Дороөей похулить Авонъ и монаховъ, а вышла 
хвала, какъ бы даже прославленіе. И кипарисы, и било 
вместо колокола, и каменистая почва, и виноградники, и 
ядовитый вЪтеръ опой, и даже ослы, на которыхъ возятъ 
камни и Фздятъ монахи, — все обыкновенное на Аөонћ, жи- 
тейски простое, обыденное, здфсь представилось сказоч- 
нымъ, святымъ, недосягаемымъ, почти небесным. 

Дороөей чувствовалъ это смутно и тревожно. Сначала, 
ему казалось, что виноватъ тутъ восторженный, плутоватый 
Давыдъ, что это онъ своими восклицаніями завелъ Доровея 
не туда, куда слъдуетъ. И съ упорствомъ и раздраженіемъ 
старался высказать свое, то, чъмъ онъ долго страдалъ. 

— Не такъ ты, дядя Давыдъ. Вотъ ты говоришь —молит- 
венники, святые. А по-моему не нужно все это и заблужде- 
не... Въдь ты самъ не пойдешь въ монахи? 

Давыдъ почти легъ грудью на столъ, протянулся весь 
къ Дороөею, такъ что локти его острымъ изломомъ подня- 
лись выше спины, какъ ноги саранчи, и голосомъ убЪждаю- 
щимъ, скорбно-придушеннымъ, мокая бороду въ чашк% чаю, 
воскликнулъ: 

— Дакъ грћшепъ я! Другъ! Дорэвей Игнатьичъ! Пьяни- 
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ца, вЬдь, я! Старики, такъ ли я говорю? Гръшенъ, вЪдь? 
Пьяница?! 

Давыдъ готовъ заплакать счастливыми слезами всенарод- 
наго раскаянія. 

— Ну, и тамъ такіе жа люди живутъ. Еще хуже... 

Доровей разсказывалъ, какъ ссорятся, пьянетвуютъ, раз- 
вратничаютъ монахи. И по бородатымъ, загорћлымъ лицамъ 
поползло недоум%ніе. Точно легкимъ вЪтромъ утренній паръ 
надъ водой, сдуло очарованіе таинственнаго, святого. Лица 
стали здЪшними, костычевскими, скрытно-лукавыми. Какъ 
бы даже обрадовались тому, что монахи такіе же грёшники, 
а, можетъ быть, и хуже костычевскихъ мужиковъ. Выкри- 
кивали съ раздраженною радостью. 

— Ну, воть! А мы-та думали!.. 

— Вотъ спасибо теб, Дорозей Игнатьичъ!—насмё шливо 
кричитъ Иванъ Крылокъ.—А то бабы насъ зали. „Вы, го- 
ворятъ, пьяницы, вы лфнтяи, такіе-сякіе“. А мы-та что! Му- 
жики, какъ мужики —вывернулся онъ на стороны локтями и 
колЬнами, какъ бы показываясь веБмъ:— Даже очень хоро- 
ше мужики... —Ну, что скажешь?-—подступалъ онъ насмЪш- 
ливо-грозно къ бабь съ ребенкомъ. — Ну-ка укуси! Коли 
святые выпиваютъ, такъ мнЪ-та, несвятому, ради праздничка 
Господня ужь и не выпить? А? Говори! ГдЪ мужъ-та? За 
грызла мужа-та, въ погребъ посадила на праздники!.. 

Баба плотнЪфе обхватила руками ребенка, окинула му- 
жика презрительнымъ взглядомъ. 

— Обрадовались! Въ примЪръ себЪ ухватили,—какъ пьян- 
ствуютъ! На это вы ловкачи! А какъ молятся, да добрыя 
дЪла творятъ,—тамъ н$ту васъ, иродовъ! У-у-у! 

Ребенокъ проснулся отъ крика матери, заплакалъ. Ука» 
чивая его, баба повернулась и пошла прочь. 

— Не понравилось! 

— Хе, накололась, небось! 

— Ай да Крылокъ!.. 

СмЪхъ, шутки. Уходя, баба ИЗО и еще разъ из- 
дали закричала, почти заплакала: 

— Живоглоты, проклятые! Кровь-та пьете нашу женскую! 

Раньше разговоръ казался глубокимъ, безконечнымъ, ин- 
тереснымъ, какъ сказка. Теперь сталъ грубымъ, понятнымъ 
и сразу кончился. Бабы откачнулись, вышли изъ плотнаго 
кружка, завздыхали, заговорили о своихъ дћлахъ. Н%кото- 
рые поднялись уходить. Игнатій какъ бы сконфузился, удер- 
живалъ гостей, угощалъ. 

— Посиди-ите! Кумъ Петруха, сватъ Илья! Чай, —празд- 
никъ! Куда торопитесь. У жь разъ-та въ годъ и намъ можно!.. 

Давыдъ неожиданно запълъ богородичный тропарь: „За- 
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ступница усердная, Мати Господа вышняго“. Пълъ онъ го- 
лосомъ заблудившагося барана, широко разъвалъ бородатый 
ротъ, моргалъ заслезившимися глазами, покраснфлъ отъ на- 
туги одиночнаго п%нія. Всъмъ стало конфузно, никто не 
подтянулъ, только Ульяна присоединилась тихимъ и трога- 
тельнымъ голосомъ. Давыдъ покосился на нее благодарнымъ 
глазомъ, пріободрился, и они вмъеть доп$ли тропарь въ 
знойной тишин разогрЪтаго солнцемъ сада. 

Уходили и приходили. Народъ толпился почти до самаго 
вечера. Спорили и разспрашивали Доровея. И чъмъ больше 
разспрашивали и спорили, т$мъ меньше понимали Доровея 
и его поступокъ. Даже недовольство наростало вокругъ него. 
'Гочно Костычевка посылала его зач мъ-то въ далекую страну, 
на сказочный Аөонъ. А онъ вернулся съ пустыми руками. 
Говорить, ничего не принесъ, даже будто бы самой этой 
далекой и сказочной страны нътъ совсфмъ и никогда не 
было. 

Уходя отъ Кистановыхъ, Кузьма Мякинъ задумчиво го- 
ворилъ своему спутнику, Трофиму Радаеву: 

— Шуть его знаетъ. Чего-та мудренъ больно!.. 

Восторженность Кузьмы пропала. Заложивъ руки коря- 
вымъ узломъ на широкую поясницу, онъ шелъ нагнувшись, 
противъ солнца. Стряхивалъ головою на глаза картузъ и 
легонько приподнималъ его правой бровью со стороны Тро- 
фима. 

— Да ужь будешь мудренъ,—многозначительно и раз. 
драженно отв$чалъ Трофимъ.—Выкручиваться-та, нада какъ- 
нибудь?! 

-Мякинъ молчалъ. 

— Выкручивалься-та нада, говорю, ай нзтъ?!—строго за- 
кричалъ на него снова Трофимъ. 

— Да, вЪдь, извЪстно ужь, какъ сказать... До кого ни 
доведись. 

— Ну такъ чего-жа тутъ,—мудренъ, мудренъ! 

Пошли по улиц. Мякинъ широкій, волосатый, русый, но 
выгорЪвшій на солнц до желтаго цвЪта. Трофимъ малень- 
кій, сдавленный съ боковъ, сухой и черный, какъ жукъ. 
Оба сдБлали видъ, что поняли другъ друга, понимаютъ и 
знаютъ гораздо больше того, что сказали. Не хотђлось имъ 
много думать о чужомъ и непонятномъ. Слышали на сель 
пьяныя пени и сами слегка покачивались, какъ будто тоже 
немного выпили и спьянились. Не притворялись, а, было имъ 
пріятно идти, покачиваясь на широко разставленныхъ но- 
гахъ. Отъ этого слегка кружилась голова, легче было идти. 
Гр$ло солнце, влоль улицы тянуло теплымъ вЪтромъ, лас- 
кало лицо, шею, руки. 
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Къ вечеру село развеселилось. По улицамъ и по надъ 
рЪкой собирались дъвки, парни. Ходили по селу подвыпив- 
пе мужики и бабы съ молодоженами, ходили отъ родни къ 
родн, останавливались на улиц, плясали. Слышались 
пени и текучіе звуки гармоники. Но все веселье села на- 
рушилъ случай странный и потому особенно жуткій. Уто- 
нулъ Иванъ Крылокъ. 

Такъ, какъ утонуль Крылокъ, не тонутъ никогда не 
только люди, даже животныя. Утонулъ онъ на мелкомъ м%- 
стЪ, при сліяніи Мочежины съ Кривымъ Озеромъ. 

Степь накатилась на волжскую поему высокимъ валомъ 
и упала въ Кривое Озеро крутымъ ср$зомъ глипистаго 
берега. А за Кривымъ Озеромъ—луга и поемный лсъ до 
самой Волги, 

Въ Кривое Озеро, разсъкая Костычевку надвое, впадаетъ 
рЉчка Мочежина. Только названіе одно—рЪчка. Весной она 
бурлитъ, пЪнится, шумитъ, какъ пьяный мужикъ на свадь- 
бъ. А лЪтомъ и нЪтъ ничего: пересохнетъ сармами, заро- 
стетъ по перекатамъ конскимъ щавелемъ, лопушникомъ, да 
осокой—вотъ и вся рка. 

При впаденіи Мочежины въ Кривое Озеро— широкая мель. 
Крылокъ пришелъ сюда подъ вечеръ купаться и утонулъ. 
На высокомъ берегу сидЪли дъвки, молодыя бабы. Стоя въ 
водф, Крылокъ кричалъ имъ что-то о монахахъ и монаш- 
кахъ, Дороееевы разговоры вспоминалъ, см$шилъ. Не все 
было хорошо разслышано, да и мало ли, что наболтаетъ 
дђвкамъ молодой подвыпившій мужикъ: всего не переслу- 
шаешь. Всъ Крылковы слова припомнили потомъ, неразслы- 
шанное въ воспоминаніяхъ разелышали, умжомъ разслышали, 
искали жуткаго смысла словъ предсмертныхъ. Ибо послБд- 
нія-то слова человъка всегда и долго живутъ особой, стран- 
ной жизнью, пріобрЪтатютъ смыслъ, отличный 0тъ своего по- 
вседневнаго, привычнаго смысла. 

— Глядите, говоритъ, дЪвки: мырну здЪсь, а гдз вы- 
мырну? Я, говоритъ, не какъ Дорошка Кистановъ: гдЪ мыр- 
нулъ, тамъ и вымырнулъ. Я, говоритъ, подальше умырну. 

Что-то про Авонъ говорилъ. Зажалъ пальцами носъ и 
опустился въ воду. ДЪвки отвернулись и забыли объ Иван%. 
И, можетъ быть, только минутъ черезъ десять Дуня Радаева 
оглянулась на озеро и потревожила веъхъ: 

— А Крылка-та, дЪвоньки, нту! 

— Выл%зъ, чай, ушелъ. 

— Да вЪдь сейчасъ кричалъ, 
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ДЪвки покричали мужиковъ изъ сосфдней избы. Они сна- 
чала даже идти не хотЪли, не вђрили. Полфзли въ воду, а 
Крылокъ, гдЪ нырнулъ, тамъ и сидитъ подъ водой на дн%, 
мертвый. 

Село всполошилось; испугалось все сразу. Испугалось, 
еще въ точности не зная, что именно случилось. Б%ъгутъ 
по улицамъ люди, веъ въ одну сторону, значитъ, случилось 
несчастье. 

ВмЪъстЪ съ другими торопливо пошелъ къ Кривому Озеру 
и Доровей. Мальчишки, парни, дъвки бъжали. Пожилые мужи- 
ки шли той сдержанно-торопливой походкой, въ которой чув- 
ствуется затаенная рысь. Лифанъ тоже выбъжалъ на ули- 
цу, но передъ домомъ и закашлялся. Махнулъ, въ от- 
вЪть на приглашеніе Доровея, рукой и прис%лъ на ла- 
вочку. Самъ Лифанъ сидфлъ, но кашель его торопливо бВ- 
жалъ вмЪстВ со всЪми, испуганный, задыхаюцийся, хлю- 
пающій. 

Обогналъ Дороөея братъ Филипиъ. Онъ выбфжалъ от- 
куда-то съ задняго двора и, похрюкивая и повизгивая, какъ 
поросенокъ въ ненастье, бЪжалъ по улиц во всю прыть. 
ПробЪгая мимо Доровея, онъ весело, какъ бы даже радостно 
закричалъ: 

— Айда, братка! Утонулъ кто-та! 

И понесся дальше, разсћкая л$вымъ плечомъ воздухъ. 
Улица налита розовымъ закатнымъ свЪтомъ. Филиппъ 6%- 
жалъ передъ Доровеемъ прямо на солнце, трепался въ сол- 
нечномъ сіяньи темнымъ, тающимъ пятномъ. 

ВыбЪжалъ изъ калитки СемиетЪнновъ Вавила съ м%еил- 
кой и ведромъ въ рукЪ. Сообразилъ, въ чемъ дЪло, прилипъ 
къ окну своей избы, что-то крикнулъ въ окошко, бросилъ 
ведро и м$силку на улицЪ и побЪжалъ вмЪетВ съ другими, 
подпоясываясь на бъгу веревочкой. 

Дороөей зналъ этотъ общественный страхъ съ дЪтетва. 
Пожаръ, убили кого, умеръ кто-нибудь одночасьемъ, сдохла 
корова, завалилась лошадь. Кто-то большой и всесильный 
распоряжается судьбой костычевскихъ людей, коровъ, лоша- 
дей, наноситъ грады и метели, посылаетъ пожары, моры и 
язвы. Сегодня покаралъ одного, завтра — другого. Живутъ 
костычевцы въ Костычевкћъ, какъ цыплята въ корзинкЪ: 
придетъ поваръ, спокойно засунетъ руку въ корзинку, пой- 
маетъ одного, двоихъ,—сколько нужно, —свернетъ головы, а 
остальнымъ посыплетъ пшена, нальетъ въ ящикъ водицы. И 
долго жутко цыкають потревоженные, испуганные цыплята. 

Уже около озера Доровея обогнали на лошади староста 
съ писаремъ. У писаря красная борода, подъ мышкой боль- 
шая книга. Староста стоитъ въ тарантас, оперся кучеру на 
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плечи, показываетъ рукой, гдЪ остановиться, а самъ уже 
спрыгиваетъ на землю. Онъ безъ шапки и лысина его свђ- 
тится на солнц. Дойти пъшкомъ было бы скорће, но при 
утопленникЪ староста долженъ исполнить много важныхъ 
и для начальства необходимыхъ формальностей. Первая изъ 
нихъ-—нужно Фхать, а не пшкомъ идти, и Зхать на ямской 
лошади. 'Бхать надо съ писаремъ, а у писаря должна непре- 
мнно быть книга и перо съ чернильницей, у самого же 
старосты—м%дный знакъ на груди... И староста, долго до- 
жидался, пока ямщикъ запрягалъ лошадь, пока пришелъ 
писарь, хотя ему было жутко, интересно и подмывало бђ- 
жать вмЪстЬ со всЪми. 

Спрыгнувъ съ тарантаса, староста закричалъ: 

— Расходись! Чать не свадьба! Расходись! Э 

Его никто не послушался, да староста и самъ зналъ, что 
люди не разойдутся. Онъ только исполнялъ формальности. 
Протискался въ средину толпы, гдъ нЪсколько мужиковъ 
подбрасывали и трясли большое нагое твло Ивана Крылка. 
Ухватился за уголъ дерюги и, преодол вая холодную дрожь 
жуткаго чувства, ободряюще закричалъ: 

— ДружнЪй, ребятушки! Ну, дружн%е! 

Подбросивъ раза три, онъ отстранился для исполненія 
другихъ, болће важныхъ обязанностей. Заоралъ на плотно 
сдвинувшуюся вокругъ мертваго тВла толпу мужиковъ и 
бабъ: 

— Отъ вћтру не застьте! Отъ вЪтру отойдите, черти! 

Это приказаніе было разумнымъ, и толпа готовно распах. 
нулась двумя ст8нками со стороны в%тра. 

Когда пріхало начальство на ямской лошади, съ книгой, 
чернильницей и мъдной бляхой, стало всЪмъ какъ бы спо- 
койнзе. ВВрилось, что Крылогъ оживетъ. Уткнувъ въ грудь 
красную плотную бороду, съ книгой подъ мышкой, писарь 
стоялъ и смотрћлъ, какъ качаютъ трупъ. Былъ онъ пьянъ 
но теперь почти отрезвЪлъ и съ жуткимъ удивленіемъ при- 
поминалъ, какъ два часа тому назадъ, они съ Крылкомъ 
были въ гостяхъ у Данилы Тутушкина, Крылкова свояка. 
Иванъ пилъ водку, былъ веселъ, разсказывалъ про Доровея, 
И не вЪрилось писарю, чтобы Крылокъ умеръ. Просто пьянъ 
Крылокъ. 

— Отойде-отъ,—увћренно и радостно сказалъ писарь; пе- 
редалъ въ толпу свою книгу и, раскорячившись, ухватился 
за край дерюги. 

— Тряси веселЪй! Очне-отся! 

Курчавая голова Ивана крутилась на плотной мускули- 
стой шез. Лице сине-землистое. Изъ полуоткрытаго рта по 
щек струйкой текла кровяно-мутная жидкость. А тВло 
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мягко и безвольно перекатывалось на широкой дерюгЪ п 
сами собой подкладывались подъ бока длинныя руки. 

ВсЪ жадно и съ ожиданіемъ смотр%фли на голое, красивое, 
совсЪмъ еще живое тБло. Налъзали другъ на друга, стано- 
вились на цыпочки, задніе опирались переднимъ на плечи, 
`вытягивали кверху напряженныя лица съ открытыми ртами, 
точно пьющія куры. 

СбЪгался народъ. Больше —молодежь. Старикамъ тоже 
интересно, но боятся идти. Еще попадешь въ свидЪтели, — 
-мало-ли что случится! 

Въ цвътной кучЪ дъвокъ и бабъ стояла и плакала Крыл- 
кова жена. Баба некрасивая, худая, высокая и большеротая. 
Что ротъ у ней огромный —особенно замЪтно теперь, потому 
что она реветъ животнымъ ревомъ: стоитъ, открыла ротъ и 
реветъ; и черная дыра рта виднћется издали въ полъ лица. 
Около. нея двое дътей: дћвочка лЪтъ десяти и пятил%т- 
ній мальчикъ. Держатся матери за юбку, нервно топчутся на 
колючемъ, выгорввшемъ подорожник, тоже ревутъ. Кри- 
чатъ протяжно, нестройно, какъ телята на пожар%. Они ужь 
не подходятъ близко къ мертвому тлу: видфли, зачерпнули 
въ душу ужасовъ и ревутъ. Недалеко отъ нихъ кучкой 
лежить одежда покойнаго. Даже заштопанные портки и 
дЪтская, веселымъ желтымъ горошкомъ по красному полю, 
рубашка Ивана Крылка стали значительными. Већ обходятъ 
эту кучку одежды со страхомъ, точно подъ ней притаилось 
что-то живое и опасное. 

Дороөей слыхалъ, какъ приводятъ въ чувство утоплен- 
никовъ. Плохо зналъ, какъ именно это дзлается, но вВдь 
спросить было не у кого. Принесли скамейку. Староста 
обрадовался Дороөею. 

— Вотъ, спасибо тебъ, Дороеей Игнатьичъ. Ужь поста- 
райся! Самъ знаешь: мужицкое дЪло: лЪто, рабочая пора. А 
тутъ начальство, то да сё... БЗда! 

И какъ бы вспомнивъ, что и самъ по себЪ Иванъ Кры- 
локъ кому-то надобенъ, добавилъ: 

— И жена-та убивается, сердяга. Ахъ, бЪда какая! 

Чувства начальственной отвЪтственности и жалости б0- 
ролись въ немъ. По человћчеству онъ жалълъ Ивана Крыл- 
ка и его семью, но, какъ староста, былъ очень недоволенъ 
имъ: Крылокъ произвелъ непорядокъ, утонулъ не во время, 
къ тому же такъ невъроятно и глупо: на мелкомъ мЪет%. 
Даже не повЪрятъ. 

— Думалъ ли?—сказалъ онъ про Ивана, качая жалост- 
ливо головой. И тотчасъ же вспомнилъ о томъ, что къ мерт- 
вому тБлу надо поставить караулъ, ожидать начальниковъ, 
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ублажать ихъ, чтобы не придрались, не затянули... И раздра- 
жался. Въ видЪ назиданія, онъ сердито кричалъ въ толпу, 
ни къ кому особенно не обращаясь: 

— Налакаются этого винища, зальютъ зЬнки-та, да и лћ- 
зутъ, куда попало!.. А міру безпокойство! 

Доровей долго возился около Крылка. Поднималъ, закиды- 
валъ за голову и опускалъ ему руки, вызывая дыханіе. Гиб- 
кое и еще теплое тЪло вытягивалось на лавкЪ, покачивалось, 
точно живое. Но лицо было землистое. И мертвая синева 
подбородка просвЪчивала сквозь золотисто-рыжіе завитки 
веселой курчавой бородки. 

ВсЪ заинтересовались, что дЪфлаеть Доровей. Писарь 
опять стоялъ около, разставилъ ноги и, уперевъ бороду въ 
грудь, увЪренно говорилъ: 

— Очне-0-отся!.. 

Но было ясно, что Крылокъ померъ и не очнется. Вепо- 
тБвшій и усталый Доровей положилъ на грудь трупа мерт- 
выя руки. ОнЪ соскользнули внизъ, свЪсились и раски- 
нулись по обЪ стороны крестомъ, вывернувъ кверху косте- 
нЪющія плечи. 

— Померъ,—сказалъ Дороөей, вытирая тыльной сторо 
ной руки со лба потъ. 

Но именно потому, что Дороөей сказалъ то, что вс уже 
чувствовали и въ глубинЪ души сознавали, именно поэтому 
староста разсердился и, какъ бы отстраняя Доровея, закри- 
чалъ мужикамъ: 

— Ну-ка, давай, робята, качай еще! Чего тутъ выдумки 
разныя. „Дыха-анія“!—передразнилъ онъ Доровея.—Какая у 
него дыханія, коли онъ теперь полонъ водой. 

Снова качали, подбрасывали тЪло. Оно становилось уже 
не такимъ гибкимъ, какъ раньше. ХолодЪло. Наконецъ, пе- 
рестали, и, все еще не вЪря, что сдфлать ничего нельзя, 
точно разспрашивая другъ друга, смущенно говорили: 

— Померъ, должно? 

— Знамо дЪло. Мертваго не воскресишь.. 

Подвыпившій молодой парень въ красной рубахЪ съ 
вышитымъ воротомъ подошелъ къ трупу, подержалъ за 
руку и радостно закричалъ: 

— Бьется! Жила бьется! 

Староста ударилъ его по лицу и закричалъ: 

— Я теб, сукинъ сынъ, покажу, гдЪ бьется жила! Я 
тебЪ!.. 

Парень ходилъ въ толп, плакаль и упрямо твердил», 

— Ударить-та всякій дуракъ можетъ... И я могу уда- 
рить. Даже и очень просто! А только мнЪъ Крылка жалко. 
Бъется жила, я самъ слышалъ. 
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Пор%д%лъ около трупа народъ. Пришли стада. Бабы раз! 
бЪжались по домамъ. Опустивъ нижнюю губу и закрывъ 
глаза, дремаль въ оглобляхъ старый ямской меринъ. 
Подрагивалъ въ разныхъ мЪФстахъ тБла кожей, сгоняя 
мухъ. Все еще ревћла путрянымъ голосомъ Иванова жена, 
ревЪла однообразно и безъ причитаній. И видно было, что 
минутами опа совсЪмъ забывала, о чемъ плачетъ. Думала 
о томъ, что пора доить корору и не успфла накормить на 
ночь куръ: навЪрное, полегли голодныя. Думая о хозяйствЪ, 
чувствовала только, что въ душ тяжестью лежитъ отчаяніе 
и въ этомъ отчаяніи причина ея плача. 

Староста ходилъ по берегу, бранилъ парня, который ска- 
залъ, что у Крылка бьется жила; смутно чувствовалъ въ 
Этомъ для себя какую-то опасность. Ругался, что мужики 
расходятся и опъ остается одинъ. 

Наконецъ, какъ бы окончательно убфдившись, что Кры- 
локъ померъ, онъ распорядился положить трупъ въ ямщиц- 
кій тарантасъ и везти на кладбище въ ледникъ. Жена 
Крылка съ воемъ бросилась къ трупу мужа. Староста, от- 
странялъ ее. 

— Ну, довольно, довольно! Не вернешь слезами-та. Гля- 
ди, дъти надрываются. 

Пока Крылокъ былъ живъ, никакое начальство имъ не 
интересовалось. Теперь же, когда онъ сталъ трупомъ, для 
него нужны понятые, свидЪтели, бумага за подписью; прів- 
детъ начальство: урядникъ, становой, докторъ. Имъ совеЪмъ 
не жалко ни утонувшаго, ни его семьи, ни потревоженнаго 
села, а требуется, чтобы около трупа былъ извЪетный по- 
рядокъ. Отъ этого трупъ Ивана Крылка какъ будто стано- 
вился казенной вещью, за несохранность которой можно от- 
ВВТИТЬ. 

Отъ веЪхъ этихъ смутныхъ и тревожныхъ чувствъ ста- 
роста былъ строгъ и прогонялъ отъ трупа даже жену и д%- 
тей Ивана. 

— Домой иди, домой! Дътей-та веди! Вотъ хоронить бу- 
дуть— попрощаешься, наплачешься. 

— Еще напла-ачешься!—кричалъ онъ ей даже издалека, 
шагая за тарантасомъ, точно въ этомъ обЪщаніи для вдовы 
заключалось что-то очень утёшительное. 


С. Кондурушкинъ. 


(Продолжене сльдуеть.) 
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Въ поиски за древними христіанами. 
І. 


Не такъ давно судьба закинула меня въ городъ Чарджуй и 
устроила ми тамъ любопытную ветрЪчу. 

Чарджуй раскинулся въ предълахъ Бухары на лъвомъ берегу 
древняго Оксуса (Аму-Дарьи). Часть Чарджуя, расположившаяся 
въ углу между полотномъ желфзной дороги и величественной рћ- 
кой, носитъ названіе Уральской слободки, или въ просторБчьи 
„Уралки“. Названіе это произошло отъ того, что первыми обита- 
телями этого поселенія были үральскіе казаки, такъ называемые 
„уходцы“, переселившіеся лфтъ двадцать тому назадъ изъ Аму- 
Дарьинскаго отдъла Сыръ-Дарьинской области, куда они были со- 
сланы 1) въ административномъ порядкЪ въ 1874—1875 годахъ за 
недачу. подписки на введеніе новаго положенія о воинской повин- 
ности войска. Впослъдствіи въ Уральской слободкВ стали селиться 
и разночинцы: мфщане, желъзнодорожные рабочіе, мелкіе торговцы 
въ скоромъ времени они превзошли числомъ казаковъ. Съ по- 
явленіемъ новыхъ насельниковъ строгій обликъ Уральской сло- 
бодки сильно измфнился: веселыя пени и разухабистые звуки 
гармоники и балалайки замънили царившую прежде тишину, д%- 
вушки и парни гурьбами заходили по улицамъ, появились табаш 
ники, рЪкой полилась водка. | 

Такая же приблизительно метаморфоза произошла съ теченіемъ 
времени и въ другихъ поселеніяхъ уральскихъ казаковъ Турке- 
станскаго края: въ городахъ Казалинск, или по-просту въ Казал, 
Перовск, Петро-Александровск® и Аул!э-ата. 

Все это, конечно, не можетъ нравиться уральцамъ-старообряд- 
цамъ: опасаются они за нравственность своей молодежи, за крћ- 
пость дфдовскихъ устоевъ. Поэтому не разъ въ головЬ пожилыхъ 
уральцевъ мелькала мысль о томъ, нельзя ли найти такое укром- 
ное мЪсто, которое было бы далеко отъ мірскихъ соблазновъ. На 


1) Подробности, касающіяся ссылки уральцевъ, можно найти въ статьяхъ 
В. Г. Короленко „У казаковъ“ и Сандера „Уходцы“, помфщенныхъ на стра- 
ницахъ „Русскаго Богатства“ въ прошлые годы. 
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эту же мысль наталкиваетъ уходцевъ и ихъ совершенно неопре- 
дЪленное до сихъ поръ правовое положеніе. И, быть можетъ, въ 
Чарджу% эта мысль назойливфе всего даетъ о себ знать: здЪсь не- 
сетъ свои мутныя волны изъ манящей дали Аму-Даръя, въ вер- 
ховьяхъ ея тянутся неизслъдованные хребты и долины Памира и 
Гиндукуша, въ томъ же направленіи находятся таинственныя страны 
Афганистана и Инди, вокругь Аму-Дарьи витаютъ туземныя вос- 
поминанія и легенды о великомъ завоеватель АлександрЪ Маке- 
донскомъ и объ его воинахъ. 


п. 


1-го апрля 1912 года служба загнала меня въ Чарджуй, 
а 2-го апр$ля вечеромъ извозчикъ уже ввозилъ меня въ главную 
улицу Уральской слободки. Туда меня влекло мое казачье проис- 
хожден!е. ХотВлось посмотрЪть, какъ живутъ на чунехев ССЫЛЬ · 
‘ные уральцы, каковы ихъ чаянія и мысли. 

° По бокамъ широкой улицы тянулись низенькіе, съ маленькими 
окошечками домики изъ легкаго кирпича. Во дворахъ виднЪлись 
скудныя древесныя насажденія. Казалось, что постройки эти возве- 
дены не для постояннаго жилья, а на время, и ихъ обитатели :го- 
товы во всякій моментъ подняться и уйти. Дневныя работы въ это 
время были уже кончены, а южная темнота быстро вступала въ 
свои права. Люди сидъли на заваленкахъ и крылечкахъ. Въ нћко- 
торыхъ мЪстахъ весело бренчала балалайка или мелодично зве- 
нЪли струны гитары. Но возлЪ нзкоторыхъ домовъ царила тишина. 
Большей частью около такихъ домовъ были навфсы, подъ которыми 
сидЬли люди, а насупротивъ навћсовъ, на улицф лежали каюки и 
байдары. Это были лодочныя мастерскя, а люди, дра подл 
нихъ,--уральцы. 

Вблизи одного навЪса, около котораго вырисовывался остовъ 
особенно большого каюка, я остановилъ извозчика и, выйдя изъ 
экипажа, подошелъ къ сидфвшимъ людямъ. Хозяиномъ дома ока- 
зался Антонъ Анофріевичъ П—нъ—коренастый казакъ съ богатыр- 
ской грудью, рябоватымъ широкимъ лицомъ и небольшой оклади- 
стой черной бородой съ просдью, съ сумрачно-серьезнымъ ·В30- 
ромъ черныхъ глазъ, въ помятой фуражкЪ съ малиновымъ околы- 
шемъ. На первый взглядъ онъ быль угрюмъ и непривЪтливъ. 
Около него сидфли два молодыхъ казака и двъ женщины: старушка 
въ ношёбномъ уральскомъ сарафанъ съ позументами и сравни- 
тельно молодая женщина въ какомъ-то смЪшанномъ костюм$. По 
началу эта компанія приняла меня недоврчиво, и разговоръ нашъ 
не клеился. 

Постепенно однако подъ навћсъ стали входить другія любо- 
пытствующія личности, и между прочимъ подошелъ, мягко ступая 
по земл валеными сапогами, симпатичный, живой старичокъ— 
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Иванъ Ивановичъ П—въ. Привфтливый, добродушный, онъ скоро. 
завязалъ со мной разговоръ, узналъ болће или менЪе, кто я и за- 
чЪмъ пожаловалъ. Иванъ Ивановичъ оказался изъ числа тЪхъЪ 
уходцевъ, которыхъ лично принуждали къ подпискЪ и затЪмъ сил- 
комъ отправили въ туркестанскія степи. Однако пережитыя испы- 
танія не погубили души этого человЪка, не забили его природнаго 
ума и не очерствили его сердца. 

Иванъ Ивановичъ замЪтно оживился, когда разговоръ зашелъ 
о ссылкЪ уральцевъ. Онь весь отдался воспоминанямъ. Собрав- 
шаяся молодежь почтительно и съ нанрлженнымъ внима- 
ніемъ слушала давно, надо думать, знакомые ей отъ отцовъ и дћ- 
довъ разеказы, изрфдка поддакивая словамъ Ивана Ивановича. 
Чувствовалось, что прошлыя страданія стариковъ глубоко пережи- 
ваются молодыми сердцами. Страдан1я эти спаяли уходцевъ въ 
одно; они питаютъ ихъ души, руководятъ ихъ дфятельностью; они, 
какъ пружина, даютъ имъ силу и упругость. Благодаря имъ да 
старой вЪрЪ, ссыльные уральцы на чужбинЪ, среди многочислен- 
ныхъ народностей и людей разнообразныхъ вфроисповфданий, со- 
хранили и сохраняютъ свой первобытный русско-казачій типъ. 

— Неправда, —говорилъ, между прочимъ, Ивана, Ивановичъ— 
что мы не хотфли служить. Мы говорили: выберите изъ насъ 
сколько угодно человЪкъ и пошлите служить; пойдемъ! И въ на- 
шей станицЬ выбирали десять человЪкъ; попалъ въ число ихъ ия. 
Туть же на площади мы произвели по команд все ученіе. 

— Ну, ладно, —вмшался какой-то внушительный голосъ со 
стороны —скажемъ, молодые служить не хотЪли, а стариковъ семи- 
десяти, девяноста лЪть за что били? Имъ кака служба? Другого 
начнутъ бить или поведутъ въ тюрьму, а онъ Богу душу отдастъ! 

— Дай имъ, вынь да выложь подписку, —продолжалъ Иванъ 
Ивановичъ —что будемъ безпрекословно исполнять, что впредь 
касаемо... 

— Вишь ты, —заговорили тутъ съ тяжелыми вздохами голоса — 
что впредь касаемо!.. шутка сказать! 

— Вычитали намъ бумагу, —разсказывалъ Иванъ Ивановичъ, — 
лишаетесь вы, дескать, казачьяго званія, правъ состоянія и всего 
прочаго и ссылаетесь въ Туркестанскій край... —Нү, хорошо! При- 
гнали насъ въ Казалинскъ. А здЪсь былъ майоръ Панцыревт, сви- 
ръпый человъкъ. Фамилія-то у него одна какая страшная! Сильно 
билъ онъ насъ, у стариковъ бороды обрЪзалъ. И били такъ насъ 
до тЬхъ поръ, пока не узналъ объ этомъ краеначальникъ Кауф- 
манъ, который воспретилъ насъ истязать. Много прошло съ тЬхъ 
поръ времени. Сколько прошеній было нами подано, а все нө вы- 
ходить наше дЪло! 

— Начальникъ, тенералъ Черняевъ, фхалъ въ Петербургъ. 
Близко было принялъ онъ наше дъло къ своему сердцу, объщалъ 
пох топотать. Но сдълать ничего не могъ. Когда назадъ изъ Петер- 
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бурга возвращался, сказаль намъ: „Эдћеь я—_большой человћкъ, 
а въ Питер я—вотъ какой маненькій“, и указалъ на половину 
своего мизинца. „Ничего, старики, —говоритъ, —не могу сдФлать“. 

— Оно конечно, —опять раздались голоса: —въ Питер% графья 
да князья; противъ нихъ что могъ Черняевъ? 

— Недавно одинъ краеначальникъ сказалъ нашей депутацін,— 
продолжалъ прерванный разсказъ Иванъ Ивановичъ,—сойдите вы 
съ точки, все для васъ сдфлаютъ! А съ какой точки, —не говоритъ, 
и мы не знаемъ. Жаловали насъ цари рћкой Ураломъ, землей, ка- 
зачьимъ положеніемъ, крестомъ и бородою, а мы за то общались 
служить до послЪдней капли крови и своего обЪъщанія никогда не 
нарушали. Бери насъ государь сейчасъ веЪхъ до одного на службу, 
посылай на войну —всъ пойдемъ! 

— Профзжаль черезъ Чарджуй гөнералъ Куропаткинъ, — 
мрачно началъ говорить хозяинъ дома Антонъ Анофріевичъ:—мы 
къ вему.— Вы —говоритъ —покайтесь только, повинитесь, и васъ 
устроятъ, какъ вы захотите. Вонъ отецъ другой ‘разъ и напрасно 
побьетъ или побранитъ сына; сынъ вфдь долженъ попросить у 
отца прощенія, и тогда отецъ все сдфлаеть для сына, проститъ 
его. Вотъ и вы попросите прощен1я.—Какъ-будто вфдь генералъ- 
то хорошо сказалъ, а? Да намъ-то неохота просить прощенія, 
когда мы не виноваты. 

— Да, много мы просили. Каждый годъ просимъ,—опять на- 
чалъ свою рЪчь словоохотливый Иванъ Ивановичъ. — Вотъ на 
дняхъ проћђхалъ военный министръ. Ему опять подали прошеніе. 
И почему-то все не выходитъ наше дЪло. Мы теперь ужь такъ по- 
лагаемъ, что начальство тутъ не при чемъ. Пря идеть у насъ какъ 
будто промежъ собой: между старымъ войскомъ, не давшимъ под- 
писки, и новымъ войскомъ, давшимъ подписку и оставшимся на 
Урал%. Вс наши прошенія, должно, отсылаются изъ Петербурга 
въ Уральскъ, а оттуда имъ ходу не даютъ. 

— Подбивали, значитъ, насъ другимъ путемъ добиться улучше- 
нія своего положен!я. Вдь мы сейчасъ живемъ, какъ птицы не- 
бесныя: у насъ ни земли, ни воды. Вотъ забастовщики и говорили 
намъ: „Идите съ нами! все получите“! Но мы противъ законныхъ 
властей не гойдемъ, и сказали имъ: „Когда насъ били да мучали, 
вы гд были? не съ нами? ну, и мы съ вами не пойдемъ!“ 

Упоминаніе о забастовочномъ времени пробудило въ слушате- 
ляхъ рядъ воспоминаній. Многіе молчавшіе до сихъ поръ загово- 
рили, стали припоминать курьезныя положенія, въ которыхъ тогда 
очутились нЪкоторыя начальствующія лица. БесБда оживилась, но 
потеряла свой торжественно-дъловой характеръ. Тъмъ временемъ 
густая тьма ночи окутала небо и землю. Я распростился съ ураль- 
ядами и отправился къ себЪ на картиру. 
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На другой день посл этого разговора Иванъ Ивановичъ со 
воимъ внукомъ Игпатіемъ Самойловичемъ пришли ко мић какъ 
Сат съ отвЪтнымъ визитомъ. ДЪло было въ полдень. Теперь я могъ 
внимательно осмотръть ихъ фигуры. Оба они были въ широкихъ 
и высокихъ сапогахъ (у дћда изъ черной, а у внука изъ желтой 
кожи) и въ поношенныхъ фуражкахь съ малиновымъ околышемъ. 
На ИванБ Иванович} былъ надфтъ короткій изъ сЪрой матерія 
азямъ, & на крупную фигуру Игнатія Самойловича быль накинутъ 
коричневый халатикъ, застсгнутый подъ подбородкомъ на един- 
ственную пуговицу. Лицо Ивана Ивановича, обрамленное длинной 
посдЪвшей бородой, свтилось старческимъ довольствомъ и до- 
бродушнымъ юморомъ. Внукъ его, Игнатій Самойловичъ, челов къ 
высокаго роста, съ длинной рыжеватой бородой, въ которой про- 
бивалось нфсколько сђдыхъ волосъ, и съ кроткимъ, но серьезнымъ 
ввглядомъ. Какой-то одухотворенностью, свЪжестью и пріятностью 
вЪяло отъ обоихъ казаковъ. 

Н%сколько минутъ разговоръ носилъ общій характеръ. Вте- 
ченіе ихъ Иванъ Ивановичъ, бывавшій въ Оренбург и его окре- 
стностяхъ, припомнилъ даже вншній видъ дома моего дяди —60- 
патаго казака старообрядца. Обстоятельство это еще болће распо- 
гожило ко миъ недовЪрчивыхъ уходцевъ. Бесфда стала откровен- 
не. Разговоръ коснулся, между прочимъ, необходимости священ- 
етва для спасенія. 

— Вдь мы священства не отрицаемъ: оно нужно и будетъ су- 
ществовать до второго Христова пришествия; такъ сказано въ 
писаніи. Но для спасенія нужно священство истинное, —сказалъ 
Иванъ Ивановичъ. 

Я указалъ па Б$локриницкую іерархію, какъ на старообряд- 
ческую и какъ-будто сохранившую апостольскую преемственность. 
Въ отвфть на это Иванъ Ивавовичъ возразилъ, что истинность 
Этой 1ерарх1и сомнительна потому, что греки не погружаютъ, а 
обливаютъ при крещеніи. На мое замъчаніе, что греки при кре- 
щен!и -погружаютъ, Иванъ Ивановичъ сказалъ: „Нашъ Барыш- 
никовъ былъ въ Греціи и вид%лъ, что, хотя тамъ и погружають 
при крещеніи въ воду, но только до плечъ“. На мои слова, что 

‚хорошо было бы все-таки поискать гдъ-либо священство, Иванъ 
Ивановичъ, немного помявшись, сказалъ: 

— Воть мы сюда больше для того и пришли, чтобы посовфто- 
ваться: мы рЬшили Фхать вверхъ по Аму-Дарьф въ горы искать 
древнихъ христ!анъ. 

Изъ дальнфйшаго разговора выяснилось, что мысль объ этомъ 
путешеств!и у казаковъ возникла по слфдующимъ основаніямъ. 

ЛЪть двадцать тому назадъ казаки-уходцы выгружали қакъ-то 
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на берегу Аму-Дарьи близъ Чарджуя изъ каюка паровикъ. Въ это 
время къ нимъ подошелъ съ котомкой за плечами молодой пут- 
никъ, по имени Сильвестръ, и разсказаль, что онъ идетъ спасаться 
въ высокія горы со снзговыми вершинами. Идутъ ихъ туда двћ- 
надцать человфкъ, но разными дорогами: кто одинъ, а кто по-двое. 
Больше всего съ этимъ Сильвестромъ бесћђдовалъ, въ сторон отъ 
другихъ, казакъ Салминъ. Но затфмъ, при выгрузкЪ паровика, по- 
слЪдній упалъ и задавилъ Салмина, который унесъ такимъ обра- 
зомъ въ могилу подробности разговора съ Сильвестромъ. Посл 
того уральцы, проживающие въ ПенджакентЪ, сказывали, что они’ 
видфли странника Сильвестра, какъ онъ шелъ къ снфжнымъ горамъ. 

ЗатЪмъ года четыре тому назадъ Ъхаль на пароход по Аму- 
Дарь инженеръ Кастальскій, живущій постеянно въ Самарканд»; 
онъ разсказывалъ своему брату, что нъ югЪ Туркестана есть’ 
горы „Темиръ“ (ЖелЪзныя горы) со снђжными вершинами; въ тЬхъ 
горахъ лежитъ „Ольгина долина“, а на ней—большое озеро, во- 
кругъ котораго живутъ старообрядцы, Разговоръ этотъ подслушалъ 
лоцманъ парохода, уралецъ, и передалъ содержаніе его своимъ. 

Кром% того, одинъ сартъ разсказывалъ казаку Антону Анофріе- 
вичу П—у, что въ горахъ въ верховьяхъ Аму-Дарьи живутъ люди, 
которые молятся, какъ руссме: прилпятъ свфчку и поклоняются 
огню. Другой сартъ, присутствовавшій при этомъ разговор%, пере- 
спросилъ разсказчика: „Къ чему прилћиляютъ свъчку-то? можетъ, 
къ сувратэ?“ 1). „Ну-да, къ сувратэ“, подтвердилъ тотъ. Этотъ 
разсказъ привелъ казаковъ къ предположенію, что въ горахъ жи 
вутъ остатки древнихъ христіанъ, укрывшихся въ долинахъ Па 
мира или Гиндукуша. 

Наконецъ, изъ священныхъ книгъ казаками было усмотр%но, 
что Александръ Македонскій, подвизавшійся нЪкоторое время въ 
Средней Азіи и переправлявшійся черезъ Оксусъ, загналъ въ горы 
какіе-то особенные, неизвЪстные народы подъ названіемъ „гоги и 
магоги“. Отсюда зародилась мысль, не скрываются ли эти самые 
народы до сихъ поръ въ горныхъ дебряхъ и не хопОвДЫВАЮТЬ ли 
Они христіанскую в%ру. 

Сверхъ того, самое имя великаго македонскаго завоевателя — 
христіанское, а подъ урочищемъ Термезъ, говорятъ, есть мрамор- 
ная гробница Термезіи—супруги Александра Македонскаго. От- 
сюда—новыя мысли: Александръ Великій и его воины были хри- 
стіане; не остались ли потомки этихъ воиновъ и самого царя 
Александра въ горахъ, съ которыхъ течетъ Аму-Дарья? 

На мои сомнфнія Иванъ Ивановичъ убЪжденнымъ голосомъ ска- 
залъ: 

— Священство все-таки надо искать: оно нужно. Не найдемъ, Богъ 








1) „Сувратэ“— божокъ, образъ. 
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насъ проститъ: искали, употребили на это всЪ усилія; не нашли— 
не наша вина. Мы пофдемъ. 

— Конечно, если смотрЪть на эту пофздку какъ на подвигъ,— 
отвЪтилъ я Ивану Ивановичу —вамъ, дЪйствительно, надо Фхать. 
Можетъ быть, на ваше счастье и найдете древнихъ православныхъ 
христіанъ: на свЪтЪ много случается открыт самыхъ невъроят- 
НЫХЪ. 

Игнат Самойловичъ добавилъ, что кстати они еще посмотрятъ, 
нЪть ли въ горахъ какихъ-либо промысловъ или подходящихъ 
мЪстъ для поселенія, чтобы удалиться отъ соблазновъ міра. На 
мои слова, что мста въ верховьяхъ Аму-Ларьи пустынныя, не 
хлЪбородныя и не удобныя для жительства, Игнатій Самолойвичъ, 
указывая на свой халатикъ, возразилъ: 

— Накормить и прикрыть свое тло не много нужно. Мы и на 
камнЪ проживемъ, только бы душу спасти. 

А дфдъ его къ этому добавилъ: 

— Когда насъ гнали съ Урала, говорили: „Одинъ только черный 
хлЪбъ будете Ъсть въ Туркестан!“ а мы его, чернаго-то хлЪба, и 
не видфли здһеь 1), да живемъ слава Богу. Наши нонче были на 
Урал. Выдаютъ— сказываютъ—тамъ казакамъ пособіе отъ казны · 
по случаю голода, а они его пропиваютъ; у нихъ мука—1 р. 80 к. 
пудъ, да голодаютъ, а у насъ она 5—6 рублей, а мы всячески жи- 
вемъ, не жалуемся и не голодаемъ! 

Изъ дальнъйшаго разговора выяснилось, что Иванъ Ивановичъ 
живетъ постоянно въ Казалинск; въ Чарджуй онъ пріћхалъ пого- 
стить къ внуку Игнатію Самойловичу и съ той цфлью, чтобы со- 
вмЪстно съ другимъ внукомъ, извЪстнымъ уже Антономъ Анофріе- 
вичемъ П—нымъ и съ ожидающимся со дня на день изъ Перовска 
Григоріемъ Евстафіевичемъ Б—вымъ тронуться въ поиски за древ- 
ними христіанами. Въ зависимости отъ обстоятельствъ предпола- 
галось Ъхать до Термеза или на пароход%, или на верблюдахъ; въ 
Термез купить лошадей и дальше слфдовать верхомъ. Объ опас- 
ности путешествія казаки не думали: по ихъ словамъ, имъ при- 
дется Фхать такими м%стами, глЪ живетъ „простая Азія“, которая 
не трогаетъ проћзжающихъ и ихъ имущества. 


ТҮ. 


Въ субботу 7 апр$ля подъ вечеръ я съ товарищемъ отправился 
въ Уральскую слободку. Тамъ мы стали искать домъ Игнатія Са- 
мойловича. Намъ указали низенькій домикъ съ геранью на окош- 
кахъ, пріютившійся въ узкомъ переулочкЪ. Когда мы заглянули 
внутрь двора, то увидЪли тянувшійся вдоль маленькаго двора на- 


1) Въ Туркестан рожь не сЪется. 
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вћсъ, нћсколько тощихъ ветелокъ и дфвочку въ казачьемъ сара- 
фан%, изумленно и испуганно смотрвшую на насъ. Вскорћ изъ 
низкой двери домика появилась крупная фигура Игнатія Самойло- 
вича въ рыжемъ, полинявшемъ халатик. Онъ тотчасъ же попро- 
силъ насъ сфсть на лавочку подъ навћсомъ. На мои вопросы объ 
ИванЪ Иванович, Игнат!й Самойловичъ объяснилъ, что дћдушка 
молится въ боковушкЪ Богу, и, конфузясь, далъ намъ понять, что 
мы не совсЬмъ удачно избрали для бесфды субботній вечеръ. Однако 
невдолгЪ изъ боковушки появился Иванъ Ивановичъ въ красной съ 
бълыми горошинками рубашк%, подпоясанной тесьмянымъ пояскомъ, 
и въ валенқахъ. Онъ на ходу кланялся намъ и просилъ садиться. То- 
варищъ мой, не зная обычаевъ старообрядцевъ, протянулъ было 
Ивану Ивановичу руку, но старикъ, не подавая руки, просилъ про- 
стить его, говоря: „Извините пожалуйста, —мы руки не подаемъ“. 
Затзмъ онъ объяснилъ, что въ книг „Сынъ церковный“ сказано: 
поклоненіе при здорован!и означаетъ паден!е человЪка, а поднят!е 
головы— возстате его; про подачу же руки списатель книги ни- 
чего не говоритъ, да такого обычая въ стародавнее время и не 
было. 

Въ это время во дворъ вошелъ коренастый молодой казакъ съ 
вдумчивыми черными глазами я, поклонившись, сталъ вслуши- 
ваться въ разговоръ. Оказалось, что это и есть Григорій Евстафіевичъ 
С — въ, пріћхавшій изъ Перовска для участія въ экспедицін по по- 
искамъ древняго христіанства. Иванъ Ивановичъ повторилъ вкратдь 
для моего товарища печальную истор!ю ссылки уральцевъ въ Тур- 
кестанъ. Во время разговора, какъ. и въ вечеръ моего перваго по- 
сЪщенія, насъ окружили другіе казаки, женщины и дЪти и, молча, 
съ напряженнымъ вниманіемъ слушали. 

Мы попросили хозяина показать намъ внутреннее пом щен!е 
дома. Игнатій Самойловичъ повелъ насъ одинъ въ свои чистенькіе, 
маленьк!е покой; остальные остались подъ навфсомъ. Въ задней 
комнатк на стЪнкћЪ висфлъ ставецт, задернутый отъ любопытныхь 
глазъ занавЪсочкой. На стол передъ ставцемъ лежало нЪсколько 
духовныхь книгъ. Игнат Самойловичь отдернулъ занавЪску и 
нашимъ взорамъ представились ряды иконъ древняго письма; на 
одной полочкћ лежали желтаго воска свЪчи, а на гвоздик висфли 
домашнято изготовленія лЬстовки 1). Одну изъ лъстовокъ Игнат 
Самойловичъ тутъ же подарилъ мив, какъ боле или менфе своему 
челов ку. 

Выйдя изъ горницы наружу, я и товарищь мой стали одфлять 
дЪтей конфетами. „Ручку-то попросите, ручку попросите“, —гово- 
рилъ ласково дфтямъ 'Игнатій Самойловичъ. Сначала мы, помня 
объясненія Ивана Ивановича относительно подачи руки, не пони- 
мали, что надо сдфлать, а потомъ вывернули ладони своихъ рукъ; 





4) „ЛЪстовка“— четки. 


124 САМАРЕЦЪ, 


и дЪти, подходя, прикладывали къ нимъ въ знакъ благодарности 
свои лобики. Хозяйка, Екатерина Тимоновна,— женщина неболь- 
шого роста и уже не молодая, въ казачьемъ сарафанћ и съ груд- 
нымъ ребенкомъ на рукахъ,—вынесла намъ по стакану молока. Мы 
поблагодарили хозяевъ и, пообъщавъ назавтра придти въ болће 
подходящее время, ушли изъ Уральской слободки. 


у. 


На слЗдующ!й депь въ воскресенье меня съ товарищами при- 
глашали на желфзнодорожную станцію Фарабъ осматривать музей 
п опытный разсадникъ растеній, укрЪпляющихъ пески, но желан!е 
побесћдовать съ интересными и необычными въ нашъ вЬкъ людьми 
было въ насъ настолько велико, что мы отказались отъ любезнаго 
приглашенія и въ одиннадцать съ небольшимъ часовъ утра уже 
входили въ угрюмый съ виду дворъ Игнатія Самойловича. Едва 
мы расположились подъ навфсомъ, какъ къ намъ вышли изъ до- 
мика привзтливый Иванъ Ивановичъ, красивый и серьезный Гри- 
горій Евстафіевичъ и самъ хозяинъ дома. ПослЪ краткихъ при- 
втствій и поздравленій съ праздникомъ, мы попросили казаковъ 
показать намъ божественныя книги. Насъ повели въ боковушку. 
Әто была маленькая комнатка съ высокими нарами, передъ кото- 
рыми стоялъ столъ, а на немъ лежали толстыя книги въ почер- 
нЬвшихъ кожаныхъ переплетахъ. Въ углу комнаты висћла неболь- 
шая икона. Единственное маленькое окно, выходившее въ проу- 
локъ, было задернуто занавЪ ской. ВсЪ мы размЪстились за столомъ 
на нарахъ и на принесенныхъ изъ-подъ навћса скамейкахъ и Иванъ 
Ивановичъ началъ разсказъ на божественную тему, не имъвшій 
какъ будто никакого отношенія къ предъидущимъ нашимъ бесћ- 
дамъ. = 

— Когда Господь изгналъ Адамаи Еву изъ рая; у Евы родился 
первенецъ, сынъ Каинъ. Стала было Ева кормить его грудью, а у 
ребенка появилось двфнадцать змћиныхъ головъ, которыя размђћ- 
стились на его груди, какъ ордена, въ одну линію и стали впи- 
ваться въ тфло Евы, какъ только она подносила ребенка къ гру- 
ди. Хорошо. Явился къ Адаму дьяволъ и говоритъ, что ‘дфло по- 
правимо, заключимъ только условіе: „Ты возьми, заколи ягненка, 
омочи въ его крови 06% свои руки и приложь ихъ, какъ печати, 
къ камню и при этомъ скажи: „Живые мнЪ, а мертвые тебъ“. По- 
думалъ Адамъ, на что ему мертвые. Зарфзаль ягненка, омочилъ 
въ крови его руки, приложилъ ихъ къ камню и произнесъ: „жи- 
вые меф, а мертвые теб“. Посл этого дьяволъ провелъ рукой по 
груди ребенка и снялъ зміевы головы. Ишь, врачъ-то какой! Ева 
стала безъ помЪхи кормить Каина грудью, а дьяволъ взялъ ка- 
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мень съ отпечатками рукъ Адама и бросилъ его въ Торданъ. Ну, 
хорошо. Вышло изъ всего этого то, что всякій человъкъ по смер- 
ти сталь попадать въ адъ. Для того, чтобы вывести людей изъ 
ада, понадобилось самому Господу Христу придти на землю. Когда 
Христосъ крестился во Іорданф, дьяволъ испугался, схватилъ ка- 
мень съ отпечатками рукъ Адама со дна рки, взялъ да бро- 
силъ его въ адъ. А когда Господь воскресъ, то Онъ спустился въ 
адъ и тутъ-то „согрЪшеній нашихъ рукописаніе раздери“. 

— Вотъ она подписка-то, что значитъ, —послћ нћкотораго мол- 
чанія добавилъ Иванъ Ивановичъ и этими словами сразу 
освфтилъ цфль своего разсказа. 

Въ это время въ боковушку взошелъ Антонъ Анофріевичъ. 
Размашисто, съ истовыми тремя поклонами, положилъ онъ передъ 
иконой „малый началъ“ и, поклонившись присутствующим», 
сЪлъ на лавку. Разговоръ зашелъ о городскихъ соблазнахъ, о нө- 
обходимости уходцамъ устроить свое положеніе. Заговорили и о 
послъднихъ временахъ. Иванъ Ивановичъ велвлъ внуку отыскать 
то мЬсто въ священномъ писаніи, гдЪ говорится о царствахъ. Ан- 
тонъ Анофріевичъ съ угрюмымъ видомъ взялъ „Толковый апокалип- 
сисъ“ и, перебравъ своими толстыми пальцами нћсколько закла- 
докъ, нашелъ требуемое мЪсто.—Читай!—сказали ему казаки. Ан- 
тонъ Анофріевичъ прочиталъ о томъ, какъ было сначала царство 
ассирійское, потомъ вавилонское, затмъ стало мидійское, за нимъ 
персское, посл того—македонское, наконецъ, римское, по сконча- 
ніи котораго начнутся послфднія времена. Такимъ образомъ вы- 
ходило, что мы живемъ въ послЪднія времена. Книги же церков. 
ныя— пояснилъ Иванъ Ивановичъ—-слЪдуетъ прилежно изучать и 
руководствоваться ими въ жизни, ничего не прибавляя къ напи- 
санному, но и ничего не убавляя, такъ какъ въ противномъ слу- 
чав самоумышленіе чөеловћка „мимо идетъ“. 

— Сказано въ Писаніи,--заключилъ свое послЪднее разсужде- 
ніе Иванъ Ивановичъ: — „Кром Божественныхъ Писаній отнюдь 
не смъти учити ни мало, ни велико“. „Явленно отпаденіе вфры есть 
и гордости оглаголаніе, еже отметати что отъ написанныхъ или 
приводити отъ ненаписанныхъ“. 

Подъ конецъ я попросилъ ,казаковъ спфть что-либо божествен. 
ное. У всфхъ собесъдниковъ было такое хорошее настроеніе, что 
къ исполнен!ю просьбы не ветрћтилось препятствій. Иванъ Ива- 
новичъ запфлъ дребезжащимъ голосомъ: „Отъ юности моея мнози 
борютъ мя страсти“. Другіе казаки не отстали отъ Ивана Ивано- 
вича. Послћ этого были еще спфты: „О всепфтая Мати“ и „Съ 
нами Богъ“. Часъ обфда давно минулъ, а мы все сидфли въ боко- 
вушкђ. 

Наконецъ, мы съ товарищемъ собрались было уходить, какъ 
Иванъ Ивановичъ вспомнилъ еще что-то и, потребовавъ книгу 
„Альфа и Омега“, отыскалъ въ ней какое-то мЪсто. „Вотъ что, — 
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обратился онъ къ намъ, —прочтите это мЪсто и объясните, какъ вы 
понимаете его“. Мы взяли книгу и въ ней прочитали, что однажды 
нЬкій инокъ шелъ въ Антіохію. Подойдя къ городу, онъ увидЬлъ 
распростертаго надъ всей Антіохіей огромнаго змія съ „разжжен- 
нымъ“ чревомъ. Инокъ испугался этого виднія и вернулся на- 
задъ. Въ горахъ онъ повстрЬчалъ святого отшельника, который 
объяснилъ, что змій надъ Антіохіей, это — бЪсъ объяденія, 
пьянства, блуда, прелюбодфянія и многихъ другихъ пороковъ, по- 
чему инокъ очень хорошо сдЪлалъ, что не пошелъ въ этотъ грф- 
ховный городъ. Прочитавъ разсказъ, я сказалъ, что, по моему 
миЪн!ю, змій, распростертый надъ Антіохіей, означалъ массу по- 
роковъ, въ какихъ погрязли жители этого города и главньйшіе по- 
роки— роскошь и чревоугодіе, которыя погубили уже много царствъ 
и много народовъ. 

— Такъ-то такъ, —сказалъ Иванъ Ивановичъ: —а вотъ „чрево-то 
разжжено“, что означаетъ? Мы такъ полагаемъ, что это самоваръ, 
внутри котораго разжигаются угли. 

Когда волфдъ за тЬмъ я и товарищь стали прощаться, Игна- 
тій Самойловичъ незамЪтно сунулъ въ карманъ моего товарища 
лЬстовочку; этимъ онъ какъ бы засвидътельствовалъ, что товарищъ 
мой, до сихъ поръ бывший постороннимъ человЪкомъ, заслужилъ, 
какъ и я, полное довћъріе и симпатію суровыхъ казаковъ. 

Разстались мы очень тепло и уговорились, что во вторникъ, 
10-го апрля, рано утромъ вотрътимся на пароход, отходящемъ 
изъ Чарджуя на Керки и на Термезъ, такъ какъ казаки рЬшили 
фхать на пароход и въ эту сторону по служебнымъ дфламъ ле- 
жалъ и нашъ путь. 

ВекорЪ по возвращени нашемъ на квартиру, пришелъ молодой 
казакъ и принесъ намъ въ подарокъ четырехъ „скоффингусовъ“— 
р%дкую рыбу изъ породы стерлядей, водящуюся только въ Аму и 
Сыръ-Дарьяхъ и Мисиссипи. 


ҮІ. 


Еще съ вечера 9-го апрфля я съ товарищемъ помфетился на 
пароходЪ „Царь“, долженствовавшемъ на утро двинуться въ путь 
съ баржей „Москва“. 

Едва взошло солнце, начались приготовленія къ отплыт!ю. Ма- 
лороссъ капитанъ спокойно и дфловито отдавалъ распоряженія, 
„Протрави буксиръ!.. Убирай кошки!..—слышалось то и дфло съ 
капитанскаго мостика. Пассажиры съћхались, размЪщались на па- 
луб и баржЪ, а уральцевъ нашихъ не было. Наконецъ, какъ-то 
незамЪтно къ барж подъћхала телфга, нагруженная дорожными 
вещами; въ ней сидфли жонщины и дђти, а возлћ нея шагало нћ- 
сколько человћеъ знакомыхъ намъ казаковъ. Иванъ Ивановичъ 
былъ одБтъ въ свой азямъ, Игнатій Самойловичъ въ халатикъ 
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Антонъ Анофріевичъ въ широкій черный пиджакъ. Головы дфда и 
внука П-выхъ покрывали порыжфвийя войлочныя шляпы съ по- 
лями; Антонъ Анофріевичъ и въ дальнюю невфдомую дорогу от- 
правлялся въ неизмЪнной фуражкЪ съ малиновымъ околышемъ. 
Не было видно только красиваго и молчаливаго Григорія Евста- 
фіевича Б-ва. 

„Шайтанъ-каюкъ“, какъ называютъ пароходъ туземцы, въ это 
время далъ первый гудокъ. Мы поспфшили къ телфгЬ и здесь 
узнали, что Григорій Евстафіевичъ вчера получилъ телеграмму 
изъ Перовска, которой его вызывали по какому-то случаю домой. 

По третьему отчаянному гудку пароходъ и баржа медленно 
стали отдЪляться отъ берега. Солнце блестЪло ослЪпительно. На 
‚ пароход и на баржЪ толпилась разношерстная публика: сарты въ 
бълоснжныхъ тюрбанахъ, афганцы въ широчайшихъ штанахъ съ 
многочисленными складками, азіатскіе евреи, кавказцы, солдаты 
разныхъ частей. Провожавшіе пароходъ люди разъЪзжались на из- 
возчикахъ. Вдали была видна удалявшаяся отъ берега телћга съ 
казачками. Пароходъ вышелъ на стремнину широкой Аму-Дарьи 
и медленно, съ большимъ трудомъ сталь разсЪкать своей грудью 
быстро мчавшіяся ему на встрЪчу мутныя волны рки. 


УП. 


Оть Чарджуя до Керки двсти съ чЬмъ-то верстъ, но паро- 
ходъ ихь проходить въ пять, шесть, а иногда и болфе сутокъ. 
Древняя старуха Аму-Дарья капризна: сердито роясь въ песча- 
номъ грунт, она чуть-ли не ежегодно мЪняетъ свое русло. Благо- 
даря этому плаван!е по ней очень трудно. Опытные, выросшіе на 
ея волнахъ лоцманы, хивинцы и уральскіо казаки-уходцы, не 
сходя ни на одну минуту съ пароходной рубки, зорко всматрива- 
ются въ очертан1е береговъ, въ цвфть воды, въ рябь и гладь ея 
и, отгадывая такимъ образомъ фарватеръ, медленно ведутъ паро- 
ходъ. Но, тъмъ не мене, часто пароходъ натыкается на мель, и 
тогда приходится или, разогнавъ машину, прорываться черезъ пе- 
рекатъ, или же давать задній ходъ и искать болфе глубокаго 
‘мЪста. Почта, идущая въ Керки на верблюдахъ и ишакахъ 1), 
скорће парохода достигаетъ цзли. 

Передъ закатомъ солнца, едва пассажиры мусульмане ускъютъ 
совершить вечерній намазъ, пароходъ и баржа пристаютъ къ без- 
людному берегу, бросаютъ якоря и останавливаются на ночлетъ. 
Вс пассажиры высыпаютъ на берегъ. Южная ночь быстро окуты- 
ваетъ окрестности. Небо загорается крупными, яркими звЁздами. 
Вдоль берега зажигаются костры. Матросы взбираются на вершины 





1) „Ишакъ“—оселъ. 
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бархановъ, и глядь — оттуда уже несется пеня: „Черно море 
безъ проливу, море ходитъ бродежомъ“. 

Въ одну изъ ближайшихъ остановокь парохода на ночлегь мы 
пошли на баржу повидать казаковъ. Оказалось, что они устроились 
очень удобно сравнительно съ другими пассажирами. На избран- 
номъ по срединћ баржи мЪстЪ между тюковъ и багажа они воз- 
двигли изъ брезента наметъ. Въ углу его они поставили мъдный 
крестъ съ распятіемъ, вдфланный въ деревянную колодку, а около 
креста повфсили торбочку съ завернутыми въ платочекь священ- 
ными книгами. При самомъ входф въ наметъ они положили доски 
для сидъня. Вокругъ казаковъ кое-какъ ютилась остальная палуб" 
ная публика. 

Уральцы пригласили насъ войти въ ихъ помфщен!е. Мы 
охотно исполнили эту просьбу и сли рядомъ съ Игнатіемъ С&- 
мойловичемъ на доски. Иванъ Ивановичъ помЪстился въ глубин 
намета на кафтан. Антонъ Анофріевичъ присЪлъ было већ намета 
пЪсколько на отшибф. Но заинтересованные нашимь’ приходомъ 
ближайшіе сосЪди стали вслушиваться въ нашъ разговоръ. За- 
мЪтивъ это, Игнат! Самойловичъ тихо молвилъ Антону Анофріе- 
вичу: „Садись поближе, чтобы въ полЪ насъ кто не похитилъ!“ 

— А мы вотъ только что говорили о нашей поъздкЪ, — на 
чалъ разсказывать Иванъ Ивановичъ. — Вспомнилось мн одно 
событіе. Однажды святый Пахом! шелъ со своими учениками и 
ваночевалъ въ полф. Подошелъ къ нимъ нфкій инокъ и также 


остановился съ ними на ночлегъ. Развели костеръ. Дьяволъ и сталъ 


внушать св. Пахомю и иноку, чтобы они испытали силу и ми- 
лость Божію. св. Пахом! осудилъ эту мысль, а инокъ прочиталъ 
„Отче нашъ“ и взошелъ на костеръ; огонь не опалилъ его. Инокъ 
возгордился этимъ. На утро Пахомій, его ученики и инокъ пошли 
въ баню. Здфсь инокъ вновь задумалъ искушать милость Божію: 
войду дескать въ печь. Прочиталъ „Отче нашъ“; сунулея въ печь 
и стор$лъ... Вотъ я и говорю, хакъ бы и намъ такого наставника 
ле найти! —-добавилъ, смъясь, разсказчикъ. 

Иванъ Ивановичъ вообще оказался человћкомъ начитаннымъ 
въ божественномъ писаніи. На каждый вопросъ, на каждый случай 
у него былъ готовъ отвфтъ. Остальные два казака внимательно 
слушали его разсказы и только ие поддакивали или выражали 
свои чувства словами: „Вонъ что!..“ „Ишь ты!!.“ 

Зашелъ у насъ разговоръ о безсвященнословныхъ бракахъ, 
Иванъ Ивановичъ полфзъ въ торбочку и, вынувъ изъ нея неболь- 
шую рукописную книжечку, вычиталъ отвЪтъ 32-й посланія 6-го 
антіохійскаго патріарха Феодора Валсамона къ патріарху алек- 
сандрійскому Марку, изъ котораго было видно, что бракъ и бөзъ 
церковнаго вВнчанія, заключенный не менфе какъ при трехъ сви- 
дЬтеляхъ, совершененъ и что вЪнчаніе въ церкви есть требованіе 
только гражданскаго закона. | 
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Мы готовы были сидфть съ искателями древняго христіанства 
и дольше, но насъ позвали на пароходъ ужинать. Прощаясь, я 
спросилъ казаковъ, что они сегодня будутъ варить на ужинъ. 

— А мы сегодня варить не будемъ, —отвЪтилъ на мой вопросъ 
Иванъ Ивановичъ —вопъ вода въ Дарьћ есть и ладно!. 


ҮП. 


Бечеромъ 14-го апръля пароходъ нашъ приблизился къ Керки. 
Видна была на берегу рфки скала, на вершин которой, подобно 
феодальному замку, гиЪздились сакли керкинскаго бека. Виднфлись 
церковь, циркъ. Изъ сада общественнаго собранія долетали до насъ 
звуки музыки. Но мы еще два дня потратили на то, чтобы пере- 
правиться съ праваго берега рЪки на лъвый и подойти къ при- 
стани. Производили промфры, пароходъ сдфлалъ нћсколько отчаян- 
ныхъ попытокъ прорваться черезъ мель, но безуспъшно. Многіе 
пассажиры сЪтовали, нфкоторые нетерпъливые переправились въ 
городъ на каюкахъ и байдарахъ, но я и товарищъ мой не рвались 
въ Керки: мы рады были, что намъ представлялась возможность 
еще н$которое время наслаждаться бесЪдой съ интересными. ураль- 
скими казаками. 

Въ первый день нашего подневольнаго стоямя Антонъ 
Анофріевичъ сообщилъ мн, что афганцы, Ъдущіе на барж, не 
желаютъ съ ними разговаривать о жителяхъ Афганистана, но 
два туркмена изъ Афганистана сообщили ему, что въ этой 
стран лЪтъ пятнадцать тому назадъ были „кафиръ-чапошъ“ 1), 
но эмиръ Абдурахманъ насильственнымъ путемъ обратилъ ихъ 
въ мухамеданскую вЪру; эти „кафиръ-чапошъ“ одћвались не въ 
обыкновенную одежду, а въ козлиныя шкуры; сохранились ли 
глф-либо еще „кафиръ-чапошъ“, они не знають. 

Насталъ вечеръ 15-го апрћля. Товарищъ мой и я отправились 
къ свопмъ уральцамъ на баржу. Предчувствовали мы, что это 
послЪдній вечеръ: ужь навфрное, думали мы, завтра-то подойдемъ 
къ Керки. Въ этотъ вечеръ Иванъ Ивановичъ воодушевленно раз- 
сказывалъ, какъ святитель Никола хитроумнымъ вопросомъ 
изобличилъ вора, укравшаго хлЪбецъ, и о томъ, какъ нЬкій инокъ 
задумалъ превзойти премудрость Божью и какъ ангелъ открылъ 
этому иноку на примърахъ, что кажущееся человЪку безумнымъ 
на самомъ дЪлЪ является премудрымъ. 

Когда же мы вышли на берггъ подъ куполъ высокаго звЪзднаго 
неба, разговоръ коснулся движенія земли и ея шарообразной 
формы, такъ какъ, по словамъ Ивана Ивановича, по этому вопросу 





1) „Кафиръ-чапошъ* —невЪрные, христіане. 
Апр%ль. ОтдЪлъ І. 9 
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у него происходить постоянный споръ съ однимъ инженеромъ, 
проживающимъ въ „Казаль“. Основываясь на извЬстныхъ оловахъ 
Тисуса Навина, обращенныхъ къ солнцу, Иванъ Ивановичъ оспа- 
ривалъ доводы инженера. Поговоривъ на эту тему нъкоторое время, 
мы пришли къ одному убъжденіто, что, собственно, объ этомъ не 
стоитъ спорить, такъ какъ, во-первыхъ, Гисусъ Навинъ говорилъ 
о солнц съ обыденной точки зрЪнія, а не съ научной, а, во-вто- 
рыхъ, свЪдЪнія эти совершенно не имћютъ значенія для спасенія 
души. 

Въ тотъ же вечеръ говорили и о страстномъ жөланіи уходцевъ 
устроиться гдВ-либо на своей землћ и служить на тћхъ правахъ, 
какія они получили отъ прежнихъ владыкъ земли русской: чтобы 
были они вЪчно казаками, не ставили бы ихъ'на молитву съ людьми 
другихъ м$ръ, на шапкахъ не было бы кокарды. 

— А хотЬли бы вы, —спросилъ казаковъ, между прочимъ, мой 
товарищъ,—$хать въ Палестину? Я бы съ вами поћхалъ!. 

Игнатій Самойловичъ подумалъ и со вздохомъ сказалъ: 

— Нфтъ, у насъ своя „палестина“ еще не окончена... 

Наша бесЪда затянулась до поздняго часа. На берегу потухли 
костры, а на пароход стали тушить огни. Настала пора разста- 
ванья. „Простите насъ Христа ради!“—поклонившись, сказали 
уральцы. „Богъ проститъ! насъ простите!—отв$чали мы. 

На другой день 16-го апрЪля, около 12 часовъ дня, пароходу 
нашему, дЪйствительно, удалось пристать къ Керки. На пристани 
встрћчало пароходъ много народу, такъ какъ въ этомъ заброшен- 
номъ на край свЪта город прибытіе парохода важнЪйшее со- 
быт!е, цфлый праздникъ. Пассажиры наперебой бросились вы- 
саживаться, расхватали извозчиковъ. Товарищъ мой и я также не 
дремали и сп шили ућхать въ городъ. Отъфзжая отъ парохода, мы 
видЬли на носу баржи „Москва“ три фигуры нашихъ путниковъ. 
Снявъ шапки, они привфтливо кланялись намъ. „Счастливый 
путь!“ рикнули мы и въфхали въ улицы города, гдф моментально 
погрязли въ тинз обыденщины. 

Самарецъ. 








Законодательство о стачкахъ въ 
Аветраліи. 


„Сощальная реформа... имъетъ своею 
цфлью не только дать рабочимъ луч- 
шую пищу, лучшее жилище, боль- 
шій досугъ и отдыхь, но и воз- 
высить ихъ нравственный и умствен- 
ный уровень“. 

(НегЕпег, „ріе АтЪгеёегігасе“). 


І. 


За послъднее время взоры изслФдователей соціальной жизни 
человъчества все чаще и чаще обращаются къ далекой Австра- 
зін 1). Это и понятно. Въ австралійской соціально-правовой дћй- 
ствительности много такого, что должно привлекать къ себъ вни- 
маніе всякаго, кто серьезно и вдумчиво интересуется культурно- 
правовыми проблемами и, въ особенности, рабочимъ вопросомъ. 

Интересенъ и поучителенъ уже самый фактъ поразительно быст- 
раго возникновения и роста австралійской культуры *). Вся эта куль- 
тура возникла и окр$пла ва какія-нибудь сто лЪтъ. Первое поселе- 
кіе бђлыхъ на материк» имло мЪото въ 1788 году. Эти „бълые“ 
были почти исключительно англійскіе каторжники, осужденные на 
ссылку въ Австралію, и солдаты, сопровождавшіе ихъ. Свободные 


1) Въ дальнЪйшемъ изложеніи этимъ терминомъ мы будемъ пользо- 
ваться для совмЪстнаго обозначенія Австрглійскаго материка и острововъ 
Тасманіи и Новой -Зеландіи. Съ сощально-правовой точки зрЪнія такое объ- 
единеніе вполнф ум%стно и законно. Оно и обшепринято, хотя въ иностран- 
ной (преимущественно англійской) литератур для указаннаго совм Ъст- 
наго обозначенія двухъ острововъ и материка существуетъ также спещаль- 
ный терминъ—А встралазія. Мы думаемъ, что проще обойтись безъ этого, 
нЪсколько громоздкаго, наименованія, которое, кром% того, многими авто- 
рами употребляется н въ гораздо болъе широкомъ смыслъ, а именно для 
обозначенія всей совокупности островныхъ земель, тянущихся отъ юго-во- 
сточной оконечности Аз!и далеко въ Тихій океанъ. 

2) Объ истори развитія Австралійскихъ колоній см., напр., Уокеръ, „Раз- 
вице Австралійской демократи“, СПБ., 1901. Перев. Д, Сатурина; преди- 
слове, составленное переводчикомъ.—Мижуевъ, „Исторія колоніальной им- 
пери и колоніальной политики Англи“.,—СПБ., 1902, Пьеръ Леруа-Болье, 
,„Новыя Англосаксонскія общества“.,—СПВ,, 1898. 9 
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поселенцы стали притекать значительно позже, —и сначала крайне 
медленно. Въ начал ХІХ столЪтія всего свободнаго населения ма- 
терика, включая отбывшихъ срокъ каторжанъ, было около шести 
тысячъ взрослыхъ мужчинъ (женщинъ было очень мало). Заселе- 
ніе Новой-Зеланд1и начинается лишь въ тридцатыхъ годахъ про- 
шлаго столћтія. А вообще усиленное иммиграціонное движен!е въ 
Австралію возникаетъ въ 1851 году, когда на австралійскомъ ма- 
терикъ—въ колоніяхъ Новомъ Южномъ Уэльс (Валлис%) и Вик- 
торіи—были открыты золотые пріиски. Едва вфсть объ австралій- 
скомъ золот разнеслась по земному шару, сюда со всЪхъ концовъ 
свта потянулись энергичные, предпріпмчивые люди. Какъ это от- 
разилось на количествћ населенія, можно судить по двумъ цифрамъ: 
въ колоніи Викторіи въ 1846 году (т. е. до открытія золота) было 
лишь 20 тысячъ жителей, а въ 1857 году (т. е. послъ открытія) 
около 411.000. Золотая горячка дала энергическій толчокъ экономи- 
ческому развитію всей страны. Золотоискатели нуждались въ жиз- 
ненныхъ продуктахъ и сорили деньгами направо и налћво. Спросъ 
на продукты земледфл!я, животноводства и обрабатывающей про- 
мышленности сразу увеличился во много разъ. Развились торговля 
и транспортное дћло. Всф эти промыслы давали весьма высокій 
процентъ прибыли, обогащая предпринимателей. Поэтому изъ дру- 
гихъ странъ, главнымъ образомъ, изъ Англіи, стали притекать 
широкой струей капиталы. ВслЪдъ за золотой горячкой въ Новомъ 
Южномъ Уэльс и Виктори, та же самая истор1я повторилась и 
въ другихъ колоніяхъ. Тамъ тоже открывали золото. РазумЗется, 
періодъ возбужденія быстро проходилъ; золотая промышленность 
вступала въ обычныя рамки капиталистической эксплуатащи съ 
широкой постановкой дфла и дорого стоющими машинами, но люди 
и притекшіе извнЪ капиталы оставались, обусловливая все большее 
расширеніе экономической жизни страны. 

Не смотря на золотыя и другія минеральныя богатства, центръ 
этой жизни лежалъ все-таки въ скотоводств и земледф ли. Чтобы 
развить ихъ, необходимо было заселить страну, планом рн%е рас- 
предълить въ ней пришлое населеніе, концентрировавшееся почти 
исключительно въ городахъ, а также создать пути сообщенія. Кром 
того, были необходимы обширнъйшія оросительныя и другія меліо- 
ративныя работы. Колоніальныя правительства энергично приня: 
лись за дъло. Частные · предприниматели конкурировали съ ними 
въ предпріимчивости. Строились желзныя дороги, созидались мо- 
сты и цфлыя системы водоснабженія; громадные участки очища- 
лись изъ-подъ лса для пашни и окружались отъ кроликовъ изго- 
родью; огораживались также и огромныя места для пастбищъ. Сло- 
вомъ, жизнь била ключемъ въ стран%, распространяясь на недавно 
еще пустыя и безлюдныя мъстности. 

Все это дЪлалось въ надеждЪ на будущія блага, на то время, 
когда, наконецъ, страна заселится, земледЪл!е расцвЪътетъ и већ 
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предпріятія съ лихвой вернутъ вложенные въ нихъ иностранные 
капиталы. Мры не знали. Строили и улучшали, гдз нужно и гдЪ 
не нужно. Англійскіе капиталисты, также надЬявшіеся на будущее, 
давали капиталы очень охотно. Естественно, что въ концћ концовъ 
такая экономическая политика привела къ жестокому кризису 
1893 года и связанному съ послёднимъ финансовому краху. Но до 
кризиса она создала повышенный спросъ на рабочія руки и такимъ 
образомъ поставила австрал Иск! рабочій классъ въ болће при- 
вилегированное положеніе, чЪмъ хотя бы положеніе европейскихъ 
рабочихъ. 

Съ другой стороны, такому привилегированному положенію спо- 
собствовалъ и самый составъ австрал Искихъ рабочихъ. Какъ мы 
уже сказали, это были энергичные, мужественные люди и, преиму- 
щественно, англичане. На родинъ многіе изъ нихъ принимали 
үчастіе въ чартистскомъ движени. ВмЪстћ съ собой они перенесли 
въ Австралію принципы старой трэдъ-юніонистской организащи и 
тактики. Они принесли съ собою вру въ силу профессіональныхъ 
организацій и союзовъ. Имь казалось возможнымъ добиться же- 
лаемыхъ условій работы, опираясь исключительно на себя, на свою 
готовность дружно бороться противъ капитала. Въ виду общаго 
напряженія государственной жизни, эта „боевая готовность“ рабо- 
чихъ еще больше усилила вліяніе внзшнихъ благопріятныхъ усло- 
вій и какъ будто доказала рабочимъ, что они — на правильной 
дорог%, что путь боевого трэдъ-юніонизма единственно върный путь 
къ благосостоянію рабочаго класса. Такое убъжденіе царствовало 
среди нихъ вплоть до 1890 года. 

Было бы, конечно, большой ошибкой утверждать, что рабочіе, 
увлекаясь подобной идеологіей, не принимали никакого участія въ 
общеполитической жизни страны. По мЪрЪ того, какъ парламенты 
перестроивались постепенно на новыхъ, демократическихъ нача- 
лахъ, трудящіеся оказывали извЪстное давленіе на послёдне, за- 
ставляя ихъ принимать мъры, клонящяся на пользу рабочаго класса. 
Мало этого. Хотя статутами профессіональныхъ рабочихъ организацій 
часто прямо запрещалось вводить въ такія организаціи политическій 
элементъ, это нисколько нем шало рабочимъ, какъ членамъ организа- 
цін, обращаться въ парламентъ съ петиціями по разнымъ поводамъ. 
Такъ было, напримЪръ, относительно одного изъ жгучихъ вопро- 
совъ Австрами, а именно запрещенія ввоза въ страну преступ- 
никовъ, китайцевъ и канаковъ (т. е. запрещенія дешеваго труда). 
И, однако, не политика, не петищи и избирательное право были 
тогда главной надеждой рабочихъ. Все это казалось имъ дЪломъ вто- 
роетепеннымъ, если и приносящимъ кое-какую пользу, то лишь 
при необходимомъ условіи собственной боевой готовности ежеми- 
нутно начать борьбу съ капиталомъ. Въ боевомъ трэдъ-юніонизмћ 
рабоче видфли свою главную защиту и опору. И потому вполнЪ 
понятно, что почти всфми своими пр!обрЪтенями, почти веЬми 
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улучленіями услов!й труда въ періодъ трэдт-юніонизма рабочіе 
обязаны не законодательству, а непосредственно самимъ себћ. Въ 
1856 году былъ введенъ въ МельбурнВ, можно сказать, явочнымъ 
порядкомъ 8-часовой рабочий “дөнь 1), который постепенно, и съ 
нЪкоторыми ограниченіями въ сторону сверхурочной работы, распро- 
странился по всей Австраліи, Законодательству оставалось только 
санкцонировать устаповивщійся обычай, что оно и сдфлало, хотя 
не вездф и не всегда съ надлежащей полнотою. Достаточно полно 
государство оградило лишь дћътскій и женою трудъ. 

Передъ 1890 годомъ трэдъ-юніоны достигли своего апогея. Они 
вфрили въ свое могущество; крЬпко сплоченные и обладавшіе зна- 
чительнымъ фондомъ на случай стачекъ, они были готовы испы- 
тать свою силу, вступивъ въ борьбу съ предпринимателями °). На- 
копецъ въ 1890 году и произошло такое испытан!е путемъ боль- 
шой стачки, охвативщей почти вс отрасли промышленности. Стачка 
произошла по незначительному поводу, но не въ поводв было дъло. 
Въ сущности стачка была ходомъ „уа Рапаие“ со стороны трэдъ- 
юніоновъ, стремившихся доказать несокрушимую силу своихъ ор- 
ганизац!й. 

ПобЪдили однако предприниматели, и побфдили потому, что 
сами въ свою очередь объединились подъ угрозой общей опаспо- 
сти. Былъ организованъ фондъ для помощи предиринимателямъ, 
пострадавшимъ отъ стачки, были выработаны другія правила вза- 
имопомощи и въ отвЪтъ па стачку объявленъ локаутъ. Трэдъ-юні- 
оны, израсходовавъ вс свои средства, были разбиты, а вмфотВ 
съ ними была разбита прежняя тактика рабочаго класса, Съ этого 
времени послћдній, не оставляя заботы о трэдъ-юніонахъ, перевоситъ 
центръ своеговниманія на политику, напарламентскую войну, исамые 
союзы изъорганизацій наслучай стачекъ превращаетъ въ организащи, 
являющіяся възначительной части местными комитетами парламент- 
ской рабочей парт!и). Идейная революція произошла, разумФется, не 


1) Собственно не восьмичасовой день, а 48-часовая педфля. Въ настоя- 
щее время количество рабочихъ часовъ пріурочивается также къ нелъл%, 
равняясь 45--52 часамъ, 

2) Интересно отм®тить для характеристики трэдъ-юніоновъ, что боль- 
шиңство ихъ, обладая значительными стачечными капиталами, совершенно 
не имло страховыхъ. Причиной этому было опасеніе, что иначе болЪе пожилые 
и обремененные семьей члены союзовъ, боясь уменьшить способность сою- 
зовъ къ помощи въ несчастныхъ случаяхъ, будутъ пресл®довать консерва- 
тивную политику и т%мъ тормазить борьбу трэдъ-юніоновъ за условія труда 
и благосостояціг рабочаго класса. Такая особенность, дфлая союзы болће 
боевыми, дишила ихъ съ другой стороны одной изъ ихъ притягательныхъ 
сторонъ для новыхъ членовъ и тмъ стЪснила ихъ развитіе. 

8) Объ исторш рабочаго движенія въ Австрал!и ом. прекрасную статью: 
Могіоп А]агісһ, „Ге АтЪеііегђетедипд іп Ачзітаіеп пд Мецзее!ап4“ въ 
»ЈаһгЫйсһег #г Маіјопа]ӧкопотіе цп Ѕіаіѕіік“ (15 Вапа. 1898). — СЈагк 
„ Тһе 1.аЬошг Моуеепі іп Дизга]аз!а“ Уаѕһіпдіоп, 1907, Үідоцгоцх, „Е'єто1иНоп 
ѕосіа1е еп АџѕітаІазіе“, Рагіѕ, 1902, сћар. Х. 
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сразу, но она все же произошла... И суть ея заключается въ томъ, 
что рабочій классъ убъдился въ необходимости не только умфть б0о- 
роться за себя путемъ стачекъ, но и умЪть занять подобающее 
мсто въ общемъ управлен!и страною. Законодательство и прави- 
тельство страны должны придти на пользу рабочему классу тамъ, 
гдз онъ, быть можетъ, и безсиленъ сдълать для себя что-либо соб- 
ственными усиліями. Результатомъ такого измъненія взглядовъ 
было возникновен!е „перваго въ мірћ“ рабочаго законодательства, 
иптересићйшею и вполнћ оригинальною частью котораго являются 
законы, направленные къ мирному улаживанію классовыхъ кон- 
фликтовъ. 


Пі). 


Основнымъ принципомъ этихъ законовъ является идея о при- 
нудительномъ государственномъ вмъшательствъ. Государственная 
власть вмЪшивается въ отношенія между рабочими и предприни- 
мателями, когда возникаетъ опасность междуклассоваго конфликта 
(или когда конфликтъ уже на лицо) и принудительнымъ образомъ 
предписываетъ сторонамъ опредъленныя условія, на какихъ долж- 
ны основываться ихъ Взаимныя отношенія. Въ случаћ несоблюде- 
нія одною изъ сторонъ этихъ условій, государственная власть ка- 
раетъ подобный проступокъ, қакъ карало бы оно всякое иное на- 
рүшөніө закономёрнаго прөдписанія. Здфсь необходимо сдф- 
лать маленькое поясненіе. Поскольку дъло идетъ о защит имЪю- 
щихся на лицо и заключенныхъ въ законномъ порядећ договоровъ, 
вмЬшательство государства понятно само собою. Государственная 


1) Литература объ австралійскихъ законодательныхъ экспериментахъ въ 
области рабочаго вопроса достаточно велика. Отм+Ътимъ здфсь лишь глав- 
ныя сочиненія:. На авглійскомъ язык Вееүез (РиЪег), „5{ае Ехрегітепіз іп 
АџѕітаНа апі М№ет-2еејапі“, 2 тома, Гоп4оп, 1902.—СагЕ, ук. соч. На н%- 
мецкомъ языкЪ: Ѕеһаһпег, „Юіе ѕосіаІе Егаде іп Аизігаіеп ипі Мецзее!ап4“, 
Гепа, 1911 (Это сочиненіе Ѕсһасһпег?'а служить вторымъ томомъ къ его же 
работ: „Ацѕітаіеп іп Ро]іік, Мігісһа шпі КаЦиг“, Іепа, 1909). На фран- 
цузскомъ, А. М ё (їп, „Ё.ёдіѕІайоп оцугіёте еї ѕосіаіе еп Аиѕігаіе её МоцуеПе- 
2е1апів“, Рагіз, 1901 (То же самое сочиненіе боле извЪстно подъ другимъ 
заглавіемъ ‚1.е зосіаізте ѕапз досігіпез'“, Рагіѕ, 1901).—Модаго; „І”агЬігаде 
оЪШдаёоіте“, Рацз, 1906.—Отм$тимъ также: Уідоцтоих, ук. соч.; и Мапез „Іт 
Вапа ег вос!а]еп \/ип4ег“, Вегііп (Эта книга за три послЪдніе года выдер- 
жала три изданія; мы пользовались послЬднимъ, помфченнымь 1913 годомъ). 
Изъ сочинечій на русскомъ язык можно указать на цитированный уже пе- 
реводъ книги, нынЬ устаръвшей по содержанію, Уокера и статьи А. Рыка- 
чева — „Рабочій вопросъ въ Новой Зеландіи“ (Народное хозяйство“, 1904, 
кн. 4 и 5).—Книга П. Г. Мижуева, „Счастливая Австралія“, 1909, гдЪ нЪ- 
сколько главъ отведены рабочему законодательству Австраліи, страдаетъ 
нъкоторой небрежность:о, мы бы сказали, торопливостью изложен я. Источ- 
ники, которыми пользовался авторъ, уже устаръли немного. Освщеніе во- 
проса, дБлаемое П. Г. Мижуевымъ, нЪсколько однобокое, преувеличенно 
олтимистическое и лишенное надлежащей сощальной перспективы. 
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власть во всћђхъ странахъ защищаетт, правомфрное соблюденіе до- 
говоровъ, къ какой бы сферЪ нип относились они по своему содер: 
жанію; защищаетъ она, слЪдовательно, соблюденіе и рабочихъ до- 
говоровъ. Если—скажемъ—въ коллективномъ, оформленномъ до- 
стодолжнымъ образомъ, договорЪ предприниматель обязуется вы- 
плачивать рабочимъ опредћленную плату втеченіе трехъ л№тъ, а 
черезъ два года по заключенін договора, безъ всякихъ закон- 
ныхъ основаній, понизить эту плату, государственная власть 
обязана вмфшаться и возстановить нарушенное договорное право 
рабочихъ. Это понятно само собою. Иное дфло, если государство 
вмфшивается въ отношешя между рабочими и предпринима- 
телями, когда рЪчь идеть о заключеви новаго договора 
или объ измненін въ ту или иную сторону существующихъ усло- 
вій работы. И именно такое принудительное вмЪшательство госу- 
дарственной власти устанавливается австралійскими законами, о 
какихъ будеть идти рЪчь. 

Начнемъ съ изложенія законодательнаго механизма, организу- 
ющаго принудительное государственное вмфшательство въ условія 
рабочаго договора. Какъ извъстно, австралійскій материкъ до 
1 января 1901 г. быль подфленъ между пятью независимыми 
англійскими колоніями: Новымъ Южнымъ Уэльсомъ, Викто- 
рей, Квинслэндомъ, Южной Австраліей и Западной Австра- 
лей. Оъ 1901 г. эти пять колоній и Тасманія (островъ около 
южныхъ береговъ Австралія) объединились въ федеративное цёлое 
и получили особую федеративную конституцію. Новая-Зеландія 
до сихъ поръ не вошла въ составъ этой федеращи и сохранила 
полную самостоятельность, поскольку тому не препятствуютъ отно- 
шенія къ Англійской метрополіи. За исключен1емъ Тасманіи 
вс остальныя части Австралійской федеращи, равно какъ и сама 
федерація въ ея цфломъ и Новая Зеландія, имфютъ законодатель- 
ство, принявшее принципъ принудительнаго вмфшательства госу- 
дарства въ условія рабочаго договора. 

ВмЪшательство это выражается въ различныхъ формахъ: или 
въ форм обязательныхъ третейскихъ судовъ, или въ форм спе- 
ціальныхъ комитетовъ для регулированія заработной платы. Пер- 
вая форма принята въ настоящее время федеративнымъ законода- 
тельствомъ (зак. 1904 г., добавл. 1910 г.), ново-зеландскимъ 
(прежній законъ 1894 г., нынЪ дъйствующій — 1908 г. и новелла 
того же года); западно-австралійскимъ (зак. 1902 г.) 

Главною цфлью обязательныхъ третейскихъ судовъ является 
замфна стачекъ и локаутовъ обязательнымъ судебнымъ разбира- 
тельствомъ. Для этого законодатель даетъ рабочимъ союзамъ право 
вмфсто того, чтобы ръшать назрфвающий конфликтъ стачкой, пере- 
давать его на разсмотръніе особаго трибунала; при этомъ рЬшеніе 
послЪдняго обязательно даже въ томъ случаф, если предпринимате- 
ли были противъ передачи. Чтобы обладать такимъ правомъ, рабо- 
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Чій союзъ обязанъ занести себя въ особый регистръ 1). Съ другой 
стороны, и предприниматели имфютъ право передавать свои кон- 
фликты съ зарегистрированными рабочими союзами на рёшене 
суда безъ согласія послфднихъ. РЪшеніе суда обязательно для 
сторонъ, и несоблюденіе рфшеп1я карается штрафами, иногда до- 
статочпо тяжелыми, чтобы сразу разрушить всю силу рабочаго со: 
юза или промышленнаго предир1ят1я. Такимъ образомъ, чтобы под- 
чинить опредъленную отрасль промышленности дфйств1ю обяза- 
тельной судебной юрисдикціи, требуется лишь одно: внесеніе про: 
фессіональнаго рабочаго союза въ регпстръ. Разъ союзъ зареги- 
строванъ, онъ можетъ возбуждать дЪло о конфликтЪ, возникшемъ 
въ его професс!и, даже въ томъ случаћ, если ни одинъ изъ чле- 
новъ союза не заинтересованъ и не затронутъ непосредственно 
конфликтомъ. Даже, если хозяинъ принцишально избъгаетъ брать 
къ себЪ въ рабочіе членовъ союза, союзъ все равно можетъ при- 
вести его передъ трибуналъ. Надо еще добавить, что, если по за- 
конамъ ново-зеландскому и западно-австралійскому для начатія 
дла необходимо заявленіе хотя бы одной стороны, то по федера- 
тивному законодательству не требуется и этого: здЬсь судъ самъ, 
по собственной иниціативћ, можеть возбуждать дЪло 2). 

Таковъ общій принципъ обязательности третейскаго суда, 
являющ ся типичнъйшей чертой всего института. Второй харак- 
терной чертой его является его организующее начало: только рабочіе 
союзы могутъ потребовать третейскаго суда. „Отдльный неорга- 
низованный рабочій не имфетъ по закону права привлечь своего 
хозяина къ третейскому суду—товоритъ Ривсъ, авторъ ново-зе- 
ландскаго закона 1894 г. о третейскомъ суд —и это на томъ осно- 
ванін, что конфликты между отдъльными рабочими и хозяиномъ 
не угрожаютъ національному благосостоянію, а потому не требу- 
ютъ національнаго вмъшательства“. Но отдлъ первый закона 
1894 г. устанавливалъ цфлый рядъ льготъ и привилегій для всякой 
зарегистрированной рабочей организаціи. Благодаря этимъ приви- 
легіямъ для ново-зеландскихъ рабочихъ представляется крайне 
выгоднымъ организоваться въ союзы. Предоставляя рабочимъ сою- 
замъ всЪ права юридическихъ лицъ, ново-зеландскій законъ 1894 г. 
въ то же время не отнималъ у нихъ ни одного изъ правъ, кото- 
рыми пользуются частныя лица. На основаніи Сопѕрігасу Гау Атеп- 
детепі (1894 г.), никакое дЪйствіе, совершенное организованнымъ 








1) Въ регистраши можеть быть отказано, если въ данной отрасли про- 
мышленности уже им%ется на лицо одинъ зарегистрированный союзъ. По- 
становленіе это имЪетъ своею цЪлью воспрепятствовать возникновенію такъ 
называемыхъ желтыхъ синдикатовъ, дЪйствующихъ согласно вол пред- 
принимателей. 

2) Федеративному обязательному суду подчинены вс промышленные 
конфликты, вытодящіе за предфлы одного государстга, входящаго въ составъ 
федераціи. 
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обществомъ, не считается противозэконнымъ, если тако» дъйствіе 
не преслъдуетел зэхономъ въ случаЪ совершенія его отдЪльнымъ 
лицомъ. Изъ ново-зеландскаго законодательства 1894 г. данпый 
организующій прпнципъ заимствованъ и новымъ закономъ 1908 г. 
этой колоніи, и федерэтивнымъ закономъ 1904 г., и закономъ Запод- 
ной Австраліи 1902 г. 1). 

Можно сказать, что въ федеративномъ закон и законћ Запад- 
ной Авотраліи организующій принципъ получилъ еще болће за- 
конченное вырэжен!е, благодаря постановленію, что всякое дЪйствіе, 
подходящее по своему содержанію къ стачкћ или локауту, является 
дЪйствіемъ запрещеннымъ и наказуемымъ. Въ Новой-Зеланди 
стачки запрещены лишь зарегистрованнымъ союзамъ (эти союзы, 
надо добавить, могутъ перейти въ разрядъ нерегистрированныхъ 
или добровольно въ моментъ истеченія силы ръшенія третейскаго 
суда, или въ вид наказанія по судебному приговору за несоблюде- 
ніе постановленій суда) и отнюдь не запрещены неорганизованнымъ 
рабочимъ, а также членамъ незарегистрованныхъ союзовъ; въ двухъ 
же вышеприведенныхъ законодательствахь всякая стачка и всякій 
локауть явлются дЪйствіями незаконными. Отсюда естественная 
тенденція у рабочихъ, за неимЪн1емъ возможности защитить себя 
непосредственно, защититься хотя бы обращеніемъ въ третейскій 
судъ, т. е. регистращей. | 

Третьей специфической чертой излагаемаго института является 
уравнительный принципъ. По законамъ Новой-Зеланди и Западной 
Австраліи третейскій судъ можеть опредфлить, что рЪшеніе его, 
постановлениое по частному дЪлу, имћетъ обязательную силу для 
всвхь предпринимателей и већхъ организованныхъ рабочихъ опре- 
дЪленной отрасли промышленности въ опредћленномъ округ. · 
„Такимъ образомъ—писалъ Ривсъ—предприниматели, не имћю- 
ще никакой ссоры со своими рабочими, могутъ быть вынуждены 
подчиниться рЪшенію суда, постановле нному по иску трэдъ-юніона, 
члены котораго работають у другого предпринимателя. Достаточно 
немного подумать, чтобы понять, насколько важна эта статья закона. 
Безь устанавливаемаго ею өдинообразія, законъ врядъ ли могъ бы 
стать жизнеспособнымъ, такъ какъ наихудшій классъ светеровъ?) 
избЪжалъ бы его дВйств!я (въ виду неорганизованности рабочихъ 
светера), а лучшіе хозяева были бы поставлены въ худшія условія, 





1) Въ неполучившемъ осуществленія проект третейскаго суда для Юж- 
ной Австраліи, выработанномъ политическимъ дЪятелемъ этой колоніи Кинг- 
стономъ, организующій принципъ былъ выраженъ еще рЪзче: Кингстонъ 
проектировалъ обязательное образованіе союза, могущаго представлять опре- 
дЪленную отрасль промыщленности передъ третейскимъ судомъ, въ каждой 
отрасли промышленности: 

2) Светеръ—хозяинъ-кулакъ, стремящійся нажить деньги путемъ чрез- 
мЬрной эксплуатаціи своихъ рабочихъ. Отсюда выраженіс—,,Ѕуваёпо-Ѕу- 
вет“, по н5мецки „Оћһуіігѕузіеш“ —,„система выжимавя пота“. 
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чЬмъ светеры“ !). Надо добавить, что территоральныя грапицы 
дЪйств я опредъленнаго постановлешя суда могутъ быть расши- 
рены и за предЪлы округа, непосредственно затронутаго судебнымъ 
ръшеніемъ. Третейскій судъ, преслфдуя уравнительный принцип», 
можеть распространить обязательную силу приговора не только на 
часть или на весь данный промышленный округъ, но и на пред- 
пріятія той же отрасли промышленпости, находящіяся въ другихъ 
округахъ. Для этого необходимы слдующія условія: 1) чтобы про- 
дукты предпріятій изъ разныхъ округовъ конкурировали на какомъ- 
либо общемъ рынк%; 2) чтобы приговоръ охватывалъ большинство 
рабочихъ и предпринимателей каждаго изъ затронутыхъ округовъ; 
3) чтобы предпринимателямъ иныхъ округовъ было дано право вы- 
сказать передъ судомъ свои возраженія по поводу расширәнія при- 
говора. Мало того. „Судъ можетъ также, по жөланію одной изъ 
сторонъ, привлечь къ спорному дћлу и обязать своимъ приговоромъ 
представителей какой-нибудь соприкасиощейся отрасли, напр., по 
дЪлу о малярахъ сдфлать обязательное постановленіе для камен- 
щиковъ. Соприкасающимися отраслями признаются такія, которыя 
зависятъ другъ отъ друга въ условіяхъ производства. Губернаторъ 
и третейский судъ имћютъ власть объявлять т8 или другія отрасли 
соприкасающимися“ °). 3 

НаиболЪе широко и опредъленно выраженъ уравнительный прин- 
ципъ въ федеративномъ закон 1904 года. Статья 38 закона гла- 
ситъ, что третейсый федеративный судъ имфеть право „объявить 
путемъ приговора или приказа, что всякая метода, постановление, 
правило, обычай, опредћленіе қоллективнаго договора, рабочее 
үсловіе и вообще все, что находится въ опредћленной связи съ про- 
мышлөвностью, явится общине правиломз для всякой промышлен- 
ности, соприкасающейся съ тою, въ области которой вовникъ кон- 
фликтъ“. 

Таковы три главныя специфическія черты третейскихъ судовъ: 
ихъ принудительность, ихъ организующее качество и ихъ уравни- 
тельный принципъ. Если перейти теперь къ изложенію тЪхъ сто- 
ронъ рабочаго договора, какіе суды могутъ нормировать своими 
обязательными приговорами, то надо сказать, что компетенція су- 
довъ очень обширна. Въ эту компетенцію, согласно всъмъ тремъ 
зақонодательствамъ, входять: урөгулированіе заработной платы 
промышленныхъ рабочихъ; рёшен1е вопроса о форм платы (по- 
временная или поштучная плата); опредфлене количества рабо- 
чихъ часовъ (обычно въ недёлю); вопросъ о праздничной и сверх- 
урочной работахъ; вопросы, связанные съ различіемъ рабочихъ по 
полу, возрасту, степени пригодности и работоспособности; вопросъ 


1) Цитирую по дополненію къ 4-ой главЪ книги Уокера, сдфланному 
Сатуринымъ, стр. 118. 
2) Цитир. по указ, статьъ А. Рыкачева въ „Народиомъ Хозяйствъ“, 
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объ общихъ условіяхъ работы въ опредћленной отрасли промыш- 
ленности и вопросъ о работћ малолътнихъ. Особо во всЪхЪъ зако- 
нахъ отмЪчается право судовъ на установленіе минимума заработ- 
ной платы и установленіе особой оплаты труда для рабочихъ, ко- 
торые въ силу своихъ физическихъ качествъ не могутъ разсчиты- 
вать на полное вознагражден!е (напр., ув$чные, калћки, преста- 
рълые) 1). 

Въ ново-зеландскомъ и федеративномъ законахъ въ сферу ком- 
петенціи третейскихъ судовъ входитъ еще право устанавливать за 
членами зарегистрованныхъ союзовъ преимущество въ случаћ по- 
исковъ работы. Әто преимущество, установленное третейскимъ су- 
домъ, даетъ рабочимъ союзамъ право требовать, чтобы предпри- 
ниматели пополняли свой комплектъ рабочихъ преимущественно 
рабочими-юніонистами. Если, скажемъ, на м%сто, открывшееся на 
фабрикЪ, есть два претендента: одинъ—членъ союза, другой—не 
членъ, и оба одинаково работоспособны и одинаково хорошо обу- 
чены профессіи, то предприниматель обязанъ взять члена 
союза. Въ случа разсчета изъ-за сокращенія производства 
точно также въ первую очередь должны увольняться неорганизо- 
ванные рабочіе, Законодательство Западной Австраліи не предо- 
ставило своему суду право устанавливать подобное преимущество 
за членами рабочихъ союзовъ, и не предоставило, какъ видно изъ 
текста закона, вполнћ сознательно. 

Мы оставляемъ въ сторон другія болфе мелкія правомочія, 
входящ1я въ компетенцію третейскихъ судовъ; оставляемъ 
въ сторон также изложене того, какъ осуществляютъ 
суды свои правомочія, какими принципами руководятся они, 
разрзшая тотъ или иной вопросъ, и съ какими затрудне- 
ніями сталкиваются, опредъляя, напримЪръ, размЪъръ поштучной 
платы за ботинки съ двойной подошвой или рЬшая, сколько 
можетъ быть учениковъ въ столярной мастерской съ двадцатью 
взрослыми рабочими... Даже изъ краткаго, сдЪланнаго нами пе- 
речня, видно, что законодательство, имъющее своею цзльюограничен!е 
стачекъ и локаутовъ, приводитъ де ѓасіо къ полной, всесторон- 
ней государственной регламентаціи рабочаго договора. Первона- 
чальная цфль закона мъняется, и въ жизни онъ служить иной, 
боле широкой цфли 3). ЦФли этой третейскій судъ служитъ двумя 
путями: во-первыхъ, исполняя обычную роль судебнаго учрежде- 
нія, защищающато силу и толкующаго значеніе существующихъ 
добровольно заключенныхъ коллективныхъ договоровъ; во-вторыхъ 
и главнымъ образомъ, установляя, въ случаяхъ отсутствія такого 
соглашенія, новыя условія труда 3). 


1) Ср. Ѕсһасһпег, „Ге ѕосіаје Егаде“, $. 170. 

2) Ср. Ѕсһасһлег, іма, 5. 173 —Мосаго ук. соч., стр. 32, 45—46, 127. 

3) Въ Новой Зеланщи и Западной Австраліи постановленія суда д%ъй- 
ствительны пах! тит 3 года, постаповленія федеративнаго суда дЪйстви- 
тельны тахітютцит 6 лфть. 
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Н%сколько словъ о внфшней организащи института. ПредсЪда- 
телемъ суда вездЪ является правительственный, назначенный губер- 
наторомъ на опредфленное число лЪтъ, судья 1); онъ по своему по- 
ложенію приравнивается къ членамъ высшаго судебнаго устано- 
вленія своей страны. Въ федеративномъ судЪ судья этотъ ршаетъ 
единолично, въ новозеландскомъ и западно-австралійскомъ, кром% 
предс$дательствующаго, въ составъ суда входять еще два члена, 
которые также назначаются губернаторомъ, но назначаются, со- 
гласно представленіямъ сторонъ, при чемъ каждая изъ сторонъ 
является представленной однимъ судьей. Приговоръ постанов- 
ляется большинствомъ голосовъ; веденіе дћла носитъ состязатель- 
ный, но, по возможности, не формальный характеръ. Допускается 
апелляція въ обще суды соотвътствующей страны, но въ тћхъ лишь 
Случаяхъ, когда приговоромъ третейскаго суда нарушено „общее 
право“ (напр., если судья вышелъ за предфлы своей компетенщи). 

Федеративный третейскій судъ можетъ передать поступившее 
къ нему дфло на разрЪшеніе совЪщанія изъ представителей сто- 
ронъ или отослать его въ какое-либо мъстное учрежденіе, пред- 
назначенное для раземотрћнія подобныхъ дфль (напримфръ, въ 
третейскій судъ отдфльной колоніп). Въ Новой-Зеландіи и въ За- 
падной Австралін дћла поступаютъ сначала въ особыя примири- 
тельныя учрежденія: въ Западной Австралін—въ примирительные 
комитеты; въ Новой-Зеландіи —-въ примирительные совты (до 
1908 года и въ Новой-Зеландіи были примирительные комитеты). 
Примирительные комитеты образуются изъ выборныхъ предста- 
вителей сторонъ (въ одинаковомъ числъ отъ каждой стороны), ко- 
торые выбираютъ добавочнаго члена (третьяго, пятаго, седьмого) 
въ качеств® председателя. Если выборные не могутъ остановиться 
на одномъ председатель, послЉдній назначается губернаторомъ; 
стороны могутъ, минуя комитеты, обратиться прямо въ третейскій 
судъ. Такъ какъ рЬшенія выборныхъ комитетовь не окончатель- 
ныя и могутъ быть свободно обжалованы передъ третейскимъ су- 
домъ, практическое значеніе ихъ весьма невелико. Комитеты прямо 
можно назвать мертвыми учрежденіями. Ново-зеландскіе примири- 
тельные совЪты состоятъ или изъ постоянныхъ членовъ —профессіо- 
нальныхъ чиновниковъ,—или изъ лицъ, назначаемыхъ губернато- 
ромъ спеціально для опредћленпаго дћла; къ нимъ могутъ быть 
присоединены выборные (въ равномъ числ%) отъ сторонъ. Совфты 
функціонируютъ слишкомъ недавно, чтобы можно было составить 
о нихъ опредъленное мнфніе, но новЪйшіе изсл$дователи вопроса, 
напр., Шахнеръ и Манесъ, считаютъ, что этоть институтъ ока- 
жется куда болЪе жизнеспособнымъ и практичнымъ, чфмъ инсти: 
туть комитетовъ. Отчетъ за 1909 г. о дћятельности совфтовъ по- 
казываетъ, что чиновники-члены ихъ въ очень многихъ случаяхт 





1) Федеративный судья назначается на 7 лЪтъ, проще на 3 года. 





я 
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способствовали полному или частичному разр шенію спора, не до. 
водя этого спора до третейскаго суда 1). 

За правильнымъ выполненіемъ предписаній суда надзираютъ 
сами стороны и судъ; но въ Новой-Зеланди въ 1901 г. обязан: 
ность такого надзора возложена также на горныхъ и фабричныхъ 
правительственныхъ инспекторовъ 2). 

Другая система принудительнаго государственнаго вм татель- 
ства, а именно комитеты для урегулированія рабочей платы, при- 
нята въ Виктори (первый законъ 1896 г., нынЪ дЪйствующй 
1906 г.), въ Новомь Южномъ Уэльс (зак. 1908 г.), въ Квинслэндћ 
(зак. 1908 г.) и Южной Австралии (нын дЪйствующій законъ 1906 г.). 
Въ Новомъ Южномъ УэльсВ съ 1901 по 1908 годъ функщюниро- 
вала система третейскихъ судовъ, но въ 1908 г. реакцонное пра- 
вительство замћънило ее системой спеціальныхъ комитетовъ. 

Непосредственной задачей „комитетовъ“ является принуди- 
тельная нормировка рабочаго договора въ тЪхъ отрасляхъ промыш- 
ленности, въ которыхь обнаружена чрезмВрная эксплуатащя ра- 
бочихъ. Борьбой со стачками и локаутами комитеты прямо не за- 
даются, но, устраняя главную причину стачекъ, они, несомнЪнно, 
служатъ средствомъ для ихъ предупрежденія и прекращенія. Съ 
этой главнымъ образомъ точки зрђнія мы и разсмотримъ ихъ 
дЪятельность. 

Дъйстве третейскихъ судовъ, какь мы видфли, можетъ быть 
распространено не только на всЪ отрасли промышленности, въ ко- 
торыхъ имфются зарегистрированные рабочіе союзы, но и на всё 
отрасли, соприкасающіяся съ ними. Дъйствіе комитетовъ распро- 
страняется лишь на области, спеціально опредъленныя законода- 
тельствомъ (или резолюціями обфихъ законодательныхъ палатъ, 
проводимыми въ жизнь правительствомъ; фактически этотъ поря- 
докь мало чЬмъ разнится отъ законодательнаго). Каждый новый 
комитетъ требуетъ особаго согласія законодательныхъ үчрежденій, 
Иселюченіе представляетъ лишь порядокъ, принятый закономъ Новаго 
Южнаго Уэльса 1908 г., согласно которому организація новыхъ ко- 
митетовъ предоставлена правительству по почину рабочаго союза, 
или одного предпринимателя, или группы изъ 20 рабочихъ. Соста- 
вляются регулирующие плату комитеты точно такъ же, какъ примири- 
тельные комитеты Западной Австраліи (до 1908 г. и Новой 3е- 


1) Ѕсћасһзег, 14., стр. 178—179. 

2) Заканчивая изложеніе института третейскихъ судовъ, мы считаемъ 
нужнымъ добавить, что компетенція судовъ относительно рабочихъ, заня- 
тыхъ въ государственныхъ предпріятіяхъ (напр., на желЪзныхъ дорогахъ), 
ограничена, ибо многія изъ условій ихъ работы опредфлены законодатель- 
нымъ путемъ. До 1910 г. компетенція федеративнаго суда не распростра- 
нялась па сельско-хозяйственныхъ рабочихъ, а также рабочихъ, занятыхъ 
въ садахъ, винныхъ и молочныхь производствахъ. Теперь это ограниченіє 
компетенши уничтожено, . 
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ландіи), изъ представителей об%ихъ сторонъ во глав съ выбор- 
нымъ или, въ случаЪ неудачи выборовъ, съ назначеннымъ предећ- 
дателемъ; въ Южной Австрал!и предсдатель всегда по назна- 
ченію. Однако въ порядећ избранія имћется существенное различіе. 
Члены примирительныхъ комптетовъ Западной Австраліи изби- 
раются рабочими союзами и, гдђ они есть, союзами предпринима- 
телей. Члены жө комитетовъ по урегулирован!ю заработной платы 
назначаются правительствомъ изъ лицъ, внесенныхъ въ особый 
Списокъ непосредственно заитересованными въ вопрос рабочими 
и предпринимателями. Въ томъ случаф, если пятая часть всЬхъ 
заинтересованныхъ рабочихъ или предпринимателей опротестуеть 
назначенный составъ комитета, правительство во всЪхъ колоніяхъ 
кром$ Новаго Южнаго Уэльса, обязано устроить выборы членовъ 
комитета. Въ этихъ выборахъ участвують всф полноправные (граж- 
дански) рабочіе и всъ предприниматели, какъ организованные, 
такъ и неорганизованные. Такъ образуется комитетъ. Мы видёли, 
что въ Новой-Зеландіи и Западной Австраліи въ третейскихъ су- 
дахь имфются члены, назначенные губернаторомъ по представ- 
ленію сторонъ (т. ө. фактически избранные сторонами), но роль 
этихъ членовъ и членовъ комитетовъ для урегулированія зара- 
ботной платы различна. Члены третейскихъ судовъ, назначенные 
по представленію сторонъ, все-таки прежде всего судьи. Опорящія 
стороны въ третейскихъ судахъ представлены не этими членами 
суда, а особыми довћренными сторонъ. Выборные же (или назна- 
ченные изъ списковъ) члены „комитетовъ по урегулированію вара- 
ботной платы“ непосредственно представляютъ спорящія стороны, 
и единственнымъ, такъ сказать, безпартійнымъ членомъ комитета 
(въ принцип) является предсћдатель. Отсюда большая страст- 
ность засфдан! комитетовъ, по сравненію съ третейскими судами, 
и меньшая возможность добиться объективной (хотя бы чисто фак- 
тической) правды. Огромное значеніе предсћдателя понятно само 
собою. 

Ясно, что изъ трехъ специфическихъ чөртъ института третей- 
скихъ судовъ у института „комитетовъ“ совершенно отсутствуетъ 
черта организующая: „комитетская система“ вовсе нө требуетъ 
организованности отъ рабочихъ для своего примћъненія. Принципъ 
уравнительный имћется, но выраженъ онъ не съ такой опрөдЪлен- 
ностью, какъ въ институт третейскихъ судовъ; его фактическое 
осуществленіе зависитъ отъ воли учредителей отдёльныхъ коми- 
тетовъ (отъ того, какую сферу примъненія и какую компетенцію 
они дадутъ комитетамъ). Наконецъ, принудительный характеръ 
одинаково присущъ, какъ третейскимъ судамъ, такъ п комитетамъ. 
Комитетскія постановленія имзють такую же обязательную силу, 
какъ и приговоры третейскаго суда. Вирочемъ, обжалован!е ихъ 
согласно всзмъ законодательствамъ, кромћ квинслэндскаго, допу- 
скается не только по причин „нарушен!я права“, а и по той при- 
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чин, что комитетское постановленіе нарушаетъ „интересы про- 
мышленности“ или вообще несправедливо по своему существу. Для 
такой апелляціи „по существу постановленія“ (право ея, кромЪ 
членовъ комитета, предоставлено еще правительству, а также 
'25% заинтересованныхъ рабочихъ ‘или хозяевъ) во всЪхъ коло- 
ніяхъ, принявшихъ систему комитетовъ, кромъ Квинслэнда, суще- 
ствуютъ особые апелляціонные суды (въ Новомъ Южномъ УзльсВ— 
іпаиѕігіа] соигё; въ Викторіи и Южной Австраліи—сошгї оНпдиз а! 
арреа!з). Суды эти состоятъ изъ судей чиновниковъ; выборный 
элементъ, если и допускается, то лишь съ совЪщательнымъ голо- 
сомъ. РЪшенія этихъ апеллящонныхь судовъ могутъ быть обжа- 
лованы въ соотвфтствующее общее судебное установленіе лишь въ 
случаВ „нарушенія права“. За исполненіемъ постановленій коми- 
тетовъ и апелляціонныхъ судовъ надзпраетъ промышленная ин- 
спекція. Штрафы за нарушен!е постановленій достаточно суровы 
и простираются до полнаго закрытія предпріятій провинившихся 
хозяевъ. Въ закон Новаго Южнаго Уэльса имфется снабженное 
тяжелой уголовной санкціей, запрещеніе стачекъ и локаутовъ; въ 
другихъ законахъ такого запрещенія не им%ћется, ибо не борьба со 
стачками (какъ было уже отм$чено) была прямой цфлью законо-. 
дательства 1). 

Переходя къ вопросу о компетенщи комитетовъ, надо сказать, 
что она значительно шире, чЪмъ можно было бы предполагать, 
судя по наименованію гомитетовъ. Въ данномъ отношеніи раз- 
личій между отдфльными законодательствами больше, чфмъ въ дру- 
тихъ отношеніяхъ. Викторіанское законодательство относитъ къ 
компетенши комитетовъ: вопросъ о заработной платф (ея мини- 
мум%, форм% расплаты, разницё въ оплат мужского и женскаго 
труда, труда взрослыхъ рабочихъ и подростковъ и т. д.); вопросъ 
одлинф рабочаго дня или рабочей недћли; вопросъ о подмастерьяхъ 
(ихъ численное отношеніе къ числу полноправныхъ рабочихъ опре- 
дфляется съ пвлью противостоять вытЬсненію послЪднихъ подма- 
стерьями); & также (по новелл% 1910 г.) вопросъ о началћ и концъ 
рабочаго дня и о сверхурочной и праздничной работћ. Въ Южной 
Аветраліи, кром всего этого, къ компетенщи комитетовъ при- 
надлежить вопросъ о продолжительности „ученичества“ для под- 
ростковъ рабочихъ. Въ КвинслэндЪ и Новомъ Южномъ Уэльсв ко- 
митеты могүтъ опредфлять численное отношеніе къ полноправ- 
нымъ рабочимъ не только подмастерьевъ, какъ въ Южной Австралии, 








1) Сходство организащи системы комитетовъ въ разныхъ колоніяхъ 
объясняется тъмъ простымъ обстоятельствомъ, что всЪ колонш, позднће 
зведшя у себя институтъ, достаточно слЪио подражали викторіанскому за- 
конодательству. Отличіе закона Новаго Южнаго Уэльса (см. выше) объ- 
ясняется, съ одной стороны, тЬмъ, что законъ этотъ сохранилъ нЪкоторыя 
черты замЪненваго имъ закона о третейскомъ судЪ, съ другой — реакщон- 
ностью составителей закона. 
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но и учениковъ. Въ остальномъ оба законодательства повторяют. · 


постановленія викторіанскаго закона (исключая постановленія но- 
веллы 1910 г.). Въ общемъ, и комитетамъ, стало быть, предо- 
ставлена возможность достаточно широко и всесторонне регламен- 
тировать принудительнымъ образомъ условія рабочаго договора. 


Ш. 


Обратимся теперь къ оцфнк результатовъ прим%ненія раз- 
емотр$ннаго законодательства. Если говорить о его вліяніи на ста- 
чечное движеніе, то здфсь придется констатировать полное согласіе 
во взглядахъ, какъ у противниковъ института, такъ и у его сто- 
ронниковъ. Даже самые непримиримые враги принуцительнаго го- 
сударственнаго вм шательства признаютъ, что вліяніе третейскихъ 
судовъ и комитетовъ на промышленные конфликты—самое уми- 
ротворяющее. 

Въ 1908 году (17 іюня) новозеландскій министръ юстищи 
Файндлэй произнесъ большую рфчь о законф о третейскомъ судф. 
Между прочимъ онъ сказалъ, что со времени введенія закона 
„въ Новой-Зеландіи было всего 18 стачекъ, и већ онЪ были крат- 
ковременны и небольшого разм$ра; только 12 изъ нихъ противо- 
рћчили закону; 6 же, находясь внЪ поля его дЪйствія, совершенно 
его не касались. Въ противозаконныхъ стачкахъ участвовало всего 
740 человЪкъ, т. е. зу всвхъ наемныхъ рабочихъ; присоединяя 
сюда участниковъ и остальныхъ 6 стачекъ, мы все-таки уви- 
димъ, что всфхъ стачечниковъ было лишь около 1200 человЪкъ, 
т. е. 1/30 общаго числа рабочихъ (это число въ Новой-Зеландіи равно 
250,000 человъкъ). Время, потерянное для работы благодаря стач- 
камъ, ничтожно... Теперь сравните съ этими данными данныя, ка- 
сающіяся всей Великобританіи, гд за десятилЪтіе 1891-1900 го- 
довъ были 7931 стачка, въ которыхъ участвовало 2,732,169 рабо- 
чихъ (т. е. свыше 20% всего числа рабочихъ), при чемъ было по- 
теряно 106 милліоновъ рабочихъ дней“ 1). 

Аналогичное свидВтельство имфется и относительно дЪйствія 
викторіанскаго закона о комитетахъ по урегулированію заработной 
платы и законовъ другихь колоній. Одинъ изъ фабричныхъ ин- 
спекторовъ Викторіи называетъ законъ о комитетахъ „системой 
уничтоженія стачекъ“ ?). Вообще статистика стачекъ въ Австраліи 
даетъ поразительно небольшія цифры: въ то время, какъ въ дру- 
гихъ странахъ количество стачекъ измъряется тысячами и десят- 
ками тысячъ, здћсь оно измфряется единицами и десятками. Боль- 


1) Ѕсһасһпег, іЫ, стр. 198. 
2) ІЫй., 240. Ср. С1агк, стр. 239 и слЪд. 
Апр+ль, ОтдЪлъ І. 10 
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шія стачки начала 90-хъ годовъ прошлаго столЪтія, которыя, какъ 
указано выше и были непосредственнымъ поводомъ ко введенію 
принудительнаго государственнаго вмЪшательства въ условія ра- 
бочаго договора, теперь отошли въ Австраліи въ область преданій. 
Надо, впрочемъ, отмЪтить, что за самые послЪдніе годы наблю- 
дается опять нзкоторый подъемъ стачечнаго движенія. Въ Новой- 
Зеландія, напримфръ, гдЪ институтъ третейскаго суда дЪйствуетъ 
съ 1894 г. первая стачка, нарушавшая законъ, была въ фев- 
ралВ 1907 г.; затмъ съ апр$ля 1908 г. по 31 марта 1909 г. 
было три противогаконныхь стачки. Въ Западной Австраліи въ 
1907 г. имфла мфето также довольно большая стачка рабочихъ 
лЪсной промышленности. Н%сколько противозаконныхъ стачекъ 
было за послъдніе годы также въ Новомъ Южномъ Уэльс !). Но 
въ общемъ методъ открытой классовой борьбы въ Австрал!и нахо- 
дитъ весьма незначительное прим%неніе. 

Насколько однако выгодно припудительное вмфшатель- 
ство государства для всего общежитія и для сторонъ? Что 
касается предпринимателей, то они почти единодушны въ 
своемъ отрицательномъ отношеніи. Особенно много недоволь- 
ства вызываетъ вмЪшательство государственныхъ властей въ 
форм третейскаго суда. Интересны результаты анкеты, произве- 
денной въ концћ прошлаго столфт1я по этому поводу въ Новой-Зе- 
ландіи. ОтвЪтовъ отъ предпринимателей было получено болЪе 100; 
изъ нихъ болће или менфе сочувственныхъ закону —5; неръшитель. 
ныхъ голосовъ столько же; остальные предприниматели (болће 90) 
категорически высказались противъ вмфшательства государства ?). 
Еще опредфленнфе высказались предприниматели, на сей разъ по 
поводу только системы третейскаго суда, въ 1906г. Въ этомъ году 
на конференщи предпринимательскихъ союзовъ всей Австраліи было 
единогласно постановлено рЬшеніе, выражающее протестъ противъ 
третейскаго суда. Интересно, что главнымъ мотивомъ, которымъ 
руководились предприниматели, выводя такое рёшен!е, былъ тотъ, 
что система третейскаго суда чрезмърно усиливаетъ силу рабочихъ 
организацій и что, ничэго не имфя противъ профессіональныхъ 
союзовъ рабочихъ, предприниматели осуждаютъ ихъ превращеніе 
въ политическую машину 3). Какъ будто предпринимательскіе 
союзы не играютъ роли политическихъ машинъ для консерва- 
тивныхъ и ум$ренно-либеральныхъ партій всюду, гдћ союзы имфются 
на лицо!.. 





1) Къ сожалънію, мы нигдЪ не нашли точныхъ статистическихъ дан- 
ныхъ о размрахъ стачечнаго движенія и должны удовлетвориться лишь 
общими указаніями. А 

2) См. А. Рыкачевъ, ук. стр. Ср также Мёіп, „Е ёсіѕјайоп еіс, стр 
120—121. 

3) 8спасһпег, стр. 20:. 
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Нападки предпринимателей на систему комитетовъ нЪсколько 
слабЪе, чфмъ на систему третейскаго суда, но и система комитс- 
товъ находитъ у нихъ рфшительное осужденіе. Каждый разъ, когда 
въ какой-нибудь колоніи вносятся извЪстныя поправки или допол- 
ненія къ законодательству, предприниматели путемъ „своей“ прессы 
и „своей“ палаты ') ведутъ кампанію противъ всего законодатель- 
ства. При этомъ, если систему комитетовъ не упрекаютъ —да еви 
нельзя упрекнуть —въ излишнемъ благопріятствованіи рабочимъ сою- 
вамъ, то всћ остальные упреки, посылаемые по адресу третейскихъ 
судовъ, повторяются также и поадресу комитетовъ. Упреки эти весьма 
разнообразны и весьма многочисленны. Предприниматели говорятъ 
отъ своего собственнаго лица, и отъ лица всей авотралійской про- 
мышленности и общихт интересовъ, овязанныхъ съ нею, и даже 
отъ лица рабочаго класса. 

Прежде всего противники закона доказывают, что принуди- 
тельное государственное вмФшательство, удорожая производство, 
стфененное строгой и всесторонней регламентаціей, весьма плохо 
отзывается на промышленной жизни страны. Капиталы отливаютъ 
изъ страны въ иныя м%ста, гдћ они могутъ найти себЪ лучшее 
прим%неніе; предприниматели вынуждены сокращать свои пред- 
пріятія; растетъ ввозъ въ страну продуктовъ чужой промы- 
шленности и уменьшается вывовъ изъ страны. ЗатЬмъ, въ силу 
повышенія зар аботной платы, уменьшения часовъ работы и пр. ипр. 
предприниматели должны отказываться отъ слабосильныхъ и не- 
зовкихъ рабочихъ, оставляя ихъ такимъ образомъ безъ куска хлЪба. 
А въ результат$ ничего будто бы не выигрываютъ даже сохранившие 
работу рабочіе. Вздорожаніе производства повышаетъ цЪну про- 
дуктовъ, и рабочіе все, что они выигрываютъ, какъ производители, 
теряютъ, какъ потребители, уплачивая за продукты дороже, чёмъ 
раньше. Указываютъ также на отрицательное вліяніе законода- 
тельнаго вмћшательства на самую психологію рабочихъ, на то, что 
энергія послЪднихъ, направленная на самопомощь, ослабћваетъ. 

Насколько справедливы всћ эти упреки? Такъ какъ предприни- 
матели особенно энергично и горячо нападаютъ на институтъ тре- 
тейскаго суда, то вотъ несколько цифръ, характеризующихъ раз- 
витіе промышленности въ австралійскихъ колоніяхъ, принявшихъ 
этотъ инотитутъ (цифры взяты у Щахнера, отр. 205): 


а ———— 


1) Верхней законодательной палаты. За исключеніемъ фгдеральнаго се- 
ната, всЬ остальныя верхнія за :онодательныя падаты, т. е. пзлаты отдЪ`ь- 
выхь колоній, построены на цензовомъ избирательномъ правъ и потому го- 
товы поддержать капиталъ противъ труда. 


10* 
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Годы Количество Число рабо- Стоимость продук- 


Новый Южный Уэльсъ. фабрикъ. ЧИХЪ. товъ. 
(До 1908 года тамъ былъ, (190 3.367 66.230 5.860.725 
какъ указано, ИНСТИТ, тре-( р Е У < 
Н еже вЫ 1197 4.432 86.467 9.043.772 ф. стерл. 
1901 662 12.198 1.463.818 
Западная Австралія. . . 11908 774 13276 1196319 
1895 4.109 29.879 3.859.457 (1900г.). 
Новая-Зеландія. ... . ўтођд 19:040 78.848 5.392.522 (1906г) 


Говорить объ упадкъ промышленности не приходится. Анало- 
гичное впечатлъніе даютъ цифровыя данныя и по другимъ коло- 
ніяхъ !). 

Совершенно необоснованнымъ является утвержден!е, что госу- 
дарственное вмёшательство въ сферу рабочаго договора вызываетъ 
отливъ капиталовъ изъ страны. Кларкъ, особенно подробно ана- 
лизирующій аргументы противниковъ законодательства, заявляетъ 
самымъ категорическимъ образомъ, что нЪтъ даже слъда указаній 
на то, чтобы приливъ или отливъ капиталовъ изъ страны стоялъ 
въ какой-либо связи съ законодательствомъ. То же самое повто- 
ряютъ и Мэтэнъ, и Ногаро, и основательнъйшій изслфдователь 
австралійской соціальной жизни Шахнеръ. 

Точно также голословно заявленіе противниковъ законодатель- 
ства, что послЪднее лишаетъ куска хлћъба слабосильныхъ и нелов- 
кихъ рабочихъ. Конечно, предприниматели всегда стремятся изба- 
виться отъ такихъ элементовъ въ своемъ рабочемъ состав. Но 
законодательство, предоставляя судамъ и комитетамъ право устана- 
вливать пониженную таксу для подобныхъ элементовъ, наоборотъ, 
даже улучшаетъ ихъ положен!е?). 

Въ одномъ, на первый взглядъ, статистическія цифры до из- 
вфстной степени гармонируютъ съ доводами противниковъ законо- 
дательства: въ Новой-Зеландіи—родинћ третейскихъ судовъ—по- 
вышеніе заработной платы, им$вшее м%сто за время дЪйств1я по- 
слъднихъ, не принесло фактически увеличенія бюджетныхъ средствъ 
рабочихъ, ибо соотвЪтственно повысилась и стоимость продуктовъ 
потребленія. Н%которые статистики даже преувеличивали ростъ 
стоимости послъднихъ. Въ 1906 году одинъ изъ ново-зеландскихъ 
чиновниковъ, спеціалистовъ по рабочему вопросу, заявилъ, что в”. 
то время, какъ за періодъ дЪйствія третейскаго суда заработн, = 
плата возросла на 8%, стоимость продуктовъ жизненной необ- 
ходимости возросла на 15 —20%. Въ 1907 году ново-зеландскій 
министръ Миллеръ заявилъ, что заработная плата за время дъйствія 
третейскаго суда возросла на 8!/:0/о, а стоимость продуктовъ на 22%, 
Однако позднЪйш!я, болће тщательныя изысканія показали, что въ 
Новой-Зеландіи съ 1895 по 1907 годъ заработная плата возросла на 


1) Ср. СТагк, стр. 219. 
2) Бсһасһпег, стр. 248. 


ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВО О СТАЧКАХЪ ВЪ АВОТРАЛИИ. 149 


23%, а стоимость продуктовъ жизненной необходимости на 22% 1). 
Во всякомъ случа получалось впечатльн!е извфстнаго паралле- 
лизма въ возростаніи этихъ дифръ, и не мудрено, что противники 
принудительнаго государственнаго вмЪшательства въ сферу рабо- 
чаго договора энергично напираютъ на эти цифры. Надо сказать, 
что повышеніе цфнъ на продукты жизненной необходимости про- 
изошло во всей Австралазіи, но на Австралійскомъ материк ме- 
не кричать о виновности въ данномъ случаћ государственной ре- 
тламентаци рабочаго договора, чъмъ въ Новой-Зеландіи. 

Однако можно ли винить въ данномъ нежелательномъ явленіи эту 
регламентацію? Седдонъ — знаменитый ново-зөландскій дћятель, 
ставшій во главъ мЪстнаго правительства съ 1893 года, говоря о 
причинахъ повышенія стоимости жизненныхъ продуктовъ, винилъ 
въ этомъ, прежде всего, земельную спекуляцію. „Вопреки повыше- 
нію заработной платы —писалъ этотъ государственный дфятель — 
рабочимъ не живется лучше, чЪмъ раньше, такъ какъ слишкомъ 
уже растетъ пЬна на продукты жизненной необходимости. Выгоду 
получаютъ не рабочіе и не предприниматели, а субъекты, заби- 
рающіе себъ повышающуюся цЬнность земли и тъмъ лишающіе 
предпринимателей плодовъ ихъ дфятельности, рабочихъ— платы 
за трудолюбіе“ 2). 

Чтобы понять причины повышенія цфнъ на продукты въ Ав- 
етраліи, надо учесть и то обстоятельство, что за послЪднія десятилћ- 
тія Австралія, какъ производительница сырья, вовлечена въ міровую 
торговлю. Въ 1881 г. впервые былъ примъненъ методъ замораживан!я 
мяса для пересылки его на дальнія разстоянія. ЛЪтъ десять этотъ 
методъ не получалъ большого развитія, но въ девяностыхъ годахъ, 
когда на лицо оказался надлежалий торговый флотъ (съ холодиль- 
никами), Австралія начинаетъ посылать за океанъ огромное коли- 
чество замороженной говядины, свинины и особенно баранины. 
Раньше на овцеводство въ Австраліи глядфли, какъ на способъ 
добычи шерсти; теперь начинаютъ глядфть на него, какъ на спо- 
собъ добывая и мяса. Параллельно съ увеличеніемъ спроса за 
океаномъ на австралійское мясо увеличивается спросъ и на сыръ, 
яйца, масло и другіе продукты, вывозъ которыхъ также нахо- 
дится въ тЪеной зависимости отъ способовъ консервированія ихъ на 
продолжительное время (почему усовершенствованіе холодильнаго 
искусства и соотвЪтственное приспособленіе торговаго флота и здЬсь 
сыграло огромную роль). Параллельно же съ увеличеніемъ этого 
спроса шло развитіе желфзнодорожной съти въ Австраліи, облег- 








1) беһасһпег, стр. 217 и сл%д., ср. М№оваго стр. 99 и слъд. Мбііп (стр. 179 
и слЪд.) доказываетъ, на основаніи данныхъ 1878—1899 г., что происходитъ 
пониженіе, а не повышеніе цёнъ на предметы первой необходимости. Однако 
данныя его опровергаются болЪе поздними свЪд%Ъніями. Впрочемъ, по сравне- 
нію съ 1878 г., цъны на жизненные продукты сейчасъ упали (см. ниже). 

*) Ѕсһасһпег, стр. 219. 
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чавшее сношеніе между отдфльными частями ея. Въ результатв 
продукты, служившіе раньше лишь для удовлетворенія мВетныхЪ 
потребностей, теперь начинаютъ служить для удовлетворенія по- 
требностей Лондона, Ливерпуля, Берлина и пр., и цћны на эти 
продукты цачинаютъ зависфть отъ цфнъ лондонскихъ и берлин- 
СКИХЪ. 

Этимъ-то фәктомъ--вовлеченіемь Австраліи въ міровой об- 
мЪнъ — и объясняется, главнымъ образомъ, повышеніе цЁнъ на 
многіе продукты. Вообще, съ развитемъ и усовершенствованіемъ 
способовъ міровой торговли, цзны на продукты этой торговли 
становятся въ зависимость пе отъ тъхъ или иныхъ частныхъ и 
мЪестныхъ условій, а прежде всего и большо всего отъ общихъ 
условій мірового рынка. А такой выводъ категорически опро- 
вергаетъ обвиненія, высказываемыя австралійскими предпринима- 
телями противъ государственной принудительной нормировки усло- 
вій рабочаго труда. 

Переходя къ дальнЪйшимъ доводамъ противниковъ законовъ, 
надо сказать, что въ отдфльныхъ случаяхъ принудитель- 
ная регламентировка вызываеть и сокращен!е производства, и 
даже закрыт!е нЪкоторыхъ предпріятій... Но какихъ? Тфхъ, суще- 
ствованіе которыхъ основывалось на чрезмърной эксплуатащи ра- 
бочихъ, на выработкВ мало доброкачественныхъ (благодаря ути- 
лизаци дешевой рабочей силы), плохо сдЪланныхъ продуктовъ и 
пр., и пр... Ногаро приводить въ своей, уже не разъ цитировав- 
шейся нами, работЬ интересное сообщеніе, что боле сильныя эко- 
номическія предпріятія охотно соглашаются на подчиненіе усло- 
віямъ, весьма выгоднымъ для рабочихъ, но съ тъмъ, чтобы эти усло- 
вія стали общими для всЬхъ предпріятій опредЗленной промы- 
шленности. Въ результатЬ мелкія предпріятія приходятъ въ упа- 
докъ. Побфждаютъ, по выраженію Ногаро, „лучшія“ предпріятія. 
„Рабочее законодательство ускоряеть процессъ концентрацій про- 
изводства, который совершается по всей землћ“ !). 

Такимъ образомъ принудительная государственная регламен- 
тадія рабочаго договора не даетъ тЪхъ печальныхъ результатовъ, 
въ какихъ ее обвиняютъ. Будучи невыгодной для всЪхъ предпрія- 
тій, которыя разсчитываютъ наживать барыши путемъ чрезмЪр- 
ной эксплуатаціи силъ рабочихъ или путемъ примненія дешеваго, 
но недостаточно доброкачественнаго труда, стёсняя далће „хозяйскую 
волю“ всфхъ предпринимателей безъ исключения, эта система, ло 
крайней мњрњ, вв ея примьнеми въ Австрами, не наносить ника- 
кого замЪтнаго ущерба хозяйственной жизни страны °). 


1) Модаго, стр. 110. Зсћасһпег, стр. 209 и слЪд., стр. 240. 

2) Рьзко выраженное отрицательное отношеніе всъхъ австралійскихъ пред- 
принимателей къ „рабочему законодательству“, надо думать, въ значитель- 
ной части—не больше, какъ политическій маневръ. Дьло ндеть, пожалуй, ве 
стольхо о самомъ рабочемъ законодательствЪ, сколько о таможенной системЪ 
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Но если рабочее законодательство Австралія не оказываетъ за- 
мЪтнаго отрицательнаго вліянія на соціально-экономическую дЪЙ- 
ствительность, то оказываетъ ли оно положительное вліяніе? Отвћ- 
чая на этотъ вопросъ, надо, конечно, имфть въ виду прежде всего 
точку зрЬнія рабочихъ Австрами, интересамъ которыхъ рабочее 
законодательство должно служить. И лучшимъ отвфтомъ на этотъ 
вопросъ будетъ то, что до сихъ поръ рабочія партія вофхъ частей 
Австраліи въ числ своихъ программныхъ требованій выставляютъ 
требованіе сохранен!я и развитія принудительнаго государствен- 
наго вмфшательства въ область рабочаго договора (форма третей- 
скаго суда предпочитается въ общемъ формЪ комитетовъ). 

Вм$5шательство это, по свидфтельству представителей рабочихъ 
организацій, очень мало повліяло на повышен!е заработной платы. 
Среди австрал Йскихъ рабочихъ и пхъ вожаковъ многіе даже 
держатся того убфждевня, что путемъ стачекъ и коллективных 
договоровъ, заключенныхъ непосредственно съ предпринимате- 
лями (безъ участія государства), рабочіе въ иныхъ случаяхъ 
добились бы даже большей заработной платы, чфмъ теперь 1). 
Но, не смотря на это, рабоч классъ Австрами въ общемъ 
очень и очень сочувственно относится къ рабочему законодатель- 
ству своей страны, какъ борющемуся съ системой выжиманія пота, 
уничтожающему систему „сверхурочной работы“, дающему рабо- 
чимъ куда больше увфренности въ завтрашнемъ динь, чфмъ безъ 
законодательства и государственнаго вм$шательства. 

Одинъ изъ самыхъ новЪйшихъ изслъдователей сощальной дфй- 
ствительности Австраліи, Альфредъ Манесъ, такимъ образомъ 
резюмируетъ свои разсужденія о значеніи комитетовъ и третей- 
скихъ судовь для рабочаго класса: 

„Прежде всего они служатъ гарантіей полученія достаточной 
(аоѕкӧттіісһ) минимальной заработной платы, і іуіпа аде, и сораз- 
м%рнаго максимума рабочихъ часовъ. Но, кром этого, изъ нихъ 
вытекаютъ слЬдующія выгоды для рабочихъ: они защищають 
добропорядочныхъ, хорошо оплачивающихъ трудъ своихъ рабочихъ 
предпринимателей противъ такихъ, которые волфдствіе выматы- 
ванія рабочей силы изъ своихъ служащихъ, нечистой конкурен- 
цей имћютъ возможность продавать продукты по болфе дешевой 
ц%нЪ; благодаря имъ, предприниматели могутъ также гораздо 


Австраліи... Оглашая воздухъ криками о невыгодности, о раззорительности 
„рабочаго законодательства“, предприниматели, въ видЪ компенсаціи, настан- 
вають на сохраненіи системы „покровительственныхъ“ тарифовъ, позволяющей 
имъ не считаться съ заокеанской конкуренщей. О таможенной политик 
Австраліи см. соч. Ѕсћасһпег'а, „Аиѕігајіеп іп РоЇііік, \ігіѕсһаїќ ип@ КиНиг“, 
стр. 191—247. Очень интересныя данныя и соображенія о связи рабочаго 
вопроса съ вопросами таможенной политики въ Австраліи даетъ Шарль 
Дешаръ въ статьЪ ,„І^огдапіѕайоп Фи ќгауаії еп Аиѕігаће“ („Веуце ро! ие 
еї райешегмате“, 1908, № 171, стр. 579—592). 
1) Ср. Ѕ:һасћег, „Ге ѕосіаје Егабе“, стр. 213 —214, 
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правильн%е дћлать свои промышленно-торговые разсчеты, такъ какъ 
на опредфленное число лфтъ впередъ устанавливаются опредфлен: · 
ная заработная плата и опредъленное рабочее время; едва-ли так- 
же можно сомнфваться, что стачки и локауты возникаютъ. .куда 
ръже, чмъ раньше, изъ-за незначительныхъ причинъ“ 1). 

Но и Манесъ, и Шахнеръ, и Ногаро, и вс друге изсл%дова- 
тели принудительнаго государственнаго вм$шательства въ условія 
рабочаго договора видятъ, наряду съ достоинствами попытокъ 
такого разръшенія классовыхъ конфликтовъ, и недостатки его 2). 
Какъ во всфхъ почти другихъ вопросахъ, касающихся рабочаго 
Законодательства Австраліи, лучшее освфщене этой стороны про- 
блемы мы находимъ у Шахнера. Не вдаваясь въ детали изло- 
женя, резюмируемъ просто выводы этого безвременно погибшаго 
австралов%да °). Шахнеръ отмъчаетъ, прежде всего, что третей- 
скіе правительственные судьи и представители комитетовъ далеко 
не всегда отвЪчаютъ требован1ямъ строгой безпристрастности. 
Почти всегда по своему соціальному положенію они принадлежать 
къ среднимъ классамъ или даже къ классу предпринимателей. И 
бываетъ, что рабочіе по вполнЪ основательнымъ причинамъ оказы- 
ваются недовольными ихъ рЪшеніями. Въ 1907 ‚г. викторіанскіе 
пекари, недовольные рфшен1емъ комитета, обжаловали рфшен!е 
передъ апелляціонной инстанціей; когда ихъ жалоба была оставлена 
безъ послЪдствій, они объявили забастовку. И что же? Самъ прави- 
тельственный фабричный инспекторъ былъ вынужденъ публично 
признаться, что виноват въ этой забастовкЪ исключительно коми- 
тетъ, постановившій несправедливое рЬшеніе *). Такіе случаи 
несправедливыхъ (или не вполнъ справедливыхъ) приговоровъ въ 
общемъ нерфдки. 

ВстрЪчаются сплошь да рядомъ жалобы и на то, что законы 
и постановленя комитетовъ и третейскихъ судовъ плохо испол- 
няются; предприниматели умФфють находить способы для обхода 
закона. Особенно часты эти жалобы при комитетской систем%, 
при которой рабоч1е гораздо хуже организованы, чёмъ при системћ 
третейскаго суда. : 

Очень много жалобъ вызываетъ и медленность производства. 
ГдЪ нужно успокоить начинающееся обостреніе недовольства ра- 
бочихъ, надо дЪйствовать быстро и энергично; между тъмъ проце- 








1) А. Мапез, стр. 269. 

2) Боле ранше писатели, какъ Ривсъ, Мэтэнъ и др., меньше обра- 
щали вниманія на тЁневую сторону вопроса. Г. Мижуевъ въ своей оцфнк& 
также забываеть о тЬневой сторонЪ. Ср. подобранные имъ отзывы, на 
стр.. 140 и сл5д. 

3) Шахнеръ скончался 1910 г, кажется, на 40-мъ году отъ роду. 
Онъ написалъ пятнадцать работъ, посвященныхъ сощальной жизни Австрали 
Цитируемое нами такъ часто двухтомное изслЪдованіе представляетъ сводку 
всЬхъ этихъ работъ. 

4) 5сһасһпетг, „Пе зсс!а]е Егаде“. стр. 241. 
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дура улаженія конфликта затягивается иногда на много мъсядевъ. 
Въ данномъ отношеніи особенно много нарекан!й вызываетъ си- 
стема третейскаго суда, соединенная не съ примирительными со“ 
взтами (какъ теперь въ Новой-Зеландіи), а съ примирительными 
комитетами (какъ раньше до 1908 года въ Новой-Зеландія и какъ 
теперь въ Западной Австраліи). Наименфе нареканій вызываетъ 
нынъ дЬйствующая ново-зеландская система. Насколько примири- 
тельные комитеты (бывшіе до 1908 г.) тормазили дБло, принося 
фактически очень мало пользы, настолько ускоряютъ дфло прими- 
рительные совфты. Стараніями ихъ членовъ-чиновниковъ, какъ 
было уже указано выше, улажено большое число конфликтовъ 
при чемъ, въ силу простоты процедуры и непосредственныхъ сно- 
шенй указанныхъ чиновниковъ со сторонами, улаживан!е про- 
исходило быстро '). 

Не смотря на всЪ эти недостатки, до извЪстной степени устра- 
нимые, до извЪстной степени органически связанные съ классовой 
структурой современнаго общества, рабочій классъ Австраліи въ 
общемъ, какъ уже сказано, относится сочувственно къ идећ „ра- 
бочаго законодательства“ и охотно предоставляетъ главную роль 
государственной власти. 


ІҮ. 


Считаемъ необходимымъ сказать еще несколько словъ о по- 
пыткахъ перенесенія особенностей австралійскаго рабочаго законо- 
дательства въ законодательства другихъ странъ. Эти попытки, 
какъ было сказано выше, пока или незначительны, или нерЪши- 
тельны. Кром% того, онъ слишкомъ новы и результаты недоста- 
точно опредфлились. Все это избавляетъ отъ распространеннаго 
изложенія ихъ. Но вкратць познакомить съ ними все же не- 
обходимо. 

„До извфстной степени вл1ян!е австралійскаго законодательства 
отражаетъ въ себ канадскій „Іпіиѕігіа! Ріѕриќеѕ Іпуеѕіідайоп Асі“, 
изданный въ 1907 г. Законъ этотъ требуетъ отъ рабочихъ и 
хозяевъ предпріятій, имћющихъ важное общественное значен!е 
(желъзныя дороги, телеграфы, рудники, газовыя и электрическія 
предпріятія), чтобы они сообщали о желаніи измЪнить заработную 
плату или рабочее время за 30 дней. Если другая сторона не 
согласна на измЪненіе, то учреждается особая коммиссія для изсл*- 
дованія вопроса. Пока идетъ разслдованіе, стачки и локауты за- 
прещены подъ угрозой лишенія свободы и большихъ денежныхъ 
штрафовъ. Но, когда комиссія вынесетъ свое ръшеніе и оно нө 
будетъ принято сторонами, право на стачки и локауты возстано- 
вляется. 





т) Ѕоһасһлег, стр. 178-179. Мапез, стр. 267-268, 
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ЗдЪеь государственное принуждене абсолютнаго характера 
распространяется лишь на опредћленныя въ законъ предпріятія и, 
что еще существеннће, запрещаеть стачки и локауты не совер- 
шенно, а лишь до конца слёдетвеннаго производства. Составители 
и вдохновители закона, впрочемъ, надъялись, что подъ давленіемъ 
общественнаго мнънія стороны въ громадномъ большинств% слу- 
чаевъ откажутся итти противъ рёшен!я слфдственной комиссіи !). 

БолЪфе рьшителенъ въ своей борьбъ противъ стачекъ и лока- 
утовъ женевскій законъ отъ 26 марта 1904 г. (замнилъ ана- 
логичный законъ 10 февраля 1900). Законъ этотъ исходитъ изъ 
мысли, что въ томъ случа, если между сторонами не состоится 
соглашенія, условія работы должны быть опредфлены согласно 
мстному обычному праву. Въ дъйствительности же законъ пред- 
писываетъ въ такихъ случаяхъ издавать спеціальные тарифы. 
Сначала необходимо попытаться установить эти тарифы путемъ 
примирительнаго процесса предъ Правительственнымъ Совътомъ 
(Кефегипдзга!); если же и этимъ путемъ соғлашеніе не будетъ 
достигнуто, то дъло рёшается приговоромъ центральной коммиссіи 
промышленнаго суда. Для введенія подобной тарифной системы въ 
опрелфленную отрасль промышленности необходимо, чтобы ра- 
бочій союзъ этой отрасли выполнилъ извЬстныя формаль- 
ности (быль занесенъ въ особый регистрь и обладалъ 
статутомъ, не содержащимъ ничего противозаконнаго). Отрасли 
промышленности, рабочіе которыхъ не организованы, также могутъ 
быть подчинены данной тарифной систем%, при чемъ мЪсто союза 
замняетъ коллективъ изъ већхъ рабочихъ, пріобрвшихъ осфд- 
лость въ Женев раньше, чёмъ за три мЪсяца до момента уста- 
новленія тарифовъ. Тарифы заключаются на срокъ до 5 лётъ (не 
выше). Пока новый тарифъ не получить законной силы, дЪйствуетъ 
старый. Подъ угрозою наказанія запрещены локауты и стачки, 
имфющ!е цфлью измфнить существующій тарифъ °). 

Таковъ законъ, результаты прим%ненія котораго, по сви- 
дЪтельству освЪдомленныхъ лицъ, очень благопріятны. Онъ явно 
носить въ себЪ слды вліянін ново-зеландскаго законодатель- 
ства. Стачки и локауты здЪеь, какъ и въ Новой-Зеланд!и, возможны 
лишь въ твхъ отрасляхъ промышленности, гд рабочіе союзы от- 
казались подчиниться предусмотр$ннымъ закономъ формально- 
стямъ. 

Наконецъь, мы должны здфсь упомянуть билль о минимумЪ 
платы для англійскихъ горнорабочихъ, вотированный англій- 
скимъ парламентомъ въ 1912 г. Суть этого билля въ крат- 
кихъ чертахъ слфдующая: 1) признается обязательнымъ уста- 


1) Ѕке1#оп, „О!е Капайіѕсће Апії-ЅігеікдеѕеідсЬипц“ въ „Оокитегие йез 
Могѕсһгійз*. Вет, 1908, стр. 551—553. Ср. Негкпег, стр. 253—259. 

2) \еъег, „Весь ип@ ЧотесьЁ Бе! АгБеНегаиз{ пел“ („СейзсьгИ Ни Эа!- 
тесв“, ХІХ, 3. Ней. Вега, 1906, стр, 277—234. Негклег, стр. 257, 
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новлене извЪстнаго минимума заработной платы; минимумъ 
этотъ для различныхъ каменноугольныхъ районовъ можетъ быть 
различнымъ; 2) размъры минимума въ каждомъ район опред%- 
ляются особыми камерами, въ составъ которыхъ входятъ пред- 
ставители сторонъ (поровну) и предсћдатель, назначенный прави- 
тельствомъ; 3) въ случаЪ разногласія между сторонами вопросъ 
ръшается окончательно предс$дателемъ. 

Законъ этотъ, согласно ваявленію самихъ составителей его, 
внушенъ викторіанскимъ законодательствомъ относительно коми- 
тетовъ о заработной плат». Полномочія англійскихъ камеръ зна- 
чительно уже, чфмъ викторіанскихъ комитетовъ. Къ тому же ко- 
митеты созданы лишь для одной рабочей профессіи... Взявши осно- 
ваніе у виктор!анскаго законодательства, англійское либеральное 
министерство менфе рЪшительно воспользовалось этимъ основа- 
ніемъ, чВмъ законодатели Виктори. Но основаніе одно. И ан- 
глійскій законъ такимъ образомъ не запрещаетъ прямо стачекъ, 
но, гарантируя рабочимъ опредћленный минимумъ,—минимумъ, съ 
точки зрънія правительства, справедливый, —тЬмъ самымъ дол- 
женъ предупредить многіе конфликты. особенно мелкіө. 


П. Покровскій. 


Пятна лунныхъ лучей на стн 

Заплелись въ кружева. Я не сплю, 

Я уснуть не могу, но живу, какъ во сн%... 
Грезы спутаны въ странный узоръ,—я люблю... 
Пятна лунныхъ лучей на стънћ... 

"Т%ни стройныхъ березъ... Я дрожу. 

Завтра встрЪчу тебя, подойду, какъ во сн%, 
Но мечты затаю, ничего не скажу. 

Пятна лунныхъ лучей на стън%, 

Кружева и цвъты... Я хочу, 

Чтобъ въ душф у меня, какъ въ хрустальной волн%, 
Ты читалъ и читалъ то, о чемъ я молчу... 

Я хочу, чтобъ безъ словъ, въ тишин%, 

Насъ окуталъ мечтами таинственный часъ 

И о нашей любви, о любви въ полусн® 

Безъ конца говорилъ, говорилъ бы за насъ... 


Е. Федорова. 


РЕБЕККА ЭЛЬКАНЪ. 


Новелла Софзи Гехштеттерв. 


Пер. съ нм. 3. Н. Журавской. 


Пегницъ — рћка некрасивая, хоть она и протекаетъ 
черезъ старинный городъ Нюрнбергъ и въ былыя времена 
по имени ея даже былъ названъ цћлый орденъ поэтовъ. 
Пегницъ клубится подъ каменными мостами, а потомъ ка- 
титъ свои невеселыя воды по уклону дальше, къ еврейскому 
городу Фюрту, гд р$ка точно крадется мимо сЗрыхъ улицъ, 
подмачивая трухлыя стЪны скучныхъ домовъ, въ которыхъ 
отъ этого заводится сырость, и избитыя ступени каменныхъ 
лЪетницъ. 

Что-то жуткое, недоброе есть въ этой рък%; за. городомъ 
она сливается съ другой рћъкой и обЪ он%, словно опозоривъ 
прежнія свои имена, принимаютъ третье, совсЗмъ новое 
ИМЯ. 

Поднявшись отъ берега въ городъ, вы попадаете въ 
самую старинную часть его. ЗдЪсь стоятъ дома съ аристо- 
кратическими фронтонами, видавшіе лучшіе дни. Красивая 
синагога высится, словно шотландскій замокъ Тюдоровъ, 
окруженная дворами, пристройками и обнесенная высокой 
ствной—твердыня вЪры, занесенная изъ далекой восточной 
страны. Ратуша, построенная въ стиль дворца Дожей, ка- 
жется такъ не у мЪста въ маленькомъ франконскомъ город- 
къ. Одна изъ стЬнъ ея выходить на коротенькую, круто 
идущую въ гору улицу, которая зовется Бранденбургской, 
въ честь Гогенцоллерновъ, которые всего какихъ-нибудь сто 
узтъ тому назадъ владычествовали надъ этой страной. 

Но довольно воспоминаній! Въ этомъ старинномъ еврей- 
скомъ городкЪ немало сл$довъ, дающихъ почувствовать 
ходъ культуры, истори новыхъ временъ и, когда вы впер- 
вые попадаете въ эти узкія улицы, съ скученнымя домами, 
вамъ кажется, что здЪсь судьба научилась не просто идти, 
а красться вдоль стЬнъ и никогда уже больше не выйдетъ 
гордой красавицей къ людямъ. 

Желтый свЪть мартовскаго вечера уже погасъ на гори- 
зонтВ и раннія сумерки окутали городъ. 
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На одномъ изъ оконъ дома сестеръ Эльканъ на Бранден- 
бургской улиц, откуда открывался дивный видъ на па- 
лаццо Дожей, перенесенный въ еврейскій городокъ, висЪлъ 
билетикъ съ надписью печатными буквами: „Отдаются въ 
наймы меблированныя комнаты“. Внизу рукой было приписано: 
„Роскошная гостиная и спальня“. Передъ билетикомъ стоялъ 
въ неръшимости молодой человъкъ, высокій, худой, весьма 
арійскаго типа. Онъ бросилъ еще одинъ взглядъ на палаццо 
Дожей и вошелъ въ домъ сестеръ Эльканъ. Комната, въ ко- 
торую онъ попалъ, представляла, собою нчто вродЪ конторы, 
однако тамъ сидзла женщина и шила. 

То была фрейлейнъ Сабина Эльканъ, одна изъ составныхъ 
частей фирмы „Сестры Эльканъ“. Ей было на видъ лђтъ 
пятьдесятъ ина пришедшаго она произвела пріятное впеча- 
тлЪніе, такъ какъ у нея еще сохранились зубы и во- 
лосы. 

Относительно комнатъ они скоро сговорились. Мебель въ 
нихъ была старинная, краснаго дерева сороковыхъ годовъ 
съ круглыми ножками, и диванъ въ видћ раздвинутой въ 
ширину лиры, на которой вмЪсто струнъ натянута, была зе- 
леная репсовая обивка. 

Фрейлейнъ Сабина Эльканъ, худощавая, съ умными гла- 
зами и рзкими движеніями, освздомилась наконецъ у по- 
сЪтителя: 

— А позвольте узнать, съ къмъ имЪю честь?.. 

— Фонъ-Розенкрейцъ,—былъ отвЪтъ. 

Фрейлейнъ Сабина Эльканъ удивилась и обрадовалась 
этой частиц „фонъ“, но скрыла и радость, и изумленіе. 

— Вы, по всей вЪроятности, нигд® не служите?---тонко 
спросила, она. 

Потому-ли, что господинъ фонъ-Розенкрейцъ не понялъ 
значенія этихъ словъ, потому-ли, что онъ хотБлъ разъ на- 
всегда положить конецъ разспросамъ, онъ отвЗтилъ:—Я уче- 
ный, изучаю исторію французскихъ эмигрантовъ въ Фран- 
кони. Меня направили сюда изъ Эрлангена, такъ какъ от- 
сюда всего удобнће посЪщать старинныя селенія. Я прс- 
буду здЪсь несколько недль и часто буду уъзжать. Плату 
за мЪсяцъ впередъ я готовъ внести хоть сейчасъ же. 

'Фрейлейнъ Сабина Эльканъ вначалЪ учтиво отнфкива- 
лась, но затЪмъ охотно взяла деньги. Они обмънялись еще 
нЪеколькими фразами, подсказанными положеніемъ, но она 
все не уходила. Ей хотБлось сейчасъ же отплатить новому 
жильцу откровенностью на его откровенное заявленіе о вре- 
мени и цзли его пребыванія здЪсь. 

— Извините, господинъ баронъ,—какъ это все удачно вы- 
шло!—къ намъ какъ разъ приходитъ обЪдать—я это дълаю 
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ради его покойной матери: ей бЪдняжк-таки порядочно 
трудно было пробиваться на свЪфтЪ одинокой—одинъ моло- 
дой человЪкъ; онъ себћ учится въ гимназіи; ну, тутъ 
нашлись добрые люди, которые платятъ за него. Его зовутъ 
Ренэсъ; онъ изъ Вильгельмедорфа... 

— А, изъ Вильгельмсдорфа! Значитъ, потомокъ француз- 
скихъ поселенцевъ. 

— Вотъ-вотъ. Я это и хотВла сказать господину барону. 
У Конрада гордость въ крови. Хотя—гордиться ему соб- 
ственно нзтъ причины. Отца у него не было вовсе, да и 
мать такая жалкая, Богъ съ ней! Ну, все-таки она кое-что 
скопила для Конрада. Онъ живетъ у г. учителя въ Бург- 
фарнбахъ—тутъ нашлись люди, взяли мальчика на свое по- 
печеніе. Мы тоже его жалћемъ. Онъ способный, пробьетъ 
себ% дорогу, если возьметъ себя въ руки. Я всегда говорю: 
отъ гордости пользы мало; нечего носъ драть передъ людьми. 
Но если г. баронъ приметъ его, онъ сумћъетъ оцънить эту 
честь. 

— Я бы предпочелъ, чтобы это было попозже: денька черезъ 
два,—ласково сказалъ Розенкрейцъ.—Сейчасъ у меня много 
работы. 

— У насъ домъ спокойный—я всегда говорю, что нашъ 
домъ самый спокойный въ Фюртћ—у насъ тутъ тишина... 

За окномъ заливался звонокъ электрическаго трамвая, 
но фрейлейнъ Сабина Эльканъ не видЪла въ этомъ ника- 
кого противорзч1я со своимъ утверждешемъ. 

х * 
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Оставивъ новаго жильца, фрейлейнъ Сабина пошла въ 
одну изъ заднихъ комнатъ. ЗдЪсь сидћли ея родственницы: 
тетка, фрау Сара Эльканъ, урожденная Шарлахъ, и племян- 
ница, семнадцатилЪтняя Ребекка Эльканъ. 

Тетка, которой было далеко за шестьдесятъ, выполняла. 
хоть и неофищально, обязанности одной изъ плакальщицъ 
при мъстной религіозной общинБ. Ея почтенное призваніе 
состояло въ томъ, чтобы являться въ семьи, облачившіяся 
въ трауръ велЪдствіе смерти кого-либо изъ ихъ членовъ, 
и помогать имъ читать молитвы надъ усопшимъ и изливать 
свою скорбь въ громкихъ жалобахъ и причитаніяхъ. У 
фрейлейнъ Сабины Әльканъ было свое занятіе: она мастер- 
ски шила „заргенесъ“— смертные саваны на всЪхъ членовъ 
общины, изъ первосортнаго, чудеснћйщаго, нерЗдко шелкомъ 
отливаюпюго полотна. Нельзя сказать, чтобъ это была пе- 
чальная работа, потому что саваны ей очень рЪдко заказы- 
вали для покойника. Добрый еврей, какъ только онъ пере- 
ходитъ въ положеніе полноправнаго члена общины, спЪшитъ 
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заказать себ саванъ и надЪваетъ его каждое десятое число 
мћсяца тишри (октября) на праздникъ очищенія. Точно так- 
же и каждая порядочная еврейка. Такъ что значеніе савана 
очень почетное. Онъ по большей части знаменуеть собою 
наступленіе возмужалости и вступленіе въ бракъ. 

А воть братъ ея, Гиршъ Эльканъ, тоть занимался тор- 
говлей, скупалъ хлЪбъ и скотину, даже и на мЪетЪ, въ 
имфніяхъ, если ему удавалось запопасть какого-нибудь му- 
жика. Въ конторЪ всегда висЪла табличка съ расписаніемъ 
дней аукціоновъ и сроковъ платежей по заложеннымъ не- 
движимостямъ его округа; и сама фрейлейнъ Сабина кое 
что смыслила въ этихъ дђлахъ, такъ какъ ей приходилось 
помогать брату. который былъ все время въ разъћгдахъ по 
дъламъ, то въ Гунценгаузенъ, то въ Фейхтвангенъ, Дин- 
кельсбюл%, Трейхтлинген%, Росшталл%, Лейтерсгаузен%, 
Цирндорфъ и какъ тамъ они еще называются, већ эти 
маленькіе торговые городки. 

Итакъ, фрейлейнъ Сабина пошла къ своимъ родетвенни- 
цамъ и, такъ какъ она была женщина умная, то тетушкЪ 
разговоръ съ новымъ жильцомъ она для формы передала!въ 
такомъ видЪ, какъ будто это дъло было еще нерЪшенное, 
Ибо тетушка была обидчива и надо было, хотя для виду, 
обставлять все такъ, чтобъ окончательное рЪшеніе прина- 
лежало ей. 

— Ребеккочка,—сказала она—ты бы пошла себЪ не- 
множко погулять. Можешь кстати захватить у Шиммеля 
пачку свЪчей за 75 пфенниговъ. ТебЪ надо побыть на воз- 
духЪ, а у него свЪчи дешевле, чЬмъ у нашего сосфда. 

Ребекка Эльканъ послушно встала и поспъшно вышла 
изъ комнаты. Она надћла свободную синюю суконную коф- 
точку и маленькую шапочку на голову. 

Часы на башнВ палаццо Дожей показывали уже больше 
шести. 

Ребекка Эльканъ торопилась. 

На окраинЪ стараго города, на улиц, которая ведетъ 
уже за городъ, въ Бургфарнбахъ, она остановилась. На мосту 
стоялъ, видимо дожидаясь ея, молодой человЪкъ съ велоси- 
педомъ. Онъ все время вглядывался въ темноту и, какъ 
только показалась молодая дЪвушка, поспћшилъ ей на 
встрЪчу. Они молча поздоровались и поцђловались, какъ 
будто долго были въ разлук, хотя разстались всего н%- 
сколько часовъ тому назадъ. | 

— Я зналъ, что ты придешь,—не безъ пафоса объявилъ 
молодой челов®къ. — Видишь-ли, намъ никогда не удается 
поговорить; мы остаемся наедин% только урывками. И по- 
тому я изложилъ тебЪ письменно већ мои планы. Возьми съ 
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собою письмо, прочтешь его сегодня ночью. А на завтра ты 
отпросись у тетки. Я принесу тебЪ на завтра приглашеніе 
на кофе въ Бургфарнбахъ, отъ старушки Горндашъ. И я 
тоже буду. Мы уйдемъ пораньше, будто для того, чтобъ не 
опоздать на пофздъ, и я провожу тебя пъшкомъ домой: 
Тогда все и обсудимъ.. 

Ребекка Эльканъ безъ малфйшихъ признаковъ удивле- 
нія взяла отъ него толстое письмо. Они часто писали другъ 
другу. 

— Конни, а мнЪ все-таки что-то страшно, —выговорила она 
тихонько, глухимъ, какъ будто немного усталымъ, низкимъ 
голосомъ. 

Конни Ренэсъ предусмотрительно оглядълся вокругъ, — 
нътъ ли людей. По близости никого не было. Онъ нагнулся 
и снова поцБловалъ блЪдныя уста Ребекки Эльканъ. 

Это была славная парочка, —оба молодые и красивые. 
Большие голубые скорбные глаза Ребекки теперь свътились 
и сіяли. Она любила Конрада Ренэсъ. И юноша ·тянулся 
всей душой къ этой худенькой, замкнутой еврейской д%- 
вушк%ъ. Но объ этомъ никому не надо было знать, потому 
что изъ христіанина и еврейки, по воззрћніямъ той среды, 
гдз они жили, никогда не можеть выйти пары. И вообще 
молодому человЪку, который еще не кончилъ гимназіи, не 
время думать о дзвушкахъ. 

Конрадъ Ренэсъ нагнулся еще ниже къ Ребеккъ. Сквозь 
его нЪжность теперь пробивалась страсть; поцълуи переме- 
жались словами: „Потерпи немного... скоро, скоро... все бу. 
детъ иначе... совсЪмъ по другому“... 
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Ребекка Эльканъ поспЪъшила вернуться домой и, какъ 
всегда, сЪла ужинать вмЪстЪ съ теткой и бабушкой. И за 
ужиномъ было все, какъ всегда. Ей казалось, что у нихъ 
въ домЪ всегда говорятъ одно и то же, хотя бы рЪчь шла 
о самыхъ различныхъ событіяхъ. 

— Что скажутъ Фарнтроги? что подумаетъ г. Апфель- 
баумъ? , 

Ребекка сообразила наконецъ, что р$чь идетъ о хри- 
станин%-квартирантЪ, съ которымъ, противъ ожиданія, 
примирить тетю Сару оказалось не такъ то легко. 

‚ — Да вЪдь я же изъ-за Конрада. ВЪдь я же тебЪ гово- 
рила, что г. баронъ интересуется эмигрантами. | 

Сабина и тетя Сара переглянулись. Тайна, окутывавшая 
происхожденіе Конрада, была извъстна только имъ. Он%-то 
знали, кто его отецъ — еврей, спутавшійся съ христіанкой, 
одинъ изъ Элькановъ, который потомъ узхалъ въ Америку 
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п пропалъ тамъ безъ вћети —потому-то въ домЪ Элькановъ 
п относились съ такимъ участіемъ къ судьбЪ Конрада. 

У Ребекки Эльканъ была своя собственная маленькая 
комнатка, обособленная отъ всЪхъ прочихъ и помфщавшаяся 
въ мансард лицевого фасада. Въ этой мансард%, коомЪ Ре- 
бекки, спала еще только служанка-христіанка. 

На башн% пробило уже полночь. 

Теперь только могла Ребекка прочесть письмо Конрада, 
Ренэса. Оно занимало много страницъ, такъ какъ буквы у 
Конрада были такія же требовательныя, какъ и самъ онъ: онъ 
не хотБли умБщаться въ отведенномъ имъ тВсномъ простран- 
ств, но господствовали надъ нимъ, какъ мысли Конрада 
стремились господствовать надъ веъмъ окружающимъ. 
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„Ребекка,—такъ начиналось письмо—моя любимая и му- 
жественная Ребекка! Ты знаешь, что я не могу стерпЪть 
всего того, что со мною дзлаютъ и намЪрены д%флать. Ты 
сама презирала бы меня за безхарактерность и безволіе, 
еслибъ я покорился и позволилъ сдћлать изъ себя мелкаго 
чиновника, который свою силу и молодость рабски отдаетъ 
на служеніе малымъ дЪламъ. 

„Мой планъ—иной. Я хочу бЪжать во Францію, въ воль- 
ный край, который не только колыбель моихъ предковъ, но 
п мое духовное отечество. Тамъ, гдЪ могъ возникнуть На- 
полеонъ, гдВ и сейчасъ еще человЪкъ изъ народа можетъ 
сдЪлалься министромъ, найдется мЪсто и для меня. Сынъ, 
не знающій отца, возвращается въ отечесый домъ. Франція 
въ наши дни— страна духовной свободы, первая въ ЕвропЪ, 
если не въ цћломъ мірђ. Я сдЪлаюсь журналистомъ и, если 
тамъ, откуда я ухожу, будутъ издЪвалься надо мной, то вЪдь 
издВвались и надъ Генрихомъ Гейне. 

„Обдумай все это, моя Ребекка, и пойми меня. Ты читала 
мою сталью, которую я долженъ былъ отдать въ анар- 
хистскій журналъ, къ сожалЪнію, подъ всевдонимомъ. Ты 
знаешь, что свобода и самоопредфленіе личности— великое 
дћло. Мое мъсто во Франщи. Языкомъ я владъю. У меня 
не можетъ быть ни въ чемъ недостатка. 

„А теперь слушай дальше: намъ придется разстаться. 
Но разлука не убиваетъ любви, наоборотъ, усиливаетъ ее. 
Мы будемъ тосковать, но такая тоска и создаетъ самое ве- 
ликое въ мірЂ, ибо вс великія дЪла на свътЬ творились 
во имя любви. Если я останусь здЪсь и не добуду славы, 
намъ придется ждать и ждать безъ конца. Будемъ храбры. 


Ребекка. Лучше перенести краткое, жгучее горе, чЪмъ дол- 
Апр%ль, ОтдЪлъ І. 11 
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гую жизнь врозь, какъ чуже. Потому что вЪдь наша раз- 
лука не затянется, и я добьюсь возможности взять тебя къ 
себ%, 

„Ты знаешь, на Пасху—въ этомъ году она ранняя и по- 
чти совпадаетъ съ вашей, еврейской, — мой товарищь по 
классу, Гюснеръ, пригласилъ меня погостить къ своимъ ро- 
дителямъ, въ Вюрцбургъ. ЗдЪсь уже ръшенный вопросъ, что 
я ду къ нему на веЪ двъ недъли. Но Гюснеру я объщалъ 
пробыть у него всего только одинъ день и, такъ какъ я не 
настолько друженъ съ нимъ, чтобы повЪрять ему мои тайны 
сказалъ ему, что хочу постранствовать немного. Такъ что до 
начала занятій въ школЪ меня не хватятся, а когда хва- 
тятся, я уже давно буду въ Париж. Денегъ у меня со- 
брано достаточно, чтобы прожить тамъ, пока я не пристроюсь 
гдЪ-нибудь въ редакціп—что будетъ для меня первой сту- 
пенью. На счетъ того, куда я буду писать тебЪ до востре- 
бованія, мы еще условимся. 

„До моего совершеннолътія остается еще больше года. 
Такъ долго я не выдержу. Я не могу больше выносить этого 
убогаго существованія. И для нашего будущаго это совер- 
шеннолћЂтіе не имћетъ значенія—оно ничего не принесетъ, 
кром того же томительнаго ожиданія втечене нЪсколь- 
кихъ лЬтъ какого-то жалкаго места канцелярскаго чинов- 
ника. 

„А мы не хотимъ ничего будничнаго и банальнаго. Я 
хочу необычайнаго, ибо только это можетъ быть великимъ; 
я хочу этого для насъ. 

„И электрическій токъ сужденной намъ рокомъ любви 
свяжетъ насъ неразрывнымъ союзомъ, которому не страшна 
будетъ и рана недолгой и необходимой раглуки. Я знаю, 
ты и вдали будешь чувствовать жаръ моей любви; будешь 
чувствовать меня, какъ и я буду чувствовать тебя, въ ожи- 
даши часа, который соединитъ насъ навсегда. 

Конни. 

Не забудь завтра надфть твой шейный платочекъ, со- 

вершенно такой же, какъ у меня — мы помфняемся ими“, 


ж * 
* 

Ребекка Эльканъ сидфла въ мансард, выходившей 
окнами на палаццо Дожей. Было уже за полночь. Оъ 
другого конца улицы, изъ пивных „Бранденбургеръ- 
гофъ“ и „Гри волхва“, еще доносился шумъ и п%ніе. Но 
мысли молодой дфвушки были далеки отъ окружающей ее 
дъйствительности. 

Мысли ея были полны тЬмъ, у кого было такъ много 
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мужества, не только мужества гордыхъ словъ, о которыхъ 
Ребекка знала, что они его собственныя, — но и мужества 
смВлыхъ поступковъ. Она была истой дочерью своего горо- 
да, изъ котораго столько сыновъ его выселились въ Аме- 
рику— правда, идя по проторенной дорогВ, къ опредЪленной 
цъли, съ рекомендательными письмами, связями и знаком- 
ствами. Поэтому ей не казалось неслыханнымъ и страннымъ, 
что человъкъ хочетъ искать счастья и строить свою жизнь 
въ чужой странз, а не въ той, гдъ онъ родился. 

Самъ по себЂ, такой планъ былъ даже ближе ей, чЬмъ 
Конраду. Она даже не вполнф сознавала, какъ онъ самъ 
ошеломленъ смълостью своего рБшенія. 

Семиты раньше созрћваютъ, раньше становятся взрослыми 
и добытчиками. Ребеккъ Эльканъ казалось вполнћ понятнымъ 
и естественнымъ, что Конни не хочется остаться въ ихъ город- 
къ, довольствоваться тћсными рамками жизни, вЪчной зави- 
симости мелкаго чиновника. ВЪдь у него не было даже семьи, 
которая бы заботилась о немъ, сглаживала ему путь и поддер- 
живала его. Чуже люди— школьный учитель, доброжелатель- 
ная старая дЪва—хлопотали о будущемъ Конрада, хотЪли 
втиснуть его въ узкія рамки, въ которыхъ ему было бы му- 
чительно жить. Быть можетъ, они надћялись, что найдутся 
стипенди, благотворители, —и изъ него можетъ выйти пасторъ, 
проповъдникъ слова Божія въ какой-нибудь старинной дере- 
вушк%, въ той странЪ, гдъ нђкогда нашли себЪ вторую ро- 
дину выходцы изъ Франщи. 

Ребекка была еврейка, и ей такія перспективы сулили 
только отреченіе. 

Да, Конни надо Фхать. В%дь онъ Фдетъ въ Парижъ и, 
когда онъ называлъ Францію своимъ духовнымъ отечествомъ, 
слова эти находили какой-то откликъ въ ея душ. 

Въ чердачную комнатку Ребекки Эльканъ вошла Судьба, 
и поцћловала ее въ блъдныя уста. У Судьбы было мрач- 
ное, замкнутое лицо юнаго Ренэса, душа котораго была от- 
крыта только для Ребекки Эльканъ. И Ребекка тосковала 
по горячимъ губамъ своей Судьбы, и въ тревожныхъ гре- 
захъ одинокой ночи представляла себЪ, какъ это будетъ, 
когда она пріЪдетъ въ огромный чужой городъ ионъ, такъ 
долго ждавшій, приметъ ее въ свои жаркія объятія. 

Разбросанные по столу листки письма творили обЪты и 
смёлые подвиги—стзны маленькой комнатки раздвигались— 
и шумы стараго города вплетались въ сонныя грезы Ребек- 
ки шумомъ большой рЪки, которой мы ввЪряемъ себя, чтобы 
плыть въ страну чудесъ. 


» 
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Желтый свЪтъ мартовскаго вечера еще горЪлъ на гори- 
зонт, когда Ребекка Эльканъ и Конрадъ Ренэсъ оставили 
позади себя селеніе Бургфарнбахъ и направились къ Фюр- 
ту. Юный авантюристъ, которому не исполнилось еще и 
двадцати лЪтъ, самъ упиваясь чарами своего голоса и своей 
красоты, говорилъ о гордыхъ планахъ на будущее. 

Ребекка Эльканъ молча шла съ нимъ рядомъ. Она не 
владъла, какъ онъ, даромъ слова. 

Пока онъ говорилъ, она уходила мыслью и чувствомъ 
въ прошлое, къ тЬмъ днямъ, когда оба они впервые созна- 
ли, что они любятъ другъ друга. Она долго сердилась на 
Конни, на его властный тонъ и неуважительное къ ней от- 
ношеніе— пока случайно не убЪдилась, что онъ относится къ 
ней такъ только потому, что думаетъ, что она его не лю- 
битъ. 

— Странно!—думала Ребекка. — Съ этого дня ни разу 
онъ не далъ ей почувствовать, что онъ-—христанинъ, иной 
вЪры, сынъ иного народа. 

И всегда было въ ней такое чувство, какъ будто его и 
ея кровь давно уже пульсируютъ родственнымъ ритмомъ и 
оба они, чуждые всЪмъ другимъ людямъ, принадлежатъ од- 
ному и тому же міру. 

Пока Конрадъ говорилъ, она смотрЪла на него со ето- 
роны. Что-то темное и необъяснимое сквозило порой въ его 
красивомъ лиц, немного римскаго типа. И осанка у него 
была гордая и свободная—казалось Ребеккъ—не смотря на 
то, что жилъ онъ бъдно и выросъ въ зависимости отъ дру- 
гихъ. Онъ могъ носить неуклюжее платье, плохо сшитое 
деревенскимъ портнымъ, и какую попало шапку — это не 
вредило ему. 


Дорога была безлюдна. Конни и Ребекка шли подъ руку.. 


В$теръ слегка развЪфвалъ волосы молодой дъвушки. 


— Это мартовскій вЪтеръ, — говорилъ Конни— весенний. 


вЪтеръ, опрокидывающій все устар%лое; и мартовскій въ- 
теръ мысли, анархистскій вЪтеръ индивидуальной свободы 
опрокинетъ когда-нибудь всЪ старые законы и глупые пред- 
разсулки, 

Д%вушка изъ старо-еврейской семьи, въ которой прочно 
укоренились всЪ эти предразсудки, немного испугалась та- 
КИХЪ СЛОВЪ. 

Но любящая дђвушка сказала съ улыбкой, немного сверху 
ВНИЗЪ: 

— Ну, Конни, нашихъ старыхъ устоевъ, я думаю, не сдуть 
и мартовскому вЪтру. 

Молодой человъкъ схватилъ ее въ свои объятія и осы- 
палъ жаркими поцълуями. 
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Съ трудомъ переводя духъ, пошли они дальше. 

Теперь вокругъ нихъ былъ мракъ узкихъ улицъ. Круто- 
лобые ночные дома стараго города въ своей недвижности, 
казалось, таили угрозу. И на Ребекку Эльканъ напалъ какъ 
бы страхъ передъ жизнью, страхъ передъ будущимъ, кото- 
рое должно сойти съ рельсовъ привычнаго, безопаснаго, на- 
лаженнаго заран%е... 

ПослЪдн кварталъ Ребекка прош”а одна. Маленькой, 
едва замЪтной тБнью скользила она по тротуару. 

Дома она ждала упрековъ за позднее возвращеніе, но 
застала въ цфломъ домЪ одну только служанку-христіанку, 
сообщившую, что и тетка, и бабушка ‘ушли и неизвзстно, 
когда вернутся, такъ какъ у Грюнталей „бабенька поми-. 
раетъ“. 

Ребекка Әльканъ больше ни о чемъ не спрашивала. 
Только кивнула головой. Она хорошо знала бабушку Грюн- 
таль. Старуха часто бывала добра къ ней и ласкова, и вотъ, 
она умираетъ. 

Мысль о смерти въ эту минуту не была чуждой для Ре- 
бекки Эльканъ. В%дь смерть и любовь —сестры, и, такъ какъ 
она любила, вБсть о смерти не испугала ея, —скорће пока- 
залась ей необходимой. 

Сосредоточившись снова на себ, она даже обрадовалась, 
что передъ нею цфлый вечеръ, который она проведетъ въ 
одиночествЪ, не слыша разговоровъ тетушекъ, и можетъ 
безъ помЪхи отдаться своимъ мыслямъ. 

Еще взволнованная послзднимъ разговоромъ съ Конни, 
она прошла въ большую комнату, выходившую окнами на 
улицу —въ „парадную комнату“, какъ ее называли. Тамъ 
стояла мебель и вещи, которыя тетушки не ставили въ ком- 
натахъ для жильцовъ, но которыми онЪ и сами пользовались 
очень рЪдко. 

Тамъ хранилась пасхальная посуда въ старомъ шкафу 
въ стилћ барокко, который тетушки берегли, какъ драго- 
цЪнность. Политура его блестЪла чуть-ли не ярче мЪдныхъ 
украшеній на немъ; по стБнамъ развЪшаны были старин- 
ныя гравюры въ гладкихъ коричневыхъ рамкахъ; тутъ же 
стоялъ длинный диванъ съ кучей подушекъ, говорятъ, при- 
везенный изъ Деберндорфскаго замка. Въ шкатулкЪ съ 
нисьменнымъ приборомъ, выдвижная стЪнка которой откры- 
валась только, когда нажимали потайную пружину, тетки 
хранили свой семейный архивъ. Дядюшка входилъ въ эту 
комнату почти исключительно только на Пасху, когда здЪсь 
подавали праздничный объдъ, посл котораго онъ читалъ 
изъ „Книги“ объ исходЪ евреевъ изъ Египта. 

; При видъ шкафа съ пасхальной посудой Ребекка Эль- 
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канъ вдругъ сообразила, что еврейская Пасха, а вмъстъ съ 
тЬмъ и христіанская, совпадавшая съ ней въ этомъ году, 
уже недалеки. . 

И испугалась. ВЪдь на Пасху Конни у%детъ. 

До сихъ поръ она думала объ этомъ только, какъ о план%, 
осуществленіе котораго—дЪло будущаго, а это такъ близко... 

Въ дверь постучали. Машинально и равнодушно Ребекка 
сказала: „Войдите!“ 

Передъ нею стоялъ высок, незнакомый мужчина. Ком- 
ната была до извЪстной степени освЪщена свЪтомъ газо- 
ваго фонаря на улицз. 

— Фрейлейнъ Эльканъ?-—спросилъ незнакомецъ. 

— Да, я—Ребекка Эльканъ. 

— А я—вашъ новый жилецъ. Нельзя ли мнв побесвдо- 
вать съ вашей тетушкой? 

Ребекка отвћтила, что сегодня никакъ нельзя, но если 
г. фонъ-Розенкрейцу что-нибудь нужно, можетъ быть, она 
можетъ служить ему? 

Г. фонъ-Розенкрейцъ, вниман!е котораго привлекъ крот- 
кій голосъ Ребекки, съ интересомъ взглянулъ па нее и на- 
шелъ, что это узкое личико, обрамленное изсиня-черными, 
слегка растрепавшимися теперь волосами, странно напоми- 
наетъ юношескіе портреты Людвига Второго баварскаго. И 
подумалъ: „какъ попала сюда эта дЪвушка1“ 

Онъ сЪлъ на поданное ему кресло и началъ:--Ваша те- 
тушка, —не правда-ли, вЪдь это ваша тетушка?--раасказы- 
вала мнЪ, что у васъ въ домъ часто бываетъ молодой че- 
ловЪкъ, который хорошо знаетъ гдЪшнія окрестности и про- 
исходитъ отъ французекихъ теѓџдієз. 

Ребекка въ первый моментъ испугалась. 

Но г. фонъ-Розенкрейцъ продолжалъ: — По словамъ ва- 
щей тетушки, это очень образованный молодой человЪкъ. 
Потому мн и хотЪлось бы повидаться съ нимъ. ДЂВло въ 
томъ, что я, по порученію французской Академіи, пишу 
исторію этихъ изгнанниковъ. Но въ сосъднихъ деревняхъ я 
не нашелъ никого, кто могъ бы дать миъ какія-нибудь 
свъд%нія. 

— Конрадъ Ренэсъ, конечно, можеть дать ихъ,— теперь 
уже безъ всякаго смущенія и даже съ нзкоторой гордостью 
отвЪтила Ребекка Эльканъ.—Случайно мнЪ извъстно, что онъ 
очень интересуется старинными родами. Одинъ разъ—давно 
уже — въ Вильгельмсдорф% былъ страшный пожаръ. И већ 
церковныя книги съ именами и записями сгорћли. Но Кон- 
радъ Ренэсъ собралъ веЪ надписи на старыхъ могилахъ, 
разспрашивалъ старыхъ людей, и у матери его тоже было 
много записей... 
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— Это именно то, чего я ищу,—сказалъ обрадованный 
Розенкрейцъ. — И вы думаете, что г. Ренэсъ разрЪшитъ 
миф заглянуть въ собранный имъ матеріалъ? 

Ребекк% Әльканъ пришла новая мысль. — Что, еслибъ 
этотъ чужой господинъ, который говоритъ о французской 
Академ и самъ, видимо, очень ученый и знатный, погово- 
рилъ съ Конни о его планахъ? Можетъ быть, онъ могъ 
бы что-нибудь посовътовать?.. И она убЪжденно отвЪтила: 

— Конрадъ Ренэсъ, разум%ется, будетъ очень счастливъ 
узнать, что и другіе интересуются вещами, которыя такъ 
близки его сердцу. ЗдЪсь никому уже нътъ дъла до прошлаго. 
Изгнанники были бъдны. Кормились тъмъ, что вязали чулки 
и вышивали шелками. Можетъ быть, этому они научились 
уже на чужбинЪ. Но добиться чего-нибудь высшаго они не 
могли-—-вЪдь они все оставили тамъ, на родинћ. И языкъ 
свой ихъ потомки забыли. Сохранились только отдъльныя 
слова, галлицизмы, вродв, какъ евреи ветавляютъ въ свою 
рВчь слова изъ Талмуда. 

Г. фонъ-Розенкрейцъ ръшилъ, что она принимаетъ уча- 
сте въ юномъ РенэсЪ и, быть можетъ, говоритъ немножко 
съ его словъ. 

— Тогда, можетъ быть, вы разршите Конраду Ренэсу 
придти къ вамъ завтра вечеромъ?—спросила Ребекка. 

Фонъ-Розенкрейцъ съ благодарностью принялъ предло- 
женіе. 4 

— Г. Ренэсъ часто бываетъ у васъ? 

Улыбка скользнула по блздному лицу Ребекки. 

— Уже много лътъ. У него здЪсь нътъ никого близкаго— 
т. е. я хочу сказать: родныхъ. И онъ всегда былъ здЪсь не 
ко двору, хоть онъ и здћшній уроженецъ. 

Г. фонъ-Розенкрейць сталъ восхищаться мебелью. Ему 
хотБлось еще немного побыть съ этой дъвушкой, которая 
казалась ему до странности неподходящей къ этой обета- 
НовКЗ. 

Онъ указалъ на готическій ларь и освЗдомился о его 
назначени. 

Ребекка Эльканъ слегка покраснћла. Въ этомъ ларЪ 
хранились „саваны“ тетки и бабушки. Въ „Судный день“ 
онз надЪвали ихъ и шли въ нихъ по улиц въ „школу“— 
въ синагогу, прикрывъ саваны длинными плащами, въ ка- 
кихъ ходять въ театръ. Сосъдскія ребятишки при этомъ 
хвостомъ бфгали велђдъ за ними, такъ какъ въ ихъ городкђ 
не часто можно было увидЪть такое курьезное зрћлище, и 
почтенныя тетушки, помимо этого ничёмъ не примЗчательныя, 
ВЪ эти дни вызывали жадное любопытство, 
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— ЗдЪсь мы хранимъ пасхальную посуду и другія ре- 
лигіозныя вещи,—отвЪтила Ребекка. 

Когда г. фонъ-Розенкрейцъ ушелъ къ себЪ, Ребекка по- 
чувствовала, что въ ея обычную жизнь вошло что-то новое. 
Она хотЪла радоваться—вЪдь это очень хорошо для Конни, 
что нашелся человъкъ, который, можеть лучше понять его 
и умнзе посовЪтовать ему, чъмъ его друзья въ Бургфарн- 
бахЪ, которые заботились о немъ. Этотъ господинъ пришелъ 
изъ далекаго „міра“, куда стремился Конни; въ сущности, 
онъ будетъ первымъ соприкосновеніемъ его съ этимъ дале- 
кимъ міромъ. Она хотЪла радоваться—и не могла. Какое-то 
смутное предчувствіе шептало ей, что изъ этой встрЪчи мо- 
жетъ выйти для Конни недоброе. А между тъмъ самъ 
г. фонъ-Розенкрейцъ казался ей и значительнымъ, и симпа- 
тичнымъ. Онъ былъ совсЪмъ иной, чмъ другіе мужчины, 
которыхъ она знала — кром Конни. Какая-то доброта была 
въ немъ, хоть онъ и пришелъ къ ней съ просьбой. И манеры 
у него были иныя, чЪмъ у всЪхъ окружающихъ, и утончен- 
ность ихъ, болЪе инстиктивно, ч8мъ сознательно, внушала 


дов%ріе РебеккЪ Эльканъ. 
* є 


* 

На заднемъ планф жизни Ребекки Эльканъ въ эти дни 
шло медленное приближен къ смерти старушки Грюнталь, 
старой прятельницы Элькановъ. И это умираніе гд%-то 
вдали, затянувшееся на много дней, эта цфикость отживаю- 
щей, медлившей войти въ послднія врата, быть можеть, 
вліяла на судьбу другихъ. 

Умирающему надлежитъ думать о Бог и о взчности, и 
потому вћрующіе по старинЪ евреи стараются отдалить отъ 
него близкихъ, чтобы уже земное не смущало души отходя- 
щаго. 

И потому Сабина и старая фрау Эльканъ почти цълые 
дни проводили у Грюнталей. И по профессіи, и вслЪдетве 
дружественнаго своего отношенія къ этой семь, онЪ охотно 
оказывали бабушк% Грюнталь эту послфднюю услугу—про- 
водить ее изъ жизни и затЪмъ устроить плачъ по ней, ко- 
торый долженъ былъ продолжаться несколько дней. 

И потому онъ проводили цђлые дни далеко отъ малень- 
каго домика на Бранденбургской улиц, напротивъ палаццо 
Дожей —въ старомъ город, въ домЪ съ причудливо рас- 
писаннымъ фронтономъ, въ стилЪ барокко. Только иногда 
фрейлейнъ Сабина забЪгала домой распорядиться дђлами и 
по хозяйству, да изръдка пр1зжалъ дядя Эльканъ, чтобы 
тотчасъ же велЪдъ затЬмъ ућхать въ Гунценгаузенъ, Дин- 
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кельсбюль, Гейльброннъ, Трейхтлингенъ, и какъ они тамъ 
еще называются—веъ эти маленькіе торговые городки. 

За то тЪмъ больше времени проводилъ въ домЪ Элька- 
новъ Конни Ренэсъ. Онъ былъ гостемъ столько же Ребекки, 
сколько и господина фонъ-Розенкрейца, которому онъ дЪй- 
ствительно оказался полезнымъ и который заинтересовался 
живымъ, способнымъ и пылкимъ юношей. А за сценой мед- 
ленно умирала старуха. 

И ея медлительность передъ посл дними вратами смерти 
быть можетъ, вліяла на судьбу другой женщины. 

Потому что Ребекка Эльканъ теперь подолгу оставалась 
одна съ Конни Ренэсомъ и онъ проводилъ такъ много вре- 
мени въ домикЪ на Бранденбургской улицЪ, лучшія ком- 
наты котораго занималъ г. фонъ-Розенкрейцъ. Всего этого 
могло бы и не быть, еслибы старая бабушка Грюнталь не 
вздумала умирать въ это время. 


* * 


Еврейскія лавки въ городЪ были закрыты. Рфзвй апр%ль- 
скій вЪтеръ начисто вымелъ улицы; колючее яркое солнце 
набЪло выбЪлило камни. Городокъ смотрфлъ праздничнымъ 
и полнымъ ожидания. 

Гимназистовъ распустили на пасхальныя вакаціи — въ 
вербную пятницу. И съ этимъ роспускомъ совпалъ канунъ 
еврейской пасхи. Въ домикЪ на Бранденбургской улицЪ все 
было прибрано, вымыто, вычищено. Дядя Эльканъ сидЪлъ 
въ своей комнатЪ и молился. Никто не мЬшалъ ему мо- 
литься и онъ ни во что не вмфшивался. Обособившись отъ 
всего вншняго міра, онъ сидЪлъ и бормоталъ старыя, быть 
можетъ, и ему самому лишь наполовину понятныя 'слова 
МОЛИТВЫ. 

Бабушка Грюнталь опочила въ мир. Теперь тамъ „си- 
дЪла“ фрау Эльканъ: обычай требовалъ, чтобы втеченіе не- 
дЪли посл смерти все время всЪ близкіе сидЪли на полу. 
А такъ какъ у евреевъ былъ праздникъ, покойницу нельзя 
было вынести изъ дому. Фрейленъ Сабина поспЪшила вер: 
нуться домой. На столъ въ парадной комнатЪ стояла ста- 
ринная пасхальная посуда, лежали груды мацы —опр%ено- 
ковъ. СвЪчи горћђли въ шабашевыхъ канделябрахъ, на 
кухн жарился „агнецъ“ и по всему дому пахло гор$лымъ. 

Ребекка Эльканъ стояла на лЪстницЪ. Вчера вечеромъ, 
тамъ внизу, у рки, въ тихомъ уныломъ м%стечк%, гдЪ въ 
сумерки или же рано, чуть свЪзтъ, когда сосди всз еще 
спятъ, мыли въ проточной водЪ пасхальную посуду, — она 
простилась съ Конни Ренэсомъ. Прощанье было тяжелое, 
страстное. 


` 
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Теперь Конни сидёлъ наверху у г. фонъ-Розенкрейца. 
Онъ принесъ ему еще какую-то запись. Г. фонъ-Розенкрейца 
не было дома; но Конни сказалъ, что онъ оставить ему за- 
писку. И Ребекка ждала его на лћстницъ. Завтра утромъ 
Конни у$детъ въ Вюрцбургъ. А сегодня вечеромъ, въ ка- 
нунъ праздника, ей уже нельзя будетъ выйти изъ дому. 

НЪжное слово, мимолетный поцзлуй тутъ же на лЪстни- 
ц будуть послздними. 

Она ждала. Сердце ея тяжело колотилось въ груди. На- 
конецъ пришелъ Конни. Онъ былъ такъ блъденъ. И шелъ 
на цыпочкахь—чтобъ никто не услышалъ его, не укралъ 
у нихъ послЪднихъ минутъ. 

Конни шепнулъ ей:—Не говори никому, что я былъ 
здћсь Я лучше напишу ему объ этомъ изъ Вюрцбурга. 

Ребекка кивнула головой, не понимая, ѕачћмъ онъ про- 
ситъ объ этомъ. Ну, конечно, она не скажетъ теткамъ, что 
Конни приходилъ еще разъ прощаться. 

Смуглое лицо юноши склонилось къ лицу Ребекки. 

— Черезъ три дня я въ Париж». Я напишу тебЪ до востре- 
бованія. Ты знаешь, куда. Въ главномъ почтамтћ въ Нюрн- 
бергВ никто не обратитъ вниманія на это письмо. И ты никому 
не говори, гдВ я, пока я не устроюсь. А когда я получу 
м%сто, я самъ напишу органисту и нашему ректору. Ты и 
виду не показывай, что знаешь о моемъ отъћздЪ. Органисть 
ждетъ отъ меня только открытки съ извЪщеніеммъ о пріћз- 
дв. Это я пошлю ему. Въ моемъ распоряженіи двъ недзли. 
И до тЬхъ поръ ты не заикайся о моихъ планахъ. 

Она волновалась не меньше его, но иначе. Разлука, какъ 
огнемъ, жгла ея сердце. 

Наверху хлопнула, дверь. 

Конни Ренэсъ еще разъ поцБловалъ дъвушку въ губы, 
вырвался изъ ея объятій и, перебЪжавъ черезъ недлинныя 
сни, исчезъ въ сумеркахъ пасхальнаго вечера. 


А * 
+ 


Наступила суббота. Посл ранняго обёда вс пошли 
прогуляться. У дяди Элькана былъ на голов циливдръ, 
слегка сдвинутый на затылокъ, на тетъ Сабин% новое весен- 
нее манто, сшитое совсЪмъ по-модному и Ребекка должна 
была пойти съ ними до старой крЪпости и обратно, и по- 
томъ по Нюрнбергской дорог, подъ окнами богатыхъ еди- 
новфрцевъ, которые тоже „прогуливались“ по этой улиц% и 
въ день субботній учтивЪе отвћчали на поклонъ Гирша 
Элькана, чБмъ въ буде дни. 

Ребекка машинально шла и машинально отвЪчала на 
вопросы. Ея близкіе всегда видЪли ее ласковой и почтитель- 
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ной. Такой же была она и теперь, хотя мысли ея блуждали 
далеко. Она еще пе чувствовала пустоты въ сердцъ вслд- 
.етвіе отъЪзда Конни; ибо прощанье какъ-будто еще твензе 
сблизило ихъ. Она была твердо убЪждена, что Конни про- 
бьется и достигнеть желаемаго. Ибо онъ былъ одной изъ 
тЬхъ натуръ, которыя внушаютъ довћріе къ себ, взру въ 
способность постоять за себя. Что Конни, не смотря на већ 
свои разговоры, не изъ особенно щепетильныхъ —это хорошо 
было извзстно Ребекк%Ъ. Но она не знала, какъ иногда по- 
ступають нешепетильные люди. Да и откуда же это было 
знать такой молоденькой дъвушкђъ? 

Ребекка думала: „Когда-нибудь мы пріВдемъ сюда. Изъ 
Парижа. Вмъстъ съ Конни пріћдемъ опять въ этотъ городъ. 
И тогда тетки обрадуются, хота до этого и будетъ многое, 
что не порадуетъ ихъ.“ 

Вечерами Ребекка сидЪла одна. И тогда въ ней просы- 
палась тоска. И она начинала дрожать мелкой дрожью, вспо- 
миная пережитое. 

Она нћсколько разъ припималась писать Конни. Но, такъ 
какъ у нея не было адреса и она боялась, какъ бы письмо 
случайно не попало въ чужя руки и посторонніе не узнали 
о бЪгствВ Конни, опа сжигала написанное. И, какъ сердце 
иной разъ превращается въ пепелъ, такъ ея слова любви 
превращались въ маленькія облачка сЗроватой пыли, 

* * 
+ 

Снова сидъла Ребекка Эльканъ одна въ празднично убран- 
ной компатЬ. Въ цђломъ домъ никого не было, кром нея 
и г. фопъ-Розенкрейца. 

Въ дверь постучали и вошелъ г. фонъ-Розенкрейцъ. Онъ 
спросалъ тетушку Эльканъ. Ребекка отвЪтила, что ея нЪтъ 
дома—0обЪ старухи все еще справляли паминки у Грюнталей, 

— Аг. Ренэсъ ућхалъ на праздники, не правда ли?— 
спросилъ г. фонъ-Розенкрейцъ. 

— РазвЪ онъ еще не написалъ вамъ?—въ свою очередь 
спросила Ребекка и сейчасъ же испугалась, вспомнивъ, что 
‚она обЪщала хранить въ тайнћ все, что говорилъ ей на 
прощанье. Конни. 

Къ счастью, г. фонъ-Розенкрейцъ не придалъ значеня 
необдуманнымъ словамъ молодой дЪвушки. Онъ только 
спросилъ: 

— Но завтра-то вЗдь, навърное, можно будетъь перегово- 
рить съ вашей тетушкой? 

— Я могла бы и сейчасъ сходить за ней, если у васъ 
опЪшное дЪло,—отвЪтила Ребекка. 

Г. фонъ-Розенкрейцъ стоялъ передъ дъдовскимъ шкафомъ, 
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какъ бы въ задумчивости положивъ руку на одну изъ ви- 
тыхъ колонокъ.—Я почти готовъ просить васъ объ этомъ,— 
сказалъ онъ-—потому что мнЪ хот$лось бы переговорить съ 
фрейлейнъ Эльканъ. А г-на Эльканъ тоже нЪтъ дома? 

— Нтъ, дядюшка пробылъ дома только первый день 
праздника и сегодня уже ућхалъ по дъламъ. 

Ребекка вышла изъ комнаты и послала служанку къ 
Грюнталямъ, за тетей Сабиной. Вернувшись, она нашла г. 
фонъ-Розенкрейцъ все у того же шкафа. —Не правда ли, — 
спросилъ онъ—на праздникахъ вЪдь у васъ въ домЪ или 
Въ конторЪ не было никого чужпхъ? И, во всякомъ случа%, 
никого чужого не было здЪеь, наверху? 

— ЗдЪсь наверху? Нътъ! Были у насъ въ гостяхъ двое 
бЪдныхъ евреевъ, но они ночевали внизу, въ комнат, что 
напротивъ конторы, тамъ они и кушали. Наверхъ, въ хо- 
рошія комнаты, тетушки ихъ не звали. 

— Почему?—машинально спросилъ г. фонъ-Розенкрейцъ. 

— Это чаще всего бываютъ польскіе евреи, а они нео- 
прятные. ВЪдь они сюда заходятъ съ богомолья. 

— Чтобы отпраздновать Пасху здфеь въ город? Это 
интересно! Разскажите мн объ этомъ. 

Ребекка преисполнилась важности. Евреи любятъ раз- 
сказывать о своихъ обычаяхъ. Они дорожатъ ими и радуют- 
ся, когда инов%рцы серьезно интересуются ими. 

— Дядя часто вЪдь уъзжаетъ въ сосздне маленькіе го- 
родки по дћламъ, и потому наша религіозная община не- 
ръдко бываетъ не въ полномъ состав%. Чтобъ отпраздновать 
въ школћ Пасху или Судный День, нужно собрать десять 
взрослыхъ мужчинъ. А иной разъ бываетъ, что въ цБломъ 
городЪ есть только пять-шесть мужчинъ и все же они хо- 
тятъ держать школу. Тогда на праздникъ вызываютъ евреевъ- 
богомольцевъ—это такіе старые люди, у которыхъ нЪтъ по- 
стояннаго м%Ъета жительства; они себЪ бродятъ по всей 
странъ. На Пасху и осенью кто-нибудь изъ нихъ всегда 
ужь зайдетъ сюда къ дядЪ спросить, не понадобятся-ли они 
гдз-нибудь, потому что онъ ужь знаетъ, гдЪ и что кому: 
надо. Иной годъ ихъ приходить слишкомъ много, иной 
годъ слишкомъ мало. Въ нынъшнемъ году оказалось двое 
такихъ, которыхъ некуда было дЪваль. Ну, мы и оставили 
ихъ у себя на праздники. 

— И приходятъ всегда одни и тђ- же? 

— Этого я въ точности не знаю. Но, когда ихъ прихо- 
дитъ слишкомъ много, дядя оставляетъ у себя такихъ, ко- 
торыхъ онъ уже знаетъ. Теперь у насъ былъ Леви Виттель- 
сгеферъ и мосье Максъ. 
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— Мосье Максъ?— Должно быть, это молодой человЪкъ, 
если вы называете его только по имени? 

— Н%Ътъ! Я просто не знаю, какъ его фамилія. Онъ всегда 
живетъ гд8-нибудь въ этихъ мъстахъ и приходить помочь, 
когда падо. Онъ тоже кое-что смыслитъ въ древностяхъ: 
Дядя говоритъ, что ему нравится нашъ городъ, оттого онъ 
часто и приходить сюда. 

Г. фонъ-Розенкрейцъ задумался.—0 чемъ? ВЪдь не можетъ 
его интересовать мосье Максъ?—думала Ребекка. —Что можетъ 
быть банальнЪе мосье Макса? Онъ даже не похожъ на палом- 
ника, который скитается по разнымъ странамъ—на тЪхъ 
бездомныхъ всегда есть какая-то особенная печать, а въ 
мосье МаксЪ нътъ и слЪда чего нибудь необычайнаго. 

Въ комнату вошла тетя Сабина. Она торопилась, быстро 
шла и сейчасъ еще „отдувалась“, за что и извинялась уси- 
ленно передъ жильцомъ. 

— Мн жаль, что я васъ побезпокоилъ,—извипился въ 
свою очередь г. фонъ-Розенкрейцъ—но дЪло такое, что вре- 
мени терять нельзя. Вы знаете, что утромъ въ канунъ ва- 
шей Пасхи я уъхалъ въ Эрлангенъ и вернулся только 
сегодня. Вы мн сказали, что въ мою комнату никто входить 
не будетъ, а запереть ее я не могъ, такъ какъ тогда у 
меня еще не было убрано. Скажите, за эти дни кто-нибудь 
чужой быль въ моей комнатЪ? 

Фрейлейнъ Сабина Эльканъ была смЪтлива и сообража- 
ла быстро. Она сказала:—Дайте минуточку подумать, г. 
баронъ... Нътъ, никого чужого не могло быть. Это я знаю 
нав®рное. У насъ было много работы по хозяйству—а го- 
стей у насъ не было. Подъ вечеръ я сама заперла вашу 
комнату, посл того какъ дзвушка убрала ее. И сама удо- 
стовЪрилась, что комодъ, письменный столъ и шкафъ за- 
перты вами на ключъ. Ключъ отъ комнаты все время былъ 
у насъ. Ребекка только сегодня дала его служанк%, чтобъ 
она снесла вамъ въ спальню свЪжей воды. 

Г. фонъ-Розенкрейцъ кивнулъ головой. Отвътъ былъ об- 
думанный и явно правдивый.—А въ пятницу? вдь я 
уђхалъ въ 11 часовъ утра, а вы говорите, что дЪвушка уби- 
рала мою комнату и вы заперли ее только подъ вечеръ—въ 
пятницу днемъ у васъ въ дом$ не было никого чужого? 

— Никого! Наши гости-богомольцы весь день провели у 
Апфельбаумовъ, тамъ и кушали, и только на ночь пришли 
Къ намъ. 

Ребекка Эльканъ подошла къ окну. Она знала, что Кон- 
ни былъ наверху, что онъ входилъ ненадолго и въ комнату 
г. фонъ-Розенкрейца. Но сказать этого она не смЪъла. Конни 
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настоятельно просилъ ее. Никто не долженъ знать, что онъ 
еще разъ приходилъ къ ней прощаться. 

— Ребекхенъ!—услыхала она голосъ тетки—ты же въ 
пятницу весь день была дома. ВЪдь къ намъ же не захо- 
дилъ никто чужой? И кто же могъ зайти? Передъ праздни- 
комъ вЪдь евреи не дълаютъ никакихъ дЪлъ. Рагвћ отъ 
знакомыхъ могла зайти служанка спросить на счетъ мацы, 
Такъ и то она зашла бы въ кухню, а не въ хорошія ком- 
наты.-Фрейлейнъ Эльканъ невольно перешла на жаргонъ, 
какъ это всегда бывало съ ней, когда она говорила съ 
друзьями, или съ къмъ-нибудь изъ домашнихъ. 

Ребекка Эльканъ чуть-чуть повернула голову къ ней и 
сказала: 

— Никого чужого въ дом не было. —Въ буквальномъ 
смысл она не лгала, такъ какъ Конни не былъ чужим», но 
знала, что, по существу, отвЪтъ ея все-таки лживъ, и взяла 
эту ложь на свою совЪсть. 

Г. фонъ-Розенкрейцъ наконецъ объяснилъ:—Я спраши- 
ваю не изъ любопытства. Прошу васъ, зайдите сами въ мою 
комнату. Въ правомъ ящикЪ письменнаго стола сломанъ 
замокъ; онъ былъ старый и еле держался. Должно быть, 
просунули въ щель стамеску и приподняли доску. 

Фрейлейпъ Сабина Эльканъ вскрикнула отъ испуга и 
поспъшила за г. фонъ-Розенкрейцемъ въ его комнату. ДЪй- 
ствительно, на политурз видны были слВды ножа или ста- 
мески и верхняя доска стола была немного приподнята, 

— У васъ чего-нибудь не хватаетъ, г. баронъ? 

— Не хватаетъ моего паспорта, моего университетскаго 
диплома и еще не хватаетъ 300 марокъ. 

— Боже правый!—это въ нашемъ-то домЪ!—съ ужасомъ 
воскликнула фрейлейнъ Сабина. | 


Фрейлейнъ Сабина Эльканъ заперлась у себя въ комна- 
т. Ей нужно было подумать въ тишинВ и на досуг. Она 
еще разъ допросила Ребекку. Еще разъ допросила служан- 
ку, старую Ганну. Никого чужого въ дом% не было. Можетъ 
быть, кто-нибудь влъзъ въ окно? Но предположить, что въ 
Фюртз, на Бранденбургской улицЪ, ночью-ли, днемъ-ли, 
кто-нибудь могъ приставить лЪстницу къ окну и забрать- 
ся во второй этажъ, не повредивъ вапертыхъ ставень, было 
совершенно невозможно. Служанка-христанка служила у 
нихъ ужь шестнадцать лътъ. Заподозрить ее, набросить 
такую тЪнь на ея незаплтнанную репутацію было по миЪнію 
фрейлейнъ Сабины, по меньшей мъЪр%, подлостью. Она по- 
нимала, что это значитъ для стараго челов$ка, который 
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весь вЪкъ жилъ въ чужихъ людяхъ, работалъ, не покладая 
рукъ, изъ-за куска хлЪба, и медленно, съ трудомъ, марку 
за маркой, копилъ себЪ деньгу на черный день. Старые 
слуги тоже дорожатъ своей честью. Фрейленъ Сабина усты- 
дилась бы набросить даже тънь подозрћнія на старую Ган- 
ну. Объ этомъ не могло быть и ръчи. Мелькомъ она вспом- 
нила о Конрадз—слава Богу, этотъ распрощался еще въ 
четвергъ и больше не показывался. Оставалось только 
двое захожихъ евреевъ: Виттельсгеферъ и мосье Максъ. Но 
развЪ правовърный еврей въ шабашъ, въ праздникъ Пасхи, 
дотронется до денегъ? Боже избави! Да еще не только до- 
тронется, а еще и украдетъ! Что же осталось бы отъ ста- 
рой вры, еслибъ такое могло случиться въ древнемъ еврей- 
скомъ городъ Фюрт? ПослВ этого нельзя было бы вЪърить, 
что есть еще на свЪтЪ правда и честь. Ни одна семья, ни 
одна община не запомнятъ, чтобы когда-нибудь еврей на 
Пасху взялъ деньги. 

Мосье Максъ? Лицо фрейлейнъ Сабины омрачилось. 
Мосье Максъ въчно сидитъ безъ гроша. И вообще человћкъ 
легкомысленный. Чего стоить уже одно его христіанское 
имя! —Н%тъ, я несправедлива къ нему,—спохвалилась она.— 
И, если даже такъ случилось, надо сдЪлать такъ, чтобы 
какъ будто этого не было — чтобы ни еврей, ни гоимъ не 
узнали никогда о такомъ позор%. 

Фрейлейнъ Сабина высчитывала и прикидывала. Сколько 
савановъ надо ей сшить, чтобы заработать на нихъ три- 
ста марокъ—святые прадфды сколько!—цзлую уйму. Но, 
тъмъь не мене въ сердцЬ фрейлейнъ Сабины зрзло рзше- 
не и съ этимъ рЬшеніемъ она пришла къ г. фонъ-Розен- 
крейцу. Но онъ отклонилъ предложеніе. Онъ вовсе не же- 
лаетъ взыскивать эти деньги съ фрейлейнъ Сабины —чЪмъ 
же она виновата? Онъ и такъ видитъ, какъ ей непріятна вся 
эта исторія. НЪтъ, если она такъ ужь проситъ, онъ не ста- 
нетъ заявлять въ полицію о пропажз. Но частнымъ образомъ 
онъ все-таки пригласить сыщика. Потому что паспортъ и 
дипломъ украсть можно только для того, чтобъ использо- 
вать ихъ—мало ли для какихъ цћлей. 

Это на время успокоило фрейлейнъ Сабину. Потому что 
ни старику Виттельсгеферу, ни мосье Максу не могло и въ 
голову придти выдать себя за барона, фонъ-Розенкрейца. Это 
совершенно немыслимо. Потомъ ей пришло въ голову, что 
воръ могь впопыхахъ случайно захватить эти ненужныя 
ему бумаги, а потомъ бросить ихъ, какъ ни на что не 
годныя. 

Въ тоть же день изъ Нюрнберга явился хорошо одътый 
господинъ съ пріятными манерами, готовый разыграть въ 
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дом Элькановъ Шерлока Холмса. Прежде всего онъ уста- 
новилъ, что доска письменнаго стола была приподнята, ста- 
меской, притомъ стамеской, уже раньше бывшей въ употре- 
бленіи, такъ какъ поверхность ея была зазубрена. Онъ, какъ 
и фрейлейнъ Сабина, былъ того мн%нія, что ни евреи-бого- 
мольцы, ни старая Ганна и никто изъ Элькановъ не стали 
бы выдавать себя за барона фонъ-Розенкрейцъ и красть съ 
этой цЪлью его паспортъ и увиверситетскій дипломъ. 

Въ кожаномъ портфелЪ г. фонъ-Розенкрейца, откуда 
были похищены деньги, было еще второе отдфленіе, въ ко- 
торомъ лежала чековая книжка и несколько банковыхъ би- 
летовъ. Очевидно, воръ не искалъ тамъ или не хотЪлъ искать. 
Триста марокъ лежали между паспортомъ, дипломомъ и 
другими, не имђющими значенія бумагами. Сверху всего 
лежалъ паспортъ. 

Очевидно, онъ-то и былъ всего нужнће вору; остальное 
онъ взялъ, не глядя, и деньги захватилъ на случай —могутъ, 
молъ, пригодиться. 

— Кто у васъ здЪеь бывалъ въ гостяхъ? —допытывался 
сыщикъ.--Увћрены ли вы, что въ пятницу утромъ паспортъ 
и деньги еще лежали въ стол? 

Н%тъ, —въ этомъ г. фонъ-Розенкрейцъ не могъ бы по- 
клясться. А въ гостяхъ у него никто не бывалъ, кром% гим- 
назиста Ренэсъ. 

Сыщикъ записалъ это имя въ свою записную книжку. 
На другой день онъ узналъ, что гимназистъ Ренэсъ уъхалъ 
на праздники къ товарищу въ Вюрцбургъ. Ивътотъ же ве- 
черъ сыщикъ выћъхалъ въ Вюрцбургъ. 


* * 
х 

Душа Ребекки Эльканъ была далека отъ какихъ бы то 
ни было подозр®вій. Она ждала только удобнаго случая 
съЪздить въ Нюрнбергъ, чтобы взять на почт письмо до 
востребованія отъ Конни. Но раньше завтрашняго дня пись- 
мо не можетъ прійти. 

Уже два дня тетка ломаетъ себЪ голову, строя догадки, кто 
бы могъ украсть эти деньги.—Стоитъ ломать голову надъ 
этимъ? —думала Ребекка.—Очевидно, въ домъ съ вечера за- 
брался воръ, переждалъ ночь начердак%, а утромъ, улучивъ 
минуту, когда наверху никого не было, взломалъ замокъ и 
взялъ деньги. Въ газетахъ каждый день пишутъ о подоб- 
ныхъ кражахъ— вольно не читать. Если ужь въ Фюртв стало 
вдругъ такъ пебезопасно, слЬдовало бы завести собачку,— 
думала Ребекка. 

Хорошо одЪтый господинъ, профессія котораго остава- 
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лось РебеккВ неизвћстной, снова посЪътилъ г-на фонъ-РоЗен- 
крейца. И привезъ ему новость, которая не была нбвостьй. 
для Ребекки, а именно—что юный Ренэсъ пробылъ только“ 2, 
одинъ день въ гостяхъ у товарища въ Вюрцбург, а затЬмъ 
Узхалъ постранствовать. Ну, черезъ недЪлю въ гимназіи/ 
начнутся занят1я—тамъ видно будетъ. КромЪ того, хорошо < 
одзтый господинъ случайно узналъ отъ прачки, которая 
стирала на г-на фонъ-Розенкрейца—до сихъ поръ о прачкъ 
никто и не вспомнилъ,—что въ эту самую пятницу, стоя на- 
супротивъ дома Әлькановъ и болтая съ сосъдкой, она ви- 
дла, какъ изъ дому вышелъ молодой Ренэсъ. Какимъ обра- 
зомъ онъ добрался до прачки и до ея наблюденій—это оста- 
лось тайной хорошо одЪтаго господина. 

Случилось такъ, что г-ну фонъ-Розенкрейцу удалось-таки 
остаться на нЪсколько минутъ наединъ съ Ребеккой, чего 
онъ искалъ все время со дня возвращенія хорошо одзтаго 
господина изъ Вюрцбурга. Тетки все еще пропадали по пол- 
дня у Грюнталей. 

Ребеккъ поручено было тетками въ этотъ вечеръ непре- 
м%нно сходить на рЪку съ старою Ганной и вымыть пасхаль- 
ную посуду. По Моисееву закону, посуду, которая употреб- 
лялась на Пасху, обязательно мыть въ проточной вод%ф, и 
правовћрный еврей никогда не смЪъшаетъ рћъки съ водопро- 
водомъ. Въ Фюртћ это дћлается обыкновенно рано утромъ 
или подъ покровомъ сумерекъ, чтобы не навлекать на себя 
насмЪшекъ гоимъ и уличныхъ мальчишекъ. Потому что Пег- 
ницъ—рћка не изъ красивыхъ, и вода въ ней темная, мут- 
ная. Дома, понятное дЪло, приходится перемывать всю по- 
суду сызнова. Ее накладываютъ горкою въ корзинку съ руч- 
кой, подвъшиваютъ корзину на желЪзный крюкъ, вбитый въ 
доску, и погружаютъ въ рћку. А когда вода немного сте- 
четъ, несутъ корзину обратно домой. Нести можетъ и слу- 
жанка-христіанка, но погружать въ воду долженъ еврей или 
еврейка. И это было поручено Ребеккъ. Но передъ тЬмъ 
она хотВла съъздить въ Нюрнбергъ, гдз на почтЪ должно 
уже было лежать письмо отъ Конни. Если Ъхать по желЪз- 
ной дорог%, это возьметъ часа полтора, не больше. И, разу- 
мЂется, теткамъ незачВмъ знать объ этомъ. 

Г. фонъ-Розенкрейцъ сразу заговорилъ о пропажЪ. Ре- 
бекка немного волновалась—ей вЪдь надо было позхать въ 
Нюрнбергъ и теперь, послз обЪзда, было самое удобное 
время: въ это время она часто уходила гулять, такъ что и 
старая Ганна не удивится ея отсутствію. Спокойно и вну-, 
шительно г. фонъ-Розенкрейцъ говорилъ:—Я не придавалъ 


бы такого большого значенія этому случаю, еслибъ не думалъ 
Апр%ъль. ОтдЪлъ І. 12 
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что онъ можетъ пасть огромной тяжестью на душу того, 
кто это сдВлалъ. Бываетъ иногда, что человзкъ поступить 
такъ по легкомыслію, а потомъ пойметъ, что сдЗлалъ, и 
стыдится, и ужь не можетъ освободиться отъ сознанія сво- 
ей вины. Такая случайность можетъ надолго отравить чело- 
взку его душевное спокойствіе, если онъ не найдетъ въ 
себъ мужества очистить свою совЪсть откровеннымъ созна- 
ніемъ. 

Говоря это, г. фонъ- Розенкрейцъ не смотрълъ на Ре- 
бекку Эльканъ. И, когда опять заговорилъ, тоже не глядЪлъ 
на нее. 

— Вамъ, можеть быть, покажется страннымъ, что я 
такъ товорю объ этомъ, но, право же, меня не столько зани- 
маетъ моя пропажа, сколько душевное состояніе неизвЪет- 
наго мнз ея виновника. Въ большинствБ случаевъ о та- 
кихъ поступкахъ судятъ слишкомъ строго. По моему, ни- 
когда нельзя знать, не сдЪлалъ ли этого человЪкъ случайно 
подъ вліяніемъ навязчивой мысли, какъ бы внушенія извн%, 
заставляющаго его сдвлать то, что собственно вовсе не въ 
характер. Такому человЪку слъдовало бы облегчить свою 
душу, довзрившись другому, или же другому человЗку, 
который знаетъ объ его проступк%, помочь ему высказаться. 

Теперь г. фонъ-Розенкрейцъ смотрълъ въ лицо Ребекк$. 
Но въ ея чертахъ онъ ничего не могъ прочесть, кромЪ лег- 
каго изумленія. 

Она судила иначе: кража есть кража и воръ есть воръ. 
И находила, что г. фонъ-Розенкрейцъ, должно быть, очень 
добрый человЪкъ, если онъ судить съ такой непонятной 
снисходительностью, когда его же обокрали. 

— Я такъ охотно сказалъ бы этому человћку, что я го- 
товъ все простить и забыть, —продолжалъ г. фонъ- Розен- 
крейцъ.—Онъ, навЪрное, сдЪлалъ это безъ умысла, помимо 
воли, и теперь мучается мыслью, что его считаютъ негодя- 
емъ. ВЪдь есть люди, которые о такихъ вещахъ судять 
совесЪмъ иначе. 

Ревекка Эльканъ не знала, что отвЪтить. И г. фонъ-Ро- 
зенкрейцъ ушелъ. Ушелъ немного грустный. 


* № 
* 


Ребекка Эльканъ поћхала въ Нюрнбергъ. Сперва по 
одной дорогв, потомъ пересЪла на другую и, наконецъ, съ 
бьющимся сердцемъ стала передъ окошечкомъ, у котораго 
выдавали письма до востребованія. 

Посл тягостнаго ожиданія, во время котораго она ув%- 
рена была, что всЪ, и ужь навЪрное, почтовый чиновникъ, 
знаютъ, отъ кого и откуда она ждетъ письма, ей дали, на- 
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конецъ, письмо. Адресъ на конверт былъ надписанъ из- 
мВненнымъ почеркомъ и латинскими буквами. 

Ребекка Эльканъ позхала домой. Она не могла распеча- 
тать письма на улиц. И въ вагон тоже не могла. Для 
этого ей надо было сперва укрыться въ своей тихой дЗ- 
вичьей комнатк%. 


Полубезумными глазами пробЪгала она страницы, испи- 
санныя знакомымъ почеркомъ... Отдъльныя слова връзыва- 
лись въ мозгъ, но общій смыслъ оставался неуловимымъ 
»...Посчастливилось... оказалъ услугу въ пути знатной дам%... 
получилъ отъ нея приглашен!е... Полезное знакомство... 
взялъ, чтобы перебраться черезъ границу и здесь, для по- 
лицій, нужно было... с'еѕі Іа биете... ће зітиддіе ѓог Ше... по- 
ложи незамътно въ его комнатв —между бумагами“... 

Безумные глаза вглядывались въ эти строки. Рядомъ ле- 
жалъ паспортъ г-на фонъ - Розенкрейцъ. Университетскаго 
диплома и трехсотъ марокъ не было. Но за то были красивыя 
слова о великой любви, о великихъ планахъ и цъляхъ. 

Ребекка Әльканъ не плакала. И, какъ раньше у нея 
не было подозрзн Ш, такъ теперь не было сомн№ній. И, какъ 
раньше —нъсколько часовъ тому назадъ—ей были непонятны 
снисходительность и гуманное отношеніе г-на фонъ-Розен- 
крейца, такъ и теперь она осталась при своемъ прежнемъ 
взгляд: для своихъ великихъ замысловъ и благородныхъ 
цзлей Конни понадобилось украсть чужія деньги и доку- 
менты. Что ему уже больше не нужно, то онъ прислалъ 
назадъ. 

Можно простить врагу. Можно быть снисходительнымъ 
къ друзьямъ. И тотъ, кто долго жилъ и знаетъ жизнь, во- 
обще не судитъ слабыхъ... 

Но молодость не умћетъ прощать. Когда молодое суще- 
ство УбЪждается, что тотъ, кто былъ для него полубогомъ,— 
только человЪкъ и даже слишкомъ человћкъ, оно этого 
снести не можетъ. 

Въ сумерки Ребекка Эльканъ снесла въ комнату жильца 
запечатанный конвертъ, въ которомъ лежалъ паспортъ и 
записка: „Остального у меня нътъ. Это несчастье. Ребекка 
Эльканъ“. 


Какъ условлено было, Ребекка Эльканъ пошла, вмЪстћ 
съ старой Ганной, въ старый городъ, за рћку, мыть пас- 


хальную посуду. ОЙ 
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Пошла на мрачную площадку, подъ унылыми деревьями, 
на то самое мЪсто, гдъ у нихъ съ Конни былъ послЪдній 
разговоръ передъ его отъъздомъ—сюда пришла она, чтобы 
вымыть пасхальную посуду въ проточной водђъ, согласно 
предписаніямъ закона Моисеева. 

Старая служанка поставила корзину на землю. 

— Я сама снесу ее домой, — сказала Ребекка. 

СтарухЪ надо было еще въ городъ за покупками и она 
отвтила, что, если рано управится, зайдетъ сюда, за фрей- 
ленъ Ребеккой. 

Оставшись одна, Ребекка Эльканъ повЪсила тяжелую 
корзину на желЪзный крюкъ, вбитый въ доску. 

Темная вода булькала и плескалась о борта корзины. 

Ребекка Эльканъ сЪла на доску. Она такъ устала, такъ 
озябла. Холодъ шелъ изнутри, какъ будто ей ужь никогда 
не удастся согрЪться. Мыслей не было, никакихъ. Что-то 
умерло, разбилось, запачкалось и, посл этого, уже нельзя 
было взрить въ правду и красоту. НЪтъ, никогда! 

Ей хотВлось разсказать объ этомъ Конни. Но связь ме- 
жду ними вдругъ порвалась. Все умерло. Ушло куда - то 
далеко. Черезъ такую пропасть нельзя перекинуть моста. 

Для юнаго сердца Ребекки Эльканъ не могло быть объ- 
ясненія нечестному поступку. Это было клеймо, котораго 
ничЪмъ нельзя изгладить. 

И вдругъ Ребекка подумала: — Какъ же мнЪ вернуться 
домой? ВЪдь этотъ чужой господинъ теперь знаетъ. Какъ я 
посмотрю ему въ глаза? 

Но сейчасъ же сообразила: — Онъ думаетъ, что это я 
украла. Моя записка такая, что онъ долженъ былъ это по- 
думать. —-И это ее успокоило. Ну, скажетъ: дрянная еврей- 
ская двчонка. А это не такъ важно. Не такъ важно. 

Н%Ъкоторое время она сидЂла тихо, почти успокоившись. 
На Конни не подумаютъ — кто же можеть подумать на 
Конни. 

ТемнЪло. Ребекка Эльканъ вся дрожала, такъ ей было 
холодно. —(Оловно осенью, —думала она — когда посл Суд- 
наго дня выходишь на улицу—поглядЪть на луну. Луны 
не было на небЪ въ этотъ предвесенній день. ВЪтеръ шу- 
млъ въ вершинахъ деревьевъ и они шептались, какъ 
ЖИВЫЯ. 

Ребекка Эльканъ крђпче стянула шейный платочекъ. 
Это былъ платочекъ Конни, который онъ носилъ на ше%. 
Безсознательно она погладила его рукою. Отрахъ и уныніе 
медленно заползали въ ея душу, сковывали волю... 

Какъ она вернется домой? Что она скажетъ? Ее спро- 
сятъ, откуда она взяла паспортъ? Придется солгать. А лгать 
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опа не умЂетъ. И въ глаза людямъ взглянуть не можеть. 
Н%тъ, никогда больше она не сможетъ прямо смотрЪть лю- 
дямъ въ глаза! 

И страхъ передъ ближайшими часами и днями, передъ 
тЬми людьми, которыхъ она увидитъ прежде другихъ, овла- 
дЪвалъ ея душой. Решешя въ ней еще не было. Было лишь 
тупое ожиданіе—вотъ-вотъ что-нибудь произойдетъ, что ени- 
метъ съ ея души эту тяжесть. 

Но ничего не случилось. Только показалась вдали, на 
откосз, фигура старой служанки. 

И туть РебеккЪ Эльканъ стало ясно, что она не сможетъ 
посмотр%ть въ глаза старой Ганн — и не надо этого дБ- 
лать. И эта мысль была какъ бы избавлешемъ. Она по- 
дошла къ самому краю доски, сняла съ крюка корзину, 
подняла ее и перегнулась корпусомъ впередъ... 

И тяжелая корзина съ пасхальной посудой, которая уже 
успЪла наполниться водой, потянула за собой соскользнув- 
шую съ доски маленькую фигурку въ темную воду рки. 


* * 
* 


Ее вытащили въ ту же ночь. 

Когда г-нъ фонъ-Розенкрейцъ прочелъ ея бЪдныя строки, 
она была уже мертва. 

Хорошо одЪтый господинъ привезъ г-ну фонъ-Розен- 
крейцъ вЪсть о бЪгетв$ за границу молодого Ренэса; но г-ну 
фонъ-Розенкранцъ уже не нужно было этого подтвержденія: 
изъ маленькой записочки Ребекки Эльканъ онъ уже зналъ, 
какая бЪда обрушилась на нее. 

Онъ расплатился съ хорошо одћтымъ господиномъ и ска- 
залъ, что больше не нуждается въ его услугахъ. 

Тетки плакались ему на свое несчастье — на то, что Ре- 
бекка, бЪдненькая, утонула, силясь удержать въ рукахъ 
тяжелую корзину съ пасхальной посудой, соскользнувшую 
съ крюка. И онъ слушалъ ихъ и сочувствовалъ. И тетя 
Сабина шила теперь саванъ для Ребекки, которая была еще 
такъ молода, что у нея даже не было „заргенесъ“. 

Г. фонъ-Розенкрейцъ,. подъ предлогомъ, что его призы- 
ваютъ дъла, съћхалъ съ квартиры, хотя за нее было запла- 
чено впередъ за мЪеяцъ. 

Ему нестерпимо было оставаться въ дом, гдЪ бЪдная 
Ребекка пережила свое великое горе разбитаго юнаго 
счастья. 

Но, когда хоронили Ребекку Эльканъ, г. фонъ - Розен- 
крейцъ былъ на кладбищ. ВозлЪ несчетныхъ древнихъ вы- 
сокихъ и однообразныхъ памятниковъ угасшихъ поколћній 
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нашлось мЪстечко и для Ребекки Эльканъ. Старое еврей- 
ское кладбище въ ФюртЪ лежить на холмЪ, съ котораго от- 
крывается видъ на франконскіе луга. 

У г-на фонъ-Розенкрейцъ были полны руки флалокъ и 
онъ положилъ ихъ вс на могилу. Провожатые почему-то 
заволновались; потомъ подошелъ одинъ изъ мужчинъ и 
снялъ цвЪты. Какъ вЪжливый человЪ къ, онъ счелъ долгомъ 
подойти къ г-ну фонъ-Розенкрейцъ и шопотомъ пояснить, 
что правовърному еврею не полагается класть цвћтовъ на 
могилу. Г. фонъ- Розенкрейцъ усмзхнулся. Но усмЪшка 
была горькая. Да, на ея послЪднемъ пути не должно быть 
цвътовъ. Ребекка Эльканъ пошла крутымъ каменистымъ 
путемъ—взяла на себя чужую вину, и эта убогая чужая 
вина возвысилась до трагизма, потому что она взяла ее на 
себя и молча ушла изъ жизни. 

Маленькая Ребекка умерла. Но одинъ изъ стоявшихъ у 
ея могилы зналъ, что душа у нея была не маленькая и что 
душа эта не могла пережить рағочарованія въ любимомъ 
человЪк%. 

Евреи монотонно бормотали надгробныя молитвы. Рав- 
винъ сказалъ рфчь. 

Г. фонъ-Розенкрейцъ дрожалъ отъ холода. Онъ зналъ, 
что еще долго онъ будетъ думать о РебеккВ Эльканъ, ко- 
торая не умЗла идти на компромиссы, какимъ постепенно 
научаемся вс мы, со стыдомъ и грустью, съ горькой 
усм®шкой. Прошло уже нъсколько лЬтъ со дня смерти дБ- 
вушки, но еще долго онъ будетъ думать о Ребекк% Эльканъ, 
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Случайности, какъ бабочки весной; 

Осенній домъ онЪ не посЪтять, 

Гд каждый часъ давно разсчитанъ мной, 
Гдъ и мечты подолгу не гостять. 

Молчатъ ряды давно закрытыхъ книгъ, 
Молчитъ печаль давно изжитыхъ мукъ: 
ЗдЪеь все равно, что годъ, что часъ, что мигъ, 
ЗдЪеь циферблатъ не недругъ и не другъ. 


Т. Ефименко. 
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ОчеЕРКИ ИЗЪ ЖИЗНИ ГЛУХОГО УГОЛКА. 
1. ПотЬха. 


Уголокъ тихій, неслышный, безвЪстный. На картё или глобус 
онъ былъ бы меньше любой изъ тђЬхъ безыменныхъ, таинствен- 
ныхъ точекъ, которыми въ причудливомъ безпорядкВ усъяна бирю- 
зовая ширь океана. Посмотрћть—просто щепотки песку и пыли, а 
надпись гласитъ: Полинезія, тьма острововз. Въ пестромъ узорћ 
россійскихъ селеній, густомъ и разбросанномъ, въ безпорядочной 
ихъ розсыпи, мой родной уголокъ — едва замЪтная, затерянная 
точка... 

Жизнь тутъ не мечется въ безтолковой и оглушительной суто- 
лок, не кипитъ, не бурлитъ, не шумитъ... Течетъ ровнымъ, ме- 
дленнымъ төчөніемъ туда, куда направленъ уклонъ, струится по- 
корно, безшумно, съ чуть слышнымъ плескомъ и шорохомъ, порой— 
съ мелкой выбью, тихо и робко докатывается до своего устья и не- 
замтно вливается въ широкую р%ку общенароднаго бытія. Порой 
тутъ, въ ласковыхъ, родныхъ нёдрахъ этой несиёшной жизни, туго 
мЪняющей привычный укладъ, старыя понятія и прочные навыки, 
среди этихъ хатокъ, пахнущихъ кизячнымъ дымкомъ, и знакомыхъ 
зелено-сизыхъ вербовыхъ рощицъ, въ молчаньи сизаго степного 
кругозора, — почти не върится, что гдћ-то долженъ быть шумъ, 
„гремятъ вити“, идетъ борьба, кипитъ волненіе... Кто-то ломаетъ 
голову надъ судьбами народовъ и нашего тихаго уголка... Кто-то 
собираетъ дани, кто-то расхищаеть ихъ и еще кто-то помогаетъ 
сжигать ихъ въ огнё торопливо-жадной, безумной, чадной жизни... 

Не вЪрится, ибо трудно представить себъ это въ нашей степ- 
ной тишин%, гдъ такъ плавно катится по знакомому небу свзтлое 
солнце, и ночь съ ласковыми звъздами смъняетъ хлопотливый 
день, и чередуется знакомый будничный трудъ съ короткимъ празд- 
ничнымъ досугомъ, а медлительный бой часовъ на колокольнћ из- 
ръдка (когда сторожъ Кузмичъ не проспитъ) освъдомляетъ, что 
время не остановилось, идетъ все-таки своимъ порядкомъ и въ 
обычныхъ хлопотахъ мы незамфтно дойдемъ до нЪмого кладбища 
съ похилившимся заборомъ и крестами... 
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Съ полночи дфловито кричатъ кочета, на заръ мычатъ коровы, 
гуси перекликаются звонкимъ крикомъ, скрипятъ журавцы, зна- 
комо звучать голоса людей и пестрый собачій лай. СвЪжо, по осен- 
нему, пахнетъ опадающимъ листомъ, стелется туманъ надъ ле- 
вадами, гумнами и въ конц улицы, и въ немъ неторопливо дви- 
гаются странно огромныя фигуры въ знпунахъ или въ какихъ-нибудь 
старыхъ, рваныхъ потитукахъ, по влажной земл звонко чмокаютъ 
гигантскіе чирики, маячатъ старыя фуражки, похожія на сковороды, 
з изъ-подъ толстыхъ, закрученныхъ, завязапныхъ платковъ выле- 
таютъ звонкіе женскіе голоса, взмывающіе надъ протяжнымъ, 
разноголосымъ блеяніемъ овецъ: 

— Кырь-кышъ-кышъ-кышъ! Куда ты, кароста тебя задави! 
Кырь-кырь-кышъ!.. 

Начинается трудовой день, и вЪковой порядокъ его всегда 
одинъ, всегда напередъ установленъ во всфхъ подробностяхъ— 
вплоть до дружнаго многоголосаго чиликанья воробьевъ на со- 
ломф,—измфненія лишь частичныя въ зависимости отъ времени 
года. И какія бы волны ни вставали тамъ, въ далекихъ шумныхъ 
центрахъ, —сюда не скоро донесется ихъ отголосокъ и, приглушен- 
ный разстояніемъ, онъ лишь слабо напомнить о связи тихаго, за- 
теряннаго уголка съ какимъ-то огромнымъ цфлымъ, со всей спу- 
танной стью челов ческихъ отношений. 

А когда зарядитъ осенн! дождь, мелкій, тихій, долгій и упор- 
ный, и солонцоватый глиноземъ нашихъ степей обратится въ вяз- 
кую, невылазную соломату, — станица наша на недфли и мћсяцы 
обрываетъ слабыя нити общен!я съ культурнымъ міромъ, теряетъ 
возможность знать не только то, что дЪлается на бфломъ свфтф, 
но и какая цфна на пшеницу и просо въ Михайловк%, въ ближай- 
шей слободЪ при желЪзной дорог%. 

Тогда мы совсфмъ какъ островитяне— далеко отъ общей міровой 
жизни, отъ ея приливовъ и отливовъ, далеко отъ начальства, отъ 
его неусыпныхъ попеченій объ исправномъ выполненіи лежащихъ 
на насъ обязанностей. И чувствуется даже какое-то сиротство безъ 
этой вотъ именно связи, живой, привычной, ободряющей и пону- 
кающей... По инерщи мы дфлаемъ усилія, чтобы не обмануть до- 
_ в%рія, стараемся, всячески гонимъ мысли объ уклоненіи. Но все 

это какъ-то вяло, нехотя, безъ должпаго воодушевленія... 
Однако —какимъ-то чудомъ —нө погибаемъ, живемъ.., 


Въ восемь утра, въ сфромъ полусвЪтћ, сквозь тонкую, зыбкую 
сћтку дождя я вижу: верхомъ на мокрыхъ тонконогихъ лошадкахъ 
съ острыми спинами подъфзжаютъ къ станичной школ оригиналь- 
ные всадники — маленькіе, намокшіе, нахохленные, какъ озябшіе 
воробьи. Сидятъ они обыкновенно по-двое, иногда и по-трое на 
одной лошадкЪ — задній обнимаетъ подъ мышками передняго 
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У передняго въ рукахъ поводья. Маленькіе всадники ВО- 
оружены: съ боку болтаются деревянныя шашки, самодльныя и 
потому весьма разнообразныхъ фасоновъ — и въ видЪ пзхотнаго 
тесака, и на манеръ турецкаго лтагана, и казачьи. За спиной— 
деревянныя винтовки, за правымъ плечомъ на ремнћ качается 
пика. У лЪваго бедра—сумки съ книжками и провантомъ... 

У воротъ школы всадники сползаютъ съ своихъ лошадокъ, за- 
матываютъ имъ поводья вокругъ шеи и убфгаютъ въ калитку. Ло- 
шадки нБкоторое время стоятъ у школьнаго палисадника, иной 
разъ съ любопытствомъ заглядываютъ въ калитку, куда скрылись 
ихъ всадники, но, не усмотр$въ, вЪроятно, ничего знакомаго, ни- 
чего любопытнаго, разочарованно поворачиваютъ назадъ и трю- 
хаютъ домой... 

Къ низкому кирпичному домику, который стоить напротивъ, — 
въ немъ помфщаются церковная сторожка и женская церковная 
школка, въ эту же пору подъёзжаютъ телфги съ плетеными пло- 
скими кузовами, называемыя въ станицВ одрами. Въ телфгахъ 
биткомъ, слЪпившись въ мокрыя кучи, сидятъ маленькія, закутан- 
ныя дфвочки съ сумками. У воротъ церковной ограды телфга вы- 
тряхиваетъ такую кучу наземь, —дћвочки бЪгутъ, проворныя, какъ 
перепелки; и скрываются въ церковной сторожк$... 

Въ эту пору да въ часъ или два пополудни оживляется наша 
пустынная улица, съ широкими бурыми лужами, похожими на 
степныя озера, особенно когда по нимъ пробъгаетъ мелкая зыбь или 
приходятъ поплавать ватаги гусей... Иной разъ сквозь разорван- 
ныя облака глянетъ солнце, лужи блестятъ и весело улыбаются, 
отражая въ своей глубин% маленькіе домики съ обмазанными гли- 
ной, побфленными стфнами, мокрые сараи, плетни, журавцы колод- 
цевъ, облетёвиия вербы и черныя старыя ‘груши станичныхъ са- 
ДИКОВЪ. 

Иногда выпадаетъ совсЬмъ веселый денекъ, съ морозцемъ, съ 
яснымъ, глубокимъ небомъ, съ солнышкомъ. Лужи покрываются 
ледяной корой. Солонцеватый черноземъ улицъ пристываетъ и дф- 
лается проходимымъ. Вооруженные школьники доставляются въ 
школу уже не на коняхъ, а обычнымъ пфшимъ порядкомъ. При 
этомъ они ведутъ непрерывный бой со всъми дворнягами, которыя 
вздумаютъ привфтствовать ихъ своимъ заливистымъ лаемъ, — пу- 
скаютъ въ ходъ пики и шашки, ширяютъ ими въ подворотни, въ 
дыры старыхъ плетней и заборовъ,—всюду, гдф только есть воз- 
можность подразнить захлебывающагося отъ злобы непріятеля... 

Потомъ пробуютъ крћпость льда на всЪхъ лужахъ, катаются, 
барахтаются, проваливаются и, набравши воды въ чирики, вепо- 
минаютъ, наконецъ, что пора бъжать и въ школу, — не даромъ 
старый Семенычъ уже въ третій разъ принимается звонить въ ко- 
ЛОКОЛЬЧИКЪ. 

Въ такіе дни отъ двънадцати до часу въ мирной тишин% сга- 
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ничной жизни, кром% задорпаго крика галокъ, далокаго кагаканья 
гусей и рЬдкаго лая собакъ, я слышу заливистую кавалерійскую 
команду вахмистра Елисфя Корнћевича и звоные дЪтскіе голоса, 
дружнымъ хоромъ считающіе; 

— Ррразъ!.. 

— Рразъ—два-а!.. 

Передъ калиткой училища останавливаются проходящія бабы, 
старики въ зипунахъ, дфвочки изъ церковной школки, выпущенныя 
на перем$ну. Стоять и долго глядятъ на школьный дворъ, откуда 
несутся эти веселые, дружно-звонкіе крики: идетъ обучен!е нашихъ 
потъшныхъ тимнастикЪ и военному строю. 

Къ куче любопытствующихъ зрителей присоединяюсь и я. Вах- 
мистръ КорнЪевичъ, стройный, подтянутый, стоитъ передъ развер- 
нутымъ, очень длиннымъ и очень разномастнымъ фронтомъ. Его 
команда разнообразіемъ и фантастичностью своихъ одеждъ и воору- 
женія напоминаеть Великую армію Наполеона посл перехода че- 
резъ Березину. Пиджаки и женскія ватныя кофты, старенькія 
пальто офицерскаго покроя съ свЪтлыми пуговицами и рубахи 
пцвфта хаки, отцовскія, франтовскія когда-то, а теперь выцвЪтшія и 
порыжћвшія тужурки и мужицкіе армяки... Чирики и тяжелые, 
неуклюже сапоги... Казацкія фуражки, папахи, черные „русскіе“ 
картувы, даже старыя студенчесыя фуражки, Богъ всть какими 
путями пробравшіяся въ нашъ мало просвщенный, далекій уго- 
локъ... Оружіе — самыхъ разнообразныхъ образцовъ: шашки фор- 
менныя, казацкаго образца, и кривыя турецкія, короткія — врод% 
финскихъ ножей... Винтовки, сдЬланныя, очевидно, родительскимъ 
топоромъ, пики —некрашенныя и крашенныя, черныя, голубыя, 
красныя, кривыя и тщательно оструганныя... 

Войско пестрое, ибо обмундировано и вооружено, какъ и пола- 
тается иррегулярнымъ войскамъ, за собственный коштъ... 

— Смир-но! — лихо, разливистымъ голосомъ, командуетъ Кор- 
нћевичъ. 

— Ррразъ!-—дружно и звонко откликается команда. Видно, что 
каждый изъ этихъ разнокалиберныхъ вонновъ старается выкрикнуть 
это разз какъ можно громче, перекричать другихъ, и этотъ весело- 
ввонкій счетъ, сопровождаемый короткимъ взмахомъ головъ, пови- 
димому, даже слегка грћетъ озябшихъ... 

— Глаза направо! 

— Ррразъ!.. 

— Короче! короче счетъ!.. не тянуть!.. Выровняться!.. Правило 
помни: „третьяго вижу, четвертаго не вижу“!.. Лљвый флангъ! куда 
тамъ выперли? осади назадъ!.. 

Л%вый флангъ суетливо и безтолково отступаетъ назадъ, потомъ 
мечется опять впередъ, кое-какъ выравнивается, толпясь и ссорясь, 
и снова беретъ „глаза направо“. 

— Голову выше! выше голову держи!., Грудь разверни!., 
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Головенки въ разнокалиберныхъ уборахъ вакъ будто и безъ 
того сдЪлали лихой поворотъ въ правую сторону, но КорнЪевичу 
онъ, очевидно, кажется недостаточно боевымъ. 

— Выше гоховы!..—И он смЪшно— для посторонняго зрителя— 
задираются вверхъ, на прълую крышу дровяного училищнаго сарая... 

Развернуть грудь уже труднће, и лћвый флангь вмЪсто этого 
просто выпячиваетъ животы и на нћсколько мгновеній застываетъ 
въ такомъ неестественномъ положеніи. Мой знакомый малышъ Мо- 
ховъ, лВвофланговый, должно быть, озябъ и танцуетъ ногами въ 
мокрыхъ чирикахъ,—одна штанина у него выпущена, другая за- 
брана въ желтый, старый шерстяной чулокъ. Его сосдъ Поповъ, 
которому, повидимому, надоћло держать глаза направо, даетъ ему 
въ спину пинка. Моховъ съ полной готовностью отвфчаеть тЬмъ 
же пріемомъ. Повидимому, имъ, новичкамъ, не твердо еще втод- 
ҳовано положеніе, что фронтз—святое место... 

— Смирно! 

— Ррравъ!.. 

Головы поворачиваются къ инструктору. 

— Поздороваться со станичнымъ атаманомъ!.. Помни, ребята, 
говорить надо короче, не тянуть!..—„Здорово, молодчики“!.. 

— Здра... жла... вашбродь!..—отвЪчаетъ команда звонко, но не 
совсЪмъ стройно. 

— Согласиъй] Согласнъй отвёчать! Халатно дфлаете!.. „Здорово, 
молодчики!“ 

— Здра-жла-ваш-бродь!.. 

— Еще короче! Не отставай! Какъ не можно короче!.. Чтобы 
не баранами счелъ начальникъ, а зв$рями... Здорово, звћри! 

— Ззадрра-жла-вашбродь!.. 

— Лихобабинъ подсигиваетъ тамъ! Омотри-и!.. Я тебя под- 
сигну, милый, я тебя такъ подсигну!.. 

— Теперь поздороваться съ инспекторомъ... Ребята, помни же!— 
вахмистръ поднялъ вверхъ указательный палецъ и ва мгновеніе 
замеръ, упершись строгимъ взглядомъ въ свою безпокойную коман- 
ду:— инспектору отвфчать „здравія желаемъ, ваше высокородіг“! Пом- 
ни... „Здорово, дёти!“ = 

— „Здррра-жла-вашбродь!.. 

Рядомъ съ Лихобабинымъ и озябшій лћво-фланговый Моховъ 
подпрыгиваетъ на мъст въ тактъ возгласу, грћется. 

— Паршивая тварь! —горячится КорнЪевичъ; —сказано: „ваше 
вы-со-ко-родіг“).. А вы что лопочете.. | 

Повторяютъ снова. И еще разъ пять. Какъ ни стараются, а все 
кто-нибудь отстацеть или раньше вылЪзетъ, и вся гармонія испор- 
чена... 

— Бараны!—говоритъ Корифевичь въ отчаян]и и дЪлаетъ дол- 
гую паузу. Потомъ откашливается в переходить въ новому номеру. 

— А когда инспекторъ будетъ проходит» по фронту, то прово- 
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жай его глазами!.. Вотъ я иду отсюда... съ лваго фланга... То вы го- 
ловы поворачивайте въ мою сторону... Клюевъ! Я тебЪ, стерва, тамъ 
поверчусь... 

— Господинъ вахмистръ, тутъ Калашниковъ на спинћ пишетъ 
мВломъ...— изъ средины фронта ен оправдывающійся голосъ. 

— Я его не трогалъ, г. вахмистръ!..—тотчасъ же выскакиваетъ 
НОВЫЙ ГОЛОСЪ. 

— Всю спину исписалъ!.. 

— Гдћ у него мфлъ? 

— Въ карман$... 

— Я тебя, мерзавецъ! Пошелъ вонъ изъ Е Къ забору!.. 
Помни же, ребята: вотъ я—инспекторъ, и иду по фронту, то про- 
вожай меня глазами... Моховъ! Поповъ! Гляди въ мою сторону!.. 
Тварь паршивая! Вертятся тамъ все время! 

Безпокойный лёвый флангъ н%которое время провожаетъ гла- 
зами вахмистра, изображающаго въ данный моментъ какого-то 
инспектора. Ни Моховъ, ни Поповъ, ни ихъ ближайшіе сосЪди- 
первоклассники ни разу еще и въ глаза не видћли инспектора и 
къ 0606% его они вполнъ равнодушны. Скоро забываютъ требованія 
порядка и дисциплины, начинаютъ по прежнему толкаться и м$- 
няться пинками между собой. 

Вахмистръ, кончивъ обходъ фронта, отходитъ на средину и съ 
привычной залихватской отчетливостью командуетъ: 

— Смир-но! 

— Ррразъ!—тотчасъ же дружно, звонко и радостно отзывается 
команда. 

Әтотъ номеръ всегда выходить отчетливо, чисто и стройно, онъ 
уже пріобрълъ вс свойства идеальной автоматической отдачи, и 
даже при ученьи „безъ счета“ нельзя отучить нашу потёшную сотню 
отъ того, чтобы на команду „смирно!“ она не крикнула привыч- 
наго „р-разъ“!.. 

— Слуша-ай!.. Шашк... 

Сотня рукъ, голыхъ и въ перчаткахъ, всЪхъ цвфтовъ — крас- 
ныхъ, фіолетовыхъ, бћлыхъ, синихъ, въ варежкахъ, дружно хва- 
тается за эфесы своихъ разнокалиберныхъ сабель. 

— ...Вонъ!—восторженно не выкрикиваетъ, а выстрћливаетъ 
вахмистръ. 

— Ррразъ!.. Два!.. 

Шашки дружно взметываются въ вбздухъ и опускаются на 
плечо. Въ этомъ дружномъ единовременномъ взмах%, сопровождае- 
момъ звонкимъ крикомъ дзтскихЪ голосовъ, въ мелькан!и деревян- 
ныхъ палашей, рядомъ съ смёшнымъ, веселымъ, есть все-таки что- 
то дЪйствительно С. лихое... 

— На кра-улъ!.. 

— Ррразъ!.. 

— На пле-чо! 
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— Ррразъ!.. 

— Шашки въ нож-ны!.. 

— Рравъ!.. два!.. 

Все—какъ у большихъ— „по пріемамъ“. Въ промежуткахъ Ели- 
сЪй Корнћевичъ съ серьезнйшимъ видомъ излагаетъ передъ этой 
разномастной, смурыгающей носами, мелкой сотней соотвЪтствую- 
щіө пункты строевого устава. 

— Помни же, ребята! Пріемы холоднымъ оружіемъ, чтобы пра- 
вильность была, не забывай, какъ я говорилъ. Когда я скомандую: 
шашк!.. 

Вахмистръ выталкивалъ слово мгновенно и лихо, и хищное вы- 
раженіе пробЪгаетъ на мигъ по его лицу, точно онъ нацфлился уку- 
сить ЕОГО-ТО... 

— То—первымъ долгомъ—пропусти кисть правой руки между 
локтемъ лћъвой и бедромъ и обхвати рукоять всЪми пальцами!.. При 
командћ вонз! вынь клинокъ изъ ноженъ кверху, лезв1емъ влЬво— 
такъ, чтобы рукоять находилась выше головы... Ветютневъ! ты 
куда морду воротишь тамъ?.. И—и, сволочь!.. Также и при командь 
„65 нож-ны/..“ Пошелъ вонъ изъ строя, Лобода!.. Къ забору!.. 

При командћ „въ ножны“, какъ оказывается, недостаточно про- 
сто вложить қлинокъ въ ножны, а надо соблюсти три пріема, при- 
чемъ особенно эффектенъ послъдній: надо придержать палашъ съ 
такимъ разсчетомъ, чтобы при команд три дружно щелкнуть эфе- 
сомъ объ ножны. И команда вся вамираетъ передъ этимъ торже- 
ственнымъ моментомъ... 

— Три!—командуетъ вахмистръ. 

— Тррри!..—съ упоеніемъ повторяетъ команда, оглашая воздухъ 
воинственнымъ стукомъ своихъ сабель. И всЪ довольны. См$ются... 

Посл шашечныхъ пріемовъ идутъ повороты и построенія. Но- 
вички путаютъ еще правое и лфвое плечо, ошибаются въ поворо- 
тахъ при командф кругомз, поправляютъ другъ друга, пихаются и 
бодаются, какъ маленькіе козлята. КорнЪевичъ хоть и грозитъ имъ, 
но къ устрашающимъ мърамъ не прибфгаетъ. Одинъ разъ, правда, 
подергалъ за ухо Жилкина, брыкавшаго ногами сосфдей, но Жил- 
кинъ—уже не новичокъ. И, по совћсти говоря, Корнфевичь— педа- 
гогъ не плохой. Фронтовикь онъ вдохновенный и увлекательный, 
команда его, звучная, бодрая, лихая, заражаетъ восторгомъ его раз- 
ТО ллиберную сотню, военное обученіе идетъ весело, легко и инте- 
реено... 

— Помни лфвую руву! —кричитъ онъ въ десятый, въ двадца- 
тый разъ:— при команд кругом поворачивай налЪво... Быкадоровт! 
халатно дЪлаешь! безъ вниманія!.. Кру-гомъ!.. 

— Ррразъ!.. два!.. 

— А Дурневъ опять направо повернулъ! Эхъ, ты! мужикъ!.. 
Сопли утри!.. Во фронтъ! 

— Рразъ два!.. 
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— На первый-второй-третій разсчитайсь! 

— Первъ! 

— Втрой!.. 

— Треты.. 

Голоса выскакиваютъ пестро-звонкими щелчками, коротко и 
мгновенно, какъ искорки изъ сухихъ лучинокь. Голову при этомъ 
надо мотнуть влћво, къ сосђду, лихо, браво, грозно, чтобъ въ тотъ 
же моментъ вотрепенулся онъ и тћмъ же жестомъ и отрывистымъ 
крихомъ передахъ счетъ слёдующему. 

Быстро бъжитъ по фронту эта звонко-отрывистая трескотня и 
вдругъ словно натыкается на препятотвіе: кто-то завћвался и не 
успълъ крикнуть свой номеръ. 

— Заснулъ!—негодующе кричитъ Корнћевичъ: —олюнтяй!., 

— Второй!.. 

— Треть!.. 

— Перв... 

— Слуша-ай!.. Первые номера шесть шаговъ впередъ, вторые— 
три! Маршъ!.. Отой!.. 

— Ррравъ!., два!.. 

— Со-коль-скій гим-нас-тикъ!.. 

Подъ воодушевляющую команду Корнћевича, который и самъ 
весь ходуномъ ходить, начинаются стройные, ритмическіе, соглас- 
ные пріемы, ваставляющіе бабъ рядомъ со мной охать, смЪятьоя и 
изумленно всплескивать руками: 

— Сердешные мои дЪточки! то ходили вольно, а то Богъ знаетъ 
чего заставили... 

Въ быстро омфняющемся калейдоскоп движеній, подъ звуки 
комавды, полной боевого увлечен!я и порыва, возбуждающей и ва- 
ражающей, отъ этихъ маленьцихь взмахивающихъ, выпадающихъ, 
присћдающихъ фигуровъ получается впечатл%фніе стройнаго, гармо- 
ническаго дЪйствія, 

— Руки врозь—ногти во-внутря! разъ-два!.. Руки вверихъ— 
ноги въ переплетъ! три-четыре-е!.. Кругомъ! Помни: стать на пра- 
вое котЬно! Р-разъ-—два-а! Чище дЪлай, Котенякинъ! халатно дъ- 
лаешь!.. Три-чөтыре!.. 

— Охъ, чтоб-бъ васъ!-—-восклицаетъ воохищенный бабій голосъ 
язъ нашей группы. И мы смфемся: въ самомъ дЪлЪ, забавно... 

Я и бабы, стоящія рядомъ со мной, отоляръ Жаровъ, который 
съ аршиномъ и листомъ стекла подъ мышкой шелъ куда-то по 
длу, но примкнулъ къ нашей группћ, заинтересовавшись потёш- 
нымъ ученьемъ, дёвчата изъ церковной школы и сидёночный ка- 
закъ изъ станичнаго правленія,—воћ мы относимся къ этому зрћ- 
лищу съ снисходительнымъ смЪшкомъ, и никому изъ насъ какъ-то 
нейдеть въ голову, что передъ нами--осуществленіе задачи, 
предуказанной свыше, дЬло величайшей государственной важно- 
сти, созиданіе фундамента будущаго россійсқаго могущества и 
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славы... Мы-то улыбаемся, а сколько важныхъ людей съ озабочен- 
нымъ видомъ ходять около этого заданія: министры, архіереи, 
генералы, начальники дорогъ, жандармы, директора, инспектора— 
вс, кому дорога своя карьера! Ловкіе люди уже успћли снять 
пфнки съ этой потзхи, взмыли даже черезь нее на головокружи- 
тельную высоту. Ихъ легкій и шумный успфхъ смутилъь покой и 
рядовыхъ администраторовъ,—всв влругъ сообразили, что надо 
догонять во что бы то ни стало,—дфло серьезное... иначе на видъ 
могутъ поставить нерадЪніе по службЪ... 

Припомнились миъ газетныя статьи, въ серьезъ трактовавшія 
потвшный вопросъ. За ихъ патріотическимъ букетомъ и павосомъ 
чувствовалось неприкрытое мазурничество, въ лучшихъ случаяхь— 
ноздревщина,—и какъ-то невольно думалось, что все это— нарочно, 
въ шутку, отнюдь не въ серьезъ. Однако— оказываетех —потЪха-то 
потћЬхой, а кое-кому и не до смЪха... 


Вонъ выходить на крыльцо Иванъ Самойлычъ, учитель, въ 
старой форменной фуражкЪ съ полинявшимъ околышемъ ивъ ват- 
номъ сћромъ пиджакЪ. Какъ и полагается сельскому учителю—че- 
ловЪкъ вида тощаго, поджараго и покорнаго судьбћ... 

Это— мой старый товарищь по гимназіи. Курса въ ней онъ не 
кончилъ и въ книг» судебъ ему было опредћлено педагогическое 
поприще на самой нижней ступени. Кажется, уже около двадцати 
лЬтъ онъ смиренно несетъ свой крестъ. 

При встръчахъ мы рћдко вспоминаемъ съ нимъ гимназю— не 
очень веселые были годы нашего отрочества и юности, —большей 
частью мы споримъ о безсмерт1и души. Очень огорчаетъ Самой- 
лыча, что я не совсфмъ твердъ въ христіанскомъ ученіи, и онъ 
настойчиво, какъ плотничья пила, зудитъ миъ въ уши: 

— Душа сотворена Богомъ бөзсмертной —какія жө тутъ могутъ 
быть сомннія? Можетъ, вы и въ существованіе ангеловъ не вћ- 
рите? Этакъ, пожалуй, все можно отрицать... 

Сегодня, впрочемъ, онъ не подымаетъ обычнаго спора и, поздо- 
ровавшись-—говоритъ просто и буднично: 

— Баранину сөйчасъ жарилъ на көросинкђ... Все не клеится 
никакъ безъ жены... А жену выписать-—съ кВмъ дЪти тамъ оста- 
нутся? ВЪдь трое ужь въ гимнази учатся! Вотъ умудритесь-ка 
изъ двадцати пяти цћлковенькихъ-то въ мЪояцъ и дЪтей просодер- 
жаль, и самому пропитаться... 

Онъ коротко дергаетъ головой, и этотъ скорбно-хвастливый 
жестъ мнћ давпо знакомъ, какъ давнымъ-давно я знаю већ его не- 
завидныя —чисто учительскія-—обстоятельства, но Иванъ Самой- 
лычъ каждый разъ излаггеть ихъ подробно, обстоятельно „съ чув- 
ствомъ, съ толкомъ, съ разстановкой“, какъ безнадежно хворый 
человћкъ повЪствуетъ о любимой болъзни... 
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— Въ прошлое воскресенье за полтора рублика нанялъ лошадь 
да съћздилъ провфдать... А раньше, пока погода была дозволитель- 
ная, — пъшечкомъ... Моціонъ полезенъ. Двадцать семь верстъ туда, 
двадцать семь— обратно... Ноги, конечно, дня три гудутъ посл та- 
кой прогулки... А все дћтишекъ поглядъть тянется... Инспекторъ 
объщаетъ дать м%сто въ город%, да вотъ все вакансіи нЪтЪ... 

Съ минуту мы молчимъ и смотримъ па ружейные пріемы по- 
тЬшной команды, слушаемъ звонкіе выкрики Корнћевича: 

— Ружья на изготовку! Сотня, п-ли!.. 

Мальчуганы, въ серьезъ разставивъ ноги, пригибаются голо- 
вами къ ложамъ своихъ деревянныхъ винтовокъ, щурятъ глаза и 
при команд я-ли, не взирая на запрещеніе вахмистра, все-таки 
не могутъ удержаться, чтобы не крикнуть дФтскими басами:— 
п-пу!.. бу!.. ба-бахъ!.. 

— Ну что, эта потћха не очень мьшаетъ вашимъ занятіямъ?— 
спрашиваю я у учителя. 

— Воинскій духъ развивать надо, —не очень охотно, какъ-то 
уклончиво отвћчаетъ онъ. Потомъ вздыхаетъ покорно и кротко. 

— Въ прошломъ году циркуляръ былъ, строжайшій, —помол- 
чавъ, говоритъ онъ: —въ нынъшнемъ—другой, еще строже. Пред- 
писано усвонть, проникнуться и неукоснительно выполнить... 
И все годъ отъ году строже и грознъй... Выучишь, можно сказать, 
на зубокъ и всегда—будь увђренъ—въ чемъ-нибудь да про- 
сыплешься... 

Иванъ Самойлычъ— челов къ смирный, немножко какъ бы 
ушибленный, всего боится, даже роптать вслухъ не смъетъ. Но я 
чувствую, что потребность облегчить душу жалобой все-таки одо- 
лёваетъ въ немъ привычное чувство опасенія передъ тмъ, 
какь бы чего не вышло. Слегка понизивъ голосъ, съ дружески 
секретнымъ видомъ, онъ говоритъ: 

— Помню вотъ, когда ждали пріћзда барона Таубе, —ужь такъ 
мы приготовились, такъ приготовились... думалъ, комаръ носа не 
подточитъ! Потому что было уже известно, что генералъ серьез- 
ный, шутокъ не любить, кое-гдћ ужь предупредиль: „у меня ве- 
ревокъ много!..“ Холоду нагналъ... Ну, туть и предписанія были 
ужь соотвЪтствующія. Нашъ окружной генералъ разослалъ бумагу: 
„завздующ!е училищами при встрёчВ его п—ства должны 0забо- 
титься сформированіемъ изъ учащихся почетныхъ карауловъ съ 
ординарцами и вВстовыми. Напоминаю, что наказный атаманъ 
очень доброжелателенъ къ молодежи, которая при въъздЪ въ по- 
селеніе встрћчаетъ его на коняхъ, а при отъъздЪ конвоируетъ на 
нћкоторое разстояніе“... 

— Думалъ-таки я: хорошо бы на коняхъ встрћтить. Сунулся 
по родителямьъ—ифтъ: время рабочее, никто не даетъ лошадей ре- 
бятишкамъ. Ну, нечего, думаю, дћлать: отшлифую ихъ получше въ 
пфшемъ строю и въ словесности, ординарлевъ-то своихъ этихт... 
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Ну, и приналегъ на словесность. Већ имена и титулы па зубокъ за- 
ставилъ вызубрить! А это номеръ, я вамъ скажу, ке изъ плёвыхъ... 
Извольте-ка добиться, чтобы мальчугашка пе вывнхнулъ языка, 
безъ запинки выговорилъ на вопросъ:—кто у насъ войсковой на- 
казный атаманъ?—„Его превосходительство генералъ-лейтенантъ 
баронъ Фридрихъ Фридриховичъ фонъ-Таубе“... Вм%сто „баронъ 
Фридрихъ Фридриховичъ“ онъ жаритъ сөбъ баронѕ Фридриховичь 
и—ниқакихъ!.. Или не спотыкнись, напримъръ, на архіереф; его 
высокопреосвященство высокопреосвященнњйшій Аванасй, архіепископе 
донской и новочеркасскій?.. Какъ это залпомъ-то?.. 

Иванъ Самойлычъ посмотрћлъ на меня веселымъ, выжидаю- 
ЩИМЪ ВЗГЛЯДОМЪ. 

— Вы говорите? а-а! А я достигъ!.. А вы что думали, —добился!.. 

Онъ мотнулъ головой сверху внизъ—обычный его хвастливый 
жестъ. Помолчалъ, поскребъ свою бородку тБлеснаго цвћта. 
Вздохнуль. 

— И все-таки просыпался... 

Тонъ у него сталъ горестный, но почему-то хотЬлось смћяться 
глядя на его сокрушенное, костлявое лицо, сдавленное съ боковъ. 

— Иср$зался-то на пустякћ!.. Сперва все шло распрекрасно...— 
„Кто есть августЬйшій атаманъ всЪхъ казачьихъ войскъ“? „Кто у 
насъ военный министръ“? Рфжутъ мои ребята безъ запинокъ, я— 
просто росту!..—,„А кто у васъ поселковой атаманъ“?—у одного 
спрашиваетъ. — „Да кто? Трушка Рябенькій“... — „Что-0?! Это о 
своемъ ближайшемъ начальник такъ выражаться? Г. учитель! это 
что такое“?.. Ко мн. Маленькій такой старичишка, ершистый, 
шипитъ, свиститъ, ногами сучитъ... Ну, тутъ ужь я въ моментъ— 
ко дну... Хочу слово сказать, а у меня лишь челюсть прыгаетъ, а 
выговорить не могу ни звука... Поглядълъ онъ, поглядфлъ на 
меня — не сталъ добивать: повернулся и пошелъ. И вся свита за 
нимъ... А я съ недфлю пролежалъ посл такого потрясения... 

— Да... Вотъ пустякъ какъ будто: „Трушка Рябенью И“... По- 
лагалось сказать: „урядникъ Трофимъ Спиридоновъ Желтонож- 
кинъ“, а ученикъ ляпнулъ по-просту, по уличному... А явиноватъ... 

Мы съ минуту помолчали. Хотћлось мн чъмъ-нибудь выра- 
вить сочувствіе старому товарищу моего отрочества, но въ легко- 
мысленномъ воображен!и прыгала его испуганная челюсть передъ 
шипящимъ генераломъ, и разбиралъ легкомысленный смЪхъ. И 
стыдно было, а ничего подфлать не могъ. 

— Вотъ вы смћетесь, а нашему брату какъ?-—сказалъ учи- 
тель и самъ засмЪялся смиреннымъ, грустно-покорнымъ смъхомъ: — 
вотъ нынЪшній приказъ... самый свЪжій... Выучить-то я его выу- 
чилъ, проникъ, а какъ его выполнить? А вфдь съ меня спросятъ?.. 

Онъ глядълъ на меня вопрошающими глазами, ожидая отвфта. 


— А какой именно приказъ? 
Апр%ль. Отдфлъ 1. 13 
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— Какой? А вотъ-съ, извольте... 

Иванъ Самойлычъ сдЪлалъ торжественное лицо и, какъ при- 
м8рный ученикъ на экзамен, прочиталъ наизусть быстро и съ 
щегольскою отчетливостью сл$дующее: 

— „Главная задача казачьей школы состоитъ прежде всего въ 
сохраненіи въ молодомъ поколфши казаковъ воинскаго духа, уна- 
слЪдованнаго отъ предковъ, утрата котораго была бы равносильна 
уничтоженію казачества. Средства, долженствующія содЪйствовать 
успфшному выполненію указанной задачи, суть слћдующія: необхо- 
димость развивать въ дЪтяхъ любовь къ воинскимъ упражнешямъ, 
верховой фздћ и вообще ко всему, что потребуется отъ нихъ впо- 
слЪдствін на служб, и—второе—практически знакомить ихъ съ 
улучшенными пріемами земледфлія, такъ какъ отъ этого зависитъ 
ихъ будущее благосостояніе, а вмћстћ съ тЬмъ и исправное сна- 
ряженіе на службу“... 

Онъ сдЪлалъ паузу, чтобы передохнуть, и въ бокъ поглядЪлъ 
на меня испытующимъ окомъ: каково, молъ? | 

— Къ концу приказа улучшенные способы земледЪлія, впро- 
чемъ, забыты или намфренно отброшены, — вродЪ какъ бы для 
краспаго словца были они вставлены,—а выдвинуты исключительно 
верховая Ъзда, строй и парады въ высокоторжественные дни. А 
главное: „пріучить дЪтей въ дисциплин% и развить въ нихъ ува- 
женіе къ власти“... 

Иванъ Самойлычъ снялъ свою потертую фуражку и слегка по- 
скребъ затылокъ. 

— Вы скажете: что же тутъ труднаго—развить уваженіе къ 
власти? ДЪло законнфйшее, — я и самъ не какой-нибудь крамоль- 
никъ, понимаю. ЧеловЪкъ я — вы сами знаете—смирнЪйний, про- 
тивъ власти рыднуть не смЪю, не то что... А вотъ тутъ, исполняя 
эти самые приказы, вышелъ какъ бы сказать, вродз узурпатора 
или подрывателя основъ... И все оттого, что многоначал1е пошло, 
смЪшеніе языковъ. Кому служить? кого слушать? на какую ногу 
хромать?— Господь вфдаетъ... Съ введеніемъ этого самаго потЬш- 
наго дЬла надъ школой прибавилась новая власть —военная. И не 
только генералы и офицеры, но даже и простой урядникъ—ввять 
хоть станичнаго атамана — полноправенъ прервать мои занятія, 
чтобы произвесть съ ребятами репетицію предстоящаго парада... 

— Воть съ такимъ-то парадомъ и я влЪзъ въ кашу. Взяли 
моихъ учениковъ въ одинъ табельный день, повели въ этотъ самый 
парадъ. ПослЪ молебствія выхожу изъ церкви, гляжу: стоитъ моя 
школа, Корнъвичъ на правомъ фланг, кругомъ— зрители: казаки, 
бабы, ребятишки... Зимнее дфло, холодно, поозябли всВ мои воины, 
носами вехлипываютъ, сапожонками сучатъ. Проходитъ десять ми- 
нуть, четверть часа —стоятъ... Никого изъ начальствующихь нътъ— 
ни станичнаго атамана, ни его помощника. Корнфвичъ подходитъ 
ко мн$:—„Примите парадъ, Иванъ Самойлычь, а то ребята про- 
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дрогли“.—Да вЪдь атаману это надо.—„Да, какъ видать, они въ 
отлучкћ“.—Ну ладно, приму... Застегпулъ пальто на већ пуговицы, 
подобралъ животъ, грудь выпятилъ.—Здравствуйте, дёти!— „Здравія 
желаемъ, вашбродь“!-—Съ праздникомъ васъ поздравляю, съ высо- 
которжественнымъ днемъ! — „Покориђйше благодаримъ, ваш- 
бродь!..“—все правильно такъ отвфчаютъ, согласно. Однимъ сло- 
вомъ— забавно, хорошо. — „Ну, за здравіе Государя Императора — 
ура“! Прокричали уру. Пропустилъ ихъ мимо себя церемоніаль- 
нымъ маршемъ и—по домамъ... Думалъ, что сдълалъ дЪло патріо- 
тическое, такъ сказать, укрђиляющее уваженіе къ власти, однако 
оказалось совсЪмъ другое... 

Учитель остановился, поглядЬлъ на Корнћъвича и его команду, 
дЬлавшую плавныя присфданія, крякнулъ. Видно, непріятныя вос- 
поминанія были еще слишкомъ свфжи, чтобы можно было воро- 
шить ихь хладнокровно. Покрутиль головой съ сердитой досадой. 

— На другой день встръчаюсь съ станичнымъ атаманомъ — 
онъ съ придиркой ко мнћ:— „вы на какомъ основанія приняли па 
радъ“?—Какъ, —говорю, —на какомъ основан!и? Дзтишки поозябли, 
нельзя же ихъ морозить безъ конца... Да наконець я — самъ 
қоллежскій регистраторъ, кажется, имфю право... — „НФть, не 
им%ете!.. Почему это?—„Парадъ только военная власть имфетъ 
право принимать“... Эка, говорю, —важность!..—Онъ и ухватись 
за это слово: — „а-а, важность? хорошо, посмотримъ! доведу объ 
этомъ до свъдЪнія генерала“... —-ВотътћЬ и фунть, думаю! Дойдетъ 
до инспектора, пожалуй— скверно выйдетъ... И за какимъ чортомъ 
‚я влзъ въ эту кашу? А я—видите ли— все о перевод въ городъ 
‚мечталь и мечтаю... дфтишки—сами знаете, а жалованья — чет- 
вертная въ мсяцъ... И инспекторъ обфщалъ первую же вакансію... 
И вотъ... Улыбнется, молъ, теперь и переводъ мой... воть тебф... 

— Подумалъ - подумалъ, сЪль и написалъ инспектору, такъ 
сказать, контръ-объясненіе... Ну, черезъ недБлю получаю бумажку: 
вызываетъ инспекторъ для душевнаго разговора. ду ни живъ, ни 
мертвъ. Однако— слава Богу — обошлось благополучно. Оказалось, 
атаманъ-то лишь покуражился, а протокола не сочинилъ... Напу- 
таль лишь, чортъ!.. А инспекторъ все-таки внушилъ:— „не тро- 
гайте вы ихъ! свое дЪло исполняйте, а въ это не суйтесь—лучше 
будетъ“!.. , 

— Вольно, оправиться! —скомандовалъ вахмистръ Корнћевичъ. 
И вся разномастная команда его разомъ сорвалась съ мъста—съ 
шумомъ, гикомъ, свистомъ, начала свалку, борьбу, возню, вольную 
гимнастику. Нашлись акробаты, умъвшіе стоять на голов, ходить 
на рукахъ. Въ одномъ мЪстћ завязалась форменная драка; Мерку- 
ловъ досталъ изъ кармана обломокъ сухого кренделя и только 
было собрался полакомиться имъ, а Клюевъ не выдержалъ соблазна, 
выхватилъ изъ руки у Меркулова эту лакомую штуку и откусилъ 
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отъ нея изрядный-таки кусокъ... Правда, оставшуюся часть добро- 
вольно и немедленно возвратилъ, но принципъ собственности былъ 
грубо нарушень и Меркуловъ въ справедливомъ негодованіи за- 
Ъхалъ кулакомъ Клюеву въ ухо. Клюевъ пустиль въ дЪло шашку, 
но Меркуловъ ловкой „подножкой“ свалилъ противника и сфлъ на 
него верхомъ... 

— Ну, довольно вамъ тамъ! — крикнулъ Иванъ Самойлычъ, 
лЉниво окидывая привычнымъ, равнодушнымъ взглядомъ звонко 
кипящую передъ нами кашу ребячьихъ головенокъ. — Да... такъ 
вотъ— „не суйтесь“, — оборачиваясь ко мнф, продолжалъ онъ: —и 
не сунулся бы, еслибы меня самого нө терзали... А то распоря- 
жен!е за распоряженіемъ: „обязать им%ть поясные ремни!“ „прі- 
обрЪсть кокарды!“ „оружіе содержать въ исправности!..“ Требуешь 
съ ребятъ, они—съ родителей, родители—ко мнћ: „что это за мода 
пошла у васъ, Иванъ Самойлычъ? ЧЪмъ бы учить ихъ а35, буки, да 
рихметику—вы потфху какую-то выстраиваете! Это они и послъ 
узнаютъ — придетъ время“..—Не я требую, — начальство. — „Учи, 
свое знай: азъ! буки! рихметику! А поясные ремни да кокарды у 
насъ состоянія нфтъ имъ справлять!.. Тутъ на одни кетрадки да на 
перья сколько расходу, а толковъ-то чуть“... 

Учитель опять дернулъ головой — жесть былъ на этотъ разъ 
упрекающій и скорбный. 

— Ну вотъ что-жь вы тутъ попишете? 

Подошелъ вахмистръ Корнћевичъ, приложилъ руку къ козырьку, 
почтительно прислушался къ нашему разговору. 

— Теперь извольте войти въ мое положеніе, — продолжалъ 
Иванъ Самойлычъ, бросивъ на вахмистра сердитый взглядъ:—съ 
одной стороны программы увеличиваются. Ты тутъ за три года 
пройди съ ними и грамматику, и славянскій языкъ, и сочинен!я 
научи ихъ писать, и ариеметику, и улучшенные пріемы землед ля... 
Да и за Законъ Божій ты же отвЪтственъ, съ тебя же спросятъ, 
если ученикь молитву за царя не прочтетъ, а законоучитель %3- 
дить сөбћ по станиц, собираетъ капусту да пироги—ему что!.. А 
мн% генералъ замфчан!е сдЪлалъ. Вошелъ въ классъ —въ сентябрь 
дфло было, только что учиться начали, —онъ новичка какого-то: — 
„ну-ка, молитву за царя читай“... А того не то молитву за царя, — 
говорить надо сперва научить, говорить не можетъ правильно... 

— Совершенно справедливо, — почтительно замътилъ вах- 
мистръ:—ему скажешь медвтњбь, а онъ— вядьмтедь... 

— Да... А я оказался виноватъ, мн выговоръ... И теперь вотъ 
опять, сверхъ всего прочаго, я же и за военный строй отвћчай. 
Было одно начальство— инспекторъ, зналъ, передъ кЪмъ дрожать... 
А теперь еще сколько прибавилось: и окружной атаманъ, и штабъ- 
офицеры какіе-то, и даже вотъ станичный атаманъ... урядникъ ка- 
кой-нибудь, а храпитъ, куражится... можетъ прійти, прервать за- 
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Нятія и увесть учениковъ для репетищи парада... Гдъ же тутъ объ 
учени думать?.. 

Вахмистръ Корнфевичъ, представитель военно-потфшнаго вћ- 
домства, слушалъ въ почтительномъ молчаніи и на лицћ его было 
непроницаемое выражене. Я знаю, что по отноше ю къ учителю 
онъ не занимаетъ враждующей позиціи, очень предупредителенъ и 
услужливъ. Когда случаются у учителя гости, онъ подаетъ само- 
варъ, прислуживаеть и въ то же время принимаетъ участ!е въ 
компани. Съ удовольствемъ возитъ на своей лошади Ивана Са- 
мойлыча—за плату, разумћется — въ городъ. Оловомъ, междувћ- 
домственныхъ треній никакихъ не существуетъ. Однако туть—мнЪ 
почему-то показалось — къ терзаніямъ учителя онъ относился съ 
равнодушіемъ, съ невозмутимымъ безразличіемъ. 

° — Ну, ваши какъ дла, ЕлисЪй Корнћевичъ? — спрашиваю я у 
него. 

Вахмистръ прикладываетъ руку къ козырьку фуражки и, лю- 
безно улыбаясь, отвЪчаетъ: 

— ЛЬла—слава Богу... Только вотъ-—балуются... 

‚ Онъ дћлаетъ жестъ въ сторону копошащейся и кипящей во- 
Еругъ насъ его пестроцвфтной команды. | 

— И что это такое? —недоумвающимъ тономъ говоритъ онъ:— 
тодъ отъ году все хуже и хуже... баловство все больше и боллше... 

— Но въдь и раньше шалили? | 

Корнъевичъ отмахиваетъ рукой: 

— РанЪе того и подумать не смђли. А сейчасъ — бћда!.. Ни- 
какъ не слухаютъ! Ты ему коль на голов теши, — а онъ все— 
свое!.. Окружной генералъ собиралъ насъ въ август, урядниковъ.— 
„Вы должны первымъ долгомъ дисциплину водворить!..“ А какъ 
тутъ ее водворишь? Вдарить нельзя: запрещено. Одинъ урядникъ 
доложилъ ему: „ваше-ство! большого скорЪй научишь... ему и по 
ше%ћ дать можно, и слово онъ скорёй пойметъ, э малому—ему рази 
втолкуешь? Кабы ихъ бить можно было“... -Нћтъ, бить нельзя... — 
„А бить нельзя, значитъ—ү него страха нт»... а страха нЬтъ— 
и памяти нЪтъ... въ одно ухо впустилъ, въ другое выпустилъ“... 

— Вотъ видите! — торжествующимъ тономъ говоритъ Иванъ 
Самойлычъ, черезъ плечо тыкая пальцемъ въ сторону вахмистра: — 
разсужденіе педагога современной формащи... 

— Да вЪдь мы, Иванъ Самойлычъ, народы степные, -—-винова- 
тымъ голосомъ отвфчаеть Корвћевичъ: — какіе мы народы? мало- 
грамотные... Насъ позови расписаться... 

— Собаку черөзъ т напишете... 

— Такъ точно!—радостно согласился вахмистръ. = 

— Я васъ и нө обвиняю. Хотя, впрочемъ, — торопливо попра- 
вляется учитель: --я никого не имћю права обвинять... Вы и не 
можете иначе разсуждать. Но на васъ вЪдь задача-то какая воз- 
ложена!.. Книжонку одну предписано выписать намъ па авансо- 
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выя— воть объ этом»ь самомъ потЬшномъ дълћ. Виньетка въ ста 
ринномъ русскомъ стил, портреты высочайшихъ особъ, мини- 
стровъ и безграмотное какое-то бормотаніе... Букетъ такой, знаете... 
Я вЪдь воть патріотъ, а и меня тошнитъ... А рекомендована въ 
руководство. И воть въ ней: „до сего времени, дескать, наши 
школьники долбили свои книжки, заучивали никому ненужныя и 
безполезныя свдћнія, но за то быстро теряли и т% скудныя сЬмена 
нравственности, которыя были заложены въ нихъ въ родительскомъ 
дом. И въ дни революціи, дескать, такая молодежь тянулась за 
мятежной интеллигенціей... А нын весьма хорошимъ разсадни- 
комъ здоровыхъ и національныхъ понятій въ народ должна быть 
арм!я,— изъ ней уходятъ ежегодно сотни тысячъ молодыхъ людей, 
они и должны разносить по всЪмъ уголкамъ Росс!и накопленный 
запасъ патріотическихъ чувствъ и священной преданности своему 
царю и отечеству“... 

— Воть вЪдь куда васъ м$тятъ-то!—обернулся Иванъ Самой- 
лычь къ вахмистру. 

— Воля начальства, — покорно-виноватымъ тономъ сказалъ 
КорнЪевичъ. 

Лично я знаю его, Корнћевича, какъ человЪка мягкаго, поди- 
рованнаго, и конечно — педагогъ онъ не первосортный, но и не 
очень плохой, а въ своей средь — одинъ изъ лучшихъ. И когда онъ 
говоритъ объ ослабленіи дисциплины, въ немъ говоритъ огорченіе 
профессіонала, которому хотћлось бы представить порученную его 
обученію малолтнюю команду именно въ такомъ блескћ и щего- 
леватости, какихъ онъ достигалъ когда-то въ полку, —но команда 
туго поддается серьезной шлифовкћ... И помочь нечьмъ. Отсюда — 
грустный тон»... 

— А требованія все усиливаются, —говоритъ, вздыхая, Корнћ- 
евичъ:—генералъ требуетъ, чтобы и словесность знали, и соколь- 
скій гимнастикъ, и ружейные пріемы, и ученье пЬшее по конному... 
И чтобы оружіө у вевхъ было исправное. А какъ ихъ заставишь 
справить оружіе? Старикамъ на сборъ сталъ атаманъ докладывать, 
чтобы на станичную сумму пики хоть справить, — зашумфли вс: 
„Не надо! пущай лучше учатъ аз5/ дуки! Большихъ, молъ, пере- 
стали учить, а съ малыми забавляются! не надо!..“ Что жесъ ними 
подћлаешь? Рази нашимъ втолкуешь, что начальство требуетъ? 
Воть 2-го числа штабъ-офицеръ пріфдетъ оружіе осматривать, а 
что я имъ покажу? Рази это оружіе? 

Корнфевичь взялъ кривую пику изъ рукъ у мальчика Мохова, 
торчавшаго передъ нами вмъстЬ съ группой любопытствующихъ 
своихъ сотоварищей. Вахмистръ пренебрежительно потрогалъ ши- 
рокій ремень, болтавшійся на пик. Моховъ, погромыхивая носомъ, 
сказалъ съ гордостью: 

— Әто служивскій ремень, г. вахмистръ. Папанька его со 
службы принесъ. А воть ножны у меня плох!я.. Папанька отъ 
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старыхъ саней отодралъ жел$зо, обилъ, а она не держится... ра- 
зорилась... 

— Носъ-то высморкай!-—сурово сказалъ КорнЪевичъ, возвращая 
пику своему лЪво-фланговому. 

— Диковпнное дћло, что это такое! — продолжалъ онъ, обра- 
щаясь къ намъ: — большихъ, дЪйствительно, перестали учить, а 
маленькихъ вотъ... Говорятъ, Государь Императоръ даже смо- 
трьлъ? 

— Смотр$лъ. 

— Диковинное дфло!.. А большихъ вотъ въ лагерь теперь со- 
берутъ,-—они никакъ ничего... Слоняются, какъ неприкаянные... 

Въ казачьихъ войскахъ существовалъ такъ называемый яриго- 
товительный разряд: казаки-малолњтки, т. е. достигшіе 20-л%т- 
няго возраста, проходили краткій курсъ строевого ученья въ ста- 
ницахъ, а затмъ въ майскомъ лагерномъ сбор%®, одновременно съ 
казаками второй и третьей очереди. Въ годы общественнаго дви- 
жөнія, когда и казаки, призванные къ усмиренію, стали волно- 
ваться и роптать на тягость службы, власти пришлось сдЪлать 
уступки: приготовительный разрядъ упразднили, въ видахъ облег- 
ченія экономической тяготы, лежавшей на казакахъ въ связи съ 
„образомъ ихъ служенія“, осенн!е и зимн!е учебные сборы въ ста- 
ницахъ отмћнили. Но эти шесть недзль—въ общей сложности— 
ничуть не облегчили казака: центръ тяготы какъ былъ, такъ и 
остался въ огромныхъ расходахъ на снаряженіе въ первоочеред- 
ные полки, а расходы казака на этотъ предметъ не только не 
уменьшились, но замфтно возросли—фны на строевыхь лошадей 
за послЪднее десятилЪт!е, наприм%ръ, поднялись вдвое... Отм%на 
жө приготовительныхъ ученій отразилась замътнће всего лишь въ 
томъ, что молодые казаки смЪнныхъ командъ, за отсутствіемъ 
предварительной военной шлифовки, стали походить на мужиковъ— 
обстоятельство, огорчавшее не одного службиста Корнћевича... 

— Да, вотъ на этихъ сопляковъ теперь больше уповаютъ, —съ 
осторожной усмЪшкой говоритъ онъ, пренебрежительно кивая на свою 
команду:— войсковой наказный атаманъ приказъ по войску отдалъ.., 
Такъ какъ войско наше всегда на первомъ самомъ план состояло 
по служб и по дисциплин%, а сейчасъ военный духъ потеряли; въ 
другихъ мЪстахъ дЪтей уже на высочайший смотръ предотавляютъ, 
а мы къ этому безъ вниман]я и безъ заботъ, хотя и давно обуча- 
емъ... Надо, чтобы и у насъ было не хуже другихъ: военный духъ 
не терять! и первымъ долгомъ внушать подчинен!е и дисциплину! 

Корнфевичь строго поднялъ палецъ и посмотр$лъ на насъ вну- 
шительнымъ взглядомъ. 

— Что же, успЪхъ-то есть? 

КорнЪевичь пе сразу отвЪтилъ. 

— Внушать-то внушать, — сказалъ онъ въ невеселомъ раз- 
думьи--все это очень прекрасно! А какъ имъ внушишь —вотъ это 
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вопросъ!.. Воть сейчасъ оружіе это у нихъ—и ужь ни одной соба- 
ки они не пропустятъ, чтобы не подразнить! Ужь они ее доймутъ 
да доймутъ... А то въ глаза ширять одинъ другому зачнутъ—того 
и гляди, искалЪчатъ кого-нибудь... А дфвчонка ежели попадется 
изъ церковной школы, —давай за ней, съ пиками... И в$дь какіе 
арнауты, с-ны дфти: отъ земли не видать, а ужь норовитъ подъ 
подолъ... Кавалерія,—словомъ сказать!.. 

— Ну, вы вотъ что, Елисфй Корнћевичъ —мягко перебилъ его 
учитель: —займитесь-ка съ ними еще минуть двадцать тъмъ... какъ 
это?.. взводнымъ ученьемъ... А тогда ужь въ классъ... 

— Слушаю. 

Вахмистръ приложилъ руку къ козырьку и тотчасъ же крик- 
нуль своимъ разливистымъ голосомъ: 

— Нну, смирно-0!.. стройсь... 

Пестрая команда не сразу успокоилась и выровнялась. Чело- 
вфкъ двухъ пришлось вахмистру выхватить изъ фронта и поста- 
вить на колЪни у забора — тамъ земля была чуть-чуть посуше, 
чмъ среди двора. Минутъ черезъ пять снова перекатывалась зыч- 
ная команда и звонкимъ стекломъ откликались дружные дётск!е 
голосишки. 

— Шагъ на мфстћ! 

— Р-разъ—два!.. Р-разъ —два!.. 

Мы смотрфли, какъ двћ сотни дЪтскихъ ногь—въ чирикахъ, въ 
худыхъ, заплатанныхъ, покоробленныхъ сапожонкахъ — топта- 
лись на одномъ мъст, стараясь попасть въ тактъ. Укрфиля- 
лось ли этимъ въ дЪтскихъ головенкахъ уваженіе къ порядку и 
власти, внЪдрялись ли воинственные навыки — Богъ вфдаетъ. Но 
точно, подчиняясь налаженному, завораживающему ритму, смирная 
жизнь нашего уголка съ ея обыденнымъ трудомъ, заботами и тер- 
пъшемъ, съ ея короткими радостями и долгими, прочными скор- 
бями, топталась на мфстЪ въ покорномъ и бөзбрежномъ молчаніи 
подъ какую-то далекую, невћдомую, но властную команду... 

Пусть это далеко отъ насъ — шумъ и гулъ бурно несущейся 
жизни, неустанныя заботы и попечен!е о славз и мощи какого-то 
отечества, какія-то сферы и борьба вліяній, теченій, кружковъ, 
лицъ, партій, собираше даней и ихъ расточеніе, —отраженная ими 
зыбь черезъ топкія дороги, черезъ непроъздные овраги и балки 
докатывается и въ наши н$фмыя степи—въ образ предписаній п 
приказовъ. Предписано, чтобы у школьниковъ были шашки, пики 
и винтовки, —дЬлать нечего, надо исполнить: отдираетъ мой ста- 
ничникъ отъ саней старую жесть и изъ планокъ мастеритъ ножны 
для деревянной, выструганной имъ шашки; отъ старыхъ граблей 
отрубаетъ держакъ и выстругиваетъ пику, а за изготовленіе вин- 
товки несетъ четвертакъ столяру Жарову. Все это на алтарь бу- 
дущей мощи и славы отечества... 
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— Разъ начальство требуетъ—пикуда не дЪнешься, —говоритъ 
опъ разсудительно покорнымъ тономъ: — такое ученье... а не 
учить— нельзя... 





А 2-го числа—точно—пр!зжали штабъ-офицеры съ адъютан- 
тами. Произвели смотръ одновременно и нашимъ потфшнымъ, и 
второй очереди казаковъ, ожидавшей со дня на день мобилизащи. 
На тревожномъ порог грядущихъ событ!й. которыя уже втягивали 
въ свое гигантское колесо и нашъ далекій, безвзстный уголокъ, 
онъ быль такимъ же смирнымъ, простымъ, тихимъ. чуждымъ шума 
и треска, равнодушнымъ къ грохочущей жизни центровъ, издали 
какой какъ будто большой и пугающе важной... 

Игралъ трубачъ сборъ, и въ осеннемъ влажномъ и чуткомъ 
воздух звуки трубы звенъли нжнымъ серебромъ, бЪжали въ даль 
и въ высь, оживляли тихія, утопающія въ грязи улички весело 
поющимъ, играющимъ зовомъ. На майданъ—станичную площадь — 
тянулись казаки въ шинеляхъ и папахахъ, за ними на строевыхъ 
тоняхъ верхомъ безстрашно гарцовали по лужамъ ребятишки, ли- 
кующіе и счастливые, оттого, что дождались случая побывать въ. 
роли большихъ. Бабы на маленькихъ төлїжкахъ везли аммуницю и 
военное снаряженіе своихъ супруговъ, въ домашней жизни не очень 
‘любившихъ обременять себя такими дфлами, которыя и бабамъ 
подъ силу... 

Вывелъ на смотръ свою потъшную команду и вахмистръ Елисёй 
Корн%евичъ. Толстый, коротконогій офицеръ съ сфдыми усами 
произвелъ повћрочное ученье. Ребята съ звонкимъ счетомъ дфлали 
шашечные п ружейные пріемы, повороты, построенія, осаживанія, 
примыканія. Офицеръ сучилъ ногами, указывая, какъ дЬлать 1425 
на месть. Командовалъ: 

— Пики на ру-ку! Къ но-гБ. Боевые круги!.. 

— Разъ-два! разъ-два! — звенфли дфтскю голоса — немножко 
менће бойко п согласно, чЪмъ во двор школы. 

СтЬной стояла пестрая толпа въ шинеляхъ, въ тулупахъ, вь 
пальто, шубахъ и кофтахъ, въ папахахъ съ красными верхами и въ 
платкахъ всЪхъ цвфтовъ. Сотни лошадей топтались, ржали, чмо: 
кали копытами по грязи. Въ широкихъ лужахъ отражалось сђрое 
осеннее небо, нахохлившіяся хатки съ бфлыми, мокрыми стфнами, 
журавцы, голыя вербы... 

— Разъ! разъ! разъ!—сипло, но съ увлеченіемъ вричалъ пол- 
КОВНИКЪ. 

— Разъ-два! разъ-два! — какъ битое стекло, звенфли дђтскіө 
голоса. 

Но были такъ нестрашны, такъ мало серьезны эти воинствен- 
ные звуки подъ низепькимъ, сфрымъ небомъ, среди растрепанныхъ 
хатокъ, на топкихъ берегахъ нооглядныхъ лужъ, въ мирной, зябкой, 
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знакомо-будничной обстановЕ. Бродила снисходительная усмфшка 
по лицамъ пестрой, молчаливой толпы,‚—кажется, никто не думалъ 
въ ней, что на этой потћхЪ зиждется будущая военная мощь оте- 
чества... Иныя кавя-то думы рћяли надъ тихой этой жизнью, по- 
винной вфчной работ и сухотђ,—емутыня думы на порог боль- 
шихь, закутанныхъ тайной событий... 


П. Служба. 


Военная потћха, конечно, пустячки. Въ современномъ ея видё, 
какъ забава съ неумћренными замыслами, устрашешемъ и прину- 
дительностью, съ инструкщями, циркулярами и взысканіями, съ 
штабъ-офицерами, осматривающими игрушечное деревянное ору- 
жіе, съ парадами и смотрами, —у насъ, какъ и всюду, она—явлен!е 
новое. Но въ болће естественныхъ, свободныхъ и менфе досад- 
ныхъ своихъ формахъ—въ видћ той же школьной гимнастики Въ 
свободные часы, въ видъ джигитовокъ и скачекъ на призы, всякихъ 
вольныхъ гимнастическихъ фокусовъ и— въ особенности въ образ 
` традиціонныхъ кулачныхъ боевъ, гдЬ приходится отстаивать честь 
„родины“, т. е. своей половины стапицы, причемъ рЪфшительно 
исключаются всякія колебанія, диктуемыя чувствами дружбы, род- 
ства, свойства, гдћ зять за$зжаетъ въ ухо тестю, если они раздћ- 
лены территор!ально, дядя расквашиваеть носъ племяннику, кумъ 
опрокидываетъ кума, полчапипъ-—полчанина, —въ такомъ видћ „п0- 
тБха“, какъ школа воспитанія воинскаго духа, живеть у насъ съ 
незапамятныхъ временъ. 

И съ очень давпихъ временъ обывательскія мысли нашего 
уголка прочно прикованы къ военной служб, Подготовка къ ней, 
т. е. забота о снаряжени, о пріобрътеніи коня, оружія, обмундиро- 
ванія также обыденна для нашего обывателя, какъ пахота, покосъ, 
молотьба, забота объ одеждћ, обуви, о крестинахъ и похоронахъ. 
Это досталось ему въ удФль отъ далекихъ прадћдовъ, отъ дфдовъ 
и отповъ, и отъ него перейдетъ къ внукамъ и правнукамъ... 

Тутъ ныть возвышенныхъ словъ объ отечеств$, нЪтъ выпираю- 
щихъ черезъ край патріотическихъ чувствъ. Тутъ--самыя буднич- 
ныя-—на постороншй взглядъ мелочныя, крохотныя вычисленія, 
соображенія и разсчеты, какъ бы на смотру упросить принять по- 
держанное сфдло, выгадать полтинникъ на чумбур%ћ и треногф, по- 
дешевле пріобрЪсть вседневный чекмень и шинель, а главное— 
коня, коня... Конь —чистое раззоревіе. Пока его примутъ различныя 
коммиссіи, придирчиво осматривающія не только ноги, спину, глаза, 
грудь, но даже хвостъ и гриву, —сколько волнепій и страховъ при- 
ходится пережить: а ну-ка забракуютъ?.. 

И „справа“ виситъ надъ казацкой душой, надъ всёми помыс- 
лами и заботами обывателя нашего тихаго уголка. Изъ самаго 
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скуднаго его хозяйства она беретъ не менће 300—400 рублей, по- 
трясаетъ его съ верхушки до корня, иногда непоправимо раззоряетъ. 
Пока отець „справитъ“ сына въ полкъ, онъ ознакомится и съ ста- 
ничной КаТалажкой—за недостаточное радЪн1е, — ему и въ глаза 
наплюютъ већ начальники, начиная съ низшаго станичнаго атамана 
и кончая генераломъ. Стыдя за нестаран!е, они говорятъ ему већ 
о военномъ долг, о предкахъ, о царЪ и отечеств%, но онъ знаетъ, 
что слова ихъ—мЪдь звенящая для нихъ самихъ, а па первомъ 
план своя сухота: станичному атаману надо тянуться передъ 
окружнымъ, чтобы выслужиться и не быть прогнаннымъ съ доход- 
наго мЪста; окружной дрожитъ передъ наказнымъ, который требуетъ 
самаго лучшаго конскаго состава. Есть кто-то и надъ наказнымъ, 
передъ кЪмъ необходимо блеснуть и лошадьми и снаряженемъ съ 
иголочки —чего бы это ни стоило, —ибо иначе возникнетъ сомнфн!е въ 
готовности, вЪрности и преданности, — и тогда прощай карьера... 

Поэтому—тянись, станичникъ, въ нитку, закладывай, продавай, 
занимай, но „справь“ сына, не подводи начальства... 

И воинскіе интересы, заботы, военные разговоры у набъ—по- 
вседневное явленіе, даже помимо потфшнаго строя. Потёшный 
возрастъ отвлекаетъ къ себЪ самое крошечное внимаше. Већ по- 
мыслы, тревоги и безпокойства—около того возраста, который 
только что вошелъ въ силу, укрЪпилея, далъ семь работника и 
кормильца и тутъ какъ разъ потребовался царю и отечеству, да 
не только самъ съ своей молодой силой и здоровьемъ, но и съ 
значительной частью трудового семейнаго достоянія, съ конемъ и 
съ дорогой справой... 


Пришелъ Луканька Потацовъ. Такъ привыкли мы его звать 
Луканькой—съ дётекихъ его”лЪтъ, когда онъ былъ шаловливымъ 
карапузомъ, школьникомъ, забфтавшимъ попросить тетрадку или 
карандашъ, ранней весной таскавшимъ намъ съ поля ярко-крас- 
ные тюльпаны, а еъ луга чибизовыя и утиныя яйца, которыя онъ 
несравненный мастеръ былъ „снимать“ на зеленыхъ островкахъ и 
кочкахъ, залитыхъ весеннимъ половодьемъ... 

Теперь онъ уже въ „совершенныхь“ лфтахъ, чернобровый, , 
стройный казачекъ, женатъ, имћетъ дочь, неситъ черные усики и 
скоблитъ подбородокъ, а вотъ завтра выходить ему въ полкъ. При- 
шелъ попрощаться... 

Какъ полагается по заведенному отъ дъдовъ порядку, нооче- 
редно поклонился всЬмъ намъ въ ноги, облобызались троекратно, 
Сунули ему нёкоторую субсидію на нуждишку, сказали обычное 
напутственное пожеланіе: 

— Ну, Луканька, служи— не тужи... 

Прослезились сестры мои‚—нельзя безъ этого. Заморгалъ гла- 
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зами и Луканька, отвернулся въ смущенін и высморкался двумя 
пальцами... Странно какъ-то почувствовалось: все время былъ Лу- 
канька. а тутъ точно въ первый разъ увидъли мы его—настоящій 
казакъ, большой, серьезный, стоитъ на порогћ пугающаго неиз- 
вћстностью будущаго, долгой разлуки, похода въ чужую, неласко- 
вую сторону. Форменный коротенькій полушубокь затянутъ жел- 
тымъ ремнемъ, суконныя шаровары съ красными лампасами, 
шашка... И грустные глаза... 

— Вы, дяденька, пожалуйте завтра проводить. 

Знаю, что въ этихъ случаяхъ не отказываются и придется при- 
нять участ!е въ своеобразномъ торжеств казачьихь проводовъ. 
Говорю Луканькћ: непрем$нно... 

-– Вы, пораньше, дяденька. Думаемъ, изъ утра вызхать—до* 
рога чижолая, восемьдесятъ верстъ до сборнаго. Пока съ возами 
дотюлюпаемъ— и ночь... А 2-го числа непремВнно быть на мъетћ,— 
приказъ... 

Когда, на другой день — день праздничный и ярморочный у 
насъ—1-го января—пришелъ я къ Потаповымъ, провожающихъ— 
кром ближайшаго родства— никого еще не было: пора была какъ 
разъ обфденная,— по-деревенски,—скотину надо убрать, напоить, 
положить корму, —потомъ и въ гости... 

Служивый —Луканька—чистилъ и вытиралъ, для лоска, тряп- 
кой, смоченной керосиномъ, своего строевого коня, золотистаго 
Корсака. Вычистилъ, навћсилъ торбу. Вымыль руки снфгомъ... 

Отецъ— мой ровесникъ и товарищь дЪтства,—-рыжебородый, ни- 
вөнькій, тощій казакъ въ короткомъ сћромъ зипунф, — увязывалъ 
возъ сЬна, —на сборномъ пунктћ съ смотромъ и повъркою пред: 
стояла стоянка въ цћлую недфлю; чтобы не покупать фуража для 
лошадей, запасались имъ изъ дома. 

Луканька сталъ помогать отцу. ВИно было, что хот лось ему 
въ послЪдній день подольше побыть среди зпакомыхъ запаховъ 
съна, соломы и навозцу, среди этихъ хлћъвушковъ, сарайчиковъ и 
небольшихъ, на клЪтки похожихъ двориковъ — „базковъ“... Тутъ 
протекло дЪтство и первая юность съ своимъ гомономъ, пфенями, 
бранью и дракой, со всЪми радостями и огорченіями. Тутъ была 
самая подлинная школа его жизни. Къ этому такъ приросло сердце, 
такъ прилФпилась душа его... И воть черезъ часъ-другой онъ 
оставитъ эту родную стихію надолго, на цфлые годы, для посты- 
лой чужой стороны... 

Чужая сторона... Отъ младыхъ ногтей онъ слышалъ о ней раз- 
сказы, и пЬсни, и преданія, еще отъ прад$да своего, глухого Мат- 
вћя Кузьмича, который воевалъ на Кавказћ. А дёдъ Аөанасій хо- 
дилъ за Дунай. Отецъ разсказывалъ про Польшу и прусскую гра: 
ницу. Чужую сторону вс знали въ станиц и бывалые люди мно- 
го диковиннаго про нее разсказывали. Но во всЪхъ разсказахъ и 
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пспяхъ вставала она въ одинаково суровыхъ очертаніяхъ нужды, 
неволи и тоски по сторон% родимой... 

Диковинныя земли, чудесные города, дворцы и богатства, вы- 
сокія—до неба--снъговыя горы, лса съ невиданными звфрями, 
моря неоглядныя... Духъ захватывало, бывало, у мальца отъ тре- 
петнаго любопытства, когда дЪдъ или праддъ или кто изъ сосЬдөй 
начнутъ живописать въ разговорахъ о нихъ, и мечта уносила къ 
чуднымъ этимъ сторонамъ, къ горамъ сахарнымъ, къ берегамъ ки- 
сельнымъ... А вотъ подошло время и—сразу ближе всего сталъ 
убогій, сђренькій родной уголъ и ничего какъ будто нЪтъ на свћъ- 
тЬ краше сизой степи съ низкими холмами и буерачками, низкорос- 
лаго дубнячка по балкамъ и по мелкой рћчкъ МөдвЪдицћ, тощихъ 
родныхъ табуновъ, знакомыхъ низенькихъ куреней, пахнущихъ 
кизячнымъ дымкомъ, и облупленной станичной церковки... 

Но дфлать нечего, не миновать сушить сухари на чужбин— 
такая доля казачья. Весь длинный рядъ предковъ его—отецъ, дћ- 
ды, прадзды— искони садились на коней, оставляли станицу, род- 
ные курени, женъ, дЪтей, стариковъ и шли „на службу“... Кто 
вернулся, а кто и кости сложилъ на чужбин%... 

Такъ, видно, надо. Почему надо, онъ не знаетъ и вопроса тако- 
то ни у кого изъ живущихъ съ нимъ и вокругъ него — нътъ: надо 
и все... Хоть и больно отрывать отъ сердца привычное, милое, 
родное, понятное... мънять знакомый укладъ жизни, радостный 
трудъ, всегда нужный и свой, потому — разнообразный, не надо$- 
дающій, —на иную полосу, подневольную, подначальственную, на 
занятія какъ будто и легкія, пустыя, но утомительныя своимъ од- 
нообразіемъ, обрыдлыя видимой безцфльностью и въ то же время 
мелочно отвЪтственныя. 

Увязали возъ. Вывезли его на себЪ съ сЬнниқа. Отецъ взялъ 
грабли, чтобы подобрать оставшіеся клочки сфна, и сказалъ ласко- 
вымъ—должно быть, непривычнымъ, —жалђющимъ голосомъ: 

— Ну, Лукаша, иди!.. Иди, мой сердечный, уберись. Пора. 
Придуть сейчасъ люди... припарадиться надо. Иди, мой соколикъ,.. 

Мы пошли съ база вм%ъстћ. Но Луканька сейчасъ же какъ-то 
пріотсталъ. Я оглянулся; онъ подошелъ къ игренему жеребенку 
съ отвислымъ лохматымъ животомъ, шлепнулъ его по крупу и 
сказалъ ласково: 

— Ну, Игрешка, расти, другъ... 

Игрешка прижалъ было уши, но, обернувшись, повеселлъ, по 
тянулся къ ЛуканькВ и мордой потерся объ его рукавъ. 

— Прощай, другъ.. — проговорилъ Луканька со вздохомъ и 
догналъ меня. 

Въ чулан курчавый братъ Луканьки—Кирюшка—съ вятемъ 
Потаповыхъ Тимоееемъ прочищали шомполомъ старое охотничье 
ружье-дробовикъ и дЪдовскій турецкій пистолетъ, — готовились 
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отрёлять. Искони такъ ведется: провожая служивыхъ и встр$чая 
ихъ со службы, салютуютъ имъ пальбой изъ ружей. 

Въ избъ-стряпкЪ, первой изъ чулана, пахло щами и угаромъ. 
Мать служиваго, Прасковья Ефимовна, сурово-печальная, съ опух- 
шими отъ слезъ красными глазами, дфловито хлопотала около 
печи. Въ слфдующей—болЪе просторной избЪ, съ кроватью и. по- 
латями, за столомъ обфдалъ цфлый косякъ мелкоты-—братья и 
сестры Луки, его жена Алена, замужняя сестра Лёкся съ ребен- 
комъ. На столћ стояла большая деревянная чашка со щами. Ре- 
бятишки дружно работали ложками, громко хлебали, пырскали 
отъ смха— почему-то весело имъ было,—можеть быть, потому, 
что некому было огрфть ложкой по лбу, стариковъ за столомъ не 
было. 

— Не дурить!—грозно крикнула отъ печи Ефимовна. 

Неловко ей было, что я—посторонній челов къ-—вижу осла- 
бленіе чинности за столомъ. Но какъ разъ въ это время Никашка 
толкнулъ подъ локоть Аверькђ, а Аверька расплескалъ щи на 
новую рубаху, въ первый разъ надфтую, шумъвшую новымъ, нө 
стираннымъ ситцемъ. Огорченное лицо Аверьки было такъ забав- 
но, что Танюшка фыркнула въ свою ложку и заразила всфхъ не- 
удержимымъ весельемъ. Алепа, жена Луки, щелкнула кого-то 
ложкой по лбу, но отъ этого смЪхъ не только не унялся, но пуще 
пошелъ въ ширь и высь. 

Лука ласково поглядълъ на тфеную, веселую груду обфдаю- 
щихъ, пощекоталь подъ мышкой Никашку и сказалъ Танюшқђ: 

— Невфста, а дуришь какъ маленькая... 

И пошелъ черезъ большую горницу въ маленькую комнатку, 
отведеттую „для молодыхъ“,—переодЪваться. Ефимовна засуетӣ- 
лась было около меня, стараясь занять разговоромъ, приглашая въ 
горницу. Но я не хотћлъ мЪшать обфду молодежи и вышелъ въ 
чуланъ, гд% готовились къ салюту Кирюшка и Тимоөей. | 

— Воть, дяденька, оруд!я-то!--показывая дфдовскЙ турецкій 
пистолетъ, съ ироническимъ хвастовствомъ сказаль Кирюшка. 
Видимо, ему очень хотфлось поскорЪй выстрфлить, но было еще 
рано. 

— Тимоөей, ай стрльнуть?-—робко вопрошающимъ голосомъ 
прибавилъ онъ. 

— Ну, да ужь пальни,—снисходительно разрёшилъ бфлоку- 
рый, съ пушкомъ на подбороде%ћ Тимосей, забивая пыжъ въ ружье. 

Бухнулъ весело выстрфлъ, перепугалъ коричневаго Дружка и 
овябшихъ куръ, которыя собрались кучкой возлћ амбара. Въ во- 
ротахъ показались первые гости-провожатые,—я ихъ зналъ: фран- 
товатый, недавно вернувшійся изъ полка урядникъ Осотовъ, въ 
сфромъ пальто офицерскаго покроя, въ папах, обшитой серебря- 
нымъ позументомъ,—и два брата Рогачевы—Максимъ и Ларюнъ. 
Уже были вс трое въ подпитіи, какъ видно,—двигались тяжело 
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и’неувфренно... Вышелъ Луканька—въ форменпой куртке „защит- 
наго“ цвЪта, въ форменныхъ сапогахъ и шароварахъ съ лампа- 
сами, затянутый поясомъ съ блестящимъ наборомъ, такой ловкій, 
тонкій, стройный, словпо съ старой ватной поддевкой и валенками 
онъ скинулъ съ себя рабочую мъшковатость фигуры и угловатость 
движений. 

Ларіонъ Рогачевъ нелфио взмахнулъ длинными руками, какъ 
дрофа намокшими, отяжелђвшими крыльями, и разелабленнымъ, 
үмиленнымъ голосомъ воскликнулъ: 

— Лукаша! не робЪй, милый мой... земля— наша, облака— божьи... 
не робЪй!.. 

Распущенныя полы его дубленаго тулупа тянулись по снЪгу; 
съ трудомъ двигались, заплеталсь, ноги въ огромныхъ сЪдыхъ ва- 
ленкахъ, обшитыхъ кожей. На измятомъ, пьяпомъ лицћ съ жест- 
кой, какъ щетина, эспаньолкой п усталыми, безснльно опущенными 
вфками, лежало скорбное, соболъзнующее выражене. 

Максимъ Рогачевъ, такой же длинный и нелфпый, какъ братъ, 
въ такихъ же огромныхъ валенкахъ, но въ подпоясанномъ тулуп, 
помахивая правой рукой съ растопыреппыми пальцами, зап ль 
усталымъ осипшимъ голосомъ. 


Ой да печаленъ былъ, кручиненъ я, 
Кручиненъ добрый молодецъ... 


Осотовъ, свЪже подбритый, съ напомаженными волосами, наряд- 
ный—въ лакированныхъ сапогахъ и калошахъ, — взялъ Луку 8а 
руку и съ чувствомъ долго пожималъ и потряхивалъ ее, глядя на 
него пьяными, неподвижными глазами. Потомъ присоединился къ 
пЬснЪ, которую тяжело вели оба брата Рогачевы, —голосъ у него 
былъ р%ъзкій и увЪренный: 


А и горе мое, все кручинушка— 
Никому она невстимая.., 


Трогательно и красиво лился печальный напЪвъ. Грустно слу- 
шало его низенькое зимнее небо, и бФлая, запорошенная снфгомъ 
земля съ тихими казацкими куренями, съ голыми, черными садоч- 
ками, журавцами, четкимъ углемъ вырфзанными въ бфломъ неб%, 
завороженная кроткой тишиной и вЬковымъ раздумьемъ... И про- 
ходила по сердцу щекочущая боль грусти, точно смычокъ тихо 
велъ по струн%ъ. Слова были простыя, но какая-то особая вырази- 
телЬность, близый и скорбный смыслъ звучали теперь въ нихъ и 
будили въ <ердцЪ тихую тоску одиночества... 

Да вЪстимо мое горе-кручинушка 
Одному ретивому моему сердцу. 


Никто меня, добра молодца, 
Никто меня провожать нейдетъ... 


Въ самомъ дълЪ, чувствовалось сиротство и оброшенность, ког- 
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да, помахивая руками, пвцы говорили усталой, протяжной пЪсней 
о горькомъ часВ разставанія.., 


..Ни братъ нейдетъ, ни родная сестра... 


— продолжая пЪть и обнимая служиваго, Ларіонъ въ межу 
кахъ говорилъ горькимъ, кающимся голосомъ: 

— А мы нон еще не ночевали... Всю ночь пробродили, —дВъло 
праздничное, ярманка... Ой да провожали меня-а-0... добра мо-э-0- 
лод-Ца... ахъ-хъ... 


Провожали меня люди добрые... 
Люди добрые, сосъдушки ближніе... 


И, горестно качая головой, онъ восклицалъ, точно ему былд 
безконечно жаль несчастнаго Луку: 

— Әх-хъ, ми-лый ты мой! купырь зеленый!.. куга !')! 

Въ горниць Максимъ вынулъ изъ пазухи бутылку съ красной 
печатью и торжественно стукнулъ, ставя ее на столъ. 

— Ларивонъ, распорядись!—кивнулъ окъ головой на посудину. 

Ларіонъ, сохраняя на лиц скорбное, жалостливое выражение, 
взялъ бутылку, обмялъ сургучъ толстымъ, зеленоватымъ ногтемъ, 
слегка шлепнулъ широкой ладонью по днуи вынулъ пробку. 

— См%рочекъ!—сказалъ онъ ЛуЕЗ, дЪлая бутылкой выразитель- 
ный знакъ, что надо разлить. 

Лука досталъ изъ поставца стаканчики и рюмки. Вошли въ 
горницу новые гости: Луканькинъ крестный Иванъ Марковичъ, у 
котораго борода начиналась изъ-подъ самыхъ глазъ, дядя Лукьянъ, 
длинный и тощій чөловЪкъ съ громкимъ голосомъ, ддъ со сто- 
роны матери —Ефимъ АЛөанасьичъ. Потомъ сосъдъ Герасимовичъ 
съ зятемъ, нЪсколько бабъ. И стало сразу тћсно и шумно, вся гор- 
ница наполнилась говоромъ, восклицаніями, смћхомъ. И отошла отъ 
сердца щемящая боль, которая всколыхнулась вмЪстЬ съ груст- 
нымъ напъвомъ старой пфсни... 

На дворё Кирюшка и Тимоөей, словно обрадовавшись случаю 
показать себя, разъ за разомъ палили изъ ружья и дфдовскаго пи- 
столета. 

— Воть бы кому служить-то!--покрывая голоса, говорилъ бо- 
родатый, высокій дядя Лукьянъ, похлопывая по сутулой спинћ 
дЬда Ефима Аезнасьича:—этотъ бы не подался! 

— А что-жь — съ шутливымъ хвастовствомъ сказалъ дЪдъ 
Ефимъ, стараясь выпрямиться:—ежели въ деньшики—хочь сейчасъ 
пойду за Лукашку!.. 

— Къ какому-нибудь старенькому офицеру... 

— Онъ и молодому угодитъ!—пьянымъ, льстивымъ голосомъ 





1) „Куга“— мягкая болотная трава. „Кугой“ зовуть молодыхъ неслужи- 
пыхъ казаковъ казаки, отбывшіе службу. 
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закричалъ Ларіонъ Рогачевь и ввернулъ безъ нужды крЬпкоб > 
словцо. 

Добродушно смФялись већ надъ дћдомъ, погнувшимся впередъ 
отъ трудовъ и заботъ, а онъ бойко дергалъ плечами и старался 
показать себя бодрымъ и стройным». 

Вошелъ отецъ со двора. Онъ былъ еще въ своемъ съромъ зи- 
пунишкћ и валенкахъ, въ той рабочей, расхожей одежд%, въ кото- 
рой убиралъ скотину, хлопоталъ на сЪнникћ. ДЪдъ Ефимъ, по ро- 
дительскому праву, сдЪлалъ ему замЪчан!е: 

— Ты, Семенъ, сними ужь этотъ епитрахиль-то... Одёнься по- 
приличн%й... 

— Я заразъ, батюшка... Все неуправка, —вокругъ скотины хо- 
датайствовалъ все. Я заразъ... Я воть лишь того... распорядиться... 

Онъ нырнулъ въ избу и, вернувшись, принесъ нћсколько запе- 
чатанныхъ бутылокъ водки и вина. Прасковья Ефимовна принесла 
закуску: тарелку свинины, нарфзанной мелкими кусочками, по- 
томъ двћ миски—съ лапшей и вишневымъ взваромъ, нарфзанный 
ломтями соленый арбузъ, чашку капусты, пирогъ. 

— Господа предесћдящіе, пожалуйте! — торжественно сказалъ 
Семенъ, указывая на столъ: — садитесь... Батенька, — обратился 
онъ къ дБду Ефиму:—вы пожалуйте рядомъ съ служивымъ — въ 
передній уголъ... И вы, дяденька... 

Съли. Служиваго втиснули въ самый уголъ, подъ нконы. Рядомъ 
съ нимъ, разглаживая бороду, сЬлъ дфдъ, а за ддомъ я и весь 
заросшій бородой крестный Иванъ Марковичъ. СлЪва—богоданный 
родитель, тесть Луки, чернобородый, красивый Павелъ Прокофье- 
вичъ и дядя Лукьянъ. По лавкамъ и на кровати, покрытой пест- 
рымъ одфяломъ, размъстились другіе гости, —они все прибывали— 
и родственники, и сосъди, и пріятели. Не снимая шубъ, садились 
они тЬсно и на лавкахъ вдоль стфны, ина кровати, и на скамьяхъ, 
янесенныхъ въ горницу. А кому не хватило мъста, — стояли. Стоя - 
ли и женщины. Лишь мать служиваго сидфла на сундук у по- 
ставца, возлЪ двери, а вс остальныя тесной грудой стояли въ 
дверяхъ и въ ‘черной избф. Проводы на службу—дЪло военное, и 
бабамъ полагается быть тутъ на заднемъ план»... 

‚. Видно было, что неловко и стфенительно Луканьк® сидъть въ 
углу рядомъ съ дъдомъ, чувствовать себя центромъ этого собранія, 
чувствовать на себЪ взгляды всфхъ и особенно— скорбный, наполнен- 
ный слезами взоръ матери... 

Она сидфла на’сундукВ, жалкая и некрасивая, съ опухшими 
глазами, съ краснымъ отъ слезъ носомъ, вся охваченная горькимъ 
горемъ своимъ. И когда вертфлись около ея юбки малые ребя- 
тишки—Никашка или Өедяшка, которымъ любопытно было погля- 
дфть на большихъ, она, не глядя, шлепала ихъ по затылкамъ, вы- 


проваживала изъ горницы въ избу, чтобы не мЬшали ей сосредо- 
Апр$ль. ОтдёлЪ І. 14 
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точить все свое горестное вниманіе на первомъ ея чад, уходя- 
щемъ нын% отъ нея, первомъ ея птенц изъ семерыхъ, первомъ 
помощник... 

Семенъ поставилъ на подносъ рюмки и стаканчики. Онъ пере- 
одфлся, т. е. смЪнилъ кургузую сермяжную поддевку на черный 
сюртукъ, но валенокъ не снялъ. Сюртукъ съ чужого плеча, куплен- 
ный изъ старья на ярмаркВ, сидълъ мъшкомъ. Фалды сзади расхо- 
дились, а рукава были длинны. И небольшая фигурка Семена, су- 
хая и суетливая, въ этомъ нелфпомъ костюм%, въ огромныхъ, за- 
пачканныхь навозомъ валенкахъ, казалась чудной, но трогатель- 
ной. Весь онъ ушелъ въ заботу, чтобы все было по хорошему, 
какъ надо, въ этотъ торжественный моментъ, когда онъ, казакъ 
Семенъ Потаповъ, отдаетъ въ жертву отечеству первую рабочую 
силу семьи вмЪстћ съ значительной долей трудового, потомъ обли- 
таго имущества... чтобы никто не укорилъ, не подкололъ глазъ 
какимъ-нибудь попрекомъ въ нерадфніи или скаредности... 

Онъ нәлилъ рюмки и, съ нЬкоторымъ страхомъ держа жестя- 
ной, ярко раскрашенный подносъ плохо разгибающимися, набухшими 
отъ работы пальцами, поднесъ его сперва дъду Ефиму, потомъ 
олуживому, а затЬмъ остальнымъ гостямъ, строго сообразуясь съ 
возрастомъ и значеніемъ каждаго. 

Дъдъ Ефимъ всталъ съ своей рюмкой и, обернувшись къ слу- 
живому, торжественно и громко, хотя не безъ запинокъ, сказалъ; 

—- Ну... Лукаша! дай Богъ послужить... того... въ добромъ здо- 
ровьћ и концы въ концовъ... вернуться благополучно!.. Голову, ча- 
душка моя, не взшай! Ничего... Службы... того... не боись... ну, и 
за ней особо не гонись, концы въ концовъ... Какъ говорится, въ 
даль дюже далеко не пущайся, 0тъ берега не отбивайся... Да... По- 
служи и-— назадъ! Дай Богъ теб благополучно вернуться, а намъ, 
старикамъ, чтобы дождаться тебя... воть и хорошо бы!.. 

Служивый, стоя въ полусогнутомъ положеніи, потому что въ 
углу за столомъ нельзя было выпрямиться, смущенно, съ потуп- 
ленными глазами, выслушаль дда и выпилъ съ нимъ. Потомъ 
говорилъ дядя Лукьянъ-—наставительно и строго: 

— Ну, Лука... пошли Богъ легкой службы... Гляди... Это вЪдь 
самый переломъ жизни... Можетъ, будешь человћкомъ, а можеть... 
какъ Богъ дастъ!.. и поганцемъ выйдешь... Гляди аккуратно. 

И дядю Лукьяна служивый выслушаль стоя. Потомъ говорили 
другіе, —всЪ не очень складно, но доброжелательно. А отецъ стара- 
тельно наливалъ и обносилъ. Когда очередь дошла до матери—и 
она попыталась въ точности послфдовать установленному порядку: 
взявъ толстыми рабочими пальцами съ подноса стаканчикъ съ ви- 
номъ, поклонилась и попробовала сказать что-то, но тотчасъ жө 
глаза ея наполнились слезами и утонулъ въ общемъ говор%Ъ ея 
тихій, прерывающійся голосъ... 

— Ну, будетъ слезокатить-то!.. пей... —сказалъ Семенъ, стояв- | 


ВЪ ГЛУБИНЪ, | 211 


шій передъ ней съ пустымъ подносомъ, сурово сожальющій и сни- 
сходительный къ өя материнской слабости. 

Такъ ужь полагается бабамъ-—плакать, а материнское дъло— 
и толковать нечего... И никто не задерживался вниманіемъ на 
этомъ. Жужжалъ громкій говоръ въ горниц и неслышно лились 
ВЪ немъ слезы матери, слезы Алены, жены служиваго, женщинъ. 
стоявшихъ тЬсной грудой въ дверяхъ и сочувственно хлюпавшихъ 
носами. Максимъ Рогачевъ кричалъ пьянымъ голосомъ о томъ, какъ 
онъ самъ служилъ. Разсудительно говорилъ басомъ дядя Лукьянъ 
съ тестемъ служиваго. ДЪдъ Ефимъ Аөанасьичъ закричалъ на 
молодежь, сидфвшую на скамьяхъ сзади, у печки: 

— Ну, ребята! нечего молчать! пфени!.. играйте пћони! Уряд- 
никъ Осотовъ! зачинай военную!.. 

Осотовъ церемонно повелъ плечами, втянулъ подбородокъ. 

— Пфени, конечно, въ нашихъ рукахъ, дъдушка... Но вопросъ 
въ томъ: нотную или простую? 

Онъ какъ-то особенно растопырилъ пальцы правой руки и по- 
держалъ ее на отлеть противъ уха. И невольно већ присутство- 
вавшіе въ горницћ почувствовали, какой это необыкновенно поли-. 
рованный челов%къ. 

— Не дюже изъ модныхъ, а то ну-ка мы, старики, не подла- 
димъ,-- сказалъ тономъ извиненія Ефимъ Аөанасьевичъ и, обер- 
нувшись къ молодежи, закричалъ:—Кирюшка! сядь возлћ меня и 
шуми! Одно знай; шуми! Теб тоже недолго осталось... 

Осотовъ откашлялся и, поводя въ воздухћ растопыренной да- 
донью, рЪзкимъ и увфреннымъ голосомъ началъ одну изъ пфсенъ, 
созданныхъ поэзіей казармы. Лихой мотивъ и вычурныя исковер- 
канныя слова... Но и въ этой лихости, и въ смћшномъ подборъ 
риемъ порой, какъ мгновенныя искорки, вспыхивали и потухали и 
вновь загорались, чтобы туть же угаснуть, отзвуки печальнаго 
быта, подневольнаго, замкнутаго, живущаго мөчтою о свобод» и 
воспоминаніями о радостяхъ юныхъ лётЪ въ краю родномъ... 


А на встрЪчу молодой— 
Я не знала, кто такой... 


— плъ, вдохновенно размахивая и суча руками Осотовъ, п 
вмстЬ съ нимъ дружно заливалась и звенћла вся горница. Солид- 
ный дядя Лукьянъ басилъ, выдфлывая въ тактъ пфени причудли- 
выя фигувы пальцами: 


Подъ нимъ коникъ вороной— 
Весь уборикь золотой. „ 


— Кирюшка! шуми! шуми во всю!-—кричалъ дфдъ Ефимъ, под- 
даваясь общему пЪсенному воодушевленію, и Кирюшка вилялтъ 
подголоскомъ, выдЪлывая фантастическя фіоритуры и порой за- 
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бираясь на такіе верхи, что у меня въ ушахъ звенфло. Ефимъ 
Аөанасьевичъ довольно крутилъ головой и говорилъ: 

— Дастся же голосъ такому паршивцу... 

Дядя Лукьянъ, скаля бЪлые зубы, поощрительно оглядывался 
вокругъ и, напрягая голосъ, четкимъ басомъ выговаривалъ: 


Черна шляпочка смЪется, 
Аполеты говорять... 
Золотая при-ту-пея 
Улыба-а-ется... 


И покрывая голоса своимъ высокимъ „дишкантомъ“ (теноромъ) 
Кирюшка подхватывалъ: 
| Молоденькій офицерикъ 
Ус-м$-ха-а-ет-ся-а-0-0... Р 


Семенъ суетился, наливалъ и обходилъ гостей съ подносомъ 
Служивый, стоя за столомъ въ полусогнутомъ положеніи, выслу- 
шивалъ ръчи, тосты, пожеланія. Ораторы повторялись. Но по мр 
того, какъ пустфли бутылки, тонъ рфчей становился — съ одной 
стороны — все сердечнфе и чувствительн%е, съ другой—хвастливђе: 
вспоминали о гобственныхъ доблестяхъ говорившіе... Пространно 
и авторитетно, какъ человЪкъ, примърно отбывшій службу, укра- 
шенный урядничьими галунами, говорилъ Осотовъ, держа стакан- 
чикъ у груди: 

— Лука Сөменычъ! послухай моего слова: служи порядкомъ!.. 
порядкомъ служи! — значительно повторилъ онъ, погрозивъ паль- 
цемъ въ потолокъ:—надо служить —какъ? 

Онъ посмотрълъ на Луку долгимъ, строгимъ взглядомъ. 

— В-во пер-рвыхъ... по-ви-новаться начальству!.. по уставу 
чи-но-почитанія!.. Строго наблюдай, чтобы... На часы поставятъ,— 
смо-три!.. 

— Не раздави? — не утерпфльъ, ввернулъ слово плутоватый, 
смщшливый Кирюшка. ДЪдъ шикнулъ на него. 

— Чего?— строго оглянулся Осотовъ. 

— Часы-то...—сказалъ Кирюшка, фыркнувъ въ плечо. 

Осотовъ молча поглядЪлъ на него съ минуту. Этотъ при- 
стально строгій взглядъ сконфузилъ Кирюшку. 

— Молчи ты, паршивецъ! — крикнулъ на Кирюшку и дёдъ 
Ефимъ, почтительно слушавшій Осотова:— не служилъ и не знаешь... 
Вотъ пойдешь самъ, тогда будешь знать... 

— Да я ничаво...—смущенно сказалъ Кирюшка. 

— Ничаво-о... Молодъ еще клинки подбивать подъ людьми... 
Слухать долженъ и понимать... Онъ, по крайней мр, урядникъ— 
галуны заслужилъ... 

— Это—не сова въ дровахъ...— почтительно воскликнулъ Мак- 
имъ Рогачевъ. 

— И знай, Лука: за Богомъ молитва, за паремъ служба не про- 
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падетъ!-продолжалъ назидательно Осотовъ, но потонулъ его то: 
лосъ въ общемъ говорћ. Среди пожеланій, добрыхъ и героическихъ, 
огорченныхъ и скорбныхъ, звучаль смћхъ, мЪшались и толклись 
пьяныя ръчи, съ безсильными жестами, вздохами, горестнымъ вря- 
каньемъ... Кричалъ голосъ дЪда Ефима: 

— Ребята, не молчите! ребята, пћсни играйте!., Митрій Василь- 
ичъ: ты далеко сфлъ, ты пересядь къ столу! Старше насъ съ тобой 
туть нЬтъ,—давай, имъ зачвемъ старинную... 

Красивый смуглолицый старикъ съ бфлыми кудрями и бЪлыї 
бородой перешелъ къ столу. Я отодвинулся и очистилъ ему мъстс 
рядомъ съ дъдомъ Ефимомъ. | А 

—- Луканюшка! не вћшай головку, мой серденный,—оказать 
онъ ласково служивому:—не горюй, соколикъ мой,.. Какую же?— 
нагнулся онъ къ дЪду Ефиму. 

— Да ужь тебћ не подсказывать... 

Митрій Васильевичъ задумался на минуту, словно пересматри- 
вая въ взволнованной памяти старинный репертуаръ. Потомъ от- 
кашлялея и, опустивъ глаза, мягкимъ стариковскимъ голосомъ 
началъ: 


ОЙ да не думало вЪдь красное оно солнышко 
На закатЪ оно рано быть... 


Низкимъ, медлительнымъ звукомъ стараго гармоніума при. 
соединился густой голосъ дёда Ефима. Сплелись въ одну иона 
кудряво-пъвучую струю, потекли рядомъ два голоса: 


Да не чаяла родимая матушка 
Свою чадушку избыть... 


Они были старые, надтреснутые, съ старяковской оспплостью, 
перерывами и передышками, но тъмъ выразительпће звучала пе- 
чаль старой пфени, протяжной и торжественной, говорящей о торь- 
кой тоскъ разлуки... 

И сталь стихать жужжащій говоръ въ горниц. Влились новые 
голоса, густые и тонкіе, сдержанные и строгіе, ибо трудепъ быль 
старинный напъвъ протяжный. И широве переливы наполнили 
низкія комнатки, растеклись по всему куреню,-—почальпыя, какъ 
догорающій закатъ, думы всколыхнули въ сердцћ. Медленно слага- 
лись слова и глубоко ранили его своею красивой грустью, горь- 
кимъ разсказомъ пеутфшной жалобы... 

Должно быть, волшебный былъ толосъ когда-то у Митрія Ва- 
сильича--п сейчасъ опъ разлпвалох рђъкой, дрожа, съ пропикно- 
венпой жалостью выговаривая рђчь горькой кручинк материнской: 


Избыла-то она, изжила его 
Во единый скорый часъ, 
Во единый скорый часочекъ, 

Во минуточку одну... 
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И тряслись отъ беззвучныхъ рыданій плечи Прасковьи Ефи- 
мовны. Но были строги лица у поющихъ, никто не шелъ съ утћ- 
щеніемъ: доля матери-казачки—илакать, плачь и ты, Прасковья 
Ефимовна... И теперь долго одного за другимъ будешь ты снаря- 
жать и провожать въ чужую сторону, и въ заботахъ, въ сухотЬ 
этой дойдешь незамЪтно до старости, до сырой могилы... 

Какъ будто недавно пришелъ со службы, съ постылой чужой 
стороны, мужъ ея, вотъ этотъ самый Семенъ въ нелъпомъ сюртук% 
и разношенныхъ валенкахъ. И какъ-то быстро и незамътно про- 
мелькнули годы ихъ молодости, веселаго труда, праздничныхъ пф- 
сенъ, беззаботные и расточительные годы здоровья и силы. И вотъ 
ужь выросъ и идетъ туда же, въ чужую сторону, первый ихъ по- 
мощникъ и кормилецъ... 

Она такъ привыкла думать о немъ, какъ о маленькомъ, шало- 
вливомъ парнишкЪ въ розовой рубашкЪ и розовыхъ порточкахъ, 
точно на этихъ еще дняхъ подсаживала его на лошадь и смћялась 
надъ его растопыренными маленькими ножонками на отвисломъ 
живот старой кобылы, которую она сама водила въ поводу &ъ 
водопою, чтобы доставить удовольствіе Лукашкћ проћхаться вер- 
хомъ. Вела, оглядывалась и съ улыбкой думала: 

— Помощникь растетъ... кормилецъ,.. 

И какь будто вчера еще она шлепала его, бдокура, за то, что 
упрямо бросалъ букварь ради шашекъ, не берегъ одежды, по чу- 
жимъ садамъ лазилъ, заводиль драки на улицћ, шибался череп- 
ками и камнями.., Не вчера ли это было?.. 

А вотъ ужъ выстрЪлы гремятъ на двор, походъ возвЪщають 
и, волнуясь, ржетъ рыжій Корсакъ, строевой конь... И онъ, Лука, — 
молодой казачекъ съ темнымъ пушкомъ на верхней губЪ и съ пе 
чальными глазами — сидитъ въ переднемъ углу... И звучитъ- 
льется старая пћсня проводовъ и разставанія, скорбью ранящія 
слова выговариваетъ: 

Ужь ты справь же мнЪ, сударь-батюшка, 
Червленъ-новенькій корабль... 


Отпусти меня, добра молодца, 
По синю-морю гулять... 


Оть старыхъ, вфрно, временъ идетъ она, эта пфеня, отъ вре- 
менъ широкой вольницы и удали, когда вольной волею рвались 
горячія молодыя головы къ разгулу широкому во чистомъ полз, 
на синемъ мор%... Смутно слышала о тёхъ временахъ Прасковья. 
А нын не то уже гуляньице, не вольной волею идутъ на него. 
Иной п червленъ-новенькій корабль: строевой конь и воинское 
снаряжеше по форм%, по установленному образцу... И сколькихъ 
заботъ, слезъ, какихъ усилій и напряженія стоила эта „справа“, 
хорошо зпаетъ она, казачка-мать... 

Она знаетъ каждую вещь казачьяго снаряженія, каждый реме- 
шокъ, какой требуется представить на смотръ, и дну имъ слиш- 
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комъ хорошо знаетъ, потому что все оплатила своей трудовой, 
облитой потомъ и слезами копейкой. Знаетъ не просто, наприм$ ръ, 
сдло съ какимъ-то „приборомъ“, но и тв тринадцать предметовъ, 
которые нераздфльны съ конемъ и вьюкомъ всадника: уздечка съ 
чумбуромъ, недоуздокъ, чемоданъ и шесть пряжекъ, саквы сухар- 
ныя, саквы фуражныя, попона съ трокомъ, торба, скребница, 
щетка, фуражирка, стка, тренога и плеть... 

А аммуниція? Для кого-нибудь это—простой, несложный звукъ, 
ну—что-то такое къ ружью, шашкћ и пик$... Для нея это — не 
одинъ десятокъ вещей, стоящихъ не одинъ десятокъ рублей: пор- 
тупея, төмлякъ, патронташъ, поясной ремень, кушақъ, чушка, к0- 
бура, шнуры, чехолъ на винтовку... 

Знаетъ она, что и для обмундированія нужны чекмени и па- 
радный, и вседневный, двое шароваръ, двЪ пары сапогъ-—парадная 
и вседневная; кром шинели, нуженъ еще полушубокъ, башлыкъ, 
гимнастическая рубаха, нө говоря уже о комплект бёлья... Да 
всего и не перечислить... Подковы, сумка съ мелочью, бритва, 
юфть, иголки, нитки для починки... И все по установленному об- 
разцу, первосортное и неимов%рно- дорогое. А каждый грошъ облитъ 
потомъ, каждая копейка на счету... 

Чуть держится хозяйство. Всякій экстренный расходъ—свадьба, 
похороны—вызываетъ рђзкія колебанія въ его равновЪ и. Но что 
потрясаетъ до корней—это „справа“. На службу царю и отечеству 
семья отдаетъ не только работника—она отдаетъ съ нимъ всЪ за- 
пасы и сбереженія, съ такимъ трудомъ собранные. Купить коня, 
выдержать, выкормить его, ночей не спать — уберечь отъ коно- 
крада, дрожать, какъ бы въ коммиссіяхъ не забраковали... на де- 
сятки лфтъ старитъ эта сухота казачью семью... 

Коня Луканькв хотфли поставить своего, „природнаго“, — Бу- 
ренькаго. ВсЪмъ бы хорошъ конекъ: и густъ, и ноги крфпкія, и на 
ходу легокъ, — већ статьи въ порядкъ, но въ мру не вышелъ, 
двухъ осьмыхъ не хватило до требуемаго роста. Пришлось продать 
Буренькаго и пару молодыхъ быковъ. На вырученныя деньги ку- 
пили за 180—Корсака. Разсчитывали: сЪдло отцовское пригодится, — 
доброе еще сфдельце. Но какъ разъ ввели сфдло новаго образца, — 
какой-то генералъ придумалъ „продушину“ въ ленчикћ и на семь 
рублей за это удорожили съдло. Продали корову и отдали за новое 
сЪдло 48 рубля... 

— Ничего не уважили, ни копейки, — говоритъ Семенъ — на 
все такція. Иной старикъ вертитъ-вертитъ въ рукахъ какой-нибудь 
ремень, и такъ, и сякъ... шапку сниметъ, зачнетъ просить офи- 
цера:—„уважьте, вашбродь, сдълайте милость... не имЬю состоя- 
нія“... — Нътъ! хочешь бери, а не хочешь, иди, куда знаешь... А 
безъ нашего клейма, все равно, не примутъ... Придешь. 

За это клеймо, ва однообразіе формы, лоскъ и щеголеватость и 
идетъ трудовой грошъ. Въ недавніе еще годы около клейма грли 
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руки особые поставщики. Теперь ихъ смфннли люди въ военныхъ 
мундирахъ изъ такъ называемыхъ военно-ремесленныхъ школъ. И 
мастера и начальники этихъ школъ какъ-то особенно волшебно— 
при скромныхъ окладахъ—пріобрћтаютъ великолЪпные дома, вы: 
Ъзды, достойную осанку, обростаютъ жиромъ, — надо полагать, 
клеймо не дурно оплачивается трудовыми казацкими грошами... 
Конечно, немножко смфшно глядъть, какъ корявые, плохо умы- 
тые, потомъ пахнущ!е люди въ овчинныхъ тулупахъ и лохматыхъ 
шапкахъ съ красными верхами подолгу безнадежно бьются, раз- 
дражая офицера, завфдующаго военнымъ магазиномъ, стараясь 
выторговать какой-нибудь гривенникъ, какъ ломаютъ головы, при- 
цниваются, чмокаютъ языками, руками объ полы хлопаютъ... А 
когда молодой казачекъ, на красивомъ, подобранномъ конф Ъдетъ 
улицей и блеститъ новая сбруя, ловко сидитъ на всадник новень- 
кій мундирчикъ, на бочокъ сбита красноверхая папаха, —любуясь, 
можно чувствовать патріотическую гордость и забыть о томъ, во 
что обошелся этотъ блескъ военный, сколько безсонныхъ ночей, 
тяжкихъ вздоховъ и думъ неотвязныхъ связано съ нимъ у. Пра- 
сковьи Потаповой... И не думать объ одинокой тоскЪ материнской, 


О которой поетъ пЪеня: 

Вдоль по морюшку, вдоль по синему 
СЪра утица плыветь... 

Вдоль по бережку, вдоль по крутому 
Родимая матушка идетъ... 

Все кричитъ-зоветъ, все зоветъ она 
Громкимъ голосомъ своимъ: 

Ты вернись, мое чадо милое, 
Воротись-—простись со мной... 


Трясутся плечи отъ рыданій у Прасковьи Ефимовны. Вижу, и 
ү Луканьки слезами наполняются глаза, какъ ни старается опъ 
глядЪть бодръй. Можетъ быть, видить онъ и море синее, п крутой 
бережокъ, и одинокую горестную фигуру родимой... БЬжитъ онз, 
въ отчаян!и протягиваетъ морщинистыя руки волъдъ уходящему 
кораблику, зоветъ свое чадо милое назадъ... О, святая скорбь ма- 
теринская, неоцненныя слезы!.. Забыть васъ не забудешь, но нп 
утишить, ни осушить васъ нечёмъ: 


Я бы радъ къ теб вернуться — 
Корабль волны понесли... 
Корабельщички —парни молодые — 
Разохотились— шибко гребутъ... 


Поетъ - разливается голосъ Митрія Васильича, такой старчески- 
выразительный и яркій на пестро-слитномъ фон тусклыхъ, не- 
увфренно вторящихъ, тяжелыхъ голосовъ. И звучитъ въ немъ 
упоеніе скорбью и горечью жалобы тайной на подневольную службу 
царскую, на постылую чужую сторону... Полонитъ душу, растра- 
вляетъ онъ старую, невысқазанную кручину... 
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Кончилъ. И, наклоняясь въ сторону служиваго, лаская его своими 
прекрасными, молодыми глазами, сказалъ: 

— Лукаша! не горюй, милый мой! ничего... не въшай ев 
И-И, соколикъ ты МОЙ ясный!.. 

— Лука Сөменычъ! не робъй, мой болъзный! — пьянымъ, уми- 
леннымъ голосомъ закричалъ Максимъ Рогачевъ. 

Крестный Иванъ Марковичъ, привыкшій смотрфть на вещи 
практическими глазами, сказалъ въ утЪшен!е: 

— Можетъ — Богъ дастъ — въ нестроевые перечислятъ... -Все 
безъ коня-то полегче... 

— Какому-нибудь пану будешь урыльникь выносить, — съ 
усмшкой прибавилъ дядя Лукьянъ. 

— Пану-то еще ни то, ни се, —-сказалъ дфдъ Ефимъ: — а воть 
ежели пани, вотъ ужь обидно!.. НЪтъ, ужь держись строя... какъ 
дфды, отцы... 

— Лукаша! — кричаль Осотовъ: — я тебф скажу, а ты слухай! 
Во вторую сотню попадешь, —вахмистръ тамъ служитъ Овечкинъ... 
Изъ сверхсрочныхъ... Ты ему гостинецъ повези, а то... знаешь... 
До полусмерти убиваетъ казаковъ... 

— Изъ сверхерочныхъ это ужь самые кровопивцы, — вздохнулъ. 
Митрій Васильичъ: — который человфчества не понимаетъ, тотъ 
на сверхсрочную остается... Шкура, какъ говорится... 

— Говорю: повези гостинецъ... Послухай меня... 

И въ отрывочныхъ, случайныхъ, казавшихся безсвязными, р#- 
чахъ развертывались сфрые, тяжелые будни, которые ждали слу- 
живаго тамъ, впереди, обозначалась та скрытая, незам$тная драма 
казарменной жизни, гдћ сурово дрессируется оторванная отъ плуга 
молодежь, съ трудомъ воспринимающая тонкія .и непонятныя под- 
робности новой и тяжкой науки... | 

Длиннобородый Лукьянъ, наклоняявь черезь столъ ко мн и 
жестикулируя рукой, сжатой въ кулакъ, говорилъ громкимъ, ба- 
систымъ голосомъ: 

— Такая ужь наша планида казацкая — служи! въ одну душу—- 
служи!.. А служить можно, да за что служить? У иного господина 
земли — глазомъ не окинешь, а у насъ? По четыре десятинки на 
пай, а вокругъ этого пая самъ - семой вертишься, какъ кобель на 
обрывк$... Тутъ не то справу справить, — правдаться нечЬмъ! 

— Такія права, — сказалъ, вздыхая, дъдъ Ефимъ. 

— Зачфмъ же они такія? — взыскательнымъ тономъ подвыпив- 
шаго человзка закричалъ Лукьянъ. 

— А ужъ такъ повелось... Есть у помфщиковъ десятинъ по 
скольку тыщъ... Да вотъ мы въ первую службу въ Польшу ходили, — 
тамъ, куда ни глянь, вся земля господская. 

— А у солдата мать нищая! -– обличительно вобкликнуль 
Лукьянъ. 


218 И. ГОРДЂЕВЪ, 


Митрий Васильичъ, осторожно наклонившись ко миф, словно по 
секрету, сказалъ: 

— У насъ тоже надысь про войну... Люди толкуютъ: солдаты 
врядъ на войну пойдутъ, придется казакамъ однимъ иттить. А 
казаки чего тамъ? сколько ихъ? Какъ муха пролетит»... 

— Әто по правамъ? — кричалъ Лукьянъ, строго оглядываясь 
вокругъ: — вћтъ, господа, это не по правамъ! У Сафона Никитина 
двЬсти десятинъ. Да ужь не досадно бы, кабы заслужилъ, а то 
тетка отказала дБдовскій участонъ... 

— Видалъ я, һакъ они заслуживаютъ! — закричалъ дъдъ Ефимъ, 
какъ-то внезапно заражаясь негодованіемъ: — былъ я въ польскій 
мятежъ... Пошлютъ сотню куда, вахмистеръ ведетъ сотню, а со- 
тинный командеръ Фдетъ въ дрожкахъ... Вотъ схватка, — вахми 
стеръ командоваетъ, а онъ гдЬ-нибудь въ корчм%... Прогнали 
банду, — командиру повышен!е чина, а вахмистру — спасибо да и 
все... Такъ и землю роздали... 

Перешло время за полдень, — надо было выступать: до сбор- 
наго пункта — 80 верстъ, а явиться предписано на завтрашнее 
число. Семенъ пошепталъ на ухо дћду Ефиму, и дъдъ громко ска- 
залъ: 

— Пора... Путь не близкій... Время Богу молиться. Иди, Лука, 
одфвайся... 

Служивый вышель изъ-за стола, надълъ коротеньюмй форменный 
полушубокъ, зацћпилъ шашку. 

— Шашка — врнәя подруга, — сказаль дядя Лукьянъ, — те- 
перь ужь нескоро ее сымешь... 

— Это ужь — жена твоя теперь, -—горькимъ голосомъ сказалъ 
Максимъ Рогачевъ. 

Дъдъ Ефимъ продолжалъ распоряжаться. Онъ громкимъ шопо- 
томъ давалъ указанія Семену и Прасковь%, какъ. что и въ какомъ 
порядЕ надо дЪлать, гдЪ сЪсть, какъ держать икону, какъ благо- 
словлять. И оттого, что былъ такой знающій, авторитетный чөло- 
ВЪЕЪ, который увЪренно командовалъ, передавалась и всфмъ увћ- 
ренность, что все будетъ сдћлано правильно, какъ требуютъ дъ- 
довскій обычай и польза дла. 

— Ну, теперь садитесь! — торжественно сказалъ дъдъ Ефимъ. 

Вов евли. И стало тихо, точно опустфла горница, точно не 
стоялъ здфсь сейчасъ гомонъ голосовъ и пћсенный шумъ. Лишь за 
окнами на двор% глухо звенёлъ и дробился ребячій крикъ. 

— Ну... Господи бослови...— проговорилъ дъдъ Ефимъ, крестясь, 
и всталъ. 

И вс} встали. Широко и спъшно начали креститься на иконы. 
Струился шелестъ движущихся рукъ, слышались вздохи, шопотъ, 
всхлипыванье, стукъ шашки о полъ, когда служивый кланялся въ 
землю. Долго молились, шептали, устремивъ глаза въ темный 
уголь, гдф были иконы — и дфдовсвя, облупленныя и потемнвшія, 
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и новыя — въ дешевенькихь кіотахъ за стөкломъ, и лубочныя изо- 
браженія Серафима, а рядомъ генералы: Стессель, Фокъ и Куро- 
паткинъ. Тамъ, въ темномъ углу, въ темныхъ, чуть видныхъ ли- 
кахъ, неизмЪнныхъ свидћтеляхъ труда, горя и слезъ нЪсколькихъ 
поколъній, было единственное упованіе ихъ, этихъ плачущихъ и 
всхлипывающихъ людей... 

— Ну, теперь садитесь, — сказалъ дёдъ Ефимъ. — Семенъ! 
Прасковья! садитесь въ передній уголъ! 

Послушные увъренному указанію, родители заняли м$ота за 
столомъ, неумълые, жалко смущенные и растерянные. | 

— Идь иконка-то? Давай сюда! Берите такъ... вотъ: ты, Пра- 
сковья, правой рукой, ты, Семенъ, — лЪвой... Держите... Ну, Лу- 
каша! -— вздохнулъ дфдъ, обернувшись къ служивому: — Кланяйся 
въ ноги родителямъ, проси благословенія... Благословеніе роди- 
тельское — знаешь? — большое двло, концы въ концовъ... Безъ 
него нитнюдь никуда... Говори: простите и благословите, батенька 
и маменька!.. 

Служивый перекрестился на родителей, сидфвшихъ рядомъ въ 
напряженной поз% и державшихся руками за небольшую м%дную 
иконку - складень, старую, отъ дёдовскихъ временъ уцёлёвшую. 
И, можеть быть, въ первый разъ онъ разсмотрълъ это сухое, въ 
мелкихъ морщинкахъ, рыжебородое лицо отца и припухшее отъ 
слезъ лицо матери, — жалкія и невыразимо дорогія ему эти род- 
ныя лица... Онъ стукнулъ лбомъ въ полъ и, трясясь отъ слезъ, съ 
трудомъ выговорилъ: 

— Батенька! Маменька! простите и благословите... 

Задрожала рука матери, ручьемъ полились непослушныя слезы. 
Семенъ проговорилъ слабымъ, сиплымъ голосомъ: 

— Богъ благословить, чадушка... 

Но дфдъ остановилъ его и сказалъ служивому: 

— До трехъ разъ поклонись! 

И, гремя шашкой, Лука вставалъ, встряхивая волосами, и снова 
валился въ ноги родителямъ, глухо повторяя:—простите и благо- 
словите, батенька и маменька! 

— Мать, благословляй!—сказалъ дъдъ: 

Вехлипывая, Прасковья перекрестила сына иконкой и попы- 
талась что-то сказать, но застряли слова въ рыданіяхъ, ничего не 
разобралъ никто. | 

— Перекрестись и поцЪлуй! —дъловымъ голосомъ командоваль 
дЪдъ;—такъ! Ну, теперь прибери... Глядай, не теряй... 

— Не теряй, Лукаша!-—торестнымъ, плачущимъ голосомъ ска- 
залъ сзади Максимъ Рогачевъ: —это такое дћло... большое!.. Мате- 
рино благословеніе... береги... 

— Идъ чехольчикъ-то? — озабоченнымъ тголосомъ говорилъ 
Дъдъ Ефимъ. Самъ уложилъ иконку въ чехолъ, замоталъ шитр- 
комъ, связалъ и, передавая внуку, коротко и строго сказалъ: 
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— Прибери хорошенько! На гайтанъ повфсь! 

Внимательно прослВдилъ, какъ Луканька навћсилъ сумочку на 
шнурокъ креста, какъ засунулъ въ пазуху за рубаху, какъ застег- 
нулся. И чувствовалось всЪми, что то, что дЪлается подъ зоркимъ 
наблюденіемъ дфда Ефима, есть нЪчто глубоко важное, нужное, 
спасительное... И даже горечь момента какъ-будто растворялась 
въ этихъ строгихъ подробностяхъ стараго обряда. 

Потомъ дълъ сказалъ: 

— Ну, теперь съ дздомъ прощайся... 

Служивый поклонился въ ноги дЪду и троекратно, крестъ на 
крестъ, облобызался съ нимъ. Ефимъ Аөанасьичъ вынулъ изъ па- 
зухи кожаный, глянцевый отъ долгаго употребленія, словно отпо- 
лированный, кисетъ, развязалъ его и, звякая мздяками, разыскалъ 
серебряный полтинникъ. 

— Вотъ... это тебЪ на нуждишку... когда взгрустнется поћсть... 
или выпьешь за мое здоровье... А теперь—богоданнымъ родите- 
лямъ кланяйся въ ноги, крестному... дяденьк%... А потомъ прощайся 
со веВми предсБдящими, — друзьями и пріятелями... Теперь ужь 
не скоро... того... 

Служивый послушно слфдовалъ указаніямъ дфда — поочередно 
валился въ ноги старшимъ, троекратно цфловался, смущенно гово- 
рилъ заученныя слова прощанія. Крестный Иванъ Марковичъ до- 
сталъ кошелекъ, долго и сосредоточенно перебиралъ въ немъ паль- 
цами. Вынулъ рубль и, подумавъ надъ нимъ, сказалъ: 

— Дай-ка мнЪ полтинникъ сдачи... 

— Да ты ‘бы ужь вс давалъ!—доброжелательнымъ голосомъ 
сказалъ Максимъ Рогачевъ. 

— Всъ—много... Ну, такъ и быть, давай тридцать сдачи... Пу- 
щай моихъ семь гривенъ идет»... 

Служивый изъ бывшихъ у него въ карман% денегъ очень об- 
стоятельно отсчиталъ тридцать копеекъ и передалъ ихъ крестному. 

‚ Митрій Васильичъ, прощаясь, горько заплакалъ: 

— А маф ужь вотъ некого ни провожать, ни встрЪчать... Одинъ 
остался, какъ перстъ... Пятеро сыночковъ было,—всзхъ прибралъ 
Господь... 

Людей было много, и долго обходилъ ихъ Луканька. ВсЪхъ обо- 
шелъ, не миновалъ и малышей, со всћми попрощался. Већ были 
близки, вс стали дороги, какъ родные, въ эту послЬднюю минуту 
пребыванія въ родномъ углу. Съ иными браниться случалось... 
Вотъ Алешка Коваль, — съ нимъ не разъ дрался... А рядомъ съ 
нимъ чернобровая Маришка, — за ней бЪгалъ когда-то женихомъ, 
вечерами ловилъ ее на улицВ, шепталъ безсвязныя признанія, а 
она съ размаху давала ему раза по спин%... И одинаково сөйчасъ 
сердцу близки и Коваль, и Маришка... Были обиды, ругань, мелкіе, 
но бурные счеты... Но какъ мякину отвЗялъ вфтеръ. и осталось 
одно зерно, полновЪсное и цённое,— забылось все мелкое, раздорное, 
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осталось трогательное сердечное сознаніе кръпкой связи съ этими 
родными стфнами, родной землей и людьми, на ней живущими. И 
было невыразимо больно сердцу отрывать корни, которыми связано 
оно было съ этимъ міромъ... 

Слышно ржане Корсака. Гремятъ выстрълы. Пора... Мягкій 
голосъ Митрія Васильича уже со двора доносится. Знакомая пЪсня 
прощавія: 

Закаталося красное солнышко 
За темные за л%са... 


Обнимаетъ, рыдаетъ мать, плачутъ сестры, жена. Аверька въ 
рваной шубенк%, подпоясанной бфлымъ вязанымъ кушачишкомъ, 
громко навзрыдъ рыдаетъ: жалко брата, который хоть и за ухо тре- 
палъ, но бралъ съ собой въ поле, сажалъ на лошадь, давалъ 
возжи — править... И такъ горючи эти слезы, такъ властны надъ 
сердцем»... 

Стояли воза у воротъ: буланый Киргизъ, на которомъ мать и 
жена пофдутъ до Скурихи — проводить, и старая рыжая кобыла 
которой досталось везти сФно. За ея возомъ быль привязанъ Кор- 
сакъ, гладкій, вычищенный, подобранный, нервно озирающійся 
вокругъ... 

Какъ требовалъ обычай, блюстителемъ котораго былъ дЪдъ 
Ефимъ, служивый сЪлъ на Корсака, выъхалъ за ворота, обернулся 
къ родному двору и—въ знакъ послдняго прощанія—выстрЪлилъ 
изъ ружья, которое подалъ ему Кирюшка. Запрыгалъ, заплясалъ 
Корсакъ, осыпая кругомъ брызгами обледенфлаго снЪга. Трону- 
лись воз”. Народъ двинулся вслфдъ, и снова пфсня занялась 
впереди: 

За горою за крутою огонь горить дымно... 
Пошли наши казаченьки—чуть шапочки видно... 


Тихая улица съ хатками, запушенными снфгомъ, съ плетнями 
и кучками жердей, съ узорчатой полосой вербъ въ конц, обычно 
безлюдная, оживилась пестрымъ движеніемъ, говоромъ, звуками 
пфсенъ и выстр$фловъ. Выходили изъ всъхъ воротъ старые и ма- 
лые — взглянуть на елуживаго, попрощаться, сказать слово при- 
вфта и ласки передъ долгой разлукой. И ко всфмъ подходилъ онъ, 
цфловался и бормоталъ одни и т же слова прощании... 

Звенить пЬсня. ВЪтеръ подхватываетъ ее, треплетъ, уноситъ 
за кровли куреней. Пестро движется толпа, шатаются и прыгаютъ 
воза на ухабахъ, озирается и пляшетъ Корсакъ. Идетъ рядомъ съ 
Луканькой Максимъ Рогачевъ, волоча по снфгу развернутыя полы 
тулупа. Глядитъ въ лицо умильными пьяно-влажными глазами, 
бормочетъ: 

— Лошадь — что!.. Объ лошади плакать-—чортъ съ ней!.; Она 
на могилу не придетъ плакать... А воть матерю родную жалко... 
да... и сторону родную, ид, —говорится,— пупокъ рЪзанъ... 
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Бъжитъ Аверька съ старой попонкой въ ру, —отца догоняетъ: 
забыли попонку для кобылы. БЪжить и въ голосъ плачетъ, — все 
еще не можетъ забыть горя разлуки,—и утирается рваными рука- 
вами шубенки,—милый Аверька... 

— Ну, чаво ты рявешь? — тономъ ласковаго увЪщанія, усм3- 
хаясь, говорить ему волЬдъ Максимъ Рогачевъ:—самъ рявёть, а 
самъ бягёть!.. 

Уходитъ въ даль родной курень, кончается улица. Сейчасъ 
спустимся въ низину, въ левады, въ вербовыя рощи съ голыми, 
красноватыми вЪтвями, и уже не будетъ ЛуканькВ больше видно 
голубыхъ ставенъ на бФфлой стЪн%, знакомаго журавца въ бфломъ 
нөбъ и черныхъ вфтокь садика подъ нимф... 

Останавливаются казаки, садятся въ кругъ на дорог, пьютъ, 
поютъ. Разслабленными, пьяными голосами повторяютъ прежнія 
пожеланія. Гремятъ выстрълы по станиц, —вызхали и другіе слу- 
живые. Живописные, пестрые круги разсыпаны теперь по већмъ 
улицамъ, — оживилась станица, провожая въ дальнюю службу мо- 
ЛОДӨНЬКИХЪ СЫНОВЪ СВОИХЪ... 

Вотъ и роща вербовая — знакомыя, тихія левады. Дальше и 
дальше уходятъ воза, запряженные шершавыми лошадками. Ото- 
двигается назадъ родной уголъ... Мелькнули еще разъ изъ-за вербъ 
вфтряки, гумна и церковка. Спустились въ логь— все скрылось.., 

— Ну, прощай, Луканька!.. 

— Простите Христа ради, дяденька... 

Слезы у него въ карихъ, красивыхъ глазахъ. Жалко мн% его... 
дрожитъ сердцё, заплакать готово. И не знаемъ мы оба, зачмъ и 
почему и какая невфдомая, властная сила отрываетъ отъ родного 
угла, отъ родного поля, отъ нужнаго, святого труда юнаго, здоро- 
ваго работника и бросаетъ его въ чужую, постылую сторону... Въ 
ушахъ лишь разслабленный, ‚пьяный голосъ Максима Рогачева: 

— Самъ рявёть, а самъ бягёть... 

И, Горд%евъ, 


(Продолжене следуете). 
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Началось это очень невинно. Н®сколько лћътъ тому на- 
задъ, какъ-то во время прогулки, Розита спросила меня: 

— Папа, ты очень любишь козъ? 

Не могу собственно утверждать, чтобы козы особенно 
восхищали меня; даже среди женщинъ тв, которыхъ з0- 
вутъ козами, -не самыя красивыя и не самыя привлекатель- 
ныя. И потому я отвътилъ медленно, протяжно, безъ вся- 
каго восторга: 

— Гмъ-—какъ сказать—смотря по тому-— отчего же и нътъ? 

— А я страшно люблю! — вздохнула Розита;—маленьюя 
козочки, по-моему, прелесть. 

„Да, когда онБ еще маленькія. Въдь даже и люди быва- 
ютъ прелестны, когда они маленьке“.—Это я подумалъ, но, 
разумфется, не сказалъ. 

Повидимому, тема была исчерпана. 

Садъ у насъ былъ тогда совсъмъ маленькій; въ немъ 
правда, росли два-три большихъ развћсистыхъ дерева, но 
именно потому трава и кусты разростись не могли... 

Несколько мъсяцевъ спустя мы гуляли съ моей малень- 
кой дочкой въ дивномъ, огромномъ, можно сказать, „цар- 
скомъ“ парк%, котораго не постыдился бы и самый богатый 
король. Этотъ паркъ былъ словно маленькое княжество: въ 
немъ были и холмы, и долины, и пруды, и храмы, и луга, 
и бесздки, обвитыя розами. 

— Папа,—спрашивала Розита—еслибы человћкъ, кото- 
рому принадлежить этотъ паркъ, согласился продать 
его тебъ—ты бы купилъ его? 

-- НЪтъ,—отчеканилъ я, хорошо зная почему. 

— А, еслибъ онъ его тебћ подарилъ—ты бы взялъ? 

— Да, —отвътилъ я еще опредъленнће. Ложный стыдъ 
казался миъ здъсь совеЪмъ не у мЪста. 
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— И я тоже!—есъ торжествомъ вскричала Розита.—И 
знаешь, что бы я тогда сдЪлалаз 

— Гмъ? 

— Я бы купила себЪ такую хорошенькую-хорошенькую 
маленькую козочку и пустила бы ее пастись на лугу. Въдь 
здЪсь ей было бы достаточно корму? Правда? 

— Еще бы! 

Наше вниманіе отвлекъ крикъ павлина, распустившаго 
колесомъ свой пышный хвостъ, и я не дЪлалъ никакихъ 
усилий вернуться къ прерванному разговору. И Розита, ка- 
залось, почувств овала, что на сегодня достаточно. Фореи- 
ровать не слъдует»ъ. 

Когда имфешь дЪтей, надо очень внимательно слЪдить 
за тБмъ, что они читаютъ. Я въ этомъ отношеніи сдЪлалъ 
промахъ, и Розитз попала въ руки книжка, въ которой го- 
ворилось про козу. Это была „Гейди“ Тоганны Спири—пре- 
милая исторійка, еслибъ тамъ не говорилось про козу и 
еслибъ эта коза не называлась вдобавокъ „СнЪжинка“. 
Стоитъ даль имя мысли, чтобы фиксировать ее, прибить 
гвоздями къ нашей памяти. Теперь и у мечты Розиты было 
имя: „Онъжинка“; и теперь эта мечта засЪла въ ней крЪпко. 

— Когда я выйду замужъ, вЪдь тогда мн можно будетъ' 
дЪълать все, что я хочу, правда? 

Мое молчаніе она приняла за утвердительный отвЪтъ. 

— ... И если я выйду замужъ за Людвига, я себъ куплю 
козочку, и ее буду звать „СнЪжинка“. Если я выйду за- 
мужъ за Фрица, тогда нельзя, потому что Фрицъ хочетъ, 
чтобъ у него было трое дћтокъ; но если я выйду за Люд- 
вига—Людвигъ не хочетъ дћтокъ, и тогда у насъ будетъ 
коза. 

Съ теченіемъ времени срокъ пріобрћтенія козы посте- 
пенно приближался. ! 
— Когда я выросту большая, я куплю себ%...—и т. д. 

— Когда я не буду больше ходить въ школу и у меня 
весь день булетъ свободный, я куплю себђ и т. д. 

Старшая сестра Розиты, Герта, съ нћкотораго времени 
зарабатываетъ деньги. Это вышло такъ: моя жена и я. впол- 
н согласны въ томъ, что даже сыгранная безъ ошибокъ`· 
Бетховенская соната и умЪнье говорить: Соттепі уоиѕ рог-· 
іе2-үуоиѕ? „Гат уегу рай іо ѕее уоп“ и прочія слова, доказываю- 
щія валцу образованность, не вполнъ достаточны для жен-‘ 
щины, чтобъ отвоевать свое мъсто въ жизни. Поэтому каж- 
дая изъ нашихъ дочерей должна избрать себЪ опред%лен- 
ную профессію, и Герта выбрала домашнее хозяйство, кото- 
рымъ она живо интересуется. Она поступила въ ученье къ 
своей матери и должна была начать съ черной работы: съ 
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мытья половъ. Ее окрестили „Минной“, стали называть ее на 
„ВЫ“ и платить ей жалованье 50 талеровъ въ годъ; и, поми- 
мо того, что она иной разъ позволяетъ себ фамильярничать 
съ „господами“ и даже иногда цфловаль „барина“, свои обя- 
занности она выполняетъ вполнъ добросов%ъстно. 

— Когда я буду такая большая, какъ Герта, говорила, 
Розита,—я тоже буду служить у васъ и тоже буду зараба- 
тывать деньги, и тогда я куплю себЪ козу. — Она, должно 
быть, думала, что коза стоитъ нЪеколько тысячъ марокъ, и 
мы всячески старались не разсЪивать этого благодЪтельнаго 
заблужденія. 

_ Случалось, Розита м%няла прямой методъ на косвенный 
и, обращаясь не къ родителямъ, а къ сестрамъ, начинала. 
имъ разсказывать о козахъ, но, разум%ћется, только въ тЪхъ 
случаяхъ, когда вблизи былъ кто-нибудь изъ родителей. 
Она въ живъйшихъ краскахъ описывала жизнь и нравы 
козъ, ихъ повадки, прыжки, блеяніе — короче говоря: ихъ 
красоту и волшебную прелесть. Случалось, что при этомъ 
я подмъчалъ иногда брошенный на меня снизу вверхъ ис- 
пытующій взглядъ, который я, впрочемъ, видЪлъ и тогда, 
когда моя маленькая дочка не смотрЪла на меня, ловя его 
тми глазами, которые у насъ бываютъ на спин. 

Незадолго до Рождества у насъ вышла маленькая аван- 
постная стычка. Розиту спросили: что ей подарить? 

— РазумЂется, мнЪ больше всего хочется имЪть козоч- 
ку, но.. 

— Но, милочка моя ‚воскликнула жена, —какъ же намъ 
въ город держать козу? Если берешь въ домъ животное, 
надо же сдђлать такъ, чтобъ ему было хорошо. А куда же 
мы его дђнемъ? 

— Гмъ,—задумчиво выговорила, Розита наморщивъ ло- 
бикъ,—въ кухн ее, пожалуй, нельзя держать. 

— Н%тъ,—рЪшительно объявила жена —въ кухн козу 
держать нельзя. 

Такимъ образомъ пробный шаръ лопнулъ. 

‚ — БЪдное животное чувствовало бы себя у насъ совефмъ 
нехорошо, —увђряла жена моя. 

Этимъ она попала въ самую точку—въ сердечко а 
НЬтъ, если коз у насъ будетъ нехорошо, тогда, разу- 
мЪъется, не надо ея покупать; это она поняла или, по край- 
ней мЪр%, понимала втечене нћсколькихъ м8сяцевъ. Доль- 
ше вЪдь человЪческое благоразуміе рћдко выдерживаетъ, 
потому что за это время успъваетъ снова пышно разростись 
сахарный тростникъ желаній. 


На несчастье ей попался въ руки „Робинзонъ“. У айан 
Апръль. Отдълъ І. 
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была только одна коза, а у Робинзона полный островъ ди- 
кихъ козъ, изъ которыхъ онъ могъ выбирать себъ любую. 
Я убЪжденъ, что бъдный Робинзонъ, заброшенный судьбою 
на необитаемый островъ, казался ей изъ всЪхъ людей наи- 
болЪе достойнымъ зависти, такъ какъ на счетъ козъ у него 
было раздолье. 

А затЬмъ я купилъ себ дачу и еще прежде, чъмъ намъ 
удалось перећхать въ нее, мы ежедневно $здили туда под- 
крћпиться видомъ свЪжей неприкрашенной природы, ду- 
шистыхъ рощъ и изгородей и сочной зелени луговъ, на 
которыхъ паслись ничъмъ не прикрытыя коровы. Наконецъ, 
мы вступили во владфніе домомъ и довольно большимъ са- 
домъ, въ которомъ были даже четыре болће или мене об- 
ширныхъ лужайки. Теперь, когда Розита говорила со своими 
сестрами о Гейди и Робинзон%ћ, Полифем и прочихъ балов- 
няхъ судьбы, въ ея взглядахъ было что-то буравящее, про- 
жигающее: они проникали сквозь сюртукъи рубашку и про- 
никали до кожи, какъ солнечные лучи, собранные въ фокус 
зажигательнаго стекла. 

Чтобы положить этому конецъ, мы подарили ей таксу, 
которую назвали „Мальчикомъ“. Для того, чтобы взять въ 
домъ собаку, ходить за нею и воспитывать ее, у насъ во 
всякомъ случа достаточно было опыта и педагогическихъ 
талантовъ. Эта собака, наконецъ, вернула намъ покой. Это 
звучитъ почти противорЪчиво, но все же это правда—я го- 
ворю о душевномъ поко%. 

Покой этотъ длился годъ и пять м%сяцевъ. А зат8мъ 
намъ стало ясно и съ каждымъ днемъ все ясне, что это 
была только отсрочка и что собаки въ зачетъ за козъ идти 
не могутъ. Больше того: Розита видъла въ „МальчикВ“ 
только уплату процентовъ; самый же вексель по прежнему 
оставался неоплаченнымъ. 

И надо же было на бЪ%ду одному злополучному парню на 
деревни сказать ей, что онъ могъ бы продать ей молодую. 
козочку за полторы марки. 

Розита вихремъ примчалась домой. 

— Папочка! мамочка! коза стоитъ всего только полторы 
марки! У меня цђлыхъ пять марокъ въ копилкъ — можно 
миъ купить козочку? 

— Милая Розита, дБло не въ томъ, сколько она стоитъ; 
полторы марки не жалко, но вЪдь козЪ нужно стойло, ну- 
женъ хорошо устроенный хлЪвЪъ, а этого у насъ нЬтъ — не 
строить же его въ саду. 

Такимъ образомъ и эта аттака была отбита. 

НедЪлю спустя на прогулкъ она вдругъ заставила меня 
остановиться. 
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— Папочка, хотБлось бы тебъ имЪть этотъ домъ? 

— Даромъ не возьму, —категорически отрЪзалъ я. 

Это была такъ называемая „вилла“, въ ужасающемъ 
етил%. 

— А мн бы очень хотћлось!—съ тоской вздохнула Ро- 
вита. 

— Да ну?—Я невольно еще разъ взглянулъ на это не- 
лђЬпое дћтище фантазія каменщика. — Почему? 

— Тамъ позади есть хлђвъ, — выговорила она почти съ 
благоговЪніемъ. 

Рокъ творилъ свое дћло, словно въ греческой трагедіи. 
Сосъдскія дЪти, съ которыми иногда играла Розита, полу- 
чили въ подарокъ козу. 

Это имВло свою хорошую сторону: когда Розиты не ока- 
зывалось ни въ комнатахъ, ни въ саду, мы теперь уже не 
тревожились: чтобы найти ее, стоило только пойти къ со- 
съдской козъ. Ее приходилось отрывать отъ козы для обЪда 
и ужина; ее приходилось силой отрывать отъ козы, чтобы 
тащить въ постель. 

Однажды утромъ, за завтракомъ, она начала: 

— Папа, а я что-то придумала. Тамъ внизу, въ погреб%, 
вЬдь у насъ есть большущій ящикъ для книгъ, правда? 

— Да. 

— Ну, такъ вотъ: въ него надо только вставить дверь и 
выйдетъ стойло для козы. 

Тутъ у меня лопнуло терп$нье. 

— Розита,—сказалъ я строго, —оставь меня, наконецъ, въ 
покођ съ своей козой; это мнЪ надоћло. Не будетъ теб козы 
и баста! 

Этого послЪдняго слова мнв, пожалуй, не слђдовало го- 
ворить: оно не достаточно серьезно для ультиматума. 

Но отказъ послъдовалъ. Розита не говорила теперь больше 
ни о стойлЪ, ни о коз, ни даже намекомъ, хотя бы съ се- 
страми. Она притихла, но не казалась ни подавленной, ни 
печальной, а лишь сосредоточенной въ самой себЪ, полной 
гордой силы самоотреченія, которое сноситъ неизбъжное, 
потому что его надо нести, и вознаграждаетъ себя за утра- 
ченныя мірскія радости повышенной внутренней жизнью. 

И, можетъ быть, это было и жестоко съ моей стороны, 
что я отказывалъ ей въ исполненіи ея завЪтнаго желанія. Но 
ни у жены моей, ни у меня нЪтъ ни склонности, ни при- 
вычки къ скотоводству и мы прямо-таки боялись посадить 
себЪ на шею такое животное. И потомъ, нельзя же испол- 
нять всЪ желая своихъ дђътей. И безъ того мы ихъ слиш- 


комъ балуемъ. Для нихъ совсЪмъ не вредно иной разъ съ 
15% 
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разбЪгу ткнуться носомъ въ запертую дверь. Жизнь въдь 
будетъ на каждомъ шагу подставлять имъ такія двери. Ро- 
зита, вынужденная отказаться отъ своего желанія, стала, 
какъ будто старше, степенн%фе; глаза и все ея личико каза- 
лись теперь болЪе одухотворенными. 

Вечеръ мы провели съ женой въ веселомъ обществ%, вер: 
нулись поздно и только стали раздФваться, чтобы лечь въ 
постель, какъ замфтили на ночномъ столикЪ письмо. На кон- 
верт было надписано: „ПапусЪ и Мамусъ“ рукой Розиты. 

„Мои миленькіе, любименькіе, хорошие папочка и мамочка, 
очень-очень прошу васъ, подарите вы мнЪ маленькую козочку 
мнЪ не надо тогда больше никакого подарка ни ко дню ро- 
жденія, ни къ Рождеству и я буду такъ страшно стараться 
по орфографіи, вотъ ты увидишь мамочка когда я выросту 
большая я буду писать совсЪмъ безъ ошибокъ и стану до- 
брая и умная и совсъмъ не буду больше ни вспыльчивая, 
ни сердитая. Я васъ такъ страшно прошу подарите мн% 
козочку; когда мамочка занимается со мною я все время ду- 
маю о козћ. 

Тысячу билліоновъ поцфлуевъ отъ вашей 
Розиты“. 


Ну, что тутъ дальше разсказывать—на слЪдующее утро 
мы ей разрЪшили купить козу. Результатъ получился со- 
вершенно неожиданный. Розита хотБла было кинуться къ 
намъ, но неожиданно упала на стулъ и разрыдалась, да 
какъ! 

Мы въ испугЪ бросились къ ней: —Что съ тобою? О чемъ 
ты плачешь, дћтка? 

— Угу-гу-гу-гу, я такъ рада—я такъ рада, угу-гу-гу-гу 

Надо отдать ей должное —пока она добивалась козы, ни 
разу она даже не пробовала воздъйствовать на меня слеза- 
ми. И теперь већ накопившіяся слезы хлынули съ неудер- 
ЖИМОЙ СИЛОЙ. 

Успокоившись, она тотчасъ же стала сбираться въ до- 
рогу —разыскивать парня, который обфщалъ ей продать козу 
за полторы марки. Она разыскала его, и онъ далъ ей тор- 
жественное обЪщане завтра же привести козу. Если въ эту 
ночь ей снились луга, то ужь, навЪрное, они были полнымъ- 
полны’ козъ: 

Нас̧талъ и слБдующій день, но ни парня, ни козы не было 
и въ помин. Розита терпъливо дождалась, пока стемн%ло 
и тогда сказала: —Навърное ему некогда было прійти; онъ, 
должно быть, завтра придетъ; онъ мнъ объщалъ навзрное. 

Но и на другой день обманщикъ-парень не пришелъ. Ро- 
зита искала его по всей деревн%, нЬсколько часовъ подрядъ, 
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но искала напрасно: а гдЪ онъ живетъ, она впопыхахъ, на ра- 
достяхъ, не догадалась спросить. Молча улеглась она въ 
кроватку; но, когда жена на другой день утромъ разбудила 
ее, вся ея подушка была мокра отъ слезъ. 

— Дфтка, ты плакала ночью?—спросила ее мать. 

— Не знаю,—былъ отвЪть. Она, и въ самомъ дВлЪ, не 
знала. 

Т$мъ временемъ дворникъ наскоро сколотилъ стойло и 
принесъ мн вЪсть, что на деревнЪ есть мужикъ, у кото- 
раго можно купить козу. Герта, Розита и „Мальчикъ“, за- 
хвативъ съ собою небольшую телЪжку, отправились за ко- 
зой—и нашли цћлое козье царство. А полчаса спустя по- 
явился „Мальчикъ“ въ качествЪ гонца, бъжавшій впереди, 
съ высунутымъ отъ усердія языкомъ, а за нимъ и 06% дћ- 
вочки, торжественно тащившія за собою въ телЪжкЪ Онњжин- 
ку, и мы торжественно привЪтствовали ея торжественное всту- 
пленіе въ домъ—вЪрнЪе: его ветупленіе, такъ какъ Онъ. 
жинка былъ козликъ и сталъ называться Снтожокэ. 

Долженъ сознаться, что вскорЪ я уже каялся въ своемъ 
долгомъ упорствЪ. Бълый, какъ снЪгъ, козликъ, дћйстви- 
тельно, оказался очаровательнымъ созданьицемъ: Розита на 
дфла ему на шейку давнымъ-давно уже приготовленный и 
отложенный про запасъ вышитый ошейничекъ съ крохот- 
нымъ колокольчикомъ, и въ его забавныхъ прыжкахъ была 
вся очаровательная безпечность юности. И, когда Розита 
брала козленка къ себЪ на колЪни и поила его молокомъ 
изъ рожка, а „Мальчикъ“ подлизывалъ падавшія на полъ 
капли, то не только всЪ домашние сбирались смотр$ть на 
это священнод%йствіе, но и прохоже на улиц останавли- 
вались въ изумленіи и восклицали:—„НЪтъ, до чего это оча- 
ровательно!“ И тогда сердечко Розиты прыгало совеъмъ; 
какъ козликъ. 

Когда же ОнЪжокъ, подпрыгивая, разгуливалъ по улицамъ 
его сопровождала почетная свита изъ двадцати трехъ сосЗд- 
скихъ дзтей, точно какого-нибудь императора, или короля 
въ особенности декоративенъ былъ Петеръ Петерсенъ въ 
формъ гвардейскихъ кирасиръ, въ шлемЪ и латахъ и съ 
пальцемъ во рту. СнЪжокъ былъ уличной сенсаціей, гвоздемъ 
сезона, и вся коллегія дфтворы изъ двадцати трехъ членовъ 
въ одинъ голосъ увћряла, что СнЪжокъ гораздо красивће со- 
съдской козы, которая тъмъ временемъ усп$ла состариться; 
и Розита чувствовала себя на вершинЪ счастья. 

Однакоже РозитЪ некогда было подолгу играть съ СнЪж- 
көмъ: ежедневно она три-четыре часа занималась съ матерью; 
кром% того она должна была играть на роялЪ, иногда ходить 
на уроки гимнастики и рисованія; да, и помимо того, ее часто 
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усылали изъ дому съ разными порученіями. Онъжку, конеч- 
но, и во снЪ не снилось молча мириться съ этимъ: онъ 
нуждался въ обществЪ. Правда, Мальчикъ съ мудрой преду- 
смотрительностью и добротою опытнаго педагога охотно по- 
свящалъ ему все свое время; но ОнЪжку нужно было дам“ 
ское общество. И, какъ только его лишали этого общества, 
онъ тотчасъ же начиналъ каждыя четыре секунды блеять, 
Первыя десять минутъ это казалось намъ страшно забав- 
нымъ; вторыя десять минутъ скучнымъ, залЪмъ надоЪдли- 
вымъ и, наконецъ, нестерпимымъ. Онъжокъ росъ, и вмЪств 
съ нимъ росъ его голосъ. Съ хронометромъ въ рукахъ 41 
установилъ, что онъ блеялъ по 15 разъ въ минуту, что с0- 
ставитъ въ часъ 900 разъ; въ день, если считать хотя бы по 
шести часовъ одиночества, —5.400, а въ недълю— 37.800 разъ, 

Уроки музыки пришлось прекратить: музицировать подъ 
такой аккомпаниментъ было, разум%ется, невозможно. ЖенЪ 
приходилось со своей ученицей спасаться въ погребъ, у ко- 
тораго стВны были такія толетыя, что ихъ не прошибешь и 
бомбой. Я уходилъ работать въ заднюю комнатку на башнз, 
но тщетно: если физически блеяніе козлика и не могло до- 
летЪть до меня, то внутреннимъ слухомъ я аккуратно 
каждую четвертую секунду явственно слышалъ жалобное: 
—мэ-э-э! Три лирическихъ произведенія этой эпохи явились 
на свЪтъ мертворожденными; романъ вышелъ недоноскомъ, а 
драма умерла еще въ зародыш. Не всегда изъ козлинаго 
блеянья можно сшить трагедію — въ этомъ я убфдился 
раньше, на современныхъ эротическихъ драмахъ. 

Но это все была дћътская забава въ сравненіи съ посл- 
дующимъ. Настоящее началось только, когда возмутились— 
и справедливо—сосЪди. Нашъ сосЪдъ слЗва снова вытащилъ 
грамофонъ, который онъ запаковалъ въ угоду мнф, поста- 
вилъ его у раскрытаго окна и по десять разъ въ часъ за- 
ставлялъ его играть все тотъ же маршъ. Другой сосЪдъ по 
вечерамъ усиленно палилъ изъ ружья, подготовляясь къ 
этому цълыми днями. Третій, обладавшій младенцемъ съ 
необычайно развитыми голосовыми средствами, ставилъ 
дътскую колясочку у самаго забора моего сада. Младенецъ 
кричалъ нъсколько разнообразнЪе козла, и это разнообразіе 
временно освЪжало, но постепенно все же пріћдалось и ста- 
новилось такимъ докучнымъ, что я въ отчаяніи говорилъ 
жен%: 

— Мы съ тобой радовались, что не слышимъ больше въ 
дом дЪтекаго крика; но, если все равно возлЪ наеъ день- 
деньской оретъ младенецъ, лучше бы ужь это быль нашъ 
собственный. 

— Да, отвЗтила жена, 
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Я могъ бы, конечно, ночью завести куда-нибудь козлика 
и утромъ сказать, что онъ самъ убъжалъ, но разыгрывать 
комедію передъ ребенкомъ тяжело и некрасиво. Да этого и 
не нужно было: Розита и сама понимала, что поведеніе СнЪж- 
ка дђлаетъ его присутетвіе въ нашемъ домъ невозможнымъ. 
Одна изъ ея подругъ съ радостью изъявила полную готов- 
ность получить въ подарокъ Снъжка—никогда въ жизни еще 
у меня не было такого прилива щедрости. Немедленно же 
мы отправили Снъжка по желъзной дорог: кто спъшитъ 
дать, даетъ вдвойн%. 

Но, когда сквозь ноябрьскіе туманы вдали замерцала, 
рождественская звъзда, Розита написала на листкЪз, гдз ей 
предложено было записать свои желанія: 

Калейдоскопъ. 
Индъйскій костюмъ. 

жя ж х % * ОбЪщаше, что лЬтомъ мнЪ опять позво- 
лятъ на 14 дней взять козу. 

Семь звздочекъ имли цзлью особенно выдвинуть это 


желаніе. 
* * 


є 

Въ одномъ я безусловно увћренъ: этотъ ребенокъ въ своей 
жизни чего-нибудь да добьется, хоть, можетъ быть, и ни- 
когда не научится писать безъ ошибокъ. 

И еще одно для меня выяснилось; Розита—женщина. Не 
будь это само по себ установленный фактъ, меня уб%- 
дила бы въ этомъ ея борьба за козу. Я даже колебался: не 
назвать ли мн эту маленькую исторійку такъ: 

„Коза“ или „/Кенщина“. 

Въ РозитВ есть ть спеціально женскія черты, которыя 
присущи леди Макбеть, сум%вшей обойти и покорить 
своимъ желаніямъ суроваго воина, черты графини Терцкой, 
способной продырявить сердце Валленштейна, черты Крим- 
гильды, подчинившей себЪ Аттилу. Конечно, у Розиты 
доброе, мягкое сердечко, не способное подстрекать къ госу- 
дарственной измън%, къ убійству короля, или Бургундца; 
но, „формально“ говоря, она—та же леди Макбетъ. Разу-. 
мъется, ея женская натура еще не достигла полнаго разви- 
тія. Еслибъ ее спросили, она сразу искренно созналась бы, 
что ей страстно хотЪлось имЪть козу. Настоящей женщиной 
она станетъ только тогда, когда въ отвзтъ на подобный же 
вопросъ она уставится на васъ широко раскрытыми глазами, 
словно онфмЪвъ отъ изумленія, и черезъ десять секундъ 
воскликнетъ: 

— Я хотЬла имЪть козу? Я?—Да что ты, голубчикъ? Съ 
чего ты взялъ? Какъ это могло придти тебЪ въ голову!.. 


„Неизбфжный бълый человъкъ“ 


Разсказь Джэка Лондона. 


Перев. съ англ. В. Керженцева. 


— Покуда чернокожій останется чернокожимъ, а бћлый— 
блымъ, чернокожій никогда не пойметъ бЪлаго и обратно — 
бЪлый не пойметъ чернокожаго. 

Такъ говорилъ капитанъ Уудуордъ. 

Мы сидфли въ общей залЪ ресторанчика Карла Робертса, 
въ Апіи и въ компани съ хозяиномъ потягивали „Абу-Га- 
медъ“. Этотъ напитокъ былъ изготовленъ упомянутымъ Кар-. 
ломъ Робертсомъ, который получилъ рецептъ отъ самого 
Стивенса. Стивенсъ, мучимый жаждой на берегу Нила, изо- 
брЪлъ „Абу-Гамедъ“, прославившій его имя. Это тотъ са- 
мый Стивенсъ, который выпустилъ книгу „Съ Китченеромъ 
въ Хартумъ“ и позднће умеръ при осад Ледисмита. 

Капитанъ Уудуордъ, пожилой, невысокій, коренастый че- 
ловЬкъ, съ лицомъ, сорокъ л$тъ палимымъ тропическимъ 
солнцемъ, и съ ясными темными глазами, прекрасне кото-. 
рыхъ я не встрћчалъ у мужчинъ, сдЪлалъ указанное заяв-. 
леніе, опираясь на свой обширный опытъ. 

Шрамы на его голомъ череп свидътельствовали о его 
близкомъ знакомствЪ съ боевымъ топоромъ чернокожихъ, ио 
такомъ же близкомъ знакомств% говорила еще не зажившая ра- 
на на правой сторонъ шеи,--слЪдъ отъ вонзившейся и выдер- 
нутой стр%лы. Капитанъ объяснилъ, что онъ очень торо- 
пился въ этотъ моментъ (стр$ла вынудила его обратиться въ 
бъгство) и совершенно не имфлъ времени какъ слздуетъ 
вытащить стрълу. Уудуордъ былъ теперь капитаномъ боль- 
шого парохода „Совайи“, который набиралъ рабочихъ для 
германскихъ плантацій въ Самоа. 

— Половиной безпокойства мы обязаны глупости б- 
лыхъ, — сказалъ Робертсъ и, отпивъ глотокъ изъ своего, 
стакана и добродушно обругавъ прислуживавшихъ въ ре- 
сторанчикЂ самоптянъ, продолжалъ:—Еслибы бфлый чело- 
вЪкъ далъ себъ трудъ понять чернокожаго, можно было бы 
избЪжать большей части непріятностей. 

— Мн почти не доводилось встрБчать людей, претен- 
дующихъ на то, что они понимаютъ негровъ,—замЪтилъ ка- 
питанъ Уудуордъ.-И этихъ немногихъ, по моимъ наблюде- 
ніямъ, всегда первыми съфдали. Вспомните только миссіо- 


«НЕИЗБЗЖНЫЙ БЪЛЫЙ ЧЕЛОВЪКЪ». 283 


неровъ Новой Гвинеи, Ново-Гебридскихъ острововъ, муче- 
ническаго острова Эрроманга и другихъ. Вспомните австрій- 
скую экспедишю, которая была изрублена въ куски въ ку- 
стахъ Гвадонканора, на Соломоновыхъ островахъ. Вспомните 
торговцевъ, послћ многолЪтняго опыта хваставшихъ, что ни 
одинъ негръ ихъ не тронетъ — теперь ихъ головы украша- 
ютъ крыши сарая для пирогъ. Я знавалъ стараго Джонни 
Симонса, который двадцать шесть лЪть провелъ на дикихъ 
берегахъ въ Меланезіи и который клятвенно увёрялъ, что 
знаетъ негровъ, какъ свои пять пальцевъ, и что они его паль- 
пемъ не тронутъ. Симонсъ чуть-чуть не отдалъ Богу душу въ 
Марово въ Новой Георгій, не спаси его черная Марія 
и старый одноногій негръ (другую ногу онъ оставилъ Въ 
пасти акулы въ то время, какъ нырялъ въ поискахъ за 
убитой динамитомъ рыбой). Былъ еще Билли Уотсъ, про- 
славившійся своими избіеніями негровъ, — настоящій дья- 
волъ. Помню, стояли мы въ Новой Ирландіи, у Малаго Мы- 
са, знаете? —и вотъ негры украли полъ-ящика табаку, цћ- 
ной, эдакъ, въ три съ половиной доллара. Въ отместку, 
Уотсъ вернулся назадъ, убилъ шестерыхъ негровъ, разло- 
малъ ихъ военныя пироги и сжегъ двЪ деревни. Черезъ че- 
тыре года онъ явился на тотъ же мысъ съ пятьюдесятью 
молодцами изъ племени Буку для ловли трепанговъ. Въ пять 
минутъ онъ всфхъ негровъ заставилъ попрыгать въ море. 
Веъ потонули, кром% троихъ, спасшихся на лодкћ. Не тол- 
куйте мнЪ о томъ, что надо понимать негровъ. Миссія 6%- 
лаго челов ка цивилизовать міръ; съ него и этой работы до- 
статочно. Откуда же ему еще взять время, чтобы понимать 
негровъ? 

— Совершенно врно, — сказалъ Робертсъ.—Иной разъ 
понимать негровъ, въ сущности, совсъмъ не къ чему. ЧЪмъ 
глупе бълый человъкъ, тъмъ успъшн%ђе онъ завладъваетъ 
міромъ и цивилизуетъ его... 

— И тБмъ скорфе онъ вселяетъ въ сердца негровъ 
страхъ Господень,—прервалъ капитанъ Уудуордъ.—Да, вы, 
пожалуй, правы, Робертсъ: можетъ быть, глупость бБлыхъ 
какъ разъ и есть источникъ ихъ успЪха. Неум%Ђніе понять 
негровъ—одинъ изъ видовъ этой глупости. Одно можно ска- 
зать съ увренностью: б$лый человЪкъ долженъ преслђдо- 
вать негровъ, все равно, понимаетъ ли онъ ихъ или нђтъ. 
Это совершенно неизбЪжно. Таково уже велфніе рока. 

— БЪлый человкъ, разумЂется, „неизбъженъ“. Въ этомъ 
рокъ чернокожихъ,—сказалъ Робертеъ.—Скажи только бъло- 
му, что гдъ-нибудь на лагунЪ, населенной десяткомъ ты- 
сячъ дикихъ каннибаловъ, встрЪчаются раковины съ жем- 
чугомъ, и онъ тотчасъ же кинется туда со своимъ пяти- 
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тоннымъ суденышкомъ, который, какъ селедками, набитЪ 
полдюжиной водолазовъ изъ племени „конака“ и гдз же- 
стяной будильникъ служитъ хронометромъ. Шепни 6%- 
лому, что на съверномъ полюс открылись золотыя рогсы- 
пи и это „неизбъжное“ созданіе съ бЪлой кожей немедлен- 
но вооружится заступомъ и лопатой, свинымъ окорокомъ и 
патентованной промывательной машиной послБдней модели, 
устремится на полюсъ и, больше того, окажется тамъ коман- 
диромъ. Только подмигни г. Бълому Человћку о томъ, что 
въ до-красна накаленномъ аду обнаружены брилліанты, и 
онъ немедля осадитъ стЪны ада и даже самого стараго са- 
тану заставитъ рыть и копать. Вотъ что значитъ быть глу- 
НЫМЪ и „неизбъжнымъ“, 

— Меня интересуетъ, что же самъ чернокожій думаетъ 
объ этой... этой „неизбъжности“,—-замЪтилъ я. 

Капитанъ усмхнулся. Въ его глазахъ блеснулъ лучъ 
воспоминанія. 

— Меня тоже интересуетъ, что, наприм%ъръ, думали и 
думаютъ негры Малу объ одномъ „неизбжномъ“ бђломъ 
человъкЪ, который былъ съ нами на борту „Герцогини“. 

Робертсъ приготовилъ еще три стакана „Абу-Гамеда“. 

— Д%ло было лЪтъ двадцать тому назадъ. Имя этого че- 
ловћка было Саксторпъ. По-истинђъ онъ былъ самый глупый 
человћкъ, какого я когда-либо видълъ, но за то онъ былъ 
„неизбъженъ“, какъ смерть. Этотъ парень умълъ дЗлать 
только одно на свЪтВ — стрЪлять. Помню, я впервые 
столкнулся съ нимъ здћеь, въ АШи, двадцать лБтъ тому 
назадъ. Это было еще до васъ, Робертсъ. Я жиль въ отель 
голландца Генри, тамъ, гдз теперь рынокъ. Кто только не 
зналъ Генри? Онъ здорово заработалъ, продавая‘контрабандой 
оружіе повстанцамъ, затъмъ онъ спустилъ свой отель и 
ровно черезъ шесть недЪль послЪ этого былъ убить въ од- 
ной драк въ Сидне%. 

Теперь о Саксторпъ. Какъ-то ночью, только я сталъ за- 
сыпать, какъ на дворз начала распћвать пара котовъ. Я 
вскочилъ съ постели, открылъ окно и взялся за кувшинъ 
съ водой. Но въ это же время я увидълъ, что сосзднее ок- 
но тоже открылось. Раздалось два выстрзла, затвмъ окно 
закрылось. Вы не можете себф представить, какъ быстро 
все это произошло. Прошло всего какихъ-нибудь десять се- 
кундъ. Окно открылось, бацъ, бацъ, окно захлопнулось. Онъ 
никогда не интересовался посмотрћть на результаты своихъ 
выстрЪловъ. Онъ и такъ зналъ ихъ. Вы слышите—онЪ знал. 
Кошачій концертъ емолкъ. Утромъ я увидђлъ двухъ на- 
рушителей тинтины и спокойствія убитыми наповалъ. Меня 
это поразиле. Меня и теперь это удивляетъ. Во - первыхъ, 
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былатемная ночь, Саксторпъ стрълялъ, невидямушки; затЬмъ, 
онъ выстрЪлилъ такъ быстро, что оба выстрВла слились въ 
одинъ; наконецъ, онъ, не глядя, зналъ, что попалъ въ цъль. 

Два дня спустя онъ пришелъ къ намъ на судно, чтобы 
повидаться со мной. Я былъ тогда штурманомъ на „Герцо- 
гинћ“—большой полуторастотонной шкунф, занимавшейся 
вербовкой чернокожихъ рабочихъ. А надо вамъ сказать, что 
тогда дЪло обстояло иначе, ч$мъ теперь. Тогда не было пра- 
вительственныхъ инспекторовъ и правительственнаго покро- 
вительства намъ, и тЬмъ, и другимъ. Это была тяжелая ра- 
бота, надо было заключать сдълки, возиться. Мы вербовали 
негровъ на всЪхъ островахъ Южнаго Океана, если они насъ 
только не прогоняли прочь. Но вотъ Саксторпъ явился на 
судно. Онъ называлъ себя Джономъ Саксторпомъ. Это былъ 
низенькій рыжій парень. Волоса у него были рыжіе, глаза 
были рыжіе и даже цвћтъ лица былъ рыжій. Въ немъ не 
было ничего выдающагося. Его душа была такого же не- 
опредЗленнаго оттвнка, какъ и все въ немъ. (Онъ заявилъ, 
что хочетъ наняться на шкуну. Онъ соглашался быть при- 
служивающимъ при каютахъ, поваромъ, судовымъ приказчи- 
комъ или обыкновеннымъ матросомъ. Онъ ничего изъ всего 
этого дћлать не ум%лъ, но сказалъ, что хочетъ всему нау- 
читься. Мн онъ былъ совсъмъ не нуженъ, но его стръль- 
ба произвела на меня такое впечатлћніе, что я нанялъ его 
простымъматросомъ съ жалованіемъ въ три фунта въ мћъсяцъ. 

Долженъ сказать, что онъ хотВлъ какъ слћдуетъ всему 
научиться, но былъ р$шительно ни къ чему не спосо- 
собенъ. Онъ хуже разбирался въ компас, чЪмъ я бы при- 
готовлялъ напитки по системъ нашего Робертса. А рулемъ 
онъ правилъ такъ, что заставилъ меня посћдћть. Я никогда 
не осмливался рискнуть и пустить его къ рулевому коле- 
су, когда мы были въ открытомъ морћ, гдЪ очень мудрено 
знать, надо ли фхать на всЪхъ парусахъ или убрать ихъ 
вовсе. Онъ никогда не могъ понять, ч8мъ отличаются шко- 
ты отъ талей, ну, просто не могъ этого понять да и только! 
Бомъ-кливеръ и фокъ-стаксель были для него совершенно 
одно и то же. Прикажи ему убрать главный парусъ, и не 
успћешь ты оглянуться, какъ онъ такъ передвинетъ бизань- 
рею, что шкуна заклюетъ носомъ. Три раза онъ срывался 
въ море, а онъ не умълъ плавать. Но при всемъ томъ онъ 
былъ очень старателенъ и никогда не страдалъ морской бо- 
лЬзнью. Я ни разу не встрћчалъ человћка съ боле силь- 
нымъ характеромъ. Онъ былъ очень скрытный человъкъ п 
никогда ничего не говорилъ о себ. Исторія его жизни, по- 
скольку мы. ее знали, началась съ того дня, какъ онъ по- 
ступилъ на „Герцогиню“. Одинъ Богъ вздаетъ, гдз онъ на- 
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часахъ. Два здоровенныхъ папуаса держали его за руки, ‘а 
третій, находившійся сзади, билъ его по голов своимъ то- 
поромъ. 

‚Я какъ сейчасъ вижу—резервуаръ для воды, гротъ-мач. 
ту, папуасовъ, повиснувшихъ на матрос%, и топоръ, вонза- 
ющійся въ затылокъ. Солнце ярко свЪтило. Меня поразилъ 
этотъ внезапно возставшій призракъ смерти. Мн% казалось, 
что топоръ ужасно медленно двигается, прежде чЪмъ кос- 
нуться черепа. Я видЪлъ, какъ онъ вонзается въ голову и 
ноги матроса подгибаются. Но черные наси льно поддержали 
его за руки и третій ударилъ матроса еще раза два. Тутъ 
я и самъ получилъ два удара по головћ и ръшилъ, что 
мя пришелъ конецъ. Негодяй, меня ударившій, рЬшилъ, 
что я убитъ. Я не могъ пошевельнуться. Я лежалъ и смот- 
рлъ, какъ папуасы рубили голову часовому. Долженъ ска- 
зать, что дЪлали они это мастерски. Они—ловкачи на, такого 
рода дла. 

Стрћъльба со шлюпокъ прекратилась. Я былъ увфренъ, 
что съ ними со веъми прикончили и что теперь всему — 
крышка! И придти и отрубить мн% голову было лишь во 
просомъ времени. Очевидно, черные были теперь заняты 
именно отрубаніемъ головъ матросамъ. Головы —особенно 
головы бфлыхъ—высоко цфнятся на МалаитЪ. Имъ всегда 
отводится почетное мЪсто на туземныхъ сараяхъ для пи 
рогъ. Въ чемъ видятъ дикари декоративный эффектъ такого 
своеобразнаго украшенія, я не знаю. Какъ бы тамъ ни было, 
но цБнятъ они головы очень дорого. 

У меня была слабая надежда на спасеніе. Я проползъ 
на четверенькахъ и сталъ на колЪни около лебедки. Тамъ я 
сдвлалъ попытку подняться на ноги. Отсюда я могъ видЪть 
три головы на крыш каюты —три головы матросовъ, кото- 
рыхъ я нанялъ несколько мЂсяцевъ назадъ. Дикари, уви- 
давъ, что я всталъ, бросились ко мнЪ. Я сталъ искать ре- 
вельверъ, но увидалъ, что они отобрали его у меня. Не мо- 
гу сказать, чтобы я струсилъ. Я нЪсколько разъ былъ на 
волосокъ отъ смерти, но никогда она не казалась мнЪ бли- 
же, чђмъ тогда. Я былъ наполовину оглушенъ и ничему 
не придавалъ особаго значенія. 

Папуасъ, руководившій другими, вооружился кухоннымъ 
ножемъ и съ гримасами обезьяны приготовился изрубить 
меня въ куски. Но это ему сдЪлаль не пришлось. Онъ, 
какъ снопъ, рухнулъ на палубу и кровь хлынула изъ 
его рта. Я смутно разслышалъ выстрълъ. Пальба продол- 
жалась. Черный за чернымъ падали на палубу. Мои мысли 
стали проясняться; я замфтилъ, что выстрфлы были безъ 
промаха. Каждый разъ одинъ папуасъ падалъ. Я сЪль на 
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палубу, прислонившись къ лебедкВ, и взглянулъ наверхъ. 
На рез сидЪлъ Саксторпъ. Я не могъ себ предста- 
вить, какъ онъ ухитрился тамъ устроиться — онъ ка- 
кимъ-то образомъ захватилъ съ собой цва „винчестера“ и 
сколько-то патронташей. Теперь онъ дђлалъ то, что онъ 
только и умћлъ дБлать на свЪт%. 

Я видалъ на своемъ вЪку стрЪльбу и кровопролитіе, но 
я никогда не видалъ ничего подобнаго. Я сидзлъ у лебедки 
и глядЪлъ. Я быль очень слабъ и обезсиленъ; все происхо- 
дящее казалось мнЪ сномъ. Бацъ, бацъ, бацъ—палило ружье. 
Хлопъ, хлопъ, хлопъ—падалипапуасы напалубу.Изумительное 
было зрзлище! При ихъ первой попытк% броситься на меня— 
свалилось на землю около полдюжины. Это ихъ, видимо, 
огорошило. А Саксторпъ все продолжалъ работать своимъ 
ружьемъ. Въ это время отъ берега подъћхали пироги и двћ 
шлюпки. Папуасы были вооружены „винчестерами“ и „шней- 
дерами“, которые они захватили на шлюпкахъ. Они открыли 
по Саксторпу ужаснзйшую пальбу. Къ его счастью, дикари 
были мастера лишь на рукопашную. ОтрЂляя, они не упи- 
рали ружье въ плечо. Они наводили концомъ дула на Сак- 
сторпа и зат$мъ стр$ляли. 

Саксторпъ брался за второе ружье, когда первое нагрћ- 
валось. Для этого именно онъ и захватилъ съ собой два 
„винчестера“. Меня поражала быстрота, съ какой онъ стрћ- 
лялъ. Къ тому же, онъ никогда не давалъ промаха. Онъ 
былъ чЬмъ-то неизбЪжнымъ на этомъ свЪтћ. Быстрота, съ 
какой онъ дъйствовалъ, придавала избіенію особый ужасъ. 
Чернымъ некогда было оглянуться. Сообразивъ, наконецъ, 
въ чемъ дЪло, они бросились къ камышамъ, разумЗется 
побросавъ лодки. Вся вода была покрыта папуасами. А Сакс- 
торпъ не подпускалъ ихъ къ берегу и продолжалъ палить 
въ нихъ—бацъ!бацъ! Не было ни одного промаха. Яотчетливо 
слышалъ, какъ каждая пуля попадала въ человЪческое т%ло. 

Дикари плыли, направляясь къ берегу. Вся вода пестрђ- 
ла головами, покачивающимися изъ стороны въ сторону. Я 
приподнялся и словно во снз глядълъ на все происхо- 
дящее — на эти движущіяся головы и на головы, которыя 
перестали передвигаться. НЪкоторые изъ выстрёловъ были 
поразительные. Только одинъ челов къ добрался до камыша, 
но лишь только онъ всталъ, чтобы идти на берегъ, Саксторпъ 
попалъ въ него. Это былъ чудесный выстрлъ. А когда 
двое черныхъ бросились, чтобы вытащить товарища изъ 
воды, Саксторпъ подстрЂлилъ и этихъ. 

Я думалъ, что теперь все уже кончено, но выстрълы раз- 
дались снова. Какой-то папуасъ вышелъ изъ каюты и пошелъ 
внизъ, на палубу. ВЪроятно, каюта была биткомъ набита 
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чернокожими. Я насчиталъ двадцать человъкъ. Они выхо- «9:70 


дили одинъ за другимъ и прыгали, стараясь перескочить 
черезъ борты. Но имъ это не удавалось. Это была словно 
ловушка. Черная фигура появлялась изъ каюты, ружье Сак- 
сторпа стрЪляло, и черное тЪло шлепалось внизъ. Разу- 
мВется, т, кто находился въ кают%, не знали, что дълается 
на палубЪ, и продолжали выбЪгать оттуда, пока Саксторпъ 
не прикончилъ ихъ всЪхЪ. 

Саксторпъ подождалъ н$зкоторое время, чтобы увъриться, 
что больше никого нЪтъ, и затЪмъ спустился на палубу. 
Мы съ нимъ одни остались отъ всего экипажа, „Герцогини“. 
Я чувствовалъ себя не совсъмъ-то хорошо и онъ, покон- 
чивъ съ избіеніемъ, оказался совсъмъ безпомощнымъ. По 
моимъ указаніямъ, онъ обмылъ мои раны на черепћ и за. 
шилъ ихъ. Здоровенная порція виски подкрЪпила меня и я 
попробовалъ приняться за дћло. Больше ничего не остава- 
лось дЪлать. ВсЪ остальные были убиты. Мы попробовали 
поднять пару съ. Саксторпъ поднималъ, з я держалъ руль 
Онъ еще разъ показалъ, какой онъ глупый увалень. Онъ не 
умЪлъ какъ слћдуетъ справиться съ парусами. Я потерялъ 
сознаніе. Казалось, что дђло совсъмъ плохо. 

Когда я очнулся, Саксторпъ безпомощно сидълъ на рез 
и ждалъ, пока я приду въ себя, чтобы спросить, что ему 
надо дБлаль. Я вельлъ ему осмотрзть раненыхъ, чтобы 
убЪдиться, нЪтъ ли среди нихъ людей, пригодныхъ для ра: 
боты. Онъ отыскалъ шестерыхъ. Помню, у одного была сло- 
мана нога. Саксторпъ заявилъ, что за то его руки совсЁмъ 
здоровы. Я лежалъ въ тЬни, отгонялъ мухъ и руководилъ 
операціями, а Саксторпъ примънялъ свои медицинскія по- 
знанія. ЗатЬмъ онъ заставилъ бвдныхъ дикарей лазить 
по всъмъ веревкамъ и — ей Богу—только послћ этого онъ 
отыскалъ фалъ. Одинъ изъ нихъ, находившійся на серединћ 
реи, выпустилъ веревку изъ ру къ и упалъ мертвымъ н 
палубу. Но Саксторпъ побоялся заставить остальныхъ рабо- 
тать. Когда передній и главный парусъ были поставлены, я 
велЪлъ ему перерубить якор ную цЪпь, чтобы шкуна могла тро 
нуться. Я самъ рЪшилъ помогать за рулевымъ колесомъ, гдЪ 
я кое-какъ могъ бы справиться... Однако, вмЪ сто того, чтобы 
перерубить цъпь, Саксторпъ какимъ-то образомъ ухитрился 
спустить и второй якорь. Теперь мы оказались вдвойнЪ 
прикованными. 

Наконецъ, ему удалось перерубить обЪ цЪпи, поднять 
остальные паруса, и „Герцогиня“ двинулась прочь отъ бухты. 
Страшное зрћлище открывалось на палубъ. Повсюду валя- 
лись мертвые и умирающіе папуасы. Они забились въ самыя 
непостижимыя мЪста. Каюта была полна ими. Они пропол- 
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зли по палубЪ и запрятались тамъ. Я приказалъ Саксторпу 
и его кладбищенской командъ побросать већхъ за бортъ и 
они покидали всЪхъ, живыхъ и мертвыхъ. Въ тотъ день 
акуламъ досталась знатная пища. Понятно, и нашихъ четы- 
рехъ матросовъ мы отправили той же дорогой. Однако ихъ 
головы мы положили въ мВшокъсъ тяжестью, чтобы они ни- 
коимъ образомъ не могли быть прибиты къ берегу и не по- 
пали въ руки дикарей.. 

Нашихъ пятерыхъ плЬнниковъ я хотёлъ приспособить, 
какъ матросовъ, но они рЪшили иначе. Выждавъ удобную 
минуту, они бросились черезъ бортъ. Двухъ Саксторпъ 
убилъ „въ-летъ“ изъ револьвера. Но помВшай я, онъ убилъ 
бы трехъ остальныхъ въ водЪ. Но мнЪ, знаете, уже опро- 
тивЪла эта бойня, да, къ тому же, эти папуасы помогли намъ 
пустить въ ходъ нашу шкуну. 

Посл того, какъ мы благополучно миновали островъ, у 
меня началось воспаленіе мозга или что-то въ этомъ род%. 
Какъ бы то ни было, „Герцогиня“ недћли три пролежала въ 
дрейф%. Только тогда я оправился, и мы съ ней добрались 
до Сиднея. Однимъ словомъ, черные Малу получили хорошій 
урокъ и навЪки запомнили, что не хорошо дразнить благо 
человћка. Въ этомъ случаћ Саксторпъ былъ дЪйствительно 
„неизбъженъ“. 

Чарльсъ Робертсъ продолжительно свистнулъ и сказалъ: 

— Да, я съ этимъ согласенъ. Но что же ао съ 
Саксторпомъ? 

— Онъ пустился въ охоту на тюленей... и сталь луч- 
шимъ охотникомъ. Шесть лћътъ онъ славился среди фло- 
товъ Санъ-Франциско и Виктори. На седьмой его шкуна 
была захвачена въ Беринговомъ морЪ русскимъ крейсеромъ. 
Вс% ребята, какъ прошелъ слухъ, были упрятаны въ си- 
бирскіе рудникии. Съ тћЬхъ поръ я уже больше ничего о 
немъ не слыхалъ. 

— Цивилизовать м1ръ...-пробормоталъ Робертсъ.—Циви- 
лизовать міръ... Ну, понятно, кто-нибудь долженъ этимъ за- 
ниматься—я хочу сказать дЪломъ цивилизации... 

Капитанъ Уудуордъ провелъ рукой по шрамамъ на своей 
лысой голов и сказалъ: 

— Я свою долю внесъ въ это дЪло. Вотъ уже сорокъ 
лътъ работаю. Это мое послЪднее оо: А затвмъ я 
двинусь домой, на покой. 

— Готовъ побиться о закладъ, что этого не .будетъ,— 
заявилъ Робертсъ.—Вы умрете въ упряжк%, а не дома. 

Капитанъ Уудуордъ охотно согласился на пари, но я 
думаю, что у Робертса больше шансовъ выиграть. 


Вздохи изъ чужбины. 


Ј; 
Плющиха! 


Значитъ, снова мечты о Россіи 
Лишь напрасно приснившійся сонъ; 
Значитъ, снова дороги чузжія, 

И по нимъ я идти обреченъ!.. 

И бродить у Вандомской колонны 
Или въ плоскихъ садахъ Тюльери, 
ГдЪ надъ лужами вечеръ влюбленный 
Разсыпаетъ, дрожа, фонари, 

ГдЪ, какъ будто веселыя птицы, 
‚ВыбЪгаютъ въ двђнадцать часовъ 
Изъ раскрытыхъ домовъ мастерицы, 
И у каждой букетикъ цвЪтовъ. 

О, бродить и вздыхать о Плющихё, 
ГдЪ, разбуженный лаемъ собакъ, 
Одинокій, печальный и тихій 

Изъ сирени глядитъ особнякъ, 

ГдЪ, кочуя по хилымъ березкамъ, 
Воробьи затзваютъ балы 

И гд пахнутъ натертые воскомъ 
И нагр$тые солнцемъ полы... 


П. 
Дъвичье поле. ' 


Ужь слеза зз слезою 
Пробирается съ крышъ, 
И неловкой ногою. 
По дорожкВ скользишь. 
И милЪй и коварн®й 
Пооттаявшій ледъ, 
И фабричные парни ° 
Задъваютъ народъ. 
Апр$ль, ОтдЪлъ 1. 15 
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А пойдешь отъ гуляй — 
ВдалекЪ монастырь, 

И извощичьи сани 
Улетаютъ въ пустырь. 
Скоро снзгъ этотъ слабый 
И отсюда уйдетъ, 

И веселыя бабы 

Налетятъ въ огородъ. 

И отъ бабьяго гама, 

И отъ крика грачей, 

И отъ гръющихъ прямо 
Подобръвшихъ лучей 
Станетъ нъжно-зеленымъ 
Этотъ снъжный пустырь, 
И откликнется звономъ, 
Загудитъ монастырь. 


И. Эренбургъ. 
Марть, 1913 г. 





На старомъ кладбищ%, гдЪ тихій сонъ и лВнь 
Н%Ъмые тополи, какъ стражи, охраняютъ, 
На старомъ кладбищ смолкаетъ шумный день, 
Смолкаетъ шумный день, стихаетъ... 
Смотри, онъ блъденъ вновь, онъ смылъ слъды румянъ, 
Поблекшій и печальный бродитъ сонно, 
Смотри, онъ блЪденъ вновь, и призрачный туманъ, 
Туманъ ползетъ за нимъ влюбленно. 
И я готовъ простить, и я готовъ забыть 
Весь жгучій ядъ, въ больную душу влитый, 
И я готовъ простить, и я хочу грустить, 
Грустить, склонясь на каменныя плиты. 
Е. Федорова. 
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Въ природныхъ кристаллахъ многихъ драгоцённыхъ камней 
можно замЪтить полоски и ряды крапинокъ другихъ двЪтовъ, чёмъ 
минералъ. Таковы золотистыя крапинки въ лазоревомъ камн$, 
желтыя полоски въ хризопраз®, кровяныя жилки геліотропа, свёт- 
лыя морщинки турмалина и т. д. Иногда эти краппики и жилки 
объясняются просто присутствіемъ чужого минерала, напр., колче- 
дана въ лазоревомъ камнЪ; но большею частью сущность мутныхъ 
полосокъ трудно объяснить. 

Въ умственномъ отношеніи англійское общество отчасти напо- 
минаетъ природные кристаллы драгоцінпыхъ камней. Крапинки 
„колчедана“ и жилки „діопсида“, это — тв эксцептричныя, всегда 
слабыя умственныя течешя, которыя сильно отличаются отъ всего 
„минерала“. Въ зависимости отъ времени эти „жилки“ носили 
разныя названія. Въ восьмидесятихъ годахъ, напр., то былъ „эсте- 
тизмъ*, созданный юнымъ геніемъ, желавшимъ школьпичать, п пө- 
ренятый обезьянами. Молодой геній, которому пришла охота школь- 
ничать, „носилъ тогда такъ называемый эстөетпчөскій костюмъ,— 
говоритъ авторъ только что вышедшей книги объ Оскар Уайльд .— 
Этотъ костюмъ состоялъ изъ бархатнаго сюртука, штановъ до ко- 
лЬнъ, мягкой сорочки съ большими отложными воротничками, какіе 
носили „кавалеры“ въ ХҮП вЪк (т. е. сторонники Карла Г и 
пышнаго галстука, цвЪта блЗдно-зеленаго или обожжепной глины. 
Онъ выказывалъ особую любовь къ нфкоторымъ цвЪтамъ, какъ 
напр., къ лиліямъ и подсолнечникамъ. Въ тё времена Оскаръ 
Уайльдъ иначе не показывался на Пиккадилли, какъ съ подсожнечни- 
комъ въ рукахъ“ 2). Школьничавшій геній „появлялся въ гостиныхъ, 
одЪтый въ бархатный фракъ травяного цвфта, и сообщалъ глупымъ 





1) Јоћп Са] змог+Ву. Р]ауз: „Тһе ЭЙуег Вох“, „Лоу“, *“Ѕітіїе*, „Тһе 
Е1деѕі оп“, „Тһе Ее Огеат“, „Јиѕіїсе*, „Тһе Рідесп*. Полное собраніе со- 
чиненій въ трехъ томахъ. 1.опдоп, 1910—1913. 

2) 1. Сгеззуе11 1 пдеу, „Зоше Вешіпіѕсепсеѕ“, стр. 26. 

Апръль, Отдълъ П. 16* 
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1878 году, студентомъ Окефордскаго университета я выжалъ поэ- 
тическій виноградъ, собранный въ дЪтствЪ, и съ первыми мъхами 
молодого вина пошелъ по тернистому пути“. 

Великій писатель, поразившій міръ какъ своимъ талантомъ, 
такъ и несчастіями, тогда забавлялся; но явился цфлый рядъ— 
большею частью, очень глупыхъ-—подражателей, копировавшихъ 
эксцентричныя выходки Оскара Уайльда, какъ отвратительные ягу 
у Свифта копировали движенія Гулливера. Затмъ „эстетизмъ“ ис- 
чөзъ. Въ настоящій моментъ мы видимъ новыя „прожилки“ на 
„природномъ кристаллЪ“ англійскаго общества. Въ Англіи пред- 
ставителей „новой прожилки“ называютъ теперь „и\(еЙес{а!“ и 
сравниваютъ, хотя безъ достаточнаго основанія, съ француз- 
скими „іпіеПесіџеі5“ или даже съ русской интеллигенщей. „У насъ 
въ Англіи нарождаются умственныя теченія, хорошо извёстныя во 
Франщи и въ Росс1и,— писали недавно въ передовой стать Тітеѕ. — 
Наше молодое поколћъніе свободно теперь отъ ненависти, питаемой 
англичанами къ отвлеченнымъ идеямъ. Точнће говоря, часть моло- 
дого поколЪнія увлекается теперь общими идеями, какъ отцы увле- 
кались фактами. Англичанинъ всегда отличался необыкновенною 
смЪлостью, когда дЪло касалось только тфла; но въ то же время 
эта отважность соединялась съ поразительною робостью ума. Англи- 
чанинъ, не думая о томъ, что можетъ случиться съ нимъ, смъло 
отправлялся въ совершенно неизслћдованную или въ неизвЪстную 
страну; но каждый разъ, при встрЬчЪ съ новой идеей, задается во- 
просомъ, куда она его можетъ привести“... Англичане очень госте- 
пріимны, но не въ отношеніи новыхъ идей. Каждой новой мысли 
англичанинъ оказываетъ гостепріимство только посл того, когда 
узнаетъ доподлинно, откуда она, и каковы могутъ быть ея послЪд- 
ствія. „Морально наши поступки всегда безкорыстны, но въ интел- 
лектуальномъ отношеніи мы матер!алисты“,— говорить „Тітеѕ“.— 
Теперь и\{еПесша! измънилъ весь этотъ порядокъ. ГиеПесша] смо- 
трить на новыя идеи, какь на желанныхъ гостей, и находитъ особую 
прелесть въ поискахъ ума за приключеніями. И\{еПесиа! любитъ 
размышлять, не задаваясь каждый разъ вопросомъ: „каковы бу- 
дутъ результаты примфнен1я этой мысли на практик“? Онъ вфрить 
въ идеи, и сила этой въры можетъ быть сравнена лишь съ его 
скептическимъ отношеніемъ къ учрежденіямъ. Въ глазахъ каждаго 
ицеЦесша! разрушение (теоретическое) не только не является чЬмъ- 
то неестественнымъ и непріятнымъ, а, напротивъ, .представляетъ 
собою одну изъ радостей жизни. Теоретическимъ разрушенемъ 
імеПесіџаІ увлекается, какъ игрой. Онъ пытается смотрзть на наше 
общество такъ, какъ будто бы явился съ другой планеты и какь 
будто бы ему чужды всявя земныя связи и потребности. ІпќеПесіџа[ 
старается увфрить себя, что ему незнакомы „землей порожденныя 
страсти“. Онъ пытается открыть нелзпость и безсмысленность всего 
того, что намъ кажется вполнз нормальнымъ и естественнымъ“. 
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„Тітеѕ“ отмВчаетъ, что 1г{еПес{иа! неизмъримо менфе интере- 
сенъ, чъмъ его собратъ на континент%. „Англійскій іпіеПесіџа! стре- 
мится, прежде всего, поразить собесћдника и скандализировать его, 
такъ какъ еще очень некультуренъ. Англійскій ицеНесёла!| не столько 
увлекается новой идеей, сколько тЬмъ, что онъ думаетъ „не какъ 
всћ“. Теоретически онъ „презираетъ“ общественное ми%ћніе, но въ 
дъйетвительности даже очень интересуется имъ. Наши іпќеесїџаїѕ 
слишкомъ страстные полемисты, чтобы дћйствительно увлечься 
новою идеей ради нея только. Все стараніе іпіеПесіџаїѕ направлено 
на то, чтобы сразу „устрашить“ собес$дника необыкновенною „емв- 
лостью“ мысли. Положеніе нћсколько м8няется, когда собесъдникъ 
не „устрашается“ и, вмъсто того, чтобы „нетодовать“ и „ужасаться“, 
начинаеть спокойно возражать. Англійскіе іпіеПесіџаіѕ напоми- 
нають отчасти китайскихъ воиновъ недавняго прошлаго, которые 
надфвали свирћпыя, страшныя маски, чтобы сразу обратить непрія- 
теля въ бёгетво. Воины эти не знали, что дћлать, если непріятель 
не пугался и не обращался въ бћъгсетво“. 

Живущіе теперь въ Англіи и наблюдающіе тотъ удивительный 
процессъ „револющи съ открытыми клапанами“, о которомъ я 
писалъ недавно, знають, какъ совпадаютъ съ дёйствительностью 
слова „Гипез’а“. Англійскій іпќеПесіџа! заботится, прежде всего, о 
томъ, чтобы „отеломить“ Мтз. Сгипіу: окъ тговоритъ поэтому 
прежде веего и больше всего о свободной любви, т. е. на тему 
страшно „новую“ и ужасно „революціонную“ для средняго класса. 
Третвяго дня, напр., весь цвЪтъ англійскихъ іпеПесіџа!ѕ. собрался, 
чтобы поємотръть на „Графиню Мицци“ Шницлера. На обычную 
англЙскую. сцену такая пьеса не могла бы попасть, какъ слиш- 
комъ фривольная, такъ что ее поставило Заде Зосеу, т. е: 
„избранные для избранных“. И во время антракта ко мн» подо- 
шелъ одинъ изъ директоровъ Ѕіаде Ѕосіеіу, съ выраженіемъ чувства 
необыкновеннаго торжества на липф. Такое вырәженіе, вБроятно, 
у воина, который, „побБдивъ послЬ долгаго боя“, „мертваго топ- 
четъ героя“. 

— Мгз. Стипау Һай ќо-пісћї а д004 „ѕһосҝег“! (Грёнди по- 
лучила сегодня хорошій электричесый ударъ),—сказалъ мн ди- 
ректоръ. Ностановка „Графиви Мицци“ была учтена, какъ ультра- 
революціонное выетупленіе. 

ЗатЬмъ англійекій пмеЦеса! непремённо „футуристь“ или 
„кубистъ“, потому что већ остальные, т. е. „филистимляне“, пре- 
клоняютея предъ художественными авторитетами Альмы Тадемы, 
Бёрнъ-Джонса или Россети. На континентћ интеллигентъ, конечно, 
поклонникъ политической свободы. Такъ канъ абсолютную необходи- 
мость тражданской свободы признаютъ въ Англін всЪ „филистим- 
ляне“, већ „мЬщане“, то апглійскій іпіеПесіџгі, чтобы пе походить 
на всЪхъ, поклонникъ деспотизма и вратъ парламентаризма. Намъ, 
постороннимъ наблюдателямъ, забавночитать, какъ современное свъ- 
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тило Хиллари Беллокъ въ „революціонномъ“ журналВ „Еуем!тезз“, 
посвященномъ „новымъ идеямъ“, томится по властному деспоту. Въ 
то же время ИмеПесиа| анархистъ и синдиқалистъ. „Филистим- 
ляне“ стоятъ за науку. Изъ духа противорћчія англійскій іпіеПес- 
іџа1“ увлекается четвертымъ измћреніемъ и „сһгіѕйап зс!епсе“ 
„Филистимлянинъ“ доказываетъ свои взгляды, а англійскій іпіе]ес- 
14а] предпочитаетъ афоривмы вродъ слфдующихъ: „Если вы спро- 
сите у потока, почему онъ шумить, то услышите въ отвфтъ; „Злые 
камни рЬжутъ меня, какъ ножами. Я пою поэтому, чтобы не пла- 
кать“.—„Хотя солнце —богъ, но я люблю больше звфзды. Если вы 
днемъ упадете въ глубокій колодецъ, онф улыбаются вамъ, тогда 
какъ солнце скрывается тогда“. (Въ значительной степени этотъ 
афоризмъ предвосхищенъ еще Козьмой Прутковымъ: „Если у тебя 
спрошено будетъ: что полезнће будетъ, солнце или мъсяцъ?— 
отвътствуй: мћсяцъ. Ибо солнце свфтитъ днемъ, когда и безъ того 
свтло; а мћсяцъ—ночью“). 

„Еслибы Господь сказалъ мић: „Ты можешь снова возвратиться 
на землю. Чмъ ты желаешь быть?“ 

„— Цвћткомъ, заснувшимъ на зеркальной поверхности озера, 
отвћтилъ бы я. 

„Но, еслибы Господь сказалъ: „Ты долженъ возвратиться къ 
дћятельной жизни“, я отвћтилъ бы: „Сотвори меня мельничнымъ 
колесомъ, п$нящимъ потокъ“ 1). 

Эстеты восьмидесятыхь годовъ, передразнивавшіе школьничав- 
шаго великаго писателя, которому не было тогда еще 25 лётъ, при- 
надлежали къ высшему или къ выше-среднимъ классамъ. Іпіе!- 
Іесіџаїѕз вышли изъ среднихъ классовъ, т. ө. это опять вполнъ 
обезпеченные люди, которыхъ „наслћдье богатыхъ отцовъ 06806о- 
дило отъ тяжкихъ трудовъ“. Настоящий „интеллектуалистъ“ (слово 
„интеллигенть“, какъ читатель видЪлъ, совершенно не подхо- 
дитъ) долженъ, конечно, испытывать „а ее уо!ир{6 йе гёуег А 
Ја тогі“ (извфчное сладострастье мечтать о смерти); но въ то же 
время онъ никогда не забудетъ увЪдомить своего банкира продать 
или купить во время цзнныя бумаги. Чөховскій адвокатъ Лысевичъ 
(„Бабье царство“) —-великій эстетъ и тонкій цћнитель прекраснаго, 
но онъ не забываетъ напомнить Аннћ Акимови%, что его „оштра- 
фовали“, т. е. оставили къ празднику безъ наградныхъ. 


П. 


Но „интеллектуалисты“ это только „прожилки“ на „природномъ 
кристаллћ“ англійскаго общества. МнЪ припоминается удивитель- 
ная легенда, которую я вычиталъ въ старинномъ англійскомъ сбор: 
никВ ХҮП вЪка. Передаю только общій духъ ея, но не форму. Въ 


1) „Кнут“, Еебгиагу, 1913, Стр. 409—410. 
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незапамятныя времена тамъ, гдз теперь ирландская провинція 
Мёнстеръ, шум%ло море, а на немъ лежали два острова, Зеленый и 
Черный. Населенію Зеленаго острова вфдомы были вс страданія, 
всЪ заботы и всЪ горести нынфшняго челов чества. Т „четыре 
женщины въ сфромъ“, которыя такъ пугали Фауста, повидимому, 
постоянно жили на Зеленомъ остров%. Кром% того, къ берегамъ его 
приплывали постоянно драконы и змћи. Населеніе Зеленаго острова 
мучилось и мучило, болФло, страдало, голодало, жило въ безпре- 
рывномъ страх въ виду возможности появленія драконовъ; но 
въ одномъ отношеніи сильно отличалось отъ нынЪшняго человћ- 
чества. Помните ли, какъ въ Фауст „женщины въ сфромъ“ ви- 
дятъ приближеніе своего страшнаго брата? 


Ев хіеһеп @е МоІКкеп, ев ѕсһұіпйеп іе Зіегпе! 
Раһіпќеп, дает! уоп їѓегпе, уоп {егпе, 
ра Котт ег, ег Вгийег, да Кошта% ег, дег... Той. 

{„БЪгутъ облака, тускнфють звфзды. Позади, позади, тамъ, 
далеко, далеко, идетъ нашъ братъ-смерть“). Прибытія этого 
„брата“ населеніе Зеленаго острова никогда не видћло: оно было 
безсмертно. „Братъ“ жилъ на сосЬднемъ, Черномъ остров%, крутые, 
обрывистые берега котораго смутно вырисовывались въ погожій 
день, когда небо было совершенно ясно. Покуда жители Зеленаго 
острова были молоды, они страшились даже подойти къ тому бе- 
регу, съ котораго видны были очертанія Чернаго острова. По- 
томъ, когда проходили годы; когда плечи сгибались подъ тя- 
жестью лђтъ; когда сердце уставало отъ безпрерывныхъ разочаро- 
ваній, люди не только переставали бояться Чернаго острова, но на- 
чинали испытывать особенную радость въ созерцаніи его береговъ. 
Людей все больше и больше тяну ла та скованная тишина, которая, по- 
видимому, была на Черномъ остров. И когда страдан1я людей наро- 
стали; когда разочарованія накоплялись съ годами, оставляя въ 
сердцъ раны, которыя не только не заживали, но еще углублялись 
съ теченіемъ времени, — нанболће уставшіе принимались строить 
бригантину для поъздки на Черный островъ. Не утомленные еще 
борьбой смотр$ли съ ужасомъ на этихъ людей, снаряжающихся въ 
плаван1е; но строящіе бригантину (тутъ были старики и молодые) 
становились все веселће и веселће по мЪр% того, какъ спорилась 
работа. И, когда бригантина бывала готова и оснащена, строившіе 
ее съ радостными пЬснями поднимали паруса и плыли къ обры- 
вистымъ берегамъ Чернаго острова, на которые другіе (и сами 
корабельщики когда-то) страшились даже взглянуть. 

“И прошло много вћковъ. И появились люди, утомленные съ моло- 
дыхь лътъ уже борьбой съ страданіями и драконами. Они отказыва- 
лись дфлать что-нибудь, тяготились своимъ безсмертіемъ и цфлые дни 
проводили на томъ берегу, съ котораго видны были скалы Чернаго 
острова. ЗдЪеь эти устрашившіеся страданій и жизни или сидфли: 
молча, или складывали жалобныя пЪсни, содержаніе которыхъ было 
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„Горе всъмъ живущимъ, горе!“ Любопытн%е всего было то, что они 
` страшились также сЪсть на бригантину, отправлявшуюся время отт 
‘времени къ берегамъ Чернаго острова. И видъ этихъ испуганныхъ, 
лфнивыхъ, безвольныхъ людей, не спускавшихъ глазъ съ острова 
смерти и страшившихся его, людей, тянувшихъ: „горе намъ, горе!“— 
повергалъ остальное набеленіе въ еще большее уныніе, чЬмъ стра- 
дҳаніе, болЪзни и драконы. 

И вотъ разъ въ осеннюю бурю у береговъ Зеленаго острова 
разбились два корабля, но всЪ люди на нихъ спаслись. То были 
рослые, сильные, мужественные жители сфвера, бороздившіе моря 
въ поискахъ за счастливой страной. И черезъ нћсколько недЪль, 
когда сфверяне осмотрфлись на остров, они созвали большой 
сходъ. 

— Мы искали страну обфтованную, земной рай, и нашли его,— 
началъ вождь. 

Жители Зеленато острова разсмЪялись, потому что они вспом- 
нили про драконовъ, про болзни и про страданія. 

__ — Я знаю, что разсмфшило васъ,— продолжалъ вождь--но вы 
не умфете жить. Страданія Зеленаго острова устранимы. Осушите 
болота —и исчезнутъ болфзни. Проведите оросительные каналы-—и 
солончакъ превратится въ землю, пригодную для хлћбопашества. 
Если принять еще мъры, чтобы нөмногіе не захватывали того, что 
‘необходимо всфмъ,—то не станетъ голода. Съ драконами и зм$ями 
надо бороться, а не ждать, покуда они сами уплывутъ. Огонь и стальЬ— 
болфе пригодныя средства въ данномъ случа, ч$мъ рабское терп%- 
ніе. И, когда вс преодолимыя бфдетв!я будуть уничтожены, Зеле- 
ный островъ превратится въ земной рай. Тогда къ пофздкћ на 
Черный островъ будутъ готовиться только преклонные старики, 
утомленные не страданіями, а радостями жизни. Самый веселый 
и самый роскошный пиръ утомляетъ въ концћ концовъ. Когда губы 
напфловались; когда слухъ утомленъ музыкой; когда самая веселая 
шутка не вызываетъ уже см$ха; когда самыя вкусныя блюда не 
порождаютъ уже голода и нёть охоты пить даже южныя вина, 
представляющ!е собою сгущенные солнечные лучи, —тогда хочется 
покоя. Тогда люди будутъ стремиться на бригантину, отправляющую- 
ся къ берегамъ Чернаго острова. 

Такова сущность старинной легенды. Потеривви!е крушен!е 
у береговъ Зеленаго острова и призывающие къ энергичной борьбћ 
‚съ преодолимыми препятствіями-—типичные англичане; вЪра въ не- 
обходимость и излесообразность такой борьбы представляетъ, такъ 
сказать, основной цвЪтъ природнаго кристалла, о „прожилкахъ“ 
котораго я говорилъ уже. 

Англійская новая драма, народившаяся за послЪднія семь-во- 
семь лЪтъ, ничто иное, какъ анализъ преодолимыхъ препятствій 
и призывъ къ борьбЪ съ ними. Правда, новые драматурги қонста. 
тируютъ серьезные дефекты въ самомъ общественномъ зданін, Пе- 
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рестройки, которыя надо одфлать, грандіозны, но онъ вполнћ въ 
предълахъ челов ческой возможности. 

Наиболће типичнымъ и самымъ крупнымъ драматургомъ этого 
рода является теперь Джонъ Голсуорти. Ему теперь сорокъ пять 
льтъ; пишетъ онъ лфтъ пятнадцать, но его долго не признавали и 
не печатали. Только семь лћтъ тому назадъ онъ нашелъ издателя 
для своего романа „Тһе Мап оѓ Ргорегіу“, который сразу далъ ав- 
тору имя. За первымъ произведеніемъ послћдовали другіе романы 
„Тһе Соимту Ноизе“, «ЕгщегиНу», „Тһе 13апа Рћһагіѕееѕз“ и „Тһе 
Раїгісіап“, поставившіе Голсуорти на ряду съ лучшими современ- 
ными аняглійскими писателями. Но славу себъ Голсуорти создалъ не 
романами, а драмами, начавшими появляться три года тому назадъ. 
Представленіе нфкоторыхъ драмъ, какъ „ЭПуег Вох“ или „Јиѕ(ісе“ 
составляло въ Англ!и событіе. Каждая пьеса Голсуорти вызываетъ 
много разговоровъ въ обществъ и много статей въ печати, поэто- 
му я собираюсь довольно подробно поговорить объ нихъ. Въ ли- 
тературномъ отношеніи, т. е. по блеску, по оригинальности и по 
остроумію, пьесы Голсуорти уступаютъ драмамъ Бернарда Шоу, 
но впечатлфніе, произведенное ими на англійскую публику, глубже 
и серьезнће. Голсуорти гораздо искреннће талантливаго и блестя- 
щаго автора „Мап апа Зирегтап“. Голсуорти не можетъ сравни- 
ваться по яркости языка съ Бернардомъ Шоу, но въ произведе- 
ніяхъ поолЪдняго поэтическій элементъ совершенно отсутотвуеть, 
тогда какъ ү автора, съ которымъ я намфренъ познакомить чита- 
төлей, есть такія изящныя пьесы, какъ „Тһе 14е Огеат“ (ом. 
дальше). 

Бернардъ Шоу и Джонъ Голсуорти, во многихъ отношеняхъ, 
единомышленники. Оба думаютъ, что перестройка общественнаго 
зданія должна быть выполнена по одному плану. Бернардъ Шоу 
докавываетъ, что вс идеалы, которыми живеть нынзшнее „при- 
личное“ общество, изжиты; что теперь громкія слова прикрываютъ 
ложь, гниль и лицемр1е. Джонъ Голоуорти въ своихъ пьесахъ 
подходитъ къ идолам современнаго англійскаго общества. Мн при- 
поминается одно мћсто въ трактатћ Бэкона о достоинотвВ и усо- 
вершенствоваии наукъ. Великій философъ говоритъ тамъ о четы- 
рехъ группахъ идоловъ, которыя человфчество должно непремънно 
разрушить, если желаетъ достигнуть истиннаго знашя. Прежде 
всего это „идолы театра“, подъ которыми Бэконъ подравумћваетъ 
предрасположеніе къ преклоненію передъ авторитетомъ традицій, 
ЗатЬмъ слЬдуютъ „идолы рынка“, подъ которыми подразумЪвается 
готовность принять слова за дёло. Дальше Бэконъ говоритъ объ 
„идолахъ пещеры“, представляющихъ личные предразсудки, и, на- 
конецъ, объ „идолахъ племени“, препятствующихъ дЪйотвительному 
и серьезному ивученію природы и валоженныхъ въ природ ка- 
ждаго. 

Бернардъ Шоу въ своихъ проигведеніяхъ подходитъ къ идо- 
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ламъ „театра“ и „пещеры“. Голсуорти стремится кром% того, сверг- 
нуть еще „идоловъ рынка“. 

Современное англійское общество — доказываетъ Голсуорти— 
создало себз рядъ идоловъ, служа которымъ, не злые въ сущности 
люди ломаютъ чужую жизнь и прибавляютъ новыя страданія къ 
тЬмъ, которыхъ уже и безъ того очень много. То, что захватчики 
и насильники для оправданія своихъ поступковъ придумали рядъ 
формулъ, будто бы имфющихь сверхъестественную санкцію, вполн® 
понятно: лицем%ріе — основное качество человћЬческаго характера, 
отличающее людей отъ другихъ животныхъ. Но совершенно непо- 
нятно, почему эти жестокія и несправедливыя формулы прини- 
маются по лицевой стоимости людьми добрыми, сердечными и, 
во всякомъ случа, не имфющими ничего общаго съ вахватчи- 
ками. Существованіе идоловъ вносить страшную ложь, глубокую 
несправедливость и разныя мрки для однихъ и тЬхъ же по- 
ступковъ. Такъ называемые „принципы“, которыми гордятся 
многіе, продиктованы всзмъ, но только не убъжденіями, Передъ 
нами, напримЪръ, богатый либералъ и членъ парламента Джонъ 
Бортункъ (Ѕі1уег Вох). Онъ постоянно говоритъ о своихъ принци- 
ципахъ и о томъ, какъ дороги интересы массы той парти, къ ко- 
торой онъ принадлежитъ. „Пустяки! нЪтъ у васъ никакихъ прин- 
циповъ, — восклицаетъ сердито жена. — Точнће, у васъ одинъ 
принципъ: страхъ передъ другими!“ Объ ужасахъ, творимыхъ во 
имя идоловъ и упомянутыхъ выше формулъ, мы читаемъ въ рядЪ 


драмъ. 
Ш. 


Передъ нами семья члена парламента, Джона Бортункя, того 
самаго, у котораго основной принципъ въ жизни—страхъ передъ 
т&мъ, что скажутъ другіе. Бортункъ постоянно говоритъ о своихъ 
„либеральныхъ принципахъ“. Жена его не понимаетъ, какимъ 06- 
разомъ представитель „лучшихъ классовъ“ можетъ стоять въ пар- 
ламентВ за кого-либо другого, кромЪ какъ за „своего“. 

Бортункз (хмурясь).—Для осуществленія какой-нибудь серьез- 
ной сощальной реформы необходимо, чтобы већ парт!а были пред- 
ставлены въ парламент$. 

Г-жа Бортункъ.—Терпћнія вЪтъ слушать васъ, когда вы за- 
водите рёчь о реформахъ и о разныхъ тамъ глупыхъ соціаль- 
ныхъ программахъ. Мы отлично знаемъ, чего рабочіе хотятъ. Они 
хотятъ забрать все себ. Веб эти сощалисты и рабоч1е предета- 
вители въ парламент» страшные эгоисты. У нихъ нћтъ понятія 
о патріотизм%, какъ у лучшихъ классовъ. Рабозіе просто хотятъ 
забрать себЪ то, что мы имфемъ. 

Бортункз.—Хотять забрать, что мы имћемъ? (Смотрит низко- 
эпорое время въ пространство). Милая, о чемъ вы толкуете? (Дазла- 
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етз гримасу, каке будто ему вырывають зу05). Я не бью тревоги по 
каждому ничтожному поводу. 

Г-жа Бортункз.—Ужасный народъ! Подождите, они обложатъ 
новыми налогами наши сбереженія. Вотъ запомните мои слова: 
при первой возможности эти люди обложатъ рЪшительно все. Что 
имъ за дЪло до страны? Вы, либералы и консерваторы, совершенно 
одинаковы, такъ какъ не видите ни на дюймъ дальше своего носа. 
У васъ у всфхъ нфть совершенно воображенія. Ну, ни на грошъ 
его. Иначе вы вс соединились бы и растоптали бы почку, пре- 
жде чЪмъ она распустится. 

Бортункз.—Что за глупости! Какъ же это либералы могутъ 
соединиться съ консерваторами по вашему совфту? Ваши слова 
показываютъ, какъ нелЬпо женщинам»... гм! гм! Поймите же, что 
сущность либерализма заключается въ довЪріи къ народу. 

Г-жа Бортункз.—Вы, Джонъ, лучше Ъшьте... Разницы между 
либералами и консерваторами нфть. У всћхъ лучшихъ классовъ 
одни и ть же интересы, которые надо защищать, и одни и ть же 
принципы (Совершенно спокойно). Джонъ, вы сидите на вулканћ!), 

Мы видимъ дальше молодого сына Бортунка— Джэка, добродуш- 
наго кутилу, не останавливающагося въ минуты безденежья передъ 
такими сомнительными операціями, какъ учетъ поддфльнаго чека. 
Отецъ, конечно, говорить сыну о томъ, что онъ подрываетъ основы 
общества. „Ваше поведеніе рёшительно ничЪмъ нельзя оправдать. 
Оно преступно, —ораторствуетъ мистеръ Бортункъ, послЪ того, какъ 
заплатилъ по поддфльному чеку и замялъ дфло.—Поступи бъдный 
клеркъ, какъ вы, ему не оказали бы снисхождешя. Вы нуждаетесь 
въ хорошемъ урок. Вы и вамъ подобные (горячится) представ- 
ляете собою общественную язву. Впередъ не просите моей помощи. 
Вы недостойны ея. 

Джекъ (Ое неожиданной яростью обращастся къ отцу). Хорошо. 
Не нужно. Посмотримъ, что выйдетъ. Вы и теперь не помогли бы 
мн, еслибы не боялись, что дЪло попадетъ въ газеты“. 

ЗатЬмъ начинается совершенно спокойный семейный разговоръ. 

Мы видимъ въ пьесћ также тЪхъ, для кого придуманы фор- 
мулы, имьющ!я будто бы сверхъестественную санкцію. Прежде 
всего тутъ потерявший работу грумъ Джонсъ, озлобленный нище- 
той, безполезными поисками заработка и водкой. „Почему я съ 
утра до вечера долженъ вертЪться въ поискахъ за работой, какъ 
бълка въ колесф,—злобно говорить Джонсъ женф.—Съ утра до ве- 
чера я обхожу мастерскія и торговые дома. „Дайте какую-нибудь 
работу, сэръ. Возьмите меня. У меня жена и трое дфтей“. Чортъ! 
Мни% постыло все это! Лучше ужь буду лежать здфсь, покуда из- 
дохну. Являются „наши“: „Джонсъ, присоединитесь къ демон- 
страціи. Идемъ! Вы будете носить флагъ, послушаете, что лопо- 


1) „Те ЗЙуег Вох“, Асі І, 8с. Ш. 
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четъ краснорожій пузанъ о нашихъ правахъ, и вернетесь потомъ 
съ пустымъ брюхомъ домой“. Есть бараны, которымъ все это нра- 
вится! Когда я хожу съ утра до вечера, выпрашивая работу, и 
когда вижу, какъ всЪ смотрятъ на меня, у меня въ груди какъ 
будто змфиное гнздо. Я не хочу милостыни, подавитесь вы всё! 
Человъкъ хочетъ работать, а ему не даютъ. (Повернулся ке стльн). 
Вы такъ смирны! Вы не понимаете, что во мн происходить!“ 
Жена Джонса дЪйствительно, „смирная“, ни разу не позволив- 
шая себ® усомниться въ справедливости „формулъ“, на которыхъ 
„держится общество“ 1). 

Молодой гуляка Джэкъ, возвращаясь пьяный домой, не можеть 
найти замочную скважину. Джонсъ, жена котораго служитъ судо- 
мойкой въ домЪ Бортунка, помогаетъ Джэку войти въ спящій домъ. 
Джэкъ въ пьяномъ видЪ, чтобы „проучить“ проститутку, у кото- 
рой только что былъ, унесъ ел кошелекъ съ семью золотыми. 
Джэкъ угощаеть Джонса, который и безъ того уже выпилъ, вод- 
кой и засыпаетъ тутъ же на софћ. Джонсъ, какъ объясняетъ по- 
томъ жөнћ, „изъ ненависти“ уноситъ кошелекъ, отнятый Джэкомъ 
у проститутки, и лежащій на стол серебряный портсигаръ съ вен- 
зелемъ. На другой день пропажа портсигара замфчена и подозрћніе 
падаетъ на судомойку. Лицо мистера Бортунка принимаетъ глубоко- 
мысленное и довольное выраженіе, когда онъ собираетъ предвари- 
тельныя справки относительно пропажи. ДЪло идетъ объ открытіи 
вора, т. е. нарушителя принципа собственности и врага цивили- 
зованнаго общества. Каждый гражданинъ въ данномъ случа%ћ дол- 
женъ помочь правосудію. Съ какимъ наслажденіемъ мистеръ Бор- 
тункъ говоритъ жен: „Я сейчасъ допрошу Мгз. Джонсъ (судо- 
мойку)! Предоставьте ужь это дћло миъ. И помните, что никто не 
долженъ считаться виновным», покуда его вина не доказана“. ДЪло 
передается для разслъдованія полищи, которая производитъ обыскъ 
въ квартир% Джонса и находить портсигаръ. Арестуютъ Мгз. Джонсъ, 
а потомъ и ея мужа за то, что тотъ съ кулаками набросился на 
полицейскихъ сыщиковъ, не желавшихъ освободить жену, когда 
Джонсъ объявляетъ, кто взялъ портсигаръ. 

Но вотъ дёло крайне осложняется для мистера Бортунка. Онъ 
узнаетъ, во-первыхъ, исторію кошелька съ семью золотыми, а, во- 
вторыхъ, то, что Джонса впустилъ въ ломъ пьяный Джэкъ. Бла- 
гоговніе передъ „священными принципами“ моментально вытЪс- 
няется страхомъ передъь тЪмъ, что дфло попадетъ въ газеты. Те- 
перь у мистера Бортунка одна забота: какъ бы замять дфло съ 
портсигаромъ или, во всякомъ случаЪ, направить его такъ, чтобъ 
на судь не выплылъ кошелекъ, отнятый Джэкомъ у проститутки 
(мистеръ Бортункъ возвратилъ ей семь золотыхъ). За все берется 
искусный адвокатъ Роперъ, въ совершенствЪ изучившій, какъ ла- 
вировать между подводными скалами правосудія. ПослЪдній и са- 





1) „Тһе ЗПуег Вох“, Асі 11, 8с, 1, 
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мый сильный актъ пьесы происходитъ въ камер полицейскаго 
суда. Сперва разбираются другія „маленькія дфла“, составляющія 
обыденное явленіе въ камер магистрата. Полисменъ приводитъ 
двухъ маленькихъ бездомныхъ дъвочекъ Терезу и Модъ Лайвенсъ, 
которыхъ полисменъ нашелъ ночью у дверей кабака. Мать бросила 
домъ, отецъ — безъ работы и ночуетъ въ ночлежкъ. Вызываютъ 
перваго свидЪтеля, отца дфтей, не молодого уже, смирнаго ра- 
бочаго. 

— Почему вы не держите дЪтей дома? Какъ вы позволяете 
имъ ночью оставаться на улиц? —спрашиваетъ магистратъ. 

Лайвенсь. — У меня нЪтъ квартиры, ваша милость. Я живу слу- 
чайнымъ заработкомъ. У меня нфтъ работы и нЪтъ денегъ, чтобы 
кормить дзтей. 

Магистратз.— Какъ же это такъ? 

Лайвенсъ. (Стыдится бълать показане).—Моя жена ушла, зало- 
живъ сперва все. 

Магистрать.— Почему вы позволили ей? 

Лайвенсе. — Я не могъ ее остановить, ваша милость. Она сд%- 
лала это, когда я искалъ работу. 

Магистрать.—Вы, быть можетъ, плохо обращались съ ней? 

Лайвенсъ. (Постъшно). — Я никогда не тронулъ ее пальцемъ, ваша 
милость. 

Магистрать. — Что же? Она пьетъ? 

Лайвенсь.—Ла, ваша милость. 

Магистратз.— Вела ли она безнравственную жизнь? 

Лайвенсь (Чуть сльиино).—Да, ваша милость. 

Магистратъ.— Хорошо... Такъ вы говорите, жена оставила васъ 
и бросила дфтей. Что вы можете сдћлать для нихъ? На видъ, вы 
здоровый человъкъ. 

Лайвенсъ. —Такъ оно и есть, ваша милость. Я хочу работать, но 
ничего не могу достать. 

Магистрат.—А вы пробовали? 

Лайвенсъ.—Все, ваша милость. Будь только работа, я сдълалъ 
бы все для дфтей. Но что я могу сдћлать, ваша милость?.. Я сизь- 
ный человъкъ; но у меня былъ тифъ, и послъ этого волосы пос*%- 
дЬли. Меня поэтому не хотятъ брать теперь. 

Мистеръ Бортункъ, присутствующ въ камер%, находитъ нуж- 
нымъ сказать своему адвокату нфсколько стереотипныхъ фразъ о 
важности соціальныхъ реформъ. Адвокатъ Роперъ, памятуя, вћроят- 
но, что человћку, явившемуся въ судъ съ спеціальной цфлью выгоро- 
дить сына, какъ-то не подходитъ говорить о соціальныхъ реформахъ, 
отвфчаетъ разсћянно. И вотъ начинается разборъ дћла Джонса. Оно 
излагается такъ, что Джэкъ забылъ въ наружныхъ дверяхъ ключЪ. 
Этимъ воспользовался Джонсъ, вошелъ въ комнату и унесъ портси- 
гаръ. О кошелькћ ничего не упоминается. Каждый отвътъ Джэка, вы- 
званнаго свидћтелемъ, направляетъ ловкій, многоопытный адвокатъ. 
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У Джонса нётъ защитника, и каждый равъ, когда подсудимый же- 
лаеть выяснить, что ему кажется крайне важнымъ, оказывается, 
что это не существенно и не относится къ дёлу. У богини право- 
судія дйствитөльно завязаны глаза и въ рукахъ ея дћйствительно 
вћсы, какъ извображаютъ на рисункахъ, но поэтому именно богиня 
не замфчаетъ, какъ ловкія руки надавливаютъ незамфтно на одно 
плечо коромысла... Для Джонса основной вопросъ — дъло о ко- 
шелькз. Портсигаръ онъ взялъ только „изъ ненависти“, не желая 
воспользоваться и не имъя возможности воспользоваться имъ, Та- 
кой портсигаръ съ вензелемъ нельзя заложить. „Я собирался бро- 
сить портсигаръ въ сточную канаву“, — объясняеть Джонсъ. Что 
касается семи волотыхъ, то Джонсъ дёйствительно воспользовался 
ими, но онъ былъ пьянъ тогда. Этотъ же кошелекъ съ семью зо- 
лотыми въ пьяномъ видЪ унесъ Джэкъ. И Джонсъ убЪждается на 
суд, что его незамЪтно отталкиваютъ отъ основного вопроса, какъ 
только онъ, подсудимый, подходить къ нему. Джэкъ даетъ свидф- 
тельскія показанія. 

Джонев (Неистово).—Я сдћлалъ не больше, чёмъ онъ. Я бъдный 
человћкъ и не имћю ни дөнөгъ, ни заступниковъ. А онъ богачъ, по-. 
тому можетъ сдЪлать, что вахочетъ. 

Магистрат. Тише, тише! Все это вамъ не поможетъ. Надо 
успокоиться, Вы признаете, что взяли портсигаръ? Почему вы это 
сдЪлали? Вамъ нужны были деньги? 

Джонсз.—Ми3 всегда нужны деньги. 

Магистрать.—И вы поэтому взяли портсигаръ? 

Джонез.—НЪтЪ. 

Магистратз. (Обращаясь къ полицейскому чиновнику, арестовав- 
шему Джонса). — Нашли ли вы что-нибудь у обвиняемаго? 

Чиновникв. — Да, ваша милость. Семь золотыхъ и этотъ крас- 
ный кошелекъ. 

(Мистеръ Бортункз срывается съ мњета, но сейчасъ оке снова са- 
дится. Магистрат разсматриваетз кошелекв). 

„Магистрат. —Гм! У меня ътъ никакихъ заявленій относительно 
этого кошелька. Откуда у васъ эти деньги? 

Джонсъ (посл долгой паузы). —Я не хочу сказать. 

Магистрат. --Но если у васъ были деньги, то что васъ побу- 
дило взять портсигаръ? 

„Джонсз.—Я взялъ его изъ ненависти. 

Магистратъ. (Слегка подсвистывает). Изъ ненависти? Вотъ хакъ? 
Неужели вы думаете, что имфете право ходить по городу и брать 
вещи „изъ ненависти?“ 

Джонсз.—Еслибы вы вели такую жизнь, какъ я. Еслибы вы 
тоже бродили по городу въ поискахъ за работой... 

Магистрат». —Да, да. Знаю. Вы считаете все дозволеннымъ, 
потому что у васъ нћтъ работы. ‚Джонс. ( Увазывает® на Дэеэка). — 
Спросите же его, что заставило его взять... Роперз. (Спокойно). —- 
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Надобны ли вашей милости еще свидЪтельскія показанія мистера 
Джона Бортунка? (т. е. Джэка). Магистрат. (Иронически) —Пожа- 
луй, нътъ. Отъ него врядъ ли можно узнать что-нибудь. (Джок 
оставляетњ мњсто для свидњтелей и, повњсивв голову, садится в> 
камере рядом съ отцом). Джонсъ.—Вы спросите у него, почему 
онъ взялъ у той ләди... (Полисмен%, сидящий рядомь съ подсудимымьъ, 
останавливает его). Черезъ нЪкоторое время, посл допроса Мгз. 
Джонесъ, которую магистратъ освободилъ немедленно, Джонсъ 
еще разъ повторяетъ: „Я сдълалъ не хуже, чЪмъ онъ. Вы мнЪ 
скажите, что будетъ ему“. 

Но подсудимому снова напоминаютъ, чтобы онъ не уклонялся 
въ сторону. Потомъ адвокать Роперъ заявляетъ, что постра- 
давшій, принимая во вниманіе бъдственное положеніе. подсуди- 
маго, не настаиваетъ на преслћдованји его за похищеніе порт- 
сигара. „Быть можетъ, ваша милость поэтому оставить только 
ту. часть обвиненія, гд говорится объ избіеніи полисмена“. 
„Джонс. — Я не хочу, чтобы дъло заминали. Разбирайте его 
честно. Дайте миъ мои права. Магистрать. (Стучить по пю- 
титру). —Вы сказали все, что вамъ надобно. Теперь сидите спокойно 
и слушайте (Совњщается сз секретаремъ). Женщину можно осво- 
бодить окончательно (Ласково говорить Мтѕ. Джонс, которая не- 
подвижно стоить, скрестивъ руки). Я знаю, какой ударъ для васъ 
поведеніе вашего мужа. Оно отразится тяжело не на немъ, а на 
васъ. Васъ дважды вызывали сюда. Вы потеряли работу. (Искоса 
взглянуле на Джонса). И такъ всегда бываетъ. Ну, вы свободны. 
Миф очень жаль, что васъ вообще потревожили. Мтѕ. Джонс. 
(Хротко). Спасибо, ваша милость (Ушла, потоме оглянулась на 
Джонса и молча заломила руки). 

Магистратъ затфмъ спрашиваетъ у подсудимаго, желаетъь ли 
онъ, чтобы дфло кончилось теперь, или же требуетъ суда присяж- 
ныхь. „Не хочу присяжныхъ“— угрюмо отвЪчаеть подсудимый, 
Его отправляютъ на м$фсяцъ въ тюрьму. Мягкость наказанія 
обусловливается тЪмъ, что это первое преступлен!е обвиняемаго. 
Джонсв. (Кричитз). — „И это называется правосудіемъ! Что же сдћ- 
лають съ другим? Онъ напился, какъ я. Онъ взялъ кошелекъ. 
Онъ взялъ кошелекъ, но такъ какъ имћетъ деньги, то выкрутился. 
Правосудіе!“ — Джонса уводятъ. Пьеса кончается такъ. Омиренная, 
забитая Мгз. Джонсъ, когда мимо нея проходитъ мистеръ Бортункъ, 
больше взглядомъ, чЪмъ словами, просить опять работу, которую 
потеряла. „Бортункъ колеблется, но затъмъ страхъ беретъ верхъ; 
онъ дЪлаетъ отрицательный жестъ и уходитъ изъ суда“. 

Вотъ та пьеса Голсуорти, о которой особенно много говорили 
Здесь. Читателямъ она покажется, вЬроятно, нћсколько примитив- 
ной по конструкціи (на сценз она производить очень сильное 
впечатлЪн!е), но это едва ли не самая типичная англійская драма 
послфдняго времени. „Типично англійская“, это —конкретность 
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автора, его увфренность, что несчастья въ жизни зависять не отъ 
рока, не отъ силъ, лежащихъ внВ контроля, а отъ условий, создан- 
пыхъ, самимъ же обществомъ. Правда, већ сваи, на которыхъ дер- 
жится современно общество, подгнили, а частичныя починки 
только ухудшатъ дЪло; но при энергіи, при жөланіи и при пони- 
мавіц серьезности положенія можно замВнить вст сваи новыми. 


А 


Тому Молоху, котораго люди называютъ правосудіемъ, Голсу- 
орти посвящаетъ драму „Јиѕіі се“, поставленную впервые въ 
1910 году. „Законъ— величественное зданіе, дающее намъ всЪмъ 
пріотъ. Каждый камень его крЬпко связанъ съ другимь“,—гово- 
ритъ судья. „Законъ печется объ интересахъ общества и охра- 
пяетъь ихъ“,--говоритъ другое дћйствующее лицо. „Я слуга за- 
кона“ —заявллетъ еше дъйствующее лицо, объясняя свой посту- 
покъ. И Молохъ этотъ безпощаденъ, когда дЪло идетъ о защитЪ соб- 


ственности. Идолъ требуетъ, чтобы за мимолетную слабость дроби- 
лась, какъ молотомъ, жизнь; потому что, дЪйствительно; „кирпичи 


зданія“ крЪпко связаны. Если вынуть одинъ, распадется все здане. 


Молохъ выработалъ свою логику: «Біаі јиѕііа, гиаї соеот“. Въ’ 
ифкоторыхъ странахъ, при извфетномъ стеченіи обстоятельствъ ' 
наблюдается даже буквальное примфнен!е старинной формулы: „јидех 


Чатпаеаг сит посепз абзо]уйиг“, оправданіе виновнаго—осужден!е 


судьи. Въ данномъ случаћ, впрочемъ, дфло идетъ о подсудимыхъ, 


посягающихъ ‘не на собственность, а на политическую систему. 
Чтобы спасти молодую замужнюю женщину, Руеь Хонейуилъ, 
отъ семейнаго ада, молодой, слабовольный клеркь Вильямъ Фол- 


деръ, любящій Руеь, поддћлываетъ чекъ своего хозяина-адвоката.' 


Женщина прибёжала къ Фолдеру, вырвавшись изъ рукъ грубаго 
пьянаго мужа, желавшаго задушить ее. Руөь въ отчаяніи заяв- 
ляетъ, что у нея только одинъ выходъ-—самоубійство. И, когда 


Фолдеръ, потрясенный происшеств1емъ, является въ контору, хо- 


зяинъ посылаетъ его въ банкъ размнять чекъ на девять фунтовъ. 
Клеркъ прибавляеть въ тексть чека двЪ буквы (вместо „пте“, 
т. е. девять, „піпеіу“, т. е. девяносто) и получаетъ девяносто фуп- 
товъ. Съ этими деньгами Фолдеръ хочетъ үъхать вмфстВ съ Руөью 
и ея дЪтьми въ Южную Америку, но подлогь замћченъ адвока- 
томъ.. Н®которое время клеркъ отрицаетъ вину, но адвокатъ изобли- 


чаетъ его. „Будете ' ли вы, Фолдеръ, и теперь еще отрицать, что’ 
поддвлали какъ чекъ, такъ и корешокъ его?“. Фолдерз.— НФтъ, сэръ. 


Нътъ, мистеръ Хау. Я это сдфлалъ. .Коксоне !).—Боже, Боже! Что 
вы сдћлали? Фолдерз.—МнЪ необходимы были деньги. Я не зналъ, 
что дълаль. Коксонъ.—Какъ вамъ могла придти въ голову такая 


1) Пожилой клеркъ, защищавшій все время Фолдера. 
Апр%ль. ОтдЪль ИП. 17 
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мысль? Фолдеръ. — Не знаю. То была минута бевумія. Джэмсѕ 1).— 
Минута эта однако ‘долго продолжалась, Фоллеръ. (Стучитз паль- 
цами по корешкам5 чековой книжки). По крайней мър%, четыре дня. 
Фолдерз.-—Клянусь вамъ, сэръ, я не сознавалъ тогда, что дфлалъ. 
Сознанье явилось потомъ. У меня не хватило смълости признаться. 
Простите, сэръ! Я возвращу већ деньги—„Что дфлать?“-—спра- 
шиваетъ потомъ партнеръ Джэмса—Уолтеръ. „Передать дфло 
суду“, —спокойно отвъчаетъ Джэмсъ. 

Уолтерв. — То несомнфнно было минутное искушеніе. У Фол- 
дера небыло потомъ времени исправить преступленіе. ‚Джэмез. — 
ЧеловЪкъ не поддается такъ легко минутному искушен!ю, если его 
умъ чистъ. Клеркъ этотъ-—негодяй. У него глаза человЪка, прихо- 
дящаго въ волненіе при видъ денегъ. Уолтер (Холодно). — Раньше 
мы этого не замЪчали. ,Джэмсе. (Пропустил замъчаніе мимо ушей). — 
Я такихъ молодцовъ перевидалъ на вЪку. Съ ними ничего другого 
не остается дЪлать, какъ поставить ихъ къ невозможность причи- 
нять вредъ. ВсЪ они съ червоточиной. Уолтерз. — Клеркъ пойдетъ 
на каторгу. Воксонз. — Тюрьма скверное дћло. Джэмсъ (Колеблет- 
ся). — Положительно не вижу возможности спасти его. Въ конторћ 
мы его больше держать не можемъ! Честность это — услов1е ѕіпе 
доа поп... Мы не имћемъ также права допустить, чтобы другіе, 
пе знающіе поведенія Фолдера, приняли его на службу. Надо 
им%ть въ виду интересы общества ?). 

И „интересы общества“ берутъ верхъ: Джэмсъ посылаетъ ва 
полищей. Клеркъ арестованъ и преданъ суду. Въ „Ѕімег Вох“ 
одно дЪйств!е происходить въ камерЬ магистрата, а въ „јиѕ- 
ісе“—въ зал суда. Въ Англіи судебная процедура отличается 
отъ русской: адвокатъ „открываеть дфло“ и набрасываетъ общую 
картину его раньше, чё мъ начинается допросъ свидЪтелөй. По- 
слЪдн!е даютъ свои показанія тоже не такъ, какъ у насъ. Въ 
Россіи судъ предлагаетъ свидфтелю „разсказать все, что ему из- 
вЪстно по данному дёлу“. Въ Англіи свидфтель отвъчаетъ только 
на рядъ вопросовъ, предложенныхъ ему защитникомъ и предста- 
вителемъ интересовъ короны. „Я хочу показать вамъ, — говорить 
защитникъ Фолдера, открывая дћло, — что подсудимый учинилъ 
подлогъ въ моментъ аберращи, равной почти временному помзша- 
тельству, явившемуся результатомъ несчастій въ личной жизни. 
Я вызову свидфтельницей женщину, которая разскажетъ вамъ объ 
обстоятельствахъ, заставившихъ подсудимаго совершить подлогь 
Она посвятить васъ въ свою горестную жизнь. Женщина эта крайне 
несчастна въ семейной жизни. Мужъ бьеть ее и разъ покушался 
даже задушить ее. Я не стану, конечно, утверждать, что молодой 
человћкъ имфль право полюбить замужнюю или что его обяван- 
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ностью было спасать ее отъ звћроподобнаго супруга. Я не говорю 
ничего подобнаго. Но мы већ знаемъ, какое вліяніе имђћетъ чув- 
ство. И когда вы, господа присяжные, будете выслушивать показа- 
нія этой женщины, я прошу васъ помнить, что она не имфла ни- 
какой возможности избавиться отъ свирїпаго мужа. Одно жестокое 
обращеніе мужа не даетъ еще женђ возможности получить разводъ. 
Требуется еще другой поводъ, а послъдняго не было... Что жен- 
щин оставалось дћлать? Она должна была или жить съ мужемъ, 
пребывая въ вЪчномъ страхћ ва жизнь, или обратиться къ суду за 
правомъ на разъъздъ (ѕерагайоп). Но поолъдпяя мъра врядъ-ли 
дала бы женщин% достаточную защиту отъ такого мужа. Наконецъ, 
разъздъ принудилъ бы свидЪтельницу пойти или въ рабочій домъ, 
или на улицу, потому что женщин, не знающей никакого ремесла 
и не имфющей профессіи, очень трудно найти заработокъ для себя 
и дЪтей, 

Судья. — Вы значительно уклонились въ сторону, мистеръ 
Фромъ. Защитник. — Я сейчасъ подойду прямо къ цзли, милордъ. 
Судья. — Вудемъ надћяться. Защитник. —СвидЪфтельница покажетъ, 
что већ свои надежды на обвобожденіе она возложила на подсуди- 
маго Она хотЪла отправиться съ нимъ въ далекую страну, чтобъ 
тамъ начать жизнь съ начала. То было, конечно, отчаянное и, какъ 
скажетъ, безъ сомиънія, мой другъ мистөръ Клэверъ !), безнрав- 
ственное рЪшеніе; но и свидфтельница, и подсудимый остановились 
именно на этомъ план%... Для осуществленія рЪшенія необходимы 
были деньги, а ихъ не было“ *). Допрашиваютъ потомъ Руеь. За- 
щитнихз. — Каковъ характеръ вашихъ отношеній къ подеудимому? 
Рувь.—Мы друзья. Оудья. Друзья? Руөь (Просто). —-Возлюбленные, 
сэръ. Оудья (Отрого).—Въ какомъ смыслъ вы употребили это слово? 
Руь.—Мы любимъ другъ друга. Судья. — Ла, но... Рувь (Качая головой). 
НЬтъ, милордъ, пока еще нћтъ. Оудья.—Еще нЪтъ? Гм! Хорошо. 
Свидьтельница покавываетъ, что на подсудимаго произвелъ потря- 
сающее впечатлЪн1е разсказъ ея про то, какъ мужъ хотфлъ ее 
убить. Непосредственно посл этого Фолдеръ поддћлалъ чекъ. Слу- 
жители Молоха не знають человћческихъ страстей или, во вся- 
комъ случаћ, не показываютъ вида, что внаютъ ихъ. Защит- 
никә. — Какъ долго вы знали свидЪтельницу? Фолдерә. — Шесть 
мЪсяцевъ. Защитникв. — Правильно ли изложены свидфтельницей 
отношенія, существовавшія между вами и ею? Фолдерз. — Пра- 
вильно. Защитникв. — Вы сильно привязались къ ней? Фолдерв. — 
Да. Судья. — Хотя вы знали, что она замужняя женщина? Фолдерз. 
— Я не быль въ силахъ остановить себя, милордъ. Судья. — Не 
были въ силахъ? (Олена пожимаетв плечами). Подсудимый потомъ 
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объясняетъ, что хотћлъ изъ Южной Амеряки написать хозяину п 
выплатить всЪ деньги. 

— Джентльмены, —говоритъ защитникъ въ послфднемъ обра- 
щеніи къ присяжнымъ— ничего нЪтъ болфе трагическаго въ жизни, 
какъ полная невозможность измћнить то, что уже сдфлано. Подъ 
впечатлъніемъ момента подсудимый поддфлалъ и размнялъ чекъ. 
Все это продолжалось четыре минуты, и за этотъ короткій проме- 
жутокъ времени молодой человЪкъ проскользнуль черезъ полу- 
открытыя двери въ ту просторную кл%тку, изъ которой не усколь- 
заютъ; въ ту клЪтку, которой имя законе. Защитникь указываетъ, 
что ежедневно десятки такихъ молодыхъ людей приносятся въ 
жертву, вслфдотв!е отсутствія гуманности у остальныхъ. Люди не 
хотятъ видфть, что передъ ними не преступникъ, а больной. „Пра- 
восудіе такая машина, которая продолжаетъ двигаться, разъ ее 
толкнули. Неужели машина должна раздробить этого молодого че- 
ловЪка за одинъ поступокъ, который, въ худшемъ случаф, надо 
объяснить слабостью? Неужели онъ станетъ однимъ изъ экипажа 
того мрачнаго корабля, которому названіе тюрьма?“ Адвокатъ про- 
ситъ человћчнаго отношен!я къ подсудимому. Представитель ин- 
тересовъ короны, отвфчая защитнику, указываетъ, что фактъ под- 
лога не отрицается. Подсудимый не заслуживаетъ даже снисхож- 
денія, потому что вмЪсто прямого сознанія онъ всячески старался 
вывернуться. Преступленіе, учиненное подсудимымъ, — одно изъ 
наиболзе серьезныхъ дћяній, извфстныхъ закону. Присяжные 
должны имфть прежде всего въ виду интересы общества. 

ПослЪ короткаго заключенія присяжные выносятъ обвинитель- 
ный приговоръ. Важный и серьезный судья долго говорить объ 
обязанности передъ обществомъ и о велич!и того зданія, которому 
имя законъ, передъ тъмъ, какъ приговариваетъ подсудимаго къ 
трехгодичному. заключенію въ каторжной тюрьм%. Третій актъ 
ивображаетъ намъ процессъ „искупленія“. На сцен — внутрен- 
ность каторжной тюрьмы, и съ момента поднятія занавЪса у зри- 
телей постепенно наростаетъ рядъ вопросовъ: „СоотвЪтствуетъ ли 
то, что сдфлали заключенные обществу, тому, что общество дфлаетъ 
имъ? И. если не соотвфтствуетъ, то на чемъ основывается право 
общества дробить человфческя жизни?“. 

Передъ нами гуманная и усовершенствованная тюрьма, им%ю- 
щая цЪлью сокрушить только злую волю преступника. Вм%сто этого 
тюрьма дробить всякую волю, вытравляетъ индивидуальность и 
превращаетъ людей въ неврастениковъ, не обладающихъ никакими 
задерживающими центрами. Эти безвольные люди роковымъ обра- 
зомъ обречены на то, чтобы снова попасть въ тюрьму, какъ только 
ихъ освободятъ, такъ какъ у нихъ уже нфтъ характера для борьбы 
и нЬтъ „силы сопротивленія“ малЪйшимъ искушеніямъ. Чарльзъ 
Ридъ когда-то въ своемъ роман „Меуег іоо Іаќе {іо тепа И“ воз- 
ставалъ противъ суровыхъ условій заключенія пятьдесятъ лётъ 
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тому назадъ. Романистъ требовалъ, чтобы тюрьма была преобра- 
зована. Джонъ Голсуорти убъжденъ, что слова „усовершенствован- 
ная тюрьма“ нелћпость. Есть страшная аномалія въ томъ строф, 
который заставляетъ вообще людей строить клЪтки для себ по- 
добныхъ. Какъ бы эти клфтки нибыли „усовершенствованы“, ано- 
малія остается. Вопросъ не въ томъ, чтобы создать усовершен- 
ствованную клЪтку, а въ томъ, чтобы измфнен!е строя сдфлало 
вообще всякія клфтки излишними... Третій актъ драмы заканчи- 
вается необыкновенно сильной сценой, свидфтельствующей о томъ, 
до какой степени парализована воля въ тюрьмћ. Въ одной камерћ 
каторжникъ О’Клери начинаетъ стучать въ двери. И тотчасъ же 
по громадному корридору прокатывается какъ громадная волна 
Постепенно заключенный каждой камеры пачинаетъ стучать, не 
зная почему. Самые смирные каторжники захвачены, какъ и са- 
мые буйные. 

Полицейскій надзоръ, тоже дЪйствуя въ интересахъ общества 
доканчиваетъ дћло всей системы. Теоретически англійская система 
наказанія проникнута челов$колюб1емъ. Преступникъ долженъ 
искупать свою вину опредленнымъ числомъ лётъ, проведенныхъ 
въ тюрьм%. ПослЪ отбытія срока, теоретически, већ счеты между 
обществомъ и преступникомъ покрыты. Освобожденный является 
снова полноправнымъ членомъ общества. Тюрьма даетъ ему то, 
что англичане называютъ „а ѕіагі“; его выпускають съ неболь- 
шими деньгами; каторжникъ одфтъ въ новое платье, какъ већ. 
Теоретически, никто не долженъ знать прошлаго человЪка, попла 
тившагося за свои грЪхи. Если ототъ человЪкъ совершитъ новое 
преступленіе, то о томъ, что онъ рецидивисть, присяжные должны 
узнать только послћ того, какъ ужь приговоръ вынесенъ. Въ 0- 
временной англійской тюрьм% каторжникъ, если не зналъ ремесла, 
научается ему. Теоретически, гуманная система даетъ полную воз- 
можность освобожденному каторжнику „перевернуть новый листъ 
въ своей жизни“. На практик получается иное. Усовершенство- 
ванная тюрьма, построенная на принцип сокрушенія злой воли 
преступника, вытравляетъ въ немъ всякую волю. Затёмъ поли- 
цейскій надзоръ доканчиваетъ остальное. Въ Англіи мы имћемъ 
досрочное освобожденіе каторжниковъ. Освобожденный, покуда 
не истечетъ срокъ наказанія, находится подъ полицейскимъ над- 
зоромъ. И появлен!е сыщика, справляющагося объ освобожденномъ, 
сразу раскрываетъ его тайну. Хозяева обыкновенно немедленно 
разсчитываютъ каторжника. И челов$къ, принявший твердое рћ- 
шеніе жить честно, лишенъ возможности найти работу. Полицей- 
скій надзоръ надъ освобожденными досрочно, организованный въ 
интересахъ общества, создаетъ рецидивистовъ. Тіскеї оѓ |вауе тап, 
т. е. освобожденный досрочно, потерявъ нЪсколько мЪстъ, про- 
буетъ перећхать въ другой городъ, чтобы, скрывшись отъ сыщи- 
ковъ, начать новую жизнь. Такое уклонен!е отъ надзора является 
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уже преступленіемъ, за которое освобожденнаго онова отправляютъ 
въ тюрьму до полнаго истеченя срока нақазанія. Такъ случается 
съ Фолдеромъ, посл того, какъ его освобождаютъ. Когда клерка 
хотятъ арестовать за уклоненіе отъ полицейскаго надзора, Фол- 
деръ въ припадкВ отчаянія выбрасывается изъ окна на мостовую. 


у. 


Самая искренняя попытка внести какую-нибудь частичную по- 
правку въ „зданіе на подгнившихъ сваяхъ“ или поведетъ къ неудач, 
или превратится въ каррикатуру, — говорить Джонъ Голсуорти. 
Перели, нами пьеса „Тће Рідеоп“, которую авторъ называетъ фанта- 
зіей. Поставлена она была въ январћ 1912 года. „Рісеоп“ это— 
пожилой, необыкновенно добрый художникъ Кристоферъ Уэлуинъ, 
раздающій всћ свои деньги на улицћ. Если же у него въ карма- 
нахъ нЪтъ денегъ, то онъ вручаетъ оборванцамъ, которые тронули 
его, свою карточку и проситъ зайти. Въ мастерскую Уэлуина, къ 
великому отчаянію его дочери Әннъ, постоянно является необык- 
новенно пестрая и разношерстная коллекція бродягъ. Во вовхъ 
пьесахъ Голсуорти типы очерчены очень сильно и ум%ло. Бер- 
нардъ Шоу, какъ я сказалъ, обладаеть бдльшимъ литературнымъ 
талантомъ, чёмъ Голсуорти; но авторъ пьесы „Мап ап4 Зирег- 
тап“ по преимуществу публицистъ. Читатель запоминаетъ бле- 
стящіе парадоксы и остроумныя сентенц!и; но въ его памяти не 
остаются лица, произнесшія эти парадоксы. Точн%е, всВ дЪйствую- 
щія лица сливаются въ одно: въ индивидуальность Бернарда Шоу. 
Голсуорти въ своихъ соціальныхъ драмахъ даетъ рядъ типовъ 
необыкновенно четкой и выпуклой лЬпки: супруги Бортункъ, сынъ 
ихъ Джэкъ, Джонсъ, Роперъ, Фолдеръ и др. Въ такой же степени 
выпуклы фигуры бродягъ, являющихся къ художнику. Тутъ рас- 
пухшій отъ водки и пива бывшій кэбменъ Тимсонъ, у котораго 
автомобиль отнялъ работу. „Въ отношеніи къ твердымъ тЬламъ 
Тимсонъ индивидуалисть, но становится коммунистомъ, когда дъло 
касается жидкихъ и нрюнкихь тЬлъ“. Туть · молодая цвЪточница 
Гиневера, Меганъ и мужъ ея „альфонсъ“; тутъ, наконецъ, фило- 
софъ - бродяга французъ Ферранъ, волею судебъ очутившійся на 
лондонской мостовой. Ферранъ уже давно пришелъ къ заключенію, 
что въ современномъ обществЪ есть два типа людей: осфдлая по- 
рода, домовитая, хозяйственная, съ сильно развитыми инстинктами 
накоплев ія; и бродячая порода, представляющая полный контраотъ 
съ „хозяйственными сурками“. Отношепіе общества къ бродячей 
пород находится въ прямой зависимости отъ того положенія, ко- 
торое затимаютъ „бродячіе индивидуумы“. То, что въ однихъ 
признается артистической лЪнью, аристократизмомъ и презръніемъ 
ко всему мЪщанскомӯ, въ другихъ обличается почти какъ престу- 
пленіе. 
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Три пріятеля художника постоянно спорятъ по поводу того, 
какъ „возвратить обществу“, въ видћ полезныхъ гражданъ, всЬхъ 
бродягъ второй категорін. Священникъ Бертли убфжденъ, что для 
этого необходимо развить религюзность въ массахъ. Все было бы 
хорошо, еслибы пустующія церкви наполнились и еслибы бро- 
дяги, вмћсто безцфльнаго слонянья по дорогамъ и паркамъ, согла- 
сились выслушивать ежедневно хотя бы коротенькія проповЪди 
(ѕегтопейеѕ, какъ выражается священникъ). Другой пріятель, ми- 
ровой судья, сэръ Томасъ Хокстонъ, вЪритъ больше въ суровыя на- 
казанія, Что же касается третьяго спорщика, профессора Альфреда 
Колуэя, то онъ настоятельно рекомендуөтъ умћренныя соціаль- 
ныя реформы. Хокстонз.—Я повторяю вамъ еще разъ. Если обще- 
ство согласится съ вами и примется ва соціальныя реформы, —оно 
погибнетъ. Колуэй.—Я слышалъ это уже раньше, сэръ Томасъ. Поз- 
вольте мнф еще разъ сказать, что ваша система „желЪзнаго ре- 
жима“... Хокстонз.—Онъ въ тысячу разъ лучше и пзлесообразн$е 
вашей системы сердечнаго попечения, которая почему-то мн на- 
поминаетъ добродушную, беззубую бабушку. Бродягъ прежде всего 
необходима хорошая встряска. Гоняясь за вашимъ сощалистиче- 
скимъ призракомъ, вы забываете про индивидуума. Колуэй.—Да вы 
съ вашей политикой, формулируемой: „къ чорту ототавшаго“! нө 
нм$ете представлен1я объ индивидуум ‘). 

Необыкновенная доброта художника и готовность его отдать 
посл»днее не уменьшаетъ страданій. Но нисколько не лучшие ре- 
зультаты получаютъ пріятели художника, пробующіе прим%нить 
свои системы для „возрожденія“ бродягъ. „Что стало съ молодень- 
кой цвЪточницей, которуюярисовалъна Рождеств —справляетсяху- 
дожникъ у своего пріятеля священника.—Вы дали ей мЪсто у себя“? 
Бертли. „НЪтъ не совсЪмъ такъ. Наши друзья взяли ее на службу; 
но, кром печальнаго, ничего не могу сказать... Да, вышли тамъ 
осложненія съ кучеромъ“. По совфту профессора Колуэя, цвЪточ- 
ницу опредфлили въ пріютъ Магдалины, откуда Меганъ убфжала 
черезъ нЪсколько дней. „Теперь до насъ про нее дошли очень пе- 
чальныя въсти,“— товоритъ священникь.—„Надежды на возрожде- 
н1е нЪтъ никакой“. Пъяницу кэбмена профессоръ тоже опредфлилъ 
въ спещальный пріютъ для алкоголиковъ. „Тимсонъ не пилъ, по- 
куда находился тамъ“, потомъ опять запилъ. По рЬшительному 
мићнію ёра Томаса Хокстона, для всћхъ бродягъ пригоденъ только 
одинъ пріютъ: камера для бөзболъзненнаго удушенія. И точно 
такъ же, какъ въ Кандид, герои Голсуорти, еще болће сильно поби- 
тые жизнью, собираются вмъстъ, чтобы поговорить о ней. 

Итоги подводить Ферранъ, бродяга-французъ. „Во время моего 
послЪдняго бродяжества я заболълъ тифомъ. И, когда я лежалъ боль- 
ной, мнъ казалось, что я постигаю истину. Я никогда никому ни на 


1) „Тһе Р!деоп", Асі П. 
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что не буду годенъ и никто ми не будетъ пригоденъ. Все будетъ 
проходить мимо меня: слава, богатство, спокойствіе. Я не сумћю 
даже обезпечить себЪ все необходимое для жизни (Въ то время, 
каке оне говорить, вв комнату тихо входитз цвњточница Меганз). И 
я ясно понялъ, что буду бродягой до конца жизни и что околЪю, 
какъ собака. Я все это увидалъ въ бреду ясно, какъ вотъ этотъ 
огонь въ каминћ. Для меня и мнђ подобныхъ ифтъ другого исхода, 
кром% смерти (Художник берет руку француза и жмет се). И 
мн захотћлось умереть. Я никому не сказалъ, что у меня тифъ. 
Я лежалъ на трав, хотя было очень холодно. Но сөльскіе совЪт- 
ники не пожелали, чтобы я умеръ на одной изъ дорогъ ихъ при- 
хода. Меня забрали въ госпиталь. Во время болЪзни я глядЪль 
людямЪъ, лечившимъ меня, въ глаза, и тамъ, такъ же ясно, какъ 
небо, было написано желаніе, чтобы я умеръ. И хотя люди эти 
желали, чтобы я умеръ, они все же лечили меня. И замЪтивъ это, 
я возродился духомъ.,Тъмъ хуже для васъ-— подумалъ я. —Вътакомъ 
случаћ я буду жить“. Жизнь сладка. Художникз.—Да, она сладка“. 
Посл& этого французъ побывалъ въ трехъпріютахъ. „Всзонипохожи 
на дворцы. Чистота такая, что можно Зсть на полу. Хотя призрћ- 
ваемые тамъ въ одномъ отношеніи отличаются отъ королей: они 
Ъдятъ слишкомъ много баланды (Ку). Въ этихъ дворцахъ недо- 
стаетъ только пустяка: пониманія человЪческаго сердца. Тамъ до- 
машнія птицы общипываютъ перья дикимъ птицамъ... Мопѕіеџг, я 
бродяга, бездльникъ—-и все почему? (Сг горечью). Мое единствен- 
ное преступлен!е— бЪдность. Будь я богатъ, меня считали бы только 
оригиналомъ, презирающимъ все мъщанское. Мое стремленіе къ 
передвиженію признано было бы желаніемъ вид%ть свътъ. А эта 
прелестная дъвица! (Указываетв на цвњточницу). ВсЪ признали бы, 
что она сһіс, будь она богата. „Кэбби“ Тимсъ, ненавидящій такъ 
иностранцевъ, былъ бы, по согласному приговору всћхъ, признанъ 
„джентльменомъ стараго закала“, будь у него средства. Даже къ 
өго пьянству относились бы добродушно. Еһ Ыеп! Что мы пред- 
ставляемъ собою теперь? Мы — паршивыя овцы, презираемыя вс%- 
ми. Такова жизнь“ 1). 

Въ современномъ обществ рядомъ живутъ „домашнія“ птицы, — 
сытыя, домовитыя, запасливыя,—и „дикія“, —беззаботныя и без- 
домныя. ОбЪ породы не понимаютъ другъ друга. Наклонности „ди- 
қихъ птицъ“ кажутся въ глазахъ хозяйственныхъ домашнихъ 
птиць подозрительными и антисоціальными. На воякій случай до- 
машнія птицы строятъ клЪтки для дикихъ птицъ пли вырабатыва- 
ютъ разныя болће или менће остроумныя теор1и, долженствующія 
превратить журавлей въ кохинхинскихъ куръ. Отъ этого непони- 
машя происходить много зла. Художникь или „Рідеоп“ (французъ, 
вслъдствіе недостаточнаго зная англійскаго языка, употребляетъ 





1) „Тһе Рідеоп*, Асі Ш. 
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„?ісеоп“ вмЪето „їоуе“; оба слота озпачаютъ „толубь“, но „рі- 
сеоп“ пмћетъ копкректпое зпаченіе, тогда какъ „оте“ будетъ 
голубь въ символическомъ смысл) — одинъ изъ тђхъ исклю- 
чительныхъ людей, которые понимают возможность существова- 
нія „дикихъ птицъ“. Этимъ пониманіемъ обусловливается его доб- 
рота. „Господа теоретики, какъ профессоръ, пасторъ или судья, — 
говоритъ въ другомъ мъстћ драматургь—насъ не понимаютъ. Они 
думаютъ только о томъ, чтобы чистить насъ и сковать ноши при- 
вычки. Нашего духа они не понимаютъ. А безъ такого пониманія 
вс теорія сухи, какъ апельсинная корка, пролежавшая все лъто 
подъ палящимъ солнцемъ“. , 

ЦвЪточница послъ монолога Феррана пытается утопиться, но ее 
спасаетъ полисменъ. Ее приводятъ въ сознан!е въ мастерской ху- 
дожника. И посл того, какъ цвЪточница очнулась, добролушный 
полисменъ, только что спасшій женщину, собирается ее отвезти въ 
полицейскій участокъ. Жизнь этой женщины не нужпа . „домаш- 
нимъ птицамъ“; ее считаютъ „общественной язвой“, отъ которой 
необходимо избавиться всфми средствами. Но, когда цвфточница 
дЪйствительно желаетъ избавить „домашнихъ птицъ“ отъ своего 
присутствія въ ихъ мір, ей не позволяютъ сдфлать это и хотять 
судить за покушеніе на самоуб1 ство. „Все тутъ на выворотъ въ 
этомъ м1рЪ!—восклицаеть Р!оеоп.—ВсЪ говорили, что самое луч- 
шее, что эта женщина можетъ сдълать, это— умереть. И вотъ те- 
перь, когда она пыталась сдфлать какъ разъ то, чего вс желаютъ, 


ее ведутъ въ полицію“, 
ҮІ, 


„Современная драма съ проблемой напоминаетъ миф постоянно 
нервнаго, ерзающаго человЪка, только что надфвшаго новую со- 
рочку изъ грубаго суроваго полотна съ кострицей“, — говорить 
остроумный авторъ очень интересной книги, вышедшей недавно. 
Авторъ доказываетъ, что такая драма нелћпость. Вм%сто того, 
чтобы изображать жизнь; вмъсто того, чтобы дъйствующія лица 
говорили и поступали, какъ подсказываетъ и приказываетъ жизнь, — 
герои „драмы съ проблемой“ говорятъ и поступаютъ такъ, какъ 
необходимо автору для развитія его основной мысли. „Поставщикъ 
проблемъ (ргоМет-топдег) боится голоса жизни, потому что онъ, 
того и гляди, опровергнетъ кудую теорію... Сила и слабость драмы 
заключаются въ томъ, что талантливый драматургъ можеть при- 
дать оттЬнокъ правдоподобности какой угодно теор!и. Вотъ почему 
пользованіе драмой для доказательства какой-нибудь теор1и есть 
грЪхъ противъ Духа Святаго. Авторъ „драмы съ проблемой“ под- 
дЪлываетъ предсказанія книги Сивиллы. Такой писатель исходитъ 
изъ ереси, что при помощи хирургической операщи и хорошей 
доли слабительнаго можно будто бы всякаго больного превратить 
въ здороваго, тогда какъ возродить жизнь можетъ только притокъ 
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новой жизни“ 1). Титтертонъ вообще противъ всяких „проблемъ“ 
въ искусств$ и литератур. „Кто можетъ опредћлить, зачфмъ со- 
здана Венера Милосская или зачЪмъ написанъ король Лиръ? Какіе 
вопросы стояли передъ ваятелемъ и драматургомъ? Какіе вопросы 
они разрьшили?“-—спрашиваетъ Титтертонъ. 

Вопросъ поставленъ нЪсколько своеобразно, поэтому прямо от- 
вЪтить невозможно; но въ то же время анализъ величайшихъ ху- 
дожественныхъ произведен, признаваемыхъ абсолютно вефми, 
легко покажетъ намъ въ нихъ не только тенденціозность, но даже 
„публицистику“ и „полемику“. Я раскрываю ХІХ пЬсню „Ада“. 


О Зітоп шасо, о тізегі вегиас, 
Сһе 1е соѕе ді Ріо, све 41 Ъорѓаќе 
реоп еззеге врове, үоі гарасі 

Рег ого е рег агдеріо айшіќегаќе. 


(0, Симонъ-волхвъ! И вы, его послћдователи, дерзающіе про- 
давать за золото и серебро невЪсту Христову!) Стихи обращены 
къ духовенству, превратившему религію въ статью дохода. Тутъ 
пламенная публицистика. Читаемъ дальше описан!е третьяго 
круга, въ которомъ мучатся епископы, кардиналы и папы, зары- 
тые внизъ головой до пояса въ могилы, такъ что ноги торчатъ 
вверхъ. Адское пламя, пробфгающее по лћсу ногъ, заставляетъ его 
трепетать въ судорогахъ. И Данте подходить къ одной могил, 
изъ которой торчатъ ноги, особенно корчащіяся отъ боли, и спра- 
шиваетъ, кто лежитъ тамъ? 


Е үегатепіе #1 йр1іпо] де] огва,— 


отвћчаетъ грЪшникъ („я былъ сыномъ мөдвћдя“. Другими сло- 
вами, тамъ лежитъ папа Николай ПІ, изъ рода Орсини). Передъ 
нами полемика. Такихъ примЪровъ публицистики и полемики я бы 
могъ привести много изъ Божественной комедіи. Беру другое вели- 
кое художественное произведеніе, высоко оцфниваемое всеми 
тми, которые строго осуждаютъ тенденщозность въ литера- 
түр®: Потерянный рай. Теперь мы доподлинно знаемъ, что это 
произведеніе „публицистическое“, становящееся вполић понят- 
нымъ только при изучени гражданской войны и религіозныхъ 
диспутовъ, кипфвшихъ въ то время. „Историческая важность По- 
теряннаго рая заключается въ томъ, что это эпическая поэма пу- 
ританства. Вся она построена на проблемахъ, толкнувшихъ пури- 
танъ на долгую и упорную борьбу“. „Вс битвы, происшедшія на 
протяженіи двадцати лћтъ, и всф религіозные споры отразились въ 
поэмћ“ 2). 

Въ Потерянномз рањ обсуждаются вопросы о первородномъ 





1) $. в. ТИ{егфол, „Егош ТЬеаше ќо Миѕіс НаП“. Гоп4оп, 1912, 
стр. 15—20. 
2) Е. В. Огееп, „А Во Ніѕіогу ої ће ЕпаИзВ Реоре“, стр. 584—85. 
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грёх%, объ искуплени, о политической своболв. Публицистика 
идөтъ рядомъ съ полемикой. Цфлыя сцены въ Фауст» (Вальпур- 
гіева ночь, напр.), полемика, ключъ къ которой отчасти утраченъ 
даже нёмцами, до такой степени основательно забыты већ т% лица, 
которыхъ Гете удостоилъ чести окаррикатурить, давъ имъ тавимъ 
обравомъ поэтическое безсмерт!е. Когда Леопарди обращается къ 
Италін еъ знаменитыми словами: „О раќа тіа“ и т. д,,-— это, 606- 
ственно говоря, „публицистика“; но, въ то же время, высоко худо- 
жественное проязведеніе. Аиипа Троль п Германія, КОНӨЧНО, худо- 
жественные перлы, но это „төнденціозныя“ произведенія, и т. д. 

Каждое чувство, если оно сильно, искренно и если оно красиво 
выражено, представляетъ собою законное и равноцЬнное достояніе 
художественнаго произведенія, все равно, будетъ ли то стихотво- 
реніе, драма или повъсть. Любовь и ненависть, религозный пыль 
и ядъ сомн%нія, стремленіе къ разрушенію и благоговъніе лередъ 
дорогими съ дётетва традиціями, культь Аполлона и Діониса все 
это законное достояніе художественнаго произведенія. Основное 
требованіе отъ автора, это— искренность и глубокая убЪжденность. 
Въ такомъ случав, не только индивидуальность художника или 
писателя будетъ выражена вполнЪ; по и то, что выражаеть худож- 
никъ, заразить своимъ настроеніемъ читателя, 

Такумъ образомъ, то, что пьесы Голеуорти „төнденціозпы“, не 
означаетъ еще, что онћ „не художественны“. Англійскій драма- 
тургъ чуветвуетъ глубоко, и это чувство заражаетъ читателей и 
зрителей, не смотря на длинноты пьесъ. Но разомотримъ еще иф- 
сколько произведений Голсуорти, прежде чъмъ подвести итоги. 


Діонео. 





Стефанъ Жеромскій и трагедія поль 
СКОЙ ИНТӨЛЛИГӨНЦІИ. 


І. 


Имя Стефана Жеромскаго довольно извћъстно и въ Росси, боль- 
шинство его произведеній, хотя и далеко не већ, переведепо на 
руссый языкъ, и можно сказать, что онъ—одинъ изъ тЬхъ новЪй- 
шихъ польскихъ писателей, которые пользуются симпатіями рус- 
скихъ читателей. Но русскій читатель и не подозрћваетъ, до какой 
степени популяренъ Жеромсый въ Польш$, какую роль играютъ 
тамъ его произведенія. Почти каждая изъ болће крупныхъ өго 
вещей ( „Бездомные“, „Пепелъ“, „Исторія грћха“, „Роза“, „Сулков- 
скій“, „Краса жизни“) вызывали сөнсацію въ обществ, порождали 
споры и толки, полем ику въ печати. О Жеромеломъ на родин% су- 
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ществуетъ большая критическая литература и изъ современныхъ 
писателей ему, несомнЪнно, принадлежитъ наиболЪе видное мЪсто 
въ умственной жизни польской интеллигенціи. Сенкевичъ, правда, 
пользуется ббльшимъ распространеніемъ и большей славой, по 
Сенкевичъ популяренъ среди широкой массы; что касается интел- 
лигенціи, то послфдняя въ Польш% давно уже стала критически 
относиться къ автору „Безъ догмата“ и „Семьи Поланецкихъ“ и, 
признавая его крупное художественное дарованіе, отказалась отъ 
всякой солидарности съ его клерикально-дворянскими тенденціями; 
Жеромскій же— писатель интеллигенщи по преимуществу. Онъ съ 
большей силой, чфмъ кто-либо другой, выразилъ душевную драму 
польской интеллигенщи. 

Онъ — пфвецъ польской „больной совЪсти“. Послфдняя имћетъ 
много общаго съ русской „больной совестью“, и русскій, загля- 
нувъ въ душу польскаго интеллигента, нашелъ бы въ ней много 
близкаго, родного, понятнаго, но онъ увидфлъ бы тамъ и нфчто 
чуждое ему. Среди тЬхъ скорбей, которыми болћетъ польская со- 
вЬсть, есть одна, русской интеллигентной душ, до сихъ поръ, по 
крайней мЪр%, чуждая: это—боль патріотическая, скорбь объ уни- 
женіи своей нащи, и эта-то боль въ душ% польскаго интеллигента 
разростается порой до такихъ размфровъ, что заставляетъ забы- 
вать о другихъ страданіяхъ, заслоняетъ весь остальной міръ. 

Польскому интеллигенту знакомы и любовь къ народу, а не вЪ 
наши, народническая тяга къ „меньшому брату“ и чувство соли- 
дарности съ рабочимъ классомъ, и бунтъ противъ мЬщанства, и 
тоска по лучшимъ формамъ жизни, и чувство одиночества въ со- 
временномъ мір, и мучительная дума о смысл жизни вообще, — 
всЪ т муки, думы и сомн%нія, во власти которыхъ находится со- 
временный мыслящій и чутый человЪкъ и которыя съ такой силой 
выражены въ русской литературъ. Но ко всему этому въ душ 
польскаго интеллигента присоединяется нев домое русскому чувство 
обиды за униженія своей наши. И это чувство особенно мучи- 
тельно, когда оно вспыхиваетъ въ современной утонченной и 
сложной душ$. 

Въ душ тургеневскаго Инсарова, болгарскаго интеллигента- 
патріота, все было цЪльно, просто и ясно: его любовь къ родин8— 
это ненависть къ угнетателямъ - туркамъ, въ этой ненависти онъ 
сходится со всёми болгарами и въ борьбЪ за освобожденіе родины 
видить и единственную задачу, объединяющую и всвхъ другихъ 
болгаръ: того же, чего онъ хочетъ, „хочетъ каждый болгарскій 
крестьянинъ, послЪдній болгарскій нищій“. Этотъ цЬльный при- 
митивный патріотизмъ, повидимому, сохранился въ Болгарія и до 
сихъ поръ. Но въ Польш%, которая по пути культурнаго развитія 
н соціальной дифференціаціи ушла много дальше Болгаріи, такой 
примитивности уже не можеть быть. Польская нація разслоилась, 
КАБЪ и вс культурные народы: въ ней происходитъ напряженная 
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глассовая борьба, есть сощалистическое движеніе, борьба съ кле- 
рикализмомъ. Польскій интеллигентъ видить врага не только въ 
русской или германской государственной мощи, но и въ старомь. 
клерикально-шляхетскомъ польскомъ м1Ъ, и въ новой польской | 
буржуазіи. Онъ отлично понимаетъ, насколько патріотическая) 
идеологія, требующая объединенія всЪхъ вокругъ одного общаго < 2 
патріотическаго знамени, на руку привилегированнымъ слоямъ 
общества и тормозитъ развитіе соціальныхъ освободительныхъ 
идей, насколько она вообще суживаетъ умственный горизонтъ. Но 
въ то же время онъ постоянно чувствуетъ тотъ внЪшній обручъ, 
который сжимаетъ, хотя далеко не въ равной м%р%, всЪ слои об- 
щества. Әтотъ обручъ заставляетъ въ Польш% становиться патріо- 
тами и націоналистами тзхъ, кто при другихъ условіяхъ не только 
не былъ бы зараженъ патріотической идеологіей, но и боролся бы 
съ послЪдней. Нужно побывать въ Варшав%, чтобъ понять эту 
культурную трагедію польской жизни: большой современный го- 
родъ, центръ умственный и художественный, въ немъ кипитъ с0- 
временная жизнь со всъми ея контрастами — роскошью и нищетой, 
интенсивнымъ трудомъ и наслажденіями, но надъ всмъ этимъ 
нависла какая-то посторонняя внфшняя сила, созданная не этой 
жизнью, говорящая на другомъ языкЪ. Здфеь на каждомъ шагу 
чувствуешь, что находишься въ завоеванномъ город%, и хотя это 
завоевапіе совершилось десятки лФтъ назадъ, но завоеванный го- 
родъ п завоевавшее его государство не срослись, не примирились: 
польская жизнь, на улицахъ польскій говоръ, польскія газеты п 
книги, польскіе театры, —и русскій офиціальный языкъ во воЪхъ 
учрежденіяхъ, на већхъ вывћскахъ, русская полиція, вездфсущая, 
всегда наготов%. 

ЖКеромскій въ одномъ изъ раннихъ своихъ произведеній пре- 
красно выразилъ, какъ дЪйствуетъ на психику польскаго интел- 
лигента это постоянное присутств!е посторонней враждебной силы, 
встръчаемое на каждомъ шагу, парализующее всякое дЪйствіе. 

„Втечене н%сколькихъ лЪтъ я совсфмь не выззжалъ изъ 
Варшавы,—товоритъ одинъ изъ его героевъ,—живя ея жизнью, я 
былъ „боленъ Россіей“, быль боленъ странной болЪзнью, не под- 
дающейся опредћъленію, но губящей, несомнЪнно, психическій орга- 
низмъ тысячи людей. Она вызываетъ въ людяхъ особенную мелан- 
холію, отвращеніе ко всякому начинанію и въ то же время болћз- 
непную и безпомощную сверхъ-впечатлительность ко всякому че- 
ловфческому горю, впечатлительность, которая терзаетъ ежедневно, 
‚ежечасно, всюду точитъ душу и можетъ сравниться съ непрерывнымъ 
вытягиваніемъ жилъ. Болфзнь эта не сентиментальность, не шови- 
низмъ, не ненависть, не любовь: это по-просту—тлухое инЪмое отчая- 
ніе умовъ.Она вскрываеть тщету всЪхъ философскихъ системъ, идей, 
.привязанностей, труда въ пот чела, нищету самопожертвованія среди 
оскорбленій и клеветы, тщету геройскихъ подвиговъ, совершае- 
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мыхъ тайкомъ, кақъ преступлен!я, таинственныхъ жөртвъ, — она 
учить, что есть одна только непогрЪшимая истина, одна цЪль, 
единый конецъ всего: „пожалуйте въ жандармскую“. 

Въ такой атмосферћ росла новая польская литература, взро- 
стали смена новыхъ соціальныхъ теорій, философскихъ и худо- 
жественныхъ идей. Неудивительно, что здфеь већ идейныя тече- 
нія, начиная соціализмомъ и кончая модернизмомъ, принимали 
своеобразный оттЪнокъ: ко всему примфшивалось обостренное, по- 
стоянно оскорбляемое національнов чувство. Чувство это здЪсь 
очень легко выливается въ форму шовинизма. Шовинистическое 
отношеніе ко всему русскому, въ томъ числ% и къ русской идей- 
ной культур и русской литератур», здЪсь явлен!е естественное и 
понятное: русской литературы или русской интеллигенщи здзеь не 
знаютъ, но знаютъ русскую полищю и навяванный въ школахъ и 
во всЪхъ учрежденіяхъ русскій языкъ. 

Современная вспышка антисемитизма въ русской Польшћ тоже 
отчасти объясняется политическими условіями, обостряющими на- 
ціональное чувство. Правда, польск антисемитизмъ, призывающій 
къ бойкоту еврейской торговли, имћетъ тоть же постоянный источ- 
никъ, что и антисемитизмъ вЪнскій и всякій другой: конкурренцію 
своей, національной, лавочки съ лавочкой еврейской. Но если это 
чисто мелко-мъщанское движеніе теперь въ ПольшВ привлекло на 
Свою сторону толпы молодежи и часть той же интеллигенціи, ко- 
торая раньше боролась съ антисемитизмомъ и проповъдывала гу- 
манитарныя идеи (напр. Свентоховскаго), то это объясняется все 
Тьмъ же обостреннымъ національнымъ чувствомъ: въ послфдн!е 
Годы въ Царство Польское изъ Западнаго края и изъ центра Россія 
переселилось много евреевъ, усвоившихъ русскій языкъ, въ гла- 
захъ поляковъ они явились оруд1емъ обрусен1я. Еврей, перећхавшій 
изъ Москвы въ Варшаву, естественно продолжаетъ говорить по- 


русски, невольно вмфшиваясь такимъ образомъ въ борьбу поль- 


скаго явыка съ русскимъ. Русская рћчь въ устакъ евреевъ дала 
новое оружіе въ руки антисемитовъ, — борьба съ евреями оказа- 
лась борьбой за польскій языкъ, за польскую національноеть. 

Въ этой атмосфер неестественно обостреннаго нацюнальнаго 
чувства-—чтб долженъ переживать человъкъ съ утонченной культур- 
ной психикой, глубоко чувствующ неправду современной жизни 
вообще, понимающий историческія задачи нашего времени, прези- 
рающій мъщанство, стоящій на сторон міра труда? Онъ не мо- 
жөтъ нө переживать тяжелой душевной драмы. И вотъ эта-то ду- 
шевная драма нашла свое выраженіе въ творчествћ Жеромскаго. 
Керомскій-—-соціалистъ и патріотъ въ то же время-—глубоко чув- 
ствуетъ и ненавидитъ соціальную неправду жизни, и въ то жө 
время проникнутъ тревожной думой о судьбЪ націи; онъ знаетъ, что 
польская буржуазія не лучше всякой другой, онъ презираетъ поль- 
ское мЪщанство, какъ и всякое другое, и въ то же время ему до- 
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рога Польша въ пфломъ-—онъ хочетъ видфть ее независимой и 
сильной, онъ страдаетъ при мысли объ униженіи польскаго на- 
рода. 

Вотъ этими моментами и объясняется значеніе Жеромскаго для 
польской интеллигенти: въ его произведетяхъ—та боль, какою 
болфетъ совфсть мыслящей части польскаго общества вообще. Миф 
кажется, что эта драма совЪсти, отраженная въ душ% столь глубоко 
и тонко чувствующаго художника, какъ Жеромскій, представляеть 
интересъ не для однихъ поляковъ только. Въ дальнЪйшемъ я хочу 
ввести русскаго читателя во внутренній міръ пЪвца польской „боль- 
ной совћсти“, 


П. 


Жеромскій (онъ родился въ 1864 г.) принадлежитъ къ тому 
поколћнію польской интеллигенціи, которое пришло послћ полити- 
ческой катастрофы 1863 г., поглотившей наиболфе энергичную и 
дфятельную часть польскаго образованнаго общества. Это было по- 
колЪн1е нервное и впечатлительное, оно росло въ атмосфер» раво- 
чарованія въ смћђлыхъ героическихъ дЪйствіяхъ, росло, слушая про- 
повЪдь трезвато отношенія къ дЪйствительности, ум%Ъренности, 
„малыхь дЪлъ“ (эпоха такъ называемаго „варшавскаго позити- 
визма“). Но, когда оно вступило въ сознательный возрастъ, періодъ 
Ошеломленности уже прошелъ, въ Польш%ћ наростали новыя силы, 
выступалъ на сцену рабочій классъ, съ Запада явились сощали- 
стическія теорін, молодежь въ лицћ наиболЪе чуткихъ представи- 
телей своихъ увлекается этими теоріями. Жеромскій принадле- 
жалъ къ этой молодежи, которая съ одной стороны рЪзко порывала 
съ традиціями „варшавскихъ позитивистовъ“, проникалась враж- 
дой къ мЪщанству, симпатіями къ пролетаріату, мечтала о герои- 
ческой борьб%, а съ другой стороны страдала крайней впечатлитель- 
ностью къ боли жизни, наклонностью къ меланхоліи, пессимизму. 
Әта черта Жеромскаго очень ярко сказалась въ разсказћ „Расклю- 
ютъ насъ вороны“. Мы видимъ здЬсь одного изъ послЪднихъ бор- 
цовъ возстанія 1863 г. Послћ неудачнаго сраженія онъ плетется 
одинъ, усталый за возомъ, нагруженнымъ оружіемъ и запряжен- 
нымъ парой клячъ. Въ порванныхъ сапогахъ шлепаетъ онъ по 
Грязи проселочной дороги въ холодный осенній день, дождь хле- 
щетъ, и вмъстъ съ холодомъ въ душу его просачивается чувство 
нищеты, отвращенія къ жизни, презрнія къ людямъ. „Все подло 
проиграно,—думаетъ онъ-—потеряно все, не только до послфдней 
нитки, но до послёдняго свободнаго вздоха. Вотъ когда появится 
на свЪтъ Божій страхъ съ большими глазами, съ волосами, дыбомъ 
вставшими, и выгонить изъ мышиныхъ норъ всфхъ метафизиковъ 
реакщи, всћхъ пророковъ мрака. Чего раньше никто не рфшился 
бы на ухо шепнуть другъ другу, теперь будутъ это воспЪвать гек- 
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заметромъ... И подумать, что мы вызвали этотъ прогрессъ мвъній 
благодаря тому, что проиграли“. 

Во время этихъ мрачныхъ думъ его настигаетъ отрядъ каза- 
ковъ, его убиваютъ и бросаютъ трупъ на дорог%. 

„Голова его образовала въ грязи ямку, въ которую стали сте- 
кать небольше ручейки, сливаясь въ большую лужу. Капли 
дождя хлестали ее и поднимали на ней вздувшіеся пузыри, которые 
лопались и исчезали съ такой же быстротой, какъ великія челов$- 
чесмя иллюз!и“. 

Жизнь, лишенная великихъ чөловћческихъ иллюзій, и возмуще- 
віе противъ такой жизни, острое сознаніе боли существован!я— 
вотъ мотивы первыхъ произведеній Жеромскаго. 

Жеромскому хорошо знакомы Карамазовскія муки, муки созна- 
нія, которое не можетъ забыть ни одной слезинки замученнаго ре- 
бенка, онъ чувствуетъ боль, разлитую въ жизни, даже за предћ- 
лами жизни человЪческой. 

Въ „Бездомныхъ“ герой Жеромскаго слышитъ плачъ „расколо- 
той сосны“: „Онъ видълъ ея разорванный стволъ, истекающій кро- 
вавыми каплями смолы. Онъ смотрфлъ долго, не отрываясь, на ея 
рану. Видфлъ каждое волокно, каждый покровъ коры разорванной 
и страдающей. Слышалъ вокругъ себя плачъ, одинокій плачъ пе- 
редъ лицомъ Бога“. 

Уставшая отъ картины страдан1я душа писателя проситъ заб- 
венія. Въ разсказћ „Забвеніе“ (одинъ изъ первыхъ разсказовъ Же- 
ромскаго) онъ завидуетъ всфмъ тъмъ, кому дано забыть пережи- 
тый ужасъ. Онъ завидуетъ мужику, избиваемому за кражу досокъ, 
которыя нужны ему на гробъ сыну, завидуеть ворон%, обезум%в- 
шей при вид раззоряемаго гнЪзда и избиваемыхъ птенцовъ. „И 
тотъ, и другая забудуть. ЧЪмъ бы могли они утолить адскую, без- 
донную боль, какь могли бы они провести ночь въ своихъ осиро- 
тЬвшихъ гнЪздахъ, еслибы не божественный, мудрый, лучший изъ 
законовъ природы, законъ забвенія? Для нихъ жить значить забы- 
вать, и добрая природа позволяетъ имъ сейчасъ же забыть“... 

А онъ никогда не забудетъ ни этого отвратительнаго, охрипшаго, 
обевсилвшаго голоса отчаянія, которымъ кричитъ несчастная мать 
птенцовъ, ни этого унизительнаго, страшнаго плача истязуемаго 
человћка. Передъ его глазами будетъ вфчно стоять разбитое въ 
кровь лицо мужика, и этотъ великолћЬпный помфщикьъ, который, 
узнавъ, что мужикъ кралъ доски, чтобы сколотить гробъ для умер- 
шаго сына, восклицаетъ: „такъ ты даже на гробъ воруешь, ахъ, 
какой же ты негодяй!“ 

Съ этимъ помЪщикомъ онъ вмъст шель на охоту между высо- 
кими стЬнами пшеницы, осыпанные росой колосья били его по 
лицу, онъ вдыхалъ запахъ земли, пилъ глазами красоту пробужда. 
ющейся къ жизни природы. Но теперь эта земля расколота на- 


двое, 
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‚ Жеромскій глубоко осозналъ и прочувствовалъ эту трещину, 
расколовшую современный міръ на два лагеря. Въ его первыхъ 


произведеніяхъ. соціальный вопросъ заслоняетъ већ другіе, онъ. 


хорошо изучилъ и знаетъ бытъ низовъ нашего общества, онъ 
умћетъ чувствовать страшную обиду нищеты. Нищета именно съ 
этой стороны его больше всего поражаетъ: не физическими лише- 
ніями, а моральнымъ униженіемъ человћка, оскорбленіемъ челов% - 


ческаго достоинства. Ему знакома ненависть соціальная, пріобръ - . 
тающая порой характеръ почти „расовой ненависти“. Вотъ эта-то 
„расовая ненависть“ и разъединяегь въ „Бездомныхъ“ Юдыма , 


и Іоасю. Юдымъ ненавидить богатыхъ ненавистью пролетарія; 
Іоася, хотя и принадлежитъ къ интеллигентному пролетаріату, 
какъ и Юдымъ, раздъляетъ его идеалъ и сочувствуетъ угнетен- 


нымъ, но она не вышла изъ этого класса, какъ Юдымь, она не. 


знаетъ его страшной жизни по дВтскимъ воспоминаніямъ, не свя- 
зана съ нимъ родственными узами, какъ Юдымъ. 


И послъднему кажется, что она не можетъ быть подругой его. 
жизни, въ ея крови н%тъ той ненависти, которою онъ пропитанъ, 


она изъ другой расы, и потому онъ отказывается отъ нея и отъ 
своего личнаго счастья. 


— Видишь...—товорить онъ Іоасф—я изъ черни, я вышелъ | 


изъ послфдней нищеты. Ты не можешь себЪ представить, какова 


чернь. Не можешь даже предчувствіемъ далекимъ понять того, что ‚ 


лежитъ въ ея сердцф. Ты изъ другой касты... Кто самъ оттуда про- 
исходитъ, тотъ все знаетъ... ЗдЪсь люди умираютъ на тридцатомъ 
году жизни, потому что уже старцами являются на свЪтъ. ДЪти 
ихъ— это ид!оты. 

— Но какое же это къ намъ имфетъ отношеніе? 

— Відь я за все это отвфтствентъ! 

— Ты... отвтетвенъ? 

— Да! Я отвётственъ передъ духомъ моимъ, который кричитъ 
во мн%: я протестую! 

И этотъ крикь протеста заглушаетъ въ немъ жажду личнаго 
счастія. Іоася полюбила Юдыма, всфмъ существомъ стремится къ 
нему, но онъ во имя другой любви и другой ненависти уходитъ 
отъ нея. Словами „ПЪсни пъсней“ вписала Іоася въ свой дневникъ 
свое первое любовное признаніе. Но въ рыдавяхъ ея смолкла эта 
пеня любви. 

Въ „Бездомныхъ“ впервые сталкиваются у Жеромскаго идея 
личности съ идеей общества, и послфдняя побЪждаетъ. 

Но „П%сня пЪсней“, пеня любви, заглушенная въ „Бездомныхъ“, 


вновь вырывается у Жеромскаго со страстной, порывистой силой въ 


его исторической эпопез „Пепелъ“ 1). Она несется сквозь бурю исто- 





1).Русскій переводъ въ „Русск. БогатствЪ“ 1903 г. № 1—12. 
Апр%ль. Отдьлъ П. 18 
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рическихъ событій, проносящихся надъ польской землей; э если, въ 
конц кондовъ, она и смолкаетъ въ рыданіяхъ и отъ чувства любви 
сгорћвшей ничего не остается, кромћ кучки пепла, то это потому, 
что все въ пепелъ обращается въ этомъ мір%, все проходитъ, разру- 
шается, ничто не остается. 

„Пепелъ“ Жеромскаго это —трандіозная картина разрушеня 
и возрожденія среди развалинъ, вЬчно изъ пепла возрождающейся 
жизни, вЪчнаго теченія ея. 

ЖКеромекій ведетъ насъ въ Польшу конца 18 и начала 19 в. 
Страна разорвана на части, переходитъ изъ рукъ въ руки, въ раз- 
валины обращаются города, горятъ деревни, войска переливаются 
безконечными потоками, топчутъ поля, братъ дерется съ братомъ, 
поляки, записанные въ австрійскіе полки, встрЪчаэютъ штыками 
польскіе легіоны Наполеона. Эти послЪдніе, сформировавшіеся въ 
надежд, что придется биться за польскую землю, отправляются съ 
Наполеономъ покорять Испанію и тамъ творятъ дфло разрушенія, 
берутъ приступомъ испанскіе города, грабятъ монастыри, насилу- 
ютъ женщинъ. 

Изъ-за этихъ картинъ насилія войны встаютъ картины наси- 
лія другого, которое творится изо-дня въ день въ мирной жизни. 

Мы видимъ, какъ избиваютъ палками солдата Михтика, кото- 
рый подъ знаменами Костюшки боролся за свободу родины вмЪъстћ 
со своимъ господиномъ; послЪдній считаетъ его товарищемъ, при- 
знаетъ его человћческое достоинство, но посл% смерти его Михтикъ 
вмъстЪ съ землей перөходитъ въ собственность другого помЪщика, 
становится его крћпостнымъ, и на глазахъ толпы народа его бьютъ 
палками за непочтительность. Мы видимъ, какъ мужики коченћютъ 
отъ холода, идя по горло въ водв и перенося на рукахъ коляску, 
въ которой сидятъ Ъдущія веселиться дамы. 

Но среди всфхъ этихъ ужасовъ жизнь вЪчно идөтъ своимъ че 
редомъ; люди дћлаютъ свои дћла, живутъ, работаютъ, веселятся. 
Жизнь не прекращается, потому что не прекращаетъ свътить солн- 
це, каждый годъ новой весной зеленћетъ земля, лћтомъ колосъ зрћетъ, 
новыя поколфнія людей родятся. Жизнь человћка лишь волна въ 
великомъ поток бытія. Чөловъкъ живетъ такъ же стихійно, какъ 
все въ природћ. Онъ умираетъ и снова родится и размножается, 
а любовь такъ же стихійно расцвЪтаетъ въ душ, какъ весною 
зеленћетъ трава. 

И воть мы видимъ, какъ въ это жестокое время на польскихъ 
поляхъ расцвЪтаетъ чуднымъ пвфткомъ любовь молодого шлях- 
тича Рафала и юной двушки изъ помфщичьяго дома Елены. 

Исторія этой любви, правдивая и обвфянная чистой поэзей, 
словно для того и разсказана, чтобы вскрыть всю призрачность 
счастья, всю хрупкость личной жизни среди историческихъ бурь. 
Сколько счастья, казалось бы, сулило свиданіе Рафала съ Еленой, 
свидан!е зимней ночью въ занесенномъ снфгомЪъ саду. 


б 
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Однажды ночью Рафалъ, выждавъ, когда већ легли спать въ 
отцовскомъ дом%, укравъ ключъ у отца, пробирается тайкомъ въ 
конюшню, сЬдлаетъ лошадь и мчится во весь опоръ въ сосЪднее 
имЪн!е, гдЪ живетъ Елена, крадется садомъ по сугробамъ снЪга 
къ окну ея и стучитъ. Онъ исполниль свое обфщан!е, данное годъ 
тому назадъ, когда онъ впервые встрфтился съ Еленой и танцо- 
валъ съ нею въ дом% отца. А она, словно ждала его въ эту ночь, 
выходить на стукъ его, идеть къ нему по занесеннымъ сн%- 
гомъ ступенькамъ террасы, и губы ихъ сливаются въ „поцълућ 
вЪчности“. Но, не смотря на этотъ „поцћлуй вЪчности“, они еще 
дЪти, и чисто дЪтскій разговоръ возникаетъ между влюбленными 
юношей и дъвушкой. 

— Вы, сударь, какимъ образомъ здсь очутились? 

— Пріћхалъ. 

— Верхомъ? 

— Да. Е 

— Значитъ, какъ вы обфщали тогда, во время танцевъ? 

— Да. 

— Гдь же она? лошадь? 

— Въ кузницъ стоить при ясляхт... 

— Одна? 

— Одна. Пойдемъ къ ней... 

— Н%тъ, я боюсь идти туда. Я очень боюсь... 

Эта любовь, расцвЪтающая въ еще дћтокихъ душахъ, оказы- 
вается грубо смятой родительской рукой. Продълка Рафала, за- 
тнавшаго въ бЪшеной скачкВ лучшую лошадь, обрушиваетъ на 
его голову гиъвъ скупого отца. Рафала отсылаютъ изъ дому. Елену 
тоже увозятъ. Они теряютъ другъ друга изъ виду, и, когда встрћ- 
чаются опять, Елена уже замужемъ за прусскимъ офицеромъ. 
Никогда не умиравшая любовь вспыхиваетъ съ новой силой, Елена 
бреоаетъ мужа и сходится съ Рафаломъ. 

Имъ, конечно, приходится бфжать, и они бЪФгутъ, какъ дћти, 
совершенно не считаясь съ тЬмъ, что ждетъ ихъ, какъ они будуть 
жить. Они поселяются въ Татрахъ, въ то время совсъмъ еще ди- 
кихъ, почти незаселенныхъ горахъ. ЗдЪсь въ избушкф горца, среди 
живописной природы Татръ, живуть они словно надъ жизнью, 
вдали отъ людей. Чуднымъ цвЪткомъ ивзтетъь ихъ любовь среди 
другихъ цвЪтковъ, усфявшихъ долины и склоны Татръ. ЕленЪ ка- 
жется, что вс} эти колокольчики и васильки привътствуютъ ее н 
говорятъ ей, что они ни для кого, а лишь для себя самихъ изъ 
вЪка въ вЪкъ цвћтутъ, что прежде, чьмъ она пришла сюда со 
своимъ возлюбленнымъ, весна смЪняла весну втеченіе ряда в$- 
ковъ, которыхъ мысль человъческая не объемлетъ. Они несли ей 
привфтъ отъ той вЪчности, которая уже прошла, и кивалией фіо- 
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летовыми, румяными и желтыми головками, и ей казалось, что 
она понимаетъ ихъ тайную рђчь... 

И, слушая эту рфчь, Елена проникается мудростью природы, 
мудростью этихъ цвфтовъ, которые для самихъ себя цвли изъ 
вћка въ вћђкъ и исчезали въ вЪчности: любовь ея—тотъ же цвћ- 
токъ, онъ расцвфлъ и теперь можетъ умереть. Елена хочетъ вм$- 
стЬ со свомъ счастьемъ, которое достигло высшаго предфла, исчез- 
нуть въ вфчности, и она предлагаеть Рафалу умереть отъ избыт- 
ка счастья, бросившись вм%стћ со скалы въ пропасть. Но Рафалъ 
не согласенъ. 

— Смерть... Но въдь насъ больше не будетъ. ТРИЕ 
смотрЪть другъ на друга, —говоритъ онъ. 

Она улыбнулась весело и ласково, какъ мать на наивныя слова 
ребенка. 

— Тогда, —говоритъ она,—началась бы дЪйствительно в$ч- 
ность. Такъ, какъ теперь, навсегда, безъ измЪненія, Сонъ душъ, 
что спятъ, обнявшись... 

— А если это не то? 

— То! Большаго счастья уже не можетъ быть. Это граница. 
Ее видно, какъ вотъ эту венгерскую границу. Мы войдемъ ВЪ 
страну блаженства... 

Но оня не умерли, захотзлось продлить чудный сонъ жизни. 
И отъ этого сна они пробудились къ страшной дъйствительности, 

Однажды Рафалъ, проснувшись отъ ужаснаго крика Елены, 
увидфль себя обезоруженнымъ и связаннымъ, а Елену въ рукахъ 
насильниковъ, которые вырывали ее другъ у друга. Сверхчело- 
вћческія усилія сорвать путы и броситься на помощь не вөдутъ 
ни къ чему и обезумъвшіе отъ ужаса глаза Рафала видятъ самое 
страшное, что могли увидЪть на землф... 

Онъ вздохнулъ съ облегченіемъ, когда увидёлъ, что Елен, 
наконецъ, удалось вырваться изъ рукъ одного изъ нөгодяевъ и 
броситься въ пропасть. 

_Я не буду останавливаться на томъ, какъ вернулся къ жизни 
Рафалъ посл ужаса, пережитаго имъ, посл потери того, что со- 

тавляло смысль его жизни. Посл» двухъ лЬтъ полнаго равноду- 
шія, посл цфлаго ряда физическихъ лишеній Рафалъ—оживаетъ. 
Инстинкть жизни просыпается въ немъ, и однажды осеннимъ 
‘утромъ, глядя на восходъ солнца, онъ почувствовалъ, какъ хорошо 
жить и сталъ размышлять о томъ, „какъ прекрасенъ міръ, какимъ 
великимъ и благословеннымъ чудомъ является жизнь, какими 
удивительными путями часъ скорби превращается въ богатетво 
радости, охватывающей насъ при видћ земли“. 

Возвращаясь къ жизни, Рафалъ становится другимъ челов%- 
комъ, онъ выходитъ изъ рамокъ личнаго существованія, сливается 
со стихіей національной жизни, бросается въ потокъ историческихъ 
событій. 
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Рафалъ захваченъ теченіемъ, увлекающимъ польскую моло- 
дежь въ польскіе легіоны, участвуеть во многихъ походахъ и 
Сраженіяхъ и, въ конц концовъ, превращается въ воина - про- 
фессіонала, находящаго наслажденіе въ томъ, чтобъ драться, ру- 
бить, стрёлять. Когда Рафалъ послъ нфоколькихъ лЬтъ своей 
военной жизни, проходя съ арміей, случайно попадаетъ снова въ 
Татры, гдъ промелькнули такъ страшно оборвавшіеся дни его 
счастья, онъ остается совершенно спокойнымъ при нахлынувшихъ 
на него воспоминаніяхъ. „Самыя тяжелыя событія прошлаго онъ 
усилемъ воли вызвалъ къ себъ въ первый разъ за столько времени 
и на все смотрёлъ въ лучахъ радостнаго спокойствія духа. Онъ рё- 
шился пойти въ знакомыя горы, пройти знакомыя дороги и на все 
смотрёлъ съ улыбкой состраданія, смшаннаго съ ироніей. 

Даже звукъ ея имени не потрясъ его души“. 

„Что ми% до тебя, женщина?—спрашиваетъ жизнь съ ласковой 
мудростью: —Ты уже пепелъ. Не только какъ кровь и тЗло, не 
только какъ красота, не только какъ живое воспоминаніе красоты, но 
пепелъ, какъ чувство, а я молодость, сила и жеданіе. Ничто не су- 
ществуетъ вфчно. Придетъ еще послдній вътеръ и въ ничто раз: 


вфетъ послёднюю гореть пепла“. 
Рафаль въ конц» повћсти совсфмъ не тотъ, что въ начале, 


это совсфмъ другой человфкъ. „Человзкь подобенъ ръкћ. Какъ 
тамъ все новыя воды плывутъ въ томъ же руслВ, такъ точно и въ 
немъ протекаютъ, если можно такъ выразиться, новыя души въ 
границахъ того же тБла. Ръка всегда та же рћка, но кто же 
найдетъ въ ней ушедшую воду?“. Такъ поучаеть Жеромскій Въ 
„Истор!и грћха“. 

„Исторія грћха“, слёдующее крупное произведеніе Жеромскаго, 
проникнута еще большимъ пессимизмомъ, еще ръзче вскрываетъ 
тщету человз ческой жизни, чёмъ „Пепелъ“. 

Отъ счастья осталась горсточка пепла, которую взтеръ раз- 
вћялъ, но ЭТОТЪ „пепелъ“ былъ, по крайней мър%, послћ великаго 
историческаго пожара. Теперь нътъ этого пожара, есть только 
медленное сгораніе души человЪ ческой на слабомъ чадящемъ отн 
среди будней жизни, среди унизительной нищеты. „Исторія 
грёха“— сощальный романъ изъ современной жизни Варшавы, 
романъ, проникнутый тёмъ же протестомъ противъ сощальной 
неправды, противъ несправедливости индивидуальной судьбы, что и 
„Бездомные“. Но „Исторія грћха“ оставляетъ несравненно болће 
тнетущее впечатлфніе, чЪмъ „Бездомные“. Въ „Бездомныхъ“ ру- 
шилось счастье, но остался героизмъ отказа отъ него, была красота 
порыва, не запятнанными, чистыми остались души. Въ „Исторіи 
грёха“ душа, расцвётшая для счастья и любви, грубо смята и 
втоптана жизнью въ грязь. 

Въ любви Евы къ Лукћ Неполомскому снова звучитъ та „пЪсня 
пЬсней“, которая родилась и умерла въ душ Тоаси („Бездомные“), 
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которая такъ грубо была прервана въ истори Рафала и Елепы. 
Снова любовь расцвфтаетъ, на этотъ разъ не среди полей, не въ 
саду, засыпанномъ снфгомъ, не на склонахъ Татръ, усћянныхъ 
цвфтами, а на варшавской мостовой, въ прозаической обстановкћ 
полунищенскаго существованія. Но любовь, какъ и весна, все мо- 
жетъ украсить своими чарами. И чарами весны украшенъ тотъ 
городской садъ, гдъ впервые сближаются Ева и Неполомскій. 

Приближался вечеръ, а Ева не въ силахъ была подняться со 
скамейки сада. Глаза өя съ наслажденіемъ отдыхали на муравЬ 
парка, на березовыхъ прутьзхъ, уже покрытыхъ листочками, на 
вЬтвяхъ каштановъ, набухшихъ на концахъ своихъ. Она, не пере- 
тавая, отдается радостному изумленію при видЪ того, какъ голая 
земля, которую она зимой столько разъ видфла, истоптанная, от- 
вратительная, жалкая— стала обителью чудесныхъ жизней. Бфлые 
листочки лёзли изъ этой земли, раскрывали свои глаза и смотрћли 
въ глаза человЪческіе съ выраженіемъ, для котораго не было 
словъ. Въ душ рождались смута и безпокойство, но онъ лишь 
увеличивали сумму счастья... Взглядъ Евы переходилъ съ мЪста 
на м%сто, слЬдя за весеннею мглой, что стелилась между де- 
ревьями... и въ этой весенней мглъ она увидъла Неполомскаго, и 
въ этой мглЪ родилась ея любовь, ставшая ея грЪхомъ. 

Какимъ образомъ грћхомъ могъ стать весенній гимнъ? Какимъ 
образомъ во мглЪ весенней могла зачаться страшная исторія 
грха? 

Весна, расцвътшая въ душћ Евы и разукрасившая садъ го- 
родской, не измЪнила ея жалкаго, нищенскато положенія, не сдъ- 
лала богаче Неполомскаго. Исторія любви стала исторіей нищеты, 
ПослЪ недолгаго сна-счастья страшная дЪйствительность загля- 
нула въ глаза. 

Неполомскій быль въ тюрьмф, когда Ева, голодная, всЁми по- 
кинутая, рожала ребенка. Истощенная физически и нравственно, 
она въ полусознательномъ состояніи убиваетъ ребенка. Такъ на- 
чалося грвхъ, началось разложеніе души Евы. Ева постепенно 
опускается все ниже и ниже. Она бъжитъ отъ пережитаго стра- 
дания, хочеть забыть о своемъ преступлеши и своемъ счастьф, 
воспоминан!е о которомъ родитъ страшную муку; въ разврат она 
хочетъ забыть про любовь къ ЛукБ, и душа ея понемногу выгораетъ. 
„Мало-по-малу Лука сгоралъ въ ея душ, сгоралъ, какъ огонь: — 
тлфлъ еще,— лежалъ, какъ горячій уголь въ пеп... Вотъ истлЪлъ— 
уже нЪтъ его. Ева не чувствовала уже въ душ ни страшнаго на- 
слажденія, — любви, — ни страха передъ совершенной изм%ной. 
Спокойная пустота— ничего больше. 

„Ева могла теперь смотрфть въ пропасть своихъ грьховъ. Не 
чувствовала къ нимъ отвращенія, какъ прежде. ЗЪвала, ‘созерцая 
ихъ. Понимала всю мерзость грЬха раснутства, но не могла найти 
силъ, чтобъ вырваться изъ него. 
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„Надо всфмъ царило одно желаніе; не пускать къ себъ воспоми- 
наній о любви, не дать имъ никогда воцариться въ душ%. Не же- 
лать душой, не любить сердцемъ, не рыдать по исчезнувшей 
улыбкЬ дорогихъ устъ, по звуку голоса. Пребывать лишь въ 
покоћ забвен1я. Не чувствовать въ себф сердца, потому что безъ 
сердца хорошо, а съ сердцемъ ужасно“. 

Съ сердцемъ ужасно, но и безъ сердца жизнь превращается въ 
сплошной ужасъ, тяжелый кошмаръ. НЪкоторые читатели „Исторія 
грзха“ возмущались тъмъ, что авторъ нагромоздилъ столько кош- 
марныхъ ужасовъ, преступленій и разврата въ исторіи Евы, кото- 
рая становится орудіемъ въ рукахъ международной шайки шуле- 
ровъ и убійцъ, участвуетъ въ убійств%, доходитъ до положенія про- 
ститутки послфдняго разряда, заражается сифилисомъ. Многіе на- 
ходили неестественной, мало вфроятной исторію Евы. Исторія та- 
кая, конечно, могла быть, въ этомъ насъ убъждаютъ уголовные 
процессы. Но мы чувствуемъ, что авторъ сознательно нагромоздилъ 
столько ужасовъ: они нужны ему для того, чтобы показать, что, 
не смотря на всю внфшнюю кажущуюся омертвфлость души, на дић 
өя можетъ сохраниться искра жизни. Эта искра тлфетъ подъ 
пепломъ въ душћ Евы. На днЪ ея живутъ страстное желаніе 
и надежда увидфть Луку и разсказать ему все, какъ было, все, что 
выстрадала она, какъ она убила ребенка. Она надћется снять съ 
души грфхъ, и эта затаенная мечта сбывается. Ева умираетъ на 
рукахъ Неполомскаго. 

„Она зардфлась и сторфла вся дфвичьей, давно-давно забытой 
своей улыбкой и съ этой улыбкой неземного блаженства на устахъ 
умерла, ища въ сумеркахъ смерти его взгляда“. 

Этотъ романтическій конецъ реалистическаго романа при всей 
своей неожиданности подкупаетъ красотой вложеннаго въ него 
смысла. 

Смерть Евы на рукахъ Неполомскато, смерть больной сифили- 
сомъ проститутки съ дфвической улыбкой счастья на лиц, это— 
смерть сестры Беатрисы, которая прошла сквозь ужасы нищеты и 
позора, совершила столько преступленій, что, кажется, „оскверняла 
самый грЪхъ“, и все же умираеть чистой любимой дочерью Ма- 
донны. 

Да, —„Исторія гръха“ и разсказываетъ, что было съ сестрой Без- 
трисой съ тфхъ поръ, какъ она ушла изъ монастыря съ принцемъ 
Беллидоромъ, и до того, какъ она вернулась измученная умереть 
въ монастыр%. 

„Исторія гръха“ и есть исторія позора и преступленія сестры 
Беатрисы въ условіяхъ современной жизни. 

И, какъ драма Метерлинка, повЪсть Жеромскаго говоритъ, что 
нЪтъ грћха, а есть только грязь, брошенная жизнью въ лицо души, 
что всякая грязь есть внЪшняя грязь, душа остается чистой и дъв- 
ственной. 
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Нътъ вины, а есть обида, нътъ грЪха, а есть несчастье. 

Когда графъ Щербицъ приносить покинутой Ев% якобы отъ Не- 
поломскаго, а на самомъ дъл свои деньги, съ цфлью соблазнить ее, 
а Ева съ чувствомъ стыда и обиды беретъ эти деньги, то, при 

`взглядё его на Еву, насмфшливая улыбка сбфжала съ его губъ и 
онъ смутился. 

Подъ вліяніемъ чувствъ, потрясшихъ Еву, она стала снова пре- 
красной. „Было что-то царственное и въ этой сломанной и обижен- 
ной красот. Позорная обида, которая стелилась вокругъ ея лично- 
сти безсильной и опозоренной, выступила теперь со всей очевид- 
ностью“. Да, нтъ гр$ха, а есть обида, нтъ кары за трћхъ, а есть 
невинное страданіе. 

Иванъ Карамазовъ не мирился съ фактомъ страданія Е 
пусть бы взрослые страдали, но дфтскія, невинныя, чистыя сле- 
зы, —этихъ слезъ ничто оправдать не можетъ. Но вЪдь каждая душа 
была невинной, чистой душой и то, что она перестала быть чистой, 
это есть самая страшная обида, нанесенная жизнью душ. ГрЪхъ 
есть несправедливость судьбы въ отношен!и къ человЪку, и ве- 
‘справедливость эта не можетъ служить оправданіемъ страданий. 
Но нфтъ ли въ душ Евы чего-то, что, если не оправдываетъ, то 
объясняетъ ужасъ ея существованія? Можно ли это. кошмарное 
существованіе отнести всецфло на счетъ внфшнихъ условій? Не на- 
ходится ли судьба Евы въ связи со строемъ ея души? Да, эта связь 
есть. Она въ пассивности души, въ ея безсили. 

Душа это словно форма, въ которую жизнь вливаетъ содержа- 
`ніе, а она лишь принимаетъ это содержаніе. Вотъ противъ этой-то 
пассивности и возстаетъ Жеромскій въ произведеніяхъ, написан- 
ныхъ послћ „Истори грћха“. Раньше онъ рисовалъ страданіе, и 
его собственная душа словно поглощена была пассивнымъ созер- 
цаніемъ боли жизни. 

Это чувство боли, разлитой въ жизни, несетъ опасность шь 
Не станетъ ли она слишкомъ мягкой, женственной, способной лишь 
проливать слезы, но не способной къ мужественному дЪлу? 

Жеромокій чувствуетъ эту опасность, опасность безграничнаго 
страданія, опасность безбрежности души, разливающейся, какъ р%ка, 
выступившая изъ береговъ, на долинахъ скорби. 

„О, польская душа, не знающая предловъ, тебя боен воски: 
цаетъ онъ въ „Думъ о ГетманЪ“. . 

Әта безбрежность, отсутствіе границъ, --- свойство не тольо 
польской, но и русской души. 

Русская „болфзнь совћети“, берущая на себя ны 
за зло всего міра, трагедія героя „Краснаго цвћтка“ Гаршина, слезы 
Успенскаго надъ травой, которую косятъ, непротивленіе злу наси- 
ліемъ Толстого, женственная утонченность и мягкость души Че- 
хова, все это —безбрежность русской души, разливающейся, какъ 
разливаются русскія рки, теряя воды свои вмЪсто того, чтобъ со- 
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брать ихъ всЪ и устремить по одному руслу. Әтой безбрежности 
боится Жеромскій. 

„Закуй себя въ броню желћзную, душа молодая, весну несу- 
‘щая!“—товорить онъ въ пен о Бандос. Нужно найти въ себъ 
силу, а не только жалость, отзывчивость и состраданіе. Этотъ мо- 
тивъ вообще звучитъ въ новЪйшей польской литературђ. „Душа — 
это сила, которая можетъ быть тъмъ, чфмъ хочетъ, и не быть тъмъ, 
чЪмъ она не хочетъ быть“,—восклицаетъь Выспянскій въ драмати- 
ческой поэмЪ „Освобожден!е“. Әтотъ романтическій лозунгъ, за- 
ставляющій вспомнить поэзію Мицкевича, Красинскаго и Оловац- 
каго, начинаетъ звучать и въ произведеніяхъ Жеромскаго послћд- 
няго періода. Историческая трагедія „Сулковскій“, символическая 
драма „Роза“ и романъ изъ современной жизни „Краса жизни“, 
это романтическія и въ то же время патріотическія произведенія 
Жеромскаго. Отъ реализма къ романтизму и отъ сощализма къ 
патріотизму—вотъ путь, пройденный Жеромскимъ. 

Классовая идея, которой служилъ Юдымъ въ „Бездомныхъ“, не 
дала Жеромскому силы, какая нужна для того, чтобъ вынести ужасъ 
жизни; эту силу онъ нашелъ для себя въ чувств нацональномъ, 
въ идећ отечества. Посмотримъ, насколько убъдительно писатель 
сумфлъ воплотить свою мысль въ художественныхъ образахъ свонхъ 
послЪднихъ произведеній. 


Ш. 


Проблема взаимоотношеній соціализма и патріотизма поставлена, 
во всей остротћ въ драм% „Роза“. Это —рядъ полуреалистическихъ, 
полусимволическихъ сценъ изъ жизни Польши 1905 года. Револю- 
ціонное движеніе, тюрьма, истязанія въ охранк%, все это проходит" 
передъ глазами читателя; сверхчеловфческія усилія выйти на вол!» 
изъ подземелья и торжество силы, разбивающей эти усилія. Во 
имя чего же ведется эта борьба? 

„Мы не хотимъ переходить изъ русской тюрьмы въ польскую. 
Мы хотимъ изъ всЪхъ этихъ тюремъ выйти на волю, на вольный 
свфтъ“,—слышимъ мы гимнъ рабочихъ. Но посл дн!е оказываются 
безсильными, и главный герой драмы Чаровицъ—аристократъ, ушед- 
шій въ революцію, попадающій въ охранку, гдћ сначала на его гла- 
захъ истязуютъ знакомаго рабочаго, а зат$мъ избиваютъ до. по- 
тери сознанія его самого,—считаетъ, что только нація, народъ въ 
цёломъ можетъ найти въ себ силу освободиться и смыть пятно 
рабства съ польской земли. Онъ вфритъ въ народъ, какъ великую 
и таинственную силу. Между нимъ и соціалъ-демократомъ жо; 

дой происходитъ такой діалогъ: 

— Я не знаю, что такое нація, —тговоритъ сощалистъ. у 

— Надія, —отвЪчаетъ патріотъ Чаровицъ—это-—то, что въ чө- 
ловћческихъ скопленіяхъ на земномъ шаръ есть наиболфе истиң: 
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ным, сфрымъ образомъ (здесь Жеромскій иапоминаеть Чехова), 
еврейская городская бфднота живетъ въ умственной тьмђ, въ 
такую же тьму погружено польское крестьянство. Фабрика своимъ 
стопудовымъ молотомъ дробитъ ремесла для того, чтобы продук- 
тами труда оборванцевъ заливать „рынки“ безъ малёйшей пользы 
для культуры мЪстной жизни... 

Всюду чернь, нищета, грязь. 

Котда Радускій, такъ размышляя, шелъ, спотыкаясь, по отвра- 
тительному тротуару родного города, онъ чувствовалъ, какъ со 
всфхъ сторонъ просачивалось въ него іаейіџ т уіѓае. Уйти ку 
да-нибудь, убЪжать, ничего не знать, окунуться и раствориться въ 
чемъ-либо безграничномъ и тепломъ, отдохнуть въ небыти на 
вЪки, на вћки. 

„Но вдругъ за стђнами домовъ, гдћ-то въ глубинф города, раз- 
дался странный звукъ, прорфзалъ воздухъ, затерялся среди обла- 
ковъ. Посл него взлетћлъ другой, третій... Радускій остановился, 
словно вкопанный, и слушалъ. Гудълъ одинокій, большой, извЪчный 
колоколъ старой башни. Какимъ чудеснымъ казался его голосъ! Это 
не былъ просто звукъ. Это было слово. Радускій слышалъ его въ 
трепещущемъ сердц своемъ, какъ онъ звалъ изъ тћни ночи“... 

Это-—голосъ прошлаго... И этотъ голосъ, колоколъ старой башни 
польскаго города все сильнће начинаетъ звучать въ душћ Жером- 
скаго, напоминаетъ ему одняхъ славы, величія, геройскихъ битвъ 
и дикой воли. Подобно звеликямъ поэтамъ-романтикамъ Польши, 
онъ начинаетъ поэтизировать ея прошлое. 

Соціалистъ протестуетъ въ душ его противъ этого поэтизиро- 
ванія, напоминаеть ему о крћпостничествћ, безправ!и, гнөтћ, онъ 
слышитъ жалобу косарей, которая изъ поколЪнія въ покол%ніе уно- 
сится вмЬст% съ утренней росой надъ польскими нивами,онъслышитъ 
изъ-подъ земли стоны замученныхъ въ панской невол%... Но, не 
смотря на все это, что-то влечетъ его къ минувшему: патріоту-ро- 
мантику дорогъ рыцарсый героическій духъ прошлаго. И вотъ 
этотъ-то духъ онъ хочетъ соединить съ задачами нашего времени, 
влить его въ борьбу за свободу и равенство, за всеобщез счастье 
на землЪ. Романтическая греза Словацкаго, по которому „сномъ 
золотымъ польскаго рыцарства былъ Новый Іерусалимъ, градъ 
Божій на землЪ“,—эта греза оживаетъ въ мечтахъ Жеромскаго. Въ 
исторической тратеди „Сулковсый“ мы видимъ польскаго мечта- 
теля-революціонера, который въ польскихъ легіонахъ Наполеона 
видить полки, призванные завоевать свободную Польшу, на остріяхъ 
штыковъ своихъ нести туда строй равенства, свободы и братства. 
И ему грезится, что, когда придутъ въ польскую землю эти поб%- 
доносные полки, то, быть можетъ, даже не придется прибъгать къ 
кровопролитію, не нужно будетъ, чтобы братъ брату рубилъ голову 
и обагрялъ кровью руки, какъ дфлаль французскій народъ, чтобы 
вырвать изъ себя рабство. „Быть можеть, говорить офицеръ Сул- 
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Ни одной кости отъ него не осталось. Хоть бы видфть, что отъ 
него осталось! Хоть бы рукой пощупать! Еслибы онъ лежалъ на 
кладбищ%, что виднћется въ полЪ, онъ пошелъ бы теперь къ нему, 
когда никто не видитъ, и въ могилу ему передалъ бы свою отцов- 
скую волю. Да... Какая это ужасная вещь пережить ребенка! Сердце 
старика сжимается, бьется въ судорог, но уже ни одной слезы не 
можетъ пролить“... 
Это, разум%ется, длится одно мгновенье, когда Рафалъ перево- 
площается въ отца и начинаетъ чувствовать его чувствами, но 
это мгновеніе открываетъ единство жизни, идущей отъ отца къ 
сыну, жизни рода. Инстинктъ этой жизни рода и заглушаетъ въ 
душ Рафала индивидуальную скорбь. Әтотъ родовой инстинктъ 
служитъ связью съ той національной стихіей, въ которой раство- 
ряется Рафалъ и становится новымъ человъкомъ. Когда читаешь 
„Пепелъ“, то все это кажется надуманнымъ, мы слфдимъ за мыс- 
лями Рафала, но не чувствуемъ его переживаній, намъ не вћ- 
рится, чтобы онъ дъйствительно сталъ равнодушнымъ къ памяти 
Елены и чтобы отецъ ему сталъ такъ близокъ и дорогъ. Это по- 
просту нужно автору для торжества его идеи: нужно показать, что 
въ стихіи рода можно найти спасеніе тамъ, гд терпитъ крушеніе 
индивидуальное бытіе. 
Эту мысль Жеромскій сдђлалъ темой своего предпослЪдняго 
романа „Краса жизни“. 
Романъ „Краса жизни“ (Отода туса), появившійся лћтомъ 
прошлаго года, изъ всЪхъ произведеній ФЖеромскаго имфлъ при 
своемъ появленіи едва-ли не самый шумный успъхъ. Печать была 
"наводнена статьями по поводу новаго романа, еженедђльная 
„Правда“ посвятила ему цёлый номеръ, и подавляющее большин- 
ство отзывовъ сводилось къ восторженнымъ похваламъ по адресу 
„Жеромекаго. Усп®ха этого никоимъ образомъ нельзя объяснить 
художественными достоинствами произведенія. 
Въ художественномъ отношеніи „Краса жизни“. ненвмёримо 
ниже прежнихъ произведеній Жеромскаго-—его первыхъ разска- 
вовъ, „Бездомныхъ“, „Пепла“ и „Исторін грђха“. Въ „Крас 
жизни“ много неяснаго, психологически нөмотивированнаго, про- 
тиворчиваго, схематическаго, блфднаго. И еслибы Жеөромскій 
велфдъ за этимъ романомъ не написалъ дфйствительно художе- 
ственной и сильной вещи („Врная ръка“), то можно было бы на 
основаніи „Красы жизни“ прти. къ грустнымъ мыслямъ объ 
упадкв дарованія Жеромскаго, объ ослабленіи его творческихъ 
силъ. Восторгъ, вызванный „Красой жизни“, объясняется всецфло 
патріотической тендөнціей этого произведенія. Патріотическія 
струны натянуты сейчасъ въ польскихъ сердцахъ сильнфе, чЬмъ 
огда бы то ни было, и онћ-то сочувственно зазвучали въ отвЬтъ 
на „Красу жизни“. Польскому читателю понравилось то, что новый 
герой Жеромскаго, русскій офицеръ польскаго происхождения, 
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Петръ Розлуцкій возвращается къ польской національноети. Чи- 
тателямъ Жеромскаго уже и раньше была знакома фамилія Роз- 
луцкаго. Въ разсказћ „Лъсные отзвуки“ (Есһа Іебпе) мы ветръ- 
чаемся съ генераломъ Розлуцкимъ, полякомъ по происхожденію, 
но преданнымъ русскому правительству: онъ былъ однимъ изъ 
усмирителей возстанія 1863 года и разетрфлялъ родного племян- 
ника — молодого офицера, перешедшаго на сторону польскихъ пов- 
станцевъ. Сынъ этого разстръляннаго офицера и является героемъ 
новаго романа Жеромскаго. 

Воспитанный въ кадетскомъ корпусћ въ духВ русскаго патріо- 
тизма, послЬ окончанія ученія онъ Фдеть служить въ Польшу, 
совершенно не зная польскаго языка, враждебно настроенный въ 
отношеніи въ полякамъ. Но по мЪрћ того, какъ знакомится онъ 
со своей забытой родиной, съ өя исторіей и современнымъ поло- 
женіемъ, отношеніе его измВняется, начинается раздвоеніе, и въ 
концЪ концовъ онъ рЬшаетъ, что онъ -—поляЕъ. 

РЪшительную роль въ этомъ переворот въ душЪ Петра Роз- 
луцкаго сыгралъ разсказъ его дяди про смерть отца Петра, раз- 
стрЪляннаго дъдомъ его. Розлуцкій идетъ на могилу отца, похо- 
роненнаго въ лЪсу на томъ м%ъст%, гдЪ былъ разстрълянъ. Одино- 
кая плакучая береза стояла на томъ м$стЪ, она нагнулась и поч- 
ти касалась земли своими длинными вфтвями. На березЬ этой 
висЬлъ большой креотъ, страннымъ образомъ къ ней прикрЪилен- 
ный. Крестъ, повидимому, былъ вкопанъ въ землю, основане 
его сгнило и онъ упалъ, но чья-то рука подняла его и уврЬпида 
межъ двухъ развЪтвляющихся стволовъ березы. Береза оплела 
крестъ своими взтвями и онъ словно сросся съ деревомъ. Әта бө. 
реза съ вросшими въ нее крестомъ становится въ глазахъ Роз- 
луцкаго символомъ его родины, могила, надъ которой растетъ эта 
береза, уже не выходитъ изъ его души, его постоянно тянетъ къ ней. 
Онъ хочетъ увћриться воочию, что его отецъ дЪйствительно здЪсь 
похороненъ, что это не легенда, и однажды ночью онъ разрываетъ 
могилу, откапываетъ зарытыя въ ней кости, ласкаетъ ихъ съ без- 
конечною нЪжностью. 

А когда послћ этого, простившись съ дорогими останками, онъ 
садится на лошадь и Фдетъ домой, онъ чувствуеть приливъ нөо- 
бычайной мощи. 

„Почувствовавъ въ себЪ силу души, охватывающую небо и 
землю, всадникъ простеръ къ небу мощныя руки—это его руки, 
но въ нихъ оловно отцовошя кости, онъ протянулъ свои руки 
на встрчу своему безграничному труду. Онъ вырвался изо всъхъ 
узъ, поднялся выше самого себя, выше жизни и смерти, и улыб- 
ку силы духа утопилъ въ небесной улыбкЪ въчности“. 

У читателя, знакомаго съ польской поэвіей, этоть образъ не- 
избфжно вызоветъ въ памяти „Фариса“ Мидкевича, этого араб- 
скаго всадника, который, выдержавъ въ пустынћ борьбу съ ура- 
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ганомъ, съ чувствомъ безграничной свободы и мощи протяги 
ваетъ руки къ чистому звЪздному небу и тонетъ душой въ небъ. , 

Это не случайное сходство художественныхъ образовъ: Жером- 
скій возвращается здфсь къ романтизму. 

Розлуцкій, черезъ могилу отца нашедший путь къ потерянной 
родин%, это уже не реальный человЪкъ современной жизни, какимъ 
онъ обрисованъ въ первыхъ главахъ, а настоящій романтический 
герой. Какъ Конрадъ Валленродъ, онъ личное счастье приноситъ 
въ жертву во имя любви къ родин. Розлуцкій любитъ Татьяну, 
дочь русскаго генерала, но, сознавъ въ душ, что онъ полякъ, онъ 
уходитъ отъ нея, хоронить свою любовь. Какъ Конрадъ изъ поэмы 
Мицкевича „О2!аду“, Розлуцкій —одинокій герой, преисполненный 
сознашя своей силы, считающ себя призваннымъ освободить 
родину, воплощающій въ себ цзлый народъ. Критики, такъ во- 
сторженно привътствовавшіе „Красу жизни“, не обратили вни- 
манія на то, что Розлуцкій посл перерожденія—не живой чело- 
вЬкъ, а какой-то блёдный призракъ, точно онъ дфйствительно 
вышелъ изъ той могилы, въ которой зарыты кости его отца, не 
обратили вниманія на то, что герой Жеромскаго совершенно оди- 
нокъ въ обрЪтенной имъ родинВ, не входитъ въ ея жизнь, не за- 
вязываетъ связей съ польскимъ обществомъ. Послъднее Жером- 
скій, какъ и въ большинствв своихъ произведеній изъ современ- 
ной жизни, изобразилъ въ отрицательныхъ, мрачныхъ краскахъ. 
„Краса жизни“ не открываетъ намъ творческихъ силъ въ поль- 
ской дЪйствительности и Петръ Розлуцкій подъ обаяніемъ про- 
шлаго (въ немъ просыпается геройскій духъ его отца), а не этой 
дЪйствительности, возвращается къ родин. Это типичный роман- 
тикъ, одинокій мечтатель - герой, презирающій толпу, вБряшай 
не въ массы, не въ коллективную творческую работу, а въ свои 
силы. 

Лишенный связей съ реальной жизнью, Розлуцкій естественно 
долженъ жить въ мірћ грезъ и фантастическихъ плановъ, какъ 
и Чаровицъ, герой „Розы“, или Сулковскій. Сулковскій вфрилъ въ 
Наполеона, которымъ хотфлъ воспользоваться для осуществленія 
своихъ идеаловъ. Теперь Наполеона нЪть, и современный роман- 
тикъ-патріотъ возлагаетъ свои надежды на какое-то геніальное 
изобрътеніе, которымъ удастся воспользоваться для цфлей освобожде- 
нія. Воскресаетъ теорія геніевъ-изобрЪтателей, освободителей наро- 
да: „Единственная настоящая и несомнфнная сила это —геній, и 
его функція —изобрћЪтеніе. Техническое изобрЪтен!е становится 
цЪнностью духовной, если пробуждаетъ рабовъ отъ смерти души, 
сокрушаетъ въ ихъ груди скипетръ тирана. Подобно тому, какъ 
военныя суда и орудія смерти бросаютъ на души людскія тЬнь 
рабства и создаютъ его уродливый идеалъ, такъ точно требуется 
техническое изобрћтеніе и для того, чтобы блескомъ идеала сво- 
боды освЪтить души людскія“. 
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Слдуя этой теоріи, Чаровицъ изобрЪтаетъ новое взрывчатое. 
вещество, Розлуцкій—совершенствуетъ аэропланы. Освобожденіе 
человБчества при помощи внфшняго чудодъйственнаго средства 
усиліями героя, стоящаго надъ толпой —вотъ мысль, къ которой 
пришелъ въ концЬ концовъ Жеромскій. Пришелъ онъ къ этой 
мыели логически неизбфжно, пытаясь соединить патріотизмъ съ 
соціализмомъ, идею классовую съ идеей отечества. Эта идеологія 
въ современномъ, разслоившемся на классы, обществ» обрекаетъ · 
человЪка на положеніе одинокаго мечтателя или не мене одино- 
каго борца-героя. Патріотическая идея не находитъ благопріят- 
ной почвы въ классовомъ сознаніи рабочихъ, соціалистическій 
идеалъ—въ патріотически настроенномъ мъщанствћ. И Жеромскій 
отлично видитъ, что патріотизмъ послдняго, чисто практическій, , 
земной, ничего общаго не имћетъ съ его патріотической грезой, 
съ романтическими мечтами о. Новомъ Іерусалим%, сходящимъ съ 
неба на польскую землю. Подъ флагомъ патріотизма .въ Польш%, 
какъ и всюду, ведется совсЪмъ не утопическая борьба съ соціа- 
лизмомъ, во имя единства національныхъ интересовъ рабочіе при- 
тлашаются не наносить ущерба своимъ фабрикантамъ, не устраи- , 
вать стачекъ, не бороться за свои интересы. Кто хоть разъ почув- 
ствовалъ тақъ же сильно, какь Жеромскій, трещину, расколов- 
шую въ наше время весь земной шаръ на два міра, тотъ не мо- 
жетъ не чувствовать лживости всякой націоналистической идеоло- 
ги, которая лишь въ заоблачныхъ высяхъ, на туманныхъ высо- 
тахъ идеалистической мысли можетъ казаться чистой, безобидной, ў 
гуманной, нереакціонной: лишь только она сходитъ съ этихъ вы- 
сотъ на землю, она первымъ дћђломъ служить тому, чтобъ при- 
крыть соціальную неправду, отвлечь отъ нея взоры и, слЪдователь- 
но, продлить өя существованіе къ явной выгодћ однихъ и столь 
же явной невыгодЪ другихъ, хотя тв и другіе стоятъ подъ однимъ 
и тЬмъ же національнымъ знаменемъ. 

Глубоко реакціонный характеръ націоналистической идеологіи 
въ странахъ независимыхъ въ политическомъ отношеніи, у наро- 
довъ неугнетенныхъ слишкомъ очевиденъ; въ обществ, испыты- 
вающемъ гнетъ чуждой національности, этотъ соціальный харак- 
теръ націоналистической идеологіи сильно. затушевывается. Грань 
между возмущеніемъ противъ національнаго угнетенія, защитой 
своего языка, индивидуальной свободы п личнаго достоинства, съ 
одной стороны — и защитой соціальныхъ привилегій подъ націо- 
нальнымъ флагомъ, съ другой —незамЪтно стирается. Идея націо- ` 
нальная въ такихъ условіяхъ являеть собою одновременно и нъчто . 
такое, чему не можетъ не сочувствовать чувствующій и мыслящій 
человћкъ, и нчто иное, противъ чего этотъ же человћкъ. не можетъ 
не протестовать всей своей душой. Въ этомъ трагедія польской 
интеллигенціи. Трагедія эта тяготћетъ и надъ творчествомъ Же- 
ромскаго. Столь чуткій ко всякой неправдћ писатель, какъ онъ, 
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такъ ярко возсоздававшій язвы современнаго общества, такъ рфзко 
протестовавшій устами Юдыма противъ соціальной неправды, не 
можетъ не видћть и сознательнаго лицем%ђрія, и наивнаго незнан!я 
жизни, и умышленнаго закрыван!я глазъ па дЪйствительность въ 
націоналистической идеологін. И поэтому, создавая своихъ героевъ- 
латріотовъ, онъ долженъ брать ихъ не изъ жизни, долженъ ухо- 
дить отъ дЪйствительности или въ глубь прошлаго, или въ мечту 
о будущемъ. И выходятъ эти герои не живыми людьми, а блфд- 
ными фантастическими призраками, отвлеченными образами. 

Тамъ, гд Жеромскій не задается патріотической идеологіей, а 
даетъ лишь волю своей патріотической скорби и рисуетъ жизнь 
такою, какова она есть, тамъ онъ по прежнему большой художникъ. 
Онъ доказалъ это „Върной Р%кой“ 1). 

Әто глубоко поэтическая и трогательная исторія любви на 
фон кровавыхъ событій 1868 г. Юная дфвушка красавица, дочь 
эконома, укрываетъ и спасаетъ израненнаго повстанца, богатаго 
молодого аристократа. Она ухаживаетъ за нимъ, какъ сестра ми- 
лосердія, съ огромнымъ рискомъ для себя укрываетъ его во время 
обысковъ. Она полюбила его и, не думая о послдствіяхъ, отдается 
ему, когда онъ выздоровЪлъ, она готова идти за нимъ на край 
свЪта, но воть пріћзжаетъ мать юнаго повстанца, княгиня, и уво- 
зитъ его съ собой за-границу. Она очень благодарна дћъвушкћЪ за 
то, что она спасла жизнь ея сыну, но допустить брака между ними, 
неравнаго брака, она не можетъ. Сощальныя различія остаются 
различіями даже при высшемъ напряжен!и патріотическихъчувствъ. 
Національныя бури, потрясающія политическую жизнь народа, 
оставляютъ нетронутыми соціальныя перегородки. Жеромскій ма- 
стерски показалъ это въ своей послЪдней повђети. И это — чисто 
художественная вещь, въ которой есть страницы, не уступающія 
лучшимъ страницамъ первыхъ произведеній Жеромскаго, гдћ онъ, 
не задаваясь патріотической идеологіей, воспЪвалъ красоту поль- 
ской земли, тоску и страданія людей, живущихъ на этой зөмлњ. 

Әти страницы останутся нетлЬнными въ польской литератур%. 
Жеромскій — великій пфвецъ польской земли, ея полей и лћсовъ, 
горъ и луговъ. Читая его въ подлинник, видишь эту землю, чув- 
ствуешь ея запахъ: ароматъ цвфтущихъ луговъ въ солнечный день 
и запахъ нивы, влажной отъ утренней росы, густое влажное ды- 
ханіе лћса, смЪшанное изъ запаховъ земляники, перегнившей хвои 
и сосновой смолы; мы слышимъ всЪ звуки, которыми говоритъ эта 
земля: и шорохъ, который несется по хлЬбамъ, когда колосья во 





1) „№Міегпа В2ека“—послфдняя повфсть Жеромскаго изъ эпохи возстанія 
1863 г. Въ русскомъ переводъ она появится въ фельетонахъ „Русскихъ 
Въдомостей“, 


Апрфль, ОтдЬлъ И. 19 


290 Л. КОЗЛОВСКИЙ. 


снВ толкаютъ другь друга, и шумъ, передъ которымъ деревья скло- 
няютъ свои головы въ лћсу, и въчно загадочный говоръ воды... 

Но онъ не просто описываетъ внзшея картины природы, онъ 
старается заглянуть въ ея глубь, почувствовать ея жизнь, и въ 

этихъ глубинахъ онъ видить страданіе, какъ и на ди души чело- 
вЪческой. Боль, разлитую въ жизни, — воть что лучше всего изо- 
бражаетъ Жеромевй. 

Въ „ПеплЬ“ есть р8ёдкой красоты картина, —когда юный Рафалъ 
на охотЪ, вслушиваясь въ таинственный шумъ лЪса, вспоминаетъ 
свое дътство. „Вставалъ забытый садъ на задахъ стараго помћ- 
щичьяго дома. РазвЪсистыя яблони со стволами, мЪстами сужен- 
ными, какь бутыли. Пучки, букеты розовыхъ цвътовъ... Крыжов- 
никомъ и смородиной заросли всћ дорожки. Надъ высокой травой, 
еще подернутой каплями росы, возвышаются бълосићжныя, дЪв- 
ственныя вишневыя деревца. Кажется, что это весөннія тучки, 
утреннія облака забрели сюда съ далекаго неба и безпомощно раз- 
сЪлись между старыми тополями у стараго забора. Жужжатъ 
пчелы, осы, мухи, весь садъ наполняютъ говоромъ, а сердце тре- 
вогой и благоговЪніемъ, неизвестно почему. Охъ, какъ же хорошо, 
какъ радостно въ этомъ тёнистомъ саду родного дома!.. 

„Маленькій мәльчикъ, болтушка, здоровый и счастливый, вапћ- 
вая, бъжитъ по дорожкамъ этого сада, прыгаеть у ногь отца, не- 
сущаго заряжениое ружье, и заботится лишь о томъ, чтобы не за- 
мочить росой своихъ ногъ. Тутъ бросится ему въ глава гусеница» 
ползущая по мокрому листу, тамъ — улитка чөрићетъ въ бЪлой 
росв; лучъ солнца улалъ на пурпурную чашу тюльпана, только 
расцвътшаго этимъ утромъ... Тишина... Въ листвћ раздается ола- 
достный и веселый, какъ сама весна, какъ дума ребенка, голосъ 
иволги. Вдругъ єъ грохотомъ молнін падаетъ выотрёлъ и гремитъ 
среди деревьзвъ. Сердце пЬпенћетъ и перестаетъ биться. Радост- 
ное тфло все дрожитъ... съ верхушки вяза, растущаго въ углу сада, 
падаетъ, трепыхаясь крыльями, золотая иволга и кровью пачкаетъ 
влажную траву. Ахъ, още виденъ ея раєкрытый клювъ и страшные 
пронизываюнце глаза! Слышенъ өя шипящій сдавленный свистъ, 
когда онъ протянулъ къ ней руку. И вдругь испугь. И не подда- 
ющаяся описанію дЪтокая боль, заглушающая и испугъ, и радость, 
и месть. Бьетоя штица, съ боку на бокъ кидается. Встаетъ на 
ноги... Глаза ея потускиЪли, ифоколько разъ еще раскрылись. Гля- 
дать. ЧЪмъ-то задернулись, заволоклись... 

„Когда это было и гдъ? Были ли на самомъ дёяЬ, или только 
снились ему эти жестокіе, птичьи глаза, вбитые въ память, какъ 
гвозди, вбитые въ раны, еще въ начал» жизни нанесенныя?“ 

Душа Жеромскато, истерзанная всзми скорбями, какія знаетъ 
каждый мыслящій человћкъ нашего времени и еже одной, какой 
не знають мыслящіе и чувствующіе люди другихъ. боле счастли- 


ОБОЗРЪНТЕ ИНОСТРАННОЙ ЖИЗНИ, 291 


выхъ народовъ, эта душа словно пришла на свфтъь уже съ этими 
гвоздями, „вбитыми въ раны, въ началь жизни нанесенныя“! 

И воть тамъ, гд онъ раскрываетъ эту израненную душу, тамъ 
онъ— настоящій и сильный художникъ: ифвецъ польской „больной 
совЪсти“, пъвецъ изстрадавшейся интеллигентской души. 

д. Козловскій. 





Обозр%ніе иностранной жизни. 


1. Политика и экономика С%веро-Американскихъ Штатовъ. Демократы у 
власти. — 2. Смерть Моргана и соціальная мощь американскаго капита- 
лизма.3. Хаосъ европейской политики, 


1. 


Два событія американской жизни находять въ настоящее время 
широкій отголосокъ не только въ заатлантической прөссћ, но и въ 
печати всего міра. Это, съ одной стороны, встүпленіе въ должность 
‘новаго президента С%веро-Америқанскихъ Штатовъ, Удро Виль- 
сона, Это, съ другой, смерть одного изъ самыхъ типичныхъ мил" 
ліардеровъ нашей эпохи, Джона Пирпонта Моргана. Одно изъ со- 
быт олицетворяетъ политику великой Заатлантической рөспуб- 
лики, другое —өя экономику. Можетъ быть, болћө, чфмъ гдЪ-ни- 
будь, въ Съверо-Амөриканскихъ Штатахъ эти двъ сферы челов$- 
ческой дћятөльности тёсно связаны между собою, и въ настоящее 
время, въ силу извЪстныхъ историческихъ условій, именно эконо- 
мика обладаетъ здфсь особенной иниціативностью, почти всегда 
ведя за собою политику. Говоря такъ, мы отнюдь не думаемъ лишь 
повторять ставшую банальной фразу о всемогуществ8 доллара. 
Преобладающая роль ховяйственныхь интересовь на родинћ 
Вашингтона и Линкольна имћетъ гораздо боле широкую, чисто 
соціологическую сторону. Не входя въ подробности структуры аме- 
риканскаго общества, можно однако нЪсколькими словами охарак- 
теризовать почву, на которой вырабатывалась эта мощь экономики. 

Америка стала слагаться въ самостоятельное политическое 
цёлое на почв$, очищенной отъ всякихъ традицій и пережитковъ 
стараго строя, за исключешемъ разв тяги къ религіозному міро- 
вовзрён1ю. Эта особенность привлекала въ свое время нЪкоторыхъ 
очень крупныхъ выразителей европейской мысли. Достаточно вспом- 
нить ту идеальную струну, которая звучитъ хотя бы въ обращеніи 
Гёте (въ 20-хъ годахъ прошлаго вфка) къ далекой свободной 
стран, гдъ нътъ ни „развалившихся замковъ“, ни „безполезныхъ 
воспоминаній“. Но и въ начальную эпоху американской истори 
находились уже европейцы, которые, посл краткаго увлөченія пер- 
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вобытной простотой тамошней жизни, съ удвоеннымъ раздраже- 
ніемъ принимались бичевать грубость новой республики, ея лю- 
бовь къ золоту, „мЪшанину гордости и ничтожества, бичей и хар- 
тій, цфией и правъ, изнывающихь въ рабской работъ черныхъ и 
демократически -настроенныхъ бфлыхъ“ !). 

Прошло еще н$сколько десятковъ лётъ, и это челов ческое об- 
щежит!е, основанное на широчайшей иниціатив%ъ личности, на край- 
немъ индивидуализм мятущихся въ вихрћ свободной конкуренціи 
атомовъ, выдвинуло на первый планъ мощь капитала. Оно рано 
дало возможность имущимъ слоямъ производить непропорціонально 
сильное давлен!е на политическую жизнь страны, въ государствен- 
номъ строз которой преобладали центробъжныя тенденціи и 
власть носила преимущественно мъстный и частный характеръ. 
Вм%ст съ тъмъ необыкновенная ширь перспективъ въ области 
эксплуатащи естественныхъ силъ ослабляла стоимость чөловъче- 
ской личности производителя, который также разсматривался 
всего чаще, какъ одинъ изъ элементовъ природныхъ богатствъ 
страны. Почти веБ силы наши напрягались такимъ образомъ въ 
направленіи хозяйственнаго прогресса. И ни наука, ни литература, 
ни политика въ болфе высокомъ значеніи этого слова, не могли 
привлекать къ себЪ такихъ умпыхъ и энергичныхъ людей, каке 
находились въ рядахъ великихъ „вождей промышленности“ 
(сарќаіпѕ ої шаиз{ту), налагавшихъ отпечатокъ своей могучей инди- 
видуальности на већ проявленія общественной жизни. Конечно, 
Америка, столь быстро развивающаяся по пути экономическаго 
прогресса, должна будетъ въ конц концовъ создать и такой же 
сравнительно вліятельпый классъ интеллигенціи, какой мы видимъ 
въ Европъ. Но пока такъ называемыя питательныя функціи об- 
щества, при томъ находящіяся въ распоряженіи класса геніаль- 
ныхъ, но беззастЬнчивыхъ предпринимателей, естественно лежатъ 
во глав угла всей американской жизни. И отношен!я лица къ 
лицу въ сфер частной дЪятельности, т. ө. экономическая органи- 
зація, идутъ впереди отношеній лица къ лицу въ ббщестпенвой 
сфөр%, т. е. въ области политики. 

Намъ неоднократно приходилось уже въ этихъ обозрфніяхъ 
указывать, въ какой степени эти типичныя черты СО®верной Аме- 
рики сказываются и на всемогуществВ магнатовъ капитала, и на 
сравнительной политической слабости массъ, и на наивности тћхъ 
средствъ, которыя пускаются въ ходъ самыми могучими рабочими 
союзами для устраненія золъ капиталистическаго строя, все болће 
и боле тяготЬющаго на плечахъ трудящихся, и на томъ шарла- 
танскомъ характерЪ содіальныхъ реформъ, которыя выдвигаются 





1) Слова изъ неголующаго поэтическаго посланія Томаса Мура, пос%- 
тившаго Америку въ 1803—1804, къ лорду Форбесу: „Тһе шеФеу таѕѕ оѓ 
ргійе апі тіѕегу“, и т. д. 


ОБОЗРЬНТЕ ИНОСТРАННОЙ ЖИЗНИ. 298 


политическими демагогами. Правда, такое положеніе дђлъ на- 
чинаетъ измЪняться къ лучшему. Но въ настоящее время великая 
республика страдаетъ всЪми болфзнями странъ, находящихся въ 
переходномъ состояніи. Съ одной стороны, сравнительная легкость 
существованія, частая возможность съ низшихъ ступеней соцаль- 
ной лЬстницы перейти на высшія, отсутствіе гнетущей государ- 
ственной централизаціи, — всф эти особенности мало-по-малу исче- 
заютъ подъ давленіемъ все обостряющейся борьбы за существо- 
ваніе. Но, съ другой стороны, еще не усили народиться ни ясныя 
представлешя о причинахъ современной неурядицы, ни творческая 
общественная мысль, развертывающая планы серьезныхъ соціаль- 
ныхъ преобразованій, ни цвлесообразное вмёшательство организо- 
ванной власти въ отношенія между трудомъ и владЪніемъ. И эти 
недостатки переходной эпохи начинаютъ ослабфвать лишь въ самое 
послфднее время,— правда, цзною тзхъ особенностей американской 
жизни, которыя еще сравнительно недавно позволяли экономистамъ 
либеральной школы рисовать Заатлантическую республику въ видћ 
какого-то земного рая. Съ каждымъ днемъ все горьче и горьче 
становятся плоды съ того древа познанія добра и зла, которое 
вырастаетъ па почвъ странъ, вступившихъ на путь крайней кон- 
куренщи п напряженнаго капиталистическаго развитія. 

Въ послъднее время, какъ мы опять-таки видфли въ нашихъ 
обозръніяхъ, ОЪверная Америка начипаетъ обнаруживать все боле 
опредзленные симптомы того, что и на ея территорія сощальный 
вопросъ устремляется по такому же руслу, какое прорћзала себЪ 
на почв старой Европы борьба великихъ интересовъ. Неровными, 
колеблющимися шагами, но Соединенные Штаты начинаютъ идти по 
пути болЪе правильнаго рЪшенія величайшаго вопроса современ- 
ности. Если до сихъ поръ въ Заатлантической республик было 
сравнительно мало не только подлинныхъ выразителей міровоз- 
зрЬнія труда, но даже итћЬхъ сощальныхъ реформаторовъ, которые 
принадлежатъ по происхожденію или положенію къ привилегиро- 
ваннымъ классамъ, то все же мы начинаемъ замфчать здћсь лю- 
дей, уже прислушивающихся ко все ростущему ропоту трудя- 
щихся массъ и пытающихся привлечь ихъ на свою сторону, пред- 
лагая въ ослабленной, зачастую карикатурной, формВ тћ средства 
противъ соціальныхъ недуговъ, которыя раньше ихъ выдвигались 
послфдовательными защитниками труда. Та борьба между демо- 
кратами, республиканцами и отколовшимися отъ послёднихъ про- 
грессистами, которая велась во время президентской кампаніи 
1912 г. не только между личностями, но и между программами, 
показываетъ, что американская политическая жизнь вступила въ 
новый фазисъ развитія. 

Выборы Удро Вильсона, который побздилъ какь традиціопнаго 
республиканца Тафта, такъ и взбунтовавшагося противъ партій- 
ныхъ республиканскихъ традицій „прогрессиста“ Рузвельта, го- 
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ворятъ, во всякомъ случаЪ, о давно небываломъ оживленіи въ обще- 
ственной жизни Америки. На програ мм% восторжествовавшаго кан- 
дидата отражается результатъ борьбы не только съ демагогичеспо- 
программой Теодора Рузвельта, но и съ программой американскихъ 
соціалистовъ, которая, кстати сказать, вдохновляла и предпріимчи- 
ваго „Тэдди“, въ его попыткахъ уловить душу избирателей. И, если 
въ программахъ боровшихся партій, цВликомъ стоящихъ на почвђ со- 
временнаго строя, все чаще и чаще слышались подъ вліяніемъ этой 
психологін слова „управленіе народа народомъ“, „содіальная спра- 
ведливоеть“, и т. п., то и въ столь офищальной р%чи, какъ прези- 
дентское обращеніе къ народу въ день вступленія Вильсона въ 
должность, замФчалось стр емленіе болфе серьезно отнестись къ 
политическимъ и содіальнымъ вопросамъ современности, чфмъ къ 
тому насъ пріучили носители федеральной исполнительной власти. 

Новый президентъ республики въ своей р$чи, произнесенной 
4 марта в. с. съ гигантской платформы, временно поставленной у Ка- 
питолія въ Вашингтон$, провелъ разницу между могучимъ разви- 
тіемъ производительныхъ силъ страны и расхищеніемъ участвую- 
щихъ въ этомъ процессв человћческихъ жизней, т. е. отказался, нако- 
нецъ, отъ сплошного оптимизма офиціальныхъ представителей Съве- 
ро-Американскихъ Штатовъ: „Мы видимъ, что во многихъ отношені- 
яхъ наша жизнь по-истинћ велика. Ня величіе, несравненное съ 
матеріальной точки зрћнія, выражается въ общей масс% богатствъ, 
въ разнообразіи и размах% ея энергіи, во всевозможныхъ отрасляхъ 
промышленности, созданныхъ и осуществленныхь и геніемъ от- 
дльныхъ лиць, и безграничной предпріимчивостью группъ. Эта 
жизнь велика также съ нравственной сторопы. Нигд въ свътЪ не 
было болфе бхагородныхъ мужчинъ и благородныхъ женщинъ, ко- 
торые бы въ болфе яркой формЪ проявили красоту и силу сим- 
пати, активность и разумность своихъ усилій исправить зло, 
облегчить страданія и поставить слабыхъ на путь силы и надежды. 
Сверхъ того, мы создали великую систему правленія, которая 
выстояла втечен1е долгаго времени, какъ образецъ во многихъ 
откошепіяхъ для вофхъ тёхъ, кто ищетъ упрочить свободу на 
основахъ, могущихъ сопротивляться и внезапнымъ перемфнам», 
и схучаю, и бурямъ. 

„Но съ добромъ пришло и зло. И много чнотаго золота было 
испорчено. Вмъст съ богатствами пришло непростительное рас- 
хищеніе. Мы расточили большую часть того, что могли бы үпо- 
требить въ дёло... Мы гордились нашими промышленными успћ- 
хами, но мы не останавливались достаточно вдумчиво надъ цённо- 
стью челов ческой жизни, цфнностью раздавленныхъ существованій, 
перегруженныхъ тягостями и разбитыхъ энергій, страшкаго физиче- 
скаго и духовнаго расхищенія силъ мужчинъ, и женщинъ, и дётей, 
на которыхъ мертвый вћсъ и тяжесть всего этого нестроенія 
безжалостно давили цфлыми годами. До нашихъ ушей еще не до- 
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стигли стоны и агонія страданій, звуки торжественнаго, трога- 
тельнаго голоса жизни, илущаго изъ рудниковъ и фабрикъ и изъ 
каждой семьи, гдз борьба за существованіе силитъ упорно у самаго 
очага... Великая система правленія, которую мы такъ цнили, 
часто употреблялась нами для частныхъ и эгоистичныхъ цЁлей, и 
т, кто держалъ власть въ рукахъ, забыли о народ»... Было нъчто 
жестокое, безсердечное и безчувственное въ той торопливости, съ 
какой мы отремилнсь преуспћвать и возвеличиваться. Нашей 
мыслью быхо: „Пусть каждый человћкъ и каждое поколћніе за- 
ботится только о себђ“. И тёмъ временемъ мы воздвигали ги: 
гантскій міръ машинъ, который сдълалъ какъ разъ невозможнымъ 
заботиться о себъ никому, кром тћђхъ, кто стоялъ у рычаговъ 
управления... 

„Мы не изучили и но усовершенствовали тћхъ средствъ, при 
помощи которыхъ правительство могло бы посвятить себя служе- 
нію человћчеству, охраняя здоровье наци... и права людей въ 
борьбВ за существованіе. А, между тђмъ, это отнюдь не долгъ ка- 
кой-нибудь сантиментальности. Прочнымъ основаніемъ правитель- 
ства является справедливость, а не состраданіе... НЪтъ никакого 
равенства въ шансахъ успфха, — этого перваго и существеннаго 
элемента справедливости въ политическомъ тфл%,—если мужчины, 
женщины и д%ти не ограждены въ своемъ существованіи, въ са- 
мой жизненности своей отъ послћдствій тЪхь великихъ промы- 
шленныхъ и соціальныхъ процессовъ, которые они не могутъ ни 
изм%нить, ни контролировать, ни преодолћть. Общество должно 
позаботиться о томъ, чтобы не ослаблять и не разрушать себя и не 
портить свои составныя части... Законы, касающіеся санитарныхъ 
условій, здоровой пищи, законы, установляющіе условія труда, уста- . 
новить которыя для себя личности безсильны, являются суще- 
отвенными элементами справедливости и активнаго законодатель- 
ства“ 1). 

Конечно, на оскованіи однихъ этихъ словъ нельзя еще заключать, 
что американская политика уже претерпъла существенное изм%- 
неніе. Мы, разумћется, не придираемся къ легко объяснимому амери- 
канскимъ патріотизмомъ преувеличенію въ ръчи Вильсона одфятель- 
ности несравненно „благородныхъ женщинъ и мужчинъ“ въ дълЪ 
помощи слабымъ. Но надо еще посмотр$ть, насколько удастся но- 
вому президенту сохранить свой реформаціонный пылъ подъ да- 
вленіемъ тёхъ великихь соціальныхъ интересовъ, которые пред- 
ставлены въ Америк группами необычайно богатыхъ и необы- 
чайно вліятельныхъ людей. Какъ извЪстно, полномочія исполии- 
тельной власти, находящейся въ рукахъ президента, очень значи- 
тельны по американской конституціи. Но и они безсильны на до- 
бро, если найдутъ сопротивленіе въ конгрессЪ. Пока можно лишь 


1) „Тһе Ош]оок*, 15 марта 1913, стр. 554—555. 
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сказать, что у новаго президента доброй воли достаточно. По край» 
ней м%р%, и его сторонники, и даже его враги находятъ, что онъ на 
самыхъ первыхъ же шагахъ, а именно при составленіи кабинета, 
проявилъ желаніе считаться не только съ традиціонной тактикой 
награжденія должностями партійпыхъ единомышленниковъ, но и 
съ дЪйствительными способностями лицъ. Вильсонъ искалъ прежде 
всего подходящихъ людей, которые могли бы надлежащимъ обра» 
зомъ проводить политику, объединившую, во время выборной кам- 
паніи, демократовъ и преимущественно прогрессивное ихъ крыло. 
Какъ извЪстно, американскій кабинетъ не только нигдЪ не 
фигурируетъ въ федеральной конституціи въ качествъ признаннаго 
закономъ единаго пБлаго, —это взрно и по отношепію къ англій- 
скому, французскому, итальянскому кабинету ит. д.,—но онъ вм%- 
сть съ тъмъ и фактически отнюдь не обладаетъ характеромъ из- 
вЬстныхъ намъ въ Европ парламентарныхъ министерствъ. Соста- 
вляющіе его члены не связаны между собою солидарностью, въ 
пфломъ же нисколько не являются исполнительнымъ комитетомъ 
парламента, или, точпће выражаясь, господствующей въ немъ пар- 
ти, но представляютъ собою скорће директоровъ различныхъ де- 
партаментовъ верховной администраціи, отвЪтственныхъ каждый 
въ отдъльности передъ президентомъ. А послЪдній, пользуясь ихъ 
совзтами, отнюдь однако не обязанъ непремфнно соглашаться съ 
ихъ миЪніемъ 1). 
Но обратимся къ составу кабинета. Замфтимъ кстати, что къ 
существующимъ девяти министерствамъ (изъ нихъ послЪднимъ 
по времени было образованное въ 1903 г. министерство торговли 
и труда) присоединилось еще десятое, только что сформированное 
министерство труда, функціей котораго должно явиться все то, 
что касается спеціально условій жизни трудящихся массъ и со- 
ціальнаго законодательства. Мъсто наиболЪе виднаго члена каби- 
нета, а именно статсъ-секретаря, или министра иностранныхъ 
дфлъ, дано одному изъ самыхъ выдающихся вожаковъ лфваго 
крыла демократической партіи, а именно Уильяму Брайену. Это— 
честный, способный, энергичный, краснорћчивый, но отнюдь нө чу- 
ждый полусознательнаго соціальнаго знахарства политическій дъя- 
тель, который неоднократно —въ 1896, въ 1900, въ 1908 г.—выдви- 
гался своей партіей въ кандидаты на президентство и каждый разъ 
терплъ пораженіе отъ республиканцевъ. Терплъ отчасти потому, 
что не боялся идти противъ традиціонныхъ или только что фор- 
мирующихся интересовъ гигантскаго капитализма Америки, напр., 
противъ трёстовъ и поддерживаемыхъ ими высокихъ покровитель- 
ственныхъ пошлинъ и вообще имперіализма, но отчасти и по- 


1) Ср. небольшую, но хорошо и популярно написанную книжку: Јоћп 
Різке, „СУП доуегптепі іп Һе пед 83"; Бостонъ-Нью-Йоркъ, 1890, 
стр. 236—237. 
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тому, что въ его планахъ нө было недостатка въ фантастичныхъ 
и демагогическихъ элементахъ, которые жадно подхватывались и 
разносились дальше по страп столь распространенной въ Аме- 
рикћ разновидностью соціальпыхъ шарлатановъ. Вспомнимъ хотя 
бы агитацію Брайена въ пользу неограниченной чеканки серебра 
и вообще системы биметаллизма, прославленной имъ однажды почти 
въ комической фразћ, доставившей ему однако большую популяр- 
ность среди рядовыхъ избирателей Америки: „Вы не должны да- 
вить на чело труда терновымъ вфнцомъ золота, не должны распи- 
нать человћчество на золотомъ крестћ“. 

Во всякомъ случаъ позволительно надфяться, что Брайенъ бу- 
детъ полезенъ республик. во внЪфшней политик, гдз онъ можеть 
хоть нфсколько обломать острія все усиливающагося и становяща- 
гося все болЪе задорнымъ имперіализма янки. Вліяніе новаго 
статсъ-секретаря видимо уже проявилось въ признан!и Сфверо- 
Американскими Штатами Китайской республики. И, какъ ка- 
жется, не безъ воздЬйствія Брайена одинъ банкирскій американ- 
скій домъ согласился дать послфдней взаймы достаточную сумму 
денегъ, которая позволитъ Китаю отказаться отъ дорогого благо- 
дфян1я шестерной финансовой коалищи, составившейся, главнымъ 
образомъ, изъ капиталистовъ великихъ европейскихъ державъ и 
требовавшей отъ Срединной республики контроля надъ государ- 
ственнымъ хозяйствомъ Китая. 

Однако демократическіїй кабинетъ нельзя представлять себъ и 
въ видф строго объединеннаго министерства послћдовательныхъ 
соціальныхъ реформаторовъ, которое сейчасъ же примется прово- 
дить въ жизнь рацикальныя мфры. Его составъ свидфтельствуетъ 
о. необходимости для американскаго президента, какъ-ни-какъ 
являющагося до сихъ поръ представителемъ наиболће вліятель- 
ныхъ группъ населенія, принимать въ разсчетъ не только госу- 
дарственныя и административныя способности членовъ кабинета, 
но и желанія могущественныхъ слоевъ, выражающихъ интересы 
капитала и владнія и внутри демократической парти. Любопы- 
тенъ, напр., уже тотъ фактъ, что второе по важности мћъсто въ ка- 
бинетв, а именно министра финансовъ, дано нћкоему Уильяму 
Мэкъ-Элу (Мс Адоо), который вначалВ быль адвокатомъ, но за- 
тБмъ пріобрълъ большую извЪстность, какъ строитель подводныхъ 
туннелей и желђзныхъ дорогъ, соединяющихъ Нью-Йоркъ со шта- 
томъ Нью-Джерси. Этотъ типичный американскій дЪлецъ видимо 
данъ какъ бы въ противовъсъ Брайену, реформизмъ котораго пу- 
гаетъ людей банка и биржи. А Мэкъ-Эду—ихъ чөловЪкъ, и консерва- 
тивные органы нө безъ удовольствія упоминаютъ о его назначеніи, 
говоря, что, конечно, такой здравомыслящій финансистъ „никогда 
не придетъ въ ужасъ отъ той законной силы“, которую пріобрћ- 
таютъ въ Съверо-Американской республикЪ крупные капиталисты 
и ихъ различныя группировки. 
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Очень вліятельпый постъ министра внутреннихъ дЪлъ данъ 
одной изъ знаменитостей демократической партіи, нћкоему Фрэн- 
клину Лэну, который началъ свою карьеру съ газетной дзятель- 
ности, затЬмъ, подобно большинству членовъ настоящаго кабинета, 
занимался адвокатурой и наконець цђликомъ погрузился въ поли- 
тику демократической парт!и. Онъ извЪстенъ своей борьбой про- 
тивъ „злоупотребленій“ трёстовъ; былъ назначенъ еше республикан- 
скимъ президентом Рузвельтомъ въ междуштатную қомиссію, 
разсматривающую желЪзнодорожные тарифы, но, конечно, не при- 
надлежитъ къ числу рЪзкихъ противниковъ современнаго капи- 
тала. То же самое придется сказать и относительно министра юсти- 
ции, или, какъ называютъ его американцы, генеральнаго прокурора, 
Джемса Рейнольдса. Онъ стяжалъ себъ извъстиость въ качеств 
обвинителя табачнаго трёста и общества такъ навываемыхъ ан- 
трацитныхъ желфзныхъ дорогъ. Однако и у этого человЪка нЪтъ 
принцишально отрицательнаго отношенія къ коалищямъ капита- 
листовъ. А что касается до умћренности его убЪжденй, то она 
достаточно обнаруживается въ той ошозиціи, которую онъ всегда 
оказывалъ взглядамъ и планамъ Брайена. 

Недурной прим%ръ взаимно нейтрализующейся пары элемен- 
товъ въ баттареВ кабинета представляютъ министръ торговли, 
Рэдфильдъ, и глава новаго министерства труда, Уильямъ Виль- 
сонъ. Рэдфильдъ имћетъ за собою нфкоторыя положительныя 
данныя въ качеств человЪка, который и устно, и письменно пропа- 
гандировалъ „экономическую справедливость“ и „гуманное обра- 
щен!е съ рабочими“, равно какъ усердно боролся съ высокимъ 
протекщониетскимь тарифомъ. Но онъ самъ стоить во главђ об- 
ширнаго литейнаго завода въ Бруклин н недаромъ чуть ли не 
одинъ изъ всхъ членовъ кабинета противится эвакуащи Филип- 
пинскихъ острововъ. За то большя надежды возлагаются л$- 
вымъ крыломъ демократической партіи на министра труда, кото- 
рый началъ свою карьеру въ качеств шахтера, былъ одно время 
членомъ конгресса, но остался и до сихъ поръ въ состав трэдъ- 
юніона углекоповъ. Имъ былъ подготовленъ и билль, создавшій новое 
министерство труда, и онъ, повидимому, наиболће пугаетъ консер- 
вативные элементы и республиканской, и демократической пар- 
тін. Недаромъ нью-йоркскій „Тітеѕ“ съ огорченіемъ замфчаетъ, 
что только что сформированное министерство будетъ не ми- 
нистерствомъ труда, аминистерствомъ рабочихъ трэдъ-юніоновъ, т.е. 
„вЪдомствомъ видимо и созданнымъ-то для того, чтобы служить 
иитересамъ небольшого класса населенія. Въдь даже и одна деся- 
тая часть рабочихъ нашей страны не принадлежитъ къ трэдъ- 
юніонамъ, а между тЬмъ члены этихъ союзовъ обыкновенно вра- 
ждебны тъмъ рабочимъ, которые не вошли въ ихъ организацію“. 

Нћкоторое любопытство съ европейской, и спеціально милита- 
аистской, точки зрнія могутъ возбуждать еще, пожалуй, военный 
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министръ, Гаррисонъ, и морской министръ, Дэніэльсъ, оба по про- 
фессіи типичные штатскіе, оба юристы, оба до сихъ поръ мало 
занимавшіеся вопросами бранной науки. Конечно, чисто парла- 
ментарныя страны сплошь и рядомъ ставятъ во главЪ своихъ ми- 
нистерствъ арміи и флота штатскихъ, что бываеть во Фран- 
щи, Ангдлін, Бельгін, Итами и т. п., но что до сихъ поръ не 
бевъ комическаго ужаса отвергается милитаристокими государ- 
ствами, вродъ Германи, Австро-Венгрии, Японіи. Бъ АмерикВ эта 
административная практика, впрочемъ, тёмъ болЪе естественна, 
что, напр., во время великаго столкновеня между Съверомъ и 
Югомъ крупные стратегическіе таланты какъ-разъ были обнару- 
жены вождями, сравнительно мало занимавшимися во время мира 
военными дфлами, а инженерствомъ, фермерствомъ и т. п. По от- 
ношепізо къ только что назначеннымъ министрамъ военнаго и мор- 
ского вЪдомствъ газеты высказываютъ, вдобавокъ, то соображеніе, 
что, по крайней мЪр%Ъ, одинъ изъ нихъ, а именно Гаррисонъ, крайне 
способный администраторъ, который очень скоро будетъ прекрасно 
оріентироваться въ вопросахъ своей спеціальности, освфдомляясь 
въ случа необходимости у професссіональныхъ военныхъ. И лишь 
надъ Дәніәдьсомъ пресса позволяетъ себъ иронизировать, отрицая 
за новымъ министромъ самомалЪйпия знанія по части флота, хотя 
и признаетъ, что онъ принадлежитъ къ такимъ выдающимся дзя- 
телямъ демократической парт!и, которыхъ невозможно было бы 
оставить безъ ваграды, въ особенности послћ увфичавшихся успћ- 
хомъ усилій, одЪханныхъь имъ на президентскихъ выборахъ въ 
интөресахъ Удро Вильсона. 

Какъ бы то ни было, новый кабинетъ насчитываетъ едва мћ- 
сяцъ существованія, а уже его друзья и враги, первые съ одобре- 
ніемъ, вторые съ порицаніемъ, —-отмЪчаютъ вЪкоторые шаги, ко- 
торые свидЪтельствуютъ, что въ Америк все же какъ будто 
намфчается кое-что новое въ дъятельности правительства. Боль- 
шинство вовыхъ министровъ, равно какъ и самъ новый прези- 
дентъ, настроены, по крайней мЪрЪ, противъ того всесокрушаю- 
щаго, ничёмъ не сдерживаемаго господства капитализма, которое 
въ области вишней политики обнаруживаетьъ рЪзкія имперіадист- 
скія и завоевательныя стремленія, а въ области внутренней поли- 
тики всячески способствуетъ развитію и безъ того проникающихъ 
всю американскую жизнь трёстовъ, упорно держась, напр., за столь 
любимыя этими гигантскими организаціями высокія таможенныя 
пошлины. Удро Вильсонь и его сотрудники дЪйствительно, пови- 
димому, намфрены отказаться отъ того импер!ализма, который съ 
такимъ демагогическимъ искусствомъ пропагандировался Рузвель- 
томъ и продолжался к при его преемникь, Тафтф. Новое прави- 
тельство не только намърено, нанр., ръшительно бороться еъ шла- 
нами присоединеніт Кубы, которая въ 1909 г. высрободилась изъ- 
подъ протектората С.-Амерпканскихъ Шхатовъ, но составляетъ до 
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сихъ поръ предметъ вожделпій имперіалистовъ. Оно не желаетъ 
поощрять и тЪхъ способовъ скрытаго захвата острова американскими 
циратами капитала, которые держатъ всю страну въ рукахъ при 
помощи основанныхъ ими на Куб промышленныхъ и торговыхъ 
предпріятій (табакъ, сахаръ, кофе, желЪзо). Съ другой стороны, — 
вещь еще болће святотатственная въ глазахъ имперіалистовъ,— 
правительство Вильсона рЪфшило эвакуировать Филиппинек!е 
острова, которые до сихъ поръ находятся подъ высшимъ управле- 
ніемъ Соединенныхъ Штатовъ въ лицћ генералъ-губернатора, на- 
значаемаго президентомъ республики съ согласія сената, и тщетно 
добиваются независимости, не смотря на то, что эта политика до- 
рого обходится самой Заатлантической республик 1). 

` Не менће отрицательное отношеніе демократическаго прави- 
тельства къ политикВ завоеваній обнаруживается и въ позищи, 
какую оно заняло въ вопросВ о вмЪшательствЪ въ мексиканскія 
дЪла, продолжающія оставаться крайне неопредзленными и послЪ 
убійства президента Мадеро клевретами его преемника, Уэрты. 
Правда, уже Тафтъ отказался отъ такого вмЪшательства, хотя 
его и толкали на зтотъ путь крупные спекуллторы, вложившіе 
значительныя средства въ желфзныя дороги, работы по устроенію 
портовъ, эксплуатащю рудъ Мексики. И поддерживави!е Тафта 
республиканцы, понимая отвЪтствеппость, какая пала бы на ихъ 
партію въ случа неудачной войны съ Мексикою (она можетъ по- 
требовать, по мнЪнію спеціалистовъ, не менфе 400.000 войска и 
пяти лътъ усерднаго „успокоенія“ страны), не настаивали до сихъ 
поръ на этой кампанін. Но теперь, когда у власти очутились де- 
мократы, побфжденная партія снова подняла агитацию, исходя изъ 
того соображенія, что въ случа неудачи недовольство населенія об- 
рушится на демократовъ, тогда какъ выгоды вмЪшательства доста- 
нутся крупнымъ республиканскимъ капиталистамъ. На эту удочку 
демократическое правительство однако не идетъ, опредъленно за- 
являя, что его роль сводится къ защит8 жизни и собственности 
находящихся на мексиканской территор!и иностранцевъ, но далека 
даже отъ косвеннаго подчиненія Мексики. 

Очень дфятельно принялось правительство за переработку 
крайне высокаго таможеннаго тарифа. Достаточно сказать, что въ 
настоящее время этотъ тарифъ отличается такимъ рћзко протек 
ціоннымъ характеромъ, что при 1653 милліонахъ долларовъ ввоза въ 
1912 г. таможенныя пошлины выбирали съ потребителя 314 мил 
ліоновъ, и система обложенія аа уа!огет, т. е. тарифа, считающа. 
гося лишь съ цЬною товаровъ, а не мърою и въсомъ, проводится 


1) Одинъ мыслящій американецъ доказалъ недавно, что лишь съ 1898 по 
1907 г.,издержки по завладЪнію архипелага составили сумму до 300 милліоновъ 
долларовъ и каждый годъ съ тЬхъ поръ тратится на этотъ предметь 14 мил- ` 
ліоновъ. См. ]ашез Віоипі, „Тһе ашепсап оссирайоп оѓ ће РЫірріпез 1898 
{о 1912"; Нью-Йоркъ, 1912. 
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въ Соединенныхъ Штатахъ съ неумолимою строгостью, къ вящему 
удовольствію крүпныхъ капиталистовъ и въ особенности гигант- 
скихъ трёстовъ. Послъдніе именно и выростаютъ до своихъ уди- 
вительныхъ размфровъ на почв этого покровительственнаго та- 
рифа, сводящаго почти на нЪтъ копкуренцію производителей и 
импортеровъ и обрушивающаго тяжесть переплатъ, идущихъ въ 
карманы капиталистовъ, на плечи потребителей. Въ настоящее 
время такъ называемая коммиссія Путей и Средствъ (соттіќее оѓ 
\Уауѕ апі Меапѕ), конечно, въ соотвЪтствіи со взглядами демокра- 
тическаго правительства, внесла въ палату представителей 7 апръля 
н. с. билль, имћющій предметомъ серьезное понижен!е таможен- 
наго тарифа !). Законопроектъ предусматриваетъ, напр., безпо- 
шлинный ввозъ многихъ жизненныхъ припасовъ, предметовъ 
одЪянія, сырья и полусырья, немедленное пониженіе ставокъ 
на сахаръ до 25% и совершенную отмфну пошлинъ на этотъ 
продуктъ черезъ З года, немедленное же уничтожен!е пошлинъ 
съ сырой шерсти, уменьшен!е ставокъ ва шерстяныя издЪлія, 
и т. д. При этомъ предполагаемое паденіе таможеннаго по- 
ступленія въ размър% 100 милліоповъ долларовъ рёшено покрыть 
суммами, которыя долженъ дать подоходный прогрессивный 
налогъ, берущій, согласно новому вносимому теперь же биллю, 
со всхъ доходовъ, превышающихъ 4000 долларовъ въ годъ, отъ 
1% до 4%, смотря по размфрамъ дохода. | 


П. 


. 


И однако воћ эти предположенныя демократическимъ прави- 
тельствомъ реформы вызываютъ къ себЪ скептическое отношеніе 
со стороны людей, хорошо знающихъ экономическую и соціальную: 
жизнь Америки и присутствовавшихъ при неоднократныхъ попыт- 
қахъ лучшихъ дфятелей страны провести м$фры, которыя шли бы 
на пользу широкимъ массамъ. Въ перенасыщенной золотыми испаре- 
ніями атмосфер Заатлантической республики всв эти планы 
серьезныхъ реформъ разбиваются о могучее сопротивленіе капи- 
тала, который образовалъ гигантскія скученія орудій производства 
и платежныхь срөдствъ и длаөтъ изъ руководителей трёстовъ 
истинныхъ владыкъ всей страны. Недавняя смерть одного изъ пер- 
вЪйшихъ милліардеровъ Америки, Джона Пирпонта Моргана, умер- 
шаго въ Рим%, 81 марта н. с., создала уже цћлую газетную лите- 
ратуру, позволяющую мыслящему наблюдателю бросить общій 
взглядъ на современное положен!е вещей въ республик%. Охвачен- 
ные тъмъ обожаніемъ капитала, которое характеризуеть современ- 


1) По американской конституціи, законопроекты вносятся не прави- 
тельствомъ, а парламентомъ, въ данномъ случаЪ коммиссіей Путей и Средствъ 
въ палат представителей. 
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ную прессу, безчисленные органы европейской и американской пе- 
чати посвятили самые восторженные пекрологи личности и жизни 
колоссальнаго спекулятора. И именно изъ этихъ восторженныхъ до 
наивности отзывовъ и оцфнокъ можно попытаться конструировать 
столь интересную фигуру „Наполеона финансовъ“. 

Морганъ не былъ, пожалуй, вполнъ характернымъ представи- 
телемъ американскаго капитала лишь въ одномъ отношеніи: его 
милліарды не были цфликомъ дћломъ его рукъ и его гөнізльной 
финансовой головы, а въ своей зародышевой форм возникли изъ 
тъхъ милліоновъ, которыми обладали еще его отецъ и его дЪдъ. 
Уже послЬдній быль любопытнымъ типомъ американскаго героя 
спекуляцін, который, послћ энергичной борьбы за независимость 
молодой республики противъ тираннін метрополін, опочилъ на 
лаврахъ мирной спекуляцій, захвативъ въ свои руки почти пол- 
ную монополію омнибуснаго сообщенія въ штатћ Коннэктикётъ. А 
его сынъ успълъ еще болђе пріумножить капиталы, начавъ съ м%- 
ста одного изъ главныхъ клерковъ въ довольно извЁстномъ бан- 
кирскомъ дом Нью-Йорка, а затфмъ перећхавъ въ Англію и 
тамъ осповавъ крупную фирму „Пибоди и Моргана“. Въ этой-то 
фирм и началъ свою стяжательную дфятельность знаменитый 
только что умершій Пирпонтъ Морганъ, сынъ ловкаго финансиста 
и внукъ талантливаго владфльца омнибусовъ. 

Любопытно, что большинство біографовъ, съ энтуз1азмомъ изо- 
бражающихъ жизнь милл!ардера,—а въ особенности авторъ цћлой 
книги, посвященной герою капитала, нЪкто Гёвэй (Ноуеу),—при- 
писываютъ молодому Моргану т самыя свойства внЪшней нелов- 
кости и даже нћкоторой ограниченности, которыя часто, молъ, ма- 
скируютъ въ глазахъ непосвященныхъ истинную природу вөликихъ 
людей въ ихъ излюбленной области. Кому изъ насъ не приходи- 
лось, дЪйствительно, читать о томъ, какъ тотъ или другой геніаль- 
ный ученый въ своей ранней юности поражалъ лЪностью и апат!ей 
ума? Такими же недостатками отличался и молодой Морганъ въ 
той самой сферЪ, которая впосяфдетв!и была ареной его безчис- 
ленныхъ побЁдъ. Джонъ Пирпонтъ Морганъ родился въ 1837 г. въ 
Гартфордъ (штатъ Коннэктикётъ), гдЪ жили его отець и дёдъ, и по- 
лүчилъ тщательное воспитаніе, сначала въ одномъ изъ бостонскихъ 
колледжей, а затВмъ въ ЕвропЪ, и именно гёттингенскомъ уни- 
верситет. Здћеь молодой Морганъ занимался науками и искус- 
ствами, восхищался нёмецкой поэзіей и основательно штудировалъ 
математику, скоро достигнувъ въ ней такихъ успћховъ, что его 
старый профессоръ прочилъ его въ преемники себћ и усиленно 
упрашивалъ американскаго студента остаться въ Германи для 
подготовки къ каөедрћ. Но, хотя въ это время Морганъ ровно ни 
чемъ не проявлялъ своихъ финансовыхъ способностей, онъ не при- 
нялъ предложенія профессора и отправился въ Лондонъ, къ своему 


отцу. 
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Чрезвычайно замкнутый, угрюмый, молчаливый, съ грубыми 
непріятными манерами и вЪчно погруженный въ свои мысли, мо- 
лодой Морганъ не внушалъ никакой симпати окружающимъ. И 
даже самъ отець его въ разговор съ близкими друзьями выражалъ 
крайне пессимистическів взгляды относительно будущности своего 
сына. Въ конц 1857 г., 20-лътнимъ, по прежнему необщительнымъ 
юношей, Морганъ вернулся въ Америку и поступилъ на службу въ 
фирму Дёнкәна, бывшаго нью-йоркскимъ корреспондентомъ его отца. 
Три года спустя онъ, впрочемъ, вышелъ изъ нея волЪдствіе того, что 
его патронъ, не смотря на просьбы стараго Моргана, не согласился 
принять начинающаго финансиста въ участники предпріятія. Но еще 
четырьмя годами позже способности Джона проявились такъ ярко, 
что съ нимъ вступилъ въ товарищество бапкиръ Дэбнэ и ему же 
были переданы всё америкәнскія дЪла его отцомъ изъ Англіи. Въ 
1871 г. Дэбнэ, по старости лётъ и нездоровью, удалился отъ дълъ 
и своимъ партнеромъ Морганъ выбралъ филадельфійскую фирму 
Дрекселей, при посредствъ которой знаменитый англійскій домъ 
Беринговъ продёлываль большую часть своихъ операцій въ Аме- 
рик. Съ этого момента дЕловая карьера Моргана начинаетъ раз- 
виваться все болће и болће быстрымъ темпомъ. Въ южной части 
Нью-Йорка, на углу знаменитой улицы банкировъ, извъстной подъ 
именемъ Уоллстрита, и Бродстрита выросъ великолЪпный мрамор- 
ный дворедъ въ стилћ Ренессанса. Изъ этого-то палаццо распу- 
стившій, наконецъ, свои крылья могучій орелъ финансовъ сталъ 
кружить надъ міромъ междүнародныхъ операцій п то тамъ, то 
здЪсь выхватывать изъ рукъ соперниковъ огромные куски добычи. 

Американск!е біографы съ особымъ умиленемъ описываютъ 
первую титаническую борьбу Моргана, стоявшаго во главћ англо- 
американскихъ капиталистовъ, противъ өеврейско-нћмецкихъ бан- 
кировъ, Джея Кука и Ротшильда. ДЪло шло о томъ, чтобы при- 
строить часть французскаго займа, понадобившагося послв седан- 
скаго пораженія, а вмЪстВ съ тёмъ ссудить федеральному прави- 
ству сумму, достаточную для ликвидац!и неурядицы въ сферв кре- 
дита, выросшей изъ затруднительнаго положенія казначейства послъ 
великой войны СЗвера съ Югомъ. Борьба капиталистовъ продох- 
жалась два года. Въ началЪ 1878 г. европейскіе противники рёши- 
лись дать отступного могучему сопернику и раздћлили съ нимъ 
колоссальную добычу, разверставъ поровну заемъ въ полтора мил- 
ліарда долларовъ. Ротшильдъ съ его америкапскимъ помощникомъ, 
Бельмонтомъ, выбрался невредимымъ изъ этого столкновеня. Но 
Джей Кукъ, словно коршунъ съ крыльями, переломавными страш- 
нымъ клювомъ нью-йоркскаго орла, быстро пошелъ книзу, потер- 
плъ банкротство и сошелъ съ биржевой сцены. 

ОтнынВ зв%зда Моргана становится все ярче и ярче и восхо- 
дить къ зениту американскаго финансоваго неба. Неутомимый 
дВлець отыскиваеть себ} новые пути для упрәжненія сво- 
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ихъ гигаптскихъ способностей. Въ то время на почв республики 
стали замъчаться первыя проявленія огромныхъ группировокъ ка- 
питаловъ, которыя впослЪдствіи получили столь популярное назва- 
ніе трёстовъ, а въ эту эпоху носили еще скромное имя соглаше- 
ній или „комбинацій“. Центромъ своихъ операцій Морганъ избралъ 
въ этоть моментъ желЪзныя дороги. Надо ясно представить себъ 
ту роль, какую эта отрасль промышленности играетъ въ національ- 
номъ хозяйств® страпы ‘). Въ Америк% линія желЪзной дороги, 
словно могучая кровеносная жила, несеть съ собою въ данную 
местность, смотря по обстоятельствамъ, или жизнь и здоровье, или 
смерть и разрушеніе. Вдоль рельсовъ выростаютъ новые города, 
въ которыхъ будущія улицы и площади отмфчаются пока лишь 
столбами съ надписью. Большинство крупныхъ центровъ въ Сое- 
диненныхъ Штатахъ возникло именно благодаря проведенію же- 
лзныхъ дорогъ. Отъ того или другого направленія рельсоваго 
пути зависитъ процвЪтаніе или захуданіе громадныхъ пространствъ. 
Не смотря на то, что въ Америк желфзная дорога, проходящая 
черезъ извЪстный штатъ, должна руководствоваться уставами, вы- 
работанными властью этого штата и только для его территоріи, же- 
лЪзно-дорожныя компани успъваютъ совершенно вырваться изъ- 
подъ какого бы то ни было контроля законодательныхъ учрежде- 
ній, противоставляя интересы одного штата интересамъ другого. 
- Не раньше 1887 г. федеральное правительство пришло къ мысли 
выработать болће дЪйствительную обще-государственную систему 
надзора надъ желъзнодорожными компаніями, создавъ такъ назы- 
ваемую междуштатную торговую коммиссію, которая могла хоть до 
нВкоторой степени парализовать беззастънчивые и очень разно- 
образные пріемы эксплуатаціи различныхъ областей одной и той 
же желЪзной дорогой, смъявшейся надъ попытками регламентація’ 
со стороны отдфльныхъ штатовъ. Кстати сказать, лишь недавно, 
въ 1910 г., эта коммисся пріобрћла такія пелномочія, которыя дали 
ей возможность оказывать довольно серьезное сопротивленіе капри-: 
замъ желфзнодорожныхъ магнатовъ, распоряжавшихся по произ- 
волу рельсовыми путями, т. ө. наиболће жизненными артеріями 
исполинской страны. 

Уже четверть вћка тому назадъ мыслящій наблюдатель амери- 
канской жизни нарисоваль поразительную картину могущества 
какого-нибудь жөлъзнодорожнаго короля, который несется въ сво- · 
емъ великолЬпномъ спальномъ вагонћ по одной изъ пяти вели” 
қихъ линій, прорЪзывающихъ съ востока на западъ весь конти” 
нентъ Америки. А по пути его слЪдованія, на станцілхъ ему дЪла- 





1) См. любопытную діаграмму № 51 во французскомъ изданіи статистиче- 
скаго атласа Гикмана: А. Г. Ніскшапп, „АЧаѕз итщуегзе]. РоЙНдие, аѓаііѕіие, 
соттегсе*; ВЪна, 1913, изд. 13-е. Между тЬмъ, какъ во всей Европ въ 
1910 г. считалось 329.700 км. желфзныхь дорогъ, длина ихъ въ Соединенныхъ 
Штатахъ равнялась 387.590 км. 


ОБОЗРЬНТЕ ИНОСТРАННОЙ ҖИЗНИ, 8305 


ются встръчи низко кланяющимися губернаторами штатовъ и терри- 
торій, толпятся дөлегаціи отъ законодательныхъ собраній, безчис- 
ленныя депутаціи большихъ и малыхъ городовъ заискиваютъ чести 
повергнуть къ стопамъ желзнодорожнаго самодержца свои просьбы, 
жалобы и благодарственныя привЪтствія. Онъ же мчится все дальше 
и дальше, окруженный ореоломъ власти, болће могущественной, 
чамъ власть президента республики, который какъ-ни-какъ избира- 
ется на 4 года, тогда какъ рельсовый король держитъ свой дЪйстви- 
тельный скипетръ втеченіе цфлой жизни... 

И вотъ первымъ подвигомъ Моргана въ ‘этой области была 
отчаянная битва съ милліардеромъ Джеемъ Гульдомъ изъ-за же- 
лъзной дороги Бёффало-Сёскегэннэ, перешедшей въ конц кон- 
цовъ въ руки Моргана. А въ 1879 г. самъ знаменитый Вандер- 
бильть призналъ мощь Моргана, уступивъ ему добровольно 250.000 
акцій Нью-йоркской центральной дороги за 6 милліон. фунт. стер- 
линговъ. Но лишь черезъ 10 лфтъ имя Моргана, какъ центра, от- 
куда расходились и куда сходились вс желъзнодорожныя операціи, 
стало извЪстно большой публикъ. Въ январь 1889 г. произошло 
славное въ лътописяхъ спекулящи собраніе директоровъ већхъ 
американскихъ дорогъ въ мраморномъ палаццо Моргана. И велико 
было недоум%ніе средняго обывателя, когда онъ вдругъ увидълъ 
столбцы безчисленныхъ тазетъ заполненными внезапно вынырнув- 
шимъ изъ узкаго круга спеціалистовъ на свЪтъ великой популяр- 
ности именемь Джона Пирпонта Моргана, нын извћЬстнаго 
каждому уличному мальчишк Нью-Йорка подъ кличкой „Пипъ“. 

Другимъ излюбленнымъ полемъ дћятельности Моргана было 
составленіе гигантскаго стального трёста, т. е. распространеніе 
своего неограниченнаго вліянія на одну изъ самыхъ могучихъ 
отраслей съверо-американской промышленности, въ сфер которой 
Заантлантическая республика идетъ далеко впереди всъхъ странъ 
свта. Въ 1910 г. изъ 60 милліоновъ тоннъ стали, вырабатыва- 
емой на всемъ земномъ шарћ, Америка производила болЪе 26 мил- 
ліоновъ и лишь далеко за нею ковыляла Германія, со своими 13 
милліонами и Великобританія съ 6'2, между тЬмъ какъ другія 
страны поставляли лишь сравнительно незначительныя количе- 
ства. Первые годы дфятельности Моргана были посвящены органи- 
защи трёстовъ въ области не первоначальнаго добыванія, а даль- 
ньйшей переработки стали. Такъ были имъ составлены общества 
для производства проволоки, для изготовлен1я частей мостовъ, для 
фабрикащи различныхъ мелкихъ издфлій, и т. п. Случилось, что 
другой знаменитый милліардеръ, Карнеги, который отливалъ и 
выковывалъ на своихъ циклопическихъ заводахъ въ ПитсбёргЪ 
тромадныя количества стали для Моргана, въ одно прекрасное 
утро ръшилъ самъ заняться дальнфйшей обработкой изготовляемаго 
имъ металла. Съ молніеносною быстротою,—дЪло было на рубеж 
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ХІХ и ХХ вёковъ, —Морганъ сообразилъ, что лучше сразу принести 
колоссальную жертву, подавивъ въ зародыш» замыселъ Карнеги, 
чъмъ вести въ продолжен!е цфлыхъ лЪтъ кровопролитную борьбу 
съ такимъ могучимъ соперникомъ. Онъ рЪшилъ заинтересовать 
Карнеги въ своемъ стальномъ трёстВ и предложиль ему купить 
питсбёргскіе заводы за такую колоссальную цифру, что она ослвпила 
даже Карнеги, который согласился получить всю сумму въ вид 
облигацій трёста. 

Третьей ареной дЪфятельности Моргана была реорганизація 
Международнаго общества морской торговли, чаще извћъстнаго 
подъ именемъ Атлаптическаго пароходнаго трёста. И здЪсь Морганъ 
добился поразительныхъ результатовъ, наладивъ соглашеніе между 
своими американскими предпріятіями и знаменитой англійской 
компаніей Бълой Зв%зды (Һе Заг Гпе), къ которому, между 
прочимъ, принадлежалъ и затонувшій годъ тому назадъ „Тита- 
никъ“, Къ этой „комбинащи“ въ близкомъ отношени стоялъ и 
С%веро-Германскій Ллойдъ, который лишь недавно отдфлился отъ 
американскаго трёста. 

Наконецъ, когда въ послъднее время возникъ жгучій для Оћверо- 
Американскихь Штатовъ вопросъ о существованіи всемогущаго, 
но вмъстВ съ тъмъ таннственнаго и неуловимаго денежнаго трёста, 
который является господиномъ положенія въ сферЪ банка, биржи 
и кредитнаго обращенія, то и здћсь анкета успьла выяснить, что 
душою этой комбинаціи является Рокфеллерь—и опять-таки Мор- 
ганъ. 

Ошеломленные колоссальными размърами предпріятій, которыя 
были организованы предпринимательскимъ талантомъ Моргана, га~ 
зетчики съ трепетомъ энтузіазма перечисляли и выписывали цифры 
его колоссальнаго состоянія. Но при этомъ все время пута- 
лись въ суммахъ, такъ какъ не схватывали путемъ разницы между 
безчисленными милліонами, принадлежащими лично Моргану, и 
еще болће грандіозными массами чужихъ цънностей, которыми дви- 
гала непреклонная воля Джона Пирпонта. Этимъ и объясняется 
поразительная разница въ вычисленіяхъ того капитала, который 
оставилъ посл% себя Морганъ и который, на наши деньги, колеблется, 
по различнымъ источникамъ, между полмилліардомъ и 20 милліар- 
дами рублей. ДЪло въ томъ, что Моргану болће, чћмъ кому-либо, 
удавалось отстоять противъ нападенія шермановскаго закона о трё- 
стахъ (2іюля 1890 г.) ту форму этихъ комбинацій, которая оста- 
вляетъ въ рукахъ главнаго распорядителя, если можно такъ выра- 
зиться, не столько матер!альную, сколько духовную власть надъ 
громадной группировкой капитала. Законченная форма, какую при- 
нялъ современный трёстъ въ АмерикВ и противъ которой особенно 
борется законодатель, состоитъ, дфйствительно, въ томъ, что авціо- 
неры различныхъ обществъ предоставляютъ већ свои капиталы въ 
распоряженіе директоровъ образующагося союза этихъ обществъ, 
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ини такъ называемаго трёста, при чемъ первоначальные владёльцы 
цённыхъ бумагъ сохраняють ихъ у себя вмЪст% съ правомъ прода- 
вать, закладывать и вообще располагать ими, какъ хотятъ, но зато 
отдаютъ безраздфльно и безвозвратно соотвътствующее стоимости 
ихъ бумагъ право голоса на акціонерныхъ собраніяхъ въ руки распо- 
рядителей трёста (ап іггеуосаЫе ромег ої айогпеу іо усе Һе ѕіоск аз 
еу ѕее #4, по выраженію Джэнкса !). Владфніе пцънностями и возмож- 
ность превращенія ихъ на рынкВ въ соотвЬтствующую сумму дөнегъ 
остается въ рукахъ акцонеровъ отдёльныхъ компаній. Но ихъ 
право голоса, ихъ, такъ сказать, душа предпринимателя и капита- 
листа переходитъ въ руки директоровъ трёста, которые разъ на 
всегда составляютъ сөбъ вотирующее, какъ одинъ человћъкъ, акціо- 
нерное большинство изъ своихъ ближайшихъ единомышленниковъ 
и такимъ образомъ сохраняютъ за своимъ маленькимъ комитетомъ 
право безконтрольно распоряжаться гигантскими чужими капита- 
лами. 

_ Во воъхъ трёстахъ, основанныхъ Морганомъ, его воля проявля- 
лась до такой степени безгранично, что превращалась фактически 
въ велћнія самодержца. И часто онъ втягивался въ азартную игру 
спекулящи не изъ одной жажды наживы, & движимый тою горде- 
ливою идеею о своей безграничной и вмЪстћ непогръшимой вол%, 
которую онъ выражалъ своимъ любимымъ афоризмомъ: „Надо вы- 
учить ихъ вести дЪла, какъ слЬдуетъ“. НЪть никакого сомпЪнія, что 
элементъ наслажденія этою духовною властью былъ однимъ изъ 
самыхъ сильныхъ отимуловъ дћятөльности Моргана. Морганъ, по 
увъренію его сторонниковъ, не принадлежалъ къ числу опустоши- 
телей и разрушителей биржи, т. е., проще сказать, игралъ по боль- 
шей части не на пониженіе, а на повышеніе. Но кто можетъ 
сосчитать количество жертвъ въ противоположномъ лагерћ, кото- 
рыхъ онъ низвергалъ въ бездну банкротства однимъ сокрушитель- 
нымъ залпомъ волотой артиллеріи своихъ милліардовъ? 

Его друзья любятъ цитировать тъ крупныя услуги, которыя онъ 
оказывалъ и своему правительству, и общему кредиту во время 
биржевыхъ и банковыхъ кризисовъ; въ 1895 г. при Кливлэнд»; въ 
1899 г. при Макъ-Кинлеъ; и, наконецъ, сравнительно недавно, 
въ 1907 г., при Рузвельтћ. Но эти же друзья забываютъ прибавить, 
что каждая изъ такихъ оптимистическихъ кампаній шла прежде 
всего на пользу Моргана и показывала лишь. вЪрность взгляда 
„Наполеона биржи“, умвшаго извлекать все новые и новые мил- 
ліоны изъ гигантской алхимической реторты своихъ спекуляцій. 
Такъ за свою услугу въ 1907 г. онъ добился отъ Рузвельта не 
только временнаго прекращенія правительственной кампанін 


1) См. статью извЪстнаго американскаго „эксперта“ по международнымъ 
трёстамъ: Ј. \У. ]епКз, “Тгиѕіѕ“, 27 т. послъдняго, —11-го (1911) — издан я 
„ТЪе ЕпсусІораейіа Вгіѓаппіса“, стр. 337. Е 
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противъ трёстовъ, но и позволенія слить со своимъ стальнымъ 
трёстомъ колоссальное предпріятіе каменно-угольнаго товарище- 
ства въ Теннесси. Кстати сказать, когда въ прошломъ году, по 
поводу президентской кампани, борющіеся соперники стали мыть 
свое грязное бълье на улиц, и офиціальныя коммиссіи задались 
изслфдован1емъ тЪхъ отношеній взаимопомощи, какія существуютъ 
‘между политическими вождями Америки и царями ея финансовъ, 
то обнаружилось, что нашъ милл!ардеръ бросалъ большія суммы 
во время кампани 1904 г. съ цфлью избранія Рузвельта. Мор- 
ганъ говорилъ, впрочемъ, о,такихъ дъйствіяхъ совершенно спо- 
койно, какъ о любой изъ своихъ торговыхъ операцій, тогда какъ 
сангвиническій Тэдди призывалъ во свидфтели небо и землю, что 
онъ и не думалъ, чтобы во время его избирательной кампаніи кто- 
нибудь могъ поддерживать его шансы золотой рћкой долларовъ 
(такого же рода отношеніе къ финансовымъ воспособленіямъ было, 
впрочемъ, констатировано и у демократовъ). 

Вообще, когда ръчь идетъ о Морган%, то не надо ни на минуту 
упускать изъ виду того обстоятельства, что већ эти подвиги, при- 
водящіе въ умиленіе буржуазныхъ жизнеописателей, на каждомъ 
шагу нарушаютъ тв самыя основы нравственности, которыя съ 
такимъ усердіемъ защищаются этими господами въ примфненши 
къ мелкимъ мошенникамъ и воришкамъ. НесомнЪнно, что сплошь 
и рядомъ операщи Моргана шли въ разрфзъ съ заповёдями „не 
укради“ и даже „не убій“. Во время борьбы за обладаніе жөлъзно- 
дорожными линіями преданные служащіе милліардера не остана- 
вливались передъ крушен1емъ пофздовъ, чтобы дискредитировать 
‘соперничающ!я компанія. 

Когда всматриваешься въ психологію Моргана, то начинаешь 
понимать, какую роль для этихъ царей буржуазіи играетъ 
наслажден!е властью, не находящей себЪ почти сопротивленія. Ибо 
несомнЪнно, что для индивидуумовъ такого калибра наслажде- 
нія грубо матеріальнаго характера, въ видћ возможности прі- 
обрътать себ за деньги различныя блага міра сего, предета- 
вляють второстепенную привлекательность. Второстепенную хотя 
бы уже потому, что безграничное вліяніе, заключающееся въ 
милліардахъ, позволяетъ ихъ обладателямъ удовлетворять громад- 
ное большинство своихъ желаній, какъ только они зарождаются, и 
лишаетъ такимъ образомъ эту категорію людей, служащихъ однако 
‘предметомъ всеобщей зависти, психологической основы наслажде- 
нія, вытекающаго изъ самой напряженности жөланія. Жизнь Мор- 
тана—это жизнь вЪрнаго служителя, въ извЬстномъ смысл аскета 
капитала, который прежде всего думалъ не столько о своемъ ком- 
форт, сколько о пріумноженіи цфнностей. Конечно, онъ не созда- 
валъ для себя какихъ-либо фиктивныхъ лишеній, и все, что хотфлось 
ему им%ть, пріобръталось имъ крайне легко. Но преобладающей 
страстью этого челов ка было наслажденіе финансовыми комбина- 
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щямй, конечно зачастую не считающимися съ нравственними с00- 
браженіями. 

Любопытенъ самый образъ жизни Моргана. Онъ вставалъ до- 
вольно рано и шөлъ въ методистскую церковь, однимъ изъ ста- 
ростъ которой онъ былъ втеченіе долгаго времени. Не отличаю- 
щаяся въ сущности ничћмъ отъ англиканства въ сфер основ- 
ныхъ догматовъ, эта секта имћетъ своею особенностью развћ толь- 
ко извЪстное подчеркиваніе религіознаго элемента и такъ называе- 
мой любви къ ближнему, —хотя послЗднее лишь у наиболће выдаю 
щихся людей отзывается на личномъ поведеніи. Въ церкви этой - 
то секты угрюмый, несообщительный Морганъ садился на скамью 
въ самомъ отдаленномъ, спеціально приготовленномъ для него угол- 
ЕВ и тамъ проводилъ немало времени —нөизвъстно, впрочемъ, въ 
чемъ: въ бесЪдЪ ли съ высшимъ существомъ въ его методист- 
скомъ воплощеніи, или же—что едва ли не болфе вћроятно—въ 
обдумываи всевозможныхъ финансовыхъ вопросовъ, которые 
онъ долженъ былъ разръшить въ этотъ день. По крайней м8рь, 
когда онъ приходилъ послЪ сеанса въ церкви въ свою контору, то 
онъ видимо уже все обдумалъ: онъ поражалъ здъсь всћхъ 
нө только молчаливостью, но удивительною внзшнею апат1ею 
и даже до нћкоторой степени ребяческимъ характеромъ сво- 
ихь занят. Онъ машинально переходилъ отъ стола одного слу- 
жащаго къ другому, не говоря ни слова, бросалъ бЪглый и, каза- 
лось, разсћянный взглядъ на финансовый бюллетень, столь же, по- 
видимому, разсћянно перелистывалъ копировальную книгу писемъ, 
и лишь н$сколько оживлялся, когда принимался за корреспонден- 
цію или отдавалъ приказы. Но его письма отличались необыкно- 
‘венной краткостью, а его приказы безприм$рной лаконичностью. 
Котати сказать, Морганъ былъ такъ скупъ на писан!е, что почти 
никогда не ставилъ своей подписи на чекахъ, носившихъ обыкно- 
венно подпись его повЪренныхъ. 

Но подъ этой внфшней безпечностью таились рфдкія си- 
‚лы финансоваго предвидвн!я и воображен1я. Подобно Наполеону, 
"онъ не довфрялъ мало-мальски крупнаго дла никому изъ своихъ 
финансовыхъ фельдмаршаловъ, очень ръдко съ кЗмъ бы то ни было 
-совзтовался и любиль самыя колоссальныя дъла рЪшать молча и 
быстро. ИзвЪстна сенсацонная исторія того восхищенія, которое 
охватило всЪхъ служащихь его банка, когда втечөніе „одной ми- 
нуты“ ихъ хозяинъ купилъ по телеграфу громадную жөлћъзнодо- 
рожную линію и тотчасъ же съ колоссальнымъ барышомъ пере- 
продалъ ее по телефону другому лицу. Цитируютъ также другую 
исторію, когда Морганъ, заинтересовавшись за объдомъ въ отель 
планомъ одного американскаго филантропа о дЬтскомъ пріютё, 
тутъ же предложилъ дать ему пять милліоновъ рублей на осуще- 
ствленіе предпріятія, но подъ условемъ внести ихъ, лишь когда 
все будетъ приведено въ исполненіе, а пока „нө надоћдать“ ему де- 
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талями о реализаціи проекта. Такъ прошло почти четыре тода, и ко“ 
гда затратившій крупныя суммы филантропъ явился къ Моргану, не 
безъ волненія ожидая этого свиданія, ибо великій милліардеръ ви- 
дЬлъ его только разъ и могъ совершенно забыть его, то Морганъ 
взглянулъ на него своими проницательными глубоко впалыми гла- 
зами и, не говоря ни слова, подвелъ его къ одному изъ свонхъ 
служащихъ и продиктовалъ: „чекъ на 2 милліона долларовъ съ 
процентами изъ 6 годовыхъ за 47 мъсяцевъ такому-то. Пройдите 
въ касеу“!.. 

Кстати, и въ области филантроши Морганъ былъ тъмъ же 
деспотомъ, что и въ сфер своихъ финансовыхъ операцій. Кавъ 
онъ привыкъ произвольно распоряжаться за своихъ компаньоновъ 
въ двлахЪ трёста, такъ и въ области благотворительности ойъ 
отдавалъ приказания не только ва себя, но и за своихъ товарищей. 
И нЪкоторые изъ его друзей считали честью для себя, если Мор- 
ганъ, не предупредивши ихъ ни словомъ, братъ за нихъ разныя 
обязательства. Да были ли у него, впрочемъ, настоящіе друзья? 
Сказываютъ, что, кромЪ случайныхъ знакомствъ во время его дол» 
гихъ путешествій по Европ, преймущественно въ Англіи, Франція 
и особенно Итали, у него врядъ-ли было и полсотни лицъ, съ ко- 
торыми онъ разговаривалъ. Въ нью-йоркскомъ клубё „Ювіонъ“, 
куда онъ приходилъ каждый вечеръ просмотрћть газеты и выку- 
рить великол$иную гаванскую сигару (ему принадлежитъ на 0-въ 
Кубв двлая провинщя Санта-Клара, извћстная своими первыми 
въ мірћ табачными плантаціями, и, конечно, сигары Моргана, по 
үвЪренію снобовъ, не имфють себЪ соперницъ на всемъ свът%ћ), 
онъ молча пробъгалъ газетныя строки. И горе тому, кто подходилъ 
къ нему нобесћдовать, пока онъ отсиживалъ свое время на обыч- 
ном мъстћ: милліардерв ие отвЬчалъ ни слова, а въ слу- 
чав настойчивости, проявленной собесћдникомъ, поднимелей й 
уходилъ. 

Морганъ, не смотря на эту замкнутость а, можеть быть и по 
причинв өя, дБлый день, и порою значительную часть ночного 
времени,--онъ въ поел дн! годы отрадалъ безсонницей, которую 
причиняли ему неврастенія, болЪзнь желудка, анемя мовга и 
страшная разъЗдавигая вее лицо его волчанка, --вЪчно былъ чём+ъ- 
нибудь занять. Живое удовольствіе, кромћ финаисовыхъ операцій, 
бывшихъ нормальнымъ проявленіемъ его существованія, Моргану 
доставляло разведеніе лучшихъ породъ собакъ, устройство быстро. 
ходныхъ яхтъ, часто побфждавшихь на международныхъ состяза- 
ніяхъ, и, наконецъ, собираніе художественныхъ коллекцій. Надо ска- 
зать, что втеченіе долгихъ лћтъ Мортанъ не отличался въ этомъ от- 
ношенін особымъ эстетическимъ виусомъ и лишь мало-по-малу 
пріобрћлъ чутье второстепеннаго любителя. Но, такъ какъ онъ не 
жалЪлъ и въ этомъ дЪлЬ милліоновъ, бросая по всему свв ту аген- 
товъ-ищеекъ съ приказаніемъ прісбрћЬтать всевозможныя артисти- 
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ческія вещи, не скупясь въ деньгахъ, то ему художественный міръ 
обязанъ необыкновеннымъ взвинчиваніемь цфнъь на предметы ис- 
кусства. 

Въ числ его пріобрътеній, составившихъ въ концћ-концовъ 
громадныя коллөкціи, одна пошлина оъ которыхъ должна была бы 
составить десятки милліоновъ рублей при ввоз въ протекціо- 
нистскую Америку, и которыя поэтому были оставлены имъ пока 
въ Лондонъ, цитируютъ массу ръдкихъ книгъ, любопытныхъ авто- 
графовъ (между прочимъ, купленное имъ за 128.000 франковъ 
письмо Лютера къ Карлу У), миніатюръ, драгоцънностей, артистиче- 
скую коллекцію англійскаго соціалиста-эстета Уильяма Морриса, 
картины Рафаэля, Рубенса, Рембрандта, Ванъ-Дейка, Веласкеза, 
Лоренса, Грёза, панно Фрагонара, одну изъ группъ Микель-Анд- 
жело и т. д. Но, въ общемъ, знатоки предполагаютъ, что эти кол- 
лекции, не смотря на роскошные каталоги, составленные знамени- 
тыми спещалистами, и одинъ переплетъ которыхъ стоилъ Моргану 
въ Париж% десятки тысячъ франковъ, и не смотря на то, что он% 
обошлись владћльцу въ сотни милліоновъ рублей, не могутъ срав- 
ниться по своему значенію ни съ одной изъ дЪйствительно вели- 
кихъ художественныхь коллекцій міра. Вс эти сокровища 
должны, повидимому, поступить въ городской музей Нью-Йорка, 
для котораго уже такъ много сдћлалъ Морганъ. Страсть къ меце- 
натству, впрочемъ, всегда была сильно развита у Моргана, кото- 
рый сдлалъ массу подарковъ художественному музею, Историче- 
скому Обществу и такъ называемому Куперовскому союзу 
(народному университету) Нью- -Йорка, подарилъ манускрипты 
Бёрнса Ливерпульской публичной библіотек%, а замфчательное со- 
браніе алмазовъ — естественно-историческому музею Парижа, 
построилъ милліонные госпитали въ Нью: -Йоркв, въ Әқсъ-лэ-Бәнъ, 
платитъ за освЬщеніе каөедральнаго собора св. Павла въ Лондон%, 
льетъ волотой дождь на соборъ св. Іоанна въ Нью-Йоркф, и 
на зданіе причта въ своей приходской церкви, на Гарвардскую 
медицинскую школу, на профессіональныя училища, санаторіи и 
тому подобныя учрежденя. 

Яляется однако вопросъ, насколько вообще велико понима- 
ніе Моргана и во веђхъ этихъ вещахъ, которыя такъ или 
иначе затративаютъ чувства и интересы человфческихь суще- 
ствъ. Враги его говорятъ, что меценатствующій и филантропиче- 
сый Моргаиъ въ сущности не любитъ и не понимаетъ живыхъ лю- 
дей, а лишь тв комбинации, которыя рождаются у него въ мозгу для 
организащи различныхъ художественныхъ и благотворительныхъ 
учрежденій. Такъ, говорятъ, Наполеонъ давалъ порою битвы изъ 
любви къ искусству. Несомн%нно, голова Моргана работаетъ по 
особому и поражаетъ такимъ свовобразнымъ дальтонизмомъ на яв- 
ленія окружающей дЪйствитөльности, что иныя исторіи о немъ 
можно бы счесть поямымъ сочинительствомъ, не будь онъ занесены 


312 Н, С. РУСАНОВЪ, 


на страницы современной хроники. Какъ, въ самомъ дЪлђ, понять 
діалогъ о соціальномъ вопросъ между Морганомъ и германскимъ 
императоромъ, когда послфде!й въ отвфть на свой, по обыкнове- 
нію, импульсивный вопросъ, что же Морганъ, которому приходится 
приводить въ движеніе такія гигантскія массы чөловћческаго 
труда, думаетъ о соціализмћ, получилъ отъ милліардера немед- 
ленную реплику: „Это меня не интересуетъ, ваше величество. Я 
объ этомъ никогда не думалъ“. 

Вообще психологія такихъ личностей, какъ Морганъ, инте- 
ресна и въ личномъ, и въ общественномъ отношеніи. Она инте- 
ресна потому, что даетъ намъ возможность понять, какіе геніаль- 
ные практическіе умы находятся еще до сихъ поръ въ рядахъ 
эксплуататоровъ, Эта психологія интересна и потому, что показыва- 
етъ намъ, до какой степени на почвъ Америки матеріальные инте- 
ресы, при посредств исключительно одаренныхъ капиталистовъ 
и группъь капиталистовъ, управляють пока всфмъ общественнымъ 
строемъ ‘страны, брошенной въ адсый вихрь современной без- 
граничной конкуренщи, 


Ш. 


Глядя на то, что происходить въ настоящее время въ 
Европ%, вы не можете отдфлаться отъ впечатлЪнія необыкновенной 
неурядицы, когда событія, настроенія массъ и эгоистическіе инте- 
ресы личностей, поставленныхъ игрою судьбы въ центр полити- 
ческихъ силъ, переплетаются въ самыя причудливыя сочетанія. 
Такое явленіе, какъ балканская война, имъђвшая сначала, казалось 
бы, мЪстное значеніе, вызвала необыкновенное возбужденіе умовъ, 
движеніе партій, броженіе улицы, удесятерило аппетиты имущихъ 
и правящихъ во всемъ цивилизованномъ мір. Офищальная Гер- 
манія въ лиць канцлера снова и снова съ трибуны парламента 
развиваетъ свою удивительную теорію приготовленія мира путемъ 
ожесточенныхъ вооруженій. И если наиболће радикальные элементы 
буржуазии и германская сощалъ-демократ!я (см. ръчи Гаазе, Франка, 
Зюдекума въ рейхстаг) начинаютъ наконецъ-то выказывать оп- 
позицію новымъ военнымъ законамъ, особенно въ Эльзас*- 
Лотарингіи, гдЪ населеню прежде всего придется терпфть отъ 
столкновенія двухъ странъ, то все же законопроектъ будетъ, 
въроятно, вотированъ въ непродолжительномъ времени. Точно 
также, вфроятно, пройдетъ — впрочемъ, повидимому, съ ур%з- 
ками и ограничен!ями—законъ о трехлфтней служб% во Франціи, 
хотя новый кабинетъ Барту, смнившій министерство Бріана, какъ 
будто не намъренъ проявлять такой стремительности въ проведеніи 
законопроекта, какую обнаруживалъ предшествующій кабинетъ. 
Тьмъ болће, что теперь уже не одни соціалисты и наиболће идей- 
ные изъ радикаловъ, а и такія лица, какъ генералы, начинаютъ 
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высказывать свои сомнънія по поводу цБлесообразности новаго 
закона на страницахъ большихъ журналовъ 1). 

Съ другой стороны, взаимныя отношенія тройственнаго союза 
и тройственнаго соглашенія начинаютъ осложняться комбинаціями, 
свидфтельствующими о томъ, что 06% группы державъ далеко 
не во всемъ спълись и внутри себя. Такъ, предпринятая . про- 
тивъ Черногор1и морская демонстрація - блокада (между Анти 
вари и устьемъ Дрима) великихъ державъ обнаружила, что къ 
этому шагу, горячо пропагандируемому Австро-Венгріей, офи- 
ціальная (но далеко не вся народная) Англія относится, пожа- 
луй, едва ли не болће сочувственно, чфмъ сама Германія, иду 
щая за союзной двойственной монархіей больше по долгу. Фран- 
ція втеченіе нъсколькихъ дней колебалась между точкой зрћнія 
Англіи, желающей оградить миръ, и точкой зрЪн!я русскаго прави- 
тельства. А послъднее безпомощно качается между желаніемъ пред- 
ставить Россію благодътельницей и покровительницей балканскихъ 
народовъ, вплоть до минутнаго разрЬшенія „патріотическихъ“ 
процессій на улицахъ Петербурга и Кіева, и явною боязнью всту- 
пить въ рЬшительныя столкновенія съ тройственнымъ союзомъ, 
вплоть до горячей защиты независимой Албаніи и репримандовъ 
Черногоріи въ только что появившемся „сообщени“. Колеблется 
въ свою очередь и Италія, гдЪ радикальные элементы скор%е 
сочувствуютъ Черногоріи и, во всякомъ случаЪ, не желаютъ выта- 
скивать каштаны для Австріи, аггрессивная политика которой 
вызываетъ неудовольств!е и среди архи-лойяльныхъ элементовъ 
населенія, интересующихся словами и жестами своей династіи и 
вспоминающихъ, что итальянская королева, уже просто въ качеств 
дочери короля Николая, не можетъ сочувствовать давленію на ЫЯ 
ногорію. 

Еще болће серьезное замфшательство выдвигаетъ, повидимому, 
перспектива дфлежа территор!альной добычи между членами греко- 
славянской лиги. Сербія и Черногорія не только недовольны т®мъЪ 
клиномъ, который европейскія державы готовы вогнать въ тёло 
балканскаго союза при посредств% независимой Албании, но они не 
менфе враждебно смотрятъ и на своихъ восточныхъ сосћдөй въ 
Македоніи, —болгаръ,—и на южныхъ сосЪдей, —грековъ. Изъ того, 
что за отказъ отъ Скутари славяне вознаграждаются Ипекомъ 
(Печемъ), Дъяковымъ, Призръномъ, Диброй, еще не слъдуетъ, что 
болгары легко размежуются съ сербами въ Битольскомъ вилайет%, 
напр., въ Дибр%, около Охридскаго озера, на верхнемъ Дћвол% (Се- 








1) Напр., авторъ анонимной статьи: Сёпёга! 2**, „Га 101 4е ќігоіѕ апз* 
въ „га Сгапде Кеуие“,25 марта 1918, стр. 331—344. „Въ заключене—гово- 
рить военный спецјалистъ—будемъ избЪгать всякой чрезм%рной растерянности 
и постараемся не злоупотреблять нервностью страны, чтобы возложить на 
нее бремя, которое скоро окажется черезчуръ тяжелымъ, потому что без- 
цЪльнымъ*, у: 
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мени), или съ греками въ Солунскомъ вилайет. А въ то же самое 
время на сБверо-востокъ Румынія практикуетъ по отношенію къ Бол- 
гаріи то, что называется шантажемъ, требуя отъ нея рядъ мЪстно- 
стей, сосЪднихъ съ Добруджею, между черноморскимъ побережьемъ и 
Силистріей на Дуна%. И обстоятельные нфмцы уже обсуждаютъ съ 
научной точки зрђнія театръ новыхъ войнъ на Балканскомъ полу- 
островъ, которыя могутъ возникнуть при раздЪлЪ төрриторіаль- 
пыхъ пріобрътеній 2). 

Все это вмЪстћ составляетъ такую картину хаоса, которая еще 
и еще подтверждаетъ ту мысль, что, пока въ массахъ нө усилится 
сознательное отношеніе къ дёлу, не ослабнутъ расовые и націо- 
нальные предразсудки, такъ ловко подогрћваемые шовинистами у 
власти и привилегированными классами, до тъхъ поръ челов чество 
будетъ зачастую находиться въ неустойчивомъ положени. И люди 
будуть видЪть выраженіе высшей мудрости въ такомъ колоссаль- 
номъ и въ то же время избитомъ парадокећ, какъ въ необхо- 
димости обезпечивать миръ ожесточеннымъ приготовленіемъ къ 


войн. 
Н. С. Русановъ. 
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1) См., напр., начало обстоятельнаго этюда по военной географии смеж- 
ныхъ областей Румыніи и Болгаріи: Мајог О. у. КгешігЬгиск, „Рег Ьшдагіѕсћ- 
готӣпіѕзсһе Кгіедѕѕсһапр1аі2* въ превостодныхъ по обыкновенію „Реег- 
тапп‘з МіНеПопдеп“, 1913, январь, стр. 51—54. 
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Новая фаза еврейскаго вопроса въ 
Польш%. 


Русскіе антисемиты могутъ ликовать,—у нихъ нашлись новые 
союзниқи. Конецъ минувшаго и начало настоящаго года принесли 
съ собою ръзвое обостреніе отношен!й между поляками и евреями 
въ Царств Польскомъ. Эти отношенія постепенно обострялись 
уже втеченіе нћсколькихъ лЪтъ, но именно въ послЬдніе мВеяцы— 
на первый взглядъ, какъ будто даже неожиданно—польско-еврей- 
ская распря въ Царств Польскомъ вспыхнула съ особенной силой 
и приняла настолько значительные размЪры, что предъ нею всЪ 
другіе вопросы польской общественной жизни оказались какъ бы 
отодвинутыми на задній планъ. ВмфотВ съ тъмъ эта распря но- 
влекла за собою измЪненіе нозищи цћлаго ряда груплъ польскаго 
общеетва. Сравнительно еще недавно въ причаотныхъ къ культурь 
слоякъ послЪдвяго равноправіе евреевъ считалось входящимъ въ 
составъ политической азбуки и культурные подяки гордилиеь 
тӧмъ, что на ихь родин%, если и есть антисемиты, то во всякомъ 
случа не существуеть боевого антисемитизма, какъ широкаго и 
вліятельнаго общественнаго теченя. Теперь же—рядъ органовъ 
польской прессы объявляеть евреевъ „гражданами второго сорта“ 
и проновфдуетъ своего рода крестовый походъ противъ нихъ, при- 
чемъ въ такой проповъди принимають участіе не только отеро- 
венные рөэлціонеры, но и люди, называющіе себя прогрессистами 
и долгое время пользовавшіеся соотвЪғотвенной репутаціей. И 
пропов&дь прессы не остается безрезультатной. Борьба съ „еврей- 
ской опасностью“, противодЪйств1е „еврейскому засилью“ приняты 
въ качеств очередной задачи немалою частью польсжаго общества 
и противъ евреевъ въ Польш уже въ настоящее время не только 
провозглашенъ, но и организованъ цфлый походъ: ихъ вытёсня- 
ють изъ общественныхь учрежден, нытаются зишить зани- 
маемыкъ ими мфстъ въ частныхъ предпріятіяхъ, отараютея подо- 
рвать ихъ матеріальныя средства. Тажимъ образомъ польско- 
өврейскія отношенія на нашихъ глазахъ вступаютъ въ новую фазу 
и къ ней стоить нриглядЪться тъмъ болЬе внимательно, что зна- 
ченіө знаменующихь эту фазу событій выходить далеко за пре- 
дфлы собственно польской жизни. Попробуемъ же разобраться въ 
этихъ событіяхъ и онредълить ихъ истинный смыслъ. 

Поводъ къ обостренію польско-еврейскихъ отношеній-—-обоетре- 
нію, дошедшему до открытой и ожесточенной распри, — созданъ 
былъ выборами въ четвертую Государственную Думу. Благодаря 
ряду ухищреній, введенныхъ въ положенје 3 іюня и въ много- 
численныя разъясненія къ нему, дъло выборовъ въ Варшавћ сло- 
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жилось такимъ образомъ, что въ коллегіи выборщиковъ, которымъ 
предстояло избрать депутата въ Думу отъ польскаго и өврейскаго 
населенія Варшавы, большинство оказалось въ рукахъ евреевъ. 
Какъ только это выяснилось съ достаточною очевидностью, поль- 
ская націоналъ-демократія, проводившая до того на выборахъ въ 
Варшав своихъ кандидатовъ, поспЪшила занять непримиримо бое- 
вую позицію. Своимъ кандидатомъ націоналъ-дөмократы выставили 
бывшаго лидера „польскаго кола“ въ Дум%, Романа Дмовскаго, а 
въ отвътъ на разговоры о необходимости какого-либо соглашенія 
между поляками и евреями проводили на созываемыхъ ими со- 
браніяхъ резолюціи, приглашавшія считать „посягательствомъ на 
верховныя права поляковъ“ стремленіе евреевъ навязать ВаршавЪ 
депутата, отвђчающаго ихъ требованіямъ. Но націоналъ - демо- 
кратія—партія, насквозь пропитанная шовинистическимъ нац1она- 
лизмомъ и открыто перешедшая на путь антисемитскихъ высту- 
плен1й,— при данныхъ условіяхъ, конечно, не могла одержать по- 
бды и, не смотря на весь производимый ею шумъ, ея кандидатъ 
въ ея собственныхъ глазахъ являлся заранће осужденнымъ на по- 
раженіе. Рядомъ съ Дмовскимъ болфе умъренными націоналъ-де- 
мократами, отдфлившимися отъ ядра партіи и объединившимися съ 
остальными буржуазными партіями Варшавы въ особый блокъ, полу•' 
чившій названіе „національной концентраціи“, былъ выставленъ 
другой кандидатъ, Кухаржевскій. Евреи ждали, какъ выскажется 
этотъ кандидатъ по вопросамъ еврейской жизни въ ЦарствЪ Поль- 
скомъ, въ частности—какъ отнесется онъ къ проведенному третьей 
Думой при дЪятельномъ участіи „польскаго кола“ ограниченію правъ 
евреевъ въ городскомъ самоуправленіи Польши. И Кухаржевскій 
нө .замедлилъ откликнуться на эти ожиданія, Онъ заявилъ, что 
онъ является стороникомъ направленныхъ противъ евреевъ вћро- 
исповздныхь ограниченій правъ въ будущемъ городскомъ само- 
управленіи и вмъстЬь съ тёмъ считаеть необходимою экономи- 
ческую борьбу польскаго населенія съ живущими въ Польш® 
евреями. · 

Варшавскіе евреи оказались такимъ образомъ въ трудномъ и 
даже нћсколько странномъ положеніи. Случайности избирательной 
кампан!и поставили‘ выборъ депутата отъ Варшавы въ полную 
зависимость отъ еврейскихъ голосовъ. Громадное большинство 
еврейскаго населенія Варшавы съ самаго начала склонно было 
отнестись къ этому факту именно какъ къ случайности, считая со- 
вершенно необходимымъ, чтобы представителемъ Варшавы въ 
четвертой Дум быль полякъ. ВмЪстЬ съ тЬмъ это большинство 
по своимъ традиціямъ, взглядамъ и убфжден!ямъ ближе всего при- 
мыкало къ буржуазнымъ партіямъ. Но польскія буржуазныя 
партіи предоставили ему выборъ лишь между двумя антисемитами, 
однимъ, болће прямымъ и рЬшительнымъ, другимъ, нъсколько 
болфе ум%реннымъ. Выбирая одного изъ нихъ, евреи должны 
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были собственными голосами подтвердить правильность проек- 
тируемыхъ для нихъ ограниченій, должны были сами при- 
знать, что они приносять вредъ тому краю, въ которомъ 
җивутъ, и что съ этимъ вредомъ нужно всячески бороться. 
И всякая попытка евреевъ уклониться отъ такой постановки во- 
проса и поискать среди объединившихся вокругь Кухаржевскаго 
поляковъ другого кандидата, который, являясь сторонникомъ рав- 
ноправія евреевъ, заявилъ бы, что будетъ въ Дум% отстаивать та- 
кое равноправіе какъ въ Польш®, такъ и во всей империи, встрћ- 
чала какъ нельзя болће р»шительный отпоръ со стороны боль- 
шинства органовъ польской прессы. „Евреи —писалъ по этому по- 
воду варшавскій „Сотшес“— должны знать, что поляки не нам%ре- 
ваются дБлать никакихъ уступокъ. Поляки избрали Кухаржев- 
скаго — и этимъ для насъ вопросъ исчерпанъ... Попытка даті 
евреямъ кандидата-прогрессиста изъ числа тЪхъ, которые всту- 
пили въ „концентрацію“, объединившись вокругъ имени Кухар- 
жевскаго, была бы шантажемъ“. Другая варшавская газета, „Ѕіоуо“ 
шла еще дальше и находила, что требуемое евреями отъ польскаго 
кандидата заявлен!е о необходимости ихъ равноправія въ лучшемъ 
случаВ могло бы быть только „условною ложью“. „Гдъ — спраши- 
вала газета —осуществлөно дћйствительное равноправіе евреевъ— 
не на бумагЪ, а въ жизни? Напрасно вы станете искать такого 
еврейскаго Эльдорадо на географической карт міра. Повсюду, 
если не законъ, такъ правительство, если не правительство, такъ 
общество ставитъ преграды гражданскому равноправію евреевъ“. 
Польша, по мнфн!ю газеты, не можетъ въ этомъ случаћ составлять 
исключенія и варшавск!е евреи должны заранће примириться съ 
тёмъ, что депутатъ отъ Варшавы будетъ стоять за ограниченіе 
ихъ правъ. Приблизительно въ такомъ же тонћ высказывалось и 
большинство другихъ польскихъ газетъ. 

Столкнувшись съ такимъ отношеніемъ, варшавске евреи все- 
таки не измнили первоначально занятой ими позиціи и өврөйскіе 
выборщики обратились къ выборщикамъ-полякамъ съ особымъ воз- 
званіемъ, въ которомъ опредфляли и объясняли эту позицію. 


„Мы желаемъ — говорили они въ этомъ воззваніи—держаться первона- 
чальнаго ръшенія, съ которымъ еврейское населеніе нашего города шло къ 
избирательнымъ урнамъ. Мы не желаемъ въ коллегіи выборщиковъ играть 
роли большинства, пользующагося, не взирая ни на что, своимъ числен- 
нымъ превосходствомъ. Мы не хотЬли бы самостоятельно рЪшить вопросъ 
о варшавскомъ мандат, —мы желали бы дЪйствовать въ коллегіи совмЪстно 
съ меньшинствомъ выборщиковъ-христіанъ. Но мы не можемъ сойти съ 
позици, которую заняли наши избиратели по отношенію къ непріемлемой 
для нихъ кандидатур Кухаржевскаго. Мы не согласимся также на молча- 
ливое одобреніе политической программы, враждебной еврейскому населенію 
края, а въ своихъ послЪдствіяхъ вредной для всЪхъ. Глубоко проникнутые 
сознаніемъ необходимости солидарной работы всего населенія, мы хотимъ 
вЪрить, что „нашональная концентрація“ не захочеть держаться гибельнаго 
взгляда: „все или ничего“. Только непримиримая позиція „концентрацін“ мо- 
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жетъ парализовать ваши добрыя намъренія и продиктовать намъ избраніе 
депутата по собственному нашему усмотр%Ънію и на свою отвЪтственность“. 


Это воззваніе однако не достигло своей цћли и не склонило 
выборщиковъ-поляковъ, принадлежавшихъ къ буржуазнымъ пар- 
тіямъ, искать какого-либо соглашенія. Наоборотъ, оно скорће уси- 
лило и закр$пило среди нихъ анти-еврейское настроеніе, такъ какъ 
свидЪтельствовало о готовности евреевъ не подчиниться обращен- 
нымъ къ нимъ требованіямъ. И въ конц концовъ въ средъ этихъ 
выборщиковъ евреямъ, не смотря на всЪ ихъ старанія, такъ и не 
удалось найти ни одного лица, которое согласилось бы принять 
денутатсый мандатъ съ обязательствомъ отстаивать еврейское 
равноправіе. Тогда, оставаясь вЪрными своей основной мысли, что 
депутатомъ отъ Варшавы въ четвертой Думф долженъ быть полявъ, 
но такой полякъ, который бы признавалъ и защищалъ равноправіе 
евреевъ, еврейскіе выборщики обратили свое вниман!е въ другую 
сторону — къ кандидату „лћваго блока“, обравованнаго по согла- 
шен1ю польской сощалистической партіи (Р. Р. 5.) съ Бундомъ. 
Такимъ кандидатомъ былъ полякъ-рабочій Ягелло, который въ 
полномъ согласіи съ соціалистической программой заявилъ, что 
онъ является сторонникомъ полнаго равноправія національностей, 
считая вдобавокъ необходимымъ особо гарантировать права на- 
ціональнаго меньшинства, и въ случа своего избран1я въ Думу 
при помощи еврейскихъ голосовъ сочтетъ себя обязаннымъ защи- 
щать интересы не еврейской буржуазіи, ә всего еврейскаго насе- 
ления, лишеннаго полноты правъ. Ягелло и отдали свои голоса 
өврейскіе выборщики, благодаря чему онъ и оказался избраннымъ 
въ Думу. 

Депутатомъ отъ Варшавы былъ такимъ образомъ избранъ по- 
лякъ, и притомъ полякъ, выставленный на эту роль представите- 
лями рабочихъ, т. е. наиболфе многочисленной части польскаго 
населенія Варшавы. И тёмъ не менће для широкихъ круговъ 
польскаго общества выборъ въ Думу Ягелло послужилъ сигналомъ 
къ открытію энергичной борьбы съ евреями въ форм экономиче- 
скаго бойкота послёднихъ. Польскія газеты запестрђли плакатами, 
приглашавшими поляковъ покупать всЪ необходимые имъ про- 
дукты исключительно у христіанъ и бойкотировать еврейсве ма- 
газины и лавки. На улицахъ Варшавы раздавались листки съ та- 
кими же призывами. Около еврейскихъ магазиновъ и лавокъ, около 
принадлежащихъ евреямъ базарныхъ ларей организовывалась своего 
рода пограничная стража, состоявшая изъ добровольцевъ, которые 
уговаривали покупателей обращаться къ польскимъ торговцамъ. И 
этотъ походъ, разсчитанный на разжиганіе націоналистическихъ 
страстей, на первыхъ же порахъ не остался безвплоднымъ. „Къ 
намъ доходятъ — писала въ началъ ноября нацоналъ-демократи- 
ческая „Сагеіа Рогаппа“ -— добрыя вфоти. Владъльцы болфе круп- 
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ныхъ магазиновъ не скрываютъ, что торговая дЪятельность въ 
польскихъ предпріятіяхъ въ послъднее время значительно в0- 
росла, въ нфкоторыхъ оборотъ увеличился въ пять разъ. Олужащіе 
въ польскихъ магазинахъ работаютъ теперь до переутомленія, не 
успЬвая удовлетворить всЪхъ кліентовъ... Добрыя вЪсти доходятъ 
до насъ и съ базаровъ. Перекупщики и торговцы-евреи по цзлымъ 
днямъ стоятъ безъ дфла, торговля перешла къ торговцамъ и тор- 
говкамъ христіанскимъ“. „Въ христіанскихъ фирмахъ — отмъчала 
около этого же времени другая варшавская газета —людно и шумно, 
въ еврейскихъ магазинахъ царить мертвая тишина“. И этотъ ре- 
зультать могь быть достигнуть тёмъ успЬшн%е, что открывшая 
пропатанду бойкота евреевъ пресса не ограничилась одной только 
общей проповъдью его, а съ самаго начала придала своимъ при- 
Зывамъ и вполн® конкретный характеръ, не останавливаясь передъ 
указаніями на отдфльныя предпріятія и на отдфльныхъ лицъ. Та 
же „Сазе!а Рогаппа“— дешевая нащоналъ-демократическая газетка, 
поставившая своей задачей пропаганду идей и лозунговъ польской 
націоналъ-демократіи въ широкихъ массахъ,— завела у себя осо- 
бый отдълъ подъ названіемъ: „Еврейскій маскарадъ“ и изо дня въ 
день печатала и печатаетъ въ этомъ отдълъ адреса и фирмы тћЬхъ 
торговыхъ, ремесленныхъ и фабричныхъ предпріятій, которыя по 
именамъ своихъ владЪльцевъ могли бы быть приняты за польскія, 
тогда какъ на самомъ дълћ они принадлежать евреямъ. Наряду съ 
этимъ въ пресс указывались польскія предпріятія, дөржащія у 
себя на службЪ евреевъ, и владъльцамъ этихъ предпріятій адресо- 
вались приглашенія уволить евреевъ и предоставить ихъ м%ста 
христіанамъ. И призывы прессы и въ этомъ случаф попали на 
благодарную почву и нө остались безрезультатными. Образовав- 
шійся въ Варшавћ аптекарско-косметическій союзъ, въ который 
вошли већ большія и мелкія мЪстныя предпріятія, разослалъ рус- 
скимъ и заграничнымъ фирмамъ увъдомленіе, что онъ жөлалъ бы 
получать продукты ихъ производства не отъ теперешнихъ ихъ пред- 
ставителей, среди которыхъ подавляющее большинство составляютъ 
евреи, а отъ своихъ людей. Союзъ польскихъ комми-вояжеровъ съ 
своей стороны особой резолющей обязалъ своихъ членовъ во время 
объфздовъ ими различныхь мћъстностей повсюду пропагандировать 
бойкотъ евреевъ и стремиться къ тому, чтобы заказы польскимъ 
фирмамъ дВлались помимо еврейскихъ посредниковъ или комми- 
вояжеровъ. 

Такимъ образомъ увлекшіеся идеей еврейскаго бойкота круги 
польскаго общества пытаются привлечь къ дћлу этого бойкота и 
другія національности и. въ этихъ видахъ выдвигають соотвЪт- 
ственные проекты. Не оказалось при этомъ удобномъ случаћ не- 
достатка и въ другихъ проектахъ, еще боле химеричныхъ и вмЪстЪ 
съ тъмъ еще болЪе откровенныхъ по своимъ тенденціямъ. Такъ, 
все та же „Сагеіа Рогаппа“, играющая вообще роль первой скрипки 
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въ быстро сладившемся бойкотистскомъ оркестрђ, выступила, между 
прочимъ, съ такого рода предложеніемъ: пусть већ поляки, ссужав- 
пе деньгами евреевъ-домовладъльцевъ подъ залогъ ихъ недвижи- 
мостей, сговорятся и всъ одновременно потребуютъ возврата дол- 
говъ отъ своихъ должниковъ, чтобы тьмъ самымъ поставить по- 
слднихъ въ безвыходное положеніе. Тогда — заранће радовалась 
газета —еврейскіе дома перейдуть почти -что за безцънокъ въ руки 
залогодателей-поляковъ и у евреевъ будетъ почти даромъ отнята 
одна изъ ихъ экономическихь позицій въ Польш%. Другая вар- 
шавская газета, „Олей“, чрезвычайно серьезно занялась вопросомъ о 
томъ, могутъ ли польскіе литераторы писать въ издаваемыхъ евре- 
ями, хотя бы и на польскомъ язык, органахъ прессы. Польское обще- 
ство— заявляла газета —должно`отвћтить на этоть вопросъ, и этому 
отвЪту должны подчиниться наши литераторы, если они желаютъ 
сохранить за собой доброе имя. Одновременно съ муссированіемъ 
такихъ и имъ подобныхъ проектовъ въ прессћ въ дЪйствительной 
жизни принимаются уже нЪкоторыя мъры къ реальному осуществле- 
нію проектовъ, по существу своему нисколько не менфе чудовищ- 
ныхъ. Членъ Государственной Думы Наконечный, принадлежащій 
къ націоналъ-демократической партіи, проводя минувшіе Рожде- 
ственскіе праздники у себя на родин%, въ гминћ Гарбовъ, убъдилъ 
своихъ односельчанъ принять резолюцію о выселеніи на основанія 
сенатскихъ разъясненій всЪхъ евреевъ изъ данной гмины и 06%- 
щалъ слЪдить въ ПетербургВ за тВмъ, чтобы эта резолюція не 
осталась безъ практическихъ результатовъ. „Сазеіа Магѕғамѕка“, 
являющаяся оффиціозомъ „польскаго кола“, съ своей стороны съ 
похвалой отозвалась о дъйствіяхъ г. Наконечнаго, а всльдъ за тъмъ 
у послдняго нашлись и подражатели, подъ вліяніемъ которыхъ 
стали появляться новые приговоры отдъльныхъ гминъ о выселеній 
изъ ихъ предћловъ већхъ евреевъ. 
Переходъ већхъ еврейскихъ домовъ въ руки поляковъ, уходъ 
всЪхъ польскихъ писателей изъ органовъ прессы, издаваемыхь 
евреями, полное изгнаніе већхъ евреевъ изъ польскихъ деревень — 
все это пока лишь мечты бойкотистовъ,—правда, мечты, весьма 
характерныя. Болће осуществимымъ оказалось установленіе огра- 
ниченій для евреевъ въ различныхъ Частныхъ сферахъ польской 
общественной жизни и за послёцн!е мћсяцы въ Польш% кое-что 
уже и сдВлано въ этомъ направленіи. Когда въ третьей Государ- 
ственной Дум% обсуждался законопроектъ о городскомъ самоупра- 
вленіи въ Царствъ Польскомъ, представитель „польскаго кола“, 
депутать Яронскій, выступивъ съ защитой ограниченія правъ 
евреевъ въ этомъ будущемъ самоуправленіи, вмЪстћ съ тёмъ счелъ 
все же нужнымъ оговориться, что онъ и его единомышленники при- 
знаютъ возможнымъ установленіе процентной нормы исключительно 
въ сфер городского самоуправленія, и то лишь въ видћ времен- 
наго изъятія, долженствующаго существовать лишь до уничтоженія 
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черты осфдлости для евреевъ. Посл выборовъ въ четвертую Думу 


већ такія оговорки были отброшены въ сторону и націоналъ-демо- 
краты, найдя себЪ многочисленныхъ помощниковъ и союзниковъ 
среди другихъ буржуазныхъ партій, повели ожесточенную кампа- 
нію за ограниченіе евреямъ доступа въ разныя общественныя 
учрежденія. Первая аттака была направлена на варшавское город- 
ское кредитное общество. По общему порядку домовладёльцы-члены 
общества избираютъ изъ своей среды уполномоченныхъ, которые 
въ обычной жизни общества замЪняютъ собою общее собраніе его 
членовъ. Не смотря на то, что во многихъ польскихъ городахъ 
евреи-домовладёльцы р$шительно преобладаютъ надъ поляками, 
городскія кредитныя общества въ ПольшВ все же находятся въ 
рукахъ поляковъ и остаются чисто польскими учрежденіями. Такъ 
было и въ Варшав, гдЪ даже изъ 214 человъкъ уполномоченныхъ 
городского кредитнаго общества было всего 59 евреевъ, хотя еврей- 
све домовладъльцы и обладали полною возможностью провести въ 
уполномоченные значительно большее количество своихъ сопле- 
менниковъ. И однакоже все это не пом шало тому, что 1300 по- 
ляковъ-домовладфльцевъ, у которыхъ посл выборовъ въ четвертую 
Думу раскрылись глаза на „еврейскую опасность“, внесли въ об- 
щество предложене ограничить на будущее время количество 
евреевъ въ составћ уполномоченныхъ 20-процентной нормой. И 
посл страстной агитаціи, доходившей до того, что нзкоторыя поль- 


скія тазеты объщались напечатать списокъ всЪхЪ наличныхъ упол-. 


номоченныхъ кредитнаго общества съ указан1емъ того, какъ каж- 
дый изъ нихъ голосовалъ въ данномъ вопрос%, для того, чтобы поль- 
скій „народъ“ зналъ имена тћЬхъ, кто явится „измВнникомъ“ ему 
въ національномъ дълъ, упомянутое предложен!е было принято 
большинствомъ голосовъ общаго собранія уполномоченныхъ. А за 
Варшавой послъдовала и провинція и въ кредитныя общества нћ- 
которыхъ провинціальныхъ польскихъ городовъ были внесены ана- 


логичныя предложенія, — фактъ, въ свою очередь нашедшій сөбћ · 


восторженную оцЬнку въ немалой части польской прессы. „Евреи 
должны понять, —восклицала по этому поводу одна изъ антисемит- 
скихъ варшавскихъ газетъ—что борьба будетъ долгая и настой- 
чивая, до тёхъ поръ, пока она не приведетъ поляковъ къ эконо- 
мической побъдъ. Дешевле и выгоднће для.евреевъ заблаговремен- 
но подумать о массовой эмиграціи изъ «неблагодарной» страны“. 
Одною экономическою сферой бойкотъ, поставившій себ такія 
цфли, не могъ ограничиться. Очень скоро онъ захватилъ и другія 
области, въ частности —сферу чисто культурной работы. На этой 


почвъ, между прочимъ, произошелъ ръзкій расколъ въ одномъ изъ. 
немногихъ крупныхъ просвътительныхъ учрежденій, уцЬлЪвшихъ `· 
въ Польш отъ разгрома послЪднихъ лътъ, въ „Обществћ польской. 


культуры“. НЪкоторыя изъ отдёлен!й этого общества, состоявция 
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главнымъ обравомъ изъ рабочихъ, выступили съ резолюціями, 
направленными противъ бойкота өврөөвъ. Другую часть общества 
эти резолюдіи привели въ негодованіе и во глав негодующихь 
стали известные и въ Россін писатели Свентоховскій и НЪмоевскій, 
до послъдняго времени пользовавшіеся репутаціей стойкихъ и но- 
слЬдовательныхъ прогрессистовъ. Руководимое ими правленіе 
общества внесло на съЪздъ его дћятелей предложенія, согласно ко- 
торымъ отдЪлөнія общества лишались права проводить резолюцій, 
не утвержденныя правленіемъ, а право быть членами общества 
признавалось только за „поляками, независимо отъ ихъ происхож- 
денія и вЪроиспов$даня“. Съфздъ отклонилъ было эти предложения, 
но тогда правленіе и его сторонники заявили о своей готовности 
выйти изъ общества, а на собравшемся вслъдъ за тфмъ второмъ 
съЪздћ сторонники правленія оказались уже въ большинствъ. Въ 
то же время въ прессћ возникли проекты созданія для артистовъ- 
поляковъ 0собой организацін, которая отдълила бы ихъ отъ поль- 
скихъ артиетовъ-евреевъ, появились нападки на отдфльныхь поль- 
скихъ ученыхъ, по происхожденію своему евреевъ, благодаря ко- 
торымъ „ожидовЪла“ польская наука, и т. и. Не пощадили, нако- 
нецъ, высоко поднявшіяся волны бойкотистскаго движенія и школы, 
даже школы средней, ученивовъ которой организаторы движенія не 
Задумались также призывать къ дфятельному участію въ бойқотЬ 
еврейскихъ товаровъ и самихъ евреевъ. Правда, союзъ польскихъ 
учителей поспфшилъ заявить, что онъ не допустить визсен1ячбой- 
қотистскихъ тенденщй въ польскія школы, но это не помЪшало @0- 
держательницамъ ифсколькихъ женскихъ школъ въ Варшавв по- 
мфетить въ газетахъ публикаци, что впредь въ ихъ школы не бу- 
дутъ приниматься еврейскія дфвочки, Въ бойкотиститской же прессв 
высказывались и миЪнія о необходимости полнаго закрыт!я доступа 
въ польскія школы для еврейскихъ дытей. 

Надіональный бойкотъ, проникшій въ школу и сюний рознь ме» 
жду дЪтьми, бойкотъ, направленный къ разъединенію дЪятелей, заня- 
тыхъ мирной культурной борьбой, бойкотъ, преслЬдующій задачу 
исключенія изъ польскаго общества даже тЪзхъ евреевъ, которые 
трудились надъ распространеніемъ и углубленіемъ польской куль- 
туры, —-такого рода зрёлище подчасъ озадачивало даже нвкоторыхъ 
изъ людей, находившихъ необходимой борьбу съ „еврейскимъ за- 
сильемъ“ и въ принцип прнзнававшихъ идею бойкота, Соотвзт- 
ственно этому повременамъ дфлались и попытки сократить сферу 
прим%ненія бойкота и ввести его въ бол$е узкія границы. Такъ, 
„Тудо4тик Роїѕкі“, органъ болће умренныхъ нащюналъ-демокра- 
товъ, отколовшихся отъ ядра парти, выступиль съ статьей, въ 
которой ръшительно протестовалъ противъ. бойкота евреевъ въ 
сферъ культурной жизни, находя, что бойкотъ можетъ и долженъ 
примфняться исключительно въ сфер экономической. Утверждая, 
что такіе проекты, какъ предложеніе не допускать еврейскихъ дћ- 
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тей въ польскія школы, могутъ быть порождены только „отеут- 
ствіомъ мысли“, названный журналъ напоминалъ, что среди өврей- 
ской молодежи, рискующей попасть подъ такой запретъ, легко мо- 
гутъ оказаться „дфти тёхъ, которые для Польши слфлали больше, 
чЬмъ наши извфстнЪйпие роды“. 

Легко понять силу такого аргумента даже для націоналиста- 
поляка, если только онъ помнитъ прошлое своей родины и епосо- 
бенъ вдохновиться ея будущимъ. Въ самомъ дёлъ, вфдь польекіе 
евреи вм$етВ съ поляками переживали печальныя судьбы ихъ ро- 
дины и немало жертвъ возложили на ея алтарь, немало еилъ 
отдали на служен!е ей. И тфмъ не менће нельзя не видфть, что въ 
данныхъ услөвіяхъ всё подобные аргументы совершенно безеильны 
и что самая задача, пресл5дуемая ими, —задача ограниченія арены 
завязавшейся борьбы — совершенно фантаетична. Разъ эта борьба 
вообще признается возможной и даже пеобхедимой, то ограничить 
ее какою-либо одною сферой отношеній въ сущности уже нћтъ воз- 
можности и каждая попытка такого ограниченія неизбфжно будетъ 
отзываться глубокою внутреннею фальшью. Конечно, для поляка, 
сколько-нибуль дорожащаго знакомствомъ еъ жизнью евоей родины, 
должна бы представляться дикой нелФностью травля ученаго-еврея, 
үспёшно занимающагося исторіей Польши и евоими трудами раснро- 
страняющаго знаніе этой истор!и въ польекомъ обществ»®. Конечно, 
съ точки зрћкія поляка, сколько-нибудь думающаго о нуждахъ своего 
отечества, должно бы казаться страннымъ закрывать двери ноль- 
скихъ школъ передъ еврейскими дЪътьми, родители которыхъ труди- 
лись и трудятся на благо общей родины. Но в%дь, казалось бы, ни- 
сколько не менфе странно, дико и нелфпо раззорять самихъ этихъ 
родителей путемъ бойкота, примняемаго въ сфер% экономическихъ 
отношений. И, если можно примфнять этотъ послЪдній видъ бойкота, 
отчего собственно не практиковать и друме его виды? Дфло нө въ 
томъ, чтобы между этими видами бойкота не сущеетвовало оовећмъ 
уже никакой разницы, а въ томъ, что послёдній изъ нихъ возможенъ 
лишь въ такой атмосфер%, въ какой за нимъ неизбъжно слъдуютъ 
и другіе виды и формы бойкота. Даже изъ того бЪглаго изложенія 
фактической стороны бойкота, которое дано на предъилу цихъ стра- 
ницахъ, не трудно, думается, видфть, какой характеръ имфетъ эта 
атмосфера. А для того, чтобы еще ближе уяснить себЪ ее, доста- 
точно присмотрётьея къ двумъ-тремь конкретнымъ случаямъ изъ 
практики бойкота. Вотъ для образца два такіе конкретные случая. 

Въ Вартавћ бойкотистовя газеты открыли кампанію противъ по- 
ляка-домовладфльца Вивянека, обвиняя его въ томъ, что онъ едалъ 
въ овоемъ домћ помфшен!е подъ еврейскую прачешную. И назван- 
ный домовладфлець ечель нужнымъ печатно онравдываться въ 
этомъ преступлен!и, указывая, что онъ, конечно, предпочелъ бы 


сдать прачешную поляку, но охөтниковъ - поляковъ на нее долгое 
21% 


324 В. МЯКОТИНЪ. 


время не нашлось и поэтому онъ вынужденъ былъ отдать ее еврею. 
Не лучшіе эпизоды разыгрываются и въ провинщи. Въ Соснови- 
цахъ редактора мЪстной газеты „Іѕкга“, г. Монсіорскаго, подвергли 
печатному допросу, какъ онъ могъ сняться въ еврейской фотогра- 
фіи бр. Альтманъ. И г. Монсіорскій, въ свою очередь, печатно же 
оправдывался, что онъ, дъйствительно, снимался въ фотографій 
Альтманъ, но еще до объявленія бойкота евреямъ. Это видно—до- 
казывалъ онъ между прочимъ — уже изъ того, что на инЕримини- 
руемой ему фотографической карточкћ онъ снятъ остриженнымъ 
коротко, машинкой №0, а въ настоящее время у него длинные 
волосы. 

Въ обстановкђ, въ которой возможны подобные допросы и от- 
вёты, въ которой служен!е національному дЪлу отожествляется съ 
безпощаднымъ гоненіемъ на людей другой національности и осу- 
ществляется путемъ пріемовъ, близко напоминающихъ собою сыскъ 
и шантажъ, аргументы, имћющіе въ виду аппеллящю къ чувствамъ 
гуманности и благородства, очевидно, не могутъ имфть успъха и 
менфе всего могуть повести къ ограниченію арены борьбы. И 
главные руководители бойкотистской компани, несомићнно, прояв- 
ляютъ извћстную посл$довательность, когда они заранће отметаютъ 
вс такіе аргументы, утверждая, что имъ нётъ мЪста въ начатой 
борьб% —борьб%, которая должна повести къ ослабленію еврейскаго 
элемента въ польскихъ городахъ и возвращенію безусловнаго гос- 
подства въ нихъ въ руки поляковъ. „Въ польскихъ городахъ—пи- 
сала „Сагеѓіа Рогаппа“ (№ отъ 9 декабря 1912г.) —не можетъ быть 
двухъ господъ, двухъ хозяевъ, можетъ быть только одинъ: полякъ 
‚или еврей. У польскаго мЬщанства нътъ возможности выбора: или 
оно вотупитъ въ борьбу съ евреями, проявитъ свои силы и орга- 
низаціонныя способности, или погибнетъ. Борьба, которая начи- 
нается сейчасъ, — борьба не на жизнь, а на смерть, и это должно 
уяснить. себЪ мъщанство, равно какъ и все польское общество 
Безъ здороваго, богатаго и культурнаго мщанства сейчасъ не- 
мыслимо культурное общество. Еслибы мы въ настоящее время 
позволили удалить изъ соціальнаго организма этотъ классъ и за- 
мБнить его чужой соціальной группой, то у насъ получилось бы 
вмЪсто жизнеспособнато соціальнаго организма странное с озданіе 
неспособно жить и развиваться. И поэтому вопросъ объ образо- 
‚ван!и и надлежащемъ развит!и польскаго мёщанства является сей- 
часъ первостепеннымъ вопросомъ нашего національнаго существо- 
ванія. Отсюда слфдуетъ, что въ развитіи польскаго мёщанства за- 
интересованы сейчасъ вс слои польскаго общества, что способ- 
ствовать ему должны вс, кто сознаетъ наши національныя задачи. 
Это развит!е однако несовмёстимо съ оставленіемъ въ рукахъ 
евреевъ тђхъ позицій, которыя сейчасъ находятся въ ихъ рукахъ 
въ торговл и промышленности. Тутъ нётъ выбора и не можеть 
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быть и рвчи о примиреніи діаметрально противоположныхъ инте- 
ресовъ—евреевъ и польскаго мщанства“. 

Безпощадная борьба, борьба не на жизнь, & на смерть, борьба, 
которая мотивируется невозможностью лишиться польскаго мз- 
щанства и которая на самомъ дЪлЪ ставитъ своею цфлью уничто- 
жене существующаго еврейскаго м$щанства и замЪну его поль- 
скимъ, —вотъ такимъ образомъ задача бойкота, какъ ее опредф- 
дфляютъ его инищаторы и вдохновители. При такой задач, ко- 
нечно, вполнф естественно руководиться исключительно соображе- 
ніями о томъ, гдћ можно найти наиболће уязвимыя мЪста против- 
ника. И эти соображенія и опредълили собою тактику бойкотистовъ. 
„Прежде всего—заявлялъ по этому поводу органъ варшавскихъ 
націоналистовъ, „Сошес“ (№ отъ 5 декабря 1912 г.),—мы должны 
вступить въ энергичную борьбу съ мелкими еврейскими лавочками, 
такъ какъ он прежде всего погибнутъ, а, кром% того, ихъ вла- 
дльцы опаснће другихъ, ибо они слЪпо слушаются голоса еврей- 
скихъ демагоговъ и темныхъ раввиновъ н цадиковъ, которые при- 
казываютъ евреямъ открыто бороться съ нами“. Названная газета 
старалась, по крайней мЪр%, найти за мелкими еврейскими лавочни- 
ками и спеціальную вину. Другіе органы присоединившейся къ бой- 
коту евреевъ польской прессы были еще болЪе откровенны. „Первый 
натискъ—писалъ въ декабрЪ минувшаго года ежемфсячникь „В! !о- 
{еКа Магѕгауѕка“—долженъ быть направленъ и направляется про- 
тивъ розничныхъ торговцевъ, которые въ значительной своей части 
представляють собой лойяльную массу, тогда какъ оптовики изъ 
Налевокъ (предместье Варшавы) вербуются почти исключительно 
изъ націоналистовъ. Но что же двлать? Въ этой экономической 
борьбъ, результатомъ которой безъ всякаго сомнзн!я будетъ про- 
мышленный и торговый подъемъ польскаго общества, въ первую 
очередь должны пасть жертвою мене виновные, пока можно бу- 
детъ добраться до дальнЪйшихь позицій“. Въ этомъ разсужденіи 
нёТъ тз недостатка въ опредћленности. Война, такъ война! „Ви- 
новны“ передъ поляками еврейскіе націоналисты, но, такъ какъ до 
ихъ экономическихъ позицій трудно добраться, то пусть за нихъ 
отвЪчаетъ „лойяльная“ по отношенію къ польскому обществу масса 
мелкихъ еврейскихъ лавочниковъ и ремесленниковъ, обезсилить и 
раззорить которую гораздо легче. Можно различно оцфнивать свое- 
образную логику такого разсужденія, но для моральныхъ цзнностей 
въ немъ, очевидно, нётъ мЪста. 

И однакоже ту же самую по существу позицію занялъ и органъ 
примкнувшихъ къ бойкоту евреевъ польскихъ прогрессистовъ, 
„Ргамда“. „Ивъ глубины деревенской жизни — писалъ этотъ жур- 
налъ (№ отъ 7 декабря 1912 г.)—мы должны поднять большую 
національную волну и направить ее къ городу. Дизревня должна 
двинуться на завоеван!е торговли и промышленности. На ЗападЪ 
Европы этотъ походъ совершенъ 500 лётъ назадъ; въ Польшђћ онъ 
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долженъ совершиться теперь — и притомъ какъ можно скорЪфе; 
иначе деревня, отрфзанная отъ города, зачахнетъ, ослабфеть и 
умретъ. Завоеваніе городовъ для польской культуры является для 
нашего народа жизненной необходимостью. Это для нашего наро- 
да—„быть или не быть“. Кто становится теперь намъ поперекъ 
дороги, стремясь отвратить эту большую волну и направить ее 
вспять, кто выступаетъ противъ насъ съ нравоученіями на тему 
христіанской любви, тотъ лучше пусть велить лечь въ могилу 
польскому народу. Вс т области промышленности и торговли, 
которыя теперь находятся въ рукахъ евреевъ, должны перейти въ 
польскія руки: воть нашъ девизъ въ ХХ вћъкћЪ. Мы хотимъ ясной 
постановки вопроса. Кто хочетъ дћятельно, посредствомъ коопера- 
тивовъ, банковъ, выкупа недвижимостей, организащи польской 
торговли, бойкота евреевъ и т. д., занять города для поляковъ и 
тЬмъ самымъ удалить оттуда евреевъ, тотъ долженъ также и на 
словахъ ясно ставить вопросъ. Не надо играть въ жмурки“... „Мы 
знаемъ, — заявляль съ другой стороны радикальный „Союзъ 
равноправія женщинъ“ въ своей резолющи, вынесенной посл того, 
какъ одна изъ видныхъ дЪятельниць союза печатно выступила 
противъ бойкота евреевъ,—мы знаемъ, что женщинамъ грЪшно 
тепөрь ослаблять народное воодушевленіе абстрактными идеями 
или болЪзненными чувствами, защищая чужихъ и нанося вредъ’ 
евоимъ близкимъ. Мы знаемъ, что намъ надлежитъ развернуть влія- 
ніе свойственныхъ женщинћ чувствъ человЪколюбія, чтобы дЪло 
народной самозащиты не вышло изъ границъ человЪколюбія и мо- 
рали; но мы знаемъ также, что народный энтузіазмъ въ дЪлћ са- 
мозащиты посредствомъ созидательной работы означаетъ великое 
стремлене, приводящее къ возрожденію, а такія стремлен!я, какъ 
вообще великія идеи, ведутъ честными путями къ свфтлой будущ- 
ности“. Но, если прогрессивная „Ргамда“, обсуждая вопросъ о 
бойкот евреевъ, рЪшительно протестовала противъ нравоученій о 
христіанской любви, а радикальный „Союзъ равноправія женщинъ“ 
вооружился противь „абстрактныхъ идей“ и „болёзненныхь 
чувствъ“, то съ другой стороны, не оказалось недостатка и въ та- 
кихъ проповфдникахъ бойкота, которые нашли возможнымъ защи- 
щать его какъ разъ съ точки зрфн1я христіанской любви къ ближ- 
нему. Однимъ изъ такихъ проновЪдниковъ явился небезъизвЬст- 
ный въ Польшћ ксендзъ Годлевскій, глава и руководитель поль- 
скаго „христіанскаго рабочаго союза“. Борьба съ евреями— дока- 
вывалъ кс. Годлевскій въ спеціально посвященной имъ этому во- 
просу статьъ--не только не противна ученію Христа, но, наоборотъ, 
является прямымъ его выполненіемъ. „Христосъ завъщалъ прежде 
всего любить своихъ, что подтвердилъ и примЪромъ, когда, отвћ- 
чая хананеянкћ, сказалъ: „нехорошо брать сыновній хлЬбъ и бро- 
сать его собакамъ“. Поэтому „поддержка своихъ и оборона ихъ 
отъ засилія пришельцевъ является нашей святой обязанностью и 
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иначе поступать и мыслить можетъ разв только измфЕНИкЬ“, изу, 
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м$нникъ какъ отечеству, такъ и вър% отцовъ. 


Націоналъ-демократы и свободомыслящіе прогрессисты, ради; > 
кальныя поборницы женскаго равноправія и клерикалы сошлись“ 


такимъ образомъ на одной и той же программ% безпощадной борьбы 
съ евреями, борьбы, въ которой не должно быть мћста гуманнымъ 
соображеніямъ по отношенію къ „чужимъ“ и конечною цћлью 
которой должно явиться изгнан!е этихъ „чужихъ“ изъ польскихъ 
городовъ и освобождене послъднихъ отъ „засилія пришельцевъ“. 
Моральный аргументъ, предъявляемый противъ той или иной от- 
дльной части такой программы, очевидно, или сможетъ быть 
расширенъ до предфловъ общаго возраженія противъ всей про- 
граммы въ полномъ ея объем, или же, сохранивъ свой частный 
характеръ, будетъ нести въ себЪ глубокое внутреннее противор%- 
че. Но оставимъ пока въ сторсић моральную пЪнность данной 
программы и попробуемъ приглядфться къ ней съ другой точки зрЪнія 
и прежде всего выяснить причины появленія и усифха этой про- 
граммы, объединившей вокругъ себя столь разнородные на первый 
взглядъ элементы польскаго общества. 

Такого рода причиной, безспорно, не могли быть выборы отъ 
Варшавы въ четвертую Думу вм%стф съ ихъ заключительнымь 
актомъ—избранемъ еврейскими голосами поляка-соціалиста Ягелло. 
Варшавскіе выборы, якобы открывшіе полякамъ глаза на „еврей- 
скую опасность“, на дфл$ послужили лишь поводомъ для обнаруженія 
существовавшаго въ широкихъ кругахъ польскаго общества на- 
строенія, по отношенію къ евреямъ, но не могли создать этого на- 
строенія не могли по той простой причин%, что они застали его 
уже готовымъ. Больше того, —во время самыхъ этихъ выборовъ 
варшавскимъ евреямъ въ сущности приходилось уже считаться съ 
своебразнымъ бойкотомъ по отнотенію къ нимъ со стороны поль- 
скаго буржуазнаго общества или, по крайней м®р%, той его части, 
которая принимала дфятельное участі въ выборахъ. ДЪйстви- 
тельно, польскія буржуазныя партіи не только отрицали за вар- 
шавскими евреями право на какую бы то ни было самостоятель- 
ную роль въ дл выбора варшавскаго депутата, не только настаи- 
вали на безпрекословномъ подчиненіи ихъ своей волђ, но еще и 
требовали, чтобы они путемъ избранія соотвћтственнаго депутата 
присоединились къ пожеланію ограниченія гражданскихъ правъ 
еврейскаго населенія и признали необходимость въ Польшћ эко- 
номической борьбы противъ евреевъ. Лозунгъ борьбы съ евреями 
былъ такимъ образомъ провозглашенъ еще до выборовъ въ че- 
твертую Думу и самые выборы явились однимъ изъ актовъ этой 
борьбы. Что касается „еврейскаго василья“ въ Варшав, якобы 
обнаружившагося во время выборовъ, то на практик оно вдь 
проявилось въ томъ, что евреи провели въ Думу поляка, признаю- 
щаго равноправіе евреевъ. Правда, тақимъ полякомъ оказался 
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соціалистъ. Правда и то, •ю этихъ послЬднихъ обстоятельствъ 
для нЪкоторыхъ органовъ польской прессы оказалось достаточно, 
чтобы заявить, что данный депутатъ не существуетъ для польскаго 
общества и что въ настоящее время въ Дум имЪютъ своихъ пред- 
ставителей лишь два меньшинства варшавскаго населенія: русское 
и еврейское. Но такая постановка вопроса всецфло зависитъ отъ 
настроенія соотвътственныхъ круговъ польскаго общества. И при- 
ходится во всякомъ случа сказать, что обостреніе польско-еврей- 
скихъ отношеній ръзко проявилось въ исторіи варшавскихъ выбо- 
ровъ, но не эти выборы создали такое обостреніе. 

Н®которые изъ польскихъ писателей и общественныхъ дћяте- 
лей указываютъ другую—на ихъ взглядъ, болће глубокую—при- 
чину этого обостренія въ фактћ появленія въ Польш въ послЪд- 
нее время большого количества пришлаго еврейскаго населенія. 
Съ давнихъ поръ—указываютъ они —евреи пользовались въ Поль- 
ш полнымъ равноправіемъ, но прежде между ними и польскимъ 
саселеніемъ не возникало никакихъ конфликтовъ на національной 
почвъ. Положен!е измънилось, когда съ 90-хъ годовъ прошлаго 
нтолфтія въ Польшу стали притекать массы евреевъ, выселявшихся 
русской администраціей изъ внутреннихъ губерній Россіи..Әти 
пришлые изъ Россіи евреи — „литваки“, какъ ихъ прозвали въ 
Польш,— приносили съ собою успфви!е уже стать для нихъ при- 
вычными русскій языкъ и руссюе обычаи и удерживали ихъ въ 
своемъ домашнемъ, а отчасти и въ общественномъ, быту и на 
мЪотахъ новаго своего поселенія. Тъмъ самымъ они возбуждали и 
возбуждаютъ недоброжелательство польскаго населеня, среди ко- 
тораго раньше вовсе не было подходящаго элемента для обрусенія 
и которое теперь усматриваетъ въ этихъ пришельцахъ своего рода 
обрусителей, способствующихъ денаціонализаціи Польши, а отсюда 
уже разгорается и вообще вражда поляковъ къ евреямъ. 

Врядъ-ли однако такое объяснен!е можно признать удовле- 
творительнымъ. Легко представить себ, что при обостренномъ до 
болћзненности національномъ чувств поляковъ „литваки“ съ ихъ. 
русскимъ языкомъ и русскими навыками могутъ вызывать инстин- 
ктивное недоброжелательство въ польскомъ обществ. Но, не гово- 
ря уже о томъ, что такое недоброжелательство въ претендующемъ 
на культурность обществћ, казалось бы, не должно выходить за 
извфстныя границы, видфть въ немъ серьезную и чуть ли не ис- 
черпывающую причину ръзкаго обостренія польско-еврейскихъ от- 
ношеній во всякомъ случаћ не приходится. Съ одной стороны, 
никто, думается, не рЬшится утверждать, будто н%сколько десят- 
ковъ тысячъ литваковъ съ ихъ русскимъ языкомъ сами по себъ 
представляютъ серьезную угрозу для національной польской куль- 
туры, настолько серьезную, чтобы для парированія ея стоило воз- 
двигать пълое гоненіе на евреевъ. Съ другой стороны, вфдь это 
гоненіе воздвигается не только противъ „литваковъ“, но и про- 
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тивъ коренныхъ польскихъ евреевъ, не повинныхъ ни въ знаком- 
ствЪ съ русскими обычаями, ни въ употреблен!и русскаго языка, 
но тЬмъ не менфе обвиняемыхъ въ недостаточномъ почтеніи къ 
„польскому національному длу“. Еще недавно— писала по этому 
поводу одна изъ варшавскихъ націоналистскихъ газетъ („О2ей“, 
1913 г., № 7) — поляки проводили рфзкое разграничен!е между 
„литваками“ и польскими евреями: „литваки— вредное племя, но 
наши евреи идеальны, настоящія овечки, готовыя отдать посл%д: 
нюю каплю крови за польское національное дћло“. „Но—продолжала 
газета —отрезвленіе пришло наконецъ, варшавскіе выборы открыли 
всЬмъ глаза. Сейчасъ разв только слЬпой не видитъ, что еврей 
всегда останется евреемъ, т. е. заклятымъ врагомъ арійца“. На 
самомъ же дълф и до варшавскихъ выборовъ въ различныхъ мћст- 
ностяхъ Польши, гдћ вовсе не было „литваковъ“, практиковалась 
уже—правда, въ сравнительно деликатныхъ формахъ—борьба съ 
евреями, а со времени объявленія бойкота воздвигнуто откровен- 
ное гоненіе на всю массу польскихъ евреевъ. Наличностью въ 
Польш „литваковъ“ объяснить такое гоненіе, очевидно, невоз- 
можно. 

Настоящее объясненіе надо искать въ другомъ-—въ факт ро- 
ста въ польскомъ обществ того воинствующаго націонализма, 
главной выразительницей котораго на арен общественной жизни 
явилась партія польской націоналъ-дөемократіи. Втеченіе ряда 
лЬтъ этотъ воинствующій націонализмъ наросталъ въ Польш%, 
захватывая своимъ вліяніемъ все болће широкіе слои общества, 
и вотъ теперь, наконецъ, онъ завершаетъ логическій кругъ своего 
раввитія. Онъ началъ съ объщаній разрЪшить серьезные вопросы 
польской народной жизни и заканчиваетъ откровенной націонали- 
стической демагог!ей и человћконенавистнической проповздью, ни 
въ чемъ не уступающей проповъдямъ „союза русскаго народа“. 
Сколько-нибудь серьезно улучшить состояніе польскаго народа, во- 
преки всфмъ своимъ шумливымъ увћреніямъ, онъ оказался неспо- 
собнымъ и безсильнымъ. И, пойдя по линіи наименьшаго сопро- 
тивленія, онъ пытается теперь серьезно ухудшить положеніе еврей- 
скаго народа въ Польш%ъ. Имя передъ собою въ ПольшЪ массы 
евреевъ, онъ предъявляетъ къ нимъ требованіе, чтобы они немед- 
ленно стали не только польскими гражданами, какими они въ сущ- 
ности были все время, но и поляками. И, понимая самъ неиспол- 
нимость этого послЬдняго требованія, невозможность ассимилящи 
цфлаго племени, успвшаго осознать свою особность, онъ пере- 
ходитъ къ ограниченію гражданскихъ правъ еврейскаго населенія 
и къ разжиганію гоненій противъ него путемъ обостренія націо- 
нальной вражды, пытаясь этимъ способомъ добиться массового вы- 
селенія евреевъ изъ Польши. Та ненормальная атмосфера, въ ко- 
торой живетъ современная Польша съ ея до крайности обострен- 
нымъ національнымъ чувствомъ, не находящимъ себъ правильнаго 
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выхода, представляетъ какъ нельзя боле благопріятныя условія 
для роста націонализма и въ результат это теченіе увлекло мно- 
гихъ даже изъ тЪхъ людей, которые раньше исповъдывали символъ 
вЪры, не допускавшій гоненія на ту или другую національность. 
Съ другой сторопы, объявленіе „національнаго“ похода противъ 
еврейскихъ торговцевъ и промышленпиковъ отвфчало аппетитамъ 
польскихъ купповъ и промышленниковъ, объщая имъ подъ фла- 
гомъ національной идеи дешевую побъду надъ конкурентами и б0- 
лфе или менЪе богатую добычу. 

Такъ--изъ смфси націоналистической идеологи и соображеній 
матеріальной выгоды--родилось движеніе, получившее названіе бой- 
кота евреевъ. На какіе же результаты оно можетъ разсчитывать? 
Можно, конечно, при извЪстномъ напряженіи страстей массъ раззо- 
рить тысячи—быть можетъ, даже десятки тысячъ —мелкихъ еврей- 
скихъ лавочниковъ и ремесленниковъ. Можно, пожалуй, упорно 
идя по этому пути, подорвать и несколько боле или менће круп- 
ныхъ торговыхъ и промышленныхъ еврейскихъ предпріятій. Можно, 
наконецъ, на мћсто раззоренныхъ еврейскихъ лавочниковъ, реме- 
сленниковъ и промышленниковъ выдвинуть такихъ же лавочни- 
ковъ, ремесленниковъ и промышлепниковъ изъ среды поляковъ. 
Но что же дальше? НЪтъ надобности, конечно, доказывать, что 
вс эти перемфны нисколько не измёнятъ обіцаго соціальнаго по- 
ложенія. Но онъ не приведутъ и къ той ближайшей цёли, къ какой 
путемъ ихъ стремятся придти, къ удаленію евреевъ изъ Польши. 
Взль въ Царствъ Польскомъ въ настоящее время насчитывается 
около 1.800.000 евреевъ. Выбросить изъ страны сколько-нибудь 
значительную часть этой массы людей не такъ-то просто и, стало 
быть, полякамъ придется и въ будущемъ жить бокъ-о-бокъ съ 
евреями, но только съ евреями, разувћрившимися въ наличности 
у поляковъ уважен1я къ ихъ правамъ, на горькомъ опыт познав- 
шими всю силу національной вражды и понявшими необходимость 
яростной борьбы за существованіе, тфенЪе сплоченными этой борьбой. 

Но это только одна сторона медали. У нея есть еще и другая 
въ видЪ иного рода результатовъ, неизбыжно получающихся отъ 
той кампани, какая ведется воинствующими польскими націона- 
листами противъ евреевъ и создаетъ новую фазу еврейскаго во- 
проса въ Царств Польскомъ. Такимъ результатомъ является мо- 
ральное ослабленіе той позиціи, какую занимаютъ польскіе націо- 
налисты при отстаиваніи національныхъ правъ польскаго народа, 
Угнетаемые и притћсняемые въ сфер%ъ своей собственной національ- 
ной жизни, они захотђли сами стать угнетателями и не задума- 
лись заимствовать для этого аргументы изъ арсенала своихъ при- 
тфенителей. Но эти аргументы, какъ и всякіе другіе, обязываютъ. 
Мудрено, сохраняя хотя бы видъ достоинства, открыто испов$ды- 
вать готтентотскую мораль, согласно которой я въ своихъ лЪй- 
ствіяхъ называю нравственнымъ то самое, что въ поступкахь дру- 
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того именую безнравственнымъ, — необходимо принять какую-ни- 
будь общую м%рку. И, если во имя „польскаго націовальнаго дћла“ 
можно ограничивать гражданскія права евревъ и воздвигать про- 
тивъ нихъ товеніе, то, очевидно, во имя „прусскаго національнаго 
дла“ или „русской національной задачи“ можно точно также 
ограничивать права поляковъ и подвергать ихъ различнымъ при- 
тВенешямъ... Только тотъ, кто самъ никого не притЪсняетъ и не 
собирается притЪенять, можетъ вести настоящую, полную нрав- 
ственной красоты борьбу противъ притЬсненій и находить себЪ 
въ этой борьбъ вЪрпыхъ и надежныхъ союзниковъ. 

Не вс%, конечно, въ современномъ польскомъ обществ забыли 
эту простую истину. Цълый рядъ видныхъ польскихъ обществен- 
ныхъ дЪятелей выступалъ и выступаетъ съ горячимъ протестомъ 
противъ той вакханәліи націонализма, какая нашла себ% выраже- 
ніе въ бойкот евреевъ. Такого рода нротесты слышатся и изъ ла- 
геря консерваторовъ, и изъ рядовъ либераловъ, —отъ послЪдних», 
впрочемъ, едва-ли не рфже, чЪмъ отъ первыхъ. Но въ т0мъ м 
другомъ случа$ одинаково съ протестами выступаютъ почти исклю- 
чительно единичныя личности, явно представляющая собой мень- 
шинство. И только на крайнемъ лфвомъ флангЪ польскихь обще- 
ственныхъ еилъ, въ рядахъ соціалистовъ организаторы и вдохно- 
вители бойкота евреевъвстрћтили организованный массовый отпоръ, 
Въ то время, какъ большинство польскихъ либераловъ не смогло 
противостоять націоналистическимъ увлеченіямъ и само было за- 
хвачено ихъ мутнымъ потокомъ, шольскіе соціалисты сохранили 
въ неприкосновенности принципъ равенства гражданъ и выступили 
ето энергичными защитниками. Въ этомъ смысл чрезвычайно ха» 
рактерна и симптоматична была исторія варшавскихъ выборовъ. 
Варшавскіе еврейскіе выборщики въ большинствъ своемъ отъ всей 
души стремились къ союзу съ польской буржуазіей и искренно хо- 
тфли вручить депутатскій мандатъ представителю буржуазныхь 
партій, но такъ какъ условіемъ полученія этого мандата они ста- 
вили признан!е еврейскаго равнопрэвія, то имъ въ концЬ концовъ 
пришлось остановить свой выборъ на соціалистЬ. СтарЬющій ли- 
берализмъ и въ Польш%, какъ видно, отказывается отъ защиты 
тЬхъ идеальныхъ пфнностей, кавя нЬкогда стояли на его знамени, 
и его миссію въ этомъ отношеніи перенимаетъ на ‘себя молодая 
армія труда, связывающая ее съ боле широкими и плодотворнымя 
задачами. Оъ протестомъ противъ бойкота евреевъ выступили и 
передовые слои польскаго крестьянства, ‘объединенные въ ту орга- 
мизацю „зараняжей“, о которой недавно шла ръчь на страницахъ 
„Р. Богатства“ въ статьћ Л. Василевскаго. И если разыгрываю- 
ацаяея ‘сейчасъь въ Польшф трагедія еврейской жизни и способна 
отолкнуть евреевъ отъ польской бүржуазіи, то въ виду указан- 
выхъ фактовъ можно все-таки надфяться, что эта трагедія не ео- 
здастъ отсужденія между трудовыми массами польскаго и еврей- 
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скаго народовъ, массами, одинаково ничего не выигрывающими 
и много теряющими отъ разгула шовинистическаго нащонализма. 


В. Мякотинъ. 


Хроника внутренней жизни. 


1. „Реформа“ медицинской академіи. — 2. Отмираніе государственныхъ 
функшй.—3. Изъ думскихъ осколковъ. 


Въ лёто оть Рождества Христова 1913-0е въ Россійской 
имперіи упразднена медицинская академія. Она со славою суще- 
ствовала около 105 лёЬтъ. Она подвергалась многимъ превратно- 
отямъ въ мрачные годы былыхъ реакцій. Но ее тогда все-таки 
щадили, и она жила. НынЪшнее лихолЬтье пощады не знаетъ. И 
академ!и ея питомцами пропЬта „вЪчная память“. Этотъ грустный 
обрядъ выполненъ на улиц возлћ академическихъ зданій. Прохо- 
дившіе во время него мимо обнажали головы. И многіе плакали. 
Въ академіи ко дню ея закрытія было 1007 студентовъ. Већ они 
уволены. Нъкоторымъ членамъ Государственной Думы это напом- 
нило Герострата. 

° Ближайшимъ поводомъ къ горестному событію послужилъ при- 
казъ военнаго министра, обязавшій студентовъ покойной академія 
отдавать „честь“ офицерамъ. Изъ-за этого приказа возникли много- 
численныя, въ отдъльныхъ случаяхъ сопровождавшіяся пролитіемъ 
студенческой крови, столкновенія. Они вызвали возбужденное со- 
стояніе не только въ академи, но и во многихъ другихъ высшихъ 
школахъ по всей стран; поднялась волна студенческихъ забасто- 
вокъ, на сей разъ поддержанная возбужденнымъ состояніемъ всего 
общества, протестами даже такихъ дћятелей, какъ А. И. Гучковъ, 
заявленіями и рћЪшеніями даже такихъ организацій, какъ петер- 
бургская городская дума. Протесты студентовъ академіи и явились 
предлогомъ и поводомъ для рЬшительныхъ м$ръ: увольненія 
всЬхъ студентовъ, закрытія самой академіи, а затЬмъ такого „ре: 
формированія“ ея, которое фактически равносильно учрежденію 
школы иного типа. Такимъ образомъ сложилось впечатлфніе, что 
авторы рокового приказа какъ бы первые поднесли спичку къ 
костру, зажгли огонь, испепелившій академію. Впечатлћніе, какъ 
увидимъ ниже, не вполнъ основательное. Но съ нимъ нельзя было 
не считаться, —тфмъ болће, что кое-кто, наприм$ръ, изъчленовъ Думы 
находилъ умВстнымъ терминъ: „провокація“. Въ виду всего этого 
главное управлен!е генеральнаго штаба выступило съ офищаль- 
ными разъясненіями относительно авторскихъ правъ на злополуч- 
ный прикавъ. 
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Въ повременной печати и въ обществ распространяются слххи о томъ, 
что отданіе чести студентами императорской военно-медицинской академіи 
всфмъ штабъ и оберъ-офицерамъ арміи и флота было установлено по иниціа- 
тив главнаго управленія генеральнаго штаба. Въ дЪйствительности главное 
управленіе генеральнаго штаба такового вопроса не возбуждало и не пред- 
полагало возбуждать. 


Наоборотъ, оно все время указывало „на необходимость от- 
нестись къ названному вопросу съ особою осмотрительностью“, 
заранће предвидфло, что „такая крупная реформа“, „въ особен- 
ности на первое время“, приведетъ къ весьма серьезнымъ по 
своимъ слЪдствіямъ столкновеніямъ между студентами и офицерами. 
На это и указывало главное управлен!е тёмъ профессорамъ ака- 
деми, которымъ въ данномъ вопрос принадлежить иниціатива. 
Первый изъ нихъ-—проф. Варлихъ. Исполняя обязанность началь. 
ника академіи, онъ рапортомъ отъ 16 іюля 1910 г. за № 4824 
ходатайствовалъ о томъ, чтобы студентамъ академіи было прика- 
зано „отдавать честь не только штабъ и оберъ-офицерамъ, но и 
гражданскимъ чиновникамъ военнаго и морскаго вфдомства“. Это 
ходатайство генеральный штабъ по указаннымъ соображеніямъ 
отклонилъ. Но затъмъ 1 августа 1912 г. профессоръ Вельяминовъ 
въ качеств начальника академ!и „вновь возбудилъ ходатайство о 
распространени правилъ воинскаго привфтств!я на студентовъ“ 
Отклонять вторичное ходатайство у генеральнаго штаба не нашлось 
оснований... 

Безъ сомнћнія, это— очень важная фактическая справка. Но послъ 
нея совершенно непонятно, за что и по какимъ причинамъ нало- 
жена тяжкая кара на студентовъ и въ середин% учебнаго года пре- 
кращена дћятельность академіи. Пусть профессора просили... Но 
высшее учрежденіе вфдомства находило предлагаемую мру не- 
осмотрительной, неосторожной, опасной. Изъ н%®которой деликат- 
ности оно уступило, согласилось. Но дъйствительность полностью 
оправдала опасенія генеральнаго штаба. Естественный и един- 
ственный достойный выходъ заключался, очевидно, въ немедленной 
отмЪнћ явно ошибочнаго приказа. Съ какой же стати министерство 
предпочло карать невинныхъ студентовъ (всЪхъ огуломъ, не раз- 
бирая ни правыхъ, ни виноватыхъ)? Какія были основанія за не- 
умные рапорты двухъ профессоровъ подвергать катастроф одно 
изъ старёйшихъ въ Росси ученыхъ учрежденій? Пресса выска- 
зала догадку: военное министерство спасало свой престижъ... Вполн% 
ясно однако, что ему представлялся случай поднять престижъ. 
Стоило лишь опубликовать переписку главнаго управленія съ 
профессорами и закончить: такъ какъ опасенія, высказанныя гене- 
ральнымъ штабомъ, полностью подтвердились, то мфра, испрошен- 
ная начальником академіи, отм$няется... Или, быть можетъ, воен- 
ное министерство щадило престижъ профессоровъ? Но, если даже 
забыть о томъ, насколько разумно потрясать академію изъ-ва са- 


334. А. ПЕТРИЩЕВЪ. 


молюбія тг. Варлиха и Вельяминова, — генеральный табъ въ 
своемъ офитдально опубликованномъ объясненін отнюдь не 1да- 
ДИТЪ ИХЪ. 

Во всякомъ слүчаћ генеральный штабъ о приказё, объявлен: 
номъ отъ имени военнаго министра, даетъ отрицательный отзыв», 
слагаетъ съ себя отвътственность и возлагаетъ ее на двоихъ по- 
именно названныхъ профессоровъ,—имъ, стало быть, принадле- 
жить геростратова слава, хотя и очевидно, что храмъ сожгли не 
они. Газетные сотрудники обратились къ первому изъ названим», 
къ проф. К. В. Варлиху—съ вопроєомъ, что онъ имћетъ сказать 
по поводу офицізльныхъ объясненій генеральнаго штаба. Ғ. Вар- 
лихъ отвфтиль таинственными намеками и загадками: 


Я предвидьльъ, что ва меня обрушатся нападки печати в гиъвъ обще- 
ства... Не считаю возможнымъ оправдываться, Я уже привыкъ, что на меня 
всегда въшають собакъ.. Быть можеть, тогда (въ 1910 г.) только благодаря 
мн академія была спасена... („РЪчь*, 15, ІН). 


Словомъ, сколько можно понять проф. Варлиха, онъ жисалъ 
свой рапортъ со екорбью, единственно ради кавой-те благой ифли 
в, повидимому, для устраненія вакой-то опасности, Высказаться 
вразуүмительиће онъ „ечитаеть неудобнымь но многимъ иричи- 
вамъ“. Выяснилось однако, что проф. Варлихомъ этоть отвЪт- 
стненный рапортъ поданъ помимо вдома конференщи профеесеровъ. 
У проф. Вельяминова газетные сотрудники также попросили объ" 
яененій. Оказалось, что и онъ въ данномъ вопрос дћйотвовалъ 
цомимо вдома конференцін. А по єуществу далъ объаененія 
уклончивыя, понятыя газетами такъ: 


Н. А. Вельяминовъ возбудилъ ходатайство только „о распространеніи 
правилъ воинскаго прив%тствія и на студентовъ академ!и*. А это далеко не 
то же самое, что приравненіе студентовъ къ нижнимъ чинамъ, находящимся 
на дъйствитедьной службЪ. („Ръчь“, 15, И. 


Проф. Вельяминовъ во всякомъ случаћ не одобряетъ распоря- 
женя объ отданіи чести въ томъ видћ, въ какомъ оно опубдико- 
вано, Генеральный штабъ опредфленно осуждаетъ, А загәдқи проф. 
Варлиха отнюдь не похожи на попытку защитить это распоряже- 
не по существу. Передъ нами такимъ образомъ непостижимая 
странность, Состоялся приказъ, взбудоражившій все русское обще- 
ство, вызвавшій большія волненія, повдекщій за собою многочис- 
денныя жертвы, потрясшій до основанія пЪдый оцлотъ культуры. 
И, оказывается, этотъ страшный по своему значенію документъ 
изданъ военнымъ министерствомъ, не смотря на возраженія самого 
министерства, помимо конференціи академи и противъ дћйстви- 
тельныхь намфренщ двухъ единственныхъ профессоровъ, которые 
формально просили ввести „отданіе чести“. Детали столь же непо- 
стиҗимы, 16 Поля 1910 года, въ каниқуларцый періодъ, г. Вар- 
лихъ, временно исполняя обязанности начальника академіи, како- 
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Варлиха, имфють особо важное значеніе. По тактическимъ сообра- 
женіямъ ходатайство г. Варлиха признано неосмотрительнымъ, не- 
осторожнымъ. Но оно удовлетворяло програмнымъ желаніямъ. 
Въ развитіе общей тенденщи оно вносило нфчто такое, что могло 
стать и дЪйствительно стало однимъ изъ параграфовъ въ дъловой 
программ% реформъ. По тактическимъ соображеніямъ аналогичное 
ходатайство проф. Вельяминова было также неосмотрительнымъ. 
Но оно опять-таки шло на встрфчу желательному въ програмномъ 
смысл. Отсюда понятнЪе, почему оно не было отклонено. И можно 
бы прямо безъ оговорокъ признать за гг. Варлихомъ и Вельями- 
новымъ нЪкоторую долю правъ на геростратову славу. Но, во-пер- 
выхъ, эта доля во всякомъ случа не больше той, какая по спра- 
ведливости должна быть предоставлена, напр., руководимой г. Гуч- 
ковымъ коммиссіи государственной обороны Ш Думы. А, во-вто- 
рыхъ, нельзя полагаться только на офищальныя справки. Изъ нихъ 
явствуетъ, что именно гг. Варлихъ и Вельяминовъ предложили 
ввести обязательное отданіе чести студентами офицерамъ. Въ дъй- 
ствительности, авторское право на это предложеніе принадлежить 
не имъ. Равнымъ образомъ, не имъ, не генеральному штабу и не 
коммиссіи государственной обороны принадлежатъ авторскія права 
на многіе другіе параграфы въ планъ „реформъ“, какимъ подверг-. 
нута медицинская академія. Чтобы въ этомъ убёдиться, достаточно 
просмотр®ть комплекты „Русскаго Знамени“, начиная, прим%Ърно, 
со второй половины 1909 г. по 1 января 1911 г. 

_ 1909—1910 учебный годъ принадлежитъ къ числу достопримћ- 
чательныхъ въ Росси: во время него волею покойнаго Столыпина 
и при содЪйствіи тг. Пуришкевича, Дубровина, Маркова и К? во 
всзхъ высшихъ школахъ былъ насажденъ и сразу же приступилъ 
къ рЬшительнымъ дЪйствіямъ боевой академизмъ. Насадили его и 
въ медицинской академіи. СудьбЪ было угодно, чтобы на академію 
выпало счастье дать пріютъ одному изъ наиболЪе достопримћча- 
тельныхъ академистовъ того времени —г. Сопоцькћ. Въ отличіе отъ 
обыкновенныхъ академистовъ, .которыхъ интересовала только ма- 
төріальная сторона ихъ положенія (темныя деньги, попойки, ку- 
тежи), г. Сопоцько имълъ желаніе служить нъкоторой „идећ“ и 
возвъщать ее. Естественно, на немъ сосредоточились особыя упо- 
вания реакціонныхъ верховъ. На сезонъ 1909—10 гг. онъ сталъ 
„пророкомъ“ этихъ верховъ, спеціально по учебной части. При под- 
держкЪ верховъ онъ сталъ —опять-таки на сезонъ 1909—10 гг. — 
персоной, внушавшей трепетъ сановникамъ и генераламъ. Между 
прочимъ, академія пережила много непріятностей, когда г. Сопоцько 
весною 1910 г. не выдержалъ переходныхъ экзаменовъ. По этому 
поводу профессора, оцфнивш!е познанія г. Сопоцьки неудовлетво- 
рительнымъ балломъ, были заподозрёны въ политической неблаго- 
надежности. Производилось строгое и всестороннее разслЪдованіе. 
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Къ слову сказать, какъ разъ во время этихъ непріятностей про- 
фессоръ Варлихъ и подалъ свой рапортъ. 

Академисты разбились по „патріотическимъ приходамъ“: одни 
приписались къ Маркову и Пуришкевичу, другіе къ Дубровину. 
Академисты медицинской академія —опять-таки въ 1909-—10 гг. — 
были „дубровинцами“. Подъ руководствомъ г. Дубровина они рев- 
ностно сотрудничали въ „Русскомъ Знамени“. ЗдЬсь поэтому 
и сосредоточились всЪ ихъ разоблаченя противъ академи 
и предлагаемые ими проекты „реформъ“... Надо зам%тить, 
что въ медицинской академіи студентамъ-академистамъ по необ- 
ходимости пришлось нести не совсфмъ т труды, какіе соста- 
вляють ихъ удёлъ въ учрежденіяхъ министерства народнаго про- 
свзщен!я. Академія втеченіе 5—6 посл$днихъ лћтъ оставалась до 
нЬкоторой степени въ сторонћ отъ общестуденческихъ и, въ част- 
ности, забастовочныхъ движеній. Забастовокъ въ ней за эти годы 
почти не было, — слфдовательно, не было и надобности срывать 
забастовки (задача, обычно выполняемая академистами). Точно такъ 
же почти не было иныхь открытыхъ и важныхъ проявленій „кра- 
молы“, При этихъ условіяхъ оправдывать свое призваніе акаде- 
мисты могли, лишь вгрызаясь въ мелочи, въ повседневную жизнь 
учрежденія. Этимъ они и занялись. Какъ и слёдовало ожидать, съ 
особеннымъ усердіемъ они обслЪдовали медицинскую академію съ 
точки зрЬнія „еврейской опасности“. Оказалось, разумЪется, что 
въ академій всЪми дЪлами управляетъ „еврейскій кагалъ“, и самъ 
начальникъ ея, академикъ Данилевскій,-—-еврей. Пусть и не въ 
буквальномъ смысл% еврей; пусть у него, быть можеть, всего лишь 
бабушка была еврейка, да и та ещевъ дћвичествћ приняла право- 
славіе. По ныншнимъ временамъ, это — все равно. Академикъ 
Данилевскій не выдержалъ направленныхъ противъ него громовъ 
и по разстроенному здоровью былъ вынужденъ выйти въ отставку. 
Его преемникъ профессоръ Вельяминовъ также не удовлөтворилъ 
академистовъ. Повидимому, они не нашли въ числ его предковъ 
еврея, но за то усмотрЪли въ его образъ мыслей несомнЪнные при- 
знаки іудейства и объявили въ „Русскомъ Знамени“, что лейбъ- 
хиругъ Вельяминовъ — явный „шабесгой“, а это, какъ извЪстно, 
еще хуже, чЬмъ еврей... Только теперь, въ март 1913 г., „Рус- 
сый Инвалидъ“ огласилъ во всеобщее свъдніе характерную под- 
робность: труды студентовъ-академистовь по раскрыт!ю и. искоре- 
ненію „еврейской опасности“ находили оцЬнку и поддержку со 
стороны коммисс1и государственной обороны въ Ш Дум%. Въ 
1910 г. коммиссія формально высказала пожеланіе, чтобы въ военно- 
медицинскую академію совершенно не имфли доступа „лица іудей- 
скаго вћроисповъданія“... Словомъ, этотъ пунктъ съ самаго нача- 
ла былъ поставленъ на твердую почву. И военное министерство 
нө затруднилось осуществить его: новое „Положеніе“ запрещаетъ 
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принимать въ академію не только самихъ евреевъ, но и сыновей, 
даже „внуковъ лицъ, родившихся въ 1удейскомъ законћ“... 

Какъ ни важна „еврейская опасность“, но она--лишь деталь, 
Гораздо важнфе было обслЪдовать академію съ точки зрёя обще- 
политической неблагонадежности. Академисты произвели и эту ра- 
боту. Въ повседневной жизни они безъ труда открыли много та- 
кого, что обыкновенно ускользаетъ отъ поверхностнаго взгляда, но 
можетъ быть надлежаще истолковано... Такъ, напр., академисты до- 
вели до общаго свЪдћнія, что въ студенческой столовой стоитъ бюстъ 
Л. Н. Толстого. Понимаете: въ трапезныхъ православныхъ мона- 
стырей стзнныя иконы, а въ столовой военно-медицинской акаде- 
ми Толстой... Вотъ она какова преданность православію. И не 
только православію. Извъстно, что писалъ Толстой, напр., въ 
своихъ „памяткахъ“ солдатамъ и офицерамъ. Вотъ каковы, стало 
быть, понятія студентовъ военно-медицинской академія о военной 
службЬ... Доводили еще академисты до общаго свфдфн!я, что 
въ читальнћ имћются только „лфвыя“ газеты и нЬтъ ни одной 
„правой“. Доводили о многомъ другомъ. И все, что ни замЪтили 
они, сводилось къ подтвержденію н$которой общей мысли: 

— И это будущіе военные врачи, которымъ предстоить войти 
въ тЬснъйшее, интимнъйшее общеніе съ арміей... Ясное дЪло,— 
кақія идеи они въ нее внесутъ. Ясное дЪло, что военно-медицин- 
ская академія есть одинъ изъ важнйшихъ очаговъ, откуда рево- 
люціонная зараза расползается по армии... 

‚Посл этихъ открыт можно бы не сомнъваться, что дёло „ре- 
формы“ поставлено на твердую почву. Сколько-нибудь значитель- 
ныхъ внЬшнихъ поводовъ ломать медицинскую академію не было. 
Но нельзя же, въ єамомъ дФлЪ, терпЬть очагъ револющи, непо- 
средственно угрожающий армін. Вм$етЪ съ тЬмъ подкрЬплялось 
практическими мотивами общее желан!е охранителөй замфнить 
Вольтера фельдфебелемъ, — не просто замћна, не изъ любви къ 
искусству, а ради настоятельной необходимости опять-таки спасти 
армію... Не ограничиваясь собираніемъ „фактовъ“, подтверждаю- 
щихъ необходимость „реформы“, академисты детально разрабо- 
тали и самый планъ ея. Конечно, должны быть пересмотрЪны 
и переустроены науки. Съ одной стороны, ихъ надо приблизить 
кь военному духу, съ другой — изъ нихь надо устранить 
многое вредное. Но всего неотложнће „реформа“ администра- 
тивной части: послф нея легко будетъ и съ науками справиться. 
Начинать надо, разумФется, съ „головы“. 


Начальникомъ академіи, по-нашему мнЪнію, — писалъ, напр., г. Сопоцько, — 
холженъ быть не столько заслуженный профессоръ и извфстный ученый, 
сколько вЪрноподданный, строго православный, твердый волей человЪкъ, 
военный по духу и воспитан ю, — иначе сказать, строевой генералъ 
типа Думбадзе или Толмачева. Вотъ какого начальника мы бы желали 
видЪть во главЪ академ, иначе слЪдуетъ военную академію преобразовать 
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въ университсть, чтобы штатскій духъ не прикрывался военною формою 
(„Русское Знамя“, 21. Х. 1910). 


Вся учебно-ученая жизнь академи должна быть проникнута 
„военнымъ духомъ“, перестроена на военныхъ началахъ и под- 
чинена „строевому генералу“. СоотвЪтственному режиму необхо- 
димо подчинить н студентовъ. „Намъ, военныме медикамъ, — во- 
склицалъ одинъ изъ академистовъ — военная дисциплина нужна, 
какь воздухъ“ 1). У студентовъ академ1и должно быть воспиты- 
ваемо чувство „подчиненности и подвластности“. Они должны быть 
переведены на положен!е юнкеровъ, обучающихся медицинскимъ 
наукамъ, и „такь подтянуты, чтобы глаза на лобъ вылзли“. Сту- 
денты должны вообще жить такъ, какъ юнкера, —ни одного шага 
безъ спроса, и все не иначе, какъ по приказанію и съ разръшенія; 
передъ каждымъ имфющимъ болће высокій чинъ,—на вытяжку и 
подъ козырекъ. Пунктъ „о козырькЪ“ академисты разрабатывали 
въ „Русскомъ Знамени“ съ особеннымъ, почти маньяческимъ упор- 
ствомъ. Одинъ изъ нихъ весною 1910 г. печатно объявлялъ, что 
разъ законъ и начальство не радфютъ о дисциплинЪ и не обязываютъ 
студентовъ выполнять необходимое, то онъ самъ по собственной 
иниціативЪ обязываетъ себя „отдавать честь“ всфмъ офицерам»ъ... 
Таковы главныя основанія „реформы“, предложенной „академи- 
стами“. Конечно, они разрабатывали при этомъ и многое второ- 
степенное. Но значительная часть второстепенныхъ указаній во- 
площена въ жизнь безъь промедленя— тогда же, въ 1909—10 гг. 


Съ чувствомъ истиннаго удовлетворенія—писалъ, напр., одинъ изъ ака- 
демистовъ въ № „Русскаго Знамени“ отъ 13 апръля 1910 г.—могу сооб- 
щить, что рядъ моихъ статей оказалъ свое благотворное дъйствіе. По при- 
казу начальника академіи, пресловутая студенческая читальня пере- 
дана подъ наблюденіе штабъ-офицеровъ,— элемента безусловно черносотен- 
наго и потому для лЪвыхъ студентовъ ненавистнаго. СпЪдовательно, теперь 
пойдутъ въ читальнЪ новые порядки. (Курсивъ мой.—.А. П.) 


Когда академическое начальство пресъкло попытку организо- 
вать отуденческій кружокъ для изученія Евангел1я (книга священ- 
ная, но несогласная съ намЪреніями водворить среди врачей „во- 
енный духъ“), тотъ жө академистъ писалъ (8. ГУ. 1910): 


Глубоко удовлетворенъ... Значитъ, моя статья достигла цЪли, и „Рус- 
скому Знамени“ военно-медицинская академія должна быть обязана тъмъ, 
что освобождена отъ „свободнаго“ изученія Евангелія въ ущербъ истин%Ъ и 
на соблазнъ юныхъ и неопытныхъ умовъ. 


Какъ видите, второстепенныя указанія академистовъ принима- 
лись къ свдънію и руководству не только вообще военной бюро- 
кратіей, но и начальникомъ медицинской академи. На второсте- 


1) „Русское Знамя“, 24. ТУ. 1910. Курсивъ подлинника. 
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пенномъ, что могло быть исполнено безъ шума, „студента выда- 
вали, не споря“. Основныя указанія нельзя было выполнить безъ 
шума. Тмъ боле, что они щекотливы до крайности, — даже те- 
перь, черезъ три года, само главное управлен!е генеральнаго 
штаба не можетъ молчать по поводу слуховъ, приписывающихъ ему 
иниціативу. Тогда, въ 1910 г. планы академистовъ были еще колю- 
чфе... Г. Варлихъ, „спасавшій академію“, счелъ однако за благо 
подкрћпить своимъ профессорскимъ авторитетомъ одно изъ важ- 
ныхъ практическихъ предложеній студента-академиста Сопоцьки... 
Характерны хронологическія даты... Втеченіе первой по- 
ловины 1910 г. конференція академій, по порученію воен- 
наго министра, „перерабатывала дфйствующее Положене“ и 
проектъ новаго Положенія строила на „нЪкоторыхъ началахъ 
автоном!и“. 16 юля 1910 г. какъ мы уже знаемъ, проф. Варлихъ, 
временно исполнявшій обязанности начальника академіи, рапор- 
томъ просилъ, чтобы студентовъ обязали отдавать честь. А 
затфмъ, какъ узнаемъ изъ справки, опубликованной „Русскимъ 
Инвалидомъ“, ровно черезъ 8 дней посл этого, 24 юля 1910 г. 
начальникомъ академіи, т.-е. персонально тёмъ же проф. Вар- 
лихомъ, быль внесенъ въ военный совЪтъ выработанный конфе- 
ренщей проектъ реформы на автономныхъ началахъ... Повто- 
ряю, намъ неизвестны намфрен!я и мотивы г. Варлиха. Но объек- 
тивный смыслъ рапорта 16 іюля при данныхъ условіяхъ доста- 
точно ясенъ. Думская коммиссія обороны настаивала на „реформ“ 
въ смыслъ замфны Вольтера фельдфебелемъ. Рапортъ проф. Вар- 
лиха свидћтельствовалъ, что въ таковой замЪнЪ собственно нћтъ 
надобности, ибо и рекомый Вольтеръ можетъ выполнить возла- 
гаемое на фельдфебеля и даже имфеть къ тому желан!е. Рапортъ, 
дЪйствительно, какъ бы „спасалъ академію“ и даже подкрЪплялъ 
соображенія относительно профессорской автонпоміи; онъ былъ на- 
гляднымъ подтвержденіемъ, что автономія вовсе не такъ опасна, 
какъ о ней думаютъ въ охранительномъ лагерћ. Но послћ этого ра- 
порта трудно было возражать противъ милитаризаціи студенче- 
скаго быта. Да объ этомъ основномъ вопрос%, повидимому и не ду- 
мали. Отстаивали лишь права профессоровъ, желательныя конферен- 
щи начала автономіи. Но и этотъ вопросъ въ сущности предрфшался 
т%мъ положеніемъ, какое заняла ничтожная численно и морально 
кучка академистовъ, и тфмъ значеніемъ, какое получили рецепты 
и домыслы „Русскаго Знамени“. Между отсутствіемъ должнаго 
отпора даже такимъ величинамъ и стремленіемъ къ автономіи 
было очевидное и непримиримое логическое противор%чіе... 
Такимъ образомъ уже въ 1910 г. „реформа“ была опредфлена; 
были нам%чены конкретно мъропріятія, долженствующія милитаризи- 
ровать медицинскую академію. Но, конечно, сразу такія дъла не д%- 
лаются. Академію исподволь подтягивали, подготовляли. И только 
въ конц 1912 года къ „реформЪ“ подошли вплотную. На первую 
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очередь были поставлены два простъйшіе пункта программы „Рус- 
скаго Знамени“. Согласно процитированному выше предложенію 
г. Сопоцьки, въ начальники академіи былъ, наконецъ, назначенъ 
не „заслуженный профессоръ“ и не „извЪстный ученый“, а просто 
генералъ Макаввеевъ. Судя по газетнымъ свъдЪніямъ о его дћя- 
тельности, въ немъ есть и нБкоторыя покушенія на „типъ Дум- 
бадзе“. Однако г. Макаввеевъ — не строевой, какъ требовалъ 
г. Сопоцько, а санитарный генералъ. Это смягченіе, впрочемъ, 
компенсировано дополнительнымъ общимъ мфропріятіемъ, въ силу 
коего медицинская академія подчинена главному санитарному 
инспектору и такимъ образомъ перестала быть отдЪльной само- 
стоятельной частью, подчиненной непосредственно военному ми- 
нистру на особыхъ основаніяхъ. (Кстати, —думская коммиссія по 
запросамъ напомнила, что такая передача академія подъ началъ 
главнаго санитарнаго инспектора производилась уже дважды —въ 
1856 и 1886 г.; и оба раза отъ этого возникала такая путаница, 
что распоряженіе приходилось быстро отмфнять,—въ 1856 г. оно 
было отмънено черезъ 3 м№с., въ 1886 г. черезъ 17 дней). Не за- 
долго до назначенія г. Макаввеева выполненъ былъ и другой пунктъ 
программы:объотданіи чести.Генеральный штабъ, по его собственно- 
му признанію, предвидфлъ, къ чему такал мЪра поведетъ. Кое-чего 
однако онъ, какъ можно думать, не предвидълъ, за что и удостоился 
получить урокъ отъ г. Меньшикова. Посл дей постарался разъяс- 
нить военному министерству, что „профессія“ студентовъ-медиковъ 
по самому существу своему „глубоко-штатская“: они „не могут, 
еслибы и хотЬли, быть хорошими военными“, такъ какъ у нихъ 
„вся душа и сердце устремлены въ сторону совсћмъ другихъ инте- 
ресовъ“; съ точки зрЬнія людей, ушедшихъ въ изученіе „цЬлыхъ 
десятковъ“ медицинскихъ дисциплинъ, „всћ эти мундиры, погоны, 
кокарды, козырянье офицерамъ и солдатамъ —чистая бутафорія“ 1). 
Всему свое мъсто. Для строевого человЪка „козырянье“ — серьезное 
дЪло; но, когда это дъло приказываютъ дфлать врачамъ, то полу- 
чается приблизительно то же, что должно получиться, еслибы 
офицерамъ велЗли, напр., заниматься кал лиграфей, а студентамъ 
духовныхъ академ й— военной сигнализащей. Эти элементарныя 
истины не учтены главнымъ управлөніемъ генеральнаго штаба. 
Не мудрено, что он оказались непонятыми своевременно и 
нфкоторою частью офицерской молодежи, — особенно `изхот- 
ной, кавалерійской и’ гвардейской. Студенты отнеслись кь 
приказу объ отданіи чести именно такъ, какъ естественно и 
неизбъжно людямъ извфстныхъ настроеній и интересовъ. Часть 
офицерской молодежи истолковала это, какъ обидное и пре- 
зрительное отношене къ одной изъ характерныхь особенно- 
стей военнаго быта. Почувствовали себя задзтыми и юнкера: они 


1) „Новое Время", 17, Ш. 
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отдаютъ честь офицерамъ, а студенты не хотять отдавать, —388- 
чить, дескать, считаютъ это унизительнымъ, значитъ, оскорбляютъ 
юнкеровъ.., И чЬмъ больше выяснялось „штатское“, „ученое“ от- 
ношеніе студентовъ къ „чести“, тЬмъ, видимо, большую обиду 
чувствовала военная молодежь. Къ сожалЪнію, высшее военное 
начальство ровно ничего не сдћлало, чтобы устранить это недоразу- 
мЪніе. И оно привело къ жуткому азарту. Въ газетахъ появились 
извЪстія, что нЬкоторые офицеры „дежурятъ“ на тћхъ улицахъ, 
гдЪ наичаще ходятъ студенты-медики. Очитающіе себя задћтыми 
увлевлись своеобразной „охотой на студента“. Стали требовать не 
просто „козырянья“, но и фронтовской выправки. Зарывались, 
наскакивали по ошибкћ на профессоровъ и врачей, требуя, чтобы 
и они „отдавали честь“. Поднялись и юнкера. Одинъ изъ студен- 
товъ подвергся вооруженному нападению со стороны подвыцившихъ 
учениковъ военной технической школы. Объ учебныхъ занятіяхъ 
при этихъ условіяхъ нечего было и думать, Посфщене лекцій, ко- 
нечно, прекратилось. Большинство студентовъ въ интересахъ 
безопасности рЪшило снять погоны и форменныя отличія. Съ своей 
стороны, и общество не могло не почувствовать тревоги. Къ „лћ- 
вому отношенію“ на сей разъ склонилась и та часть общества, 
мнфніе которой для самого правительства не безразлично: не надо 
забывать, что среди студентовъ академи— много дћтей и род- 
ственниковъ военныхъ, иногда занимающихъ видное служебное 
положеше. Повторяю, министерство имло возможность свалить 
содфянное на профессоровъ и съ честью выбраться изъ трясины. 
Но оно предпочло идти къ дальнъйшему осуществленію намфчен- 
ныхъ плановъ. Закрывъ академію и уволивъ всЪхъ студентовъ, 
военное министерство въ своемъ офиціальномъ орган объявило 
закономъ новое „Положен!е объ академіи“, проведенное помимо 
законодательныхъ учреждевий, 

Положеніе, дЪйствительно, „новое“ и въ немъ рЪзко под- 
черкивается разрывъ со старымъ. Въ закрытой академіи состояло 
1007 студентовъ. По новому положенію „комплектъ“ учащихся опре- 
дъленъ цифрою: 860 человЪкъ. Значить, 147 студентовъ во всякомъ 
случаЪ выбрасываются вонъ и при томъ въ серединъ учебнаго 
года. Выбрасывается вонъ самое слово: студенты. Отнын% въ зда- 
ніяхъ, қакія занимала медицинская академія, не должно быть сту- 
дентовъ. Допускаются только „слушатели“ наукъ. И они должны 
быть не медиками, не людьми по самой природ вещей „глубоко- 
штатскими“, а военно-служащими, подчиненными строевому порядку 
и военной юрисдикщи. „Слушатели“ первыхъ двухъ курсовъ при- 
знаются вольноопредзляющимися, должны получать серьезную 
строевую подготовку и при переход съ 1 курса на 2 отбываютъ, 
какъ нижн!е воинскіе чины, четырехмЪсячный лагерный сборь. 
Слушатель, перешедшій на 3-й курсъ, получаетъ званіе „заурядъ- 
врача“, можетъ жить на частной квартир и въ отношеніи воин- 
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скихъ привётствій приравнивается къ офицерамъ; „заурядъ-вра- 
чамъ“ присвоивается офицерская форма и шашка; имъ обязаны 
отдавать честь „слушатели“ первыхъ двухъ курсовт... 

Это еще не вся программа „Русскаго Знамени“: еще не при- 
казано офиціально реформировать на военный ладъ самыя науки, 
преподаваемыя въ академи. Но отъ солидарности и съ тою частью 
программы, которая выполнена, не замедлили отречься многіе вид- 
ные представители охранительнаго лагеря. Надіоналистъ Сина- 
дино, напр., заявилъ газетнымъ сотрудникамъ: 


Въ преобразованную такимъ образомъ академію пойдутъ только отбросы 
учащейся молодежи (,Русскія ВЪдомости“, 17. Ш). 


По отзыву фонъ-Анрепа, новое „Положен!е“ губитъ академію: 


Вм%сто студентовъ будуть просто солдаты, которые будутъ заниматьс» 
своими строевыми обязанностями, а не изучать анатомію... НигдЪ въ мірћ 
ничего подобнаго нЪтъ. (Тамъ же). 


Г. Меньшиковъ поспфшилъ напомнить, что онъ еще въ 1910 году 
возражалъ печатно противъ предположеній, нынъ объявленныхъ 
вакономъ 1). Не замедлилъ отречься отъ солидарности съ осуще- 
отвленными планами „Русскато Знамени“ и руководитель прави- 
тельственнаго центра ІҮ Думы г. Крупенскій ?). Не замедлили 
возникнуть и практическіе вопросы. Военная академія отнын% бу- 
детъ готовить хорошихъ строевиковъ и сомнительныхъ врачей. 
Въ случаћ войны этотъ безпорядокъ будетъ до нъкоторой степени 
восполненъ: мобилизуютъ врачей настоящихъ, штатскихъ. Но въ 
мирное время кто же будетъ подавать достаточно авторитетную 
врачебную помощь хотя бы только офицерамъ, ихъ семьямъ, же- 
намъ, дЬтямъ? Октябристь Годневъ выдвинулъ болфе общее 
оомн%ніе.: 


Военно-медицинская академія --говоритъ онъ--перестаетъ быть ученымъ 
учрежденіемъ и становится школой для подготовки военныхъ медиковъ. По- 
этому теперь долженъ быть поднятъ вопросъ, можетъ ли быть предостав- 
лено военнымъ врачамъ новой формаціи право частной практики. Можетъ 
быть, они будутъ хорошими полевыми врачами, но плохо будутъ поставлены, 
напр., акушерство, дътскія болЪфзни и т, д. („Русскія Въдомости“, 17. Ш). 


Возбуждаются и другіе вопросы,—въ томъ числЪ между- 
народные: насколько совмфстима такая реформа съ извфетными 
гарантіями, какія международное право и международный обычай 
предоставляютъ военнымъ врачамъ? Но все это пока преждевре- 
менно: надо еще реформировать учебную часть. Планъ этой ре- 
формы уже разработанъ въ №№ 1 и 3 за 1913 г. „Военнаго Сбор- 
ника“, — офиціальнаго органа военнаго министерства. Для слу- 





1) „Новое Время“, 17. Ш, 
2) „Рьчь“, 17. Ш 
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шателей первыхъ двухъ курсовъ предположительно намфчены, 
между прочимъ, слћдующія обязательныя науки и упражненія; так- 
тика, военная исторія, артиллер1я, военная топографія, строевое 
ученье, фехтованіе, стрЪльба въ лфль изъ ружей и револьверовъ, 
военная гимнастика, верховая зда... Собственно же „медицинскія 
науки“ преподаются „наряду“ съ чисто военными науками. По 
предположенію офиціальнаго органа, изъ названія академіи исклю- 
чается самое слово: „медицинская“. Ее надо разбить на два отдћ- 
ленія и переименовать. Младшее отдћленіө, въ состав первыхъ 
двухъ курсовъ, предполагается назвать „военно-санитарнымъ учи- 
лищемъ“,а старшее проектируется наименовать „военно-санитарной 
академей“... Конечно, нћкоторыя изъ этихъ предположеній потре- 
бовали бы законодательной санкціи. Но многое можетъ быть 
выполнено въ порядЕЗ простыхъ приказовъ, опредфляющихъ 
чЬмъ должны заниматься военно-служащіе, называемые „слушате- 
лями“ и заурядъ-врачами“. 

Въ критической оцёнкВ подобныя „реформы“ нуждаются, дЁй- 
ствительно, не больше, чёмъ подвигъ Герострата. Но вопросъ, кому 
принадлежитъ геростратова слава, ръшается, какъ видите, не с0- 
всЬмъ просто. Передъ нами исторія безъ героевъ, драма безъ за- 
главной роли. Трудились већ понемножку. Свою лепту внесла третье- 
думская коммиссія обороны (напомню, что въ нее не была допущена 
оппозиція). Но не коммиссіи принадлежитъ слава, ибо „нфсть рабъ 
болій господина“: прислужники бюрократіи и дЪйствовали, яко 
прислужники. Значительнће роль бюрократ!и, предводимой въ 
данномъ случа% г. Сухомлиновымъ. Но „не бываетъ ученикь выше 
учителя“. А „учителями“ въ этомъ дЪлћ были студенты-академи- 
сты, сотрудничающіе въ „Русскомъ Знамени“. Обременять же 
„лидера“ этихъ „учителей“ г. Сопоцьку славой разрушителя ака- 
деміи—смъху подобно. Во-первыхъ, домыслы „Русскаго Знамени“, 
какь и рёчи на съфздахъ объединеннаго дворянства, не принад- 
лежать къ числу безусловныхъ объектовъ индивидуальнаго права. 
Тутъ нёть оригинальнаго, но много мелкихъ, пошлыхъ, общедо- 
ступныхъ, какь мелкая монета, реакціонныхъ мыслишекъ. Во-вто- 
рыхъ, эти мыслишки получили значен!е вовсе не потому, что ихъ 
изложилъ печатно тотъ или иной студентъ-академистъ. Он понра- 
вились тамъ, въ сферахъ, чиновной и сановной знати, способной 
настоять на ихъ осуществленіи... „НеотвЪтственныя вліянія“— 
вотъ кому, казалось бы, должна принадлежать слава Герострата. 
Но въ какой странћ среди чиновной и сановной знати нћтъ ста- 
ричковъ и старушекъ, готовыхъ упразднить самую жизнь, потому 
что она имъ не нравится? Мало ли даже въ Англіи найдется име- 
нитыхъ охотниковъ уничтожать „вольный духъ“? Отаричковъ и 
старушекъ не передълаешь. И не они виноваты, что ихъ слушаютъ, 
когда нужно сказать: руки прочь. Разумћется, суть не въ старич- 
кахъ, а въ той системВ, при которой они получаютъ страшное для 


ХРОНИКА ВНУТРЕННЕЙ ЖИЗНИ, 845 


всей страны значене. Но система — вещь обширная. „Геростра- 
томъ сожженъ храмъ“. Этимъ словами опредъляется индивидуаль- 
ный случай, исключеніе изъ общаго правила: вообще храмы свято 
берегутся, хотя иногда ихъ не удается сберечь. Но если „система 
сожгла храмъ“, то ничего исключительнаго не произошло, а совер- 
шилось ничто соотвЪтственное общему правилу... Не берегутъ у 
насъ храмовъ, не дорожимъ ими, и вотъ... въ развалинахъ одес- 
скій и московскій университеты, пропфли въчную память медицин- 
ской академии. А, сверхъ того, нын% „Русское Знамя“ и „Земщина“ 
добираются и до академіи наукъ. 


П. 


Бываютъ случайныя, но краснор®чивыя совпаденія. Конецъ 
1912 г. Внъшнія тревоги. Военное въдомство принимаетъ въ виду 
°ихъ извфстныя м%ры. Недавно опубликованное соглашеніе съ 
Австро-Венгріей о взаимной частичной демобилизащи даетъ доста- 
точное представленіе, какія это м$ры. Но въ то же время, въ 
концћ 1912 г., относительно главнаго опорнаго пункта врачебной 
организащи въ русской арміи отдаются распоряженія, которыя, по 
отвыву самого генеральнаго штаба, не могли не вызвать потря- 
сен! и разстройствъ. Начало марта 1913 г. Военный министръ 
приступаетъ къ окончательнымъ реформамъ медицинской академіи, 
А въ близкой ему по долгу службы казачьей Донской области про- 
исходить съфздъ врачей. Онъ былъ созванъ и разрЬшенъ, между 
прочимъ, „по случаю чумы“, а чума, какъ извфстно, надвигаясь 
съ востока на западъ, заняла квартиры по Дону и перешаг- 
нула за Донъ. Не только, впрочемъ, чума должна бы безпокоить 
военнаго министра. По даннымъ, оглашеннымъ на създ, въ 
Донской области до 1000 населенныхъ м$фетъ поражены дифтери- 
томъ,— за одинъ только 1912 г. зарегистрировано около 12.000 диф- 
теритныхъ больныхъ (а сколько не замфчено регистраціей?). Еще 
боле страшныя цифры — до 50.000 зарегистрированныхъ боль- 
ныхъ — даеть малярія. Не менфе потрясающихъ размъровъ до- 
стигъ тифъ, —въ западныхъ районахъ области (по Донцу и донец- 
кому углепромышленному бассейну) тифозныя заболфванія м%- 
стами стали повальными. Прочное положеніе завоевала скарла- 
тина и т. д. Оловомъ, на съфздЪ развернулась картина, которую 
по справедливости можно признать равноцённой, напримЪръ, 
географическому открытію первостепенной важности. И если 
въ Россіи такія открытія не кажутся страшными, то по очень про- 
стой причинВ: „а гд лучше?“ Вотъ только разв чумою Донъ по- 
хвастать можетъ, да и то не передъ Одессой. Тифъ сталъ всерос- 
сійской болфзнью. Дифтеритъ за послъдніе годы сдЪлалъ такіе 
успёхи, что мћотами даже въ губернскихъ городах ъ—напр., въ Там- 
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бов 1)—больныхъ этою болфзнью не могутъ вмЪстить ни заразныя 
отдфлен1я больницъ, ни спеціально открытые дифтеритные бараки. 
Минувшая зима во многихъ губерніяхъ была особенно неблатопо- 
лучна по скарлатин%. Оспа прочно угнЪздилась какъ по сосфдетву 
съ Дономъ (напр., въ Славяносербскомъ ућъздђ), такъ и въ мъстахъ 
далекато отъ донцовъ запада: назову хотя бы Островской узздъ 
Псковской губерніи, гд, по газетнымъ свЪдћніямъ, цфлыя волости 
охвачены черной оспой °)... НЪкоторыхъ причинъ этого санитар- 
наго неблагополучія не могъ нө коснуться донской врачебной 
създъ. Есть причины общія,-—мөжду прочимъ, перманентные. не- 
урожаи. Но много и частныхъ причинъ. Такъ, наприм$ръ, създъ 
обратилъ вниманіе 


„на ужасающее антисанитарное состояніе рабочихъ казармъ, вЪрн%е, зе- 
млянокъ для рабочихъ на строющихся шлюзахъ по Доннцу“ („Донская Жизнь“, 


6. 1). 
... „Около 60.000 человЪкъ на угольныхъ копяхъ и десятки тысячъ. 


въ экономіяхъ коннозаводчиковъ принуждены жить въ сырыхъ и грязныхъ 
жилищахъ. Отсюда повальныя заболЪванія тифомъ“ („Русское Слово“, 6. Ш). 


Лва слова въ поясненіе: при организаціи работъ по шлюзованію 
Донца „русскіе“ рабочіе оказались неподходящими: „больно гра- 
мотны“; привезли „людей“ изъ Персіи, навербовали татаръ; полу- 
чились рабочіе „чрезвычайно нетребовательные“—какъ выразился 
одинъ изъ врачей на донскомъ съфздф, но получилось также отра- 
влен!е рћки и эпидем!и вдоль побережья... И опять умЪотно сказать: 
„а гд лучше?“. На Ленъ? Въ центральной Россйи, гдъ цфлыя рёч- 
ныя системы отравлены фабрично-заводскими и землевладфльче- 
скими стоками и нечистотами? Конечно, и при отцахъ нашихъ такъ. 
было. Разница лишь въ степеняхъ и оттфнкахъ. Отцы не устраи- 
вали такихъ революцій, какъ ихъ дћти. А для усмиренія револю- 
пін понадобилась „ставка на сильныхъ“. Практически она вырази- 
лась въ пфломъ ряд центральныхъ ударовъ по слабымъ: подрывъ 
экономичесый и, какъ одно изъ его послЪдствій, болфе упорные, 
чмъ прежде, „недороды“, стремленіе упразднить продовольствен- 
ную помощь и т. д. Съ своей стороны, „сильные“ не кладуть охулки 
на руку и ради корысти отравляють воду, землю и воздухъ. 

Повторяю, оттЬнками различается день нынЪшній отъ дня ми- 
нувшаго. Вотъ какъ разъ только-что прошедшей зимою немало го- 
родовъ (назову для примфра Елисаветградъ и Пятигорскъ) гласно 
указывало на тюрьмы, какъ источникъ эпидемій,-—на сей разъ рёчь 
шла не только о тиф%; появились и другія болћъзни; между про- 
чимъ, эпидемическая оспа, напр., въ Луганской тюрьмћ („Утро“ 
(харъковское), 3. Ш). Значитъ ли это, что въ старые годы тюрьмы 
были въ санитарномъ отношен!и благополучны? Конечно, нётъ, Но 





1) „Русское Слово“, 7. ХШ. 1912. 
2) „Русское Слово“, 19. П. 
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пришла револющя и уходить не желаетъ. Для надобностей бороться 
съ нею (т. е. съ извЬстными требованіями соціальныхъ и полити- 
ческихъ реформъ) понадобилось почти утроить тюремное населе- 
ніе; подвергли его кстати контръ-революціонному режиму. И получи- 
лась густая сЪть учрежденій, распространяющихъ эпидемическія бо- 
лЪзни. Не только мЪры, прямо направленныя противъ внутреннихъ 
враговъ, создаютъ такой эффектъ. Ради борьбы съ революціей и 
психологія понадобилась особая, и люди особеннаго, не евангель- 
скаго, а, такъ сказать, огнестрёльнаго отношенія къ ближнему. 
Вотъ военно-санитарной инспекціи поручено истреблять гидру ре- 
волюціи въ академіи. Какъ будто мало прямого дзла!.. Какъ будто 
опрятность хотя бы только зданій военнаго вћдомства и система 
ассенизащи въ нихь достигла идеальнаго совершенства! ВЗдь, если 
замыслы переименовать медицинскую академію въ санитарную 
имфють нћкоторую тфнь основанія, то единственно потому, что эта 
часть не улучшается, а падаетъ. Но и переименованіемъ ничего не 
достигнуть: некогда думать о санитаріи, —надо революцію истре- 
блять. И не одному военному вфдомству, всфмъ вћъдомствамъ не- 
когда. Да и какая охота о санитаріи думать? И течетъ казенная 
нечистота, какь и частновладфльческая, въ питьевые источники; 
течетъ ради „экономи“; төчөтъ и просто потому, что умъ служи- 
лаго человћка приспособился къ особымъ взглядамъ на народное 
здравіе. Въ видЪ поясненія напомню хотя бы описанную недавно 
газетами санитарную распорядительность въ Порту Александра Ш 
(пригородъ Либавы): въ казенной торговой банЪ какому-то „под- 
рядчику“ предоставляется мыть (до 800 пудовъ единовременно) 
привезенное имъ изъ другихъ мЪстъ грязное, пропитанное нечи- 
стотами тряпье. Газеты подчеркнули, что такое неожиданное на- 
значен!е получила общедоступная баня. Есть въ Порту Александра 
Ш другая баня, тоже казенная, но исключительно „для господъ“,— 
въ ней мыть привозное тряпье не разрфщается :). Выводъ ясенъ: 
созданы небывало благопріятныя условя для возникновенія и 
распространенія эпидөміи. 

Одновременно подверглась небывало тяжкимъ ударамъ сани: 
тарная организація страны. Лучшее, что мы имфемъ въ области 
общедоступной практической медицины, принадлежитъ по преиму- 
ществу земствамъ и городскимъ общественнымъ управленіямъ. И 
какъ разъ въ этой области пресса неустанно обличаетъ страшный 
щагъ назадъ. Въ началь ныншняго года въ печати между про- 
чимъ отмЪчалось, что даже въ Москвћ „гучковскимъ правленіемъ“ 
установлено очень ужь упрощенное отношеніе къ санитаріи: 
заглянула, напр., спеціальная коммисія уъзднаго земства на город- 
скія свалки и обнаружила нарочито вырытыя канавы для стока 





1) „Рьчь“, 2. Ш. 
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нечистоть въ рфку Яузу *). Не бъдна аналогичными фактами и 
современная земская практика. Вотъ одинъ изъ нихъ. 


Въ Великихъ Лукахъ вдругъ сильно обострилась эпидемія тифа. Въ 
виду того, что улицы, на которыхъ были зарегистрированы массовыя заболЪ- 
ванія, прилегаютъ къ земской больниц, имЪвшей тифозныхъ больныхъ, 
городская санитарная коммиссія произвела осмотръ больницы, причемъ ока- 
залось, что больничный фильтръ, предназначенный для очистки грязной 
воды, спускаемой въ рЪку Ловать, находится въ неисправности, и такимъ 
образомъ зараженная въ больницф вода, неочищенная и недезинфециро- 
ванная, непосредственно стекаетъ въ Ловать немного выше того м%Ъста, 
гдЪ обыватели берутъ воду („Утро Россіи“, 11. ХІІ. 1912). 


И много такихъ фактовъ можно бы привести на справку, 
Но, если покопаться въ прошломъ, —случалось это и раньше. Раз- 
личіе опять-таки въ оттЬнкахъ, въ степеняхъ. Случалось, да не 
совсЪмъ такъ и не въ такой мъръ. Бывали, напримћъръ, конфликты 
между врачами и земскими управами, бывали массовые уходы вра- 
чей, но какъ исключеніе, а не какъ „обычная исторія“. Бывалъ 
земскій сыскъ, шпіонажъ за врачами, но спорадически, кое-гдћ, 
а не какъ общее явленіе, отъ котораго нынъ свободны лишь н- 
которыя, нанболће счастливыя земства. То, что называютъ „раз- 
громомъ земской медицины“, все-таки несомнЪнный фактъ. Общимъ 
ударомъ постарались удалить съ земской службы већхъ прежнихъ 
врачей, сомнительныхъ въ смысл политической неблагонадеж- 
ности. Новыхъ „сомнительныхъ“ по политик, хотя бы и пре- 
красныхъ по медицин, не допускаетъ администрація. Отъ допу- 
щенныхъ, но оказавшихся неблагонадежными, стараются очи- 
ститься. ПослЪдняя генеральная очистка произведена по случаю вы- 
боровъ въ ІҮ Думу: удаляли могущихъ быть опасными въ каче- 
ствЪ кандитатовъ и „агитаторовъ“ и не стеснялись тћмъ, что насе- 
лен!е остается со многими эпидөміями, но безъ врачей. Мн ужь 
приходилось писать, чфмъ закончилась попытка бывшаго мини- 
стра внутреннихь дЪлъ усилить численность земскихъ врачей-са- 
нитаровъ: и въ земскихъ, и въ провинпіальныхъ административ- 
ныхъ кругахъ эту мру признали опасной въ виду предстоявшей 
тогда (въ 1912 г.) избирательной кампан1и. Стало быть, мало 
сказать: разрушена, а мъстами и прямо разгромлена даже та 
крайне несовершенная санитарная организація, какую го- 
сударство имло. Установленъ принципъ, исключающій возмож- 
ность исправить содфянное. И онъ уже получилъ большое зна- 
чен!е, между прочимъ въ повседневной земской практик$. Недав- 
но въ Харьковской губернія установленъ (сверхъ многихъ дру- 
гихъ санитарныхъ невзгодъ) достигшій потрясающихъ размфровъ 
бытовой —распространяемый и внфполовымъ путемъ-—сифилисъ. 
Но „съ врачами горе“: „русскихь“—разум$ется, политически бла- 
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гонадежныхъ— кандитатовъ на свободныя вакансіи нътъ, а евреи, 
хотя бы и благонадежные по формальнымъ полицейскимъ справ- 
камъ, представляютъ несомнЬннйшую революцюнную опасность. 
И населеніе оставляется на произволъ стихій... Совсфмъ недавній 
курсый „случай“. Курская губернія — одна изъ наиболфе тяжко 
пораженныхъ тифомъ. Даже „марковское“ земство рЪшило, нако- 
нецъ, пригласить хоть студентокъ-медичекъ. „Русскихъ“ кандида- 
токъ не нашлось. НЪсколько евреекъ рискнули принять предложе- 
ніе, но были тотчасъ же „разсчитаны“, когда земская управа 
узнала, что онф— еврейки... 

„Лучше совсЪмъ упразднить охрану народнаго здравія, чё мъ 
допустить опасность усиленія освободительнаго движенія, им%ю- 
щаго цфлью добиться перехода къ болЪе совершеннымъ формамъ 
государственной жизни“... Тамъ можно формулировать принципъ, 
принятый къ непремфнному руководству, принятый сознательно, 
обдуманно и непостыдно. Постигшее медицинскую академію при- 
ходится признать всего лишь однимъ изъ частныхъ конкретныхъ 
выражен!й этого общаго принципа... 

И еще повторяю: нельзя отрицать, что охрана народнаго здра- 
вія, какъ одна изъ обязательнћйшихъ и необходимьйшихъ функцій 
современной намъ государственной власти у насъ и раньше была 
слаба... Безъ сомнЪнія, во времена уже Столыпина она пришла въ 
крайнее разстройство. Есть однако неуловимая грань между край- 
нимъ разстройствомъ и умираніемъ. И имЪфются достаточныя осно- 
ванія думать, что эта грань осталась позади. Одна изъ обязатель- 
нйшихъ функцій, видимо, отмираетъ. Не умерла еще, не вовсе 
исчезла. По поводу такихъ эпидемій, какъ, напр., холера и чума, ко- 
торыя пугаютъ Западную Европу и поражаютъ разсчетный ба- 
лансъ, начальство безпокоится. Но это уже больше финансы, чЁмъ 
санитарія. Состояніе же собственно санитарной функщи не оста- 
вляетъ мЪста для надеждъ. Вотъ сейчасъ въ виду катастрофы, 
постигшей медицинскую академію, общество волнуется, безпокоится, 
какъ и чЬмъ смягчить ударъ, нанесенный подготовк врачей. 
Вм%стъ съ обществомъ волнуются и нћЪкоторыя государственно- 
правовыя организаціи, —прежде всего петербургское городское упра- 
вленіе. Но предсфдатель совфта министровъ и министръ внутрен- 
нихъ дфль, къ которымъ спеціальная депутація петербургской 
городской думы обратилась съ представленіями по этому поводу и 
просьбой о содъйствіи, сумћли лишь выказать, по словамъ га- 
зетъ, холодность и спокойствіе: содфйств1я правительство оказы- 
вать не намфрено; оно находитъ, что городская дума не въ правъ 
заботиться о томъ, чтобы дъло подготовки врачей не потерпфло 
тяжкаго ущерба, не въ правф помогать бывшимъ студентамъ ака- 
деміи окончить медицинское образованіе... Правительство вообще 
не безпокоится,—какъ будто народное здрав!е нисколько его не 
интересуетъ, 


850 А. ПЕТРИЩЕБЪ. 


Но санитарное ли только дъло находится въ такомъ положени? 
Оставимъ современныя намъ очень высокія представленія о зада- 
чахъ государственной власти. Возьмемъ простенькое, обиходное, 
противъ чего и „черносотенцы“ не возражаютъ: даже въ отда- 
ленныя отъ насъ времена на государств лежала напр., без- 
спорная обязанность охранять личную и имущественную безо- 
пасность. Въ какомъ состоявіи эта функція?.. Въ послднее 
время по разнымъ причинамъ появляются очень часто свъдф- 
нія о современномъ административномъ бытз Екатериноолав- 
ской губерни. Губерн!я эта, конечно, ничьмъ существеннымъ 
въ правовомъ смысл не отличается отъ другихъ губерній 
и областей. И появляющіяся о ней свЪдЪнія не дають чего- 
либо неожиданнаго по сравненію съ тъмъ, что уже давно раскрыто, 
напр., на процессахъ кіевскаго Асланова, московскаго Рейнбота, на 
саратовскомъ дЪлЪ, возникшемъ по настоянію г. Панчулидзева, и 
т. д. Въ общихь и краткихъ чертахъ картина такая. Въ Екатери- 
нославской губерніи нъкоторые чины полищи не только покрови- 
тельствуютъ притонамъ разврата, но и являются ихъ фактическими 
влалфльцами; и въ качествВ владфльцевь домовъ терпимости они 
властью, предоставляемой полищи исключительными положеніями, 
пользуются, между прочимъ, для того, чтобы загонять насиль- 
ственно невинныхъ и даже малолфтнихъ дЪвушекъ въ свои при- 
тоны, подвергать ихъ тамъ растлЪн1ю и понуждать къ развратному 
промыслу. НФкоторые чины полищи организуютъ шайки разбой- 
никовъ, воровъ, конокрадовъ или получають отъ „лихихъ“ 
людей систематическую мзду за содёйствіе; укрывательство и 
попустительство. Властью, какую предоставляютъ исключитель- 
ныя положенія, отдфльные чины полиціи пользуются также для 
дфлей вымогательства: страхомъ ареста, тяжкихъ истязаній и по- 
боевъ вынуждаютъ обывателей платить дани; уклоняющихся отъ 
уплаты заранфе назначенной суммы, дЪйствительно, забираютъ, 
безчеловћчно истязаютъ, увћчатъ. Истязательства, не соединяемыя 
съ корыстными цёлями, получили характеръ обыкновеннаго метода 
полицейскихъ дознаній. И, конечно, особо широко поставлены ть 
боле мирные способы мздоимства, лихоимства, вымогательства, 
которые входятъ въ систему обычнаго „кормленія“, — являются 
терпимымъ средствомъ усиливать слишкомъ скудное казенное жа- 
лованье или извлекать „доходы“, издавна признаваемые „безгрёш- 
ными“, Общее же состояніе личной и имущественной безопасности 
въ тЬхъ случаяхъ, когда оно не сталкивается съ корыстными побу- 
жденями,— достаточно характеризуется такимъ, наприм$ръ, эпи- 
водомъ. Чиновникъ Арапинъ въ губернскомъ город Екатерино- 
слав® (значитъ, на виду у начальства) за слова, сказанныя поли- 
пейскому приставу Молчанову: „нельзя ли повЪжливће“, былъ не- 
медленно арестованъ, объявленъ буйнымъ сумасшедшимъ, въ ка- 
чествЪ такового избитъ и отправленъ въ домъ умалишенныхъ, гдђ 
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и пробылъ (въ буйномъ отдфлен1и) трое сутокъ, пока врачи смогли 
офиціально признать психіатрическій діагнозъ полицейскаго при- 
става совершенно ни на чемъ не основаннымъ... Газетная коррес- 
понденція объ этомъ содержитъ добавленія: прошло два года, по- 
страдавшій Арапинъ все ждөтъ обфщаннаго суда, приставъ же 
Молчановъ „благополучно продолжаетъ служить“ 1). 

Таковъ вкратдць „порядокъ“. ДалЪе идетъ опять-таки давно 
знакомая картина попытокъ бороться съ нимъ. Губернія бойкая. 
„Порядокъ“ въ ней сталкивается не только съ мощнымъ земле- 
владБніемъ (какъ, напр., въ Саратовской губ.), но и съ мощной 
промышленностью. Идутъ, значить, безконечныя жалобы не отъ 
одного „простонародья“. Жалуются и люди, съ которыми губерн- 
скому начальству мудрено не считаться. И нельзя сказать, что оно 
бездЪйствуетъ. Но оно дЪйствуетъ порывами, вспышками и по пре- 
имуществу тогда, когда совершается что-либо ужь очень р%3- 
кое, скандальное. Словно больной посл вспрыскиванія морфія, 
губернская власть вдругъ оживляется, проявляетъ буйную энергію, 
предаетъ провинившихся полицейскихъ суду и слъдствію, предаетъ 
пачками, по 5, 10. и даже 20 человћкъ единовременно. Но велёдъ 
за этими бурными вспышками наступаетъ разслабленность; нача- 
тыя двла вылеживаются по 1% — 2 года, преданные суду нер$дко 
остаются на тЬхъ же мъстахъ, продолжаютъ, какъ ни въ чемъ не 
бывало, служить и даже иногда получаютъ повышеніе. 

ДЪло привычное, пока рЪчь идетъ объ административномъ на- 
рушени 6 и 8 заповздей („не убій“ и „не укради“). Есть однако 
седъмая заповздь, продиктовавшая составителямъ „Устава о пре- 
дупрежденіи и пресћченін“ спеціальную статью, воспрещающую 
промышлять непотребствомъ. Но и имъ промышляютъ. Процессъ 
Рейнбота раскрылъ дћлую систему „промышленныхъ“ отношеній 
администращи къ притонамъ разврата. Правда, въ этомъ пункт 
оть рейнботовщины отступились и естественные друзья ея. 
Даже самъ Рейнботъ не находилъ иного оправданія, кром 
ссылокъ на добрыя намфрешя: дескать, доходъ съ непотребства 
былъ, но употреблялся только на благотворительныя цфли. Стран- 
ное. однако явленіе: оправданій нЪтъ и, казалось бы, быть не мо- 
жетъ. И государственная власть должна бы пресъкать. И какъ 
будто пресЪкаетъ: самого Рейнбота все-таки сначала разоблачили 
и осудили, и лишь потомъ помиловали. А „промыслы“ не только 
не прекращаются, но и развиваются. И, между прочимъ, разобла- 
чөнія дћятельности бахмутскаго исправника Неровни позволяютъ 
видЬть, какого цвфтущаго состоянія достигла эта отрасль админи- 
стративной промышленности въ Екатеринославской губерніи. Если 
върить даннымъ, напр., „Голоса Москвы“ (№ 286, 1912 г.), г. Не- 
ровня настолько тфено слилъ свою стужбу съ насажденіемъ домовъ 
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терпимости, что при одномъ изъ нихъ было учреждено отдфлен!е 
его служебной канцеляріи, и сюда, въ притонъ разврата, околоточ- 
ные, пристава и другіе подчиненные чины были обязаны являться 
съ докладами и рапортами. Казалось бы, ужь этого-то губернское 
начальство не потерпитъ. Однако попытки добиться вниманія и 
распоряженія успъха не имфли. Не разбудили губернскую власть 
и попытки обратить ея вниманіе на то, что въ Бахмут малолЬт- 
нія двушки, насильственно сгоняемыя въ дома терпимости, „разы- 
грываются въ лотерею“, на малолЪтнюю выпускалось 200 лоте- 
рейныхъ билетовъ на общую сумму 50 р. (по 25 коп. за билет»)... 
Наконецъ, вмЪшалась духовная власть. Началось какъ будто 
хорошо. Вмъшательство со стороны духовенства оживило губерн- 
скую власть. Она вдругъ стала видфть, слышать, понимать, —ис- 
правникъ Неровня былъ отстраненъ отъ должности, дЪло получило, 
благодаря печати, всероссійскую огласку. ЗатЬмъ, какь водится, 
высшая власть опять впала въ разслабленное состояніе. А г. Не- 
ровня тЬмъ временемъ представилъ объясненія. Онъ, разумЗется, 
отрицаетъ нћкоторыя фактическія указанія: отдЪленія служебной 
канцеляріи при дом терпимости, по его словамъ, не было, мало- 
лЪтнихъ въ лотерею не разыгрывали и т. д. По основному же вопросу 
о содЪйствіи домамъ терпимости г. Неровня „подымаетъ перчатку“ 
и защищается по существу. Да, былъ близокъ и старался быть 
близкимъ, но не для корысти и не для благотворительности, а въ 
интөресахъ государственной безопасности и общественнаго спо- 
койствія. Онъ, г. Неровня, смотритъ на дома терпимости, какъ на 
„противоядіе растлЗвающему вліянію крамолы“; для населенія они 
сверхъ того являются „своего рода клубами“; ставъ въ близкія от- 
ношенія къ этимъ „клубамъ“, онъ, исправникъ Неровня, получилъ 
возможность „неослабно слФдить за настроеніемъ рабочихъ массъ 
и добывать необходимыя для сыска свЪдћнія“. Получивъ эти объ- 
ясненія, метная власть снова проявила энергію, но уже въ про- 
тивоположномъ смысл$. „Губернское правленіе признало объясне- 
нія исправника Неровни заслуживающими довђрія“... ВскорЬ онъ 
получилъ и матеріальное удовлетвореніе: назначенъ исправникомъ 
въ Олавяносербскій уфздъ (послЬдній считается „выгоднымъ“ не. 
менће Бахмутскаго)... 
Припомните, какъ у насъ достигнуть „истинно-государствен- 
ный“ взглядъ на систему провокаторства. Общество разоблачало 
и старалось добиться прекращенія зла. Начальство старалось пре- 
сЪкать разговоры на эту тему, странно бездйствовало и отмалчи- 
валось. А, когда разговоры о русскихъ провокаторахъ возникли 
во всЬхъ странахъ земного шара и стало невозможно мол- 
чать, тогда начальство приняло бой по существу и заявило: „со- 
трудники“ безусловно необходимы для борьбы противъ револю- 
ціоннаго движен1я. Припомните, далЪфе, что случилось съ вопросомъ 
объ отдфльныхъ фактахъ „причастности агентовъ государственной 
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власти къ шайкамъ разбойниковъ“. Факты не новость. Уличить; 


разбойника, пропикшаго на государственную службу, всегда было | 


трудно. Но, разъ улики найдены и представлены вниманію высшаго 
начальства, споровъ по существу не возникало. Съ наступленемъ 
револющи факты участились. Но улики, даже несомнённыя, все 
меньше и меньше оказывались способными возбуждать энергію на- 
чальства. Общество добивалось и добилось, напр., извћстныхъ объ- 
ясненій по кіевскимъ дзламъ сначала Асланова, потомъ Богрова. 
Разбойничество слилось съ экспропріаціями и анархизмомъ. По- 
слЪдніе являются политической опасностью. А для борьбы съ нею 
нужны „сотрудники“ и въ этой средЬ. И вотъ теперь рЪдкій м$- 
сяцъ проходитъ безъ газетныхъ извЪстій о лицахъ, состоящихъ на 
полицейской службЪ и уличаемыхъ въ разбойничествЪ. Но, .ка- 
жется, и сама полиція потеряла границы: гдЪ разбойники, гдЪ экс- 
пропріаторы, гдз тайные и явные агенты власти, кого карать, кого 
выгораживать,—не разберешь; все смЪшалось и перепуталось! То 
же случилось и съ участіемъ низшихъ чиновъ полиціи въ шайкахъ 
скотокрадовъ и конокрадовъ. И подъ это нынћ подведена полити: 
ческая база: на тЪенфйшемъ соприкосновеніи съ преступными эле- 
ментами сельскихъ мЪстностей зиждется такъ называемая „дере- 
венская агентура“: конокрады, воры, скупщики краденаго, приста- 
нодержатели нерћдко исполняютъ также обязанности „тайныхъ 
агентовъ“ урядника, станового пристава, исправника. О томъ, 
что получается вслЪдствіе этого, нЬсколько мсяцевъ назадъ повћ- 
дала обществу одна учительница Кіевской губерніи (кстати ска- 
зать, по убъжденямъ „правая“). Тайны „деревенскихъ агентовъ“ 
ей, разумфется, не интересны. Но она видитъ результаты. Ското- 
крады обнаглЪли, а полищя не принимаетъ м$ръ. Крестьяне орга- 
низуются, чтобы поймать „злодіевъ“. Поймали. Но одни изъ пой- 
мавшихъ попали въ кордегардію и тамъ избиты, а друге догада- 
лись, не мЬшкая, сбъжать изъ родныхъ селъ. Кое-кто изъ мЪстной 
интеллигенщи сказалъ объ этомъ исправнику. Онъ отнесся учаот- 
ливо, общалъ оказать содъйств!е, но все содЪйствіе ограничилось 
требованіемъ объясненій отъ станового пристава. Обратились къ гу: 
бернатору, —тотъ же результатъ:обфщан!е немедленно разслёдовать, 
запросъ исправнику, и затёмъ никакихъ послдствій... Обращались 
и въ высшія инстанщи, указывали, что этотъ „порядокъ“ раззо- 
ряетъ всего больше разрозненныхъ хуторянъ, ибо общинники отби- 
ваются отъ него скопомъ. Добились разслЗдованя. Добились под- 
твержденія фактовъ. Не могли добиться лишь необходимыхъ прак- 
тическихъ мЪръ. 

Охрану личной и имущественной безопасности исподволь вы- 
тфсняетъ и замфняетъ „борьба съ револющей“, всем рное сосрө- 
доточене силъ только на томъ, чтобы не допустить извзстныхъ ре- 
формъ. Конечный мыслимый результатъ этого паденія по наклон- 
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ной плоскости достаточно опредфлился: совершенный отказъ отъ 
всћхъ тЬхъ обязанностей, которыя лежатъ на государственной вла- 
сти, и превращен!е ея только въ охранную политическую полицію, 
До этого конца еще не докатились. Но степень приближенія въ 
нему огромная: основная государственная функція--охрана безопас- 
ности-—уже. приведена въ глубокое разстройство... 

Съ неменьшимъ правомъ можно спросить: гдћ обязательная для 
власти охрана интересовъ производства? Подчеркну: не капитали: 
стовъ, не спекулянтовъ, не акціонерныхъ дивидендовъ, э ироизвод- 
ства. У насъ начальство охотно см8шиваетъ эти понятія, но это 
не м8шаеть имъ быть не только различными, но и во многихь от- 
ношеняхъ противор$чивыми. Если предпринимателю угодно пода- 
вить забастовку, къ его услугамъ вся сила государотвеннаго ору- 
жія. Если онъ находить для себя опаснымъ сущеотвованіе профес- 
сіональныхъ рабочихь союзовъ,—они моментально закрываются. 
Если ему желательно, чтобы его сторожа были приравнены къ ли- 
цамъ, состоящимъ на полицейской служб, — пожалуйста. Но все 
это, конечно, не охрана интересовъ производства, а частный видь 
борьбы противъ освободительнаго движенія. Если же дЪло касается 
пменно производства и предпринимателю нужны, положимъ, чугунъ 
или топливо, то тамъ, гдз должна быть государственная власть, 
оказывается пустота: какъ извЪстно, втеченіе послЪдняго полу- 
годія цзлый рядъ предпріятій долженъ былъ остановиться изъ-8а 
отсутствія топлива и сырыхъ матер!аловъ,—даже желЪзнодорожное 
движеніе висфло на волоскВ и спасено только конфискаціей част- 
ныхъ угольныхъ грузовъ. Недавно „Нов. Вр.“ утверждало, что, если- 
бы осенью 1912 г. дипломатическіе конфликты обострились до раз- 

‚рыва, то мобилизація катастрофически столкнулась бы съ 0тсут- 
ствіемъ топлива,-—одно изъ послъдствій столыпинскаго поощренія 
синдикатовъ, вошедшаго въ систему „ставки на сильныхъ“... Та- 
кова вкратц охрана интересовъ производства. Подробно же гово- 
рить объ этомъ мнЪ пришлось въ февральской книжкЬ „Русскаго 
Богатства“. 

До чего доведена обязательная для государственной власти 
охрана интересовъ потребителя? Вотъ, напр., одно изъ много- 
численныхъ бытовыхь отражений отмфченнаго мною въ февраль 
союза бюрократи съ интернаціональной спекулящей вообще и 
„Продуголемъ“ въ частности: 


Воронежъ. Складъ угля. Утро. У воротъ до 70 человЬкъ съ салаз- 
ками. Масса женщинъ. Ворота заперты. Жаждущіе топлива. бьютъ кулах 
ками въ ворота, прося, чтобы хозяинъ отворилъ ихъ „ради Бога“, 

— Что же, замерзать намъ съ дЪтьми?—кричатъ женщины. 

У воротъ показывается хозяинъ склада —старичокъ. 

— Нельзя, нельзя. Отпустилъ кое-кому по 2 пуда. Больше нельзя. Нёту 
антрацита... 

Толпа напираетъ.. Раздаются вопли отчаянія, Хозяинъ спЪшить затво- 
рить ворота. Его тЪснятъ. 
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— Что вы лЪзете къ одному ко мнЪ? Идите на другіе склады. 
— Нтъ нигд топки! —реветъ толпа. 

— Боже мой, Боже мой... Что же намъ теперь дЪлать? 
Кое-кто изъ женщияъ плачетъ... („Голосъ Москвы“, 22, М). 


Не знаю, были ли подобныя сцены въ Англіи во время послёд- 
ней грандіозной забастовки углекоповъ. Но въ газетахъ описыва- 
лось, какія общирныя мфры приняла государственная власть, чтобы 
ослабить на время забастовки өя послъдствія для насе ленія; описы- 
валось, какъ широко была поставлена работа частной инидіативы 
въ тЬхъ же цфляхъ; описывалось, сколько труда и заботъ, а въ 
отдЪльныхъ случаяхь и личныхь средствъ прилагали англійекіе 
полицейскіе чины, чтобы достать хоть немного угля для тфхъ ан- 
Глійскихъ обывателей, которые безъ него почему-либо не могли 
обойтись. У насъ такая охрана пинтересовъ потребителя кажется 
сказкой. А въ Англи, навћрное, покажутся сказками наши русскія 
сцены, тЬмъ болфе, что онъ происходятъ безъ всякихъ резонныхъ 
причинъ: углекопы не бастовали; залежи угля безконечно далеки . 
отъ истощенія; цфлые районы (напр., Юго-Западный край, включая 
и Одессу) поражены бЬдствіями безработицы, не менће 70 губерній 
постигиуты неурожаемъ,—значитъ, въ рабочихъ рукахъ недостат- 
ка не должно быть. Для Англін туть фантасмагорія. Да и въ 
Россіи когда бывало, чтобъ за своя деньги нельзя было достать 
топлива? Поскольку рЪчь идетъ объ угл, секреты сосредоточены 
въ интернацюнальныхъ комплотахъ, однимъ изъ офиціальныхъ 
представителей которыхъ является членъ Государственпаго Совфта 
г. Авдаковъ. Но не одинъ уголь. Осенью 1912 г. въ нЬкоторыхъ 
ласных мЪстностямъ Орловской, Калужской и Смоленской губер- 
ній денежные люди платили до 80 руб. за кубическую сажень 
дровъ, а не располагающіе такими деньгами предлагали по 7—8 
руб. за крестьянскій базарный возъ (т. ө. приблизительно 90—120 
руб. за куб. саж.). Цна въ этихъ мЪстахъ неслыханная, небыва- 
лая; по сравненію съ 1911 годомъ (25 руб. кубическая сажень) ска- 
чокъ вверхъ сразу на 220%. Но и за эти деньги не всегда можно 
было достать дровъ... Ставку-то на сильныхъ устроили, синдика- 
тами обзавелись; организація широкихъ массъ нө допускается по 
охранно-полицейскимъ соображеніямъ. Обязанность же государ- 
ственной власти охранять интересы потребленія стала „теорей“, 
мало приложимой къ практик. 

Надо бы уповать на Думу, на совокупность учреждений, соста 
вляющихъ законодательную власть. Но, право, не знаю, есть ли у 
насъ теперь законодательная власть. Вотъ даже „Голосъ Москвы“ 


пишетъ 


Дъйствительность превзошла самыя тяжелыя опасенія. Мы безъ Думы. 


Это надо сказать громко, не пряча, подобно страусу, голову въ песокъ (9. ПП). 
| 23% 
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А члены съЪзда объединенныхъ дворянъ публично заявили, что 
Государственный СовЪтъ поступаетъ согласно ихъ домогательствамъ. 
Конечно, и объединенные дворяне прихвастнули, и „Голосъ Москвы“ 
хватилъ черозъ край. Законодательная власть еще есть, не умерла. 
В%ърно лишь то, что и эта важнЬйшая изъ государственныхъ функ- 
цій пришла уже въ глубокое разстройство. И не можеть быть 
сомиЪній, ‘что не отъ м%стныхъ разстройствъ это зависитъ. 
Возьмите вышеизложенныя хотя бы только объясненія исправ- 
ника Нероцни. Что это? Сознательная автокаррикатура? Вуль- 
гарно-уфздное полицейское подражаніе бесфдЪ министра Макла- 
кова съ сотрудникомъ „Тетрѕ“ или рћчамъ на съъздћ объеди- 
неннаго дворянства? Дерзкій разсчетъ на недогадливость началь- 
ствующихъ лицъ?.. Въ сущности совершенно невфроятно, чтобы 
чиновникъ (какъ-ни-какъ-—исправникъ) могъ предъявить подобные 
аргументы. И еще менфе, казалось бы, вфроятно, чтобы высшіе, 
провинщальные чины, засфдающе въ губернскомъ прарленіи, при- 
знали эти аргументы достойными дов%рія. Да за одно такое объяс- 
нөніе чиновника надо удалить и поручить компетенціи псих!атровъ... 
Къ сожалънію, невфроятное у насъ стало наиболфе достовЪрным»ъ. 
И, еслибы со всфми лицами, принимающими шаржи Щедрина за 
правила государственной мудрости, поступать согласно съ требо- 
ваніями благоразумія и человЪколюбія, то понадобилась бы слиш- 
комъ большая работа. Что ужь говорить о бахмутскомъ исправ- 
ник®! Старецъ Распутинъ еще глубокомысленн%е. Но у него, какъ 
увърялъ А. И. Гучковъ въ ПІ Дум%, поучались мудрости перв®й- 
шіе сановники. Это уже высшіе мозговые центры. Они тоже 
приходятъ въ состояніе, необходимое для окончательнаго совпа- 
денія обязанностей государства съ кругомъ вЪдЪнія политической 
полиціи. 

Въ 1905 году съ числ разныхъ практическихъ лозунговъ былъ 
и такой: „вахватъ власти на мъстахъ“. Въ 1906—7 гг. былъ дру- 
гой лозунгъ: „осада власти въ центр“. Представители государствен- 
ной власти убфгали отъ этого „краснаго“ волка и попали въ пасть 
къ волку другому, „черному“: на мъстахъ произошелъ захватъ 
власти дикой ордой черносотенцевъ, а въ центр власть осаждена 
„объединеннымъ дворянствомъ“. ЧестнЬйшіе изъ „черныхъ“ мало- 
грамотны, представляютъ наиболфе отсталую въ культурномъ 
смысл часть населенія, —россійскую Вандею. А нечестные изъ 
Вандеи, сверхъ того, просто „ташкентцы“, какъ опредфлиль ихъ 
покойникъ Щедринъ. Оть захвата государственная власть все-таки 
не ушла. 

Нынё часто приходится напоминать азбучныя истины: „го- 
сударственная организащя есть одно изъ величайшихъ изобрћ- 
теній культуры“, „функщи государственной власти отпюдь не 
‘выдуманы, но являются исторически опредфленными н6обхо- 
димфйшими задачами“ и т. д. Одна изъ такихъ азбучныхъ 
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истинъ состоитъ въ слђдующемъ: если какая-либо функція госу- 
дарственной власти исчезаетъ, то для населенія возниқаетъ неот- 
ложная потребность заполнить пустое мЪсто. Заполнять прихо- 
дится, конечно, „хоть чЪмъ-нибудь“, временнымъ сооружешемъ, 
суррогатомъ. Еслибы функщи государственной власти можно было 
вполнЪ замфнять частной иниціативой и частной самодфятель 

ностью, то зачфмъ понадобилась бы эта власть? Конечно, „за нө: 
им%ніемъ гербовой пишутъ на простой“. Но пишутъ. Отмираетъ 
государственная охрана интересовъ потреблен1я,—и пустое мЪсто 
пытаются заполнить частныя общества и организащи, кооперативы, 
земства организуютъ союзъ для боле широкой борьбы хотя бы съ 
нфкоторыми наиболфе зловредными синдикатами. Всякія земства, — 
ярко черносотенныя въ томъ числ. Тутъ нЪтъ „краснаго“ и „чер- 
наго“; есть общая потребность восполнить какъ-нибудь то, чего 
нЬтъ, но что необходимо. По деревнямъ между общинниками и от- 
рубщиками, „правыми“ и „лЪвыми“ мужиками идетъ „потасов- 
ка“, а м5стами и поножовщина. Но, разъ исчезаеть охрана личной 
и имущественной безопасности, то возникаеть дЪло, равно для 
всЪхъ необходимое. Не для однихъ „мужиковъ“, — присоединя- 
ются, или, по крайней мЪрЪ, сочувствуютъ, и помфщики, и свя- 
щенники. Самъ г. Марковъ П, если попадетъ въ передфлку къ 
„деревенской агентурз“, присоединится... И въ жизни рядомъ съ 
государственнымъ отмираніемъ данной функціи замфчается бытовое 
восполненіе ея. Населеніе заводитъ тайкомъ свою охрану безопасно- 
сти, свои организаціи для борьбы съ „злодіями“, изобрЪтаетъ своимъ 
деревенскимъ умомъ страхованіе отъ конокрадства и т. д. То же 
наблюдается сейчасъ и въ сфер народнаго образованія. Государ- 
ственная власть перестаетъ быть культурной силой, выполнять 
культурную миссію. Въ результатЬ дЪйствій гг. Кассо и Сухомли- 
нова получается пустое м$ето и его жизненно необходимо заполнить. 
Куда длись накопленныя полуторавковымъ трудомъ многихъ по- 
колЬній культурныя богатства московскаго университета посл 
„усовершенствован“, произведенныхъ г-номъ Кассо? Не все 
вЪдь пропало. Кое-что осталось въ университет, многое прію- 
тили частныя организащи и лица. Такимъ же порядкомъ дВй- 
ствуетъ общество и по поводу „усовершенствованія“ медицинской 
академіи: хоть кое-что старается спасти; и Богь дастъ, кое-что 
спасетъ. То же пройсходить и въ сферъ средняго образованйя: 
общество—и „правое“, и „лЬвое“ —всячески старается восполнить 
тоть уронъ, какой наносить странЪ государственная власть, не 
выполняющая своихъ культурныхъ функцій, а неръдко дйствую- 
щая и въ разрфзъ съ ними. Но восполнить весь уронъ, жонечно, 
не удается. И не только потому, что „полищя не позволяетъ“. Сколько 
ни старайся, а Путиловскаго или Обуховскаго завода куст:арями не 
замфнишь. Но и оставить безъ замфны жизненно необходимое 
невозможно. 
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Во всЪ времена и во всђхъ странахъ, если старая власть по- 
чему-либо отказывалась или оказывалась неспособной выполнять 
свое назначене, на ея мфст® возникала власть новая. Такъ было, 
такъ и будетъ. Таковъ законъ соціальной необходимости. Разъ 
власть сама оставляетъ принадлежащее ей по праву я необходи- 
мости место, оно будетъ занято. 


Ш, 


Состояніе групппровокъ ІҮ Думы достаточно опредълилось. 
Лзвое крыло—фракщи соціалъ-демократовъ и трудовиковъ-—сохра- 
нили возможность независимой политики, свободной отъ длитель- 
ныхъ соглашеній съ другими группами. Для принципіальной оппо» 
зищи, которой трудно найти что-либо пріемлемое въ нынфшнемъ 
күрс, такая независимость имфетъ много положительнаго. И какъ 
ни малочисленно лфвое крыло, оно могло бы сыграть крупную роль. 
Къ сожалфнію, по условіямъ русскихъ-—еслишкомъ самобытныхъ—- 
выборовъ, людямъ лфваго лагеря, обладающимъ явно крупными 
политическими талантами, трудно пройти въ Думу сквозь всевоз- 
можныя разъясвенія и устраненія. Больше можно надћяться на 
счастливый случай: кандидатъ, ничфмь особеннымъ въ глазахъ 
начальства не выдающійся, проскользнетъ мимо заграждений, а въ 
ДумЪ развернется, и выйдеть хоть и не совсфмъ Бебель, но въ 
томъ же род. І Дум% судьба такого счастья не послала. Не видно 
Бебелей и въ ТУ Дум. Положеніе соціалъ-демократовъ ІҮ 
Думы осложнилось еще внутрифракціонными треніями. Фрак- 
ція расщепилась на двз приблизительно равныя (7 и 6 человкъ) 
подфракци— меньшевиковъ и большевиковъ. И такимъ образомъ 
наиболфе опредфленное въ програмномъ смысл, а слЬдовательно 
и наниболће способное къ иниціативћ, крыло крайней лЪвой обре- 
чено тратить черезчуръ много силъ на преодолъніе своихъ внут- 
реннихъ треній. 

Среди оппортунистической оппозиціи наиболфе опредзленной и 
наиболфе способной къ иниціативћ остается, конечно, кадетская 
фракція. Въ ІҮ Дум%, какъ и въ Ш, кадеты богаче соціалъ-демо- 
кратовъ и числомъ, и знаніями, и талантами. Но они увязли 
„въ соглашеши съ октябристами на РодзянкЪ“ и связали себя 
лозунгомъ: „беречь президіумъ“, — созданіе, не слишкомъ 
нЪжное, но очень хрупкое. Едва-ли кто сумћетъ установить 
сколько - нибудь близкую связь между стремленіемъ къ „народной 
свободћ“ и затратою силъ на то, чтобы „сберечь“, напр., націона- 
листа кн. Волконскаго на посту товарища предсфдателя. Но каде- 
тамъ приходится не только на это тратить силы. Приходится под- 
держивать или, по крайней м%р®, оставлять безъ протеста и 
такіе шаги и предложенія президіума, которые совсЪмъ съ „народе 
чой свободой“ не вяжутся. Г. Родзянко заводитъ предварительную 
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цензуру для фракціонныхъ заявленій; президіүмъ собственною 
властью пытается ръшать, какіе запросы соотвътствуютъ основнымъ 
законамъ, какіе не соотвЪтствуютъ... „Фракція народной свободы“ 
между прочимъ еще разъ выдала головою Родичева: въ ПІ Дум%ъ 
она выдала его на 15 засћданій за „столыпинскій воротникъ“ ради 
неизвъстныхъ причинъ, а въ Іў Дум% выдала на 5 засъданій уже 
опредъленно ради полдержанія президіума, за фразу, въ которой 
крайне придирчивые критики нө нашли ничего преступнаго, хотя 
г. Родзянко и „запретилъ“ оглашать өө въ печати. 

Связавъ себя излишней, по веъмъ видимостямъ, обузой, кадет- 
ская фракція получила отъ конференціи опредленное ваданіе, 
обязывающее усвоить принципіальную, деклараціонную тактику. 
Такимъ образомъ понадобилось одновременно „беречь“ кя. Вол- 
конскаго, поддерживать г. Родзянка и сохранять принцишальность. 
Не берусь рБшать, насколько это лучше, ч$мъ 7 меньшевиковъ и 
6 большевиковъ подъ одной крышей. Но, во всякомъ случаЪ, кадет- 
ская фракція не освободилась и въ ІҮ Дум% отъ своей фатальной 
привычки: ставить себЪ взаимно противорфчивыя заданія. И ее 
сызнова постигаетъ не менће фатальная незадачливость. 

Вправо отъ оппортунистической оппозищи идеть уже „черно- 
россія“—съ ея наиболће активнымъ крыломъ,—крайней правой. 
Оно наиболће активно вообще, ибо состоитъ изъ людей донельзя 
упрощеннаго міросозерцанія: 

— Да, мы —тоттентоты, — но это значитъ — патріоты, — какъ 
сочла нужнымъ въ конц марта отрекомендоваться „Земщина“. 

А, кром% того, рекомые готтентоты совершенно не заинтересо- 
ваны въ охраненіи презид1ума. Наоборотъ, они не прочь въ лю- 
бую минуту разбить это хрупкое созданіе дипломатическаго генія 
оқтябристовъ... Такимъ образомъ независимо отъ партійныхт 
групировокъ сложились три своеобразныхъ тактическихъ соче- 
танія, Имфется центръ, куда входятъ: правая часть оппозиціи и 
лЪвая „чернороссія“ (включая и часть націоналистовъ). Онъ объ- 
единенъ стремленіемъ беречь президіумъ. „Цацу нашли“ — какъ 
опредфляетъ такія положенія крылатое народное слово. Думская 
крайняя лЪвая къ высокой цпънности, объединяющей тәктическій 
пентръ, довольно равнодушна. И, наконецъ, крайняя правая стре- 
мится упразднить эту пЪнность, въ которой одни видятъ наимень- 
шее изъ золъ, а другіе—недоразум%ніе. Очевидно, крайняя правая 
сохраняетъ качество, присущее ей и въ Ш Дум%, —наибольшую 
активность; это—самая иниціативная группа. Разница лишь въ 
томъ, что въ Ш Дум% она была связана, да и прикрыта соглашені- 
емъ съ октябристами и націоналистами, теперь же открыта, не 
связана, ведеть „политику свободныхъ рукъ“ за собственный 
страхъ и рискъ. Надо однако замфтить, что, если рискъ у нея не 
великъ (чЬмъ г. Пуришкевичъ рискуетъ?), то страху много. Ха- 
рактерно вскрыла это послднее качество исторія такъ называемаго 
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„праваго заговора“. Фракція внесла въ повестку своего зас- 
данія вопросъ о роспуск Думы и государственномъ переворот 
(въ смысл» отмфны манифеста 17 октября). Одновременно г. Пу- 
ришкевичъ пригрозилъ Дум% роспускомъ публично, съ кафедры. 
Задумали, словомъ, потрясти всю Россію, подвергнуть громовому 
впечатльнію всю Европу, всю Америку, всф пять частей свћта. 
Богатыри!.. На собраніи фракщи крестьяне, входящіе въ нее, вы- 
разили протестъ и пригрозили немедленнымъ выходомъ. Лидеры 
фракціи тотчасъ же заявили, что это— недоразумЪ не, что они не такъ 
поняты... И потомъ довольно долго по всякому поводу старались на 
общихъ собраніяхъ Думы увЪрять, что никакого „заговора“ не было, 
з повфстка разослана по ошибк%. Со дня открытія ГУ Думы газеты 
не перестаютъ увђрять, что гдъ-то тамъ за ширмами за каждый не- 
ловкій скандалъ правымъ дфлаются замфчаня и выговоры. Посл 
этого они становятся на нъкоторое время осторожнће—до новой не- 
ловкости и новаго нагоняя.. Ипогда на виду у всЪхь выскакиваетъ 
маленькая, но грозная фигурка: кричитъ, бранится, дебоширить, 
возхъ колотитъ, страшный такой, а всего только Петрушка. Дъти 
думаютъ, что за ширмами, откуда онъ выскакиваетъ, стоитъ чародьй; 
но обыкновенно и за ширмами прячется фигура скромная: маль- 
чикъ-ярославецъ съ дудочкой, шутъ изъ цирка, „бфдный сынъ 
благородныхъ родителей“... Иниціативность политическаго Пе- 
трушки ІҮ Думы больше видимая, чЬмъ реальная. Люди, стоящю 
за ширмами, конечно, неизвЪстны. Но, кто бы они ни были, они 
ведутъ не только активную, но и вполнф опредфленную политику. 
Все, предпринятое до сихъ поръ крайней правой, имћетъ въ виду 
три основныхъ заданія: 1) свалить Коковцова, 2) свалить презид!- 
умъ, 8) внести боевую ноту во внфшшя отношенія или, по край- 
ней мр%, свалить министра иностранныхъ дфлъ Сазонова. Есть 
еще нкоторый остатокъ, который можно отнести въ рубрику „0б- 
щегосударственныхъ заботъ“. Но этотъ заголовокъ къ рубрик нужно 
все-таки снабдить вопросительнымъ знакомъ. Крупнъйшее изъ дълъ, 
сюда относящихся,—запросъ о нефтяномъ синдикат». Это было 
бы почтенное дЪло (по намъреніямъ, а не по исполненію), еслибы 
не одна неловкость. Запросу предшествовали совзщан1я промыш- 
лөнниковъ и представителей правительства о кризисв вообще 
топлива. Посл тревогъ, пережитыхъ осенью 1912 года, когда 
острыя вишнія отношенія совпали съ отсутствіемъ угля, пра- 
вительство пожелало имЪть легальное основан!е безпошлинно- 
ввозить въ случаЪ надобности уголь изъ-за границы для 
желђзныхъ дорогь (а он въ Россіи — главный потреби- 
тель угля). Продуголю, естественно, не нравится такое желан!е 
и онъ добился компенсаціи: во-первыхъ, представители вћдомствъ 
согласились на то, чтобы право на безпошлинный ввозъ примћня- 
лось въ 'случаяхъ именно „надобности“, а во-вторыхъ, правитель-. 
ство объщало содъйствовать возможно болће обширному переходу 
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промышленныхъ предпріятій съ нефтяного отопленія на угольное 
(впослдствіи министръ торговли развилъ эту. „программу“ .въ 
Дум). Компенсація задфла нефтепромышленниковъ. Какъ разъ 
въ междоусоб1е двухъ промышленныхъ группъ и врћъзались пра- 
вые съ своимъ запросомъ о нефтяномъ синдикатћ. За всъхъ, ко- 
нечно, не поручишься. Но лично я увфренъ, что подавляющее 
большинство правой фракщи и въ мысляхъ но имло оказывать 
поддержку легальному Продуголю противъ секретной и отри- 
цающей бытіе свое нефтяной „концентращи“. Намфрен1я были 
добрыя; не хватило лишь освдомленности и достаточныхъ пред- 
ставленій о сложности затронутаго вопроса !). Но я совсмъ нө 
такъ склоненъ думать о людяхъ за ширмамп. Они-то навърняка 
освфдомлены. Темныя тамъ, за ширєами, деньги, темныя мысли и 
темныя дла. А Петрушка, даже сработанный изъ самаго доброка- 
чественнаго матеріала, все-таки только Петрушка. Это и обязы- 
ваетъ относиться къ рубрик „общегосударственныхъ заботъ“ съ 
особой осторожностью. 

Одна изъ такихъ „заботъ“ съ самаго начала оказалась ору- 
діемъ закулисныхъ разсчөтовъ. У правыхъ вдругъ оказался гото- 
вый проектъ выкупа государствомъ частной Московско-Кіево-Во- 
ронежской желЪзной дороги. Почему именно этой дороги, —въ пер- 
вое время оставалось неизвфстнымъ. Часть даже к.-д. фракціи, ви- 
димо, не догадалась подумать объ этимъ и присоединилась кь 
проекту. ЗатЪмъ сами правые открыли секретъ: во главћъ назван- 
ной дороги стоитъ братъ г. Кокогцова... 

За постановкой проекта о выкуп „коковцовской“ дороги по: 
слъдовала довольно знергическая и ловкая газетная кампанія. 
Председателя совъта министровъ обвиняли въ домогательствахъ 
компенсацій для „брата“, „обижаемаго“ выкупомъ; обвиняли въ 
Другихъ—пө менће изумительныхъ— безтактностяхъ. За газетнымъ 
обстрБломъ послБдовали откровепныя выступленія въ Дум%, 
Ораторы крайней прэвой стали направлять „стрлы своего 
красноръчія“ по адресу г. Коковцова безъ церемоніи. Къ концу 
марта появились имена кандидатовъ, долженствующихъ замфнить 
г. Коковцова: „либо Дурново, либо Кривошеинъ“. Значитъ, види- 
мая пфль сводится къ еще болће агрессивной внутренней поли- 
тикв. Если такъ, тоза ширмами прячутся верхи дворянской ре- 
акцін. Возможны однако чисто личные счеты. Возможно многое 
другое. Даже вћЪроятно, что въ стремленіи „пов алить Коковцова“ 
есть много разныхъ цфлей. Но жажда болЪе агрессивной внутрен- 
ней политики все-таки есть. Практически она равносильна жела- 
нію катиться по наклонной плоскости еще быстрће. Не очень это 
страшно,—по крайности, скорфе развязка. Но любопытно. 





1) Къ сожалфн!ю, и тутъ кадетскую фракцію постигла незадачливость, 
ВслЪдъ за правыми и к.-д. внесли вопросъ, въ которомъ соср:доточили 
= ниманіе на нефтяномъ кризис%, а не на кризисЪ топлива вообще. 
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„Дла“, направленныя къ тому, чтобы „свалить президіүмъ“, 
также любопытны. „Дфла“ эти лишь въ отдфльныхъ случаяхъ им$- 
ютъ „парламентскій характеръ“, сводятся, напр., къ тому, чтобы 
улучить минуту, когда оппозиція голосуетъ противъ предложенія 
предсБдательствующаго: правые (въ союз съ націоналистами), 
присоединившись къ оппозищи, создаютъ большинство, провали- 
ваютъ предложеніе, —ну, воть и кризисъ. Такіе случаи предста- 
вляются не часто. И труды думскаго Петрушки въ этомъ напра- 
влен!и состоятъ, главнымъ образомъ, въ учиненіи скандаловъ. Обра- 
титься къ предсћдателю на „ты“, обругать его неприличными сло- 
вами, бросить ему возможно болће нахальнымъ тономъ задирающее 
замфчан!е, въ знакъ чувствъ ярости побить десятокъ пюпитровъ 
по поводу того или иного выраженія съ ораторской трибуны, —таковы 
методы этой политики. Ближайшее практическое слЪдствіе предсћ- 
дательскаго кризиса, если его удастся вызвать, очевидно: свое- 
образному тактическому центру ІҮ Думы, тогда нечего „беречь“, 
не на чемъ объединиться, и опъ разсыплется на свои естествен- 
ныя группировки. О намъреніяхъ, боле отдаленныхъ и болће важ- 
ныхъ, въ либеральной пресећ давно уже высказаны догадки. ІҮ Дум 
трудно составить большинство, необходимое для выбора президіума; 
и въ случа „коизиса“ либо октябристы должны поправЪть, либо 
должна двинуться направо оппозиція, либо вообще выборы новаго 
президіума нө могутъ состояться. Въ первомъ случаћ составитоя 
такое же правительственное большинство, какъ и въ Ш Дум%; во 
второмъ, мене вфроятномъ,—болфе фундаментальный разрывъ 
между либерализмомъ и лЪвымъ флангомъ освободительнаго дви- 
жен!я; и, наконецъ, въ третьемъ случа —по догадкамъ либераль- 
ной прессы, наиболће желательномъ правымъ-—Т\У Дума за скан- 
дальную неспособность выбрать предсъдателя распускается и вмъстЪ 
возникаетъ достаточное основаніе для государственнаго переворота. 
Поскольку есть опасеніе этого послФдняго исхода, лозунгъ „бере 
гите президіумъ“ является перифразомъ стараго— „берегите Думу“. 
А поскольку боятся исхода перваго, —составленія такого жө прави- 
тельственнаго большинства, какъ въ Ш Дум%,—постольку новая 
задача: беречь президіумъ равносильна старой: толкать октя- 
бристовъ влфво. Для крайняго праваго крыла, наоборотъ, стремле- 
не свалить президіумъ равносильно модернизированному, но также 
старому заданію: толкать октябристовъ вправо. Практически пока 
д»ло и сводится къ нћкоему политическому подобію футбола. Правые, 
скандаля, руками и ногами подбрасываютъ мячъ на свою сторону. 
Оппозиція, „работая“ по преимуществу головой, поддерживая пре- 
дизіумъ, „отражаетъ“ удары. Оба партнера по этой парти фут- 
бола—„черные“ и „веленые“—въ середннф марта были иъеколько 
встревожены попыткой образовать болЪе прочное большинство (изъ 
части правыхъ, съ присоединешемъ націоналистовъ и всЪхъ про- 
чихъ, лвће сидящихъ, до прогрессистовъ включителено). Попытка, 
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разумћется, не удалась. И игра благополучно продолжается. И 
она, каковы бы ни были намфрешя правой фракцін и людей, сто- 
ящяхъ за ширмами, сама по себъ достиглетъ практически важ- 
ныхъ результатовъ. Сами берегушіе президумъ, повторяю, иногда 
признаютъ въ немъ папменьшее изъ возможныхъ золъ,—необхо- 
димое, по тактическимъ соображеніямъ, политическое недоразу- 
м%ніе. Такимъ образомъ значительная часть горизонтов Таври- 
ческаго дворца заслокена борьбой за недоразум не... На эту 
„схватку боевую“ охранительный ‘лагерь расхолуеть силы г. Пу- 
ришкевича, а страна, помимо своей воли‚,—еилы П. Н. Милюкова... 
Чего домогаются люди за ширмами,—въ точности неизвЪфетно, но 
дЪло это для нихъ выгодное. 

Третье заданіе правой думской политики— „свалить Сезонова“, 
добиться агрессивной вн шней по литики едва-ли опирается на верхи 
дворянской реакци. Часть послЪдней, судя по етатьямъ „Русскаго 
Знамени“, наоборотъ, явно боится внъшней агрессивности,—боится, 
что въ случа войны пропзойдетъ новый натискъ революціл. Опредћ- 
ленно стоятъ за агрессивность верхи военной реакции. Довольно из- 
въетны ихъ попытки, напр., вести автономную внъшнюю Болитику на 
Дальнемъ Восток%, „забрать“ Китай; однимъ изъ характерныхъ от- 
раженій этой борьбы храбрыхъ воителей съ предс$дателемъ совЪта 
министровъ явился возвикпий въ март „шумъ изъ-за генерала 
Мартынова“. „Военной парт1н“ осторожность г. Коковцова и вялость 
г. Сазонова, несомиЪнно, мфшають.И есть достаточнля основанія 
полагать, что среди стоящихъ за ширмами есть представители и 
этой породы людей. Собственно въ ДумЪ выпады противъ г. Сазо- 
нова могли бы довольно долго ограничиваться словесными вылазками, 
Но балканская война... Игра славянофильскихъ чувствъ у правыхъ 
либераловъ... А сверхъ того и „скука“,—думекая „скука“, которую 
и скандалы разсћять не могутъ. Да и какъ ее разсћять? Весело 
развЪ воевать за недоразум%ніе? И вотъ, когда пришло извфстіе о 
взятін болгарами и сербами Адріанополя, въ Таврическомъ дворц 
произошелъ бурный эффектъ: общее засћданіе Думы превратилось 
въ политическую демонстрадію. „Ура“, „живіо“, „тимнъ“, „Шуми 
Марица“... Возродилось вдругъ большинство ПІ Думы. И самъ 
г. Родзянко сталъ регентомъ хора депутатовъ, распфвавшихь по- 
б%дные гимны. Газеты товорятъ, что т. Коковцовъ очень быль 
этимъ недоволенъ. Досада т. Коковцова не сдержала одпако возро- 
жденное на почвЪ „славянскихъ“ чувствъ старое думское большин- 
ство. Изъ Думы захот$лось выйти на улицу. Первая „славянская“ 
демонстрація на улицахъ Петербурга началась безъ помЪхъ, а кон- 
чилась обычно—нагайками; пришлось испытать на себЪ силу этого 
оружія и пкоторымъ офицерамъ. Правые немедленно внесли въ Думу 
запросъ. Оппозищи предстояло высказать свое принципіальное отно. 
шепіе: во-первыхъ, къ праву үличныхъ демонстрацій вообще, а, во- 
вторыхъ,—и при данныхъ условіяхъ это было особенно важно, —къ 
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покушенію столкнутьвићшнюю политику Россіи наагрессивный путь. 
Первое удалось. Второе попытался сдълать г. Родичевъ. Правые при- 
дрались къ его фраз, устроили скандалъ, предсћдательствующій въ 
удовлетвореніе ихъ назначилъ исключеніе на 5 засћданій, кадеты 
устремились беречь президіумъ. За шумомъ выяснить какъ слћ- 
дуетъ отношеніе къ внЬшней агрессивности не успъли. Правые 
получили только поддержку слЪва, но сумфли избавиться отъ л8- 
выхъ одөргиваній. ЗатЬмъ вторая демонстрація на улицахъ Петер- 
бурга уже болће грандіозная и безъ нагаекъ. Картины получились 
умилительныя. Школьники и тв кричали: „долой Сазонова“, „до- 
лой Австрію“. Вотъ онъ: гласъ народа — гласъ Божій. По описа- 
ніямъ газетъ, въ одномъ мъстъ конные городовые все-таки „на- 
Ъхали“ на демонстрантовъ. Какой-то офицеръ обнажилъ шашку и 
крикнулъ: „прочь австріяки“. Это „австріякамъ“ не ленскіе рабо- 
чіе... Такимъ образомъ, если люди за ширмами и добились под- 
держки агрессивнымъ нам%реніямъ, то цЬною нагляднаго урока: 
„сами увидъли“, что „народное воодушевленіе“ и на этой почвЬ 
сопряжено съ н8которыми для нихъ неудобствами... Петербургскій 
_ традоначальникь поспфшиль запретить какія бы то ни было де- 
монстращи. Одновременно военный министръ запретилъ участво- 
вать въ какихъ бы то ни было „скопищахъ“ всфмъ военнымъ, какъ 
состоящимъ на дЪйствительной службЪ, такъ равно и запаснымъ и 
„отставнымъ, имЪющимъ право носить мундиръ“. Такъ-то оно бу- 
детъ безопаснће. Сидящіе за ширмой могутъ до поры до времени 
управлять думскими мар!онетками, но вовлекать въ свою игру 
улицу имъ не слЪдуетъ. Пожалуй, съ нею не справятся... 





А. Петрищевъ. 
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Р. Григорьевъ. На ущербЪ. Романъ. СПБ. 1913. Д. 1 р. 50 к. 
Только въ богатой литератур съ гибкимъ и разработаннымъ 
языкомъ, съ обилемъ формъ и пріемовъ, съ обшпрнымъ идеоло- 
тическимъ и техническимъ капиталомъ — возможно такое явленіе, 
какъ созданіе значительнаго по замыслу и выполненію романа но- 
вичкомъ въ литератур. Произведеніе г. Григорьева не свободно 
отъ мелкихъ недостатковъ, и это характерно для авторской не- 
опытности, но оно исполнено искренностью чувства и мысли, жиз- 
ненностью авторскаго наблюденія, серьезностью общаго тона— и 
все это, чувствуется, не случайное и не отъ Божіей милости, & отъ 
русской литературы. | 
_ „На ущерб“ — нужное произведеніе, его не хватало въ нашей 
литератур. И въ нЪкоторомъ отношеніи романъ является худо- 
жественнымъ починомъ, толкающимъ мысль по весьма естествен- 
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ному и важному направленію, которое однако въ силу многихъ 
причинъ, доселъ игнорировалось. 

Русской революціи, вообще говоря, мало повезло на изображен!е. 
Быть можетъ, опа еще недостаточно отодвинулась въ перспектив- 
ную, такъ сказать, „изображаемую“ даль, еще не отстоялась въ 
возбужденныхъ умахъ и сердцахъ ея наблюдателей; какъ бы тамъ 
ни было — художники ею мало занимались. А то, повидимому, 06- 
стоятельство, что она оказалась „разбита“, сообщило особенный, 
специфическій· колоритъ и тъмъ немногимъ картинамъ револющи, 
какія имћются въ литератур%: не то покаяніе, не то сомнънів и 
разочарованіе, не то отчаян!е или ото всего понемногу — вотъ что 
характеризуетъ революціонную среду ү тг. Ропшина, Деренталя, 
Андреева и др. 

_ А между тЪмъ вполнЪ естественъ вопросъ: русская революція 
въ конечномъ счет» была разбита; но вфдь былъ моментъ и ея по- 
бды, и онъ не съ неба упалъ, а наросталъ годами, и побфду не 
случай обусловилъ, а рядъ могучихъ причинъ, и какая это должна 
была быть громакная сила, чтобы сломить хотя бы на короткій мо- 
ментъ колоссальный правительственный механизмъ! ГдЪ же все 
это? Неужто вся революціонная стихія, а если не вся, то ея глав- 
ная часть состояла изъ Андреевъ Болотовыхъ, Сашекъ Жегулевыхъ 
и имъ подобныхъ? Развъ сомнЪніе и скептицизмъ одерживаютъ та- 
кія побды? 

Конечно, были и Болотовы, и Жоржи, и Жегулевы (хотя, быть 
можетъ, и не совсфмъ такіе, какими ихъ изображаютъ) и они 
нужны въ литератур%, поучительны и интересны; но развћ одни 
Гамлеты и спортсмены были въ револющи и разв одни они нужны 
и интересны? Односторонность изображенія была не въ томъ, что 
такихъ-де Болотовыхъ и Жоржей не бываетъ, а въ томъ, что не 
одни такіе бываютъ, а между тъмъ изображали почти исключительно 
однихъ такихъ и эти сами по себ законныя слагаемыя давали 
„незаконную“ сумму 

Г-нъ Григорьевъ своимъ романомъ, нөсомнЪнно, дополняетъ ри- 
сунокъ революція нћкоторыми нужными цвфтами. Передъ читате- 
лемъ— галлерея революціонныхъ портретовъ, мужскихъ и женскихъ, 
изображенныхъ въ моментъ упадка революціонной волны, когда, кг: 
залось бы, только и каяться. Нс авторъ, нисколько на скрывая 
упадка энергіи, вёры въ революцію и въ побду своихъ героевъ, 
вмЪстћ съ тђмъ не вымещаетъ на нихъ личныхъ своихъ разоча- 
рованій и нө расплачивается ва свои иллюзіи — покая ями тћхъ, 
кого онъ изображаетъ (самый обычный пріемъ въ нашей послё- 
революціонной бөллетристикф). Его портреты — разнообразны в 
мног!е изъ нихъ типичны. Тутъ и авантюристы революція, и фа. 
натики, и педанты ея, и революціонеры отъ бездфлья, и револю 
ціонеры отъ душевной устагости. Но надъ всфми возвышается при- 
влекательная фигурка: образъ, такъ сказать, „қапитана Тушина ре- 
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волюціи“, скромной, не замћчающей себя Мирры, торопливо, простои 
въ мБру силъ своихъ, такихъ крохотныхъ и такихъ неисчерпаемыхъ, 
исполняющей черную работу революціи. Это нета черная работа, 
которую мы ветрЪчали, наприм%ръ, у г. Олигера, гдъ самъ дла- 
төль видитъ ея малость и тяготится ею. Г. Григорьевъ съ над- 
лежащимъ тактомъ сообщилъ отношенію Мирры къ своей буднич- 
ной работ поэтическій оттЪнокъ робкаго благоговћнія, которое въ 
конц концовъ оказывается не только субъективно вфрнымъ, нои 
объективно-оправданнымъ, ибо значеше ея работы какъ разъ та- 
кое и того же тона, какъ и значеніе тихаго героизма капитана Ту- 
шина въ Шенграбенскомъ сраженін. Готовясь говорить въ кружке 
о соціализм%, „она чувствовала, какой тонъ, какую мелодію должна 
им%ть ея рчь, но не могла подобрать выражен1й. Лежала ночью, 
крёпко зажмуривъ глаза, и старалась оформить въ себ то чув- 
ство, которое рождалось въ ней представлепіемъ о сощализм$. 
Вглядывалась въ себя и будто видфла это чувство, свободно и ярко 
лежащее внутри, словно граненый, прозрачно-лучезарный кристаллъ. 
Но сказать объ этомъ словами нельзя было“. 

Әта лирика сощализма очень хороша въ роман%. И въ лири- 
ческомъ духЪ онъ почти весь выдержанъ. Все кровавое — происхо- 
дитъ за занавЪсомъ, но читатель восприкимзетъ его въ полномъ, 
порою потрясающемъ объем, ибо оно лиритески преображено и 
показано отраженнымъ въ душахъ герсевъ романа. Мирру казаки 
избили до смерти, и объ этомъ только сказано, но стойкій, желЪз- 
вый рабоч й Петровъ, самый дисциплинированный во всей груциф, 
убиваетъ за эту расправу пристава—и сила его душевнаго потря- 
сепія становится ясна. Его казнятъ, и объ этомъ тоже только упо- 
мянуто, но беззаботная хохотунья Агата мечется всю ночь съ ре- 
вольверомъ возлз мъста заключен!я Петрова, а потомъ, безсиль- 
ная спасти его, стр$ляется, —и читатель съ болью въ сердцъ вос- 
принимаетъ не только это самоубійство, но и отраженный въ немъ 
ужасъ казни Петрова. 

Въ этомъ роман нътъ почти ничего лишняго, но, какъ въ кар- 
тин русской револющи, даже ея опредфленнаго момента —въ немъ 
не хватаетъ многаго и существеннаго. Не хватаетъ, прежде всего, 
эпическихъ „рядовыхъ“ револющи, безъ которыхъ никакое громадное 
движеніе неосуществимо. ЗдЬсь есть капитаны Тушины, но нётъ 
Платоновъ Каратаевыхъ революціи (они были въ дЪйствительно- 
сти). ТЬ рабочіе, которые показаны, — насквозь лиричны и тра- 
гичны, не объективно только, но и субъективно. „Сережа, —обра- 
щается рабочій Кирюша къ Петрову —-у меня скверныя мысли... 
Ну, вотъ ты скажи, какъ ты думаешь. Разв® мы, вотъ такіе, какъ 
мы, разв сумфемъ войти въ соціализмъ, жить въ немъ, устроить 
его? — онъ говорилъ горестно и страстно... —Я чувствую, что все 
это не такъ. Все идетъ черезъ злобу и самолюбіе, черезъ мерзость 
На этомъ строимъ, этимъ боремся. Я не върю, что такими руками 
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мы воздвигнемъ свЪтлое. Ты вдь подумай, мы звЪриную злобу 
воспитываемъ. Не щадимъ дътей! Горло перерываемъ сами другъ 
другу“. — „Ты все свое! — восклицаетъ Петровъ. — Я уже это слы- 
шалъ. Ты хотфлъ бы мирными средствами. Чтобы они насъ сосали, 
а мы только учили ихъ, или прятались отъ нихъ... Не смЪй гово- 
рить мнЬ такъ! Или бороться, чувствовать, какъ мы ломимъ ихъ, 
душимъ, или... или все къ чорту, если мы не можемъ, все, все!..“, 

Әта тихая или страстная скорбь и страстное негодованіе, тол- 
кающее къ отчаяпію, если оно не побЪждаетъ — конечно, были въ 
пережитомъ движеши, но самымъ рядовымъ явленіемъ, разум$ется, 
были спокойно дфлавиие свое дЪло, „органическіе“ революцюнеры. 
„Еслибы можно было черезъ какую-нибудь муку— замфчаеть Ки- 
рюша — сразу, теперь же придти къ этому (т. ө. сощализму). 
Такъ, лечь всфмъ народомъ на терзаніе и погибнуть въ боли и 
знать, что возстануть завтра изъ крови другіе, новые и достой- 
ные“... Это правдиво, но здфсь нЪтъ того стихійнаго элемента, 
безъ котораго не совершаются стихійные процессы, а революця — 
въ громадной дол стихійна. И литература, конечно, создасть 
еще революціоннаго Каратаева. 

Въ роман%, носящемъ назвавіе „На ущербъ“, явно не достаетъ 
также полноты изображенія ущерба. Отраженіе совершающагося 
ущерба— есть, есть констатированіе его, но нЪтъ психологіи и 
логики обусловившихъ его явленій и причинъ, нЪтъ зарожденія 
„ущерба“ въ умахъ и душахъ. Авторъ начинаетъ съ середины, и 
оттого, что нЪтъ начала, —нЪсколько неясна и середина. ЗатЬмъ 
психологически совершенно не заполнено зіяніе между эпилогомъ 
романа и предшествующимъ фазисомъ и, напримфръ, эволюція ху- 
дожника Галимскаго — остается читателю непонятна и кажется не- 
естественной. Былъ революціонеръ и вЪрилось въ его революпіон- 
ность. Сталъ обыватель — и этого не видишь, а потому и не вћ- 
рится. Стилистическихь промаховъ въ роман немало („изъ ты- 
сячеголовой груди вырывается... слово...“), немало книжныхъ оборо- 
товъ, прозаизмовъ и шаблонныхъ фразъ, но все это покрывается 
его искреннимъ лиризмомъ. 


М. Д. Рывкинъ. НавЪтъ. Романъ изъ эпохи Александра [-—Николая І, 
СПВ. 1912. бтр. 279. Ц. 1 р. 25 к. 

Сюжетомъ романа г. Рывкина послужило знаменитое велижекое 
дЪло по обвиненію евреевъ въ ритуальныхъ убійствахъ. Авторъ 
недурно воспользовался обширпымъ историческимъ матеріаломъ 
и изложилъ въ популярной беллетристической формЪ многообра?- 
ныя перипети сложнаго и мрачнаго процесса, тянувшагося двћ- 
надцать лЪтъ (1823 — 1835). Было бы неосновательно предъявлять 
къ роману повышенныя художественныя требованія; дЪйствующія 
лица его не выступаютъ предъ читателемъ, какъ жизненные об- 
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разы, колоритъ эпохи не чувствуется ни въ одномъ слов%, а пріемы, 
посредствомъ которыхъ авторъ переноситъ сообщенія историческихъ 
источниковъ въ беллетристическое повфствован!е, довольно элемен- 
тарны. Но самый сюжетъ такъ трагиченъ, что способенъ привлечь 
вниманіе читатбля, болће требовательнаго къ искусству историче- 
скаго романа и однако совершенно не склоннаго погружаться въ 
документальную сухость историческихъ монографій. Романъ охва- 
тываетъ всю эпопею велижскаго мученичества отъ перваго доноса 
до окончательнаго оправданія невинно обвиненныхъ — многіе изъ 
нихъ не дожили до освобожденія — и распечатанія синагоги, кото- 
рую николаевское правительство также сочло виновной. ВсВ дћя- 
тели процесса — обвиняемые и обвинители, праведники и злодћи; 
Николай І и нищенка Марья Терентьева, злой геній процесса Отра- 
ховъ и доблестный защитникъ правды Мордвиновъ проходятъ че- 
редой передъ читателемъ. И, хотя блфдноваты ихъ фигуры, однако 
есть въ романЪ какая-то общая убъдительность и, думается, тёми, 
къ ксму онъ обращается, онъ будетъ прочтенъ съ пользой. Ибо— 
какая же это исторія? — вЪдь это есть самая животрепещущая 
наша современность; такъ же, какъ сто лЪтъ тому назадъ, томится 
въ тюрьмЪ человкъ, который не могъ совершить приписываемаго 
ему преступленія по той простой причин, что не существуетъ 
самаго преступленія. Это ясно для всего культурнаго міра, это 
ясно для тЬхъ, кто пытается нынъ обновить кровавую трагедію. 
Восемьдесятъ лЬтъ тому назадъ сенаторъ Мордвиповъ считалъ, что 
правосудное ръшеніе по велижскому дфлу должно „положить конецъ 
предубжденію, наносящему укоризну просвфщенному вћку“. Те- 
перь мы знаемъ, что нЪтъ возможности положить конецъ отдћль- 
нымъ „предубїжденіямъ“: слишкомъ они живучи, слишкомъ глу- 
боко коренятся въ соотвфтствующей почв, слишкомъ выгодно 
поддерживать эти предубъжденія для множества живущихъ ими 
лицъ.`И, если книга г. Рывкина о кровавомъ навЪтЪ попадетъ въ 
руки тЬхъ темныхъ массъ, которымъ она способна разъяснить 
истину, она внесетъ свою маленькую долю въ дёло освобождена 
людей отъ позорнаго „предубЪжденія“, 


В. Князевъ. Жизнь молодой деревни. Частушки-коротушки С.-Пе- 
тербургкой губервін. Изд. М. Г. Корнфельда. СПБ. 1918. Стр. ІХ + 133. 
Ц. 1р. 50 к. 

Изъ своего собранія въ 30.000 частушекъ составитель выбралъ 
часть, относящуюся къ Петербургской губерніи (1621), и дБлится 
съ читателями этими образцами современнаго народнаго творче- 
ства и сгоими мыслями о народной жизни, подсказанными этой 
новой лирикой. Г. Князевъ дфлитъ частушки на категорія, прим%- 
няетъ къ коллекщи едва-ли умЪстные здЪсь пріемы точнаго статисти- 
ческаго подсчета, дЬлаетъ выводы, подчасъ спорные, но въ своёмъ ` 
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многообраз1и показывающ!е богатство матеріала. Всю душевную 
жизнь молодой деревни —старикамъ чужда частушка—можно воз-. 
становить по этимъ четверостишіямъ, столь веселымъ по зали- 
хватскому ритму и бодрой жизни, въ нихъ бьющей, и все же столь 
печальнымъ по общему впечатлћнію, ими оставляемому. Печальна ~ 
жизнь, въ нихъ отразившаяся, печальна эта новая форма народной 
поэзіи. Конечно, вопросъ объ эстетик частушки болфе сложенъ, 
чЪмъ это обычно представляется ея хулителямъ и ея защитни- 
камъ. Конечно, въ этихъ „коротушкахъ“, бойкихъ, грубыхъ, часто 
непристойныхъ и рћдко поэтичныхъ, есть что-то непріятное; онЪ 
не вызываютъ ни тЬни того уваженія, которымъ обычно окружена 
въ нашемъ ощущеніи народно-поэтическая старина; нЪтъ въ нихъ 
ни той величавости, которую мы находимъ въ былин%, ни той за: 
душевности, которою запечатлЪна народная пфеня. Старое народ- 
ное пфенотворчество насквозь по-своему культурно; частушка го- 
воритъ—вЪрнЪе, кричитъ—о культур гармошки, пиджака и ка- 
бака. Надъ былиной вЪеть духъ своижь идеаловъ, исконныхъ, исто- 
ріей созданныхъ и глубоко вросшихъ въ сознаніе; въ частушкћ 
желательнымъ, заманчивымъ представляется чужое, наносное, пере- 
ходное, органически не сливающееся съ народной жизнью; дере- 
венскій снобизмъ, столь же мелкій п пошлый, какъ и снобизмъ 
городской, даетъ стиль частушкВ, блещущей бойкостью мысли и 
бойкостью слова, но рфдко глубокой въ ощущени и выраженіи, 
Оттого такъ много враговъ у частушки — и поверхностный эсте- 
тизмъ, и казенный патріотизмъ сходятся въ отрицаніи ея съ на- 
стоящими пфнителями красоты въ поэзіи и культуры въ жизни. Но 
надо быть справедливымъ къ частушкъ. Прежде всего это поэзія 
переходнаго момента; она отражаетъ и въ содержаніи, и въ формъ 
новыя, неустановившіяся формы быта и психики. Она вся еще въ 
движеніи, вся въ развит1и— а ее сопоставляютъ съ законченными 
созданіями многовЪковой работы. Частушка вносить въ народную 
лирику реальные мотивы --и часто грубость этихъ мотивовъ оттал- 
киваетъ насъ раньше, чфмъ мы способны вдуматься въ ея смыслъ 
и красоту. Нер$дко частушка совсмъ не поэзія и не изъявляетъ 
притязаній быть поззіей-—это просто бойкое словечко, комическій 
афоризмъ, ядовитое наблюденіе; нельзя отъ эпиграммы требовать 
элегической задушевности. Мы привыкли къ безконечной трога- 
тельности, къ миеологической одухотворенности, къ поэтичной 
многозначительности народной лирики. 


Не ручей бъжитъ, быстра рЪченька, 
Это я, бЪдна, слезами обливаюся, 

И не горькая осина разстоналася, 
Это зла моя кручина расходилася... 


И вотъ на см$ну этой красот приходитъ новая лирика: 
Апр%ль. ОтдБлъ П. 24 
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Меня дома бьютъ обухомъ, 
Что гуляю съ молодухамъ; 
Хоть разбейте весь обухъ, 
Я не брошу молодухъ! 


Или: 


У меня милашка есть— 
Срамъ по улиц провесть: 
Уши длинны, ротъ большой, 
Слювы тянутся вожжой... 


Естественно, что въ частушкь трудно быть справедливымъ. А 
между тъмъ это необходимо: уже то, что въ „коротушкћ“ отложилась 
такая масса народныхъ чувствъ п впечатлЬній, заставляеть быть 
къ ней внимательнымъ. Есть множество частушекъ хулиганскихъ, 
противпыхъ, грубыхъ; громадная масса ихъ просто похабна и ни- 
когда не станетъ достояніемъ широкихъ читательскихъ круговъ. 
Но есть среди нихъ и нЪжныя, и остроумныя, и задушевныя. Ко- 
нечно, ихъ куцая форма — отграниченное отъ сосЪднихъ четверо- 
стишіе—не даетъ простора развитію чувства и мысли, нои въ 
этихъ предълахъ народная молодежь достигаетъ поэтической вы- 
разительности, 


Встану, встану на могилу, 
Разбужу родную мать: 

»Ты родима-родна мама, 
„Вставай-ка горе горевать“. 


Или: 


ДЪвушка не травушка— 

Не выростеть безъ славушки; 
Въ пол% травка зацвЪтетъ, 
Про дЪвку славушка пойдеть... 


Надо еще помнить, что невозможно оцфнивать художествен- 
ность частушки безъ отношенія къ өя напфву. Музыка окраши- 
ваетъ лирику частушки— и часто пропасть раздЪляетъ въ исполне- 
ніи двЬ частушки, съ виду довольно близыя на бумаг; понять ча- 
стушку до конца можно, лишь слушая ее, а не читая. 

И мы не знаемъ, хорошую ли услугу сослужилъ частушкамъ 
г. Князевъ, направивъ свое собран1е—подъ эгидой „Сатирикона“—- 
не къ немногимъ спещалистамъ, а къ широкой читающей публикё. 
Возьметъ такой читатель — между „Синимъ Журналомъ“ и „Клю- 
чами счастья“ — книгу частушекъ, прочитаетъ: 


Шура пьяненькой напился, 
Весь характеръ потерялъ: 

Посередь широкой улицы 

Калоши потерялъ. 
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Или: 


ВеЪ платочки проносила, 
Остается одна шаль; 
Всьхъ ребятъ перелюбила, 
Остается одна шваль. 


Прочитаетъ и самодовольно скажетъ себЪ: вотъ она, народная 
поэзія; лоя литература выше. А между тЪмъ его литература без- 
конечно ниже уже потому, что она литература по преимуществу, 
что она тенденціозна и бумажна, а въ бЪдной, неуклюжей лакей- 
ской частушкВ бъетъ ключемъ неподдћльпая жизнь и непосред- 
ственное чувство. 


Александръ Амфитеатровъ. Ау! Сатиры, риомы, шутки, фельетоны 
и статьи. Кн-во „Әвергія“. Сиб. 1913. Ц. 1 р. 25 к. 

Кажется, нЪть ни одного литературнаго рода, въ которомъ не 
подвизался бы плодовитЪй шій г. Амфитеатровъ: сатира, фельетонъ 
драма, романъ, публицистика, критика, стихи — ничто не минуло 
его. И въ каждой области, въ каждой форм онъ, повидимому, чув- 
ствуетъ себя одинаково свободно, всюду проявляетъ незаурядный 
темпераментъ и, судя по отчетамъ бпбліотекъ, въ настоящее время 
онъ является однимъ изъ самыхъ читаемыхъ писателей. 

Гораздо меньше, чъмъ читатели, г. Амфитеатрову удъЪляютъ 
вниман!е писатели. И это несоотвфтотве, кажется, нћсколько ха- 
рактеризуетъ его авторскій обликъ. Конечно, извъстны прим%ры 
когда молчаніе встрфчало значительныя литературныя явленія, а 
шумъ— ничтожныя; но во времени это несоотвЪтств!е обыкновенно 
сглаживается. Г-нъ Амфитеатровъ пишетъ давно и много, пишетъ 
всегда на самыя злободневныя темы, его имя —популярно и это все 
позволяетъ думать, что не случай, а болће коренныя причины м%- 
шаютъ литературному морю всколыхнуться отъ часто кидаемыхъ въ 
него г. Амфитеатровымъ фельетонныхъ камней. 

Не потому ли молчитъ литература о г. Амфитеатров%, что овъ 
мало говоритъ литературъ? Онъ романистъ, драматургъ, критикъ, 
публицистъ, историкъ, сатирикъ,—но все-таки кто же онъ, нако- 
нецъ? Г-нъ Амфитеатровъ приводитъ въ своей книгћ слова физика 
Лебедева о Суворинђ; „УмнЪйшій стариқъ, но... въ какомъ измћ- 
реніи прикажете его понимать?!“ —Такъ вотъ и г. Амфитеатровъ: 
несомннно, одаренный человікъ, но... въ какомъ измЪреніи пря- 
кажете его понимать? Не въ смыслћ политико-общественныхъ воз- 
зръній и даже не въ смысл принадлежности къ публицистамъ, 
беллетристамъ или драматургамъ — Герценъ тоже быль писатель 
безъ амплуа, —но ВОТЪ: что же онъ говорить? Почему то, что онъ 
говоритъ, такъ слабо возбуждаетъ мысль, что съ нимъ не спорятъ 
и за нимъ не идутъ? 

Сборникъ „Ау!“ даетъ пригодный матеріалъ для попытокъ эти 
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вопросы разрфшить: здЪсь много разнообразія и есть изъ чего вы- 
брать. Извстно, что и критика, и беллетристика г. Амфитеатрова 
имћютъ, за ръдкими исключеніями, сатирическую окраску; авторъ 
любить смхъ, цЬнитъ его и самъ служить ему. Въ лучшей (очень 
хорошей) статьЪ своего сборника, „Тэффинъ грЪхъ“, онъ даетъ пре- 
красную формулу см$ха: „Рыцарь смЪха прекрасенъ, когда онъ въ 
то же время рыцарь духа“. И эта формула не только можеть, но 
и должна быть прим%нена къ сатирамъ самого г. Амфитеатрова. 

Разбираемая книга открывается опытомъ прим%ъненія „Слова о 
полку Игоревћ“ къ современности. Онъ забавенъ и невольно вы- 
зываетъ улыбку: „Баянъ бо вЪщій, аще кому хотяше пснь тво- 
рити, то растекашеться статілми по печати: Сфренькимъ по „Гра- 
жданину“, Баяномъ —по „Биржевць“ и „Слову Русскому“, Рославле- 
вымъ—п0 „С.-Петербургскимъ Въдомостямъ“. И еще оставашеться 
на ди Колышко для комедійнаго иждивенія. Помняшетъ бо гоно- 
раріи первыхъ временъ усобицы“ и т. д. Правда, на протяжени 
14 страниць это нћсколько утомляетъ и пародія становится скуч- 
новатой. Но это уже грёхъ разм$ра. Гораздо хуже обстоитъ дфло 
въ тБхъ многочисленныхь случаяхъ, когда рыцарь смЪха и рыцарь 

духа становятся между собою въ прямое противорћчіе или когда 
оба эти рыцаря— отсутствуютъ... 

Вспоминая покойнаго артиста В. П. Далматова, г. Амфитеа- 
тровъ пишеть, что „не было человћка, боле миролюбиваго и спо- 
койнаго, чфмъ В. П.“. И вдругъ „разносится слухъ, будто Далма- 
товъ побилъ одного весьма заносчиваго барина“. 


....»Что побилъ,—разсказываетъ г, Амфитеатровъ —это, конечно, очень 
нехорошо, —ну, а не побить было мудрено; настолько вызывающе велъ себя 
п битый баринъ. Самъ Левъ Толстой позабылъ бы о непротивленін и по- 
‘лзъ бы въ драку! Но побилъ Далматовъ барина не просто, а съ прехи- 
трымъ вывертомъ. Въ моментъ ссоры между ними былъ столъ съ черниль- 
ницей. Далматовъ очень долго териблъ надменныя и злыя приставанія сво- 
его врага. Наконецъ, когда тотъ перешелъ всЪ границы словесной дерзо- 
‘сти, Далматовъ быстро встаетъ, нечаяннымъ, будто бы, жестомъ опрокиды- 
ваетъ чернильницу на столЪ, опирается правою пятернею въ лужу разли- 
тыхъ чернилъ и, затЪмъ уже, эту же самую руку прикладываетъ къ лани- 
тамъ оскорбителя... 

— Это-то зачфмъ, Вася? 

— Лрүгъ мой! Ты не знаешь, какой онъ неисправимый хвастунъ. Еслибы 
я его не пэипечаталъ, онъ уже въ сосфдней комнат разсказывалъ бы, какъ 
не Далматовъ его билъ, а онъ билъ Далматова. Ну, а такъ —кончено: тавро! 
Пусть хоть до умывальника-то дойдетъ не совравши“, 


Допустимъ, что это очень смфшно и уместно въ некрологиче- 
скихъ мемуарахъ, но—гдЪ здЬсь „рыцарь духа“? Или вотъ; одинъ 
московскій купчикъ сказалъ ему (Далматову): 


— Въ вашей Далмаціи только и есть хорошаго, что далматскій поро- 
шокъ оть КЛОПОВЪ. 
—- Вамъ бы имъ попудриться!—хладнокровно возразилъ Далматовъ“. 
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улози и вдћсь читатель обнаружитъ присутств!е обоихъ ры- 
царей? Какой же это будетъ читатель?.. Еще одинъ олучай: 


„Въ одно весьма бурное мое время нравилась мн нЪкоторая` дЪвица, 
нравомъ веселая, поведеніемъ легкая. Имфль я несчастье, или врне 
счастье, познакомить ее съ Василемъ Пантелеймоновичемъ, и „свистнулъ“ 
онъ у меня дЪвицу эту съ такою быстротою, что только и оставалось—ру 
ками развести, да языкомъ щелкнуть: 

— Ну, и маэстро! Однако! 

А онъ, разбойникъ, при встрЪчахъ, еще дразнить: 

— А? Что? Запала въ душу Леля?“ 


Неужто г. Амфитеатровъ не замфчаетъ, что все это —и тонъ, 
и форма, и самые факты—чистЬйшей воды обывательщина! По- 
нятно, что на такую литературу есть много охотниковъ и понятно, 
что литературњ нечего дћлать съ этими анекдотами, отдающими 
пріятельскимъ рестораннымъ балагурствомъ. 

Скажутъ: въ сатирахъ, въ обличеніяхъ г. Амфитеатровъ серьез- 
не, чЪмъ въ воспоминаніяхъ о пріятелћ-артистЪ. Ну, разумФется. 
Роѕійоп оБИде. Но вфдь тонъ дЪлаетъ музыку, а тонъ у писателя 
всегда одинъ—у каждаго свой, —какъ бы ни различались факты, 
темы и формы его писаній. Отъ благодушнаго балагурства не сво- 
бодны и политическія сатиры, и общественныя обличенія г. Амфи- 
театрова... Чеховъ писалъ по поводу смерти Щедрина: „Обличать 
үмћетъ каждый газетчикъ, издЪваться умћетъ и Буренинъ, но 0т- 
крыто презирать умфль одинъ только Салтыковъ. ДвЪ трети чита- 
телей не любили его, но вЪрили ему всЪ“. Амфитеатрова, вЪроятно, 
очень многіе читатели „любятъ“, но вЪрить... Въ элементарномъ 
смысл слова—вфрятъ, но вфрить въ томъ смысл, чтобы проник- 
нуться паеосомъ обличительнаго гнћва, пережить и прочувствовать 
лирику его — едва-ли вЪрятъ г. Амфитеатрову: слишкомъ много 
внфшняго, забавнаго, анекдотическаго балагурства въ его писа- 
ніяхъ. Онъ не сатирикъ. Оньъ—талантливый челов къ неуловимаго 
„измзреня“. 





Максъ Нордау. Собраніе сочиненій. Т. ГП. Вырожденіе. 
Москва. 1913. Стр. 418+364. Ц. по 1 р. томъ. 

Двадцать съ лишнимъ лЬтъ тому назадъ книга Нордау была 
событіемъ. То, что называется модернизмомъ, символизмомъ, де- 
кадентствомъ, только входило въ обиходъ въ Западной Европ, 
ошеломляя, раздражая и требуя освЪщенія и оцЬнки. Здфеь уши 
раздирающая музыка, тамъ нелъпыя картины, косноязычная поэзія, 
ошеломляющія теор1и морали —все это, разрозненное и крикливое, 
было мало извфстно и еще менће понятно, а между тфмъ манило 
широкую публику своей нарочитой новизной и преднамфренной 
темнотой. Въ этихъ условіяхъ появилось „Вырожденіе“ Макса 
Нордау. Успхъ книги былъ громаденъ прежде всего потому, что 
она давала факты; это былъ какъ бы инвентарь послЬднихъ словъ 
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культуры; это была попытка обобщить тћ новыя явленія литера- 
турной и художественной жизни, которыя поражали прежде всего 
своей экстравагаптностью и однако — это было ясно для всъхъ— 
опирались на какую-то общую почву. Книга Нордау читалась 
веЪми—немногими друзьями и многочисленными противниками 
новыхъ движеній— съ захватывающимъ интересомъ потому, что 
она говорила о всфхъ интересующихъ фактахъ. 

Другое дёло—какъ и что она говорила. Старый профессіоналъ 
парадокса, почти всегда скрывавшій подъ наружной смЪлостью 
своихъ афоризмовъ довольно избитое содержаніе, пошелъ на этотъ 
разъ по линіи наименьшаго сопротивленія, Вмъсто того, чтобы 
изучать, онъ принялся обличать; собравъ многообразную массу 
фактовъ, онъ объединилъ ихъ весьма сомнительнымъ прянципомъ, 
Духовная дегенерація-—вотъ что лежитъ въ основЪ европейскаго 
творчества послёдней половины прошлаго вка; душевное вырожде- 
ніе—вотъ что объясняетъ намъ музыку Вагнера и поэзію Бодләра, 
драмы Ибсена и философію Ницше, картины прерафаэлитовъ и 
романы Зола. Это былъ обвинительный актъ не противъ тфхЪ или 
иныхъ группъ или направленій, но противъ всего европейскаго 
творчества послЪднихъ десятилътій. Не мудрено, что обвиненіе 
оказалось мыльнымъ пузыремъ. Чтобы говорить о художествен- 
номъ произведен! и, надо имЪть къ нему тягу, надо умъть прежде 
всего оцфнить его; никакого чутья, никакого непосредственнаго 
отношен1я къ чужому творчеству не оказалось у Нордау; онъ просто 
не замЪтилъ громаднаго художественнаго вапитала, накопленнаго 
тми, кого онъ обличалъ; и теперь, когда разоблаченные Максомъ 
Нордау поэты и художники вошли въ нашъ культурный обиходъ, 
просто комичной кажется его геростратовская попытка, Сегодня 
намъ просто дЪла нЪтъ до выкриковъ фельетониста, который два- 
дцать лЪтъ тому назадъ предлагалъ смотрЬть на Толстого и Д. Г. 
Россетти, на Вагнера и Зола прежде всего какъ на вырожденцевъ 
и психопатовъ. И даже тамъ, гдћ мы имћемъ необходимость ввести 
въ нашу оцЪнку вопросы о душевномъ здоровьи—какъ, наприм%рьъ, 
въ случаяхъ съ Верленомъ, Ницше, Достоевскимъ и т. д.—и тамъ 
эти вопросы должны быть поставлены —да и были поставленыы— 
неизмЪримо глубже и тоньше, чЪмъ это дЪлаетъ художественно 
безграмотный вандализмъ Макса Нордау. 

Въ этихъ условіяхъ совершенно непонятно, кому изъ нынЪщ- 
нихъ русскихъ читателей могъ бы понадобиться критическій пам- 
флетъ Нордау; время его прошло, бойкость его была терпима развъ 
лишь на Запад, гдф онъ шелъ къ инымъ читательскимъ слоямъ. 
У насъ же и такъ слишкомъ много людей, склонныхъ къ сужденію 
съ кондачка о томъ, чего они не понимаютъ и. что они могли бы по- 
нять, еслибы пріучены были вдумываться въ явленія жизни. 
Труденъ Ибсенъ, труденъ Вагнеръ, труденъ Гольманъ Гёнтъ,— 
и тъмъ болфе зловфщей является роль Нордау, который придетъ 
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къ задумавшемуся человЪку и скажетъ ему: не думай, не стоит», 
это все —легенераты... Остается радоваться тому, что Нордау за- 
рвался и что книгу его просто броситъ всякій русскій читатель, 
который дойдетъ до главы о Толстомъ и познакомится съ такими, 
наприм%ръ, разсужденіями: „Что приводитъ въ особое умиленіе 
поклонниковъ Толстого, это, какъ извфстно, его безграничная лю- 
бовь къ ближнему. Я уже указалъ, что она въ своей сущности и 
проявленіяхъ неразумна; теперь я постараюсь доказать, что она 
тоже признакъ вырожденія“. 

Переводчикъ и издатель благоразумно нө назвали себя; они 
имфютъ для этого вс основанія; переводъ—какъ и подобаетъ из- 
данію, къ которому причастна фирма Саблина, —въ достаточной 
мр плохъ; здЬсь Етеіһегг (баронъ) переводится Фрайгеръ, здъсь 
говорится о граф МуффатЬ (Миа), Гёрресъ называется Герре 
ит. П. 


Максимиліанъ Волошинъ. О РЬпинЪ. Изд. „Оле-Лукойе“. Москва. 
1918. Стр. 64. Ц. 50 коп. 

Душевно-больной Балашовъ изръзалъ картину РБпина „[оаннъ 
Грозный“. Газеты нашли въ этомъ матеріалъ для шума. Самъ ху- 
дожникъ почему-то вообразилъ, что въ поступкь безумнаго ви- 
новаты „представители новаго искуства“. Причисляющій себя къ 
послфднимъ г. Волошинъ счелъ долгомъ отвЪтить. Онъ защитилъ 
представителей новаго искусства въ статьф „О смысл ката- 
строфы, постигшей картину Рфпина“ и въ нашумћъвшей въ Москвъ 
лекши „ О художественной цЪнности пострадавшей картины Р%- 
пина“. Въ дебатахъ, послћдовавшихъ за лекціей, принялъ участіе 
самъ РЪпинь. Опять шумЗли газеты, кой-что переврали, кой-что 
преувеличили, и обиженпый ими г. Волошинъ жалуется на ихъ 
несправедливость; онъ собралъ всъ матер1алы—и ждетъ отъ сто- 
ронниковъ Р$пина отвЪта по существу. 

Едва-ли онъ дождется этого отвЪта, и по очень простой при- 
чинь: не стоитъ. Можно возмутиться г. Волошинымъ, можно 
равнодушно пройти мимо его „обвиненій“, но спорить съ 
нимъ не приходится. Бремя доказательства всегда лежитъ на 
обвинител, а обвинительные аргументы г. Волошина отвер- 
гаютъ всякую возможность спора по существу. Такихъ, какъ 
онъ, не убъдишь, а другихъ онъ не убфдитъ. Вотъ, напримфръ, 
образецъ его доводовъ: „Тъ данныя, которыя газеты сообщаютъ 
объ АбрамЪ Балашов%, говорятъ о немъ очень краснорЬчиво. Онъ 
высокъ, мускулистъ, красивъ. Онъ былъ исключенъ изъ училища 
(значитъ, талантливъ). Онъ любитель старинныхъ иконъ и книгъ 
(значитъ, чөловЪкъ, обладающій настоящимъ художественнымъ 
вкусомъ). Онъ старообрядецъ (значитъ, человфкъ культуры и ци- 
вилизащи)“. О чемъ свидЪтельствуютъ већ эти „значитъ“, какъ не о 
крайней нечестности мысли? Г. Волошинъ отлично знает, что можно 
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быть исключеннымъ изъ училища и не быть талантливым, что 
можно любить старинныя иконы и не обладать настоящимъ худо- 
жественнымъ вкусомтъ, что не всякій старообрядецъ есть „чело- 
вЪқъ культуры“. И однако изъ этихъ ничтожныхъ, двусмыслен- 
ныхъ, непровћренныхъ данныхъ онъ дфлаетъ выводъ: „Все это 
даетъ образець человћка талантливаго, художественно-культур- 
наго, но нервнаго и доведеннаго русской дЪйствительностью до 
пароксизма жалости“. Никакого желая понять, узнать истину 
въ г. Волошин не чувствуется; онъ не бросился добывать дан- 
ныя—онъ удовлетворился тфмъ нөмногимъ, что на спзхъ сообщи- 
ли репортеры. Ему этого довольно: ч$мъ меньше знаешь, тмъ 
легче сочинять. „Что онъ (Балашовъ) человфкъ, обладающий худо- 
жественнымъ вфрнымъ чутьемъ, явствуетъ изъ того, что онъ пе- 
редъ этимъ стоялъ въ Суриковской комнат“. Явствуете! По-истинћ 
не много нужно г. Волошину, чтобы для него что-нибудь „явство- 
вало“. О „безусловно вредномъ“ впечатлфн!и, производимомъ 
картиной Рфпина, „говорятъ и обмороки, и истерики ею вызывае. 
мые“. Вотъ еслибы г. Волошину была дорога истина о картин? 
Р%нина, онъ обслћдовалъ бы— очевидно, многочисленные— случаи 
этихъ обмороковъ и истерикъ, документировалъ бы свои сообще- 
нія—и, конечно, протокольный разсказъ о ряд такихъ случаевъ 
былъ бы много убфдительн$е эстетическихъ гипотезъ г. Волошина. 
Факты были бы важны еще потому, что самъ Ръпинъ тотчасъ жө 
послЬ лекціи говорилъ: „Обмороки и истерики передъ моей кар- 
тиной-—төндөнціозный вздоръ“. Но г. Волошинъ предпочитаетъ 
обходиться теоріями. А между тъмъ тамъ, гдЪ человъкъ обвиняетъ 
тамъ, гдф онъ нападаетъ, непристойно ограничиваться прозр%- 
ніями, хотя бы геніальными: мы обычно ждемъ отъ него поводов 
общезначимыхъ и общеобязательныхъ. 

А обвиненія г. Волошина идутъ далеко, и мъры, имъ требуе- 
мыя, въ порядкъ предупрежденія и пресченія, суровы и отвфт- 
ственны. Картина Р%пина не только „вредна и опасна“. „Если 
она талантлива, тъмъ хуже! Ей не мЪсто въ Національной картин- 
ной галлере%, на которой продолжаетъ воспитываться художествен- 
ный вкусъ растущихъ поколћній. Ея настоящее мЪсто въ какомъ- 
нибудь большомъ Европейскомъ Паноптикум% въ род „Мизбе 
Стёуш“. Этого мало—въ лицф Балашова „мы имфемъ дЪло не съ 
преступникомъ, а съ жертвой РЪпина. Безум1е его вызвано 4 
тиной РЪпина“. 

Чфмъ жө это доказывается? Прежде всего тъмъ, что картина 
Рёпина объявлена не реальной. Сдфлано это очень просто: кар- 
тина РБпина остается тамъ, гдф была, а реализмъ получаетъ но- 
вое опредфлен!е: реализмъ „при своемъ углубленіи приводить къ 
идеализму въ платоновскомъ смыслъ—т. е. въ каждой преходя- 
щей случайной вещи ищетъ ея сущность, өя идею. Съ этой сто- 
роны онъ включаетъ въ себя и символизмъ“. Посему „живопись 
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Ванъ-Гога представляетъ логически нелзбЪжное углубленіө на- 
учнаго реализма импресс1онистовъ“, картина же Рфпина принад- 
лежитъ искусству не реалистическому, & натуралистическому. А 
натурализмъ есть „простое копирован1е природы внЪ всякаго обоб- 
щенія, съ одной мыслью усилить сходство“. Слфдуютъ доказатель- 
ства того, что картина РЪпина „натуральна“: глаза Іоанна „не- 
естественно расширены“, количество крови на картинЪ — „образецъ 
анатомической ошибки“, „гримъ Іоанна Грознаго скорће примђћ- 
нимъ для роли старика-еврея вродъ Шейлока“, фигуры „одђ- 
ты въ условные оперные костюмы“, детали „физіологически невоз- 
можны“. Вотъ что называется у г. Волошина „простымъ копиро- 
ваніемъ природы съ одной мыслью усилить сходство“. При такомъ 
сумбурЪ понятій, очевидно, болфе чфмъ не трудно построить об- 
виненіе на тонкостяхъ терминологи. Не удивительно, что г. Воло- 
шинъ и не пытается сойти съ этого пути. Онъ говорить объ ужас- 
номъ въ искусствЪ, противополагаетъ ужасное у Эдгара По и До- 
стоевскаго ужасному у натуралистовъ,—въ музе восковыхъ фи- 
гуръ и у Рёпина. Но мы такъ и не узнаемъ, отчего картина 
Рфпина не принадлежить къ „настоящимъ произведеніямъ 
искусства“. „Если художнику удастся изобразить несчаст!е 
съ такими подробностями и такъ похоже, что оно кажется со- 
всЬмъ сходнымъ съ дЪйствительностью, тЬмъ хуже“. Но въдь Р%- 
пинъ, по вашему, изобразилъ не похоже; въ чемъ же его гръхъ? 
Не въ тЪхъ ли нелЪфпостяхъ, которыя онъ швырнулъ въ предста- 
вителей новаго искусства? Но онъ нанихъ имфлъ право— старый, 
большой художникъ, потрясенный мыслью о возможной гибели его 
созданія. Что же даетъ право г. Волошину на его нелЬпости? Не 
тотъ ли высокій тактъ, съ которымъ онъ, смЪшавъ критику съ 
публицистикой, счелъ ум%стнымъ втеченіе ряда лћтъ молчать 
о вред картины РФпина, не смотря на „обмороки и истерики, ею 
вызываемые“, и закричать о немъ черезъ нЪсколько дней посль 
того, какъ картину пропорола рука сумашедшаго? Не та ли высота 
теоретической мысли, которая ставитъ перестановку терминовъ въ 
основу переоцфики художесгвеннаго произведенія? Не та ли см$- 
лость, съ которой г. Волошинъ предлагаетъ „докончить дъло, такъ 
наивно и такими неудачными средствами начатое Балашовымъ“? 

Боле подходящимъ средствомъ г. Волошинъ считалъ бы пере- 
несеніе картины РЪпина въ балаганъ восковыхъ фигуръ. „Но такъ 
какъ это невозможно, то завЪдующіе Третьяковской галлереей 
обязаны, по крайней мЪр%, пом%ъстить эту картину въ отдЪльную 
комнату съ надписью: „Входъ только для взрослыхъ“. Проектъ 
неожиданный и—какъ все у г. Волошина—не вытекающій изъ 
его предыдущихъ разсужденій. Въдь Балашовъ не только взрослый, 
Но И „талантливый, художественно-культурный человЬкъ“; Чему 
же поможетъ надпись, въ которую и самъ авторъ ея не вёритъ? 
Н%тъ, еслибы надписи помогали, то единственно естественной и 
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вполн обусловленной обстоятельствами была бы другая: „Входъ 
дуракамъ воспрещается“. Но и она, конечно, не удержала бы ни 
Балашова, ни Балашовыхъ. 


——-— 


Мемуары г-жи де Ремюза. (1802—1808 г.), изданные съ пре 
дисловіемъ п замфтками ея внукомъ П. Ремюза. Переводъ съ 24 фран- 
цузскаго изданія Ө. И. Рудтенко. Редакція и вступительная статья 0. Ф. 
Фортупатова. Томъ первый. М. 1912. (тр. 272 -- П. Ц. 2 р. 

ОтолЪтній юбилей 1812 года послужилъ толчкомъ къ появленію 
въ русскомъ перевод ряда иностранчыхъ мемуаровъ, относящихся 
къ Наполеоновской эпох. Мемуары г-жи де-Ремюза могутъ по 
справедливости занять въ этомъ ряду одно изъ наиболће видныхъ 
мъстъ. Клара де-Ремюза, въ дЪвичеств® Клара де-Верженнъ, по 
происхожденію своему принадлежала къ дворянскому роду, члены 
котораго служили главнымъ образомъ въ судебной магистратур8 
и въ гражданской администраціп. Въ ранней юности она потеряла 
отца, погибшаго на эшафотЪ въ послёдн!е дни Робеспьеровскаго 
режима, причемъ и имущество его было конфисковано. Два года 
спустя, 16-лЪтней дзвушкой, она вышла замужь за де-Ремюза, 
происходившаго изъ буржуазной ‘'фамил!и, путемъ службы въ судЪ 
поднявшейся до дворянства. Въ послъдні‹ годы царствованія Лю- 
довика ХҮІ Ремюза занималъ довольно видную судебную должность, 
но потерялъ ее во время революція и благодаря этому посл брака 
очутился въ весьма стћсненномъ матеріальномъ помћщеніи. При 
такихъ условіяхъ онъ въ эпоху консульства воспользовался бли- 
зостью, случайно создавшейся между его тещей и женой перваго 
консула, чтобы поискать возможности вновь вступить на государ- 
ственную службу. Съ своей стороны Наполеонъ, который въ это 
время былъ озабоченъ стремленіемъ примирить съ собою дворян 
ство и вмЪстћ съ тъмъ старался возстановить въ своемъ домаш- 
нөмъ обиход церемоніалъ придворнаго быта, охотно пошелъ на 
встрфчу желанію Ремюза и назначилъ его префектомъ своего 
двора, а г-жу Ремюза — придворной дамой своей жены, позднће 
императрицы Жозефины. Такимъ образомъ они вошли въ интим: 
ный кругъ приближенныхъ Наполеона и передъ г-жей Ремюза, 
умной и наблюдательной женщиной, открылась возможность близко 
присмотрћться къ домашней жизни „маленькаго капрала“ и окру- 
жавшихъ ого лицъ. Она тогда же начала вести днөвникъ, въ ко- 
торый заносила событія этой жизни и свои размышленія объ ней. 
Но впоол%дотвіи, въ моментъ возвращенія Наполеона съ острова 
Әльбы, когда Ремюза, перешедшіе къ Бурбонамъ, могли опасаться 
его преслЬдованій, она сожгла этотъ дневникъ изъ боязни, что его 
обнаружен!е навлечетъ лишнія бды на нее и ея мужа. И лить 
спустя еще четыре года, подъ вліяніемъ толчка, даннаго ей опу. 
бликованіемъ „Размышленій о французской револющи“ г-жи Сталь, 
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г-жа Ремюза вновь взялась за перо, чтобы записать свои воспоми- 
нашя о пребыванш при дворБ Наполеона въ бытность его пер- 
вымъ консуломъ и императоромъ. Въ этихъ позднЪйшихь воспо- 
минаніяхъ, конечно, уже иЪть той свъжести виечатльв1й, какая 
могла быть въ первоначальномъ дневник. Съ другой стороны, въ 
эти воспоминапія авторомъ, несомнфнно, въ извзстной мЪрћ при- 
внесены и такія мысли и чувства, какихь не было у него въ 
болфе раннее время, во время описываемыхъ въ мемуарахъ со- 
бытій. Но при всемъ томъ въ мемуарахь г-жи Ремюза много 
крупныхъ достоинствъ, дћлающихъ ихъ любопытнымъ памятни- 
комъ той эпохи, къ которой они относятся. Г-жа Ремюза умфла 
наблюдать развертывавшуюся передъ нею жизнь, умфла и переда- 
вать свои наблюденія въ живомъ и бойкомъ разсказЪ. Поэтому ея 
воспоминанія, не говоря уже о томъ, что въ нихъ вкраплено много 
тонқихъ и умныхъ характеристикъ, воспроизводятъ передъ чита- 
телемъ рядъ яркихъ картинъ интимной жизни Наполеона и его 
двора, картинъ, въ совокупности своей позволяющихъ ближе подой- 
ти къ пониманію Наполеоновской эпохи и өя дъятелей. Въ вышед- 
шемъ пока въ русскомъ перевод первомъ том мемуаровъ изложеніе 
доводится до 1804 года. Къ сожалфнію, языкъ перевода изобилуетъ 
шероховатостями и во многихъ отношеніяхъ оставляетъ желать 
лучтюаго. Не свободна книга и отъ типографскихъ погрЬшностей 
въ видЪ большого количества опечатокъ. Нельзя не отмфтить 
также, что цфна книги-—2 р. за17 печатныхъ листовъ небольшого 
формата— чрезмърно высока. 


Г. Россъ. Съ Наполеономъ въ Россію. Записки врача великой ар: 
міп. Переводъ съ нфмецкаго подъ ред. И. Н. Бороздина. Москва, 1913. 
Стр. 1Х+334. Ц. 2 р. 25 к. 

Генрихъ Роосъ въ качествћ полкового врача продфлалъ весь 
походъ 1812 года и попалъ въ плнъ къ русскимъ въ самомъ конц 
бЪяственнаго отступлешя. Вернувшись послЪ заключенія мира на 
родину, въ Германію, онъ принялся за составленіе записокъ о ве- 
ликой войн, въ которой ему довелось участвовать. Эти записки 
теперь впервые появляются на русскомъ язык% (въ хорошемъ ли- 
тературномъ переводћ). Записки хороши тъмъ, что написаны чело- 
вфкомъ наблюдательнымъ, который, не мудрствуя лукаво, передаетъ 
то, что больше всего его поразило и нисколько при этомъ не за- 
нятъ собственною особою. Любопытны слова развфдчика, который 
Ъздилъ въ фуражировку при переход великой арміи изъ Литвы 
въ собственно -русскія области: „здфеь приходить конецъ такимъ 
мЪетамъ, гдЪ населеніе за насъ; дальше люди становятся другими. 
Вс противъ насъ; већ готовы либо защищаться, либо бЪжать; 
вездф меня встрЬчали непріязненно, съ упреками и бранью. Никто 
ничего не хотфлъ давать; миъ приходилось брать самому, насиль- 
ственно и съ рискомъ, меня отпускали съ угрозами и проклятіями: 
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Мужики вооружены пиками, многіе на коняхъ: бабы готовы къ 
бЪтетву и ругали насъ такъ же, какъ и мужики“. Интересны впе- 
чатлЪн1я еще въ побЪдоносный для Наполеона до-бородинскій пе- 
ріодъ войны: „на прекрасной дорогЪ и близъ нея виднЬлись остатки 
сожженныхъ или брошенныхъ и на-чисто разграбленныхъ домовъ 
и деревень... Жителей тЬхъ мЪстъ мы не видфли даже тогда, когда 
мы, ради корма лошадямъ и пропитанія себЪ, далеко отклонялись 
отъ большой дороги. И не только города и села, по и прилегавшіе 
къ дорогЬ лЪса носили на себЪ самые явные слЪды этой опустоши- 
тельной войны“. 

При Бородин Роосъ работалъ съ утра до вечера въ день 
страшнаго побоища, перевязывая раны, ампутируя безпрерывно 
приносимыхъ раненыхъ. „Французы въ общемъ обнаруживали спо- 
койствіе и терпфніе, и многіе умирали отъ тяжелыхъ пушечныхъ 
ранъ, прежде чЪмъ очередь перевязки доходила до нихъ. Наобо- 
ротъ, вестфалецъ, лишившийся правой руки, ругался и проклиналъ 
Наполеона, и жалфлъ, что не можеть отомстить“. Въ разгаръ боя 
мимо оврага, гдЪ работалъ докторъ, „прозхалъ съ большой свитой 
Наполеонъ. Медленность его передвиженія, казалось намъ, озна- 
чаетъ спокойствіе и внутреннюю удовлетворенность ходомъ битвы, 
вЬдь мы до сихъ поръ не научились разбираться въ выраженія 
его серьезнаго лица, ибо всегда, въ счастьћ и въ бъд, при всћхъ 
обстоятельствахъ онъ являлъ намъ зрћлище холоднаго спокойствія 
не знающаго мягкости“. Страшно въ простотЬ и безхитростности 
своей описаніе поля битвы на другой день: трупы и трупы, совсЪмъ 
застилающіе землю, срываемые наскоро окопы, которыми засыпали 
„мертвыхъ и полумертвыхъ“, — все это „въ тихое, яспое утро“ 
представляется еще ужасне, чЪмъ при грохот канонады въ са- 
мый день битвы. Москвы Роосъ не видёлъ вблизи, его часть сто- 
яла вдали отъ столицы. Бфдетв!я отступленія описаны не менфе 
живо и жизненно. „Огромное количество труповъ... лежало вокругь 
потухшихъ костровъ“,—воть постоянное впечатлЪніе, однообраз- 
ный фонъ разсказа объ отступлени. Есть и строки, живо напоми- 
нающія „замерзшую совЪсть“: „чувства справедливости, дружбы, 
порядка— притуплялись. Я, напр., особенно любилъ изъ вс хъ офи- 
церовъ полка ротмистра фонъ-Рейнгардта; уже пять лЬтТЪ мы жили 
по-братски, душа въ душу въ часы радости и печали, а въ эту 
войну постоянно дфлились тмъ немногимъ, что было у насъ“. 
ЭдЪсь, въ Смоленск, авторъ случайно получилъ кусокъ благо 
хлЬба съ масломъ. „Рейнгардтъ издали примЪтилъ этотъ рфдый даръ 
и подошелъ ко мн% со словами: пу, вы подфлитесь сегодня со мною? — 
Н%тъ, —отвЪчалъ я... Онъ удалился, а я одинъ съћлъ свой даръ“ 
Доктора Рооса долго мучила потомъ совЪсть за это „нЪтъ“; въ за- 
пискахъ онъ рисуется человЪкомъ не только искреннимъ, но доб- 
рымъ и самоотверженнымъ.., 
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Книга Рооса является интереснымъ вкладомъ въ мемуарную 
литературу, посвященную эпопећ 1812 года. 

Русское изданіе снабжено превосходными бытовыми рисунками, 
взятыми изъ альбома участника похода Фаберъ-ди-Фора („Листки 
изъ моего портфеля“). Эти „Листки“ имзются во французскомъ и 
нмөцкомъ изданілхъ, но у насъ они мало извЪстны. 





Государи изъ Дома Романовыхъ. 1618—1918. Жизнеописаня цар- 
ствовавшихъ государей и очерки ихъ царствованй. Подъ редакціей док- 
тора русской истори Н. Д. Чечулина. Томъ Г. Стр. 407. Томъ П. Стр. 
69-1. М. 1913. Изданіе Т-ва И. Д. Сытина. ЦЪна не обозначена. 

Съ вишней стороны настоящее изданіе обставлено очень хо- 
рошо: прекрасная бумага, четыЙ и красивый шрифтъ, большое 
количество хорошо вылолненныхъ иллюстрацій—все это дфлаетъ 
внЬшность изданія почти роскошной. Къ сожалЪн1ю, внутреннее 
содержаніе послЪдняго далеко не отвћчаетъ его внфшности. Правда, 
сами участники изданія и его редакторъ въ своемъ предисловіи 
заявляютъ, что составленная ими книга въ цфломъ даетъ „связное 
и полное обозрћніе исторіи Росси за триста лътъ“. „Оъ цёлью— 
продолжають они-—-выполнить давно ощущаемый въ русской 
исторической литератур% пробълъ: отсутств!е труда, въ которомъ 
была бы съ надлежащею научностью и полнотою изображена жизнь 
русскихъ государей, въ предлагаемомъ изданіи на первый планъ 
выдвинута вездъ личность каждаго государя, его дфятельность, 
его участіе въ событіяхъ его царствованія. Но вмъстЬ съ тћЬмъ 
приложены были већ усилія, чтобы и жизнь народа, труды, имъ 
понесенные въ дълћ устроенія государства и выполненія его важ- 
нђйшихъ задачъ, были изображены со всею необходимою полно- 
тою“. На дфлЪ отнако эти усилія далеко не увфнчались успћхомъ 
и въ очеркахъ, вошедшихъ въ составъ книги, элементь истори- 
ческой біографіи рЪшительно преобладаетъ надъ исторіей народа, 
отодвинутой на задній планъ и изложенной не только недостаточ- 
но полно, но подчасъ и прямо отрывочно. Вм$стЪ съ тћмъи на са. 
мыхъ жизнеописаніяхъ государей —жизнөописаніяхъ, составляю- 
щихъ главную часть книги, —лежитъ печать нћкоторой условности н 
офиціальности. Въ извћстной мЪрЪ это приходится сказать даже о 
`лучшихъ очеркахъ книги, принадлежащихъ перу проф. С. Ө. Пла- 
тонова и пр.-доц. А. Е. Прфенякова и посвященныхъ избраню на 
царство Михаила Өедоровича, времени его правленія и личности 
и царствованію Алексфя Михайловича. Въ еще большей степени 
‘сказываются эти особенности въ другихъ очеркахъ, и притомъ 
тЬмъ сильне, чЬмъ больше подвигается изложеніе къ современности. 
Вдобавокъ большинство помфщенныхъ въ книг% очерковъ не блещөтъ 
и особыми научными и литературными достоинствами. Два очерка 
проф. Богословскаго, посвященные Өедору Алексфевичу п Петру І, 
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даютъ достаточно популярное, но сухое и далеко не полное изло- 
женіе царствованій дзухъ названныхъ государей, лишенное сколь- 
ко-нибудь яркихъ красокъ. Екатерин% І, Петру П и имп. Аннћ 
посвящены три очерка г. Вознесенскаго, не выходлщіе въ общемъ 
за предвлы шаблоннаго ученика и содержащіе въ себъ немало до- 
вольно наивныхъ утвержденій. Несколько выше стоптъ статья 
т. Готье объ Елизаветф Петровн%, не заключающая въ себф однако 
ни оригинальной характеристики личности Елизаветы, ни доста- 
точно полнаго изображенія ея времени. Затёмъ идутъ три статьи 
редактора изданія, г. Чөчулина, о Петр ПІ, Екатерин П и Па- 
влЪ Петрович%, опять-таки не выходящія далеко за предълы учеб- 
ника и способныя привлечь къ себ особое вниманіе разв только 
нфкоторыми чрезмћрными наивностями автора. Болће серьезны, 
но вмсть съ тБмъ очень сухи и односторонни два очерка г. Се- 
редонина, посвященные Александру І и Николаю І. Еще сильнђе 
сказывается такая односторонность, переходящая порою въ прямое 
извращен!е фактовъ въ статьЪ г. Блинова объ Александрћ П и въ 
краткой анонимной статьћ объ имп. Александр Ш. Имп. Ни- 
колаю П въ книг отведено лишь нћсколько строкъ, въ которыхъ 
сообщены только самыя краткія біографическія свдћнія о немъ, 
точнће говоря, даты его рожденія, восшествія на престолъ, всту- 
пленія въ бракъ и рожденія его дЪтей. Въ цћломъ составленное 
такимъ образомъ издан!е врялъ-ли способно восполнить собою ка- 
кой-либо крупный пробфлъ въ существовавшей до него истори- 
ческой литератур. И, если сами участники изданія заявляютъ, 
что „свой трудъ они стремились сдфлать не только доступнымъ, 
но и интереснымъ для самаго широкаго круга читателей, и вмЪстћ 
съ тБмъ дать все то, — но и только то, —что критически проврено, 
твердо установлено и должно быть признаваемо за историческую 
истину“, то рецензенту ихъ труда приходится отмфтить, что эти 
стремленія очень мало отразились на содержани послфдняго. 





Анри Бергсонъ. Г) Психо - физіологическій паралогизмъ 
11) СновидЬніе. Перев. съ франц. В. А. Флеровой 016, 1913. Стр. 
60. Ц. 50 к. 

Психо-физ!ологическимъ паралогизмомъ Бергсонъ называетъ 
учен!е о параллелизм психическихъ состояній и физическихъ 
явленій въ мозгу. Это ученіе теперь весьма распространено среди 
психологовъ, его можно даже считать господствующимъ въ психо- 
логи, хотя, по существу, оно является лишь удобной формулой, 
которая довольно удачно маскируетъ пашу метафизическую без- 
спомощность; съ другой стороны, для психологія оно имфеть до 
стоинство рабочей гипетезы. 

Бергсонъ формулируетъ это ученіе слЪдующимъ образомъ: „Со- 
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знаніе не говоритъ ничего сверхъ того, что совершается въм 03гу; 
оно выражаетъ то же самое, только на другомъ явыкћ“ (стр. 5—6). 
Это ученіе, заявляетъ затЬмъ Бергсопъ, „заключаетъ фундамен- 
тальное противоръчіе“ (стр. 7). Далће онъ утверждаетъ, что те- 
зисъ параллелизма можетъ быть териимъ лишь при томъ услов!и, 
что мы безсознательно переходимъ съ пдеалистической точки зрћ- 
нія на реалистическую и обратно, но всякая попытка изложить 
это ученіе въ строго-идеалистическомъ дух или въ духЪ послђ- 
довательнаго реализма, — всякая подобная попытка немедленно при- 
водитъ къ противорћчію. 

Для реализма внЬшніе предметы суть вещи, для идеализма — 
представленія. Теперь, если мы станемъ на идеалистическую точку 
зря и въ духВ послЬдовательнаго идеализма примемъ, что 
мозгъ есть лишь представлеше среди другихь представленій, то 
мы сейчасъ же замЪтимъ, что ученіе о параллелизмВ, въ сущно- 
сти, утверждаеть, „что маленькій уголокь предотавленя есть цћъ- 
лое представленіе“ (стр. 12), или, что „часть есть щзлое“ (стр. 18). 
Отъ этого неизбЪжнаго вывода мы убЪгаемъ, лишь переходя „с5 
точки зртнія идеалистической на точку зренмя лоэено-реалистиче- 
скую“ (стр. 13), 

Но и реалистическая точка зрфнія не можеть быть выдержана 
до конца. Для реализма представлен!е есть результатъ взаимо- 
дЪйствія между вещью и мозгомъ. Но „тезисъ параллелизма, вы- 
дЪляя мозговыя состоянія и полагая, что они сами могутъ творить, 
обусловливать, или, по крайней мёрё, выражать представленія 
предметовъ, не можетъ быть выраженнымъ, не разрушая самого 
себя. На язык строго реалистическомъ его можно формулировать 
такимъ образомъ: часть злаго, обязанная всъмь, что она есть, 
остальному от% цњлаго, можете познаваться, каке существующая, 
когда это остальное исчезает. Или еще проще: Отношеніе между 
двумя членами соответствует» одному изъ ниж“ (стр. 18—19), 
Бергсонъ утверждаетъ, что отъ этого вывода защитники паралле- 
лизма убфгаютъ, переходя снова съ реалистической точки зрђнія 
на точку зрЪн1я идеализма, „согласно которой считается по праву 
возможнымъ къ изолированію все то, что изолировано въ пред- 
ставленін“ (стр. 18). 

Мы думаемъ, что Бергсонъ въ своей критик реалистической 
точки зрЪнія смЪшиваетъ два момента: моментъ взапмодЪйствія 
между „вещью“ и „мозгомъ“ и моментъ состолнія мозга, какъ 
слЪдствіе этого взаимодъйствія. Эти моменты логически могутъ и 
Должны быть различены другъ отъ друга, хотя бы фактически они 
и были неотдлимы одинъ оть другого. А при такомъ (логическом) 
раздЪленіи нЪтъ никакого противорћчія въ томъ, что одинъ изъ 
взаимодЬйствующихъ факторовъ, какъ бы представллетъ собою и 
отношеніе между обоими факторами. 

Остроумный анализъ сновидфн!Й написанъ, конечно, въ духъ 
общей философін Бергсона, по ученію котораго, наше познаніе 
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есть: лишь орудіе для дБйствія. Все ученіе нашего автора о сии 
сновидъніяхъ можетъ быть резюмировано слфдующимъ его афо- 
ризмомъ: „Спать, это потерять интересъ“ (стр. 54). 

Мнфше, будто сонъ есть прекращеніе душевной дфятельности, — 
ошибочно. „Когда мы спимъ нормальнымъ сномъ, не слздуеть' ду: 
мать; какъ это иногда дфлаютъ, что наши органы чувствъ за- 
крыты для внфшнихъ впечатлЬній: они продолжаютъ работать. 
Правда, что они работають съ меньшей точностью; 'но за то они 
захватывалоть массу „субъективныхъ“ впечатлЪній; эти впечатлћ- 
нія проходять незамфченными во время бодрствованія, когда мы 
живемъ въ мір воспріятій, общихъ већмъ ЛЮДЯМЪ, И ВНОВЬ ПОЯВ- 
ляются во время сна, когда мы живемъ только для насъ самихъ“ 
(стр. 40). Не только органы нашихъ чувствъ работаютъ во ‘время 
сна; но, сверхъ того, и „механизмъ сновидъній тотъ же, въ глав- 
ныхъ чертахъ, что и механизмъ нормальнаго воспріятія“ (стр. 46). 

Но, если работа нашего духа во время сна продолжается; если, 
затЬмъ, элементы ‚ надъ которыми при этомъ работаетъ нашъ духъ, 
тЪ’же, что и во время бодретвованія; если, далће, способъ обра- 
ботки этихъ элементовь въ обоихъ случаяхъ весьма сходенъ,—- 
то, спрашивается, чЪмъ же воспріятіе отличается отъ сновидфнія? 

СновидЪніе отличается отъ воспріятія не тъмъ, что оно дф- 
лаетъ, а тЬмъ, чего оно не дЪлаетъ: оно просто-на-просто „ничего 
не дЪлаетъ“ (стр. 52). Бодрствованіе есть состояніе постояннаго- 
напряженія. Имя всегда практическую цфль, подготовляя насъ 
къ дЪйствію, нормальное воспріятіе бодретвующаго человћка есть’ 
трудная, напряженная работа выбора между многочисленными 
впечатлъніями и обработки этихъ впечатлЪній въ виду строго’ 
опредёленной цфли. Сновидфніе не знаетъ этого ‘напряжения: оно 
ничего не желаетъ, ни къ чему не стремится и потому ничего не’ 
двлаетъ. Бергсонъ заставляетъ „грезящее я“ говорить „бодрствую-’ 
щему я“ слъдующее: „Ты спрашиваешь меня, что я дЬлаю во 
время сновидфнія. Я разскажу теб, что дЪлаешь ты, когда ты бодр- 
ствуешь. Ты берешь меня, „я“ сновидЪній, меня, цЪлокупность 
твоего прошлаго, и ты доводишь меня, путемъ постепенныхъ со- 
кращеній, до того, что заключаешь въ очень маленькій кругь, 
очерченный тобой вокругъ твоего настоящаго дЬйствія. Это зна- 
читъ бодрствовать, это значить жить нормальной психологической 
жизнью, это значитъ бороться, это значить имфть волю. Что же 
касается сновидЪнья, нуждаешься ли ты реальнымъ образомъ въ 
томъ, чтобы я объяснилъ тебф его? Это есть то состояніе, въ ко- 
торомъ ты вновь оказываешься естественнымъ образомъ, какъ 
только ты распускаешься, какь только ты не имфешь болфе 
силъ сосредоточиваться на одномъ пункт, какъ только ты 
перестаешь хопизть. Что скорфе нуждается въ объяспеніп, такъ 
это тотъ чудесный механизмъ, благодаря которому воля можетъ 
моментально, г; почти безсознательно, сконцентрировать все, что 
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ты несешь въ себъ, на одномъ пункт, на томъ, который тебя ин- 
тересуетъ. Но объяснять это есть задача нормальной психологи, 
психологи бодрствованія, ибо бодретвовать и хоттњть одно и то же“ 
(стр. 54—5). 

Этотъ прекрасный и тонкій анализъ явленій сновидфнія, какъ 
намъ кажется, долженъ быть дополненъ энергическимъ үказаніемъ 
на то, что во время сна гегемонія внъшняго міра въ нашей ду- 
ховной жизни низвергается. Ибо сводить все дЪло къ отсутствію 
хотЪнія и интереса во время сна едва-ли возможно. Что волевой 
элементъ нашего духа во время сна сильнфйшимъ образомъ пони- 
жается, это безспорно, но, думаемъ, столь же безспорно и то, 
что онъ не падаетъ до нуля и что едва-ли можно безъ всякихъ 
оговорокъ признать, будто „бодретвовать и хотизть одно и то-же“. 
Въ самомъ дЪлЪ, всякому известно, что мы можемъ страдать во 
время сновидній и даже можемъ при этомъ сильно страдать; а 
развЪ чувство можетъ быть отдфлено отъ воли? Съ нашей точки 
зрышя, и представленіе не можетъ быть отдћлено отъ чувства и 
воли, но мы не будемъ на этомъ настаивать; но что страждущая 
душа не можеть не имъть желанія освободиться отъ страдания, 
этого мы не можемъ не подчеркнуть. Правда, это желаніе не пере- 
ходить въ дЪйствіе, или, лучше сказать, при первой попытЕЪ пе- 
рейти къ дЪйствю мы просыпаемся, но это только лише разъ 
иллюстрируетъ отм$ченный нами выше фактъ паденія гегемоніи 
внЪшняго міра въ духовной жизни спящаго, ибо наше „дЪйствіе“ 
тЪенфйшимъ образомъ связано съ внЪшнимъ. міромъ. 


Борисъ Фрометтъ. Помощь школьнику — долгъ страны. 
Изд. Спб. Общества грамотности. Спб. 1913. Стр. УШ+104. 8 діаграммъ 
внЪ текеа. Ц. 60 коп. 

Заглавіе, слишкомъ широкое и мало выразительное, взято изъ 
резолющи недавняго всероссійскаго съфзда по семейному воспита- 
нію. Ръчь въ брошюрћ идетъ не о неопредфленной „помощи школь- 
нику“, а о совершенно конкретномъ вопросћ: о необходимости при 
нынЪшнихъ соціальныхъ условіяхъ не только учить, но и кормить 
неимущаго школьника. Теоретически эта мысль.не возбуждаетъ 
споровъ: мало провозгласить принципъ всеобщаго обученія, мало 
обезпечить страну школами и учителями — необходимо, чтобы уча- 
щійся не былъ голоденъ. Практически для осуществленія этой ба- 
нальности сдфлано очень мало, не только у насъ, но и на Запад; 
достаточно напомнить слова одного американца о томъ, что въ Сое- 
диненныхъ Штатахъ нЪтъ никакой мелочи, забытой при оборудовани 
великолЪпныхъ образовательныхъ учрежден!й, — „забыли только объ 
одномъ—0 самомъ ребенкЪ“. Но въ Англіи добровольныя органи- 
заціи, .а во многихъ французскихъ городахъ соціалистическіе му- 
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ниципалитеты кормятъ дћтей; кой-что дфлается и въ другихъ стра- 
нахъ. Нельзя сказать, что ничего не сдфлано у насъ: рядъ земствъ 
даетъ средства на завтраки для школьниковъ, московское самоуправ- 
леніе даетъ на 50% учащихся по 6 рублей на ребенка на прива- 
рокъ; остальное пополняють родители и благотворители. Петербургъ 
кормить всего одну шестую часть школьниковъ. Конечно, возложить 
на себя бремя кормленія учащейся бЪдноты можетъ только государ- 
ство. Но, по приблизительному подсчету составителя, на это тре- 
буется у насъ до 360 милліоновъ рублей въ годъ (пятакъ въ день на 
двадцать милліоновъ учащихся); ясно, что при нынфшнихЪ усло- 
віяхъ, при общей смт министерства народнаго просвъщеня въ 
полтораста милліоновъ рублей, о подобной ассигновк® мечтать не 
приходится. Поэтому авторъ брошюры взываетъ къ частной иниціа- 
тивЪ; онъ сообщаетъ объ отдфльныхъ попыткахъ, объ организаціяхтъ 
при школахъ, объ обществахъ вспомоществованія, о санитарныхъ 
попечительствахъ. Но главное значеніе онъ придаетъ школьнымъ 
попечительствамъ: учрежденію, которое имфло бы будущность, 
еслибы къ нему притекли живыя общественныя силы. Авторъ, 
конечно, правъ въ своихъ горячихъ призывахъ, но, думается, онъ 
придаетъ преувеличенное значеніе мелкой частной работ%. „Сверху 
идеи, —говоритъ онъ-—дфло же на м%стахъ“. Какое дфло? „Не въ 
резолюціяхъ съфздовъ, не въ Таврическомъ дворцф, а въ добромъ 
согласіи фельдшера, учителя, врача, двухъ-трехъ сельскихъ интел- 
лигентовъ—мы видимъ залогъ успћха для близкаго будущаго. Воз- 
дЪйствіе на земство, воздЪйств!е на государство возможны лишь 
тогда, когда у насъ создадутся и окрфпнуть общества вспомоще- 
ствованія учащимся и школьныя попечительства“. Не маловато ли? 
Не показываетъ ли опытъ Запада, что въ этомъ дЪлЬь --какъ и въ 
другихъ—не обойтись безъ другихъ организацій, ставящихъ себЪ 
менфе ограниченныя цфли? „Сверху— идеи“, конечно, но и внизу 
идеи не должны вырождаться въ мелкія благотворительныя пред- 
пріятія. „Помощь школьнику—долгъь страны“, а не отдфльныхъ 
добрыхъ людей. Нужно, конечно, согласіе фельдшера и учителя, 
но изъ ихъ согласія выйдетъ немного, если оно будетъ ограничено 
заботами о школьномъ приварк%. 


Новыя книги, поступившія въ редакцію. 
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Вассерманъ Я. Романъ муж- 
чины сорока лЪтъ. СПБ. 913. Ц. 1 р. 

П. Соловьева. Перекрестокъ. 
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Д. Абельдяевъ. Тфнь вЪка сего. 
Романъ въ 5 ч. М. 913. Ц. Зр. 
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Николай Клюевъ.. Сосенъ пе- 
резвонъ. Изд. 2-е. Ц. 60к.—Его же. 
Лъсныя были. Кн. 3-я. Ц. 60 к. 

Д. Мережковск: Й. Александръ І. 
Романъ. 2 тома. СПБ. 913. Ц. 2 р. 
50 к. 

А. Гурьевъ. Отъ скуки. Кн. 3-я. 
Ц. 1 р. 25 к. 
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ужаса. Изд-во „Сфинксъ“. М. 913. 
Ц. З р. 50 к. 
Н. А. Шахматовъ. Что такое 


феминизмъ. М. 912. Ц. 15 к. 

П. Милюковъ. Главныя теченія 
русской исторической мысли. СПБ. 
Изд. 3-е. Ц. 1 р. 50 к. 

Георгій СвЪтлый. „Екатерина 
Ивановна“. Легенда Андреева, какъ 
символъ. М. 918. Ц. 30 к. 
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50 к. 
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проф. М. В. Довнаръ - Запольскаго. 
Изд. В. Кульженко. В.І. Юевъ.Ц. 2 р.. 
50 к. 

Шестаковъ А. В.‘ Причины 
смутныхъ дней. М. 913. Ц. 25 к. 

Прокоповичъ С. Кооператив- 
ное движеніе въ Росси, его теорія и 
практика. Ц. 2 р. 60 к. 


НОВЫЯ КНИГИ. 


Мошковъ В. А. Болгарія, ея дру- 
ги и недруги. Варшава. 918. Ц. 45 к. 

Эльмановичъ С. Д, Законы Ма- 
ну. Пер. съ санскритскаго. СПБ; 913. 
Ц. 2 р. 25 к. 

Къ вопросу о торговомъ договор 
съ Германіей. Сборникъ статей п. ред. 
проф. М. Н. Соболева. В. І. Харь- 
ковъ. 913. 

Максимиліанъ Волошинъ. 
О Р%пин%. М. 913. Ц. 50 к. 

Ф. Тассаръ. Воспоминанія о Гюи 
де-Мопассанъ его слуги Франсуа. СПБ. 
913. Ц. 1 р. 50 к. 

К. Островскихъ. СвЪтъ солнца. 
Единство солнечнаго міровоззр%нія. 
СПБ. 913. Ц. 1 р. 

Москалевъ Н. А., д-ръ. Симуля- 
ція и ложное сознаніе предъ судомъ 
присяжныхъ. М. 913. Ц. 1 р. 

Баллодъ Ф. В. Древній Египетъ, 
его живопись и скульптура. 

Его же. Введеніе въ исторію боро- 
датыхъ карликообразныхъ божествъ 
въ Египт. М. 913. 

СЪверова Н. Б. Райскіе завЪты. 
Статьи и зам%тки. 913. 

Вагнеръ Влад. Біологическія 
основанія сравнительной психологи. 
Т. П. Инстинктъ и разумъ. СПБ. 913. 
Ц. Зр. 

Уединенный домикъ на Васильев- 
скомъ. Разсказъ А. С. Пушкина. 
по записи В. П. Титова. Съ послЪсло- 
віемъ П. Е. Щеголева и Өедора 
Сологуба. СПБ. 918. Ц, 50 к. 

Христина Даниловна Алчевская. По- 
лувЪковой юбилей. 1862—1962 гг. 

РЪковъ В. Безъ средней школы 
(Изъ жизни экстерна). СПБ. 913.. 
Ц. 1 р. 50 к. 

Охитовичъ А. П. Геометрія кру-- 
га. Казань. Ц. 1 р. 

Дуговская, врачъ. Куда везти 
больныхъ дЪтей. СПБ. 913. Ц. 80 к. 

Кисель А. А. Очерки современ- 
наго состоянія русскихъ курортовъ. М. 
913. Ц. 1 р. 

Н. Кабановъ. О здоровомъ и 
больномъ человЪк%. Н.-Новгородъ. 918. 
Ц. 35 к. 

Медв®дковъА. П. Краткая исто: 
рія русской педагогики. СПБ. 913. 
Ц. 80 к. А 

„Знаніе для всъхъ“. Общедоступный: 
журналъ. №№ 1, 2 и 3. 

Уфимскій Земскій Календарь на, 
1913 годъ. Уфа. \ 

Кинешемскій Земсый Календарь: 
Ежегодникъ. 1913 г. Ц, 15 к. 

Изд. Московк. Г. 3. Управы. 918.— 
Календарь на 1913 г. Ц. 25 к.—Итоги 
урожая зерновыхъ хлЪбовъ, картофеля, 
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и льна въ крестьянскомъ хозяйствЪ Изд. Ярославскаго Губ. Земства. 


Московск. губ. за 1912 г. 912.— Докладъ Земск. Упр. сессіи 1912г. 
Труды Харьк. О-ва Сельскихъ хо: | по агрономич. отд. — Мелкій кредитъ 
зяевъ. 911. В. У. Харьковъ. 912. Яросл. губ. —Сельско-Хоз. О-во Яросл. 


Отчеть Харьк. пораїоннаго комите- | губ. — О-во потребителей Яросл. губ. — 
та по регулированію массовыхъ пере- | И. Я. Неклепаевъ. Ближайшія за- 


возокъ грузовъ по ж. дор. за 1911 г. | дачи Яросл. Г. Г. въ области опыт- 
Харьковъ. 912. наго дла. 


ОТЧЕТ Ъ 


конторы редакціи журнала «Русское Богатство». 


ПОСТУПИЛО: 


Въ комитетъ болгарской царицы Элеоноры для дфтей славянъ: отъ слу- 
жащихъ, рабочихъ и дЪтей, учащихся въ школЪ Чермозскаго звв., Перм- 
ской губ.—180 р. 

Въ пользу черногорскагс Краснаго Креста: отъ уч-ля Е. Каркага— 
1 р. 65 к. 

Съ благотворительной цЪлью: въ память студента А. А. Щепкина-— 
26 р.; отъ Львовой—2 р.; отъ Д. Голубятникова— 3 р. 





Итого. . . 31 р. 
Въ распоряженіе В. Г. Короленко: изъ Полтавы— 15 р. 


Въ пользу бывш. студентовъ Военно-Медиц. Академіи: отъ в-ча В. С. 
оссовича—10 р. 


На б-ку имени Н. К. Михайловскаго: о1ъ В. А. Морозовой -–200 р. 


Въ пользу семьи умершаго депутата 2-ой Госуд. Думы Хвоста: отъ 
нЪсколькихъ лицъ изъ Армавира—26 р. 


Письмо въ редакцію. 


Скончавшійся 20 января 1900 года известный книгоиздатель 
Флорентій Өедоровичъ Павленковъ обязалъ своихъ душеприказчи- 
ковъ, совместно съ продолженіемъ дфла издательства въ неболь- 
шихъ размърахъ, постепенно реализовать все свое имущество, въ 
чемъ бы оно ни заключалось, въ денежный капиталъ, который, за 
выдачею назначенныхъ имъ суммъ нЪкоторымъ учрежденіямъ и 
лицамъ, обратить на устройство и дальнъйшее расширеніе 2.000 
народныхъ безплатныхъ читаленъ въ наиболће бђдныхъ мъстахъ (де- 
ревняхъ, поселкахъ и пр.), стоимостью каждая по 50 руб., а всего 
на 100.000 руб. 

Въ виду такого общественнаго значенія характера завЪщатель- 
ныхъ распоряженій покойнаго, на его душеприказчикахъ лежитъ 
обязанность поставить въ извЪстность общество, въ какой м$рЪ ими 
исполнена воля покойнаго и какіе достигнуты ими при этомъ ре- 
зультаты. 


Велдствіе этого просимъ Васъ, Милостивый Государь, не от- 
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казать дать мъсто въ редактируемомъ Вами журналЪ настоящему 
письму вмъстЪ съ прилагаемыми при семъ предварительными свћ- 
дЬніями къ общему своду документальныхъ данныхъ, относящихся 
къ отчетности душеприказчиковъ за время съ февраля 1900 г. по. 
1 января 1918. 


Душеприказчики по завЪщанію Ф. Ө. Павленкова. 


В. Д. Черкасов. 
В. И. Яковенко. 
Н. А. Розенталь. 


Предварительныя свфдфня нъ общему своду докумен - 
тальныхъ данныхъ, относящихся нъ отчетности душе- 
приказчиковъ по завъщанію Ф. Ө. Павленнова, за время 
съ Февраля 1900 г. по 1 января 1913 г., за иснлюче- 
ніемъ оборотовъ по операціямъ книгоиздательства. 


Составъ имущества Ф. Ө. Павленкова, поступившаго въ распоряженіе 
душеприказчиковъ, состоял къ 1 февраля 1900 г. въ слњдуюшемъ: 


1. По счету дебиторовъ (векселя). . . . 1.480 р. — к. 
2. Членскій взносъ въ о-вЪ взаим. кредита. 300, — 
3. Членскій взносъ въ о-вЪ взаим. кр. Спб. 
ЗЕМСТВА И Лее ора О 500 „—, 
. На текущемъ счет въ томъ же обще- 
И Е .... 16.034 „69, 
. По счету книжнаго имущества въ скла- 
дЪ книжнаго магазина Луковникова, 
по номинальной стоимости книгъ, на 
885.456 р. 12 к., а за скидкою обусло- 
вленной договоромъ 32% книгопродав- 
ческой уступки (283.345 р. 96 к.) на . 602.110 „16, 
6. Литературныя и издательскія права Па- 
вленкова, оцфниваемыя приблизитель- 
НО. 0 9006 сотын Е 50.000 „ —– , 
7. Значительное количество клише рисун- 
ковъ для изданій, не поддающееся да- 
же приблизительной оцънкЪ . . . . . — — 


Итого на 1 февраля 1900 года состояло . 670.424 р. 85 к. 


» 


5 


сл 


Произведено расходов ъ: 
А. Особые расходы. 


1. Перевезеніе т$ла Ф. Ө. Павленкова изъ 
Ниццы въ Петербургъ, могила, погре- 


беніе яр. зу аа В 1.493 р. 50к. 
2. Постановка памятника на могилћ и пр. 2.950 „91, 
3. Утвержденіе завъщанія и пошлины .- 1.816 , 45 , 


6.260 р. 86 к. 
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Б. По ликвидацін обязательств Ф. Павленкова. 


1. Уплочено кн. маг. Луковникова по сче- 


ту на 1 февр. ........ 0... 6.131 р. 07 к. 
2. Выплочено по векселямъ Ф. ©. Па- 
вленкова.......- а ви 2 21.546 „ — 


27.677 „ 07, 





В. По исполненю завтщанія 


1. Уплочено Союзу писателей . ла 1.000 р. — к. 
Р Литературному Фонду . .. 35.000 „ — 
племянниць Флорентія Өе- 
доровича.... .... 10.000, — 
Пожизненныхъ и срочныхъ выдачъ 
4-мъ лицамъ „еее нее 23.156 „ — 


с В 


ІІ. По устройству 2,000 безплатныхъ библмотекз. 


1. На первоначальное обзаведеше 2.022 
библіотекъ, открытыхъ при участіи 
земскихъ и разныхъ просвфтитель- 
ныхъ учрежденй и лицъ отпущено 
книгъ изданія Ф. Павленкова по номи- 
нальной цёнЪ на 61.880 р. 50 к., а 


за скидкою 320 ва ........- 42.078 р. 74 к. 
Куплено книгъ другихъ издателей и 
ВЫСЛАНО: 5 би е а ана д 60.442 „ 50 ,, 


Изъ общаго числа всфхъ 2.022 библ. 
267 библ. взяло на себя устроить Кіев- 
ское о-во грамот., закрытое въ 1908 г. 
правительствомъ, а вмЪстЬ съ тЬмъ 
было закрыто и большинство устроен- 
ныхъ имъ бнбліотекъ. Къ выясненію 
ихъ судьбы и возстановлснію дфя- 
тельности приняты мЪры, а равно воз- 
становляются и 4 сгоръвшихъ библ. 
9. На пополненіе 1.383 библіотекъ, изъ 
числа остальныхъ 1.755 библ. допол- 
нительно послано книгъ изл. Ф. Па- 
вленкова по номинальной цнЪ на 
68.859 р. 45 к., а за скидкою 32% 
(32.034 р. 32 к.) на. . ....... 46.826 „ 18 , 
Израсходовано на покупку и разсыл- 
ку въ ТЬ же 1.383 библ. книгъ дру- 
гихъ издателей. . ... ...... 109.602 „7, 





Итого на устройство и расши- 
реше библотекъ. ..... 258.950 р. 10 к. 


А всего произведено расходовъ . 362.044 р. 03 к: 
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Наличный остатокъ имущества на 1 января | 
1918 года. а 


1. Долгъ П. П. Луковникова ОВО 
10 апрёля... . . 45.000 р. — к. \ 
2. Долгъ его же по счету магазина за де- } 
Кабр 9 аа. я о палк ге 4.127 „ 89 „ 
3. По счету дебиторовъ (векселя и пр.) 1.616 „ 3 | 
4. Въ касс душеприказчиковъ . . А 28 „ 17, 7 
5. Членскій взносъ въ о-в вз. кр. Спб. | 





земства, {оо пие чар ра, д 500 „ — 


6. На текущемъ счеть въ томъ же обще- И 
и ее ы 308:719 „41, 

| 

| 

| 





359.987 р. 00 к. : 
7. По счету книжнаго имущества на 1 ян- | 


варя 1913 г. въ складахъ книжнаго 
магазина Луковникова, по номиналь- 
ной `цфнЪ на 493.488 р. 55 к., а за 
скидкою 320% (157.916 р. 34 к.) на . 335.572 „ 21 

8. Сверхъ того, имЪется большое коли- 
чество клише рисункӧвъ отъ преж- 
нихъ изданій, не представляющихъ 
особой цЪнности . . . . . . ... . 
Итого въ остатк% на 1 января 


1913 Ода Зее на нь ПМЕ: 695.559 р. 21 к. } $. 
Душеприказчики по завЬщанію у 
Ф. Ө. Павленкова Л 
В. Л. Черкасов. 
В. И. Яковенко. | 

У Н. А. 


Розенталь. М | 
15 марта 1913 г. } 
Спб. | 


оз а 
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